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ಪ್ರರಾತನ ಗ್ರಂಥಾದಳಿ, ನಂಬರು ೧. 


ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣದ 


ರಾಣ ಭಾಗ೦. 


ಅಯ 


ಟು 


ಅಲ ಕಾರಾ 


ಕರ್ಣಾಬಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಪ೦ಡಿತರುಗಳಿ೦ದ 


ಪರಿಷ್ಕೃತವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, 


ಬೆಂಗಳೂರು, 


ಬಿ. ಬಿ. ಡಿ. ಸವರ್‌ ಪ್ರೆಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿ ತವಾಗಿರುವುದು. 


ರ್ಗಿ೧೮ 


ಕ್ರಯ--ಅಂಜೆಯವೆಚ್ಚ ನಿಲ್ಲದೆ. ಒಂದುರೂಪಾಯಿ. 


ಸೀಡಿ ಕೆ. 


೧. ಚಾವಂಡರತಿಯ ಸ್ರರಾಣವೆಂಒ ಹೆಸರು ಗ್ರಂಥಕರ್ತನಾದ ಚಾವುಂಡ 
ರಾಯನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ಗ್ರ೦ಥದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ಇದೇ ಪ್ರರಾಣ 
ವನ್ಮು ಕೂಚಿಭಟ್ಟಾರಕರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಮೊದಲು ಬರೆದಿದ್ದರು. ಮೊದೆಲಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಡರಿತ್ರಿ ಸುನ್ಮೊ ಳಕೊಂಡಿದ್ದ ಗೈಂಥಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣ 
ಬಲರಾಮರೇ ಮೊದಲಾವವರ ಹರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಗುಃ ಇಭದ್ರ ಕವಿಯು ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ 
ಪ್ರರುಷ ಪ್ರತಿಬದ್ಧ ಪ್ರರಾಣವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಒರೆದನು. ಚಾವಂಡ 
ರಾಯನು ಈ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಗ್ರ೦ಥದ ಆಧಾರದಮೇಲೆ ತಾನು ಈ ಪ್ರರಾಣವನ ನ್ರ 
ಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದನು. ' ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೂ ಳದ ೧೦೯ನೆಯ ಶಾಸ ನದಲ್ಳಿರುವ (ತ್ರಿ. ಶ ೯೮೩) 


ತ 
ಆ 
2 


ಶಾ। ವ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ವ್ವ ಕುಲೋದಯಾಜಚಲಶಿಕೋ ಭೂಷಾ ಮಣಿರ್ಭಾನುಮಾತ' 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ತ್ವ ತಲಾಬ ವರ್ಧನ ಯ ನುತೋರೋಚಿಸ್ಸು ಧಾದೀಧಿತಿಃ| 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ರತ್ವ, ಕುಳೋಕರಾಜಲ ಭವತ್ರೀ ಹಾರವಶ್ಲೀ ಮಣಿಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಕ್ಸತ್ತ ಕುಲಾಗ್ಮಿ ಜಂಡ ಇಲಗ ವ್ರಂಡರಾಜೋ ಬನಿ | 
ಬಃ ಸ ಸ; ಬ 
ಆಕ್ರಷ್ಣುಂ ಭುಜಬನಿಕ ಮೂರಭಿಲಸನ್‌ ಗಂಗಾಧಿರಾಜ್ಯಶ್ರಿಯಂ । 
ಯೇನಾದ” ಚಲದಂಕಗ೦ಗ ನ್ನ ನೃಪತಿ ವ್ಯಳಘಾಳಇಭಲಾಮೀಕೃತಃ | 
ಕೃತ್ವಾ ವೀರಕಪಾಳ ರತ್ನ ಚಷತೇ ವೀರದ್ವಿ ಷಃ ತೋನಿತಿಂ' | 
ಪ 


ಪಾತುಂ ಕೌತುತಿನಶ್ಚ ಕೋಣಪಗಣಾಃ ಪೂರ್ಗಾಲ್ಲಿಲಾದೀಕೃತಾ॥ ॥ 
ಎ೦ಬ ವೃತ್ತಗಳೂ ೧೬೭ನೆಯ ಶಾಸನದಕ್ಯಿರುವ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೧೬೦) 
೫೦/। ಮಾ| ಸ್ಥಿರಜಿನ ಶಾಸನೋದ್ಧರಣರಾದಿಯೊಳಾರೆನೆ ರಾಜನ್ಯ ಭೂ | 
ವರ ವರಮಂತ್ರಿ ರಾಯನೆ ಬಳಕೆ ಒರಿಧಸ್ಮು ತನಪ್ಪ ಎಷ್ಟು ಭೂ । 
ವರ ವರಮಂತ್ರಿ ಗಂ೦ಗಣ ಮತ್ತಿ , ಬಳಿಕ್ಕೆನ್ಸಸಿಂಹ ದೇವ ಭೂ | 
ವರ ವನೂ ಹುಳ್ಳಿ ನೆ ನೇಜಿಂಗಿ ನಿತು ಳ್ಳೊಡೆ ನೇಳಲಾಗದೇ ॥ 
ಎಂಬ ವೃತ್ತವೂ ಚಾವ ನ೦ಡರಾಿಯನ ಯಶಸ್ಸ ಕನ್ನ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತವೆ. ಪ್ರರಾಣದ 
. ತನ್ನ ಗುರುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೂ ತನಗಿದ್ದ ಬಿರುದಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ 
ಫ್ಸತ್ತನೆಯ ಪದ್ಯದ ಮುಂದಿನ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ೨೧, ೨೨, ೨೩ನೆಯ ಪ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 


ಯೂ ಕವಿಯು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


೨. ಗ೦ಗವಾಡಿ ತೊಂಬತ್ತಾರು ಸಾಸಿರ ಸೀಮೆಗೆ ರಾಜರಾಗಿದ್ದ ನೊಳ೦ಬ 
ಕುಲಾಂತಕನೆಂಒ ಐರುದನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ನತಾರಸಿಂಹಣ (ತ್ರಿ. ೪೭೧-೯೬೪) ಒಗದೇ 
ಕವೀರನೆಂಬ ಐರುದನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ನಾಲ್ವಡಿ ರಾಜಮಜ್ಞ ಸತ್ಯವಾಳ್ಯನ (ಕ್ರಿ. ಇಲಲ 
೯೭೭) ರಕ್ಕಸಗಂಗ ರಾಜಮಲ್ಲನೆ (ತ್ರಿ. ೯೭೭-೯೮೪) ಅಳತೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಾವುಂಡರಾ 
ಯನು ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾಗಿಯೂ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಂ೦ತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನ ಪ್ರರಾಣದ ಕೊನೆಯಭಾಗದಲ್ಲಿ-- 


ತ್ತ 

« ಆಳ್ವನ ಬೆಸದಿಂ ಖೇಡಗಕಾಳೆಗಮೊಳ್‌ ವಜ್ಬಳದೇವನಂಗೆಲ ಸಾಹಸದಿಂ ಸಮ 
ರಧುರಂಧರಂ, ಗೋನೂರ ಬಯಲೊಳ್‌. ಬಂದೊಡ್ಡಿದ ನೊಳಂಬರ. ಕಾಳೆ ಗದೊಳ್‌ 
ಜಗದೇಕವೀರನ ಮುಂತೆ ತನ್ನ ಬಲಮಂ ಮೆಅ್ಕಿದುದಂಿಸಿಂ ವೀರ ಮಾತಾಂಡಂ, 
ಉಜ್ಜ೦ಗಿಯ ಕೋಟೆಯೊಳ" ರಾಜಾಯ್ತನೊಳ" ಒರ್ವನೆ ರಣಮಂ ಮೇಂ8ದುದಂಕಿಂ 
ದೆ ರಣರಂಗಸಿ೦ಗಂ, ಬಾಯಿಲೂರ ಕೋಟಿಯೊಳ" ತ್ರಿಭುವನ ವೀರನೆಂ ಕೊಂದು ಗೋ 
ವಿಂದರಸಂ ಪ್ರಗಿಸಿದುದಂ90 ವೈರಿಕುಲಕಾಲದಂಡಂ, ನೃಸಕಾಮನ ಕೋಟಿಯೊಳ" 
ರಾಜ ಬಾಸ ಸಿವರಕೂಣಾಣಂಕ ಮೊದಲಾದ ಕಶಿಗಳಂ ಒಂದೆ ಮೆಯ್ಕೊಳ್‌ ಸೆಣೆದೀ69 
ದುದ66%0 ಭುಜವಿಕ್ರಮಂ, ತನ್ನ ತಮ್ಮನಂ ನಾಗವರ್ಮನ೦ಂ ಕೊಂದ ಪಗೆಗೆಜಲದಂ 
ಕಗ೦ಗಂ., ಗ೦ಗರ ಭಟನೆನಿಸಿದ ಮುದುರಾಚಯನಂ ಕೊಂದುದಲಿೌಂ ಸಮರ ಪರಶು 
ರಾಮಂ, ಒಟ್ಟಿ ಗರನಟ್ಟಿದ ದಂಡಿನೊಳೆ ನಿಷ್ಟಂಟಕಂ ಮಾಡಿದುದಅಿ೦ ಪ್ರತಿಪಕ್ಸ 
ರಾಕ್ಚಸಂ, ವೀರ ಭಟಿಕೋಟಿಯಂ ತವೆಕೊಂದುದಣಿ)ಂ ಭಟವರಾರಿ, ನಿಶ್ಶಂಕಾದಿ 
ಗುಣಪರಿ ರಕ್ಷಣೈ ಕ ಕಾರಣನ ಪ್ರ್ರದಿ”೦ ಗುಣವು ಕಾವಂ, ಸತ್ಯತ್ಯಾಗಾದಿ ಸಮನ್ಫಿ 
ತನ ಪ್ಪ್ರದಃ*0 ಸಮ್ಯಕ್ತ್ಪ ರತ್ನಾ ಕರಂ,ಪರಾಂಗನಾಪರದ್ರವ್ಯೆ ಪರಾಜ್ಮುಖನಪ್ಪುದಿೌ೦ 
ಶೌಚಾಭರಣಂ, ಪರಿಹಾಸದೊಳಂ ಸೂನೃತವಜನನಪ್ಪುದ6ಿೌಂ ಸತ್ಯಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ, 
ಅತಿಪ್ರಚಂಡ ವಿರಮಾಂಡಲಿಕತಿಖಂಡ ಮಂಡನಮಣಿಯ ಪ್ರೃದ60 ಸುಭಟ ಚೂಡಾ 
ಮಣಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊಳದಲ್ಲಿರುವ' ಗುಮ್ಮ ಟೀಶ್ಚರನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಅಪರಿಮಿತ ಧನವ್ಯ 
ಯದಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜಮಲ್ಲ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯನು ಈತನಿಗೆ ರಾಯ ಎಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟನೆಂದು. ತಿಳಿಯ ಬರುತ್ತದೆ. ತಿರಮಕೂಡಲು ನರಸೀಪುರದ 
೬೪ ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ಈತನ ಪ್ರಶಂಸೆಯಸಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೩. ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪ್ರರಾಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಂ॥ ಮಾ| ನವಶತಸಂಖ್ಯೆಯಾಗೆಶಕಕಾಲಸಮಂ ನೆಗಬ್ಲೀಶ್ವರಾಬ್ಧಮು 1 
ತ್ಸವಕರಮಾಗೆ. ಫಾಲ್ಗುಣಸಿತಾಷ್ಚಮಿ ಕೋಹಿಣಿ ಸೋಮವಾರ ಮೆಂ॥ 
ಬಪ್ಪ ಶುಭದಂಗಳಾಗೆ ಪರಮೋತ್ಸವದಿಂಗುಣರತ್ಕ ಭೂಷಣಂ | 
ಕವಿಜನ ಶೇಖರಂ ಬರೆದು ಪ್ರಸ್ತಕ ಕೇಅಿಸಿದಂ ಪ್ರರಾಣಮಂ | 
ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ. ಈ ಪ್ರರಾಣವು ಕ್ರಿ. ಶ. ೯೬೮ ರಫ್ಷಿ ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

೪. ಈಗ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಆದಿ ಸ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಆಶ್ವಾಸಾದಿ ವಿಭಾಗಗಳಾವ್ರವೂ 
ಜಿಲ್ಲ. ಆದಿಪುರಾಣ ವೆಂಬ ಚಂಸ್ರ ನ್ನು ಒರೆದ ಆದಿಪಂಪನು (ಕ್ರಿ. ೯೪೧) ಚಾವಂ 
ಡರಾಯನ ಸಮಕಾಶಿಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಪಂಪನು ಆದಿಸ್ರರಾಣವನ್ನು 
ಾವುಂಡರಾಯಪ್ರರಾಣಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಬಂದರೆ ಕ್ರಿ. ಇ೪೧ ರಲ್ಲಿ ಬರೆದನೆಂದು ತಿಳೆ 
ಯಬರುತ್ತದೆ. ಚೌವಂಡರಾಯನ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದ್ಯಗಳೂ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಪದ್ಯಗಳೂ ಕಾಣಬರುವದರಿಂದ ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ಸ೦ಸ್ಕೃತವೂ ಪ್ರಾಕೃತವೂ 
ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಒಳಕೆಯಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ತೋರಬರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ. ಶ. 
೧೨-೧೩ ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಜಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತದ ವ್ಯಾಸಂಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃ 
ತಡ ವ್ಯಾಸಂಗನೇ ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ಹೀಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ 


5 
ಬಾಳೆದ ಕಣಾಾಟಕವಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳನ್ನು ಕರ್ಣಾಟ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಕೂಡದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೫. ಕ್ರಿ. ಶ. ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನವಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕವಿರಾಜ ಮಾಗ್ಗವೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಮಾರ್ಗ,ಉತ್ತರಮಾರ್ಗ, ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಮಾರ್ಗಬಎಂಬುವುಕಾಣ 
ಬರುತ್ತವೆ.ದಕ್ಷಿಣ ದಕ್ಷಿಣ ಮಾಗ್ಗವೆಂಬುದೊಂದು ಇತ್ತೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಈದಕ್ಟಿಣ ದಕ್ಷಿಣ ಮಾಗಳದಲ್ಲಿ ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿ ಸೇರಿ ಕೊಂಡಿ 
ದ್ವುವು.ತಂಗೆ, ಮಾಡಿದೊಂ, ಗೆಯ್ದುದು, ಎಂಬೊಂ, ಮಾಡಿದೊಳ" (ವಾಡಿದವಳು) 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಈ ಅದಿಸ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವು. ದಕ್ಷಿಣಮಾ 
ಗಾಮೆಂಬುದು ತಮಿಳು ಮಾಗವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉತ್ತರಮಾಗ್ಗವೆಂಬುದು ತೆಲುಗಿನ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನೊ ಳಕೊಂಡಿತ್ತು. ಚಾವುಂಡ 
ರಾಯನ ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಆ ದಶ್ಶವಾಗಿರುವಂತೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ 
ಬಹುದು.ನೃಪತುಂಗನ ಕವಿರಾಜ ಮಾಗ೯ವನ್ನು ನಡುವಣ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ (ತಿರುಳ್ಗನ್ನಡಕ್ರೆ) 
ಆದರ್ಶವಾಗಿರುವಂತೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಸೃಷ್ಣಾನದಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ವೀರಕೈೈನರ ಕಣಾಳಟ ಗದ್ಯು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಉತ್ತರಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿರುವಂಕಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು. 

ಓ. ಚಾವುಂಡರಾಯನಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅದ್ಭುತವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಎದ್ದಿಕೆಂಬುದು ಗ್ರಂಥದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪದ್ಯಗ 
ಳಿಂದಲೂ ೨೯ ನೆಯಮತ್ತು ೪೬% ನೆಯ ಪ್ರಟಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರುವ ಗಾಹೆಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿರುವ 
ಮರುದೇವಿಯ ಸ್ವಪ್ನ ಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅಧ್ಯಸಮವೃತ್ತವಗ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪದ್ಯಗಳ 
ಹೆಸರೇನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪ್ರರಾಣದ ೪೭ ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ 

ದಿವ್ಯಾ ಪ್ರರೀರತ್ನ ಮತೋನಿಧಿಶ್ಚ । 
ದಿವ್ಯಾಹಮೂ ಭೋಜನ ಭಾಜನೇಚ ॥ 
ದಿವ್ಯಾನಿ ಶಯ್ಯಾಸನ ವಾಹನಾನಿ । 
ನಾಟ್ಯೀನಸಾರ್ಧಂತು ದಶಾಂಗ ಭೋಗಂ | 
ಎಂಬ ದಶಾಂಗ ಭೋಗದ ಕ್ರಮಕ್ಕೂ ಆದಿಪಂಪನ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಕಂ1 ಪ್ರರನಿಧಿ ಶಯ್ಯಾಸನರ | 
ಒರತ್ನ ವಾಹೆನವರೂಥಿನೀನಾಟ್ಯಸಭಾ | 
ಸರಿಕರಸಹಿತಂ ಭರತೇ॥ 
ಶ್ವರಂಗೆ ಸಮಸಂದುದೀ ದಶಾಂಗಂ ಭೋಗಂ॥ 

ಎಂಬ ಪದ್ಯದ ಕ್ರಮಕ್ಕೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುತ್ತದೆ: 

೬. ಈ ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣದ ಆದಿಪ್ರರಾಣ ಭಾಗವನ್ನು ನರಿಷ್ಠರಿಸಲು 
ಪಂಡಿತ ಎಂ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನವರನ್ನೂ ಪಂಡಿತ ಎಂ ರಾಮಶೇಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ನಿಯಮಿ 
ಸಲಾಯಿತು. ಮೈಸೂರ್‌ ಗೌ । ೬ಿರಿಯ೦ಟಲ" ಲೈಬ್ರರಿಯವರು ದಯೆಯಿಟ್ಟು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಚಾವುಂಡಂಯ ಪುರಾಣದ ಪ್ರತಿಯೊಂದರಿಂದಲೆ ಇದನ್ನು ಪರಿ 


ಕ 


ಕ್ರೀಂ 
3 


ಹರಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಮೇಲೆಕಂಡ ಪಂಡಿತರುಗಳು ಸೂಚಿಸಿದರು. 
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1) (1 (ಆಧಿ “ಲದ 
1] ಸ ಸಮನ್ಯಿತಮಂ ಸಮನ್ವಿತಮುಂ 
“|! 4 ಸೂಪು ಸ್ಮ್ಮೂಲ 
ಳಾ ಗ 
ತ್ವ 1 ನಾಂ ದಂಡೋಟ್ಟ್ಸ್ರ ನಾಲಂ ನಾಲುಂದಂಡೂಟ್ವಿ 
[3] ಜೆ ಧೂರ್ಡಂ ಭೂಸಷ 
-[] 1) ರತ್ತೆ ಮತಿಂ ರತ್ತಮುಂ 
21 ಚ ಬೀಲಾನ್ನೊಂಡು (ಕೊಂಡು 
ತ ತ ದ್ಯಾಷಾತ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಜ್ರ ಪ್ರ ವಂದ 
«2 (| ಶ್ರೋತ್ರ ತತ್ರ 
ಸ ಸ್ತ ವರನಂ ವರತ 
ಸ 2 ಸಿ ಕಾ 
ಭ್ಯ 2 ಮುದ ಮಧ 
(1() 12) ತಿರೋ ಶಿರೋ 
0 1೬ ಸುಣಿವೆಂಬ ಸುಣೆನೆಂಒ 
ಕ್ಯ 2) ದತಿಮರಿರಹಿನತಿ ದಂಬ. ದುಮು್ಥವಬನು ಮೆಂಬ 
ನ ತ ಇ ವ 
110 | ಪ್ರವಣನೆ ಸ್ರರುಷನೆ 
1] ೫ ಸೆಫಾಂಗಿ ಸಸಾಂಗ್ನ್ನಿ 
(1-| ಸ್ರ ಕೈಕೊಡೆಂ ಕ.ನೊಂಡೆಂ 
[ ರ ಟ್ರು 
11 ಸೇಬರ ಸೇಚರ 
ಮ ವಧ 
೫2 11 ಸುರವೀದ ಸರದೇವ 
(5 ಛೆ ಈತಿವರಾರನೆಂದುಂ ಕುವಹಾರನೆ?-ದಂ 
1 121; ಒಂದಾಕುಲತ್ತೆ ಎಂದಾತುಲ ಜಿತೆ 
71 1!) ಪ್ರದ್ಧೋತಮಾನು ಪ್ರದ್ಯೋತಮಾನ 


ಡಿ.) ಇದ ಂ 4ಎ ರೀ 


ಬ ಜ್ರ ಪತ್ರಿಬೋಧಸೆ ಪ್ರತಿಬೋಧಿಸೆ 


ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣಂ. 


(ದತಶೀಂಯ ಸತಪ್ರಿಹವ ಚತುರ್ಥ ಸ.:ಚಿಲಿಯ) ೨.೨೬ ನೆಯ ಪ್ರಹಿದಿಂದ ಸಇಗಿಸಿದೆ). 


`ನ 
ವಾಸು ವಿದ್ಯ್ಯೆಯುಮಂ ಬಾಹುಒಲಗೆ ಕಾಮತಂತ್ರಸಾಮುಬ್ರಕಾಯುರ್ವೇದ ಸ್ಸ 
| 


ಶ್ವತಂತ್ರರೆತ್ವ ಪರೀಕ್ಸೆಯುಮಂ ಮತ್ತಮಿವ್ರ ಮೊಗಲಾಗಿ ಸೇಅವಂ ಲೋಕೋಪಕಾ 
ರಿಗಳಪ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳುಮಂ ಮತ್ತಿನಮಕ್ಕಳ್ಳೆಲ್ಲಮುಪದೇಶಂಗೆಯ್ನಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಂಗೆ 
ಏಂಶಶಿಲಕೈಫೂವರ್ವಂ ಕುಮಾರಕಾಲಂ ಸಲ್ಫಿನಂ ಅಪ್ರಸ್ತಾವದೊಳ್‌ ಫಲಪಾಕ 


ಏರಾಮಂಗಳಪ್ಪ್ಪ ಗಭ೯ಷಷ್ಮಿ ವ್ರಹಿಯವಗೋಧೂಮಾದಿ ಮಹ್‌ಸಧಿಗಳುಮಂ 
ತಿಳಾತಸೀ ಕುಸುಂಭಾದಿ ದಿವ್ಯ ಷಧಿಗಳುವುಂ 'ಯಮವನಾಳಕಂಗುಕೋರಗ್ರವಾದಿ 


ಸವ”ೀಷಧಿಗಳುಮಂ ಮತ್ತಮಕೃಷಸಚ್ಯ್ಯಂಗಳನ್ನ 


ದಿಂದ ಓರ ಭಂಗಳಾಗೆಯುಂ 
) 


ಕಲ್ಪವೈಕ್ಸಂಗಳಪಗತರಸವೀಯಳವಿಸಾಕಂಗಳಾಗೆಯುಂ ಅಧಿವ್ಯಾಧಿವ್ಯಾಕುಲಗ್ಗಳಾಗೆ 
ನ ಷ್ಕ ಇ್ಯನಾಾಸವವ್‌ ಜಿ ರ್ಟ ್ಪ್ಥ್ಯಾಫ್ಸ ಇ | ಜೆ 
ಮನುಜರಲ್ಲಂ ನಾಭಿರಾಜನನುಮತದಿನಾದ ತ್ಹ ನಲ್ಲಿಗೆ ವಂದುಪ್ರಯ್ಯೂಶಿಡೆ ತತ ಟಾ 
ಜೀವನೋನಾ ಯಮಂ ಫೂರ್ವಪರವಿದೇಹಸ್ಕಿತಿ ಸಮಾನಮಾಗಿ ಷಬ್ಬರ್ಮಂಗಳುಮಂ 
ವಣಾ೯ಶ್ರಮ ವಿಭಾಗಂಗಳುಮಂ ಗ್ರಾಮಗೃಹಾದಿ ಭೇದಂಗಳುಮಂ ಮಾಬ್ಬಂತೆ 


ಇಂದ್ರಂಗೆ ಬೆಸಸಿನೊದೆ ಆಯೋಧ್ಯಯೊಳ" ಮುನ್ನ ಜಿನೆಮಂದಿರಂಗಳಂದಓಿನಿರ್ಮಿಸಿ 


ಕೌಶತಲಾದಿದೇಶಂಗಳುವಮುಂ ರಾಬಧಾಧಿಗಳುಮಂ ಸಮಕಟ್ಟೆ ಸುರಂಗಳನಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಬೆಸದೊಳ್‌ವ ಡಿ ಸ್ರರಂದರವೆನರಂ ಪಡೆದಿಂದ್ರಂಫೋದಂ. 
1 
ಅದಿಮೇವನುಂ ಅಸೀಮರೀಕೃಷ್ಯಾದಿಗಳುಮೆಂ ತನ್ನ ಸಡೆದ ಕ್ಚಕ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ 
ಶೂದ್ರರೆಂಬ ವಣ೯ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಮಂ ಯುಗಾರಂಭ ಮಾಷಾಧ ಒಹುಳ ಪ್ರತಿಪದ್ದಿನ 


ದಂದು ಸೃತಮಾದುಿದೇಜಿ”ಂ ಕ.ತಯತಿಗಮೆಂಬುದಾಗೆ ತದನಂತರಂ ದೇವರಾಜ 
1 


ನಿಂ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಬಾಪತಿಕೃತ ರಾಜ್ಯಾಜ್ಲಹೈ ಶಂ ಆಧಿರಾಂ 


ಓಾದಿ ವಿಭೂಷಣಧರಂ ಮಾಗಧವರ ತನು ಪ್ರಭಾ ಸಕೃತವಕಾಲಾದಿ ದೇವಾರ್ಚಿತಂ 


2 
ಯರ್ಗೆ ಸತ್ಯಾದಿಗಳುಮಂ, ಒಲಸ್ಮಲ ಯಾತ್ರಾದಿಯಂ ವೈಶ್ಯ 
ದಿಯಂ ಶೂದ್ರಗ್ಗೆ ವರ್ತನಂಮಾಡಿ ಸಂಡಧರರಿಲ್ಲಿದಂದು ಮತ್ತ 


ಮೆಂದು. ಮೂಧಾಇಭಿಡಿಕ್ವರಂ, ಸೋಮಪ್ರಭ ಹರ್ಯಕಂಪನ ಕಾಶ್ವ್ಚಪರಂ 


ನ್ಯಾಯ ಮತ್ತು 


ಕ್ಸ್‌ 
ಒರಿಸಿ ಸೋಮಪ್ರಭಂಗೆ ಶುರುರಾಜಾಭಿಧಾನಮನಿಬ್ಟು ಕುರುಕುಲಾಗೃಗಣ್ಣನಂ ಮಾಡಿ 
ಸ ತ ಟು 


( ಛ,ದಲ್ಲಿ ಪಲಪು. ಎಂದಿದೆ 

2 ಅಧಿವಕ್ಯ ೧ಪರೀತರಾಗೆ ಎಂದು ಗ, ಘ. ಗಳಲ್ಲಿದೆ. 

8 ಗ. ಘ್‌. ಗಳಲ್ಲ "ತನ್ನ ಕುಲದ, ಎಂದಿದೆ, 

4 ಗ, ಘಗಳನ್ಲಿ ಮತುಖಇದಿ ವಿಭೂಷಣಾಯಯರ ಚರವಮಾಗಧವರ ತನು ಸಬ್‌ಹತೃ ತ ಮೂರಾದಿ 
ದೇವಾರ್ಚಿ ತ೦ ಎಂದಿದೆ. 


೧ ಟಿ 


ಅಳಾಯುತ್ತಿ ಸಂಗಬ್ಯೈತ್ರ| ಚವಂಡರಾಯ ಸ್ರರಾಣಂ, ಕಣಾ೯ಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪೌರ ಗಿಟಗ್ಕ ಟಸಾಪ್‌ಟ್‌ಸ್ಕ್ರೂ ಅಟ್‌ಸ ಟಕ ಅೌಟ್‌ಸ್ಟ ಪಾಸ್ಟಾ ಸೂ ಅಸ್ಸ. ಸ್ಟ. ಅಗಗ್ಕ, ಅಗಸ ಟಕ ಅ ಆಗಸ ಅ ಟ್‌ಸ್ಸಾ ಧರಾ 0 ಟ್‌ ರ್ನ ಅೌಟ್‌ರ್ಫ್ರೂ ಘೌಟ್‌ಸ. ಘೇಆ್‌ಸ್ರೂ ಅ.ಸ ಆಸಾ ಘೌಟೌಟ್ರಾ ಅಸ್ರಾ 


ಹರನೆ ಹೆರಿಕಾಂತನಾಮಮನಿಬ್ಬು ಹರಿವಂಶಾಗ್ರಗ:ನ್ಯನೆಂ ಮಾಡಿ ಆಕಂಪಂಗೆ ಶ್ರೀಧ 





ರನಾಮಮನಿಟ್ಟು ನಾಥಾನ್ವಯ ಸುರಸ್ಸರನೆಂ ಮಾಡಿ ಕಾಶ್ಯಪಂಗೆ ಮಗಧನಾ 
ಣೆ 0 ಬು 

ಟು ಪ್‌ ಭೆ | ನ್‌ ಹ 01 
ಮನುನ ಉಗ್ರವಂಶಲಲಾಮನಂ ಮಾಡಿ ಅವರಂ ವಾಾಂಡಳಿಕ ಪದಮೊಳ್‌ 
ನಡಿಸಿ ಜತುಸ್ಸಹಸ್ರ ಮತುಬಬದ್ದ ವೃತರಂ ಮಾಡಿ ಕಚ್ಚ ಮಹಾಶಜ್ಚ ಪ್ರಮುಖ 

ಗ ತ ಣೆ 
ರಂ ಅಧಿರಾಜಒಪದವಿಯೊಳ" ಜನಂದನರ್ಗೆಲ್ಬಂ ಅಜ್ಯಮತಮಪ್ಪುವ ನಿತು 
ತೆ ೦೨ ಎದಿ 
ಅಜಿವತ್ತು. ಮೂರು ಅಕ್ಷ ರಾಜ್ಯಕಾಲಂ ಸಲ್ವ್ರಿನಂ ಕಾಶ್ಯಪಮೆಂಬುದು 
ಇ ಇ 

ಅಂದೆ ಸೌಶ್ವ್ಯಸನುಂ ಅಸ್ಟು:.ಂಡಿರಾ ಓಮರ್ದನ 

ಹು ಕಮಟು ಮು ಚ 
ಪ್ರಯೋೂಗಮಂ ಪ್ರಜಗಿ ೂರ್‌ದುದಲ್‌್‌ ನಿಶ್ಸ್ಚ್ವಾ 





ಗೆ ಉಸವೇಶಂಗೆಯು ದಹ” ಸಪ್ರಬಾಸವಿಯುಂ ಸ್ವಗರಂ 
ಟ್ಟ ಕ 





ಲ ಹ ಪ್‌ ದಾ ಇದತ ವ್ಯ ೯ 
ಗೂ ಷ್ನ ಸ್ಸ್‌ ಸರ್ವಾಢ್ಥ್ಯನಿದ್ಧಿಯಿಂ ಒಂ ದುದ್‌ ಐರವನುಂ ಕುರು 
ಹ ಮು ಇಷು ಜ್‌ ಅ ಬಸವ ಎವೆ! ಬಂದು 2 ಡ್‌ ಪ್‌ 
ಹುವಾದಿಗಳಂ ಮಾಡಿದುದರ್‌ಾಂ ಶುಲಧರನುಂ ತ ಒಧಾನದಿಂ `ಷ್ಮನು 


ಪು) ನ ೫ ಕ್ಕಿ ಎ ರಾತ್‌ ಆ ವ 6 ಕ ಲಾ 
ಇಿವಿಣಿದ ಸತಿ ವಿತಿ ಜಥ ಣ೦ ೦ದು ದವದಸಂ ಆದಿದೇವೆನ 25ಓನಿಸ್ತ )ವ ರಾ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಇರ್‌ ಸಡ್ಟಿತ ಎದ ಎಲ್ಲ್ಲ ಎಂತ 
ನಿಜ ಇವಧುಯಿಂದಲಿೌದ ಇಂದ್ರಂ ಒಂದು ದೇನವನನುವಮು 


ಎವಿ ಎಷ ಸ್‌ ಹ ನಾ 
ಯಂಬೂಳ ಸರಿಸ ನವಿಸುಪ್ತಿ ರ್ದ ತನೆಗಾ 


ದಿ ಬ ನಂ ಜಂ 





“ರಾಗೆ ರಂಗದೊಳ" ಭೋಂಕನದ ಎಶ್ಭುಮುಸ್ಪು ದು ಬುಂದ್ರಂ ರಸ 





ಇ 


ಸಂಸ್ರಮಿಸಿದೊಬೆ ಅದನಾರು ಮ್‌ 
ಎನು ಸಂಸಾರಭೋಗ ಏರಕ್ಕನಾಗಿ 
೩೧೧ರ ತೋಯುತು 


ನರು 
ಜು 
;ೀಶಾಂಪಿಕ ದಸರ" ಒಂದು ಪದಿನೆಂಓು 


ಎರದರ ಒಂದ್‌. ಒಳ್ಳಣ ಸಡ್ಲ ತು ಎ ಸತಗ ಸ -ಹದ ಸಾಯುವರು ತತಾ, 
ಐತಷ್ಟಾನರ್ಯದಲಂ ಭರತ: ಬಾಹು ಒಂಿಗಳ ನರ್ಲ್ಯೀಧ್ಯಾ ಸ ದನಸ್ತ್ರರಣಧಭಿಪ 
ಲ ಜಾಗ ಕ ಭರ ಯ ಲ್ಸ 


ದ್ರ ಗ್ರ ಸಾ ಟ್‌ ಫೆ ಸ 
ಸ ತ್ತ ನರಾಓರಂ ಸಡಾಟಿ ನಿರ್‌ಾಾು ಇ ಡಧುಸಿಸ್ಯ ವಾದಿಗಳ ಎಲಾ ಇತಳವಮುಂ 
1 


4 ತ ವಸ್ಸಸಜ ನ್‌ ನೆ ಸು ರ ಸೆ ತ್ಯೊ ಪಿ 2 ಣ್ಯ ಕ 2 
"ಮಿತಿ ೦ ಮಿಜುಸಿರರುಂ ಸುರಣಸುರರ" *ಅಲ್‌ದಿದೆಯ ನುಯು ಒ..*ಯಿಂದ್ರರುದಿತ್ಳಿ 
ಸ್ತ 


ಯಶಿಸ್ಪತಿಯುಂ ಸುನಂದೆಯುಆ ಒಮಯಂ ತಂಗಳೂಡ ನೆರಸನೀಗಳ್‌ ಒತ್ತು 
ಮೆಂದು ಎಂತನಸುರ ದೃದ್ಧರುದ 


ಖ ಟ್‌ ಲ 


ರಾತಾ ತಾರ ನ ಹ ಜು ಗ 2 ಎ 
ಇತ್ತ ನಾಭರಾಡಿನಂಭ ಪೇಸ್ಟೃ ರ ಕಚ ಮರೂಕಚ್ಯ ಸಪೈಭ್ಛತಿಗಳುಂ ಮರುದೇಖಿ 
ಹ ಕ್ರ ಬ 


ಫೆ ಎಳ ಡು ವ್ಯಾಟ್‌ ದ್‌ ಹ ವೆ ಆ ಎತ ಮೆ ಬ ಬ ್‌  ಲ್ಸ್‌್ದನು 
(ಮುರು ಸುಹಿಸಿಷ್ದ ತಿಕ ನೋಡಳೊಡನೆ ಇವಿ ಸಿದಾ ರ್ಥವನದ ನಡುವಣ ಜಂದ್ರ 





ಬು 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾವಂಡಂಯಪ್ರರಾಣಂ. ನಿನ್ನಿಲ್‌ ೧೯೧೮ 


ಗ 
ಆಸರ್‌ ಗೋರ್ಟಾ ಸರಸರ ಸ್ಟ್ರೀಟ್‌ ಅಸ್ಟ್ರೀರ್‌ ಸ್ಟರ್‌ ಆಸ್ಟ್ರೀರ್ಟ ಅಸ್ಪ್ರರಸಫಟ್ಜ್‌ಅಸ್ಟ್ರೀರ್ಟ ಆ್ನ್ರಟ್‌ ಅಸ್ಪ ಆಸ್ಟ್ರೀರ್ಜ ಅಸ್ಸ್ರೀರ್ಜಾಅಸ್ಟ್ರರ ಆಸ್ರೀರಅಸ್ಸಆಸ್ಟ್ರ್‌ ಉರ್‌ ತಟ ಹೋಯ ಜಯ 


ಕಾಂತಶಿಲಾತಬದೊಳ್‌ ಸಿವಿಗೆಯನಿಲಾಸೆ ಶುಭಭಾವನೆಯಂ ಹಾ ಸದಿಂ 


ಸಮತೆಯಿಂಭಾವಿಸಿ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರ ಚಟ ವಸ್ತಾಭರಗಾದಿಗಳಂ 


ಳ್ಳ ಎದ ಲ ಭು ಚ ವಾ ಪಾ ಗಃ ಸ [ 
ನೊಲಗಿಸಿ ಪೂರ್ವಾನಿಮು ನಾಗಿ ಚಟ "ನಮಃ ಸ ಸಿದ್ದೆ ಭ್ಯ, ಇ೧ಿ 
ಗು 





ಅತ ಬು ಗತೆ ಇತ. ಪರಿ - ಎಕ್ಕ ತ ಇಗೆ ಳೆ ಪ ್ಲು 
ರಿ ಕಮಂದಬೇರಂಪೂ್‌-ನಂ8 ಪಂಚಮುತಿಪಿ ಯುಂ ತನೇಸವಾಸಮಂಪಜ- ದು 


ು ಧಣಿ ಲಪ ತ ಎದಿ ಚ ತ ಸ ಸ ಟಿ 
ಳ ನವಮಮುಿಯೊಳುತ್ತರಾಸಾಧದೊಳ ಮೂಹುಬಾವದಾಗಳೆ ದೀಕ್ರೆಯಂತೆ 





ಆಗಳ್‌ ಮನೆಃಪರ್ಯ ಹುಚ್ಚಾ _ನವವಾದುದು. ಅಂತು ಚತುಬ್ಲಾ ನಧ ನಸುಂತ 
ಸುರಸತಿ ರತ್ತದ 1 0 ನೊಂಡು ಖಾಲ ಡಲೊಳರ್ಸ ಸರಸಿಷ್ತ ಮಣ 
18 ಕ್‌ 


ಕಃ ಕ್ಯುಣರುಂ ಮಾಡಿಸ ಆದಂ. 


ದೆ ಡ್ಟ್ರೊಟಿ ಯು ಎಳ ಇಎಿ ಇದೆ ಡು ಬಾಕು ಇನ 
ಇತ್ತ ಈಗ ಕರವೆು ಭಂತಂ ಡ್‌್‌ಗ್ಟ ಜೀ ಸುಪ್ಪೆಂಡಮನ್ಟು ಸಿಜರಾ ಓಧಾನಿಗೆ 
ಕಾ ಬ ಶಾಸ ಜಥ್ಕ ಸಾ ೨ ಪಾರ ರ 
ಫೋದಂ.-ಇತ್ತತಕಜ್ದ ನುತಾಕ ಕಜ್ಜ ರುಂ ಭರತನ ದ್‌ತಿಗಿಡಿ ನಾರ್‌ ಮುಂ ನೂಟಿಶಾ ಗೆ 
6) 
ಚ 2. 1% ನ 0 ಮು ು ಸಿ ಎದಿ 
ನಾಲಾ ಸಿರವ೯ಳರಸು ಮಕ್ಕಳ ತ ಬೂೊಲ್ಲದೆ ಅರಸನಾದುಿದ ಇಸ್‌ ಬಾತರೂ 
ಗು ತ ಕ. 
ಎ್ಳೆ ಹಾ ಹ ದ ಎ ಎರಿ 
ಪಮಂ ಪಸೂಂಡು ದ್ರವ್ಯವ ಇಗಿದೇಂರ". ದಿದ ಅನನ ಸತಿ 2೦ಗಳ್ಳು ದಿ 
ಶ್‌ 


ಸೈ.ಯನೆತ್ತೆನೆಂದು ಸಿಲೆಯಮೇಜೆ 2 *೬.. ನಿಪ್ಸದುಂ 

ಸದ್ಮವಿಷ್ಠ ರಮ ನಿನಿಮಸಿ ಧವಾಾತ ಪತ್ರಮಂ ಚಾ ವನ್ಸ್‌ 
ದ ಕ 2. 

ಪ ಪರಾಯಣನಾಗ ಗುಂಬದುಹಾ ದ 

( 


್‌ ಧಾವಿ ದು ಕ ಹ ಗ ಎಳೆ ಡಾ, ಗಾದಿ ಅಜ ದೆ ಕೃ ದಾದ, ಇರದಿದ್ದ 
ಸಂಪನ್ಮನಾಗಿ ಯೋಗರೂ ೊಂದಿರಡು ತಿಂಗಳ್‌ ನಿಜ ಸಚ್ಜಮಹಾ ಕಚ್ಛ 





| ಜ್ಚಮಹಾ ಶ 
ದಿಗಳ"್‌ ಮೊಗಮಂ ನೊ.ಡಿ ತೈ ಮ್ಯನೆತ್ತಿ ತೊಳ್ಳುದು ದುಂ ತೌಣದತಿ 
ಸೀಡಿತರಾಗಿ ಸಣ್ಣಂ ಜಿನಲುಂ ನೀರುಂ ಕುಡಿಯುದುಂ ಕೈ ಯುಂ ನೀಡು 
ನೀನೀ ನಿರವದ್ಯ್ಯಮಪ್ತ ರೂಪಿನೊಸತು ನೆಗ್ನು ಅಾಗಹಿನದು. ಸನಷೇನತಿಗ 
ಕ್ವ 








ಬಡವ ನ ದ್‌ ಆಳೆ ಕ್ಕ ಬ ಜ್‌್ಹ್ಹ್ತ್‌ 
“5 -ಎಸಗಾರುರರಿುಂ ಬರನ ಪಾರರುಂ 
ಸ್‌ ಗ್ರ ಸ ಆದು 
ನರಾ ಜಾರ್‌ ಟಯರ್‌ ಜಂ 2 
ಜ್‌ 
ದರ ಹೌ ಅವರ್ನ ಇದು 
ಅ ರತನ ಮುದಂ ನಾ ಲ ಇ ಪ್ರಭಾತ 





ನೇಸನೆವ ಸಿದಾ ೦5೫೮೦೮ ಜಾ 'ತೈನ್ಸ 5 ಸರ ಮಾತನ ಮಾರ್ಯಿಸ 


ಶನ ನ ಸಿಸ್‌ | 

ಟು ಬಜಿ ಬ್ರ ಹ ತೆ ಇಟ 

ಕ ವ ಗಿ ತಿ ು ಎಲೈ ಜೆ ಎದ್‌ ಧು 
ತಮತಿವುಂ ಯೊಂಗಳಾಸ _ಸರಿಮುಲ ಪೋಲು ಲೋಟಕಮುಂ ಸವಿಗೆ 5ರವ ಪರಣತ 


ಏಮುಂ ನತಾಟದೊಂ, 


ಅಕಿ ಲ ಶೈ ೀ್ಪ ಟು 
ಇತ್ತಲ ಆಣಪಿನಿದ 





ನ್ಯುವೈರಮಂ ಮತೆ 


ನ 
ಬವೆಗಳಾಗೆ ನಿಶ್ಚಲತನಿರ್ಶ್ವನೈೆಗಂ ಕಷ್ಮ್ಮ ನುಹಾಇಜ್ನ ರ ಮಕ್ಕ. ಸುಸಿಸನೆಯಿ 


ತ ಛಿಸ್ಸ್ರು ಣೆ ಕ 
೯ ೧ ಸ ದೌ [ರ್ಯ ಮ ಮ ಲ ಲ್‌ ಟ್ಟು | ಜೋ ಯ 
ಗಳ್‌ ಒಂಧು ಒನತೆಲ್ಸಿಂ ದೇವ!ನಿ೩ಂ ನೆಂನಂ ಇಯಿಗೆಯಿ ಯದು ಭಾಗವುಂ ದಯ 
೨ ಇ ಪಿ ನ ಹೀ ಡೆ ಆ ಹಾಟ ಜ್‌ ಎ 

ಗೆಯ್ರುದೆಂದಾಗೃಹಂ ದ ಯೋಗ ನಿಧಾತಮಂ ನಡಸಿಪ್ರದ. ನೆವಧಿಯಂ ಧರ 

ಸ ಜಿ 

ಎಸಿ ವ ಗನ [ಹ್ಮ 6 ಎ ಗುಳೆ 1 ಇಬ ಸ್ಟ 

ಣೀಂದ್ರನಅಿ” ದು ಬತ್ರಿಯೆಂ ೦ ದಸರ" ಬೆಸೆಸಿದೆಂತುವರಾದಿ ಒಬಯಾದಧ್ದರದ ಉದ್‌ 
ಎ ವ ಹವ ಇತ್‌ 7ಜಹ ಜಾಲ್‌ ಬದ 

ಗೋತ್ಕರ ಆ ರಥನೂಸ್ನ ೫ ಶ್ರವಾಲಂಗಳೆಂ ೦ಬೆರಡು ರಾಜಧಾನಿ 

ನೂ 1 ಇ? ಳು ಹ 
ಗಳ್‌ ಮೊದಲಾಗೆ ನೂಅ್‌ಪತ್ತು ಸ್ರೆಒಲಾಲೈನರನೆರಸುನಡಾಡಿ ನಬ್ರಾನತ೯ ಸಾಗರ 


ವರ್ತಂಗಳಿಂಬ ಬಿಲ್ಲಳಂ ಗಾಂಧಾರಸನ್ನ ಗೆ ಒದ್ಯೆಗಳನಿತ್ತು ಪೂಂದಂ, 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ|ಚೈತ್ರ ಜಚಾನಂಡರಾಯ ಪುರಾಣಂ. ಕೆಣಾಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಉಟಸ್ಸ ಅಟ್‌ಸ್ರಾ ಆಟ್‌. ಆಳ. ಟೌ. 0೬3'ಡ್ಪೂ. 9೬ೌೌ್ಪ. ಈ ಬ3ಡ್ಪ. 0ಟ್‌ಡ..,9೬3ಾ ಅಟ. 3೬ರ್ಳು . ಇ ಸ್ಪ. ೬. ಈ... ಘ೬ಟೌ್ಪ.. ಆಸಾ ಅಟ್ಟ, 
ಅನ್ನೆಗಂ ಇತ್ತ ಅಕಿಿದಿ೦ಗಳಂ ನೇಜಸಿ ಕೈಯ್ಯನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಜಯಾಳಮಾರ್ಗ 
ಮಂ ಶೋಅಲ" ಗ್ರೌಮನಗರ ಖೇಡಒವರ್ವಡಮಡಂಬಂಗಳೊಳ್‌ ನಡೆಯೆಕಂಡರ" 
ಕಂಡಲ್ಲಿಯೆ ಮುಸುಅ ನಮ್ಮ ಪರಮಸ್ಕಾಮಿ ಬಂದನೆಂದು ವಸ್ತುವಾಹನಮಂ 
ತಂದು ಮುಂದಿಡುವದು ಮವರಂತವಖಿಳೆ ಓನಾಶ್ಚರ್ಯಪರ್ಯಟನದೊಳ್‌ ಮತ್ತ 
ಆಉುದಿಂಗಳ್‌ ಪೋಗೆ ಬರಿಸಂ ನೆ೫ದಂದು ಕುರುಜಾಂಗಣ ಏಷಯದ ಹಸ್ತಿನಾಪುರ 
ನೂಕ ಕುರುವಂಶದ ಸೋಮಪ್ರಭಂಗೆ ಧನದೇವಂ ಸವಾ ವಾಳರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯಿಂ ಬಂದು 
ಶ್ರೀಂಯಾಂಸನೆಂಬ ತಮ್ಮನಾಗಿ ತನಗಂದಿನ ಬೆಳಗಪ್ಪಚಾವದೊಳ್‌ ಮಂದರಾದಿ ದ್ರಿಯುಂ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಣ ಶ್ಸ್ಟಂಗಳುಂ ಸಿಂಹವೃಷ; ಭಂಗಳುಂಸೂರೀಂದುಗಳುಂ ಸಮುದ್ರಮುಂ ಅಷ್ಟ 
ಮೂಗಾಂ೧ ಚ ತನ್ನ ಮನೆ ಯಮುಂದೆ ಬಂದಿರ್ದುದಂ ಸ್ವಪ್ತದೊಳ್‌ 
ಕಂಡು ರೋ ಮಪ್ರಭಂಗೆ ಪೇಜನ್ಟಾ ದಿಬ್ರಹ್ಮಂ ಬಪ್ಪ್ಪುದಂ ಪರೋಹಿತರಿಂದಣಅಿತದಿಸ್ತಳ 
ದುಂಆಮುನೀಶ್ವರನು ಮಾಪು್ರರಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಜಧೆನ್ಯೋತ್ತಮ ಗೃಹಂಗಳೊಳ್‌ ಚಂದ್ರ 
ಗತಿಯಿಂಸಲುತ್ತಂ ಸೋಮಪ್ರಭನೆ ಮನೆಗೆ ಬರೆಸಿದಾ ಸರ್ಥನೆಂಬ ಪಡಿಯಣಅನಣ-ಸೆ 
ತಮ್ಮಿರ್ವರುಮರ್ಥ್ಯ ತಾದ್ಯಂಗಜೈೆರಸಿದಿರೆಟ್ಮು ಸಾಸ್ಟ್ವಾ ಗೆವೆ ನೇಜಿಗಿ ಪೊಡಮಟ್ಟುಇದಿ 
ರಂಬರೆದಿಗಂಬರರೂಪಮಂ ಕಾಣಲೊಡಂ ಶ್ರೀಮತಿಯಾದ ಭವದೊಳ*" ವಬ್ರಜಂಘ 
ನುಂತಾನುಂ ಸರ್ಪಸರೋವರದೊ$೪" ಚಾರಣಯುಗಳಕ್ಕೆ ವಿಧಿಫೂರ್ವಕಂ ಮಹಾದಾ 
ನಮಂ ಕೊಟ್ಟು ದನಾಗಳ" ಪ್ರಬಿ.ದ ಭವಸಂಸ್ತಾ ರದಿಂದಕಾದಾದ ಪೀರ್ಥಂಕರಂ 


ಆೌಸ್ರೋಟಗಟ್‌ಕ್ಟೂಾ, 





ಶ್ಲೋಕ॥ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶಕ್ತಿರಲುಬ್ಬತ್ವಂ ಭಕ್ತಿಬ್ಬಾ೯ಇನಂ ದಯಾಕ್ಟಮಾ | 


ಟು ಛು (ಷ್ಟ 
ಇತಿ ಶ್ರದ್ಧ್ವಾದಯನ್ಸ ಪ್ರಗುಣಾ॥ ಸ್ಫುಗಳ್ಳ ಹೆಮೇಧಿನಾಂ ॥ 
ಐಂಬ ಸಸ್ತಗುಣಾನ್ವಿತನುಂ 


ಈ 
೨ಣವಯಣ ತಾಯಸುದ್ದಿಂ,ಎಸ್ಸಣಸುದ್ದೀಚ ನವವಿಹಂಪುಣ್ಣ ॥ 


ಟಟ 


ಗಾಹೆ! ಪಡಿಗಹಮುಂ ೫ ೦೫೦ ಪಾಯೊದಕಂ ಮಜ್ಚಣಚ್ಚಪಣಮಜ್ಚ॥। 
ಗೆ 
೦೨ 


ಎಂಬ ನವವಿಧ ಪೃಣ್ಯ ಸ್ತರಸ್ಸರನುಮಾಗಿ ನಿ)ಸಿ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯ ಮೊದಲೊ 
ಳಾದಿದಾನ ತೀರ್ಥಪ್ರವರ್ತಕು ಬಾಡಿ ತಮ್ಮಣ್ಣನಸ್ಪ ತಾರ ಜ್‌ ವಾತ 
ನರಸಿ ಲತ್ಮೀಮತಿಯುಂ ಬೆರಸು ಕನಕ ಕಲಕದೊಳ್‌ ತೀಡಿದ ಕಪ್ಬಿನರಸಮಂ ಪಾಣಿ 
ಪಾತ್ರದೊಳೆಜೆನದುಂ 

ಕಂದ] ವಸುಧಾರೆ ದೇವದುಂದುಭಿ । 


ಈುಸುಮಾಸಾರ) ಸುರಪ್ರಶಂ ಸಾಧ್ಯ್ಯನಿ ಬಂ ॥ 

ದೆಸಗುವಸುರಭಿಸಮೀರಂ । 
ಫೊಸತಾಗಿರೆಕೊಹ್ಬ ನಾಯ ಪಂಚಾಶ್ಚಯ೯ರಂ ॥ 

ಅುತು ಸಂಚಾಶ್ಟ್ಚರ್ಯಂ ನೆಟ್‌ ನಿಮಗತ್ಪಯ ದಾನಮಕ್ಕೆಂದು ಸರಸಿದೊಡಾ 

ಪ್ರಣೃದಿನಂ ವೈಶಾಒತುದ್ಧ 03113 ಯೆಂಬ ಪ್ರಣ್ಯದಿನಮಾಯ್ತಾ. 

ಆಂತವರಿರ್ವರು ಮಾದಿದೇವರಂ ಕಳೆವ ಮಗುಬ್ಬ್ಮಳಿತ್ತಾದಿ ದೇವರ ಚಿತ್ತವೈತ್ತಿಯ 

ನಾತನಾವ ಮಾಬಕ್ಕಿಯ ನಆದನೆಂದು ಭರಕೀಶ್ವರನ ಕ೦ಪನಾದಿ ರಾಜಕೆರಬರಸು 
ಡೆ 


ಪರಿಷ್ಠತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾನಂಡರಾ ಯಸ್ತರಾಣಂ. ಏಸ್ರಿಲ" ೧೯೧೮ 
ಹ ಖ್‌್ಟ್ಮ್ಪಭಭ್ಹ0ಚಬಿಿ್ದಯಿಯಯ ಯ್ಟ್ಟೋೂೋ ಖೂ ಆತೋ ಗದು ಸಗಟು ಬಗೆ ಎಗುಕೆನಗದೆ ಸಮಗರ ಬಡಸ ಟಬೊಗಮೂಟಮೂಟದು 
ಬಂದು ಪೂಜಿಸಿ ಬೆಸಗೊಳೆ ಕುರುದ್ಬಒಂ ಪೂರ್ವಭವದೊ»್‌ ಚಾರಣಯುಗಳಕ್ಕಾ 
ಹಾರ ದಾನಮಂ ಕೊಟ್ಟುದಂ ಚಾತಿಸ್ಸರತ್ಟದಿನಅಿೌದು ನೆಗಟ್‌ಿ ನೆನೆ ಭರತಂ 


ಶ್ರೇಯಾಂಸನಂ ನೀನೆ ಪ್ರಣ್ಯುವಂತನೆಂದ ಪೊಗಅ ಪೂಜಿಸಿ ಫೋದಂ 


ಇತ್ತ ವೃಷಭನಾಥನುಂ ಮೌಸವಪ್ರತದಿಂ ಯೋಗಯೋಗ್ಯ ಪ್ರದೇಶದೊಳ್‌ ಅವ 
ಹಿತ, ಧ್ಯಾನನಾಗಿ ಐಹಾರಿಸಿ ಸಂವತ್ಸರ ಸಹಸ್ರಂಗಳಂ ಕಳಿಸಿ ಪೂರ್ವತಾಳ ನಗರ 
ನಿಕಟೋದ್ಯಾನೆ ವಾಲದ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ನಿಮ್‌ಳತಿಲಾ ಪಟ್ಟೃದೊಳ್‌ ಅಷ್ಟೋಪವಳ 
ಸದಿಂ ಪಲ್ಯುಂಕಾಸನದೆ ಪೂವಾಇಭಿಮು ಖನಾಗಿ ೦ ಯೋಗನಿಯೋಗದಿ.ಎಳ"ಶುಕ್ಲೆ ಕ್ಲ ಧ್ಯಾನದಿಂ 


ಘಾತಿಗಳ€ ತಿಡಿಸಿ ಫಾಲ್ಗುಣ ಬಹುಳ್ಳಿ ಕಾದತಿಯೊಳುತ್ತರಾಪಾಧೆ ನಕ್ಸತ ದೊಳ್‌ ಪೂ 


ಪು ಸುರ್‌ 
ವಾಳಸ್ಟದೊಳ್‌ ಕೇವಲ ಬ್ಲಾ ನೋತ್ರತ್ತಿಯಾಗೆ ಸ'ಧರ್ಮೆೇಂ ೦ದ್ರಂ ೦ ಬಲಾಹೆಕವಿಕೃತ ಕಾ 
ಮುಕ 'ವಿಮಾನವ ನೇಚ್‌ಬಂದಂಕಗಾಸೆಂ್ರಂ ನಾಗದತ್ತ ಐ ತ್ರಿಯಾಸಮುದದಧು ಕ್ತಿ 
ರಾವತಮನೇಜೌಬಂದಂ ೇವನಿಕಾಯಮುಂ ತಂತಮ್ಮ ವಾಶನವನೇಬರೆ 


ಸಪ್ಮಾನೀಕಸ ಮೇಂ ಕೇವ ಬ್ದ ನೋತ್ರಶ್ಕಿ ಕಿಯ ಮರಾ ಕಲ್ಲಾಣಮಂ ವಾಡಿದಂ 


ಇತ್ತ ಭರತೀಶ್ವರಂಗೆ ಸರೋಹಿತಾಯುಧಾಧ್ಯಕ್ಷಾಂತಃ ಪ್ರರವೈದ್ಧ ಕಂಜುತಿ 
ಗಳ್‌ ಸಪ್ರರುದೇವನ ಕೇವಲ ಬ್ಲಾ _ನೋತ್ಸತ್ತಿಯುಮುಂ ಜಕ್ರೋತ್ಸಶಿ ಯುಮುಂ ಅರ್ಕ 
ಇವಾ ೨ ಪುರಾ 
ಕೀರ್ತಿ ಕುಮಾರೋತ್ರತಿ ಶ್ರಿಯು:ಗುನ ಹೆ ವತುವಖ್ಲಮಸ್ಸ ಶೇವಖು ಬಣ್ಮನೆಪೂಬಿೆಯಂ 
ಇ 


೨ ಎ ಈ 


ಮಾಟ ನೆಂದು ಜಾ ಬೆರಸು ಮೂರು ಸೂಟ" ಒಲಗೊಂಡು ಗಂಧೆಮಾ 
ಲ್ಯಾದಿಗಳನಜಿ೯ಸಿ ಪಲವಂ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂ ಸ್ತುವಿಯಿಸಿ ನಿಬೋಚಿತಸ್ಥಾನದೊ$್‌ ಕುಳ್ಳಿ 
ದರ್ದು ವಸು ಸ್ವಸ್ಥ 2 ಯಂ ಬೆಸಗೊಳೆ ದಿನ ವ್ಯಭಾ ಭಾಷೆಯೊ*" ಬೆಸಸಿದ ತದನಂತರಂ ಭರತನಿಂ 
ಕಿ ಜಸಿಯಂ ವೃಷಭಸೇನಂ ಸುರಪತಿಗಳಿಂದ ಮಭ್ಯರ್ಜಮಾನನಾಗಿ ಆದಿ ಬಿನೆಪತಿಯ- 
ಸಮಾಪದೊಳ- ಸ೦ಯಮಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ಬುದ್ಧಿ ಸತ್ರಿಯಾ ತಪೋದಲ ರಸೌಷಧ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ವಿತ್ರಿಯಾ ಭೇದಮಫಪ್ಪ ಅಷ್ಟ ವಿಧರ್ಧಿಸ್ರಾಸ್ತಂ. ಸ್ರಥಮಿಗಣಧರನಾದಂ. 


ತದನಂತರಂ ಸೋಮಪ್ರಭಂ ತ್ರಕಸತಭನತ ಸಕತ ವೀರ್ಯಾದಿಗಳುಂ ದೀ 
ರಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಿಯುಂ ಸೌಂದರಿಯುಆ ವಾಹ ನಿಮುಖೆಯರಾಗಿ ತಪಮಂ ಕೈಕೊಂ 
ಡು. ಸೌಂದರಿಪ್ರಭೃತಿಗಳಿಲ್ಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಿಯರ" ಗಣನ ಪ್ರಧಾನೆಯರಾದರ್‌ ಶುುತತೀರ್ಶಿ 


ಇ 


(2) 
94 


ವಯವು | 
ಟಾ ಮಿನ್ಸಂ ಭಗ ತಪರಾದ ಕಜಚ್ಚನಮುಹಾ ಕಚ್ಚಾದಿಗಳುಂ ಸಂಯಮಮಂ 
ಕೈಕೊ೦ಂಡರ" ಅನಂತವೀರ೯ಂ ಮುತ್ತಿಗೆ ಸಂದಂ ಭರತನುಂ ಜೆನಸದಪದ್ಮತೆಆಗಿ 
ನಿಬರಾಬಧಾನಿಗೆ ಪೋಗಿ ಚಕ್ರಪೂಜಿಯಂವಾಡಿ ಶರಶ್ವಲ ಪ್ರವೇಶದೊಳ” ದಿಗ್ರಿಒ 
ಯೋದ್ಧುಕ್ಕನಾಗಿ ಮುನ್ನಂ ಪೂರ್ವಾಳಭಿನುಖದೆ ಗಂಗಾತಬಿಂಬಡಿದು ನಡೆದು ಮರು 
ದೇವನೆಂಬ ಮನು-ನೆ ಕಾಲದಿ೦ ತಗುಳ್ಳು ತ ಗ್ಹಮಾಗಿರ್ದ್ದುಪ ಸಮುದ್ರಮಂ 
ಪ್ರಗದೆ ಗೆಂಗಾವನವೇದಿಕಾದ್ವಾರದಿಂ ವನಮುಂ 


ಅಸಾತ ನಾಲ್ವಕೆ ಣ್ಗಾ ಸದದನೀಳದ 
ಮೂವತ್ತಾಚಿು ಗಾವದ ದಗಲದ ಬೀಡಂಿಡಿಸಿ ಪ್ರ 


ಸ 


ಸ್ವ 2 
ಶ್ರಾವಕಾಗ್ರಣೆಯಾದಂ ವ್ರಿಯವ್ರತಿ ಶ್ರಾವಿಕಾ ತ ಡಾ | ಭರತಪ್ಪತ್ರಂ ಮರೀ 
ತ್ರ 


ಡಿ 
ಇ 
5 


೫. 
ಸ 
ಟಿ 


ನಿ 


೪) 


ಜಿ 


ಹ ಕ್ರ 


ೂ£ಹಿತಾದಿ ಕುಲವೃದ _ರುಪ ರೋ 


(1% 


1 ಜ. ಘ. ಶಕಟೋದ್ಯಾನ ಜಎದಿದೆ. 


[ಂ 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ(ಜೈತ್ರ ಚಾವಂಡರಾಯಪುರಾಣಂ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪೌ ಪೌಡ 53ಸಿ ಆಸಾ ಅಟ್‌. 0ೌ್‌'ಡ್ಪೂಾ ಅಗಸ್ಟಾ. ಟ್‌ 2!ಸ್ಟಾ ಅ ಆಸಾ ಅಗಸ್ಟಾ ಅೌಟ್‌'. 2ೌಟ್‌ಸ್ಟ ಅಡಾ ಸ್ಮ ಘರಸ್ಟಾ ಅಸ್ಯ 9೬. 3ೌಗತ್ಟ್ರ. ಅಬಗಸ್ಟ. ಘಟಸ್ಪ ಸ್ಟಾ ಅಸ್ಪ ಆಗಸ್ಟಾ ಪಸಕ. 
ತ್ರಿರಾತ್ರೋನವಾಸಂಗೆಯ್ದು ದರ್ಭಶಯನದೊಳೆರ್ದ್ವು ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಟಿಗುರು 

ಪೂಜೆಯಂಮಾಡಿ ಪಡೆನಳನಂ ಪಡೆಗಳ್ಕೆ ಕಾಪ್ರವೇಟ್ದು ದಶತುರಗೆ ಸಂವಾಹ್ಯು 
ಮಸ್ಟ ಜಿತಂಜಯಮೆಂಬ ರಥೆಮನೇಕಿ3 ಗಂಗಾ ದಾ ರಣೊಳಗಿನೆ ಲವಣ ಒಲಧಿಯಂ 
ಫಪೊಕ್ಟು ಪನ್ನೆರಡು ಯೋಒನಂ ಜೋದಾಗಳ್‌ ಸ ನಿಡಿದಂತೆ ಮಾಣಿ ಮುಳಿದು 
ವೃಷಭನಾಥನಂದನಂ ಪ್ರಥಮಜಕ್ರವರ್ತಿ ಭರತಂಗೆ ತದ್ದೇಶ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಗಳ" ಬಂದೆ 
ಅಗುವದೆಂಬಕ್ಕರ ಸೂಟ ಕಟ ಬರೆದಿಸ ಸುವದು ಮದಂಕಂಡು ಮಾಗಧ 
ನೆಂಬೊಂ ವ್ಯಂತರಾಧೀಶ ನಾಸ್ಟಾಟಿಸೆ ನುಡಿಸಿಮಾಕ್ಕೊಂಡು ಕುಲವೃ ದ್ಕ್ಧ ರ್‌ ತಂದೆ 
ಗಿಸೆ ರತ್ನಕುಂಡಲ ಹಾರಾದಿಗಳನಲ್ಲಿಂ ಕೊಂಡು ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ವಿ: ಚ ತೊಡರ್ಚಿವೈಬ 
ಯಂತ ದ್ವಾರದಿಎಪಫೋಗಿ ವರತನುವಂ ವಂಶಗತಂಮಾಡಿ ಕವಜಕಂಠತಾಭರಣ ಚೂಡಾ 
ರತೃ ಮಣಿಮತುಬಾದಿಗಳಂ ಪಡೆದು ಪಡುವಣ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಕೊಡರ್ಕಿಸಿಂಧು ಮುಖ 
ದೊಳ್‌ ಪ್ರಭಾಸಾಮರನಂ ಸಾಧಿಸಿ ಸಂತಾನ ಕಮಲಮುಕ್ಕಾಹೇಮು ಜಾಅಂಗಳ 
ನವನಲ್ಲಿಕೊಂಡು ಸಿಂಧು ನದೀತೀರಂ ಬಡಿದು ಬಒಯಾರ್ಥ ಪರ್ವತಮನೆಸ್ನುಬರೆ ಎ 
ಒಂಾರ್ಥಕುಮಾರನಲಿಹೇಶ ಪೂರ್ವಕಂ ಕನಕಭ್ಭಂಗಾರು ಸಿತಾತಪತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನ 
ಚಾಮರಂಗಳಂ ಕುಜೆಕೊಂಡು ಭರಶೇಶ್ವರಂ ಮಗುಟಕಿ ಒಂದು ತಬುಸ್ರಗುಹೆಯ 
ಮೊದಲೊಳ್‌ ಬಲವನಿರಸಿ ಕೃತಮಾಳಾಮರನಂ ಏಿಧೇಯಂನನಾಡಿ ತಿಳತಾದಿ ಚತು 
ರ೯ಶ ಬಾ| ಕೈಗೆಮಾಡಿ ಸಿಂಧುವನವೇದಿಕೆಯ ತೋರಣದ್ವಾರದಿಂ 
ಪೊತ್ತು ಬಒಯಾರ್ಥವೇದಿಕೆಯ ನೇ ಸಿಂಧುನದಿಯ ಪಡುವಣವೇದಿಕೆಯ ತೋರಣ 
ದ್ಯಾರದಿಂ ಪೊಜಿಮಟ್ಟು ಸಶ್ಚಿಮಖಂಡಮ ನಂದಿಂಗಳ್ಳೆ ಸೇನಾನಾಯಕ ವಶಂ 
ಮಾಡಿ ಮಗುಬ್ದುಬರೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭ ಭರತದ ದೇವರು ಮನರಸುಗಳುಮಂ ಒದ್ಯ್ಯಾಧರರು 
ಮನೆಇಜಗಿಸಿ ಮ್ಲೆ ಚ್ಚ ಬಂಡಮಂ ಬಾಯ್ಲೇಳಿಸಿ ಚಕ್ರಪೂಜಿಗೆಯ್ನು ಈಓಕಮಂ ನಷೆ 
ಯಿಸಿ ಸಿಂಧುನದಿಯ. ದ್ವಿತೀಯಭಾಗದ ಮಹಾವೀಧೀದ್ವಿತಯದಿಂದಂ ಗುಹಾದ್ಧ್ಯಾರ 
ತನೆಯ್ನು ಮಂದೆಗೆಬ್ಬಳೆಯೊಳ್‌. ಮಣಿಕಾತಿಸಿನು ರತ್ತಂಗವೊಳ್‌ ಒರೆದ ಚಂದಾ) 
ಏಡಿದು ಚತುರಂಗಬಲಂ ಬೆರಸುನಡೆದು ಸ್ವಗತ 


ದಿತ್ಯರ ಬೆಳಗಾಗೆ ಸಿಂಧುವನೆದ ತ 
ಗ ಬಳೆಯು೦ ನಿಮಗ್ಗಜಲೆಯು ಮೆಂಬೆರಡು 


೧ 
ಚ 


₹೬ 


ಕ 


ಕ 


ರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತಮಸ್ಪ ಸೇತುವಿಂದಂ ಉ 
ಕೊಜಕಿಯುವುಂಬಾಯ್ಡು ಗುಹೆಯಂಪೊಅ್‌ಮಟ್ಟು ವಒಯಾರ್ಥ್ಯದುತ್ತ ಪಾಸ 
ಶದೊಳ್‌ೆ ಬೀಡಂ ಬಟ್ಟು ಮುನ್ನಿನಂತೆ: ಪಶ್ಚಿಮ ಖಂಡನುಂ ಸೇನಾಪತಿರ್ಯ ನೆಟ್ಟಿ 
ತ್ತೀಳಿಸಿ ತಾನು ಮುತ ತ್ತರಾರ್ಧ ಮಧ್ಯ್ಯಮ ಖಂಡಮನಗಂತಿ ನಿಂದಾಗಳ್‌ ಬಳಾಕಾ 
ರ್ಕರೆಂ ೦7ರ್ದರ್‌ ಮ್ಲೇಟ್ಟರಾಜರ್‌ ಉಜ್ಜ ವಿಗ್ರಹಮನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಕಳಕಳದಿಂ ಕಟಿ 
ಮಂ ಬೇಸಣಾಸಿ ತಮ್ಮ ಕುಲದೈೈವನ ಸ ಮೇಘ ಮುುಖರೆಂಬ ನಾಗರಾಬರ” 
ಸನಿದೊಡವರ" ನೆಲವೈೊಮನೇ ಕಾರ್ಣ 


ಚ 


ಸ್ಜ 


ಒ೬ಔಿ 


(ಪ 


ಜಂ 64 


ವಂ ಮಾಡಿದೊಡಡಿಯೊಳ್‌ ಪಾಸಿದ ಚರ್ಮ 
ಕನು ಮೇಗೆ 2ಡಿದ ಛತ್ರರತ್ನ ಮುಂಕಾಯೆ ಚಕ್ರರತ್ನ ದ ಜಿಳಗಿನೊಳೇಟುದಿವೆ 
ರೆ ಕುರುಕುಲಾಗ್ರಣಿಯ ಯಸ್ಸ್‌ ಸೋಮಪೃಭನ ಕ ಒಯಕುವರಾರಂ ಸ್ಹ ಪತಿ ರತ್ತ 


ಚಿಕ ಗಗನಗೋಚರ ರ ಫಂಗಳುಂ ವಬ್ರದೆ ಗಿರಿಗಳುಂ ಬೆರಸು ಮೇಘಮುಖಾಮ. 
ಕಾದೆ ಒಯಶಸಕುಮಾಂನ ಸಿಂಹನಾದಕಂ ಗಣಬದ್ಧ ದೇವರ ಜೃಂಭಣಕ_ 


ಮಳ್ಳೆ ಮೇಘಮುಖರ" ಫೋಗೆ ಬಳಾಕಾವರ್ತರ" ಒಳ್ಳುತ್ತುಂ ತಮ್ಮ ಮಗಳ್ಳಿರಪ್ಪ 


ತಿ 


24. 


ಸಿ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾವುಂಡರಾಯಸೊ್ರರಾಣಂ. ಏಸ್ರಿಲ” ೧೪೧೮ೆ. 


ಎಣ್ಬರ್‌ ಕನ್ನೆಯರ೦ ಮುಂದಿಟ್ಟು ತಂದು ಚಕ್ರ ವರಿಗೆ ಆಗ್ಗೆ ಒಗುನರಿಸ್ರಒಯಕೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಮೇಘೇಶ್ವಾರನಾಮಮುಮಂ ವೀರಾಗ್ರಗಣ್ಯ ಪದಮುಮನಿತ್ತುಹಿಮವತ್ಸವ್ವ 
ತದ ಸಿಂಧುಪ್ರಪಾತಮನೆಯ್ದಿ ಸಿಂಭಧುದೇವಿಯಿಂದಭಿಡಿ ಕನಾಗಿ ಭದ್ರಾಸನಮಂ ಪಡೆದು 
ಹಿಮವತ್ಯೂಟದೊಳ್‌ ಮುನ್ನಿ ನಂತೆ ಕೃತೋಪವಾಸನಾಗಿ ತದ್ದಿಷಯವಾಸಿಗಳಪ್ಪ 
ನಾಗಯಕ್ಪಾದಿಗಳ" ಬಂದು ಕಾಣ್ಟುದೆಂದು ನಿಜನಾಮಾಂತಿತ ಶರದಿನಿಸೆ ಹಿಮವತ್ಯು 
ಮಾರಪ್ರಭ್ರತಿಗಳ" ಒಂದು ಶೀರ್ಥಬಒಲಧಿ ನಲ್ಲಷೇಕಂಗೆಯನ್ನಿ ಗೋಶೀರ್ಷ್ಹ ಚಂದನಮು 


ಮಂ ಮೆಹಗಷಧಿಗಳುಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಫಪೋದರ-. 


ತೆ 


ಭರತೀಶ್ವರನುಂ ಶೆಂಕಮೊಗದೆ ಬಂದು ಇತ್ತರ ಭರತದಮಧ್ಯಮ ಖಂಡದ 
ನಡುವೆ ವೃಷಭಾಹಳಮಂ ಕಂಡು ಧಿಜವಿಒಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನಲ್ಲಿ ಒರೆಯಿಸುವೆನೆಂದು 


ಪೋಗಿ ಫೂರ್ವೆಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಐಜಸುಪ್ರಶಸ್ತಿಯಂ ಕಂಡು ಗಳಿತಮದನಾಗಿ ತಿಜಾದೆದೆ 


ಯಂ ದಂಡರತೃ ದನೊರಸಿ ಕರೆದು ಏಇಯಪ್ರಶಸ್ತಿಯಂ ಕಾಕಿಣೀರತೃ ದಿಂ ಬರೆಯಿಸಿ 


] 
ಗಂಗಾಕೂಬಿಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ ಗಂಗಾದೇವಿಯಿಂದಭಿಸಿಕ್ಕನಾಗಿ ಸಿಂಕಾಸನಮಂ ಕೊಟೂ 

ಜಿ ಜೆ ಆ 
ಡದಂ ಕೊಂಡು ಒಂದು ವಿಜಯಾರ್ಧದ ಕಾಂಡಕ ಪ್ರಪಾತಗುಹೆಯ ಬೆಂಕೆಯಾಣು 
ವನ್ನೆಗಂ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾ ಗದ ಮ್ಲೇಜ್ಟ ಬಂಡಮಂ ಬಾಯ್ತೇಳಿಸಲ್‌ಫೋಗೆ ದಕ್ಷಿಣೋ 
ತ್ತರಕ್ರೇಣಿಗಳೆ ಐದ್ಯಾಧೆರರಾಜರ: ನೆಮಿ ನಿನಮಗಳ" ತಮ್ಮೊಡವಟ್ಟಿದ ಸುಭದೆ 


೧ 


ಮುನ್ನಮೆ ತೆಂಕೆದುದಿಂಗಳಾಅಾದ ಕಾಂಡಕಪ್ರಪಾತಗುಹೆಯೊಳಗಣಿಂದಂ ಪೊಜ್‌ 


ಯೆಂಬ ಕನ್ಯಾರತ್ತಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಅನರ್ಥ್ಧರತ್ನ್ನಂಗಳಂ ಒಟವಬೇಗೊಟ್ಟು ಫೋಗೈೆ 


ಮಡುವಾಗಳ" ಮಹಾಶಕೂಟನಿವಾಸಿ  ನಾಟ್ಯಿಮಾಲಾಮರ ನಿದಿರ್ಗೊಂಡುವೈ ಕ 

ಶಮಂ ಕುಂಡಲ ದ್ವಯಮಂಶೂಡೆಕೊಂಡು ಫೂವಳದಿಗ್ಟಾ ಗದ ಮ್ಲೇಜ್ಚ ಖಐಂಡಮಂ 

ಬಾಯ್ಕೇಳಸಿ ವನವೇದಿಕೆಯ ತೋರಣದ್ರಾರದಿಂ ಫ್ರೊಟಮಟ್ಟು ಸಿದ್ಧ ದಿಗ್ವಿಜಯ 

ನಾಗಿ ಅದಿ ತೀರ್ಥೇಶ್ವರನಂ ಕಾಣಲೈ ಕೈಲಾಸಕ್ಯೆ ವಂದು ಮೇದಿನೀತಟಿದಿಂ ತೊಟ್ಟು 

ಮೇಲೆ ಪಂಚಜಸಹಸ್ರ ಚಾಪಾಂತರಮಪ್ಪ ನಭಧೋಭಾಗದೊ$" ಸಧರ್ಮೆಂದ್ರನ ಬೆಸ 

ದೊಳ್‌ ಧನದನಿರ್ಮೀತಮಪ್ಪ ಸಮವಸರಣಮನೆಯ್ತೆವಂದು ವ್ರ್ವಾದಶಯೋಜನ ಸಮ 
ದ್ರ 


ವೃತ್ತ ಸಂಸ್ಥಾನಮು ಮೇಕಖಂದೇಂದ್ರ ನೀಲೋಪಲರಚಿತಮುಂ ಪೂವಾಂದಿ ದಿಕ್ಲತು 


ಸ್ಹಯ ಪ್ರಕ್ಯೇಕವಿರಾಜಮಾನಪಾದಲೇ ಪೌಷಧಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸಂಪನ್ನ ಸುರಮನುಜ 
ಣ ಮಣಿಮಯ ವಿಂಶತಿ ಸಹಸಸೋಪಾನ 


ತಿರ್ಯಗೃವ್ಯು ಸು.ವಾರೋಹೆಣ ಹೇತುಭೂತ 

ತೋಭವಾನಮುಂ ಬಹಿರ್ಭಾಗಸ್ಸಿ ತಮಕರತೋರಣ ಶತಾನ್ತ್ರಿತಮುಂ ರತ್ನ ಮಯ 
ಸೋಪಾನ ನಾನಾವಿಧ ಧ್ವಜವಿರಾಜವಮಾನಮುಂ ಬಾಹ್ಯಜಗತೀತಲಯುಗಳ ಪ್ರತಿಯು 
ಗಳ ಪ್ರತಿಷ್ಣಾ ಸಿತ ಪ್ರತ್ಯೇಕಾಷ್ಟೋತ್ತರ ಶತಸುಪ್ರತಿಷ್ಠ ಭೃಂಗಾರು ಕಳತದಪಣಣವ್ಳು 
ಜನ ಧ್ವಜಜಾಮರ ಜೃತ್ರಾನ್ಹಮಂಗಳಾಲಂಕೃತಮುಂ ರತ್ನದಂಡಧರಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ 
ದೇವದ?ೌವಾರಿಕ ಮನೋಹರಮು ಮಂತರ೯ಗತೀತಳಯುಗಳನಸ್ಸಿ ತ ಪ್ರತ್ಯೇಕಾಷ್ಟೊ 


1 ಗ. ಗಂಗಾಕುಂಡಕ್ಕೆ. ಚಿ ಘಿ. ಬಾಂಡಕ ಪ್ರ 
3 ಘು, ಗುಹಾಕುಟೀನಿವಾಸಿ. 1 ಗ. ಸೃತ್ಯೇಶ್ವಾಜೊ ತೆ ರ ಶತಸಸಸೃ, 
ಕೆ ಛೃ ದು ಇ 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ(ದೈತ್ರ ಚೌನಂಡರಾಯವಪ್ರರಾಣಂ. ಕಣಾ೯ಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಆಸ್ಫ್ರ ಅಸ ಗರಗಟ್‌ಸ್ಸ್ರಾ ಆಗಸ್ಟ. ಸ್ಯಾ 9ೌಟ್‌ಡ್ಟ ಸ್ಕ್ರೂ. ಸ್ಟ ಸ್ಸ 2 ಸ್ಟ, ಸೂಟ್‌ ಆಶ್ರಾ. ಸ್ಪಾ ಅಆಸ್ಸಾ ಅ8ಸ್ಟ 3ಸ್ಟೂ..ಅಎಸ್ಟೂ ಆಸಾ. 93%. ೨೬ಆಸ್ಪಾ ಟಗ ಅಸ್ಸ, 
ತ್ರರ ಶಕಕಾಳಮಹಾಕಾಳ ಪಾಂಡುಕ ಪಿಂಗಳ ನೈಸರ್ಪಮಾಣವ ಶಂಖಪ ದ್ಮ್ಮ ಸರ್ವರ 
ತ್ನ ನವನಿಧಿ ಸರೀತಮುಮಪ್ಪ ನಾಲ್ಕುಂ ಕಾಂಜನಮಯ ಗೋವುರದ್ವಾರಂಗಳಿಂದ 
ಮೊಪ್ಪವ ಸರ್ವರತ್ತಜೂರ್ಣ ಘಟಿತಮುಮಟ್ಟುಳಕಾದ್ಯಳಂಕೃತಮುಮಪ್ಪ ಧೂಳೀ 
ಪ್ರಾಕಾರಮುಮಲ್ಸಿಂದೊಳಗೆ ನಾಲ್ದುಂ ಮಹಾವೀಧಿಮದ್ಯದೊಳ" ಪ್ರಥಮ ಗೋಪುರ 
ದರಕ್ಕೆ ಗವ್ಯೂತ್ಯಂತರದೊಳ" ಪ್ರ: ಕ ಕನಕ ಗೋಪುರ ಚತುಷ್ಟಯ ಪ್ರಾಕಾರ 


ಪ್ರಕ್ಕಿ 
ತ್ರಯಂಗಳೊಳ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಾಕಾರಾಭ್ಯಂತರ ವನಮಹಾದಿಕ್ಕುಗಳೊಳ" ಇಂದ್ರಯ 
ಮವರುಣ ಕುಬೇರ ಕೇಳೇಹಮ್ಯ ಸ್ರಾಸಾದಂಗಳಿಂ ದ್ವೀತೀಯಪ್ರಾಕಾರಾಭ್ಯಂತರ 


ವನಮಧ್ಯ್ಯವಿದಿಕ್ತುಗಳೊಳ" ಅಗ್ನಿ ನಿರೃತಿ ಪವನೇಶಾನತ್ರೀಡಾರಮ್ಯ ಹಮಳ್ಳಾ೦ಗ 
೪ಂದ ಮಿಂತಷ, ಲೋಕರಾಲ ಬಳ ಬಾಡ 8 ಕ್ರಿಕೋಣ ಚತುಷ್ನೋಣಸಮವೃತ್ತ 
ವಾಸೀಕಳಾಪದಿನೊಪ್ಪ ವ ಚ ಷಹ "ತೀಯ ಪ್ರಾಕಾರದಿಂದೊಳಗೆ 
ವೈಡೂಯಇ೯ ತಾಂಗನ ಸರಃ ಮಯಂಗಳಣಗಿ ತ್ರಸುದಿಸೆಂಟು ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕುಂ 

ಶ್ರಿಡಿದಪ್ಪ ನೂ.5ಂ ಸೀತಂಗಳಮೇಶೆ ಜೆನ:ಂಬ ಚತುನ್ಟಯಾಲಂಕೃತ ಜತುರಸ್ರ 
ಮೂಲಭಾಗಂಗಳೊಳೆಂ ಸಮವೃತ್ತಾಗ್ರಃ ಭಾಗದಮೇಗೆ ರತ್ತಥಫಲಕೋಪರಮತಳೆ 
ಕ್ಲತುಷ್ಣ ಯಸ್ಥಿತ ಪ್ರರಾಭಿಪಿಕ್ಕ ಡೆ 2665 ಆಅಂದೋಳತ ಕೇತುಚಾವುರ 
ಮಣಿಘಂಟಾ ಜಾಲಂಗಳೊಳಂ ಭತ್ರತ್ರಯಾಲಕೃತ ಶಿಖರಂಗಳೊಳಂ ನೆರೆದು 
ಜಚಾಂಬೂನದರತ್ತಮಯದಿ ಟು ವ. ನಾಲ್ಕುಂ ಮಾನಸ್ತಂಭದ ಪ್ರಾಕಾರಂಗಳಫೊ 
ಆಗೆ ದಿವಿಜ ನಾರೀಜನ ಜ್ವನೋಃ 3ತಂಗಳುಂ ಮಣಿಮಯ ಸೋಪಾನಸ್ಸಟಿಕ 
ಮಕುತಳಂಗಳುಮಪ್ಪ ಜ.1 ನಂದವತಿ ನಂದಘೋಷೆ ಏಜಯೆ ನೈ 


ಹ 


ಯಂತೆ ಜಯಂತೆ ಅಪರಾಜಿತೆ ಅಶೋಕೆ ಸುಪ್ರತಿಷ್ನೆ ಕುಮುಖದೆಸ್ರಂಡರೀಕೆ ಪ್ರಭಾಕರ 
ಮಾನಂದೆ ಮಹಾನಂದೆ ಸು ಪ್ರಜುದ್ಧೆ ಯೆಂದು ಪೂವಾಂದಿಯಾಗೆ ಒಂದೊಂ 
ನಾಲಿಗೆಯು ಸಮಚತುರಸ್ಪಂಗಳಪ್ಪ ಸದಿನಾತು ಬಾವಿಗಳನ್‌ 
ಣ ಯಸ್ಜಿತ ಪಾದಪ್ರಶ್ಪಾಳನಾಥ್ಯ ಕಾಂಚಜನಕುಂಡ ದ್ವಯಂ 
ಗಳಿಂ ನೆಆದ ದು ನೃ ತ್ಯ -ದಮರ ಕಾಮಿನೀ ಟಕೆ ನುತಿಪ ಶತಮುತಖಿ ಬ್ರಮತಿ 
ಪ ಸುರಸಮೂಹೆಂಗಟ ನೊಸ್ಸೃಪಿದ್ದಳ ಮಿಥ: ನ್ವಿಚ್ಛಾನಿಯ ಮಾನಮಂಸ್ಕಾಂಭಸುವ ಮಾ 
ಸ್ವ೦ಭಂಗಳಿಂಮಾನಸ್ಮಂಭಂಬರ ಮೇಕೈಕ ಜಿನಾಲಯಾಂತರಿತ ವಾಸೀಕೂಪ ಸಶೋ 


ತ 
2೬ 
ಐ 

ಷ್ಣ 
ಚ 
೬ 
ಬ 


ಲ 


ಸ 
ಹ 
ತ 


2೬ 
ವ 


ತ. 


್‌ ದುಭಯಸಾಶ್ಚಸ್ಥಿತ ರತ್ನ ತೋರಣಶತಂಗಳು ಮುಂ, ಮಾನಸ ಸ್ತಂಭದಿಂಗವ್ಯೂ 
ಮಾತ್ರಂ ಪೋದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಕ್ರಮದೊಳ" ಮಣಿಮಯ ಸೋನಾನಬಹುವಿಧ ಧ್ವ 
ಆ ಬಾ ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸ್ರಿತಾಷ ಮಂಗಳ ನವನಿಧಿಸರೀತಮುಂ 


ರ ಸಮನ್ರಿತವ ವನಸಂಡ ಮಧ್ಯ £ಗತ ಪಂ ಸಪಂಚ ೫ ಪ್ರಾಸಾದ ಪಜ ಗಳುವಮುಂ, ಮಾನ 


ಊಟ ನ್ವ 


ಸ ದ”ವರಿಕ ಸಮೇತಮುಮಪ್ಪ ರೂಪ್ಯಮಯ ಗೋಪುರದ್ವಾರದ ಸುವೆ 
ಇಳವೇದಿಕಾಭ್ಯಂತರದೊಳ" ಸ್ರ ಟಿಕಮಣಿವಳನ ದುಭಯತಫಘಟಿತ ಸತ 
ಯಸೋಪಾನಶ್ರೀಣಿಯುಂ ಬ್‌ ತ್ರೀಡಾನಿನತ ಸುರಖಚರನಾರೀಮನೋಹರಮುಮನೇ 
ಕಬಲಚರ ಒಲಕುಸುಮರಂಮಣೀೇಯಮು ಮಹೀಯಮಾನ ನಿರ್ಮಳೆ ಸುಗಂಧಿ ಸಲಲ 


1 ಪ ಸುಪ್ಮೆತಿಬದೆ. 
ಶ್ರಿ 


೧೨ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾವ್ರಂಡಂಾಯಪುರಾಣಂ. ಏಸ್ರಿಲ್‌ ೧೯೧೮ 
ಆಸರ್‌ಟಸ್ರೀಟ್‌ ಅಸ್ಟ್ರೀಟೂಅಸರ್‌ ಅಸರ್‌ ಅಸ್‌ ಆಸ್‌ ಅಸ್ಸ ಆಸ್ಟರ್‌ ಆಸರ್‌ ಆಸ್‌ ಅರ್ಸ್ರೋರ್ಟ ಆೌ್ಟ್ರೋರ್ಯ ಅರ್ಥ್‌ ಅರ್ಸ್ರಾರ್‌ ಅಸ್ರಾ ಗಟ ಲ್ಯ ರ ರ್ಯ ಲ್‌ 
ಭರಿತಮುಮಪ್ಪ ಜಲಖಾತಿಕೆಯುವಮಂ ದ್ವಿತೀಯ ಗೋಪುರದ್ವಾರದಿಂದತ್ತ ರತ್ವತೋ 
ರಣಶತಸಮೇತ ಗವ್ಫೂತಿ ದ ದ್ವಯಾಂತರದೇಳ್‌ ಪೂರೋಕ್ತಕ್ರಮದೊಳ್‌ 'ರತ್ತಮುಯ 
ಸೋಪಾನಮುಮನೇಕ ಹ ಧ್ವಒ /ಏಿರಾಜಮಾನಮುಮಷ್ಟ ಸ ಮಂಗಳ ನವನಿಧಿಬ್ಯೋ 
ತಿರಮರ ದೌವಾರಿಕಸಮೆ(ತ ನಾನಾರತ್ತ ರಚಿತ ರಜತಮ ಯ ಗೋಪ್ರರದ್ವಾರದ 
ಹೇಮಮಯ ವೇದಿಕಾಭ್ಯಂತರದೊಳತಿಮುಕ್ತ ಸ್ರನ್ನಾ ಗಗಾಗಲತಾಲತಾಂತ ಪರಿಮ 
ಳಸಕ್ತ ಮತ್ತಮಧುಕರಳೋಕಿಲ ಶುಶಸಂಕುಲಕಳರವ ಮನೋಹರಮು ಮಮರ 
ಖಚರ ಮುಥಢುನಕೇಳೀವಿಳಾಸಾಲಂಕೃತ ಕೃತಕಾಚಳ ವಿರಾಜಮಾನಮುಮಪ್ಪ 
ವನಂಗಳುಮಂ ತೃ್ತಿಯಗೋಪುರದ್ವಾರದಿಂದತ್ತ ರತ್ತ ತೋರಣ ಶತಸಮನ್ನ್ರ್ಯಿ ತಯೊ 

ಒನಾಂತರದೊಳ" ಮಣಿಖಚಿತತೋಪಾನ ಒಹುವಿಧಪತಾಕಾಮಯಮು ಮಹಷ್ಟ 
ಮಂಗಳ ನವನಿಧಿಸಮಧಿಷ್ಠ ತಮುಂ ಯಕ್ಷದ”ವಾರಿಕ ರತಿ ತಮುಮಪ್ಪ ಒತಗೋ 


ಪ್ರರದ್ವಾರದ ತ ಪ್ರಾಕಾರಾಭ್ಯಂತರದೊ! ಕೋಕ ತಿಲತವಶುಳ ನಂತಾಳತಾಳ 
ತಮಾಲಜಂಬೂ ಜಂಬೀರಲವಂಗ ಸೂ ಬಿಬಿಧ ತರುನಿಕರಮುಂ ಕೃತಶಗಿಲನದಿ 

ೆ ೯ 
ಪ್ರಳನತಳ ಕೇಳೀವಿಲಸಿತ ಕ ಹಂಸ ಚಕ್ರವಾಕ ಒಕಬಲಾಕಾದಿಒಲಬಿಹ್‌ಗಸಹಿತನರೋ 
ವರೆ ತೋಭಮಾ ಹ ಹೇಮಪ 1 ಪರಿವೇಷ್ಟಿತ ಸೀತತ್ರಯಾಧಿ 
ದ್ನ  ಉ ಭಗವದರ್ಹದಭಿಮುಟು್ಟ ಪಯಳಇಂಕಸಿ ತ ಜಿನಬಂಬಾ 
ಲಂಕೃತ ಮೂಲಭಾಗ ದೈತ್ಯವೃಕ್ಸೋಪಲಕ್ರಿತಂಗಳಾಗಿ ನಾಲ ತ್ತಿಂದೆಸೆಯೊಳಮೊನ್ಸೈವ 


9.) 
ಅಶೋಕಸಪ್ತಜ್ಜದ ಚಂತ ಒಕ ಗುತ ರತ್ತ ತೋರಣ ಶತಂಗಳನೆಸೆವ 
ಮಹಾವೀಧಿಯಿಕ್ಕೇಲದೊಳ ಮೊಂದೊಂದು ನೆಳೆಯೊಳಂ ಮೂನತಶ್ತೆರಡುಗೆಯ 
ನಾಟಿಕಂ, ಒಂದೊಂದು ನಾಟಕದೊಳ್‌" ಮೂನತ್ತಿರ್ರರ್‌ ನರ್ತೀಪರ 
ನೆಯರಿಂದೊಪ್ಪ್ಪವ ಮೂಹಡುಮೂಯನೆಳೆಯ ಧನವಳವರ೯ದೆರಡೆಂಡು ನಾಟಕಶಾಳೆಗ 


ರದಿಂದೊಳಗೆ ಯೋಜನಾಂತರದೊ$ ್‌ ಸರ್ವರತ್ನ ಘಟಿತಮಣೆಮಮ ಸೋಪಾನನಾ 


ತ ಎರಾಜಮಾನಮುಂ ಅಷ್ಟಮಂಗಳ ನೆನನಿಧಿನರೀತಮುತಿಂ ಹುಕ್ತದೆವಾರಿಕ 


ಳುಮಂ ಅವಜಿಮುಂದಣಿಕ್ಕೆ ೯ದೆರಡೆರಡು ಧೂಪಫಬಂಗಳುಮಂಚತುಗ್ಳೋಸುರದಾ 


೭ 


ಹವಿಂತತಿ ತರಂಡಗಿ ಗಜಗೆರುಡ ಮೃಗ್ಗೆೊಂದ್ರ ಗಮೇಂದ್ರ್ರ ಹಂಸಮ ಮೂರ ಕಮ 
ಳಮಾಲಾಜಕ್ರವನ್ಹ್ಲ ಲಾಂಛನಮಸ್ಟ ದಶಮಿ ಕ 
ದೊಳಷ್ಟಾ ಶೀತ್ಯಂಗುಲ ಎಷ್ಟ ಬ೦ಭದೊಳೊಂದೊಂದತೆ ನೂಜ್‌ಕಿ 
ತ್ತಕ್ತುಂ ಜಃ ನಾಲ್ದುದೆತೆಯೊಳಮಾಗಿ ನಾಲ್ಕಾಸಿರದನುನ್ನೂರಿಸ್ಟ 
ಧ್ವಜ! ಗಳೊಲೂಂ ನೊಂದರ್ಕೆ ನೂಅಕಿಂಬಾಗೆ ನಾಲ್ಕುಲಕ್ಕೆಯು ಮಹುವತ 
ಸಾಸಿರ ದೈನೊಅಯಿವತ್ತು ಪರಿವಾರಧ್ಹ ಜಂಗಳುಮಂ, ಪಂಚಮ ್ತರವ್ವಾರದಿಂ 
ರತ್ತತೋರಣ ಶತಸಹಸ್ರಸಹಿತ ಯೋಜಒನಾಂತರದೊಳ" ಮಣು 
ಅನೇಕವಿಧಧೃಜಾಭಿರಾಮಮುಂ ಅಷ್ಟಮಂಗಳ ನವನಿಧಿಸಮನ್ಸಿ ಈ ನಾಗಪೃ್ಪತೀ 
ಹಾರಪಾತಮುಮಪ್ಪ ರಜತಮಯಗೋಪುರದ್ವಾರದ ಆರ್ಬುನರ್ನಾಶಾಲಾಜ್ಞ್ಯಂತ 
ರದೊಳ್‌ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ 'ವರ್ಣನೋಪೇತವನಿುಂ ದತಶವಿಧಕಲ್ಪನ್ನ ಕಸರ್ಮೆತಮುಂ ಪಾ 


೨ 
ಕ 


ಹೆ] ಸುಖು ಆಖ) 
ಕಾರತ್ರಯಾಭ್ಯಂತರ ನೀತತ್ರಯಾಧಿದ್ಮಿ ತಮುಮಸ್ಪ ನಾಲ್ಲುಂದೆಸೆಯನಮೇರುಮಂ 
ದಾರ ಸಂತಾನಸಾವಿಜಾತ ತರುಮೂಲಸ್ಮಿ ತಭಃ ವವಹಳದಲ್ಲಂಯುಖ ಕಾಯೋತ ಗಳ 


೨ ೧ 


ಕಾಳಾಯುತ್ತಿ ಸಂ/ದೈತ್ರ ಚೌವಂಡರಾಯಪುರಾಣಂ. ಶಕಣ್ನಾಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ. 
ಆಸ್ಟ್ರೋ ಗ್‌ ಅಟ್‌ ಆ್‌ಟ್‌ಸಾ ಅಟ್‌ ಹಟ್‌ ಆಆಥಸ್ರ್ರೂ ಅಸ ಗಸ ಅೌಆ್‌ಸ್ರ- 5ೌಟ್‌ಸ್ಸ ಘಟ. 9ಸ್ಸ್ರ ಅಫ್‌ ಘೌಟಗಸ್ಟ್ರ ಧಟಸಾ ಘಾಟ್‌ ಅಸಾ. ಟಗ. ತೌಟಸ್ಟ್ರ, ,9೬ಸಗೌಟ್‌ಶ್ರೂ ಘೌಟ್‌ಶ್ಟ್ರಾ. 
ಸಿದ್ಧ ಪ್ರತಿಮೆತಳುಮಂ, ರತ್ತತೋರಣ ಸ ಟ್ಟು ನಿಭಾಗೋಭಯಸಾ 


ಹ. 
ರ್ಶ್ವಸ್ಥಿತ ತ್ರಿತಲಧವಳಂಗಳುಂ 2 ದ್ವ್ಯಾತ್ರಿಂಶನ್ನ ಟಿದವ ರ ಸಂದರೀನಯನ ಸುಂದರ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್‌ ಸ್ರೇಕ್ಷ್ಮೂಕ ರಮಣ ಸೀಯಮುಮಪ್ಪ ಶಾ ದ್ವಯಂಗಳುಮಂ, 


ಅವಳಿಮುಂದನಣಿರ್ಕೆಲದೊಳಂ ರಟ ಚ ಧೂಪಧೂಮ ಶ್ಯಾಮಲಿತ 
ವೊ ಮತಿಯರಂಗಳ ಸ್ರೆರಪೆರಡು ಧೂಸಪಘ ಗಳುಮಂ, ಷಸ್ಥ ಗೋ ಪ್ರರದ್ವಾರದಿನೊಳಗೆ 
. ಯೋಜನಾಂತರಂಪೋದಲ್ಲಿ ರತ್ತ ಮಯಸೋಪಾನ ಬಹುಪ್ರಕಾರ ಧ್ವೃಜವಿರಾಜವಾಾ 


ನಮುಂ ಮಂಗಳನಿಭಸಮೇತಮತಿಂ ರತ  ದಂಡಧರಧರಣೇಂದ್ರ ರತಿ ತಮುಮಫ್ರ್‌ ರಜತ 
ಹ ಲ್ಯ || 
ಗೋಪುರದ್ವಾರದ ಶನಕಮಮಯ  ವೇದಿಕಾಭ್ಯಂತರದೊಳ" ವಚ್ರಾಧಿಷ್ಟಾನ ಗ 


ಮುಂ ಶಾತಕುಂಭಮಯಸ್ತಂಭಮುಂ ೬೨....: ಭಿತ್ತಿಯುಂ ದ್ವಿತಳ ತ್ರಿತಳ 


ತುಸ್ತಳೆ ಸಪ್ಮತಳಾದಿ ಬಿರಾಜೆತಮುಂ ಜಿನಾಭಿಷೇಕ ಜಿನಚರಿತ ಗೀತನರ೯ನನಿರತ ಸುರ 
“ತುನೆ 6 ಸನಾಥಮುಂ ಆಂದೋಣಇತಾನೇಕ ಹ ಉ! ಸ್ಪಸ್ಲಿಕ ಸವ 
ತೋಭದ್ರ ಧವಳಾಲ್ಯತ್ಮ €ಂದನಾನಾಚ್ಚಂದ ಸ"ಂದರಮುಮಪ್ಪ ಪ್ರಾಸಾದಪಜ್‌ ಗೆ 
ದ 2 ದಾ 
ಉುಮಂ ಮಹಾ ವೀಧೀಮಧ್ಯೈವೊಳ" ರತ್ನ ತೋರಣ ಶತಾಿಂತರಿತಂಗಳುಂ ಛ ನತ್ರತ್ರಯ ಚ 
ಮರಟುಶ್‌ ೨ಿಂತಿಣೇ ವರಾಳೆಕಾಳ ಂಈರಂಗಳುಮಪ್ಪ 2 ನೆಸಿದ ಪ್ರತಿವರಾಸಂತಗಳ 


ಸ್ತತ ಚಿತ ಸದ್ದರಾಗಮಾಣಿಕ್ಯಮಯನವ ೫2 ೫ ಸಪ್ತಗೋಪ್ರ- 

'್ವರದಿಂ ಕೊಳೆಗಧ೯ ಯೋಜನಾಂತರದೊಳ್‌ ರತ್ನಮಯ ಸೋಪಾನ ನಾನಾಧ್ವಜ 
ವಿರಾ ಮಾನೆಮುಂ ಬ ಜಜೇ. ಮಣಿಖಚಿತ ದಂಡಧರಕಲ್ರಾ 
ಮರ ದ”ವಾರಿಕ ತಾ ಮರಕತಮರಯ ಗೋಸುರದ್ವಾ ರದಾಕಾಶತ 


ಸ್ಪಟಿಕ ಪ್ರಾಕಾರಾಭ್ಯಂತರ ದೊಳ್‌ ಶ್ರೀಮಂಟಿಪಂ ಆಕಾಶ ತಸ್ಪಟಿಕನವಮವೇದಿಕೆಯಿಂ 
ತೊಟ್ಟು] ಜು ನೀಂ 'ಮಹಾವೀಧಿಗಳಿರ್ಕೈಲಜೊಳಂ ಕುಲ್ಲಕ ದ್ವಾರ 


ರಾಜನಿರಾಜ ಮಾನಾಮಇಸ್ಸಟಿಕ ಭಿತ್ತಿಗಳೊಳೆಂ ಉಭಯೋಭಯ ವೀಧ್ಯಂತರಾಳಂ 
ಗಲೂಳ್‌ ನವಮವೇದಿಕೆಯಿಂತೊಟ್ಟು ಅಕಾಶಸ್ಫಟಿಕ ಪ್ರಾಕಾರಂಬರಂ ಒಳೆದೆರಡಾ 
ಕಾಶಸ್ಟೃಟಿಕಳಿತ್ತಿಗಳೊಳೆಂ ವಿಭಾಗಂಬಡೆದ ಪನ್ನೆರಡು ಕೋಸು ೧ಗಳೊಳ೦ ದಕ್ಷಿಣಾ 
ನುಶ್ರಮದೊಳ್‌ ಗಣಧರಾಧೀಶ್ವರವಗಳಮುಂ, ಕಲ್ಪಾಮರ ಕಾಂತಾನಿಕಾ ಯಮುಂ 
ನಾಸಂಗಿ ಒನಸವಮರಾಜಮುಂ ॥ ಬ್ಯೋತಿರಮರಯುನತಿ ಸ ಸಮಿತಿಯುಂ 
ನಿತಂಜನೀನಿಶುರುಂಒಮುಂ ಭವನ ವಾಸಿವನಿತಾಸಮೂಹಮುಂ ಭವನ 
ವಾನವ್ಯಂತರ ಸಂತತಿಯುಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ದೇವಸಮುದಯಮುಂ 
'ಮುದಯಮುಂ ನೆರನಿಕುರುಂಒಮುಿಂ ತಿರ್ಯಕ ಕೃತಿಯುಮೆಂಬೀದ್ವಾ ದಶ 
೦ಗಳುಮಂ ಇಂತನುಕ್ರಮದೊಳಿರದ್ಧ ಸಮವ ಸ ಣ ಭೂಮಂಡಲದೊಳ" ತೀರ್ಥ 
ಕರಪರಮ ದೇವೋತ್ಸೇಧ ದ್ವಾದಶಗಣೋತ್ಸೆ ೀಧಂಗಳುಮನ್ತ ಗೋಪ್ರರಮಾನಸ್ತಂಭ 
ು. 


ಅ 


ಪ್ರಾಸಾದ ಬೈತಾಲಯ ಶೃತರಪರ್ವತ ಡೈತೃವೃಕ್ತ ಧ್ವಜಸ್ತಂಭ ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ ದ್ರುಮ 
ಎ 


ಸೂ ಪಲತಿ ,  ಮಂಬಟಪಾತೋಕ ವೃಕ್ತವೆ ಮೆಂಬವಮಂ ತೀರ್ಥಕರೋಕೆ "ಧಕ್ಕೆ ಜತು 
ತು ಅ ಡಿ ) 
ಗ್ಗಗೋೊಟ್ಸೇಧಮುಂ ಕ್ರಮಹಾನಧಿಯು ಮಪ್ಪ ಪ್ರಾಕಾರಂಗಳುಮಂ ಸಮರುಂದ್ರಮತಿ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾವುಂಡರಾಯ ಸ್ರರಾಣಂ. ಏಸ್ರಿಲ' ೧೯೧೮. 
ಅಸ್ಸ ಗೌ 9ಟತೆಗ್ಸಘಾ ಅಸ್ಪ 0! ಸ್ಟಾ 4. 0ೌ3ಸ್ಟ. ಈೇೌಸ್ಪಾ 9೬ಸ್ಟೂ ಅೌಟಸ್ಟ. ಅಡಗ. ಅಟ್ಟ 9 9ೌಸ್ಟ, ಅಟ! ಡಾ ಫ್ರಾ. ಅಟ್ಟ, ಘೌ. ಗಸ. ಧಗ 8ೌಟಸ್ಸ್ರ. ಸೂ ಅಶ್ರಾ, 
ಮಪ್ಪವೇದಿಗಳುಮನವರ್ಕ್ಯೆ ಸಾತಿರೇಕ ಮೆನಿಷ ತೋರಣಂಗಳುವಮಂ ನೋಡುತ್ತವು 
ಷ್ಟ 1 ದ್ವಾರದಿಂದೊಳಗೆ ಗವ್ಯೂತ್ಯಂತರ ದೊಳೆರ್ಧ ವೈಡೂರ್ಯಕನಕ 

ವ೯ರತ್ತ ಸತತ ಯಥಾಕ್ರಮದಿನೆಂಟು€ ನಾಲ್ಕುಂ ದಂಡೋತ್ಛಿ ತಂ 
1 ಪಂಚಾಶದಧಿಕ ಸಪ್ತಶಕಾರ್ಧಾಷ್ಟ ಶತಸಹಸ್ರ ಚಾಪವಿಷೃಂಭಂಗಳು ಮಸ್ಟನ 
ಅವಮೇಗೆ ಶ್ರಮದಿಂ ನಾಲ್ಡುಂ ದೆಸೆಯೊಳೇಕ ಚಾಫೋಜ್ಚಿ ತ ಧಮರ್ಮಜಕ್ರಧರಯಕ್ಷರಿಂ 
ದಶವಿಧಮಹಾಧ್ವಜಂಗಳಿ ನಷ್ಡಮಂಗಳ ನವನಿಧಿಗಳಿನೊಬಪ್ಸೃವು ಮೂಜುಂಯೀ 
ತಂಗಳುಮಂತ್ರಿಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂಗೆಯ್ನು ತ್ರಿತೀಯ 2.ತದಮೇಗೆ ಷಡ್ನಂಡ ಶತವಿಸ್ತಾ 
ರಮುಂ ನವನಂಡ ತತೋಕ್ಸೇಧಮುಮಫ್ಪ ಗಂಧಕುಟಿಯ ಸ ಭಾಗಮನಲಂ 
ತರಿಸಿದ್ದ. ನಾನಾ | ರತ್ತ ಮಯಮಪ್ಪ ಸಿಂಹಾನನಮಂ ನಾಲ್ವೈರಲಂತರದೊಳ್‌ 
ಮುಟ್ಟಿ ನೆ ಪಂಚಶತ ಚಾಪೋತ್ಸೀಧನುಆ ಸಮಚತುರಸ್ರಸ ಸಂಸ್ಥಾ ನನುಂ ಆಸ್ಟೋಕ್ಕರ 
ಶತಲಕ್ಷಣ ನವಶತವ್ಯಂ ಒನಾಲಂಕೌರ ಕಾಯನು ) ಭುವನ ಭವ್ಯಒನ ನಯನ 


ತರದಮೃ ತಕರ ನಿಕರಾಯಮಾಣ ಶಾತಕುಂಭಕ್ತಂಭ ಶುಂಭದ್ವಸ್ರ$ ಪ್ರಭಾವಳಯ 
| 
ವಿಜಿತ ಸಕಲ ಜ್ಯೋತಿರೋಕ ಏಳಸದಂ ಶುಮಂಡಲನುಂ, ಒಗತ್ತಯು ಶ್ರಯ್ಯ 


ಪ್ರಕಾಶನಕರಾತಸತೃತ್ರಯನುಂ ಯಕಶುಮಾರ ಕರಾಂದೋಳಿತ ತ್ರೀರಾಂಬೋನಕಿಧಿ 
೨ ಏನು ತಿ 1 

ವೀಚಿ ರುಚಿರ ಚತುತ್ಪಷ್ಟಿ ಚತಾಮರನುಂ ಬಿನೇಯ ವಲೋಜನ ಇಂಚರೀಕ ನಿಜಯ 
ನಿಜಿತಾ ತೋಕಾನೋಕಹನುಂ ಸಾನೆಂದ ವ ಶಂದಶಿರಕ ವಾದ್ಯಾನಮಂದ್ರ ॥ ವ್‌ 


ಜ್ರ 


ಗಂಭೀರ ದುಂದುಭಿ ಯುಂ ಸುನೃತ್ಯ ತ್ರಿಭು 1. ನ ಮಧುಶಕರಾರಬ್ಬ ಮಧು 
ಸುಧಾಪಾನಕ ಸನ್ನಾನಕ ಪ್ರಭೃತಿ ಸುರಕುಸುಮಾಸಾರನುಂ ೬... 
ಸವಾ೯ರ್ಧ ಮಾಗಧೀಯ ಸರಾರ್ಥ್ಯಭಾಷಾಸುಧಾಸಾರ ಸಂತತ ಸಂತರತ ದಿವಿಜ 
ದನುಒತಿಯಇಗ್ವಿ ನೇಯನುಂ ಆವಿರ್ಭೂತ ಚತುಸ್ವಿಂಶದತಿ ಶಯನುನ, 2 
ಸಹಸ್ರ ಸಕ್ಪುರಪಯ್ಯಾಪ್ತ ಸ`ಂದರ್ಯಾವಲೋಕನುಂ, ಆಹಮಹನಮುಕಾವಿನವು 


ಒಳ 


ಚ ನಿವಹ ಸುಶುಟಿ ಸಂಘಟ್ಟ _ಎಘಟ್ಟ ವರಾನ ಮುಸ್ತಾಮಣಿ ಪ್ರಕರ ಸಿಹಿತಪಾದ 
ವೀತೋಪಕಂಠ ಮಹೀತಳೋಪಹಾರನು ಮಾಗಿದ ಶೇಷಒಗದತಿಶಯಾವಶ್‌ ಸ್ರಣ್ಣ 


೨ಜಮೂರ್ತಿಯ ನೆಮರಪತಿ ಸಂಗೀತ ಸಂಗೀಯನತಟಾನ ತೀರ್ತಿಯನೆಹ್ಹ ಧೃ ಂದಾ 


ಎನಿಸಿ 
ರಕನನಾದಿ ಭಟ್ಲಾರಕನಂ ಪ್ರಥಮಗಕ್ರೀಶ್ವರಂ ಕಂಡು ಉತ್ತವಡಾಂಗೋತ್ತವ ಸೀಕೃ 
ತಾಂಜಲ ಪ್ರಟಭಕಂಬಒ ತುಬ್ಬರಾಳಂಕೃತ ಭೂತಳನಾಗಿ, 
ಶಾ|ಏ|ಸ್ವಾಮಿನ್ನದ್ಯು ಒನಿಗತೋಸ್ಟಿ ಒನನೀ ಗರ್ಭಾಂಧಕೂ ಪೋದರಾ 
ದದ್ದೊ ಬೀದ್ಭಾ ಟಿತದೃಷ್ಟಿರಸ್ಸಿಫಲವಬ್ಮನ್ನಾಸ್ಮಿ ಚಾದ್ಯಸ್ಸು ಬಿಂ 
ತ್ವಾಮದ್ರಾ ಡ್ಧಿಮಹಂ 'ಯದಕ್ಷ ಯಪದಾನಂವಾಯ 1 ಶೋಕತ್ರಯಾ | 
ನೇಕ್ರೀಂದೀವರಕಾನನೇಂದು ಮಮೈ ತಸ್ಯಂದಿ ಪ್ರ /ಭಾಷಂದ್ರಿಕಂಿ ( ಸ 


ನಿಶ್ಶೇಷತ್ರಿದಶೇಂದ್ರತಶೇಖರ ಶಿಬಾರತ್ನ ಪ್ರದೀಪಾವಳೇ । 
ಸಾಂದ್ರಿಭೂತಮೃಗೇಂದ್ರವಿಷ್ಟರತಟ ೇಮಾಣಿಕ್ಯದೀಪಾವಳಿಃ ॥ 


1 ಗ. ದಕನ್ಲಿ ವಿಳಸದಂಶು ಮುಲಿಮ.ಡಲನು 2 
ಚ ಸನ್ನಿ ಪತ ತ್ರಿಭುವನ 
೧೩ 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ(ಜ್ಜೈತ್ರ | ಚಾವಂಡರಾಯಪ್ರರಾಣಂ.: ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಆಟ್‌ ಸ್ಸ ಗೌ ಟ್‌ ಈಸ್ಟ. .ಆಸ್ಕಾ ಆ'ಒ!ಸ್ರ ಗಗ. 5 ಟಟ್‌ಸ್ಟ್ರಾ 9ಒಗಸ್ರ ರ್ಟ. ಸ್ಸ ಅಟ. ಟಗ. ೬ ಅಸ... ಸ್ಮ. ಅಟ್‌ ಸ್ಪ... ಆಸ. ಎಫ್‌ಸ. ಅಸ್ಪ. ಘಟಸ್ಪ. ಹಳ ಗೂ 
ಯಂತ್ರೀ$ ಕ್ವಜನಿಸ್ಪ ುಹತ್ವವಿದವಿತ್ಯೂಹಾತಿಗೊನ್ಯಾದೃ ಶಃ । 
ಸರ್ವಜಾ ನದವ ತ್ರರಿತ್ರ ವ ತಿಹಿಮಾಲೋಕೇಶ ಲೋಕೋತ್ತರಃ ॥.೨॥ 


ನಕಾರ ನಾಕಃ ಪತಯೇ ತ್ಯುಕ್ತ ೦ತೃ ಣಾವಬ ಯೂ | 
ಹೇಳಾನಿರ್ದಳತ ತ್ರಿಕೋಕಮಹಿ ಮಾಸನ್ಮೋತಮಲ್ಲೊ ಜಿತ । 
ಕಮ್ಮೆ ತಿಬಪ್ರಬೋಧ ಮುಕುರಸ್ಕಾಂತಃ ಕ ಕ ತಂಯುತ್ತ [ಬ್ಟಯಾ | 


ಸ್ಲೈಷಾಶರ್ಯ ಪರಂಸರಾಜಿನವರಾ ! ಶ್ಚಾಸ್ಯತ್ರಸಂಭಾವ್ಯತೆ | ॥8॥ 


ಜ್ನಾಪಾರಮಿತಸ್ಸ ಏವಗತವಾ' ಸಾರಂಸವನಶ್ರುತ 

ಂಧಾಜ್ಥಿ 8 ಗುಣರತ್ತಭೂಡಣಇತಿ ಶ್ಲಾಪ್ಯುಸ್ಸಏವಧುವಂ | 

ಬ ತೇಡಜೆನ ನಕ ಹೃ್ಮದಯಾಲಂಕಾರತಾಂತ್ರದ್ಗುಣಾಃ 
ಸಂಸಾರಾಹಿನಿಷಾಪಹಾರ ಮಯಸ್ಸೆ, ಲೋಕ್ನಚೂಡಾಮಣೇ ॥ ॥೪॥ 


ಆಂದಿಂತು ಚರ್ರ್ರೇಶ್ವರನಮರಜನ ಕರ್ಣಾ೯ಂಜಲನಿಸೀಯಮಾನಸ್ವರಾಮೃ 
ಹ 


ತಂಗಳಸ್ರತಿಶಯ ಸ್ತುವಿಗಳಿಂ ಸ್ತುತಿಯಸಿ ವೃಷಭಸೇನ ಗಣಾಗ್ರಣಿಗಳಂ . 

ಕಿಖರಘಬಭಿವರಾನ ಶಕರಸ್ತ 0 ಬಂದಿಸಿ ನಿಜೋಚಿತಸ್ಥಾನದೊಳ" ಕುಳ್ಳಿ ದು ಮಸ್ತ 

ವಸ್ತ್ರುಸ್ಥಿತಿಯಂ ಜೆಸಗೊ:ಡು ನಿಸ್ಸಂಶಯನಾಗಿ ಸಮವಸರಣ ಸು] ಪೊ 

ಮುಟ್ಟು ಅಳುುವತ್ತು. ಸಾಸಿರವರಷ್ಷಂ ದಿಗ್ವಿಒಯಂಗೆಯ್ನು ಅಯೋಧ್ಯೇೆಯಂ ಪ್ರಗು 

ವಾಗಳ್‌' ಚಕ್ರರತ್ತಂಸುಗದೆ ನಿಂದುದಂ ಕಂಡು ಆ ಜಕ್ಕಸ್ಥಲನಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಲನವಣಾಗಿ 
ಕ್ರಾನ್‌ ನಾ ಸ ತಗಿ ಅಣಕ ಬು 


ದೇವಾ! ನಿನಗೆ ರಾಜಿಕಮೆಜ್ಲಂ ಂಗಿದುದಿದೊಂದೀ ಬಾಹುಒಲಿ ಕುವತಾರಂ 
ಮೊದಲಾಗೆ ನಿನ್ನ ತಮ್ನಲದಿರ್ಕೊಂ ನಿನಗೆಆಗೆವೆಂಬ ಮದದೊಳರ್ದರ"; ಹ 
ಬವತಾ 


ದಿಲ್ಲಿ ಚಕ್ತಂಪ್ರಗದೆ ಮರ್ಯಾನ್ಹುದೆನೆ ಕುಮಾರರಲ್ಲಿಗೆ ರಾಸನಹರರನಟ್ಟಿದೊಡೆ ಅಭಮಾ 

ಪತ್ರ ಸ 

ಧನರಪ್ಪ ನಿಒರುಂ ಎಜ್‌ಗಳ್ಳೊದೆ ಸರಿಸೇಧಿಸಿ ನಿಜಗುರು ಚ ಚರಣಮೂಲದೊಳ್‌ ತ 
ನ 


ಮಂ ಕ್ರೈ ; ಳ್ಳ ಇಶ್ತರ್ಯಂ ಬಟ್ಟುಮನದೊಳೆ ಮೆಚ್ಚಿ 

ಬಾಸುಬರ ಕುಮಾರನಳ್ಳಿಗಾಸ್ದಿತಿಯೊಳ್‌  ಹಿಶೆಯುಮಂ ದೂತರುಮನಟ್ಟಿದೊಡೆ 
ಲೇಖವಾತಾರಕರ್ಷಾನಸೊಳ' "೨ತಿಕುಪಿತನುಂ ಸಮರನನ,ದೃನುಮಾಗಿ ಒಂ 
ದುದೂತರ2 ಕಳಿಸೆ ಭರತೇಶ್ವರಂ ವತುಳಿದುನದೆದೆರಡುಂ ಸಡೆಯುಮೊಡ್ಡಿಕಾದು 
ವಾಗಳ್‌ ಉಭಯ ಟದ ಮಂತ್ರಿಗಳರ್ದರು ಮರಸುಗಳವ್ಪೂಡೆ ಜರ: ಮದೇಹಧಾಂ 
ಗಳ್‌ ಇವರ್‌ ತಮ್ಮೊಳ ಓಒರೋರ್ವ3ಂ ನೋಯುಸಲುಂ ಕೊಲಲುಂ ಆಆರ"ಆಅದ 


ಆದವರ ಯುದ್ಧ ಮೆಂಜುದು ಕ್ರೂರಗ್ರಹೆಯುದ ದಂತೆ ಸಕಲಒನಕ್ಷಯಕರಮ 
ದೇಸೊಲೇವಂದಸ್ತದೆಂದು ತನೆ ೫ ಮಕಟ್ಟ, ಧರ್ಮಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಭರತಬ ನಾಹತಿಬ 
ವಿಗಳನೊಸಂಬಡಿಸಿ ಒಲಮೆರಡಂ ಮಿಡುಕದಿ ನೋಡುವಂತುನಿಯಿಮಿಸಿದಾಗಳ*ಫೊಣ 
ದುಳಪಲಗಾಯಂಗರೊಳ ಪೊಣರುಶ್ರಾಂತವಾದಾಗಲ" ಭರತನ ಸಿಡಿದೆತ್ತಿಬಾಹು 

) ೦ ದೃಸ್ತಿಯುದ್ಧ ಒಲ ಲಯುದ್ಧ ದೊಳೆ ಲ್ಹು ಮಲ್ಯಯುದ್ಧ ದೊಳ್‌ ನೆಲಕ್ಕ 
ಕುವ ದುಂ ಭರಳಂ ಸಿಗ್ಮಾಗಿ ಚಕ್ರರತ್ಕೆ ಮಂ ಬಸಸಿನೊಡದುಬಂದುಬಾಹುಒಲಿಯಂ 


ಗ್‌ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾವಂಡರಾಯಪ್ರರಾಣಂ. ಏಪ್ರಿಲ" ೧೯೧೮ 
ಆಸ್ಕ್ರೀಸ್ರಟೌಟ್‌ಗ್ರೂ ಈೌಟ್‌''್ರ ಟ್‌ 9ೌ್‌ಸ್ರ.ೌಟ್‌ಗ್ವಾ ಟಗ ಪೌಟಫಗ್ಟ 9ೌಟ್‌ಸ್ರಾ ಸ್ರ ಆೌಆ್‌ಸ್ಮ. ಧೌಟ್‌ಸ್ಪ್ರಾ, ಸ್ಪಾ ಅಗಾ ಕಬ. ಉಟ... ಒಳ್ಮ,. ಅ. ಸ... ೯೬. ತಸ. ಸ್ಪ. ಅಸ್ಪ... ಸ್ಪಾ ಆಸ್ಪ. ಅ.3. 
ಬಲಗೊಂಡು ನಿಲೆ ತಮ್ಮುಣ್ಣನರಾಜ್ಯಮೋಹದೊಳಾದ ಅಬ್ಬತೆಗಂ ಸಂಸಾರದ ಅಸಾ 
ರತೆಗಂಪೇಸಿ ಭರತನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅ! ಸಿಗ್ಗನುಳಿವದು, ನೀನೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮೆ 
ನಾವಗಂ ಕೈಕೊಳ್ಳುದು, ಎನಗಿದೇನುಂ ಬೌರ್ತೆಯಲ್ಲ, ಇಂದು ತಪಶ್ಚರಣನಿರತ 
ಮನನಾದ೦. 


ಆಗಳ' ಭರತಂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಮಾಗೆ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಕಾಲಂಸಡಿದು ಎಂತು 
ಮೊಡಂಬಡಿಸಲಾಅಿದೆ. ಮಹಾಬಲಿಯೆಂಬ ತನ್ನ ಮಗನಂ ಪದವಿಯೋಳ:' ನಿನಿವ್ರ 
ರುದೇವನಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ವಿನಮಿತನಾಗಿ ದೀಕ್ಬೆಯಂ ಸ ಸಜ ಆ 
ದಶಾಂಗೆ ಚತುರ್ದಶ ಪೂವ್ವಮಂ ಶಲ್ತೇಕ ವಿಹಾಲಯಾಗಿ ವತ್ಸರಾವಧಿವರಂ 
ಪ್ರತಿಮಾಯೋಗದೊಳ" ನಿಂದ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಮೆರ್ಯ್ಯ ಡರ್ವೆ ಚ ಖೇಚರಿಯ 


ಳಂ 
ರ" ಬ್ರಾಹ್ಮೀಸೌಂದರಿಯರ' ರೂಸ್ರಗೊಂಡು ಸರಸಂ ನುಡಿದು ಬಿಡಿಸಿಕಳೆದರ'. 


ಅನ್ವೆಗಂ ಬಾಹುಬಲಿ ಮುನೀಂದ್ರ೦ಗೆ ಕೇವಲ ಜ್ನಾನೋ 
ಭರತಂ ವಿಸ್ಮಯಂಬಟ್ಟು ಫೋಗಿ ವೃಷಭನಾಥನಂ ಬೆಸಗೊಂಡೊದೆ ಇಂದು ಭರತನ 
. ನಿನ್ನ 0 ಮೆಟ್ಟಿ ರ್ಜೆನೆಂಬ ಮ ಈಷಾಯವನುಂ ಕಳೆಯಖೊಡೆಂ ಕೇವಲಜ್ಜಾ ನೋ 
ಶ್ರಿಯಾಗಿ ಯನಗಾರ ಕೇವಲಿಯಕ್ಕು ಮೆಂದು ಬೆಸ ಚ ಭರತಂ ಬಾಹುಬಲಿ ಮುನಿಯ 
ನ ಬಂದೇಅಿಗಿ ವಾನಕಷಾಯವಮುಂ 'ಕಳೆಯೆ ಚ್ನನೋ (ತ್ರತ್ತಿಯಾಗೆ ಮುನೀಂದ್ರರಂ 
ಫೂಜೆಸಿ ಬಂದಯೋಧ್ಯೇೆಯಂ ಪೊಕ್ತು ಜರಾಗಧಾಮರ ಪ್ರಭೃತಿಗಳಪ್ಪ ದೇವರು 
ವಿದ್ಯಾಧರರುಂ ಮತುಟಬದ್ದ ರು ಮಿರ ಪೋಡಶಮನುನಂ ಚಕ್ರಧರನುಂ ರಾರಾ 
ಜನುಂ ಷಟ್ಬ ಂಡಪತಿಯುಮೆಂದು ಸಿಂಹಾಸನದೊಲಲಸಿ ಕೀರ್ಥಾಒಲಂಗಳ ನಭಿಸೇಕಂ 
ಗೆಯ್ಯೆ ॥ ಭರ ಕಮಹೀಶಂ ಗ್ರಾಮನಗರಖೇಡಒರ್ವಟಮಷಂಬಪತ್ತನ ನೆ ದ್ರೊ ಣಾಮುಖ 
ಸಂವಾಹನ ವ್ರಜಾದಿಸ್ಟಾ ನ ಸಹಿತಮಪ್ಪ ತ್ರಿಮಾಗಧಲಾಓ ವತ್ಸಗಳಡ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕುರ್ದಕ ಲಕ್ಷಣಮಪ್ಪಷ್ಟಾದಶ ಭಾಷಾಜನಪಲವೃತ ಷಂಡ ಭರತಮನೇಶಕಚ್ಚತ್ರ 
ಚ್ಥ್ಧಾ ಯಾಯತ್ತ ಮಂ ಆಜ್ಞ ನಿಧೇಯಮಂವರಾಡಿ ಡದ ಪ್ರವೃಷಭನಾರಾಜ ಶರೀರಸಂಶಹ 
ನು ಸಮಜಹತುರಸ್ರ ಸಂಸ್ಥಾನನುಂ ನಿಷ ಪೃಕನಕವರ್ಣನುಂ ಪಂಚಶತಶರಾಸನೋ 
ತ್ಸೀಧನುಂ ಚತುಸ್ಪಹಿ,ಲಕ್ಷಣಧರನುಂ ಅನೇಕ ವ್ಯ2ಒನ್ನಾಲಂಕೃತನುಂಚತುರತಿ; ತಿಲಕ್ಷ 
ಪೂವ್ವಾರ್ಥ ಪವರ್ಶ್ಯಾಯುಷ ಕ್ರಿನಿಲ ಅನಂತನೀರ್ಯನುಮಪ ತಿಹತಶಾಸನನ್ನುವಾಾಗಿ 
ಮೂವತ್ತಿಛಾಸಿರ ಜನಪದಕ್ಕಂ ಮೂವತ್ತಿರ್ಚ್ಚ್ಯಾನಿವರ್‌ ಮತುಟಬದ್ಧರ್ಗಂವ ಮೂವ 
ತ್ತಿಚ್ಚಾಸಿರ್ವರ" ವಿದ ಸ್ಯಾಧರದೇವಿಯರ್ಗಂ ಮೂವತ್ತೀಃ ಛ್ಯಾಾಸಿರ್ವರ" ಜನಪದಸಲ್ಫಾಣಿ 
ಯಗರ್ಗಂ ಮಾರ, ಸಿವರುಪ ಕಲ್ಪ್ಯಾಣಿಯಗಳಂ ಅಂತು ತೊಂಬತ್ತಾಯುಸಾಸಿರ 
ಮಂತಃಪುರಕೃಂ ಮೂವತ್ತಿಛಾಸಿರ ಸಂಗೀತಕಸಂಗತ ನಾಟ್ಯಶಾಲೆಗಳಂ ಎಬ್ಬಿ ತ್ತು 
ಸಾಸಿರ ಪ್ರರಂಗಳ್ಳೆಂ ತೊಂಬತ್ತಾ ಜು ಕೋಟಿ ಗ್ರಾಮಂಗಳ್ಗಂ ತೊಂಬತ್ತೈದುಸಾಸಿರ 
ದ್ರೋಣಾಮುಖಂಗಳ್ಗ೦ ನಾಲ್ವತ್ರೈಣಸ್ಟಾ ಸಿರ ಪತ್ರ್ಯಣಂಗಳ್ಗೆಂ ಪದಿನಾಜುಸಾಸಿರ ಖೇಡಂ 
ಗಳ್ಗಂ ಐವಶ್ತಾಜಿಂತರ ದ್ವೀಪಂಗಳ ಅಪದಿನಾಲ್‌ಸಾಸಿರ ಸಂವಾಹನಂಗಳ್ಲಂ 
ಏಕಕೋಟಿ ಪ್ರಮಾಣಸ್ಕ್ಥಾಯಿಗಳ್ಳಂ ಒಂದುಲಕ್ಷಕೋಟಿ ಹಲಂಗಳ್ಳೆಂ ಮೂರು 
ಕೋಟಿ ಗೋಮಂಡಲಂಗಳೆಂ ಒಏಬ್ರೂ ಅಕುತ್ತಿ ನಿವ ವಾಸಿಗಳ  ಅರ್ಪತ್ತೆಣ್ಣಾ ಸಿರ 


3 


೧7% 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ(ಜೈತ್ರ ಅಾನಂಡರಾಯ ಪ್ರರಾಣಂ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಬ ಬಬ ಟಿ ಅಿಉಿಉಬ್ಬಿಿಉಉಯ ಯಯ ಯೂ ಪೂಟ ಜಯಂತ ಸಂಗಾ ಬೆ ರುಗೆ ಗಗೋಸವು ಬಟೆಟ ಮು ಟಬದೆೊಟಿಹೊಟಟುದುೂಗದ 
ದುಗಾ೯ಟವಿಗಳ್ಲಂ ಪದಿನೆಣ್ಟ್ರಾಸಿರ ಮ್ಲೇಜ್ವರಾಜರ್ಗಂ ಬಂಬತ್ತುನಾಲ್ಡುಲಕ್ಸಭದ್ರ 
ನ್ಯ ನ್‌ ೨ ತಾ ಛ್‌ ಕ 
ಹಸ್ತಿಗಳಂ ಅನಿತೆರಥಂಗಳ್ಗಂ ಪದಿನೆಂಟುಕೋಟಿ ಚಾತ್ಯೃಶ್ಚಂಗಳ್ಗೆಂ ಇಂಒತ್ತುನಾಲ್ಕು 
ಕೋಟಿ ಪದಾತಿಗಳ ಮಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಮತ್ತಂ ಲೌೌಕಿಕವಾರ್ತಾನಿವಾರ್ತನಮಪ್ಪಪಲವ ೦ 
113 
ಪಂತಿಗಳುಂ ಸಬ್ಬರ್ಮಸಾಧನವಸ್ತುಗಳುಂ ದಿವ್ಯಶಯ್ಯಾಸನ ನಾನಾಸದನಂಗಳುಂ 
ಗೋಧೂಮಾದಿ ಧಾನ್ಯಂಗಳುಂ ಫೃತಾದಿರಸಂಗಳುಂ ಕ್ಸ್‌ ಮದುಶೂಲಾದಿ ಬವಿಧವ 
ಸವಿಶೇಷಂಗಳು2 ಸ್ವೀಪ್ರರುಷಯೋಗ್ಯ ವಿವಿಧಾಭರಣಂಗಳುಂ ನೀತಿಶಾಸ್ತೃಪ್ರಹರ 
ಇಂಗಳುಂ ಅರ್ತೊಳ್ಬೊಡಂತವದ ಕನಕರಾತಿಗಳುಂ ಸದ್ಮರಾಗಮರಶತವಜ್ರ ಮುಕ್ತಾ 
ಫಲಾದಿ ರತ್ನ ೦ಗಳುಂ ಅನುಕ್ರಮದಂದಂ ಶ್ರೀಗೃಹದೊ 4" ಸ್ರಟ್ಟ ಕುಡುವಕಾಲಮಹಾ' 
೨೮ ಸರ್ಪಖಾ ಕ್ಟ ಪರ್ಗಿಂ.೦ಗಿ ಮಾಣ ಶ್ರಶಂಮಿ ಸನರಳರಿತ “ಬಿ ನವೆ 
ಕಾ ನ್ಳೆ ರ್ಪಖಾಂಡುಕ ಪದ್ದವಿಂಗಳ ಮಾಣವಕಶಂಖ ಸವಳರತ್ನಂಗಳೆಂಬ ನವ 
ಧಿಗೆಳುಂ ಆಯಸಿಧಶಾಲೆಯೊಳ್‌ ಸ್ರಟ್ಟಿದ ಚಕ್ರಾಸಿದಂಡ ಚ್ಹತ್ರರತ್ವಂಗಳುಂ ಶ್ರೀಗೃಣೆ 
ಇ ಇ ತಾ 
ದೊಳ೪. ಪಟ್ಟದ ಮಣಿಚಹರ್ಮಕಾತಿಣೀರತ್ತ ೦ಗಳು೦ಂ ವಿಒಯಾರ್ಧದೊ*. ಸ್ರಟ್ಟಿದ 
ಪ್ರಗಟ್‌ ಇ ಆ ರ್‌ 
ಗೆಜಾಶ್ನ ನ್ನೀರತ್ನ ೦ಗಳುಂ ಆಯೋದ್ಧ್ಮೇೆಯೊಳ್‌ ಸ್ರಟ್ಟಿದ ಸೇನಾಪತಿ ಗೆಹಪತಿ ಸ್ಪಪತಿವ್ರ 
ಕ] ಯು 1 ಜು ಸಾ ಕ್ರ ಛೃ ಈ 
ಶೋಹಿತರತ್ತ ೦ಗಳು೦ ಇಂತು ಪದಿನಾಲು ಜೇೀವಾಜೀವರತ್ತಂಗಳುಂ ಸದಿನಾಣುಸಾಸಿ 
೯ ಬ ್ರ 
ವ೯ರ್‌ ಗಣಒದ್ದದೇವರುಂ ಕ್ರತಿಸಾಗರಮೆಂಬ ಪ್ರಾಕಾರಮುಂ ಸವ೯ಪೋಧದ್ರಮೆಂಒ 
ಗೆೋೋಸ್ರರಮುಂ ನಂದಾ ಧರ್ತಮೆಂದ ಶಿಬರನಿವೇಶಮುಂ ವೆ; ಒಯಂತಿಯೆಂಬ ಪ್ರಾಸಾ 
` ಹಾ 
ದಮುಂ ದಿತ್‌ಸ್ವಸ್ಥಿಕಮೆಂಬ ಸಭಾಭೂಮಿಯುಂ ಸುವಿಧಿಯೆಂಒ ಹಂಕೃಮಣಯಪಿನ 
3೦ ಗಿರಿಕೂಬಮೆಂದಓ ವಳೋಕನಗ ಹವ ವಧ೯ರ್ಮಾ ೦ಬ ಪ್ಯ್ಛೀತಲ್ತಿಗೆ 
ಯುಂ ಗಿರಿಕೂಟವೆ ಬಗವಶೋಕನಗೃ ಹಮುಂ ವಧ್ವಮಾನಮೆಂಬ ಪ್ರೇಕ್ನಾಗೃ 
ಹಮುಂ ಮರಾಘರ್ಮಾಂತಮೆಂಬ ಧಾರಾಗ್ಯಹಮುಂ ಗೃಹಕೂಟವೆಂಬ ವರ್ಷವಾ 
ಸಮುುಂ ಪ್ರಷರಾವತಿಯೆಂಬ ಶಯನಸದನಮುಂ ಕುಬೇರಕಾಂತಮೆಂಬ ಭಂಡಾರ 
ಮುಂ ವಸುಧಾರಕಮೆಂಒ ಕೋಪಿ ಗಾರಮುಂ ಜೇಮೂತಮೆಂಬ ಮಜ್ಜ್ಬನಗೃಹ 
ಮತಿಂ ವತಂಸಿಕೆಯೆಂಬ ರತ್ತಮರಾಳೆಯುಂದೇವರಮ್ಯಮೆಂಒ ಪಟಕುಟಿಯುಂ ಸಿಂಹ 
ಶ್ನೆ ಸ 
ಮಾಹ ಇಬ್ರೂ ಇ ಎವಿ ವೆ 6 ನ್ನ ಇವನ್‌ ಜ್‌ ಸಿಯ ವಗ್ಗ. 
ವಾಹಿನಿಯೆಂಒ ಶಬ ಯುಂ ಅನುತ್ತರವೆಂಒ ಸಿಂಹಾಸನಮುಂ ಯಕ್ರಕರನಿಧೂ 
ಯವಶಾನಂಗಳಸ್ಸ್‌ ಅನುಪಮನಂಗಳೆಂಬ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಚಾಮರಂಗಳುಂ ಎಿದ್ಯು 
ತ್ಸ್ರಭಂಗಳೆಂಒ ಮಣಿಕುಂಡಲಂಗಳು೨ ಏಷಮೋಚಿಕೆಗಳಿಂಒ ಪಾವ ಗೆಗಳುಂ ಅಭೀ 
ದ್ವೇಮೆಂಬ ಕವಚಮುಂ ಅಜೆತಂ ಜಯಮೆಂಒ ರಥಮುಂ ವಜಬ್ಯಕಾಂಡಮೆಂಬ ಚಾ 
ಸ್ಸಿ ಜ್‌ 
ಪಮ, ಅಮೋಘಮೆಂಬಶರಮುಂ ವಪಬ್ರದುಡಮೆಂಬ ಶಕ್ತಿಯುಂ ಸಿಂಹಾಟಿ 
ಫಮೆಂಬ ಕೊಂತಮುಂ ಉಹವಾಹಿನಿಯೆಂಬ ಸುರಿಗೆಯುಂ ಮನೋವೇಗ 
ಮೆಂಬ್ಲ. ಸಗೆಯುಂಭೂತಮು2ಮೆಂಬ ಖೇಓಕಮುಂ ಸುದರ್ಶನಮೆಂಬ ಜಕ್ರ 
ರತ್ತಮುಂ  ಚಂಡವೇಗಮೆಂಒ ದಂ೦ಡರತ್ತ ಮುಂ ವಬ್ರಮಯಮೆಂಬ ಜಮ 
ರತ್ನಮುಂ ಚೂಡಾಮಣಿಯಿಂಒ ಮಗಣಿರತ್ನ ಮುಂ ಜಂತಾಮಣಿಯೆಂಬ ಕಾತೀ 
ಗೀರತ್ಸಮುಆ  ಸೂರಯಆಪ್ರಭಮೆಂಒ ತ್ರರತ್ನಮುಂ ಸೌನಂದಕಮೆಂಬ ಒಡ್ಡರ 
ತ್ನ ಮುಂ ಆಯೋಧ್ಯನೆಂಬ ಸೇನಾಪತಿರತ್ನ ಮುಂ ಬುದ್ಧಿಸಾಗರನೆಂಬ ಪ್ರರೋಹಿತರ 
ತ್ನಮಂ ಕಾಮವೃಷ್ಟಿಯೆಂಒ ಗೃಹಪತಿರತ್ನ ಮಂ ಭದ್ರಮುಖನೆಂಬ ಸ್ಥಪತಿರತ್ನ ಮುಂ 
ವಿಜಯಾರ್ಧಪರ್ವತಮೆಂಬ ಗಜರತ್ನ ಮುಂ ಪವನಂಜಯಮೆಂಬಟಆಶ್ಚರತ್ತ ಮುಂ ಸುಭ 
1 ಗ, ದನ್ಷಿ ಸ:ಕೃ ವಃ, ಎಂರಿದೆ 
ಪ್‌ 


೧ಓ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾನಂಡರಾಯಪ್ರರಾಣಂ. ಜನವರಿ ೧೯೧೮. 
ಆಟ್ರಾ ಅಗಾ ಅಆ ಅಸ್ರಾ ಅಟ್‌ಸ್ಕಾಾ ಅಸ ಅಸ್ರಾ ಅಸ್ರಾ ಆ. ಅಗ್ಗ ಅಗಸಿ ಅಸ್ಯ ಆಸ ಅಟ್‌ ಅಟ್‌ಸ್ರಾ ಅ ಅಆ ಆಗೂ ಆಗಾ. ಆಗ ಆಗಾ ಅಗಾ ಆಗಸ ಅಗಾ ಆಟಾ, 
ದ್ರೆಯೆಂಬ ಕನ್ಯಾರತ್ನ ಮುಂ ದ್ವಾದಶಯೋಜನಂಬರಮೆಸೆವಾನಂದಿಗಳೆಂಬ ಪನ್ನೆರಡು 
ಭೇರಿಗಳುಂ ಅನಿತೆ ಜಯ ಘೋಷಂಗಳೆಂಬ ಪಟಹಂಗಳುಂ ಗಂಬೀರಾವರ್ತ೦ಗಳೆಂ 
ಬಿಪ್ಪತ್ತುನಾ ಸ ಶಂಖಂಗಳುಂ ಸನಾಲ್ಯಕ್ರಿಂಬುಕೋಟಿ ಪತಾತೆಗಳುಂ ಬೀರಾಂಗದಂ 
ಗಳೆಂಬ ಹಸ್ಮಕಟಿಕಂಗಳುಂ ಮಹಾಕಲಕ್ಯಣಮೆಂಒ ದಿವ್ಯಾಹಾರಮುಂ ಅಮೃತರೂ 


ಪಂಗಳೆ೦ಬ ಭಕ್ತ್ಯರೂಪಂಗಳುಂ ಅಮೃತಕಲ್ಪಮೆಂಬ ಪಾನನುಂ ಬೆಚಿಸಿಂತು ಚಕ್ರ 


ಇಂದ್ರವಬ್ರವೃತ್ತ। ದವ;್ಯಾಪ್ರರೀ ರತ್ನ ಮತೋನಿಧಿತ 
ದಿವ್ಯಾಚಮೂ ಭೋಜನಭಾಜನೇಚ ॥ 
ದಿವ್ಯಾನಿ ಶಯ್ಯಾಸನ ವಾಹನಾನಿ 
ನಾಟ್ಯೀನ ಸಾರ್ಧಂತು ದಶಾಂಗಭೋಗಂ | 


ಸೆ 


ಎಂಬ ದಶಾಂಗ ೧.೩ :ದೊಳ್‌ ಕೂಡಿ ಸುಖದಿನಿರೋಮೆ೯ ದಾನಂಗುಡುವೊಂ 
ತಸೋಧನೆರ" ಕೊಳ್ಳರ್ಲಾರ' ಗೃಹಸ್ಥರೊಳ್‌ ದಾನಯೋಗ್ಯರಾರೆಂ ದಾರಯ್ವಮೆಂ 
ದೊಂದು ಸ್ರಣ್ಯರಿನದೊಳ" ಒಸಗೆಯಂನೆವಂಮಾಡಿ ಹರಿತಾಂಕುರ ಫಲಸ್ರಸ್ಪಾದಿಗಳ 
ಸರಮನೆಯೊಳಗಂ ಪೊಂ ತೆದಕಯಿ ಮತುಟದಿದ್ದ ಪ್ರಭೃತಿಗಳ ನೊಸಗೆಗೆ ಒರ 
ಸಿದೊಜೆಲ್ಸರುವುವಂ ಮೆಟ್ಟಿ ಓರೆ ಕೆಲರ್‌ ವಿವೇತಿಗಳ ಪ್ರಾಸಕಮೆಂದು ಮೆಟ್ಟಿ ಬರಳೊ. 
ಇದೆ ಪ್ರಾಸಕವಪ್ಪ ಮಾಗ್ಗದೊಳವರಂ ತರಿಸಿ ನೀಮಿವರಂತೇಕೆ ಬಂದುದಿಕ್ದೆನೆ. ಹರಿ 
ತಾಂಕುರ ಸ್ರಷ್ಟಪ್ನುವಾದಿಗಳೇಕೆಂದ್ರಿಯ ಶರೀರಂಗಳವಂಿಕೊಳ” ಸೂಕ್ಷ್ಮಬಾದರ 
ನಿರೋಧಸ್ರಾಣಿಗಳ್‌ ಪ್ರತಿಕ್ಷೃಣಂ ಅನಂತಾನಂತಂ ಸಾಯುತ್ತಂ ಪ್ರಟ್ಟುತ್ತಮಿರ್ಕುಂಎಂದು 
ಆದಿಧಬ್ಲಾರಕರಲ್ಲಿ ಕೇಳೈವದೂ್‌ಿಂ ಪರಿಸೃಹೀತೋಪಾಸಕವ್ರತರುಂ, ತೃಸಪರಿಹಾರ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪರಾಯಣರುನುಪ್ರೆಮಗೆ ಪರ್ಪದಿನದೊಳಗೆ ಸ್ಥಾವರಮರ್ದನನಿವೃತ್ತಿ ಫೂ 
ರ್ವಕೋಪವಾಸಮುುಂ ಬ್ರಹ್ಮಜರ್ಯವ್ರತಮುಂ ನಿರಂತರ ದೇವಪೂಚಾವಿಧಾನಮುಂ 
ಬೆಂತಸಿಪ್ರವದಆ್‌ಂ. ಮಹಾವ್ರತಂಗಳೊ€್‌ ಸ್ನಾವರಂಗಳುಮಂ ಪರ್ವದಿನದೊಳಂದೆ 
ಮಗೋವಲ್ವೇಟುಿಮೆಂದೇಕೇಂದ್ರಿಯ ಬಾಧಾಪರಿಹಾರಾರ್ಥಂ ಸಾವದ್ಯಪಥದೊಳ" 
ಬಾರದೆ ನಿರವದ್ಯಪಥದೊಳ" ಬಂದೆವೆಂಬುದಂ, ಅವರ ನುಡಿಯಂಕೇಳ್ದುಮೆಚ್ಚಿ ಪದ್ದ 
ನಿಧಿಸಿಂತಂದ ಸೂತ್ರದೊಳ್‌ ಅವರವರ ನೆಲೆಗಳನ್‌ವಂತೇಶಕಸೂತ್ರಮಾದಿಯಾ 
ಗೇಕಾದಶ ಸೂತ್ರಮಂತಮುಪ್ಪ ಯಜ್ಡೋಸವೀತಮಂ ಅವರ್ಗಿತ್ತು ಮನ್ತಿಸಿಭರತೇಶ್ವರಂ 
ಮುನ್ನಮಾದಿ ದೇವರಲ್ಲಿ ಸಮಾಕರ್ಣಿತೋನಾಸಕಾಧ್ಯಯನನವ್ಪುದ೦ ಅರ್ಹೆತ್ಪೂ 
ಜಾಲಕ್ಬಣಮಪ್ಪ ಇಜ್ಯೆಯುಂ ಅಸಿಮಸಿ ಕೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಶುದ್ಧ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಿಂಧನಾರ್ಜನೆಂ 
ಗೆಯ್ದವಾರ್ತಿಯುಂ ದಯಾದತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಚತುರಿಧದತ್ತಿಯಂ ತತ್ವಜ್ನಾ 
ನಲಕ್ಸಣಮಪ್ಪ ಸ್ವಾಧ್ಯ್ಯಯನಮುಂ ಅಣುವ್ರತ ಪ್ರವರ್ತನಮಪ್ಪ ಸಂಯಮಮುಂ 
ಅನಶನಾದಿ ಲಕ್ಭಣಮಪ್ಪತಪಮು ಮೆಂಬಾರ್ಯಸಷಟ್ಟರ್ಮಂಗಳುಮಂಮತ್ತಮೈ ವತು 
ಮೂಜುಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿ ಗಭಾಇನ್ವಯತ್ರಿಯೆಗಳುಮಂ ನಾಲ್ಬತ್ತೈೆಂಟವತಾರಾ ದಿದೀ 
ಕಥ್ಪಿನ್ಚಯಸ್ರಿಯೆಗಳುಮಂ ಸಪ್ತವಿಧಮಪ್ಸ ಜಾತ್ಯಾದಿ ಪರಮಸ್ಥಾನ ಕೃತಾನ್ವಯ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳುಮಂ ಅವಣಿಸಿಧಿಗಳುಮಂ ಮಂತ್ರಂಗಳುಮಂ ಸಪ್ರಪಂಡಮಂ ಸೇವ್ಜಿವಗ 


4೬ 


೧೭ 


ಕ೪ಳಾಯುತ್ತಿ ಸಂ(ಜೈತ್ರ ಚಾವಂಡರಾಯವಪ್ರರಾಣಂ. ಕಣಾ೯ಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಆಸ್ಪ ಅಕ ಗಸಗಸ ಸ ಅಸಾ ಆಶ. ಬಸ್ಸ ಆಗಾ ಆಟ್ರಾ ಬಡಾ ಅಶ ೌಟ್‌ಸ್ಟ ಆಸ 2ೌಎತಸ್ಟ್ರ. ಫೌ. ಗ ಬಸೂ ಆಆ್‌'ಶ ಅಸಗ ಆೌಟ್ಟ. ಅಸ್ಪ ಘೌಟ್‌ಗ್ಯ್ರ. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಸುಶ್ರುತರುಂ, ಮಾನಾಹ್ಹ೯ರುಂ, ನಿಸ್ಸಾ ರಳೋಕ್ತಮರುಂ, ದ್ವಿಜರುಂ 


ಕಾಲ 

ವಾ ಟಃ ಪೆಸರನಿಬ್ಬು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತ್ರ ಪಾಶ್ರದಿಗಳೆಲ್ಲ ಮಾಯಂದದೊಳ್‌ 
ಷ್ಟ (ಗಳ್ವೇಟ್ತು ಮತ್ತೊಂದುದಿವಸಂ ನಿಶಾವಸಾನಸಮಯ 
ಆಂಕಂಡು ಆದಿಭಟ್ಟಾರಕನೆಂ ಬೆಸಗೊಳಲೆಂದು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ರೇವ್‌ ಭತ್ತಿಪೂರ್ವಕಮೆಅಗಳ ಶೊಡಮವಧಿ ಪ್ರಟ್ಟಿತ್ತು ಆಗೆ ಭರತ 
ನೆಂದ: ದೇವರ ಬೆಸನಿಕ್ಬದೆಯುಂ ಬನ್ನೆ ವರಾಡಿದ ನಿಪ್ರಕುಲಮಿಸ್ರೆ ೇನಕ್ಶು ಬುದ 
ನೆನ್ನ ಕಂಡ ಪದಿನಾಂಂ ದುಸ್ಕೃಸ್ತಂಗಳ ಫಲಮುಮಂ ಬೆಸಸಿಮೆನೆ ನಿ"ನಾದ್ವಿ ಜನ್ಮ 

ಜಾತಿಯ ಒಳ್ಳೆ. ಶ್ರಲ ಮಾಡಿದೆಯದೆನ್ರೆ ವರೆಗಂ ಒಳ್ಳಿತ್ತಾಗಿ ನೆಡೆಗುಂ ? ತಾಲಾಂತರ 
ಗೊಳ" ದ್ರವ್ಯಕೋಭದಿಂ ಪಾಪಿಗಳುಂ ಕ್ರೂರರುಮಪ್ಪರ" ಅದ್‌`ಂ ಅನ್ರೆಗಂ ಸದಾಚಾ 
ರರಾಗಿ ನಡೆವರಂನವೆಯಿಶೀವದೆಂದು ದುಸ್ಸೃಪ್ಪಂಗಳುವು ನಿಂತೆಂದು ಬೆಸನಿದರ. 


ಭರತಮಂಸಡಬದೊಳ್‌ ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂತು ಸಿಂಹಂ ತ್ರೀಡಿಸುತಿರ್ದುದಂ ಕಂಡು 
ದರಿಂದೆ ಭರತದೊಳನ್ನನಿಬರ್‌ ತೀರ್ಥಕರರ ನಿಹಾರದೊಳ್‌ ಪ್ರಾಚುರ್ಯದಿಂ ನಾಷಂಡಿ 
ಗಳಾಗರ್‌ ಆದರನಪ್ಪೊಡಂನೆರ್ಚಲಾಜಿರ್‌. ಕಿಶೋರ ಕೇ | ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಾರ 
ದೆ ಪೇಟಿಗೆ ಸೇಡಿಗೆ : ಬರ್ಪಮೃ ಗೆಂಗಳಂ ಕಂಡುದಲಿ 
ಅಪಗತ ಬಿಜ್ಛಂ ಜರಾ 1$ ಮತ್ತಂ ಪ್ರಒಲರ 


ಪಶ್ಚಿಮತೀರ್ಥಾಕರ ಕಾಲದೊಳ” 
ರ್‌ ಮದಗಬಭಾರಮನಾನಲಾ 
ಅದೆ ಬೆನ್ನನಜಸಿದು. ನಡೆವ ಹೆಯಮಂ ಕಂಡುದಃಂ ಮನೋವಾಕ್ವಾಯಬಲದಿಂ 
ಮಹಾಸ್ತರುಷರ" ನಿರ್ವಹಿಸ ಸಿವ ಮೂಳೋತ್ತರ ಗುಣಂಗಳಂ ತದ್ಬಲಹೀನರುಮಪ್ಪ 


ತ 6 


ಸತ್ತ್ಯರುಂ ನಿವಹಿಸಲಾರದೆಿ ಸಸರ ದೂಸಿಸುವರ", ವಿಎಧ ತರುಲತಾಶ್ಸುಸ ತ್‌ 


ನಿ 
ವೀರುತ"ಪತ್ರಪಲ್ಲವಾಂಕುರಂ? ಗಳನ್ನೊದೆ ಶುಷ್ಕ 2ಸತ್ರಂಗಳಂ ಮೇವ ಅಜಕುಲಮುಂ 
ಕಂಡುದಊ*ಂ ಲ್‌ತಿಕಜನಂಗಳುಂ ತಂತಮ್ಮ ಸಾಮಾನಿಕ ಒನಂಗಳುಂ ತಮ್ಮ ಸಮು 
ಚಿತಾಚರಣಮನೆಪಮಾನಿಸಿ ಲೋಲುಪರಾಗಿ ದುಶ ಸಭಾ ಮದಗಜ 
ಮನೇ ದ ಕೋಡಗಮಂ ಕಂಡುದಜೌಾಂಗದಾ ತ್ರಿಯ ವಿನಾಶದೊಳ" ಮಾ 


ದುಷ್ತುಲೀನರು ಮರಸುಗಳಾಗಿ ಹಿತಾಹಿತವಿ ವೇಶ 4೩288೬. ಪ್ರವೆ 
8 

ತಿಳಸುವರ", ಕಾಗೆಗಳ" ಗೂಗೆಗಳಂ ಮುಸು ಬಾಧಿಸುವ ದಂ ಕಂಡುದಣಿ*0 ಅನ್ನ 

ಅಿಂಗಿಗಳ: ಲೌಕಿಕ ಧಮ್ಮತ ಬಸ ತಾ €ಂ ಸೃತಟಿಂ ವ 


ಕಾಬ್ದ್ಬರ% ಮರುಳ 
ಳಾಡುವದಂಕ 


ಡುದ30೦ ದೇವತಾ ಮೂಧರಪ್ಪಒನಂಗಳ" ಆಫ್ಮೀಯಕುಲಗುಣನ್ನಾ 
೦1, ತೀವಿದಕೆ 


2 

ಅಿಿಯನಡುಒತ್ತಿದುದ ಕಂಡುದಂಿಿನೈ ದನೆಯ ಕಡೆಯಕಾಲದೊಳ" ಪ್ರತ್ಯಂತವಾಸಂ 
ಗಳೊಳ್ಳದೆ ನಡುನಾಶೊಳಅನಾಗದು, ಧೂಳೀ ಧೂಸರಿತಮಾದ ರತ್ನ ರಾಶಿಯಂ 
ಕಂಡುದ(್‌30 ಬುದ್ದಿ ತಫೋವಿತ್ರಿಯ7”ಷಧಿ ರಸಬಲಾಕ್ಷೀಣ ಯಮುದ್ಧಿಪರರಪ್ಪ ತಪೋಧನ 
ರಾಗರ", ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳ ನರ್ಚ್ಸಿಸಿದ್ದಳ ಸಿಂಹಾಸನಮನೇ ನಾಯ"ಸರುಗ 


ಪ 


ನುಣಿ ಕಂಡುದ0ಎರತಿಪ್ರಮಾದ ಕಷಾಯಾದಿ ದೋಷ ದುಷ್ಟರಪ್ಪ ರನೆ ಪಾತ್ರಭೂತ 


0 


೦ 
ಮಂಗಳಂ ಪತ್ನುವಎಿಟ್ಟು ಪಾಪಸಹಿತ ನಾಮಕರಣದೊ$" ಯುಕ್ತರಪ್ಪ 


1 ಪಾ. ನಡೆವುದು. ಜೆ ಪ್‌ ಗುರುಗಳುಮಲಿ. 3 ಫಘ್ನ ಅಜ್ಜ ನ್ಮ 
ಈ" 
4 ಗ, ಪ ಕೌಾಲದತೆಡೆಯೋಳ, 


೧ೀ7 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಇವಅಂಡರಾಯಪವುರಾಣಂ. ಏಪ್ರೆಲ್‌ ೧೯೧೮ 





ಆಟ್‌ 9ಡಆ್‌ೌರ್ಫ್ರ ಆಗ್ರಾ 5ಎ ೌ ಧ್‌ ಅಗಸ್ಟಾ 8) ೬ಬ. ೬ ಸ್ಪಾ ಸ್ಮ. ಆಗ ಸ್ಟ... ಕ್ಟ. ಸ್ಪಾ ಫಸ, ಟ್‌ಸ್ಟ್ರೂ ಈ ಬಗಸ್ಪ್ರೂ 


ಕೆಂದು ಮನ್ನಿಸಿ ಜನಂಗಳ" ದಾನಂಗುಡುವರ", *ೆಲೆಯುತ್ತ ೦ಬಪ್ಪ೯ ತರುಣವೃಷ 


ಭನಂ ಕಂಡುದಂ*0 ಧಮಾಳರ್ಥ ಕಾಮ ನೋಕ್ಸ್ಷು 'ಪ್ರಯೊ ಜನೆಂ7ಕೊಳ್‌ ಮನುಷ್ಯ 
ರಾಹಾರ ಭಯಭೈಷಜ್ಯ ಮೈಥುನ ಪರಿಗ್ರಹ ಸ ಸಂಜ್ಣಾ _ಪ್ರಕೃಷ್ಣ್ಣ ಬಲಮ್ಮಿ್ಬದುದಂಕಿಂ 
ಬಾಲಕಾಲದೊಳ" ವೈರಾಗ್ಯದೆ ನೆಗಬಐ ರ ಮಧ್ಯವಯಸ ಸದೊಳಂ ವಾರ್ಧಿಕ್ಯದೊಳಂ 
ನೆಗಟರ", ಪರಿವೇಷಂಗೊಂಡ ಚಂದ್ರನಂ ಕಂಡುದ60 ದವಧಿಮನಃ ಪರ್ಯ ಯಾ 
ತ್ವಕ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಜ್ಜಾನಿಗಳಾಗರ", ಎರಡು ವೃಷಭಮೊಡನೆ ಬಸ್ಸ್ಪಇದಂ ಕಂಡುದಂ330 
ಅದ್ಯಕೃತಿ ಸಂಹನನಾಗಮದೊಳ" ಬಲಮಿಲ್ಲದುದಂೌನೇಕವಿಹಾರಮಂ ಪತ್ತುವಿಟ್ಟು 
ಮುನಿಗಳ" ಸಮುದಾಯವಾಸಿಗಳಪ್ಪರ', ಮುಗಿಲಂ ಮುಸುಅಾದನೇಸಕ್‌ಂ ಕಂಡುದ 
೨520 ಕೇವಲಜ್ಜಾನಿಗಳಾಗರ" ಸತ್ರಪಲ್ಣ ವಾ ವಾಂಕುರವಿರಹಿತ ತರುವಂ ಕಂಡುದಅಿ?ಂ 
ಸ್ವ್ವೀಪ್ರರು ಷರ್‌ ಧೃತಿಶ”ಚ ಸತ್ಯಾದಿಸಾಧುವೃತ್ತ ವಿಮುಖರಪ್ಪರ", ತಣಗೆಳೆಯ 
ಪ್ರಂಜಮಂ ಕಂಡುದಂ೦ದಮೃ ತ ಮಧುಜೀವನೆರುಚಾಹರಾದ ಸಾರದ ಮ್ಯಂಗಳ 
ಇದ ಅಸಾರದ್ರವ್ಯು ಏಿಕಲ್ಪಂಗಳೆ ಮನುಷ್ಯರು ೨೯೪ಪಭೋಗ ಸರಿಭೋಗ ಹೇತುಗಳಕ್ಕುಂ, 
ಇಂದು ಮುಂದಸಪ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟ ಫಲಂಗಳನಾದಿ ಭಟ್ಟಾರಕರ" ಬೆಸಸೆ ಕೇಳ್ಪ್ನು ಭರತರಾಜಂ 
ದೇವರ್ಗೆ ನನಯ. ವಿನಮಿತೋತ್ತಮಾಂಗಸಾಗಿ ಫೋಗಿ ತನ್ನ ಫೊಟಲ ಗೋಸುರದ್ಯಾ 
ರದೊಳ್‌ ಚತುನಿಇಂಶತಿ ತೀರ್ಥಕರಗನಾಪೋದ್ತುಂ ಸ್ಲರಿಸಲೆಂದು ಹೇಮನಿಮಿಳತಂ 
ಗಳು€ ರತ್ತ ಖಚಿತಂಗಳುಮಪ್ಪ ಇರ್ಸ್ಸತ್ತುನಾಲ್ಕು ಘಂಬಾಬಾಲಂಗಳೊಳಂ ನಿಜಾಸಿ 
ದೊಡದಂ ಕಂಡು ಜನಂಗರೆಲ್ಲಂ ಮಂಗಳ ತ್ರಿಯೆಗಳೂಳ್‌ ನ ನಂದನಮಾಲೆಗಳಂ ಮಾಡ 
೮"ತಗುಬ್ನರ". 

ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸಂ ಭರಕೀಶ್ಚರಂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಫೋಗಿ ದೇವರಂ ಗಣಧರ 
ದೇವರಂ ವಂದಿಸಿ ತದನಂತರಂ ವೃಷಭಸೇನರುಂ ಕುಂಭ ರುಂ ದೃಧ ಢರಥರುಂ ಶತಧನರುಂ 


ದೇವಶರ್ಮರುಂ ದೇವಭಾವರುಂ ನಂದನರುಂ ಸೋಮದತ್ತರುಂ 'ಸೂರದತ್ತ ರುಂ 
ವಾಯುಶಮ೯ರುಂ ಯಶೋಬಾಹುನಂ ದೇವ ಇಗ್ನಿಯುಂ ಅಗ್ನಿದೇವರುಂ ಆಗ್ಲಿ ಗು 

ಪ್ರರುಂ, ಮಿತ್ರಾಗ್ನಿ ಯುಂ, ಹಲಧರರುಂ ಮಹೀಧರರುಂ, ಮಹೇಂದ್ರರುಂ ವಸುದೇ 
ವರುಂ ವಸುಂಧರರುಂ ಅಹಳರುಂ ಮೇರುವಂ ಮೇಯಿಧನರುಐ ಸರ್ವಯಶರುಂ 
ಮೇರು ಭೂತಿಯುಂ ಸವಇಜ್ಞರುಂಸನ೯ಗುಪ್ತರುಂ ಸವನಸ್ರಿ ಉನುತ 'ವದೇವರುಂ 
ಸವ೯ವಿಜಯರುಂ ವಿಜಯಗುಪ್ತರುಂ ವಿಜಯ ತಂ ವಿಜಯಭದ್ರರುಂ ವಿಚ 
ಳರು೦ ಅಪರಾಜಿತರುಂ ವಸುಮಿತ್ರರುಂ ವಿಶ್ವಸೇನರುಂ ಸ ರುಪ :ರುಂಸತ್ಯದೇವರುಂ 
ದೇವಸ ಸತ್ಯ್ಯರುಂ ಸತ್ಯಗುಪ್ತ ರುಂ ಸತ್ಯಮಿತ್ರರುಂ ಶರ್ಮಿಲರುಂ ಏನೀತರುಂ ಸಂವೆರರುಂ 
ಮುನಿಗುಪ್ತರುಂ ಮುನಿದತ್ತರುಂ ಮುನಿಯಜ್ಞರುಂ ಮುನಿದೇವರುಂ,ದೇವಗುಪ್ತರುಂ, 
ಯಜ್ಞ ಮವಿತ್ರರುಂ, ಯಜ್ಞ _ರುಂ,ಸ್ಟಯಂ॥ ಭುವಂ ಭಗದೇವರುಂ $ ಭಗದತ್ತರುಂ . ಭಗಫ 
ಲ್ಗುವುಂಗುಪ್ತಫಲ್ಲು ವಂಪ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಸರ್ವಸಿಂಹರುಂ ವರುಣರುಂ ಧನಪಾಲರುಂ 
ತೀತೋರಾತಿಯುಂ ೫೫೬ ಮಹಾರಥರುಂ ಏಶೌಾಲರುಂ ಮಹಾಬಲರುಂ 
ಸುವಿಶಿಕಿಲರುಂ ವಜ್ರರುಂ ವಬ್ರ ಸಾರರುಂ ಹಂದ್ರಚೂಡರುಂ. ಮೇಘಸ್ಟರರುಂ 


ಸ ಘಾ ಪ್ರ ಯೋಜನಂಗಳುರುಂ. ಸ ಗ್ಗ ನಾಯರ ಶರ್ಮರುಂ, 


೬ ೧೯ 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ(ಜೈತ್ರ ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣಂ. ಕಣಾಳಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯು 
ಪಾ  ು್ಪ್ತ್ನ್ಳ್ಕ್ತ್ಚ್ಜ್ಲ್ಪ್ಕ್ಳೃು ದು  ೌ“"ಠ್ಷೌ್ಸಲಲಯ್ಞ್ಣೇ,ಿೂ ಾೂಾುಾೂ೨ಾ ವಯು ಬೋ ಗಸಟ0ದುಚಗನರರುನ 
ಮೆಹಾಸ್ವರರುಂ ಕಚ್ಚ ರುಂ ಮಹಾಕಚ್ಚ ರುಂ ನೆಮಿಯುಂ ವಿನಮಿಯುಂ ಬಳನು 

ಮತಿಒಳೆನುಂ ಭದ್ರ ಬಳಕ ನಂದಿಸುುಂ “ಮುಹಾಭಾಗಿಯುಂ ನಂದಿಮಿತ್ರರುಂ ಕೌಮ 
ದೇವರುಂ ಎನುಖಚಕು ಮೆಂಬೆಣ್ಬತು, ನಾಲ್ವರ್ಗಣಧರರ ಸರಗಳು ಕೇಳ್ತಲ್ಲಿ 
ಮೇಘಸ್ವರರೆಂಬೆಟ್ಟಿ ತ್ಕೊಂಭತ್ತನೆಯ ಗಣಧರದೇವರ ಪ್ರರಾಣಮಂ ನಿನೆಯ ಫೂರ್ವ೯ 
ಕಂಭರತರಾಜಒಂ ಜಿಸಗೊಳಿ ಗಣಧರ ಸೇವೇಂದ್ರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ್ಳ ದೆ. ಪೋೋಕಮಡದ 


ದಿವ್ಯಧ್ಯನಿಯೊಳ್‌" ಆದಿ ಭಟ್ಟಾರ ಈರಿಂತೆಂದು ಬೆಸಸಿದರ್‌. 


(ಜಯ ಪ್ರರಾಣಂ) ಜಂಬೂದ್ಟೀಪದ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದ ಕಾಶೀವಿಷಯದವಾರಾಣಸೀ 
ಪ್ರರಮನಾಳ್ಯ ನಾಥ ವಂಶಾಗ್ರಗಣ್ಭುನಕಂಪನನೆಂಬೊಂ, ಅತನ ಮಹಾ ದೇವಿ ಯಮಿತ 
ಸ ಅವರಿರರ್ಗಂ ಹೇಮಾಂಗದ ರತ್ನಾಂಗದ ಸುಕೇತು ಸುಕಾಂತ ಪ್ರಮು 
ಖರ್‌ ಸಾಸಿರ್ವರ್‌ ತನುಜರುಂ ಸುಲೋಜನೆಯುಂ ಲತಕ್ಷ್ಮೀಮತಿಯತಿ ಮೆಂಬಿವಳರ್‌ 
ತನೂಜೆಯರು ಮಾದರ್‌. ಅಲ್ಲಿಸುಳೋಜನೆಸುವುತಿಯೆಂಒ ದಾದಿ ಯೋದಿಸೆ ಸವ 
ಕಲಾಕುಶಲೆಯಾಗಿ ನವಯೌವನೋದಯದೊಳ" ಕಾರ್ತೀಕ ನಂದೀಶ್ವರದೊಳ್‌" ಅರಮ 
ನೆಯಕೆಲದು ದಕ್ಯಾನವನೆದ ಜಿನಭವನ ದೊಸೇಳುದಿವನಂ ಜಿನಪೂಜೆಯಂ ನಿರ್ವತಿಸಿ 
ಸಿದ್ದಕೇಸೆಯಂ ಜೊಂಡು ಬಂದು ಸಿಂಹಾಸನಾ ಸೀನನಾಗಿರ್ದ ತಮ್ಮಯ್ಯೆಂಗೆ ಕುಡು 
ವಾಗಳಾ ತನುವಶಾಸನದಿಂದಿಬದು ಕರಕಮಲಸಂಪುಟಕರಣ ಪ್ರಕಟೀಕೃ ಸವ 
ತ್ತಿಎತೇಷದಿಂ ಸೇಷಮಾಲ್ಯಾ ದಾನ ಪೂರ್ವಕಂ ತಲೆಯೊಳಿಟಿ ಕೊಂಡು ದ ವಾಸ ಪರಿ 
ತ್ರಮ ಪಲಪ್ಪತಾ ನೆಂತರ೦ಂ 2 ಇರಿಸಲ್‌ ಪ್ರೆ ಪೋಗವೇಟ ಕನ ಸ ವನಕ್ಕೆ ಸ 
ಲಕಂಪನನುಂ ತನ್ನ 1 ವಿವಾಹ ಯೋ&ಗಿ ಗೈಯಾದು ದನೇಜಿ” ತು ಜಿಂತಾ 


ಕ್ಯಾಂತನಾಗಿ ಶ್ರು ತ್ರಿತಾರ್ಥ ಸಿದ್ರಾಧೆ ಧ್ವ ಸರಾ ರ್ಥಸುಮತಿಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ವರುಂ ಮಂತ್ರಿಗೆ 


“ಹೆ 


ಲಂ ಹ ೨ರ್ಧನೆಂದಂ, ಷಸ್ಟಂಡ ಪತಿಯುಂ ತ್ರಿಭುವನ ಪತಿಸುತನೆತ3ಿಂ ಚರ 
ದ್ದಾ ಸರ್ಥನೆಂದಂ ಭರತನ 


“[ 


ಪ್ರ 


ಮಹೇಹಧರನು ಮೆಸಿಸಿದ ಭರತರಾಒಂಗೆ ಕುಡುವದೆನೆ 
ಸ್‌ ಜೆ. ಇರ ತವಯ ಸನೆದಕ್‌ಂ ಸಮವಯಸನಸ್ಸ ಭರತನ ಸಂದನಂಗರ್ತಕೀರ್ಕಿಗಿ 
ಕುಡುವದು, ಅಜ್ಬದಂದು ಪೌದನೆ ಪುರಾಧೀಕ್ವರ ಬಾಹುಬರಿದೇವನ ಮಗೆಂದಿರ' 
ಭೂ ರತ್ನಒಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ಪೃಒಲಿ ಪ್ರಮುಖರೊಳೊ: ದಂಗೆ ಕುಡುವದು, ಮೇಣ" 
ಪೂರ್ವತಾಳ ಸ್ರರಮನಾಳ್ವ ಮುಹಾಮುಂಡಲೇಸ ಗರಂ ವೃಷಭಸೇನಂಗೆ ಸ್ರಟ್ಟಿದ ಅನಂತ 
ಸೇಗಂಗೆ ಕುಡುವದು, ಅಜ್ಜದಂದು ಕುರುಕುಲತಿಲಕಂ ಸೋಮಸ್ರಭನ ಮಕ್ಕಳಪ್ಪ 
ವಿಜಯ ಸಂಜಯಂತ ಒಯಂತ ಪ್ರಭೃತಿಗಳಂ 2ರಯೆಂ ಜಯಕುಮಾರಂಗಿ ಕುಡು 
ಪ್ರದ, ಕೊಹ್ಡಿಂದು ಕುರುಕುಲಸಂಒಂಧ ಮನಿಜ್ಛಿ ನ್ಹಮಾಗಿ ನಡೆಗುಂ, ಮತ್ತಂ 
ಭೀಮರಥೆ ರಥೆವರ ವಜ್ರಾಯುಧ ಭೀಮಭುಚಾದಿಗಳಿಷ೯ರ್‌, ಅವರೊಳೊವಂಂಗಿ 
ಈುಡುವದೆನೆ, ಸರ್ವಾರ್ಥನೆಂದಂ, ಭೂಚರಸಂಒಂಧಂ ನಮಗೆಂದು ಮುಂಟೂಾ, ಖೇಚ 
ರಸಂಬಂಧವತಿಪೂರ್ವೆಂ, ಅದ ಕಚ್ಚ ಮಹಾಕಚ್ಚ ಗನ್ವ ಯದ ಸುನವಿಿವಿನನು 
ಗೆತ್ಟೂಳಗೊರ್ವಂಗಿ ಕುಡುವದೆನೆ, ಸುಮತಿಯೆಂದಂ, ಆರೊಳಂ ವಿರೋಧಮಾಗದಂ 
ತುಸ್ಟಯಂವರಮಂ ಮಾಟ್ಬುದು. ಅ ಸರ್ವಿಣಿಯೊಸೊರ್ವಂ ವೃಷಭನಾಥನೆಂತು 
ತೀರ್ಥ್ಯಕರಾಗೈಗೆಣ್ಳುಂ ಶ್ರೇಯಾಂಸನೆಂತು ದಾನತೀಥಾಪ್ರವರ್ತಕಂ ಭರತನೆಂತು ಚಕ್ರ 
ಧರಮುಿಲ್ಯಂ ಅಂತೆ ಸುಳೋಜಚನೆಯುಂ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಗ ಸ ಣಿಯಕಸ್ಥಿಮೆಂದೊಡೆ ಅದನೆ 


(1 


೨೧೨ 


ಪರಿಸತ್ಛತ್ರಿಕೆ. ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪ್ರರಾಣಂ, ಏಪ್ರೆಲ್‌ ೧೯೧೮ 





ಫೇ್‌ಸ್ರ ಪಸ, ಅಟ್‌ ಸ್ಪಾ. ಎಸ್ಟ ಟಕ ಫೌಲ್‌, ಕೌಸಾ 0 ಸಾ. ಸ್ಪ 0!ಶ್ಟ್ರಾ ಅಟಸ್ಪೂ ಅೌಆ!ಶ್ಪೂ ಅಫೌಶ್ಪೂ 2೬ಫಸ್ರಘಾ ಲೌಡಾ 0ಒಫೌ್ಯ್ರೂ ಆಟ್‌ ಈಅಟ್‌ಸ್ಯಾ 0ಟ!ಸ್ಟ 
ಕಂಪನನೊಡಂಬಟ್ಟು ಎಕ್ಟಾದೆರೆಗಳೊಳಂ ಭೂಚರ ಖೇಚರ ಕುಮಾರಕ್ಕಳ್ಗೆ ಒಬಂಯ 
ನಟ್ಟ ರ್ಪನ್ನೆಗಮಕಂಪನನ ಪೂರ್ವಭಮಿತ್ರ ೦ ಚಿತ್ರಾಂಗದಂ ಸ ಗೌಧರ್ಮಕಲ್ಪದಿಂಒಂದ 
ಕಂಪನ ಮಹಾರಾಜನಂ ಕಂಡು ಬಾ ಬ ಸ್ಪ್ವಯಂವರಮಂಓಟಪಮುಂ ಸಮೆಯೆ 
ವಸಂತ ಸಮಯದೊ$" ಒಂದ ಅರ್ಕಕೀರ್ತಿ ಮೇಘಸ್ಟ ಹ ಭೂಚರರುಮಂ 

ಸುನಮು ನಿನಮಿಪ್ರಭೃತಿ ಖೆ ಖೇಚರರುಮಂ ಯಥೋಚಿತಪ್ರತಿಸತ್ತಿಯಿಂ ಮನ್ತಿಸಿ ಶುಭದಿ 
ನದೊಳ" ಅಷ್ಟಾಹ್ಟಿಕ ಜಿನಪೂಜಾಪ್ತರಸ್ಸರಂ ಸನ್ನೆಯಂ ಕೆಯ್ಲೆಂ ಯಿ ತತ ಬೇಸ 
ಮಹೇಂದ್ರನೆಂಬ ವೃದ್ಧಕಂಚುಕಿಯಿಂದರಸಂ ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ತರಿಸೆ, ಸುಲೋ 


ಜನೆಯುಂ ವೃದ್ಧಕಂಚುಕಿ ವವೇತರಕ್ಟ ವನಿಷರಗಗನಜಹಂ ಕುಮಾರರನನಧರಿಸಿ 


ಕುರುಕುಲಾಗೃಗಣ್ಳ್ಯನು ಮುದ್ಯೃತ್ತ ಒಲಾಕಾವರ್ತ ಸಮರ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ ಯನುಮೆ 
ಸಿದೆ ಒಯಂಗೆ ಒನ್ನಾಂತರ ಸಪ್ರೇಮ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂ ಸೃಯಂವರನತಾಲೇಯ ನಿ 
ಪ್ರ ಲ ಚ 

ದಳ, ಆಕಣಸನನುಂ ವಧೂನರರಂ ಮುಂದಿಲ್ಲ ಭಬೂಜಲಂ ಫೊಕಂ, ಅನೆಗಂ 
ತಿ 4 ಮುನನ ತ. 


ಸಿಗಿ್ಸಗಿ ಫೋಷ ಜಸ್‌ 6 ದುರ್ಮಷ್‌ಃ ಚ್‌ ಇ ನೀಫಿ 


ನೀನೀ ಸ್ಮಯಂನರ ವಂ ವಾಗ್‌ ಮುಂ ಓಕ" ವರ್ಕಾದ 

ನ 

ತೀರ್ಕಿ ಸುಲೋಜನೆು ನೊನ್ಲಿಸುವುದಲ್ಲ ದಂಗೊಡ್ಡಿ ನಿಲಿದೆಂದು ದತಿರ್ಮಷ 
0೨ ಜೃ ಟಿ ಕ್‌ೆ 

ನಟ್ಟ ಭರತೇಶ್ವರನಮಗಂ ತಾನೆನಗೆ ಸ್ಪಾಸಿಯೆ2ದು. ಒಯಂ ನುಡಿದೊಡ ಮರ್ಸ 


ಕೀರ್ತಿದರ್ಪಮಂ ನುಡಿದೊದೆಂ ಶೆನ್ನ ಪೆಂಡಿತಿಯಂಬೇಡ ಯಟ್ಟಿ ದನಂತಿ ನೆಜೆದೊಡಿ 


ಕ ಅ್‌ೆದೊಡಿ 

ಎಡೆ 
ನಿಜ್ಶೆಂದಾತನಲ್ಲಯೆ ದೂತರ ನಟ್ಟಿ ಬಒಯಾದಿಗಳಪ್ಪ ಸಹೋದರರ ಒಇಜಮು ಸಾ 
*ಜನಾಗ್ಸ ಇರತ್ನಾ ೦ಗದಾಜ ಬಂಧು ಒಲಮುಂ ಬೆರಸು ಆಷ್ಟಾದಸಾ ಗೈ 


ಣೀಬಲಾಧಿನಾಥನ ಕಂಪನ ಸಮೇತಂಯುದ 

ರ್ಕಕೇರ್ತಿಯುಂ ಸಂಗ್ರಾಮ ಭೇರಿಯಂಪೊಬ್ನು ತೈ ವೀಸಿತಾಗಿದಾಗ 

ತಿ೯ಯುನೇರ್ವೆಸನಂ ಬೇಡಿ ತಾಗುವಷ್ಕ 1 ಇ 

ನಿಷಶರಂಗಳಂ ಹಂಡಿಸೆ ನಾಗರಾಒನಿತ್ತರ್ಧ ೭... (| 

ಚಂದ್ರರತಲೆ ಶಯುಮನರ್ಕತೀರ್ತಿಯ ಡಿದ ಓಬ್ಬ 
ತಯಾರಕ ಪಯೆಚ್ಛಾ ಗಳ ನರತೀೇಶೀಸ 


೧ 


ಸೇಟಕ್ಕೊಡೆ ಅವರಂ ಒಯ-ುತ್ರಂ ಮೇ ತ 
ಬರೆ ಒಯಂ ತನ್ನೇರದ ಟು 
ಯಮೆಂಬರಥಮನೇಕ ವಬ್ರಹವಜಮ ಸ ಬ್ರಕೌಾಂಡ ಕೋದಂಡಮಂ ಪಿಡಿದ 
ನೋಘಶರಮಂ ತಿರಿಸಿ ನಿಲೆತನಗಾದಾಸನ ಕಂಪದೊ$್‌ ನಾಗರಾಒಂ' `ವಿಭಂಗಜ್ಞಾನೋ 
ಪಯೋಗದಿಂ ಮೇಘಸ್ತ್ವರನ ಸಮರಮನ/ದು ಒಂದು ಮುಂಡೆ ನಿಂದು ಬಿಸನ:ನೆ ನ್ಫೆ 
ದಾಗಳ್‌) ಈತನೆನಗಿ ನಿತನ್ಮಯದೊಳ" ನೆಗಂಕ್ತೊಡ ಮಾತಂಗೆ ತಪ್ಪ ಸರಾಗದು; ಈತನ 
ದರ್ಪಹತಂಗೆಯ್ಯನಿತೆ ಸಾಲ ದಿನೆ ನಾಗೇಂದ್ರಂ ನಾಗವ ೨ಕವಿಂದಕತಿ ೀರ್ತಿಯಂಕ ಟಿ 
ತಂದು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಬಒಲಿಕೊಂಡು ಫೋದಂ. 


1 ಘು. ಚಿಳಾತಾ ವರ್ತನ, 


ತಡಿ 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ/ಜೈತ್ರ ಚಾವುಂಡರಾಯಪ್ರರಾಣಂ. ಕಣಾಳಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ: 
ಆಸ್ಟ್ರೋ ಲಟ್‌ಸ್ರಂ ಅಟ ಸ್ರ ಅಗಸ್ಟಾ ಆ ಆಸಾ. ಟ್ರಾ 0.ಸ್ಟಾ ಅಟ್‌ ಆ ಸಾ 2 ಆಸಾ ಅ.ಫಸ್ರಾ ಅಗಸ ಈಶಾ)” ಆಶ್ರಾ ಆಗಸ್ಟಾ... ಆ.ಆಗೌ್ಪಾೂ 9. ಕಟೌಟ್‌ ಆಟ್‌ ಕಟಟ ಘಟ್‌, 
ಒಯನುಂ ಕೊಳ್ಗಳಂಕೊಂಡಕಂಪನಂ ಬೆರಸುರಾಜಧಾನಿಯಂ ಪೊಕ್ಳುಮುನ 
ಮೆನಿತ್ಯಮಂಡಿತ ಜಿನಾಲಯದೊಳ" ಉಪಸಗ್ಗ್ಗಂ ಸಿಂಗುವನ್ನೆ ಗೆಂ 
ಶಾ:ತಿಕಾಯೋತ್ಸಗರ್ಗದೊಳ' ನಿಂದಸುಲೋಜನೆಯಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕೈಯ್ಯನೆತ್ತಿಕೊಳಿಸಿ 
ಮೇಘಸ್ವರನಕ್ಕತೀರ್ತಿಯಗೆಯ್ದ ದುಶ್ಚರಿತಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದುಗೆಯ್ದನೆಂದು ಮೆಚ್ಚಿ ಭರ 
ತೇಶ್ವರನಟ್ಟಿದ ಲೇಖವಾತ್ತಾಶ್ರವಣದಿಂ ಸಂತುಷ್ಣನಾಗಿ ಸುಲೋಜನೆಯ ತಂಗೆ 
ಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಮತಿಯ ನರ್ಕಕೀರ್ತಿಗೊಡಂಬಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿ ಒಯಕುಮಾರನುಂ 
ಸುಲೋಜನೆಯ ಏಿವಾಹಾನಂತರಮಂ ಕಂಪನನೆಂ ಮಹಾವಿಭೂತಿಯಿಂ ಕಳೆಪೆ ಪಯ 
ಣಂಬೋಗಿ ಗಂಗಾ ಸರಯೂ ತರಂಗಿಣೇ ಸಂಗಮದೊಳ್‌ ಚಕ್ರವ್ಯೂಹರೂಪದಿಂಬಲ 
ಮನಿರಿಸಿ ಹೇಮಾಂಗದಾದಿಗಳಂ ಸುಲೋಜನೆಗೆ ಕಾಪ್ರವೇಲ್ಮಸಿ ಚಕ್ರವತ್ತಿಯಂ ಕಾಣ 
ಲ್‌ ಮೇಘಸ್ತರನುಂ ಸಾಕೇತಪ್ರರಕ್ಕೆ ಭೋಗಿ ವಿನಮ್ರನಾಗಿ ಕಂಡುಲಬ್ಧ ಸ್ಮುತಿ ಪೂಜಾ 
ಮಣಿಮಳುಓನಾಗಿ ಕೆಲವದಿವಸಮಿರ್ದುಬರೆ ಗಂಗತತೀರಮನೆಯ್ದಿ ದಾಗಳ" ಅಂದಿನಿ 
ರುಳ್‌ ಸುಲೋಜನೆ ಗಂಗೆಯ ಪೊನಲೊಳ" ಪೋಪ ಲ್ಪವೃಕ್ಸಮಂ ತಾನೆಪಿಡಿದು 
ತೆಗೆದು ತಡಿಗೆಸಾರ್ಜಿ ಸು೦ಾ9ಂಗನೆಯೆರೊಡನಚ್ಚಿಸುವುದುಂ *ಕನಸುಗಂಡು ದುಸ್ಸ್ಟ 
ಫ್ರೋಪಶ9ತಿ ನಿಮಿತ್ತಂ ಜೆನಾಭಿಸೇಕಂಮೂಡಿ ಮೇಘಸ್ವರನ ಬರವನಂಅಿೌದು ಪಾರಸಿ 
ತ್ವಿರ್ದರ". 


ಆನ್ನೆಗಂ ಗಂಗಾಸರಮೂತರಂಗಿಣೇೀ ಸಂಗಮಂಜಯ ಲಂ ಗಜಮನೇ6* ಪಾಯ್ಚ 
ಲ್ಲಿ ಕಾಳೆಯೆಂಬ ಜಲದೇವತೆ ಪೂರ್ವ೯ಭವ ಬದ್ಧವೈರದೊಳ" ಉಗ್ರಗ್ರಾಹಾಕಾರದಿಂ 
ತಿಗೆಯೆ ಮದಗಜಂ ಮುಲುಗುವಾಗಳ" ಕಂಡ) ಜಯಕುವ ಯಾರನೆನಗಳ ಮಣೋಪ 
ಸರ್ಗೆಂಿಂಗುವನ್ನೆ ಗ ಮಾಹಾರಶರೀರ ನಿವೈತ್ತಿಯೆಂದಿಪ್ಸ್ನ ನೆಮದಂ ಕಂಡು ಸುಲೋ 
ಚನೆಬಂದು ಸಿದ್ಧ ಭತ್ತಿಗೆಯ ತಿ ಅರಸಂಗುಸಸಗಳ೦ ಪರಿಸುವನ್ನಂ ಸಾವಧಿ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನಂಗೊಂಡು ಪಂಚನವ ಸುಸ್ತಾರಮನುಜ್ಚರಿಸುತ ಮಿಠೆ ಸಚ ಗು ಜು 
ಪ್ರಟ್ಟಿದರುಂ ವಿಒಯಾದಿಗಳಫ್ಪ ಮೈದುನರುಂ ಬೆರಸುಮಡುಎನೊಳ" ಮೆಯ್ಯನಿ 
ಶು ನದುಂ ಅಕೆಯ ಶೀಲಮಾಹಾತ್ಮ 2ಔಿಂ ಗಂಗಾದೇವಿಗಾಸನಕಂಪವಾಾಗಿ ಸುಲೋ 
ಚನೆಗಾದವ ಸ್ಥೈಯನಜಆದು ನೀಕೆಜ್ಟ ನ ವಾಜುತುಪೋಪಂತುಮಾಡೆ ದೇವತೆಯುಂ ನಕ್ರಾ 
ಕಾರಂಗೆಟ್ಟು' ಫೋದುದು. ಸುಲೋಜನೆಯುಂ ಒಯನೊಡ ನಾನೆಯನೇಂ* ಗಂಗಾ 
ದೇವಿ ಮಾಡಿದ ವಿಭೂತಿವೆರಸುತಡಿಗೆ ಫೋಗೆ ತನ್ನ ಏಗುರ್ನಿಸಿದ ಮಣಿಮಂಡ 
ಪದೊಳ:. ಒಳಗಣ ಮಣಿ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಇರ್ವರುಮನಿರಿಸಿ ಮಹಾಗಂಗಾಜಲ 
ದೊಳ" ತೀವಿದ ಕನಕಕಲಶಂಗಳಿಂ ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಹಾಭಿಷೇಕಂಗೆಯ್ಗು ಸಿಂಹಾಸ 
ನದೊಳರಿಸಿ ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರಂಗಳಿಂ ಪೂಜಿಸೆ ನೀನೀಕೆಯ ನೇಂಕೌರಣಂ ಫೂಜಿಸಿದೆ 
ಯೆಂದು ಜಯಂ ಬೆಸಗೊ5ೆ ಗಂಗಾದೇವಿ ಸೇಬಲ್ತ ಗುಳ್ಳಳು. 


ಒದೊಳ' ಇಂಧ್ಯ್ಯಸಪ್ರರಮನಾಳ್ಯ ಬಂಧ್ಯಶಕ್ತಿಗಂ ವಿಂಧ್ಯಶ್ರೀಗಂ ಆಂ 
ಬ ಮಗಳಾಗೆ ನಮ್ಟೆ ಯ್ಯನೆನ್ನಂ ಕಲಾಶಿಕ್ಷೆ ಗೆಂದು ಸುಲೋಚನೆಯ 

೫.8 ದೊಡೆ ಆನುಪವಾಸಂಗೆಯಟ್ಟು ನಿನಾಸಾಶ್ರಮದಿಂ ಸ ಸತ್ತು ಗಂಗಾಪಾತ 
ದೊಳ” ದೇವಿಯಾದೆಂ, ಎನಗಿಸಿತು ವಿಭವಮೆಂಬುದು ಈಕೆಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಾದುದು 


ಓ) €. 
ಇರ್‌ ಸರ 


ಪರಿಷತ್ಪ ತ್ರಿಕೆ, ಚಾವಂಡರಾಯಪ್ರರಾಣಂ. ಏಸ್ರೆಲ್‌ ೧೯೧೮ 
ಆ ಟೌ ಉಡ 83ೌ್ರಾ ಉಶಾ, ಸಫ್‌ಶ್ರೂ ಅಸ್ರಾ, ಆಗಾ ಉಟ, 0ಸಾ ಘಾ ಗೌ ೬ರಸ್ಪಾ ಅ೬ಸ್ರಾ 0.ಕಸ್ಪಾಾ ಘಾ ಗಸ ಅ.ಸ. ಆಗ್ರಾ ಅಗಸ್ಟಾ ಅಸ್ಸ ಕ್ರ  ಆೌಆಗಸ್ಯಾ ಗಡ ಅಗಾ. 


ಆದ66%0 ಫೂಜಿಸಿದೆನೆಂದು ತನ್ನ ಪ್ರಪಂಚಮಂ ಪೇಟ್ದು ಮಾಯಾನಕ್ರದ ವೈರಸಂಬಂ 


ಭಮಾಗಿ ಇಂಕಿಂದು ಪೇಬಲ್ರಗುಳ್ನಳ". ಹೆಸ್ತಿನಪ್ರರದುದ್ಯಾನದೊಳ್‌ ಶೀಲಗುಪ್ತ 
ಮುನಿಯಸಾರೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಧಮ್ಮ೯ಮಂ ಕೇಳ್ತನಾಗಮಿಥುನದೊಳ೪" ಆ ನಾಗನಂಕಾ 
ಅ ಸಿಡಿಲ" ಫೊಜೆಯೆ ಸತ್ತು ಧರಣೀಂದ್ರನಾದಂ, ಆ ಒನದೊಳ" ನಾಗಾಂಗನೆಯೊಳ" 
ನೆರೆವ ಕೇರೆಯಂ ಕಂಡು ದುರಾಜಾರಕ್ಕೆ ನೀಂಕಡುಮುಳಿದು ಅವತಸ ನೀಲೋತ್ಸಬದಿ 
ನಿಡಲೊಡಂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ೯ರೆಲ್ಲ ಮಿಡೆಯುಂ ಬಡಿಯೆ ಯುಂ ಸತ್ತಲ್ಲಿಕೇರೆ ಕಾಳಿಯೆಂಬ ಜಲದೇ 
ವತೆಯಾಗಿ ಪ್ರಟ್ಟಿತ್ತು, ನಾಗಾಂಗನೆಯುಂ ತನ್ನ ದುಶ್ಚರಿತಕ್ಕೆ ಸೇಸಿ ಶುಭಪರಿಣಾ 
ಮದಿಂ ಸತ್ತು ಧರಣೀಂದ್ರಂಗಿ ದೇವಿಯಾಗಿ ವಿಭಂಗಚ್ಡಾ ನದಿಂ ತನ್ನ ಸತ್ತೃತೆಂನನಕಕಿದು 
ನಿನ್ನ ಸರೋಕ್ಸದೊ*" ವೈಧವ್ಯವು ಮಂ. ಸಖಿಸುತ್ತಿದೆನ್ನಂ. ಒಯಂ ಕೊಂದನೆನೆ 
ಧರಣೀಂದ್ರಂ ಮುಳಿದುಒಂದು ಧಿನ್ನ ಮಂಚದ ಕೆಳಗೆ ನಿನ್ನ ಆ ಕೊಲಲೆಂದು ಪಟ್ಟಿ ಸ 
ನಂನಿನ್ನ ರಸಿ ಶ್ರೀಮತಿದೇವಿ ನೀ ನಿಂಶೇತ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರ್ದೇಯೆಂದು ನಿನ್ನ ಬೆಸಗೊಳೆ 
ನಾಗಿಣೆಯ ದುಶ್ಚರಿತಮನಾಗಳಾಕೆಗೆ ನೀಂ ಸೇಟ್ಟುದುಂ ಕೇಳ್ದು ಥರಣೀಂದ್ರಂಮೆಚ್ಚಿ 
ನಿನಗೆ ದಿವ್ಯಾಸ್ವ್ರಮಂ ಕೊಟ್ಟುಪೋದಂ€  ಆವರೊಳ" ನೀನು ಮಹ್ಟಜಂದ್ರರಂ ಕೊಂ 
ದೊಡವರ ಮಕ್ಕಳ" ತಮ್ಮ ಕುಲದೈವಕ್ತೆ ಶರಣೆಂದೊಡಾದೇವತೆಯ ಬೆಸದೊಳಂ 
ತನ್ನನೆ ಎರದೊಳಂ ಕಾಳಿಮಾಯಾನಕ್ರ ಸ್ವರೂಪದಿಂ ನಿನಗೆ ಮಹೋಪಸಗ್ಗಮಂ 
ಮಾಡಿದೊಡಾಂ ಸುಲೋಜನೆಯ ಶೀಲಪ್ರಭಾವದಬಂ ಬಂದು ಒಗ್ಗಿನಿ ತಕಳೆದೆನೆಂದುಸೇ 
ಟಕಿ ಇವಳರುಂ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಗಂಗಾದೇನಿಯಂ ಪ್ರಿಯವಚನಪೂವ೯ಕಂ ಪೂಜಿಸಿ 
ರಮ್ಯುವನಾದಿಪ್ರದೇಶಂಗಳಂ ಸುಶೋಜನೆಗೆ ತೊಣಣುತ್ತೈ ಜಯಂ ಹಸ್ತಿನಪ್ತರಮಂ 
ಫೊಕ್ಳು ಸುಲೋಜನೆಗೆ ಮಹಾದೇನೀಪಟ್ಟಿ ಮಂ ತಟ್ಟಿ ಹೇಮಾಂಗದಾದಿಗಳಂ ಮನ್ಸಿ 
ಸಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರ ಶ್ರೀಯನನುಭಒಸುತಿರೊೋಮ್ಮೆ ತನ್ನ ವರ್ಷವರ್ಧ 
ದಿನದೊಳ್‌ ಪರಿವಾರಸಹಿತಂ ಹರ್ವ್ಯಾತಳದೊಳರ್ದು ದ್ಯಾ ಧರಮಿಥುನೆ.ಗಳ ನಾಕಾ 
ಶದೊಳ್‌" ಫೋಪ್ರವಂ ಕಂಡು ಮೂರ್ಭಾ೯ಗತನಾಗಿ ನಿಡರಿಂದೆಬ್ಬರ್ತು ಹಾ | ಪ್ರಭಾವತಿ! 
ಇ೦ದು ಸ್ರಲಾಪಂಗೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಹಿರಣ್ಯ ವರ೯ನಾದ ಭವಸಂಬಂಧಮನಂತಃಪ್ರರಕ್ನ 
ಫೆ ಸುಲೋಜನೆಯುಂ ಕಪೋತಮಿಥುನಮುಂ ಕಂಡು ಪೂವ೯ಭವಮಂ ನೆನೆದು 
ಮೂರ್ಛೆಗೆ ಸಂದಬ್ವರ್ತು ದೇವಾ! ನಿನ್ನ ಪೇಟ್ಮ ಪ್ರಭಾವತಿಯೆ ನಾನೆಂದು ಪೇಟ? 
ಅಂತಪ್ಪೊಡೆ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಸಂಬಂಧಮ್ಮಮಂ ಪೇಟಕೆಂಬುದುಂ ಸುಶೋಜನೆ [ಸೇಟ 
ಲ್‌ ತಗುಳ್ಳಳ್‌. 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಪೂವ೯ವಿದೇಶದ ಪ್ರಷ್ಠರಾವತೀ ವಿಷಯದ ಪ್ರಂಡರೀಕಿಣಿಯ 
ನಾಳ್ಯಂ ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆಂಬರಸಂ ಆತನ ಸೆಬ್ಟೆ ಕುಜೀರಮಿತ್ರಂ ಅತಂಗೆ ಧನವತಿ ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಮೂವತ್ತಿರ್ವರ" ಪೆಂಡಿರಾಗೆ ತದೀಯ ಸೌಧೋಪರಿಮತಳದೊಳ" ರತಿವರನುಂ 
ರತಿಷೇಣೆಯುಂ ಎಂಬ ಕಪೋತವಿುಥುನವರಾದಲ್ಲಿ ರತಿವರಂ ಕುತೂಹಲರಪ್ಪವರ" ಧಾ 
ರ್ಮಿಕರ್ಗೆ ಗತಿಯಾವದೆಂದೊಡೆ ಊರ್ಧ್ವಭಾಗಮಂ, ಪಾಪಿಗಳ್ಳೆ ಗತಿಯಾವದೆಂ 
ದೊಡೆ ಅಧೋಭಾಗಮಂ ತನ್ನ ತುಂಡದೊಳ್‌ ತೋಣಯುತ್ತಂ ಬಲ್ಲಿಯಾನುಂ ಮನೆಗೆ 

1 ಗ. ಶಿನಗುಸ್ತನುನಿಯರ, 

ಕ 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ॥ಜ್ಛೆತ್ರ ಚಾವುಂಡಂತಿಯ ಪ್ರರಾಣಂ. ಕಣ್ಣಾ೯ಟಿಕ ಸಾಹಿತ 


ಪಸ ಗಡಾ ಘೌಟ್‌ಸ್ರ್ರ 0ೌ/ಡ್ಟ್ರಾಾ ಘಡಟ್‌ಸ್ರಾ ೌಟ್‌ಸೈಫಾ ಗಟಗಟ, 





ನಂದ ಮುನಿಜನಂಗಳೆ ಪಾದಧೂಳಿಯಂ ಪಕ್ಷದ್ವಯದಿಂ ತೊಡೆದ್ದು ಕಳೆದುಮತ್ತಂ 
ಗೃಹವಳ್ಯಾಷಾರಮಾದುದ್ದಮಂ ಧನವತಿಗೆ ತು ಂಡದಿಂದಕ್ಳರಮಂ ಬರೆದು ತೋಈುತ್ತಂ 
ಪೇಟ್ವಲ್ಲಿ ಸದ್ಯರ್ಮಮಂ ಸೇಬುತ್ತಂ ಮನೆಗೆಲ್ಲಂ ಮುದ್ದಾಗಿ ಒಳೆದು ರತಿಷೇಣೆವೆರಸು 
ಪಲಕಾಲಂ ಸುಪಿಮಿರ್ಹಿನಂ ಆ ಕುಬೇರಮಿತ್ರಂಗಂ ಧನವತಿಗಂ ಕುಜೇರಕಾಂತನೆಂ 
ಬೊಂ ಮಗನಾದೊಂ. ಆತನ ಪ್ರಟಿ,ದಿಂ ಬಬಳಯಂ ಕಾಮಧೇನು ಮನೋಭಿಲಷಿ. 
ತಮನ್ಪದಂ ಕುಡುವುದು ಗಂಧ ಶಾಲಿಕ್ಟೋತ್ರಮನವರನಂ ಬಿಳೆವುದು ಇತ್ಟು ಕ್ಷೇತ್ರಂರ 
ಸಾಯನಮಂ ಪಲಜ್‌ಯಿಸುವದು, ವೀಗೆ ತನಗೆತಾನೆ ಮನೋಹರಧ್ರ್ಛನಿಯನೆಸಗು 
ಪ್ರದ, ಆತನ ಸ್ಮಾನಸಮಯದೊ*" ಮಧುರ ಗಂಭೀರಧೈನಿಯಫ್ಪು ಒಳಧರಂ ಸಕಲ 
ರೋಗಮಲಾಪಸಹಾರಿ ಸುಗಂಧಿ ಒಲಮಂ ಶಠಿಕಿವುದು ನಾಲ್ಗುಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಂಗಳುಂ ಕ್ರಮ 
ವಿನಜಮತ ವಸ್ತಭೂಷಣಾನ್ನ ಪಾನಂಗಳಂ ಕುಡುವುದು. ಇಂತು ದೇವನಿಮಿಇತ 
ಮಪ್ಪ ವಿವಿಧ ಭೋಗಂಗಳ ನನುಭವಿಸುತ್ತಂ ನವಯ7ವನನಾನ ಈುಬೇರಕಣಂತಂಗೆ 
ಒವಾಹಮಂ ವರಾಡಳೆಂದು ಆತನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯಂ ಸ್ರಿಯಸೇನನೆಂಬ ಲೆಂಕನಿಂದ 
ಮಾರಯ್ಯಶ್ವೇಟುು ನಿತ್ನ ಮಂಡಿತ ಜೆನಾಲಯದ ಸುದರ್ಶನರೆಂಬ ಮುನಿಗಳ ಪಕ್ಕದೆ 
ಗೈಹೀತಾಣುವ್ರಕ ಸಮ್ಯ್ಯಗ್ನರ್ಶನೆಂ ಕುಜೀರತುಂತನೇಕನತ್ಟೀವ್ರತಮಂ ಕೈಕೊಂಡು 
ದನಕ್‌ದು ೮ ಕುಬೇರಮಿತ್ರಂ ಆಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ನೈಮಿತ್ತಕರಸೇ(ಬ್ಪಂದದೊಳ್‌ 


ಆ 


ತ್ವ ಮಂಡಿತ ಜಿನಾಲಯದ ಮುಕ್ತನಮುಂದೆ ಮೂವತ್ತಿರ್ವರ" ಕನ್ನೆಯರು ಪರೀಕ್ಷಿಸೆ 
ರ ಆ ಲ ಸ 


ಂಚರತೃ ಬಿತ್ತಿದ ಅಡ್ಡುಗೆಯಬಾಯಿನಂ ಧನವತಿಯನ್ಲಾಂ ಸಮುದ್ರದತ್ತಂಗಂ ಕುಬೆ 
ಮಿತ್ರಸೆಟ್ಟಿಯ ತಂಗೆ ಕುಜೀರಮುತ್ರಿಗಂ ಪ್ರಟ್ಮಿದ ಪ್ರಿಯದತ್ತೈಯ ಕೈಸಾವೂದುಂ 
ಜಾಸಾಲ ಮಹಾರಾಜಂಗಂ ಕನಕಮಾಲೆಗಂ ಸ್ರಟ್ಟಿದ ಲೋಕಪಾಲನಿಂಕಿಆಕಿಯಲ್ಲ 
೨ಣವತಿಯುಂ ಹುಶಸ್ವತಿಯುಂ ರತ್ನ ಮಹುದ ಅಡ್ತುಗೆಗಳ ತಮ್ಮ ಕೈ ಸಾರದುದಕೆ 
ಸಿಗ್ಗಿನೊಳಓುತಮತಿಯುಮನಂತಮತಿಯುಮೆಂಬ ಶಂತಿಕೆಯರ ಪಕ್ರದೆ ತಪಮಂ ಕೆ; 
ಕೊಂಡರ್‌. ಕುಬೇರ ಕಾಂತನುಂ ನ್ಫಿಯದಕ್ಕಿಯುಂ ನಿವಾಹೆವಿಧಿಯಂ ಕೈಕೊಂಡು ಸ 
ವಿಡಿರ್ಪದುಂ ಪ್ರಜಾನಾಲ ಮಹಾರಾಒಂ ಲಳೋಕಪಲಂಗೆ ಕುಬೇರಕಾಂತನಶಂಗಿ 
ವಸುಮತಿಯಂ ತಂದು[ಕೆಲವದಿವಸದಿ ನಾತಂಗ್ಗೆ,ರಾಜ್ಯಂಗೊಬ್ಟು ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಸಮರ್ನ್ಗಿಸಿ 
ತಸಮಂ ಕೈಕೊಂಡಂ. 


ಕ 
ಜು 


೫೧೩ 1! 2 


ಮ 


ಇತ್ತ ಕೋಕಸಾಲಂಗೆ ಕುಬೇರಬುತ್ರಂ ಪರಮಾಪ್ತನಾಗಿ ನಡೆಯೆ ಚಪಳಮತಿ 
ಯಂದ ಮಂತ್ರಿ ಸೈರಿಸದುಪಾಯಮಂ ಚರ್ಚಿಸಿ ಕುಜಿ ರಮಿತ್ರಂ ವೃದ್ಧಮಂತ್ರಿ 
ವರಾನ್ಯನಾತನನೆಲ್ಲಾ ಶೋಮ್ನುಂ ಸೇವಕರೋಳಿಯೊಳ್‌ ಒರಿಯಿಸುವುದಯುಕ್ತವೆಂದು 
ಬೋಕಪಾಲನಿರುಳ್‌ ತೂಂಕಡಿಸುವಾಗಳ್‌ ವಕಶುಳಮಾಶೆಯೆಂಬ ಗೊಬ್ಬೆ ಯುಂದೆ 
ನುಡಿಯಿಸಿಗೊಡರಸನದಂ ಸ್ವಷ್ಟ ಮೆಂದೆ ಒಗೆದೆಲ್ಲಾ ಫೊಬ್ತ್ತಿ ಂ ಅವರಂಬಾರದಂತುಮಾ 
ಡಿನುಕ್ತೊಂದುದಿವಸ ಮರಸನುಂ ಚಪಲಮತಿಯೆಂಬ ಮಂತ್ರಿಯುಂ ಒಲಕ್ರ್ರೀಡೆ 
ಯೊಳ್‌ ಕೊಳದೊಳಗೆ ಸಂಕ್ರಮಿಸಿದ ಪಡ್ಮರಾಗಮಣಿಚ್ಛಾಯೆಯಂ ರತ್ನ ಮಗಿತ್ತುನುಂ 
ತ್ರಿಯುಂ ತಾನು ಮಸಿ ಕಾಣದೆ ಪಾದಸ್ಟಲನಮಾಾಗೆ ಪಾದರುಜಿಯುಂದೆ ಅರಮನೆಗೆ 
ವಂದಂದಿನಿರುಳ" ಪ್ರರುಡಿಸಿ ಮುಳದಿರ್ದ ಮಹಾದೇವಯಂ ತಿಳಿಪಲೆಂದು ಕಾಲ್ಗೆಉಗಿ 
ತಲೆಯನೊದೆದು ಫೋಗೊಡರಸನುಂ ಬೆಳಗಾದಾಗಳ್‌ ಸಿಂಹಾಸನಮಧ ಗತನಾಗಿಬಾಲ 


ಹು 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾವಂಡರಾಯಸ್ರರ೦ಣಣಂ. ಜನವರಿ ೧೯೧೮ 
ಆಗಸ ಅಟ. ಉಗ ಅ.ಸ ಅಗಸ್ಟಾ 0 ಅಗಾ ಅಗಸ್ಟಾ ಘಟ ಅಆ ಅ ಅಟ್ಟ ಅಗಸ ಅಕಾ ಅ ಆಗಸ್ಟಾ ಅಸಾ ಆಗಸ ಅಟ್ಟ ಆಗಸ್ಟಾ ಅಆ 3೬ಗ್ಟೂ ಘಟ್‌ ಅಗಾ. ಆಸ್ಪ ಲಗ, 
ಮಂತ್ರಿಯನರಸರ ತಲೆಯನೊದೆದೊಡೇಗೆಯ್ವುದೆನೆ ಕಾಲಂ ಕಡಿವದೆ ದಂಡಮೆಂದೊ 
ಚಿಕಸೂವರಾರಸಿ ಮೆುಗುಳ"ನಗೆನಕ್ತು ಕುಬೇರಮಿತ್ರಂಗೆ ಬಬಿಯನೆಟ್ಟಿ ರತ್ಕಪ್ರಪಂ 
ಜಮಂ ಸೇಲಕ್ಕೊಡದು ನೀರೊಳ್ಳಿದಂತರಿಕ್ಚ ದೊಳೆದುಂದಕ್ಳುಂ ಎಂದೊಡಬ್ಟಿ ನೋಡಿ 
ಮಾಂಸ ಒಂದ್ಳಿ ಯಿಂ ಪದ್ಧ ರಾಗಮಣೆಯಂ ಗೆ ಧ್ರಂ ತಂದು ವಾಪಷೀಮೂಲದ ವಂಶಸ್ತ ೦ 
ಭದೊಳ" ಇತ್ತಿದುದನೆ*ದು ಮತ್ತ ತ್ರಮರಸುಗಳ ತಶೆಯನೊದೆದುದರ್ಕೈೆ ದಂಡಮೇನೆಂ 
ದುಬೆಸಗೊಳೆ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಶೇತ್ರ ಕಾಲಭಾವಂಗಳಿಂ ಪರೀತ್ಲಿಸಿ ಕುಬೆ ೀರವಾತ್ರನೆಂದ) ನಿಮ 
ನೊದೆದಕಾಲಂ 'ಾಜಸುತದೆನೆ ಲೋಕನಾಲಂಮೆಜ್ಜ ಸೆಟ್ಟಿಯಂ ಸಿ ನಮ್ಮನಿ 
ಮೈಸಯನಾವಳ" ಗೆಂಟುವರಾಡಿದೆೆಂಬುದು ಮರಸನಖೀದನೆಗೆತ್ತು ಕೆಲದೊಳಿರ್ದ 
ಗೊಜ್ಜಿಭಯಸ್ಕೆ ಯಾಗಿ ಬಾಲಮಂತ್ರಿಯ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕಕ್ರಿಯೆ ಯಿಂತನ್ತೆ ನುಡಿದುದನ 
ಆಸೆ ಪಪಲಮತಿಗರಸಂಮುಳಿದು ತಕ ಪರಾಜ್ಮುಖನಾದೆಮ್ಮೊಂದಿಗರಗ್ಗೆಯ್ಬ 
ದುದಿಳ್ಲೆಂದು ವಎನಯಪೂರ್ವಕಂ ಸೆಟ್ಟಿಯಂ ಮನೆಗೆ ಫೋಗಳ್ವೈೇು ಸ ಒಂದುದಿವಸಂ 
ಕುಜೀರಸೆಟ್ಟಿ ಯ ೭ಶೋರುಹದೊಳ. ಪಲಿತಾಂಕುರಮಂ ಧನವತಿ ಕಂಡು ನಿನಗೆ 
ಬಟೀಾಬಂದುದೆಂದು ನರುತಂಟೋಕ್‌ಾೌದೊಡದುವೆ ನಿರ್ವೇಗವಾಗಿ ಕುಬೇರಕಾಂತಂಗಿ 
ಸೆಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟಿಂಗಟ್ಟೆ ಲೊ:ಕಾಲನಂ ಬೀಡಿಕ್ಕೊ ೦ಡು ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಮೆಂಬ ಸಿಎಗೆಯೊ್‌ 
ಬಹಿರುದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಫೋ ತನ್ನಮೆಯ್ದುನಂ ಸಮುದ್ರ ದತ್ತಂ "ನೊದಲಾಗೆ ಪಲಂಬರುಂ 
ಬೆರಸು ನಿಸ್ರಲರುತಿ ಚಾರಣರಸಾರೆ ಜೂ ಕೈಕೊಂಡು ಕಾಲಾಂತರಗೊಳ" 
ಬ್ರಹ್ಮೆಕಲ್ಸದೊ ದೊ. ಲೊೋಲಾಂತಿಕದೇವರಾದರ. 

ಇತ್ತ ನಾಟ ನಿವ್ತಲಮತಿ ಚಾರಣರ್ಗಾಹಾರದಾನಮಂ ನವವಿಧವ್ರ 
ಗ್ಯಾನ್ಸ್ರಿತೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನಗೆ ತಪಮಾಸನ್ನದೊಳಕ್ತು ಮೆಬೆಸಸಿಮೆನೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಬದುಚ್ಚಿ 
ಗದೊ$" ಸಹನಾ ಮುನಿಯರ" ತಮ್ಮ ದಕ್ಷಿಣಸಸ್ಮದೈದು ಬೆ. ಲುಮನೆಡ 
ದಕಿುಗುಣಿಕೆಯುವುಂ ಶತೋಜಿ" ಜಾ ಕೆಲವಕಾಬದಿಂ ಕುಬೇರದತ್ತಂ ಕು 
ಬೇರಮಿತ್ರಂ ಕುಬೇರಚಿತ್ರಂ ಕುಬೇರದೇವಂ ಶುಜೇರಸ್ರಿಯನೆಂಬಯ್ಚುಂ" ಮಗಂದಿರಂ 
ತಾಜ ಸಂ ದುಗಳುವುಂ ಪ್ರಿಸುದತ್ತಿ ತ ಸುಖದಿನಿಪ್ಟಇದುಂ, ಒಂದು 
ದಿವಸಂ ಒಗತ್ಪಾಲ ಚಕ್ರವತಿ೯ಯಮಗಳ್ತಿರಷ್ಪ ಅಭಿತಮತಿಯು ಮನಂತಮತಿ ಕತ್ತಿ 
ಯರುಂ ಪ್ರಚಾಸಾಲನಮಗಳಿರಪ್ಪ ಯಶಸ್ವ್ರತಿ ಗು ಣವತ್ಯಾರ್ಯೆಯರ'ವೆರಸು ಫೊಬ 
ಲೈೈವಂದು ನಿತ್ಯಮಂಡಿತ ಜೆನಾಲಯದೊಳರೆ, ಲೋಕಸಾಲನಂತಃಸ್ರರಮಂ ಕುಬೇ 
ರಕಾಂತನುಂ ಬೆರಸವರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಮ ಕೇಳ್ದು 0 ದಾನಪೂಜಾ ಶೀಲೋಪವಾಸಾದಿ 
ನಿರತರಾಗಿಸ್ನೀನಂ ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸಂ ಜಂಘಚಾರಣರ" ಚರಿಗೆವರೆ ಕುಬೇರಕಾಂ 
ತನುಂ ಸ್ರಿಯದತ್ತಿಯು ಮಿದಿರ್ಗೊಂಡು ನಿ2ಿಸುವ್ರದು ಮವರಂ ಕಾಣಲೊಡ೦ 
ಚಕಪೋತಮಿಥುನಂ ತಮ್ಮ ಪೂರಭವಾ೦ಕರಮನಣ*ದು ಮುನಿಪದ ಪ್ರಣಾಮಂಗೆಯ್ತ್ವು 
ದುಮವಂ ಕಂಡು ಸಂಸಾರಸ್ಪರೂಪಮಂ ಭಾವಿಸಿ ಬ ಪರ್ಸ್‌ ನಿಲಲೊಬ್ಬದೆ 
ನಫೋದಂ". ನ 
ಇತ್ತ ಪ್ರಿಯದಕ್ತೆಯು ಮಾಕಪೋತ ಐಧುವನಿದಿಗೋಂಡು ನಿನ್ನ ಮುನ್ನಿನ 
ಭವದ ಪೆಸರೇನೆನೆ ನಿಜತುಂಡದಿಂ ತನ್ನ ನಾವರಾಕ್ಷರಮಂ ಬರೆದು ತೋಸುಳದುಮದಂ 
ಕನೋತಂ ಕಂಡೆನ್ಸ ಮುನ್ನಿನ ಭವದ ಪೆಂಡಿತಿಯೆಂದಂ*ದತಿವ್ರೀತಿಯಿ ಪ್ರಿಯದಕ್ತಿಗೆ 


50% 


ಕಾಳಾ ಯುಕ್ತಿ ಸಂ। ಡೈತ್ರ ಚಾವಂಡಂಾಯಪ್ರರಾಣಂ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಆಸ್ಟ್ರೀಟ್ರ್‌ ಅಸ್ಸ ಅಸ್ಸ ಅಸ್‌ ಅಸರ್‌ 5 ಅಸ್ಟ್ರೀಟ್‌ ಅಸಲ್‌ ಅಸ್ಕರ್‌ ಅ್ಟ್ವೀರ ಆಸ್ನ್ರೀರ ಆಸ್ಟರ್‌ ಆರ್ಟ ಅಸ್ಪ ಆರ್ಟ್‌ ಟೆಸ್ಟರ್‌ ಆಸ್ಕ್ರೀ ಆರ್ಟ್‌ ಅರ್ಸ್ಟ್ರಟ ರ್ಟ ಬರ್ಕ ಆಸ್ಮಾ ಚರ್ಕ್ರೀಟ್‌ ಅಸ್ಸ 
ಸುಕಾಂತನೆಂಬ ತನ್ನಮುನ್ಸಿ ನ ಭವದ ಪೆಸರಂ ಬರೆದು ತೋಪ್ಪದು ಮದಂ ಕಂಡೆನ್ಸ 
ಮುನ್ನಿನ ಭವದ ಗಂಡನೆಂದು ಕಸೋತಿರತಿವರನೆಂ ಸಾಭಿಲಾಷದಿಂಪೊರೆ ಮನೆಯ 
ಮಾನಿಸರ್ಗಲು ಮತಿಪ್ರೀತಿಯಾದುದು, ಆ ನಂದಿನ ಕಪೋತಿಯೆ ನೆಂದು ಸುಲೋಜನೆ 
ನುಡಿಯೆ ಜಯಕುಮಾರ ನಾನು ಮಂದಿನ ರತಿವೆರ ಕಸೋತನೆಂದು ಪರಮಾನಂದ 
ಭರಿತನಾಗಿ ಮತ್ತಂ ದೃಷ್ಟಶ್ರುತ ಪ್ರಕೃತಿಗಳಂ ನೆನೆದೆಯಸ್ಪೊಡೆ ಪೇಟಿಕಿಂದು ಜಯಂ 
ಬೆಸಗೊಳೆ ಸುಲೋಜನೆ ಸೇಟ್‌ ತಗುಳ್ಳಳ್‌. 

ಜಂಘಚಾರಣರ" ನಿಲಜೊಲ್ಬದೆ ಫೋದಕಾರಣಮವು ನಂಿಯದೆ ಕೋಕಪಾಲನವಿ 
ತಮತಿ ಕಂತಿಯರಂ ಬೆಸಗೊಂಡೊಡವರುಂ ಭಟ್ಟಾರಕರಲ್ಲಿ ಕೇಳು ಬಂದರ ಸ್ಪೃದಂ530 
ದಿಂತೆಂದು ಸೇಬಲ್‌ ತಗುಳ್ಳರ?, ಈ ವಿಜಯಾರ್ಧದ ಕೆಲದ ಜಸತ 
ಸವಿರಾಪದ ಶೋಭಾನಗರಮನಾಳ್ಪೊಂ ಪ್ರಜಾಸಾಲನೆಂಒರಸಂ. ಅತನರಸಿ ದೇವ 
ತ್ರೀಯೆಂಬೊ೯್‌. ಆತನ ಪ್ರರೋಹಿತಂ ಶಕ್ಕಿಷೇಣನೆಂಬೊ೦ ಗಮಟವಿಶ್ರೀಗಂ ಸತ್ಯದೇ 
ವನೆಂಬೊಂ ಕೃತಕಪ್ರತ್ರನಾದೊಂ ಅಂತನಿಒರು ಮಮಿತ ಮತ್ಯನಂತಮತಿ ಕಂತಿಯ 
ರಪಕ್ಕದೆ ಧಮ೯ಮಂ ಕೇಳ್ತು ಪ್ರಜಾನಾಲ ಮಹಾರಾಜಂ ದೇವೆಶ್ರೀವರಸು ಮದ್ಯ 
ಮಾಂಸ ನಿವೃತ್ತಿಯುಮಂ ಪರೋಪ ವಾಸಮುಮಂ ಕೈಕೊಂಡು. ಶಕ್ತಿಷೇಣನು 
ಮನಗಾರ ಧಮ೯ದೊಳತಿಥಿ ಗಾಹಾರದಾನಮಂ ಕೊಬ್ಬ ಲ್ಲದಾನುಣೆನೆಂದು ಕೈಕೊಂ 
ಡಂ. ಆಟವ ಶ್ರೀಯುಂ ಜೊನ್ನದ ಪಾಡಿವದೊಳಂ ಕಾಲದಷ್ಟನಿಯೊಳ ಮೈದು 
ವರ್ಷಂಬರಂ ನೋಂಪ ಪ್ರವೃದ್ಧ ಕ್ಯಾಣಮನೆತ್ತಿಕೊಂಡಳ", ಸತ್ಯದೇವನುಂ ದೇವ 
ರಂ ಒಂದಿಸಿದ್ದಾಸುಣೆನೆಂಬ ವ್ರತಮಂ ಕೈಕೊಂಡಂ. ಅಂತನಿಬರುಂ ಸುಖಮಿರ್ಷಿನೆ 
ಮೊಂದುದಿವಸಂ ಮೃಣಾಳಮತಿಯೆಂಬ ನಂಟಿನೂರ್ಗೆ ದೇವಶ್ರೀಯಂ ಕಳುಸಲೆಂದು 
ಶಕ್ತಿಸೇಣಂ ಧಾನ್ನಕಮಾಳದ ಸಪ್ಪಸರೋವರದ ತಡಿಯೊಳ" ಬೀಡಂ ಬಿಟ್ಟಿ ಸ್ಟನನ್ನೆ ಗಂ 
ಇತ್ತ ಮೃಣಾಳವತಿಯ ನಾಳ್ಕಂ ಸುಕೇತುವೆಂಬೊ ನಾಸುರದ ಪರದಂ ರತಿವರ್ವಾಂ 
ಗಂ ಕನಕಶ್ರೀಗಂ ಭವದೇವನೆಂಬೊಂ ಮಗನಾದೊಡೆ ಆತಂ ಏಿರೂಪನಸಪ್ಪೃಗ*0ದೆ 
ಒಟ್ಟೊ.ಟ್ಟಿಗನುಂ ' ದುಶ್ಚರಿತ್ರಮನ್ರ ಶದಹಿಂದೆ ದುರ್ಮುಬನುನೆಂಬ ಸೆಸಗ್ಗಳಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಸೋದರವರಾವಂ ಶ್ರೀದತ್ತಸೆಟ್ಟಿಗಂ ನಿಮಳಶ್ರೀಗಂ ಸ್ರಟ್ಟಿದ ರತಿವೇಗೆಯಂ ತನ 
ಗಿಬೇಡಿರೊಗೆ ಬಡವನೆಂದು ಕುಡದಿರೆ ಪನ್ನೆರಡುವರ್ಷಮನವಧಿಮಾಡಿ ಒಡಮೆವಡೆ 
ಯಲ" ಫೋಗಿ ಅವಧಿಗೆ ಬಾರದಿದೊಂಡೆ ಆ ಪೊಬಲ ಪರದನಶೋಕದತ್ತಂಗಂ ವೀರದ 
ತ್ರೈಗಂ ಪುಟ್ಟಿದಸುಕಾಂತಂಗೆ ರತಿವೇಗೆಯಂ ಕುಡುವುದು ಮೊಟ್ಟೊಟ್ಬಿಗಂ ಬಂದು 
ಮುಳಿದು ಕೊಲ್ಪೆನೆನೆ ಭಯಸ್ಥರಾಗಿ ವಧೂವರರ" ಪೋಗಿ ಶಕ್ತಿಷೇಣನಮಣಕಿಯಂ 
ಪ್ರಗುವುದು ಮೊಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗನುಂ ಬಬ*ಯನೆ ತಗುಳ್ಡು ಶಕ್ತಿಷೇಣಂಗಳ್ಳಿ ಮಗುಲ್ನಂ. 


ಇತ್ತ ಶಕ್ತಿಷೇಣನು2 ಚರಿಗೆ ಫೊಕ್ಕ ಚಾರಣಬುಹಿಯಗರ್ಗೆ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ ಅನ್ನ 
ದಾನಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಪಂಚಾಶ್ಚರ್ಯಮಂ ಪಡೆದು ತಾನು ಮುಂಡು ಸುಖವಿರ್ಷಿ 


1 ಸ, ಈ. ಶ್ರೀದೇವಿಂಕೆಂದಳ", 
2 ಸರಮಾರ್ದೆವುಚ್ಛ. 
$8 ಗ, ಪ. ಆರುಾಸರದಳನವುಂ, 


ಏರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾವಂಡರಾಯಪ್ರಂಣಣಂ. ` ಜನವರಿ ೧೯೧೮ 

ಆಸ್ಟ್ರ್‌ಸ್ಸಾ ಅಟರ್‌ಸ್ರ್ರ ಸ್ಟ ಸ್ರ ಕ್ಟ 2ೌಡ್ಪಣ ಆಗಸ್ಟಾ ಅಸಾ. ಲ್ಪ. ಸ್ರ, 8ೌಟ್‌್ಟಾ ಅಟ್‌. ಸ್ಪ. ೬್‌ಸ್ಳಾ ಆಶ್ರಾ ಅರ್ಪ ಅಬಾ. ಸಣ ಅಟ್‌ಸ್ರಾ ಅಸಾ. ಆಟ್ರಾ ಪಕ್ವ ಪ್ರ 

ನಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮೇರುದತ್ತನೆಂಬ ಸೆಟ್ಟಿಯಸಾತ್ನ೯ಇ೦ಂ ಬಂದು ಬೀಡಂಬಿಟ್ಟಿರುದು, 

ಆ ಶತೆಟ್ನಿಯ ಸೆಂಡಿತಿ ಧಾರಣಿಯೆಂಬಳ. ಆತಂಗೆ ಶಕುನಿಯುಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ದ 1] ಎ 


ಯು ಧನ್ವಂತರಿಯುಂ ಭೂತಾರ್ಥನು ಮೆಂಒ ನಾಲ್ವರ" ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿಸ್ಸ 
ಸಂ ಒರ್ಯಲ ಹೀನಾ೦ಗನಂ ಕಂಡು ಆವಕಾರಣದಿಂ ದಿಂತಪ್ಪ ರೂಪಾದುದೆಂದು ಸೆಟ್ಟಿ 
ಬೆಸಗೊಂಡೊಡೆ ಅವರೊಳ್‌ ಶಕುನಿಯೆಂದಂ, ಈತಂ ಸ್ರಟ್ಟುವಂದವೆ ಶಕುನಮಾದು 
ದಿನೆ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಯೆಂದಂ ಫಾಸಗ್ರಹನಿರೀಕ್ಷಣದೋಷಮಾದುದೆನೆ ಧನ್ವಂತರಿಯೆಂದಂ, 
ತ್ರಿದೋಷ ವೈಷಮ್ಯಮಾದುದೆನೆ ಮೂವರಂ ಮಾಕೊಇಂಡು ಭೂತಾರ್ಥನೆಂದಂ, ಇವ 
ರೆಂದುದಲ್ಲ, ಅನ್ಯಜನ್ಮದೊಳ್‌ ಹಿಂಸಾದ್ಯುಪಾರ್ಜಿತ ಸಾಸ ಪರಿಸಾತದಿಂದ ಮಾತಂ 
ಹೀನಾಂಗನಾದೊಂ ಇನರೆಂದಸಶಕುನಾದಿಗಳು ಮುಖಪಾರ್ಜಿತ ಶುಭಾ ಶುಭಕಮಳಪರಿ 
ಪಾಕ ಪ್ರಕಾಶನಸಾಧನಂಗಳ್ಳಾದೆ ನಿರ್ವರ್ತಕ ಸಾಧನೆಂಗಳ್ಳವೆಂದು ಎಲ್ಲರು ಮೆಚ್ಚಿ 
ನುಡಿಯುತ್ತಿಪ್ಪ೯ನ್ನೆ ಗಂ ಆ ಪ್ರಸ್ತಾನದೊಳ್‌ ಸತ್ಯದೇವನ ಪೆಕ್ಷತಂದೆ ಸತ್ಯಕಂ ತನ್ನಮ 
ಗನನಆಸುತ್ತಂ ಬಂದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಮಹಾದುಃಖಂಗೆಯನ್ನು ಶಕ್ತಿಸೇಣ ಮೇರುದತ್ತ 
ಪ್ರಭೃತಿಗಳ್ಗೆ ತನ್ನ ಮಗನ ವೃತ್ತಾಂತಮನಿಂತೆಂದಂ, ಈಶಂ ಮನೆಯ ಕಿಚು ಕುಳ 
ವೆಸನಂಮಾಡದಿರೆ ತನ್ನ ಕಿಜೀಯಬ್ಬೆ ಒಡಿದೊಡೆ ಮುಳಿದುಬಂದೊಂ, ಮೂಗು ದು 
ಸಲಾರದ ಕಡ್ಡನೆಂದಾತೆಅನಂ ಸೇಬು ತನ್ಮೊ ಡನಾತಂ ನಿರ್ಮೋಹಿಯಾಗಿ ಬಾರದಿಕೆ 
ಮರುಭವದೊಳಪ್ಪೊಡಂ ನಿನ್ನ ಂ ಕೂಡಿರಿಸಿಕೊಪ್ಳಿ ನಕ್ಕೆಂದು ನಿಧಾನಂಗೆಯ್ನು ದ್ರವ 
_ ಷ೯ಯಾಗಿ ಕಾಲಾಂತರದೊಳ ಲೋಕಸಾಲಕನಾದಂ. ` 
ಇತ್ತ ಮತ್ತೊಂದುದಿವಸಂ ಆಟವ ಶ್ರೀಯುಂ ತನ್ನೆ ನೋಂಪಿಯ ಜೊನ್ನ ಪಾಡಿ 
ವದೊಳುಪವಾಸಂಗೆಯ್ದು ಶಕ್ತಿಸೇಣಂ ಬೆರಸಾಹಾರದಾನಮಂ ಮುನಿಪತಿಗಿತ್ತು 


ಪಂಚಾಶ್ಚರ್ಯಮಂ ಪಡೆಯೆ ಸೆಟ್ಟಿ ಮೇರುದತ್ತನುಂ ಧಾರಿಣಿಯುಂ ಅದರ್ಕನುಮೋ 


ದಂ ಗೆಯ್ದೆಮಗೆ ನೀಂ ಮಜುಭವದೊಳ* ಮಗನೆಸ್ಸೆಯಕ್ಸ್ಷೆಂದು ನಿಧಾನಂಗೆಯ್ದರ". 


ಮಅಕ್ಕಿವೊಳ್ತ ವಧೂವರರು ಮನುಮೋದ ಸ್ಪಣ್ಣಮರ ಪಡೆದರ" ಎಂಬುದುಮದಂ 


ಕೇಳ್ದು ಲೋಕನಾಲನ ಮಹಾದೇವಿ ವಸುಮತಿ ತನ ಪೂರ್ವಸಂಬಂಧಮನೇದತಿ 
ಮೂಭಾ೯ಳನಂತರ ಮೆಬ್ಬರ್ತ್ಕು ಮುನ ಹೇಲ್ಹ ದೈವಶ್ರೀಯೆಂಬೆ ನಾನಿನಿತೊಂದು 
ವಿಭೂತಿಯಂ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಸಾದದಿಂದೆಯ್ದಿದೆ ನೆಮ್ಮರಸಂ ಸ್ರಜಾಪಾಲನೆಲ್ಯಿರ್ದನೆಂಬುದುಿ 
ಮಾತಂಲೋಕಸಾಲನಾದೊನೆನೆ .ಯದಕ್ತೈಿಯುಂತನ್ನ ಪೂರ್ವಭವಮಂ ನೆನೆದತಿ 
ಕಂತಿಯರ ಬಂದಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಸೇಬ್ಜ ಆಟವ ಶ್ರೀಯೆ ನಾನೆಂಬುದುಂ ಶಕ್ತಿಷೇಣನುಮೆಮ್ಮ 
ನಡಸಿದಮಗಂ ಸತ್ಯದೇವನುಮೆಲಿದ್ದರೆನೆ ಶತ್ತಿಷೇಣನೀ ಕುಬೇರಕಾಂತಂ ಸತ್ವದೇವಂ 
ನಿನ್ನ ೩ರಿಯಮಗು ಕುಬೇರದತ್ತನಾದೊನಾ ಮೇರುದತ್ತನುಂ ಧಾರಿಣಿಯುಂ ಕುಬೇ 
ರಮಿತ್ರನುಂ ಧನವತಿಯುಮಾದರ", ಶರಣ್ಟೊಕ ವಧೂವರರುಂ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳ್‌ 
ಕಭಫೋತಮಿಥುನಮಾದುವ, ಇನಿಶುಮುಂ ಏಿಜಯಾರ್ಥ ಸನಿಶಾಪದ ಮಹಾಮಳಯ 
ಕಾಂಜನ ಗುಹಾವಾಸಿಗಳಸ್ಟರಿವ೯ರ€ ಚಾರಣರ" ನಿಮ್ಮ ಮುಸ್ತಿನ ಭವದೊಳ" ಸರ್ಪ 
ಸರೋವರದೊಳೆರ್ದಂದು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳ" ಡರಿಗೆ ಪೊಕ್ಕ-ರುಂ ನಿಮಗೆ ಸ್ರತ್ರೋತ್ಚ 


ಲತ 
ಕ 


ಫ್‌ 





1 ಘ್ಮ ಮುದುಗಣ್ಣಗಳಾಗಿರ್ಸಿನಂ, 3 ಸುಮತಿ. 
೪. ೨೭ 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ|ಜೈತ್ರ ಚಾವಂಡರಾಯ ಸ್ರರ್ರಾಂ. ಕಣಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪೌಟರ್ಸ್ರಾ ಟಗ ಪ್‌ಟ್‌ರ್ಗ್ರಾ ನಟರ ಆಗಿರ ರಟ ಗಗ ಗಟ ಅೌಟರ್ರೋಪಿಆ್‌ರ್ಯಾ ಅಟಗರ್ಷ್ರ ಪೌಟಗ್ಫ್ರ ಅಸಟರ್ಸ್ರ ಅರ್ಗ ಅೌಟ್‌ಶ್ಸಾ ಅಟ್‌ಸ್ಕೂ ಅಆ. ಅಗಸ್ಟ ತ್ಸ ಪಕ. ಅಸ್ಯ ಅಟ್‌ಕ್ಟ್ರಾ ಘಟ್‌ ಆಆಫ್‌ಗ್ಟ- ಅಟ್ಟ, 
ಯನುಪದೇಶಂಗೆಯ್ನ ವರು೦ ಪಂಚಾಶ್ರರ೯ ಹೇತುವಾದವರುಂ ಕಫೋತಂಗಳಂ 
ುಡುರಾಧಂ ವಾಡಿ ಪೋದವರುಂ ಭಕ ತಂದೆಗಂ ನಶಾವಂಗಂ ಗುರುಗಳಾದವರುಲ 
ಆ ಇವರ್ವರೆ ನಿಮ್ಮನಿಬರ ವೃತ್ತಾಂತಮನವರಲ್ಲಿ ಕೇಟ್ಪಾದ ವಂ ಸನಿಮಗಂದೆವೆಂದಿಂತು 
ಲಕಾ ಲಂಸಲೆ ನ ಚೋಟು ದಿವಸಂ ವೈಯವ್ತಿ ಸ ಯಶಸ್ವತೀಗುಣ :ವತ್ಯಾಯ್ಯೆಯರುಂ 
ನಿಮ್ಮ ತಸಂಓಬ್ಬ ಶಾರಣನಮೇನೆಂದೊಪೆ, ಎಮ್ಮ ವಡಾವನಲ್ಲಿ ಲಡ್ಮುಗೆಯ ಬಾಯಿ 


ವ ಹ್‌ ೨ ಎ ದೆ ಸ ಾಜಿಹಿ 
ನವಮಂ ಪಜಿಯದೆ ನಿವೆಸೇಗದೊ€ಂ" ತಪಂದಸದ ನ. ತಿಯುಂ ಕುಬೇರಕಾಂ 
ತೆಯುಂ ಅಮಿತ ಕಂತಿತೆಯರಪಾತೆ ತಪಂಬಸ್ನಿರೆಂದು ಹೇ. 3 ಮಕ್ಕೊ ೦ದತಿ ದಿವಸಂ 


ರ್‌ ಕಪೋತಮಿಷುನ ಜಾಹಾರಾರ್ಥಂ ಫಪೊಬ ಕೆಲದ ಒಂಬೂಗಾಮಕ್ಕೆ ಪೋಗೆ ಕದ 


1 ಫಿ ಹ ಎ ಸ್ಮಹಿ ತ್‌ ಹಾ ಕಂಸ  ಾ ಇ ನ್‌ ಕ್ರ 
ಬೇಭನದೊಲ ಒಬೊಪಿ[ಿಸಂ ಮಾಣಾಂರವಾಗಿ ಸ್ರಟ್ಟಿದು ೯ ಕಶಖಭೋಚತಂಗಳಂ ಕಾಟು. 
ಕ್‌ ಯತ್‌ 
ಚೆ 
ಡಂ.ಡಿದು ಕೊಬು ದುಂ ಅವಸತ್ತು ಒಟಯೂದಧರದ ಪಕ್ಷಣಶ್ರೀಢಿಯ ಗಂಂಧಾರವಿಷ 
| 


ಕ ಜಟ ಚಟಚಗಟ ್ಸ್ಟು] ನತ್ತ ಬ 
ಇರತದ ಸುಸನೀಮೂಾನಗರ ವುನಾಲ ನದಿತ್ತ ಗೆರೆಯು ೦೩೬ ಎದ್ಧ್ಯಾಥರರಾಜ 2೦010 ಶಕಿಸ ಗ್ರಭಾದೇ 


ಕ 
ಬಿಗೆಂ ರತಿದರ ಕಪೋತ ಹಿರಣ್ಣ ವ: ರ್ಯನೆಂಯ ವಂ ಮಗನಾಗೊಂ, ಆ ಓಬಯಾಧ 


ಆ 


ಪ್ರ 
ಶು ನ್ಮ ಜರ ತೆ ಎವಿ ಬ್ರ ಊ ಪಾಳು ಎ 
ಉತ್ತರಕ್ರ:ಧಿಯ ಗರುವಷಯದ ಭೂಂಗಳ್ಯರಮನೂಳ್ವ ವೌಯುಂಥನೆಂಯ ಬಣ ಜ್ಯಧ 
ಕ ಎದೆನ ದ್‌ ಇ ಹೆ ಸ ೩ (ತಿ ತೆ 
ರೆಂಗ ಸೃಧಿರಿಂಸೃಭಾಡೀಸಿಗೆಂ ರತಿಹೇ(ತೆ ಪೃಭಾನತಿಯ ಬಿಂದ ಮುಗಳಳಗಿ ಸಿದ ದಳ 
ಕ ಅ ಆಂ! 


ಸಂಕಾಂತನುಂ  ರತಿವೈೆಗೆಯುದವಾದ. ಒನ್ನದ ತಂದೆಎರೆ ತಮಗಂದು ತಂದೆಬಿ 

ರಾಗೆ ಜನನಂ ನೇದ ಪ್ರಭಾ ನತಿಯನಾರ್ಗ್ನೈ ಕುಡುವಮೆಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಳಾ 
ಅ) 

ರ್ಲೂಚಿಸಿ ತದನುಮತದಿಂ ಸ್ವಯಂವರಕೊಡಕಿ ಗತಿಯುದ್ದದಿಂ ತನ್ನ ಗೆಲ್ಫಂಗ್ಸುದೆ 


ಕ್ತ ಇ. ೨ 3 ಕ 
ಜಾ ಆ. ಪಿ ಕ್ರ ಹ ಸ ಬ 
ಪ್ರಭಾವತಿ ವರಾಲ ಸೂಡ ಧಂ: ಮು ಕೌರಣಯೆಂಒ ಸೇಟಿಸೇಲಿಕೆ ಕೇಳು ವಾಯು 
| 


ರಥಂ ಪ್ರಭಾವತಿ ವೆರಸು ಸಿದ್ಧಕೂಟ ಜೈ ತಕ ಲಯದ ಬುುಂದಿದುಲ ಬಿಟ್ಟಿ ಮಾಲೆಯ 


ನೆಲನಂಮುಟ್ಮನೀಯದೆ ್ಪ ಸ ಬ3ಪೃದಕ್ರಿಣಂಗೆಯ್ದು ಸೊಳಲಾರದೆ ಜಿಂತಾಗತಿ 
ಡೆರಸು ಪಲಂಬರ" ನಿದಸ್ಯಾಧರ ಕುಹಾಂರ್‌ ಗತಿಯಿದ್ದ ದೊ" ಸೋಲೆ ಹಿರಣ್ಣವ 


ಇ 
ರಂ ತನ್ನಂಗೆಲೆಕಂಡು ಮಾಲೆಯ ಪ್ರಭಾವತಿಯಕೆ ಮಃ ಗ್ರ ಂದುದಿವಸಂ ಪ್ರಜಾವತಿ 


ಕನೋತದರ್ಶನದಿಂ *ತಿಸ್ಕರೆಯಾಗಿ ರತಿವರನಂ ನೆಸೆರು. ದಿರಕ್ತಮತಿಯಾಗಿಪ್ಪೀನಂ 


6 
ಹಿರಣ್ಟಾವಮ್ಮ೯ನ ಒರೆದ ಸಟಮಂ ಅ ತೆಂದ ತ ' ನೀಸದನೆಲ ಪಶೆದೆ 
ತತ ದಗ್‌ೌೈಸನ ಕ್‌ 


ಯಂಜುದುಂ ತೂ 
ಇ4ೂಂಡುಒಂದೆನೆನೆ ತಾನುಂ ತನ್ಮ ಚರಿತಮಂ ೭್ಲ ದವ ಪಟಮನಂ ತಎಾಕೇರುಕೆ. ಜಟ 
ಓಿರೇದ ಸವೆಮಂ ಈಕಂಡಂತಿ ನರು 30 ಸರ ಸ್ಸರ ಪ್ರೀತಂ ಗಿಸ್ಚಳ ನ್ಹೆಗೆಂ ಜಂಧತಿಜನಂಗಳೆ್ಲ ೦ 
ನೆರದು ವಿವಾಹಾಭಷೇಕ ಕಲ್ಯಾನಮುಂ ಮಾಡೆ ದಶದಿರಾ ಸ್ವಾನದೊಳ್‌ ಸಿದ್ದಕೂಬ 
ಟಿನಾಲಯದ ಪೂಜೆಗೆ ಫೋದಲ್ಲಿ ಪರಮಾವಧಿ ಸಂಸನ್ಮ ಟಾರಣರಂ ಕಂಡು ಬಂದಿಸಿ 


ಚಾ ಪ್ರಭಾವತಿಯುಂ ತನಸ್ನಿ ಪೂವರಭನಮಂ ಬೆಸಗೊಳಿ ಚಾರಣರಿಂ 
ತೆ-ದು ಬೆಸಸಿದರ" 

ಇ ಭವದೊಳ" ಮೃ ಕಾಳವತಿಯೊಳ" ವಣಿಕ್ಯುಿಲದೊಳ" ಪ್ರಟ್ವಿದ 
ರತಿ ವೇಗೆಯುಂ ಸುಕಾಂತನುಮೆನಿನಿ ದಂಪತಿಗಳಾಗಿರ್ಜೊಳ್ಟೊ ಟ್ವಿಗೆಂಗಳ್ಲಿ ಶಕಿ ಕಿಸೇ 
7೧ನೆ ಮಣಕಿಸೂಕ್ತು ದಾನಾನುಮೋದಗೆ ಸ್ರಣ್ಯ್ಯಮನೆಯ್ದು ಕಾಲಾಂಶರದೊಳ ಕವೋ 


1 ಹ್ಮು ಬು ಸರ್ಭವಮೂಾಲೆಂದು: 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾರಂಡರಾಯಸ್ರರಾಂ. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯: 

ಆಸ ಅಸಾ ಅಟ್ಟ ಗ್‌ಸ್ಬಪಾ .9೬ಳ್ಳ ಈಗ 5ೌಟಗಗ್ಸೂ ಈಸ್ಟ, ಫಸ ಗೌಟ್‌ಸ್ಕ 0ೌಫೌಸ್ಟಾ ಫೇ!ಗ್ಳ,. ಸ್ಟ. ಸ್ಪಾ ಡಫಗ್ರ್ರಾ ಲೌಡಾ ಘೌಆಗಸ್ಪಾ ಅೌಟ್ರರ್ಗ್ಯಿ ಅ.ಸ ಫೂ 9ೌಟಫ್‌ಸ್ಕ ಘರ ಲೌಟ್‌ಸ್ರ ಫೌಟಶ್ರೂ ಪೌಟ್‌ಗ್ಟೂ 
ಶಂಗಳಾಗಿ ಕುಬೇರಮಿತ್ರನ ನುನೆಯೊಳ" ಸುಖಮಿದು೯ ತಫೋಧನಾವಲೋಕನಸ್ರೀತಿ 
ಯಿಂಪೋಗಿ ಸತ್ತು ದಾನಾನುಮೋದನ ಸ್ವಣ್ಯ್ವಸರಿರಾಕದಿಂ ಬಂದಲ್ಲಿ ಬದ್ಭಾಧರವಿ 


ಸ 
ಸ್ರ 


ಥುನಂಗಳಾದಿರ", ಮೂಳನೆಯ ಜನ್ಮದ 10 ದೆನಿರಂದು ರತಿಯೇಣ ಗುರುಗಳ ಪಕ್ಕೆಜಿ 
ಪರಿಗೃಹೀತವ್ರೋಷಧರಂ" ನಿತಾನಾದ್ಭುಪಕರಣ ಪೂಜೆಯೆಂ ಚಿನಭವನಳ್ತೆ ಮಾಡಿಬಂದಿದ್ಲಿ 
ವಿದ್ಯಾಧರಕುಲದೊಳ" ಸ್ರಟ್ಟ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ತಂದೆ.ರಾದರ". ಆಂದಬನೆ ಭನ ದೇನನೆ ತಂದಿ 
ಯೆನ?ಾಂ ರತಿವರ್ಮನೆನಿಲ್ಲ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವರ್ಮನೆನಾಗಿ ಸಂಯಮಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ಚಾರಃ; 


ಬುದ್ಧಿ ಎಯುಮಂ ಸರಮಾವಧಿಯುಮಂ ಪಡೆದೆನೆಂಬುದುಂ ಅದಂ ಅಲ್ಲಿಕೇಳ ತಿನ್ರೀತಿಯು 
ನಿರ್ವರ೯ಂ ಸ ಪಲಕಾಲಂ ಸಲೆ ವಾಯುರಥ ನೊಮ್ಮೆಮುಗಿಲ್‌ ಕರಗಿದುದಂ ಕಂಡು 


ನಿವ್ನೇಗಬಂ ಮುನೋರಥನೆಂಒ ಮಗಂಗೆ ರಾಜ್ಯ ಮಂ *ೊಟ್ಟು ತಸುಒಡುನದು - 
ಅದ೦ಳೇಳ್ಳು ಬಂಧುಗಳೆ ಒಕಿಮಕೋರಕನನುಗಳ ಚಿಕ್ರರಥಂಗೆ ಪ್ರಭಾವತಿ-ಯು 
ನುಗಳ" ರತಿಪ್ರಭಿಯಂ ಈಶುಡುವದೆಂದ ತ ಅಪ್ರ ಸುವದುಂ ಅವ್ಯಾತಿಕರಮಂ ತೇಳ್ನಾ 
ದಿತ್ಯಗತಿ ಹಿರಣ್ಯವರ್ಮಂಗೆ ಸಕಲವಿದ್ಯಾಧರ ರಾಜ್ಯಾಜಹೇಕಂಗೆಯನ್ನು ಪಲರು 
ಮರಸುಗಳ" ವೆರಸು ಮೌತೀಶ್ವರ ಇ ಭು ೯ರ)0ಂ  ತನಂಜಸ್ಸೂ 
೪ಾಲಾಂತರಣೊರಳ. ಬೋ ಲಇಂತಿಕದೆ ನರೊಳ್‌ ರತಿವೇಗೆ 
ಯುಂ ರತಿಹೇಣಿಯುಂ ಸ್ರಜಾನ ನುಡಿ ಸುಕಳಂ 
ಶನುಂ ರಶಿದರನುಂ ಹಿರಣ್ಯವಮನು ಸೆ ವ ೨ ಓಂ ನುಡಿದು 
ಇನ್ನೆಮ್ಮು ಹಲತನುಂ ಸಲಕಿನೆ ೪. ಆಂತು ನರ 


ನವರ ಸಣ್ಯೋನಾರಿತ 
ಹ ಸ 


ವಿಹಾಲಸುತ್ತಂ ಧಾನ್ಯಕಮಾಳದ ವರ್ಭಸಂಭಂಥ 
ಮಂ ನೆನೆದು ನಿವೆಲೇಗದಿಲ ಪೊದುಭನ ತಿವರವರ್ಮುನೆಂಯ ಮಗಂಗೆ 
ರಾ ಟ್ಯ್ರಮಂಕೊಟ್ಟು ಭೂಮುಗಿಒ ದು ಕ್ರೀಸ ದೆ ಬ್ರೀಪಾ ಸಂ ಯುತರ ಪಕ್ಚದಿ 
ಸಮಂತ್ಕೆಕೊಂಡಂ, ಪ್ರಭಾನತಿ ತಣ್ಮುಬ್ಬೆ ಸಯನ ತರಸುರ್ಮುವತಿಯರೆಂದ 
ಕಂತ್ರಿ * ಯುರಸಸ್ತನೆ ತನಮುಂ ಕೈಕೆ ಮುನಿಪ್ರಕೃಷ್ಣೆಸನ್ನು 





೨ ಯರುವುಿಷ್ಪಿಗೆವೆ 


ಸ್ಪದುಂ ಅಶ್ಲಿನೆಲೆಯಾಗಿಸ೯ ಕುಬೇರ ಕಣಂತನ ಜಾ ಒರ 
ಕಂತಿಕೆಯರಂ ಒಂದಿಸಿ ಏನೆಯಬಂ ಅಮಿತಮತ್ಯ್ಯನಂರಮುತಿ ಶಂತಿಕೆಯರೆಫದ್ದಳರೆಂದತಿ 
ಪ್‌ ಸ ಸತತಂ ಮರಸ. ಎರು ಜ್‌ 
ದುನೂರಾಧನನಧಿಯುಂ ಸುಗತಿಗೆನಂದರಿನೆ ಪ್ರಭಾವತಿಕಂತಿತೆಯರೆಂದರ. ಮುಗ ಂ 
ಬಗೆ ಜೀ 
ಮವ: -ಇದದ್ಲಾದ ಜ್ಯ ಎ... ಆ ನ್‌ ಪಿಎ ಖಿ ೯ 
ಕಣ್ಣ್ಪಾಗಿರ್ದರವರ ತೀತರಾದೆನೆ ನೀಮೆತ್ನಲ್ಲ-ವಿರೆಂದು ಸೃೈಯದಷ್ಟಿ ಬೆಸಗೊಂದೂಜಡಿ 
ಣು ಶಂ ತ ಪಳ ೬ಪ 
ರಕಿಹೆ 7ಸೆೊರೆ ಕು ದ್‌ ದಯದಿ ೩ ಡೆ 


ತಿಷೇಣೆಯಾದ ಭವದೊಳಾದ ಸಂಎಂಧಮೆಮಂ ಸೇರುಕೆನ್ಸ ಮುದಕ್ತೆ ರತಿವರನೆಲ್ಲಿರ 
ತಪ 


೦೬%) ಹಾರಿಸುತ್ತ ೦ ಇಲ್ಲಗೆ : ಒಟ ರಿಒು ಪ್‌ನೆ ಯುದ: 


ನೆನೆ ಓರಣ್ಣ ನರ್ಮನಾಗಿ ಸ ಸ ತ್ತೈಪ್ರೊ; 
ಹ ಎ ಹ ಜದ 

ಗಿ ಹಿರನ್ಯಾ ವದು ಮುಿಸಿಯಂಒಂದಿಸಿ ಒಂದುಲೋ ಕಪಾಲ ಶುಬೇರಕಾಂತ ಪ್ರಭೃತಿಗ 

೪ ವೃತ್ಪಾಂತಮಂ ಪ್ರಭಾವತಿ ಕಂತಿಕೆಯಗಿನಂಪಂದು ಸೃಯದಕ್ಕಿ ಸೇಲ್‌ ತಗುಳ್ಳಳ್‌, 

ಈ ಬಿಜಯಾರ್ಧ ನರ್ನತದ ಗಾ ಸ ನಗರಮನಾಳ್ಯೊಂರತಿಸಷೇಣನೆಂಬೊಂ 

ಏದ್ಯಾಧರಂ ತನ್ನ ಕಾಂತೆ ಗಾಂಧಾರಿಯುಂ ಕೆಳೆಯಂ ಕುಬೇತಕಾಂತನುಂ ಬೆರಸು 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ!ಜೈತ್ರ, ಚೌವುಂಡರಾಯೆ ಪ್ರರರಿಣಂ. . ಕೆಣಾ೯ಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಕಸ್ಟ ಸ್ವ, ಅಸ್ರಾ ಅೌಟ್‌ಗ್ರ್ರಾಣ 0ೌಆ್‌ಗ್ಟ್ರಾ, 0ೌೌಶ್ಟ್ರಾ 





ಆಸಾ ಪೌಗ್ಟಾ ಸ್ರ ಆಸ. ಲಾ ಈಸ ಅಸಾ ಘೌಟ್‌ಸ್ರೂ ಶ್ಯೂ 
ವನ ವಿಹಾರದೊಳಿರೆ ಗಾಂಧಾರಿ ಕುಬ್ಛೇರಕಾಂತಂಗಾಟಿಸಿ ಕೃತಕದಿಂ ಪಾವ್ರಕೊಂ 
ಡುದೆಂದು ಮೂರ್ಛೆಫಪೋಪುಮಂ ಸೆಟ್ಟಿಯುಂ ಕತಮೇಣನೂಾಡಣಿ ಮಂತ್ರಗಳಿನೆಬಿ . 
ಸಸಲಾಖದೆ ರತಿಷೆ (ಇಂ ಮನಕ ಹಂಬ1) ತ್ನ ಮಹೌಷಧಮಂ ತರಲ” ವಿಜಯ್‌ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪೋಗಿದ೯ಂ, ಇತ್ತ ತ್ತಗಾಂಧಾರಿಯುಂ ಕುಬೇರಕಾಂಶಂಗೆ ತನ್ನಳಿಪಂ 
ಪ್ರಕಟ ಟಂಮಾಜಿ ಕ ಶಕುಬೇರಕಾಂತಂ `ನಾಂನಪ್ರಂಸಕನೆನೆ ವಿರಕ್ಷೆಯಾಗಿಪೀನಂ ರಕಷೇಣಂ 
ಬರೆ ನಿಮ್ಮ ಮುನ್ನಿನಷಧ ಪ್ರಯೋಗದೊಳ್‌ ತಿರ್ದ್ದಿತ್ತೆಂದತಿ. ಇವ್‌ರುಂ ನಿಜವಾಸ 
ಕ್ರ ಫೋದರ". 
_ ಇತ್ತೊಂದು ದಿವಸಂ ಬ್ರಿಯದಕ್ತೈ ತನ್ನೈವರ" ಮಕ್ಕಕ್ಟಿರಸುಗರ್ಳಿಣಿ ವನಏ 
ಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿಎಿಗೆಯ ಕ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಗಾಂಧಾರಿಬಂದು ನಿನ್ನ ಸೆಟ್ಟಿ ನಪ್ರ 
ಸಕನೆಂಬ ರಾವರಾತುಂಟಿಲ್ಸ ಗೇಟಕೆಂಬುದು ಪ್ರಿಯದತ್ತೆ ಎಂದಳ, ಆ ನಜ್ಞದವ 
ರ್ಗೆಲ್ಲಂ ಆತಂ ನಪ್ಪಂಸಕನೆನೆ 204112 ಜನತಾ ವಾಗ ರತಿಷೇಣಂ ಬೆರ 
ರು ಬ ಭಾ ಪ್ರಿಯದಕ್ರೆ ನಿವಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ತಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಮಾನದಿನೆ ಎನ ಪ್ರರುವನೆ ಕಾರಣ ಮೆಂಬುದು ಮಾನುಡಿಯಂ ನಿಗೂಢೆವೇಹ 
ನಾಗಿರ್ದ ಕುಬೇರಕಾಂತಂ *ೇಳ್ತು ಬಂದು ಬಂದಿಸಿ ತಪಂಬಟಜ್ಹೊಳೆ ,.ಕೆಯ್ದಿರೆಮ್ನ 
ಕೆಳೆಯಂ ರತಿ ತ ತ ಅವರು ಮೆಮ್ಮಕಾರಣದಿಂ. ತಪ ರಂಬಟ್ಧಲ್ಲಿಗೆ 
ವಂದರೆಂಬುದುಂ ಕುಬೇರಕಾಂತನುಂ ಬೋಕಸಾಲಕನು ಮವರಲ್ಲಿಗೆ ಪೋಗಿ ಬಂದಿಸಿ 
೬೪... ಸಂರ್ವೇಗಪರನಾಗಿ ಲೋಕಸಾಲಂಗೆ ಗುಣಸಾಲಕುಮಾರಂಗೆ 
ರಾಜ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಕು? ಬಾಜು ಯಂಗಿ ಸೆಟ್ಟಿ ವಟ್ಟಂಗಟ್ಟಿ ರತಿಷೇಣಮು 
ನಿಯರಪಕ್ಕದೆ ದೀತ್ರಿತರಾ ದತೆಂದಜ ಸೆ ಮೆತ್ತೊಂದುದಿವಸಂ ಬ್‌ ಯುಂ ತನಗೆ 
ಪ್ರಟ್ಟಿದ ತುಜಿ ನೀರಶ್ತೀಯಂ ಗುಣಪಾಲಂಗೆಕೊಸಿ್ಬ ಪ್ರಭಾವಶಿಕಂತಿಕೆಯರಲ್ಲಿ ಧಮ೯ 
ಮಂಕೇಳ್ದು ಗುಣ 3 ಪಕ್ತದೆ ತಪವು$6 ಫಕೊಂಡಳ್‌, ಇತ್ತ ಹಿರಣ್ಯ 
ಐಮಳರಮುನಿಯುಂ ಪರೇತವನದೊಳ". ಸಪ ಬನೆಬರೂಿ ಪ್ರತಿಮಾಯೋಗದೊಳ 
ರ್ಪದುಂ ಅವರ ಪೂರಭವಸಂಬಂಧಮಂ ಕಂತಿಯರ" ನಗ ಜನಂಗಳ್ಗೆ 


ಕಿ 
ನೆ 


ಜೇಳುತಿದ್ದ ಶ್ರ ಸೂಳೆಯೊಡನಿರ೯ ವಿದ್ಯುಜ್ಚೋರ 
ಸ ತನಗೆಸ್ನಟ್ಟೆದ ನಿಭಂಗಜ್ಪಾ ನದಿಂ ತಾನೊಬ್ದೊಬ್ಬಿ ಗನಾದ ಭವದಿಂದಿತ್ತಣ 
ಮನೆಜಿ“ದು ನಿತ್ಯಮಂಡಿತ ಜೆನಾಲಯದಮುಂದೆ ರಾತ್ರಿಪ್ರತಿಮೆಯಿದ್ದ್ದ ಪ್ರಭಾ 
ಕೊಂಡುಯ್ತು ಪರೇತವನದೊಳ್‌ ಯೋಗ ನ್ಡರಾಗಿರ್ದ ಹರಣ್ಣು 


ಮಳಮುರನಿವೆರಸಿರರು ಮನೊಂದೆ .2 ತತಕದಮೆಃ ಬ್ದ ಸುತುಪಾಗಳ್‌ ಅದಂನೆ 


ಅ 2 ಆ 
ಅಡಿ ಬ ಹ್ದಿ್‌ 
೦. ೧೦ ೯2. 
ತ್ಕ ಇ 
ಇ 
ಹ 


₹1 
೧೨ 
(್ಲ 
೧ 
9 
ಣೂ 
ಗ. 
ಲ್ವ 
2೬ 


೪ 
8 


ರಿಸಿ ವಿಶುದ ದ್ಧ ಪರಿಣಾಮದಿಂ ಮುಡುಸ ಪ್ರಥಮಕ ಲ್ಸದೊ ದೊ ಕನ ಪ್ರಭದೇವನುಂ ಕನಕ 
ಪ್ರಭಾದೇವಿಯು ವಾಾಗಿನ ಪ್ರಶ್ಚಿದರ್‌. ಇತ್ತ ಸುವರ್ಣವರ್ಮನಾ ಪ್ರಪಂಚಮಂ ಕೇಳ್ದು 
ವಿದ್ಯುಷ್ಛೋರ ರಂಗೆ ನಿಗ್ರಹ೦ವರಾಬಕಿ ನೆಂದು ಕೃತಪ್ರತಿಜ್ಞನ ಸತರ ಚ್ಹಾ ನದಿನ 


ಆದು ಕ ಕನಕಪ್ರಭದೇವಂ ಮುನ್ಚಿನ ಜುಷಿರೂಪಏಂ॥ ಒಂದನು ಪ್ರೇಕ್ಸಾದಿಧರ್ಮತತ್ತ್ವಮೆ 
ನಂ2 ದಿವ್ಯರೂಪಮಂತೋರ್‌್‌ ದೇವಳೋಕಕ್ಕೆಫೋದಂ. ಅನ್ನೆ ಗಮಿತ್ತ ಒಂಬೂ 
ದ್ವೀಪದ ಪೂರ್ವವಿದೇಹೆದ ಸೀತಾನಬಯ ತೆಂಕಣತಡಿಯ ವತ್ಸಕಾವಶೀವಿಷಯದ 
ಸುಸೀಮಾನಗರದೊಳ್‌ ಶಿವಘೋಷಭಟ್ಟಾರಕರಳೇವಲ ಜ್ಞಾ ನೋತ್ಸತ್ತಿಗೆ ದೇವನ 


&೦ 


ಪಠಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. . . ' ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಣಂ. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೧೮ 
ಆಸಾ ಸ್ರ ಪೌ ಅಡಾ. ಅಟರ್ಮ. ತೂ ಅ ಅಟ್ಯಾಕ್‌ ಆಸ್ಪ , ಎಒಎ... ಆಕಿ ಅಗಸ ತಟ್‌. 9 ಟಸ್‌ 0 ಪೌ. ಅಟ್‌. 0ಸ್ಪ. ಘಬ ಅಆಸ್ಪಾ 


ಕಾಯದೊಡನೆ ಹಿರಣ್ಯವಮ೯ಜರ ಕನಕಪ್ರಭದೇವನುಂ ಪ್ರಜ ೫ರ ಕನಕಪ್ರಭಾ 


ದೇವಿಯುಿಂಬಂದು ಬಂದಿಸಿಪಳನ್ನೆಗಂಇತ್ತ ಲಾಪೊಬಲೊಳ್‌ ಪುಷ್ಟ ಪಾಲಕೆಯುಂ ಪ್ರಷ್ಟಾ 
ವತಿಯು ಮೆಂಬ ' ಮಾಲೆಗಾಣರ ' ಮಗಳ್ದಿರಿವರುಂ ಮುನ್ನನೇಟನೆಯದಿವನ 
ದಂದೆ ಪ್ರಷ್ಟಕರಂಡಕ ಮೆಂಬುದ್ಯಾನರೊಳಗೆ ಗುಣಧರಳೇವಳಿಗಳ ಪಏಕ್ತದೆ ದೇವರ 
ನರ್ಜಿಪ ಪೂಜಾಧರ್ಮವುಂ ಕೇಳ್ದು ಕೈತೊಂಡು ಪೂಗೊಯ್ಯಲ" ಫೊ:ಗಿ ಸರಾಗಿ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂಸತ್ತು ಶತಮಖಂಗೆಶಚಿಯುಂ ಪ್ರಿಯರತಿದೆ ವಂ ಂಗೆ ಮೇನಕ ಮುಂ ಎಂಬ 
ದೇವಿಯರಾಗಿ ಬಂದವರುಂ ತೀರ್ಥಕರಂಬಂದಿಸಿ ತಶ್ಕಥಾಕರ್ಣನಾನಂತರಂ ಹಿರಣ್ಯ 
ವಮ೯ದೇವನುಂ ಪ್ರಭಾವತೀಚರದೇವಿಯು ಮಲ್ಲಿಯತಮ್ಮ ಭವನಂಒಂಧಮಂಕೇಳ್ದು 
ಪೂರ೯ಭವಸು ಬಾನುಭವ ಪ್ರದೇಶಂಗಳಂನೋಡುತ್ತಂ ಸರ್ಪಸರೋವರದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅಫ್ಲಿಗೆ ಬಾ ತೋಡಿ ಭೀಮರೆಂಬಸಾಧುಗಳಂಕಂಡು ಎನಯದಿಂ 
ಬಂದಿಸಿ ಧಮ೯ಮಂಕೇಳ್ನ್ದು ತದನಂತರಂ ನೀವೇಕಾರಣಂ ತಪಂಬಟ್ಟಿರೆನೆ ಭೀಮ 
ಸಾಧುಗಳೆಂದರ".- 
ಪ್ರಷ್ಟಳಾವತೀ ವಿಷಯದ ಸ್ರ೦ಡಲೇಕಿಣಿಯೊಳ್‌ ದರಿದ್ರಕುಲದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿ 
ದೆನಾಂ, ಭೀಮನೆಂಬೆನೊಂದು ದಿವಸಮೊವಳ್‌ ತಪೋಧನೆರಂ ಸಾರ್ದುಧರ೯ಮಂ 
ಕೇಳ್ದು ಹಿಂಸಾನೃತಸ್ತೇಯ ಪರದಾರ ಗಮನಾತಿಕೋ ತ ತಮಧುಮಾಂಸತ್ಕಾ 
ಗಲಸ್ಪಣಮಪ್ಪ ವ್ರತವ 26 ಕೈಕೊಂಡು ಒಂದೊಡೆನ್ಮು ಮು ಒಡವರ್ಗೆಮಗೀವ, 
ಶಂಗಳ್‌ ನಿಗೆಯ್ವುವ, ಇನಂಧಿನಗಿತ್ತ `ಗೆ ವಿಗುಮಿತೆ ಸೂ ಸಿ ದರೀಂಬಾಯಿಂದಿಸ್ತ 
ನೊಡಗೊಂಡು ಬರ್ಪನ್ನೆಗಂ ರಥ್ಯಾಮಾರ್ಗಗೊಳ್‌ ಜೇವತಾಗ್ಯಹದ ತುಕ್ಕುಟಿಂ ಬಸಿ 
ರೊಕೊಣಗಿಕ್ಕೆದೆ ಧಾನ್ಯಮಂತಿಂದೊರೆ ಅದಂಕೊಂದ ೬.1.೫೬... ತಳಾರರ" 
ದಂಡಿಸ ಬುವುದುಮಂ ಸೇಸಿ; ಯಸ ಸೃಸಿನುಡಿದಧನನೇವನೆ 
ಜಿಹ್ಟೋತ್ಸಾಟನಂಗೆಯ್ಟದುವುಂ ಸೆಟ್ಟಿ ಮುನ ನುಣಿಹಾರ: ಮಂಕಳ್ಳ್ದು ಸೂಕಿ ಗೆಕೊನ್ಬ 
ರತಿಪಿಂಗಳನೆಂಬೊನಂ ಸೂಲದೊಳಿಕ್ತುವದುಮುಂ ಇರುಳ ಮೆಯೊಳ್‌ ಎವೇಕವಿ 
ಲ್ಞದೆ ತನ್ನತಂಗೆಗಭಿಲಾಷೆಯಾದ ರಕ್ಷಸನೆಂಬಂಗೆ ಅಂಗಸ್ಸ್ಪೇದಂ ಗೆಯ್ಸುದುಮಂ, 
ಕ್ಷೇತ್ರರೋಧದಿಂ ತಮ್ಮಣ್ಣನಂಸಿಡಿದು. ಕೊಂದ ನೋಲನೆಂಬನೆಂ ಪ್ರಯ್ಯುಖಜೆಯಿಡೆ 
ನಾಲ್ಬಡಿಗಳೆದ್ರದುಮುಂ, ಸಾಗರದತ್ತನೆಂಒನೊಳ್‌. ಬೂದಾಡಿತನ್ನುಳ್ಳು ದ್ವಮಂ 
ಸೋಲ್ಕು ಕುಡಲ್ಲಿದೆ. ಸಮುದ್ರದತ್ರಂಸಾರಮೇಯ ಶಕೃದ್ಧೂ ಮಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ 
ಬಿಸಿರೊಳ" ತಗೆದಿರ್ದುದುಮುಂ, ಒಂದು ಮಗುವನೆತ್ತಿಕೊಂಡುಫೋಗಿ ಬಾಲತು ೦ 
ಡಮಂಖಂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕೂಸಂಕೊಂದು ಫೂಳ್ನು ಕಳ್ಗೆಕೊಟ್ಟು ಸು 
ಯಗೆಯ್ದ ಅಶೃತ್ಯಮಿನಾಕೆಯ ಮಗನಿಂದ ಮದು ಮುಳಿ ವಕಫ್ಲಿ ಮಾಬ್ಬನಿ 
ಗ್ರಹೆಮುಮುಂ ಸಾನಂದಕನೆಂಬರಸನಭಯ ಫೋಷಣೆಯಂ ಮಾಡಿದೊಡೆ. ಅರಸ 
ನೆಳಗಮಂ ಕಳ್ತುತಿಂದಂಕನೆಂಬೊಂಗೆ ಕರಚ್ಚೇದನಮಂ ಮಾಟ್ಬುದುಮಂ ಅರ 
ಸರತಗರಂಕಳ್ಳು ತಿಂದ ಪೌತ್ರಿಕನೆಂಬೊಂಗೆ ಅಮೇಧ್ಯ ಭಕ್ಷಣಂಗೆಯ್ದು ವ್ರದುಮಂ ಅನು 
ಕ್ರಮದೊಳೆ 'ಕಂಡಿನ ಎತೊಂಡ ಪ್ರತೇಗಳ ಜು ಹೂಸ ಹಃ 


12 ಘ್ಶ್ಮ ಪುಸ್ಪಾ ನಳಿಯುಂ, 
೩ 


ಕಾಳಾ ಮುಕ್ತಿ ಸಂ; ಚೈತ್ರ ಜಚಾವಂಡರಾಯವು್ರರಾಣಂ. *ಕಣಾಳಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
೬ ಅಸ್ಸ ಅಸ್ಸ ಚಸ್ಸ್ರ ಆಸ್ಕ್‌ ಪಸ್ಟ್‌ ಆಸ್ನ್ಯಘ ತ್ಕ ಆರ್ಮ್‌ ಸ್ನ, ಆಸ ಪಸ್ಟಟ್‌ ರ್ಟ ಅಸ್ಟಟ್‌ ಆರ್ಕರ್‌ ಸ್ಟ್ರಗಲ್‌ ಆಸ್ಕರ್‌ ಆಸ್ಮ್ರೀರ್ಜ ಅಸ್ಟ್ರರ್‌ ಆೌ್ರರ್ಜ ರ್‌ ಆಸ್ಸ್ರೀಟ್‌ ಆ್ಟ್ರಧ ಆರ್ಟ್‌ ಅರ್ಟ್ರಾರ್ಟ ಚ್ಮ 
ಮುನ್ನಿ ನಭನದ ದುಃಖಂಗಳಂ ನೆನೆದು. ಹಿಂಸಾದಿಗಳಂಗೆಯ ನೆಯ್ದುವನಿಗ್ರಹೆಂ 
ಗಳಂ ಕಂಡೆನ್ಸ ಕ್ಥೆ ಕೊಂಡ ವಪ್ರತಂಗಳಂ ಸತ್ತು ವಿಡದೆ ಫೋಗಿ ಗುರುಗಳಂ ಕಂಡು 
ಎವ್ಮುಮುತ್ತದ್ದೆ ಯಂ ಬಸುಟು ದೀಳ್ಸೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡು ಗುರುಪ್ರಸಾದದಿಂ ಸಕಲ 
ಶಾ ಸ್ಪವುಂ 'ಭಲ್ರು ಮತ್ತೊಂದು ದಿನಸಂ ಕೇವಲಿಗಳ ಪಕ್ಕಗೆ 'ಮತ್ಬೂ ರ್ವ ಭವ 
ಸಂಬಂಧಮಂ ಕೇಕಿನದೆಂ ಕಿ('ದೊಡೆ--ಸ್ರಷ್ಟಇಇವತೀ ವಿಷಯದ ಸಂಡರೀಕಿಣಿಯಂ 


ವಸುಪಾಲನಾಳುತ್ತಿರೆ ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗನೆಂಬ ಕಳ್ಳ ನಂ ನಿಡಿದುಳ್ಳಿ ದ್ಲೈಮಂ ಕೊಂಡು 

ಮತ್ತಮಿರ್ದೊಡನೆಯ ೦. ಕೋಜಃಕೆದು. ರಾಜಸ್ತರಷರ ನಿಗ್ರಹಿಸೆ ನಿಮ್ಮ ನೆರ್ಗ್ಗಡೆ 

ವಿಮತಿಯಕಯೊ.ಳ" ಕೊಟ್ಲ್ಬಿನೆನೆ ವಿಮತಿಯುಂ ಕಟ್ಟುವೆತ್ತಕಳ್ಳ ನ್ಯೈನುಮಂ ನುಡಿ 
ಒ ತ” ಡ್‌ 

ಗುಮೆನ್ನೊಳಂ ತನ್ಪದಿತೆ ಒದು. ಮುಪಾಯಾಂಶರದಿ ನಾಗಮನವನಲ್ಲಿ ಕಂಡು 

ಧರ್ಮಾಧಿಕರಣರ್‌' ಪೇಟ್ಮತ್ರಿಕೆಂಸ ಖಾತ್ರೀಪ್ರಮಾಣ ಶಕೃದ್ಧ ಕ್ಷಣಂ ಮ್ಮರಂದಂ 

ಶ್ರ ಎ.ಪ್ರಹರಣಂ ಸವ್ವಸ್ವಹೆರಣಮೆಂ.ಎ ದಂಡತ್ರಯಮುಮಂ ವಾಜಿ ಒಿಮತಿ 


ಕ್ಲೂ £€ರನು ಮನರಸಂಳೊ 


ಭ್ಲೆಂದು ತಳವಾರಂಗೆ ಸೇೂ ಬಿನಗೆ ಅಹಿಂಸಾ 2 ಬಗ್ಗ ದಂ೦ಸೊಬೆ ಚನೆಂ 
| 


ದೊಡಿವನವನ ಕಯ್ಯ” ಗಂ ಇಲ ಕಳ್ಳೆಂ ತಳಾರಂಗು ಕಳೆ 
ಸ೦ಕಲೆಯನಿಕ್ಚೆದಾಗಳ" ಕಳಿ ಎನ್ನತ್ಕೊ್ಬದಿನಿತು ದುಃ ಖಮನೆಯ್ದದೆಯೆನೆ ತಳಾರಂ 
4 ಕ ಟಾ 


ಎರ್‌ ದ್‌ೆ 


| 
ಈಪನಸುಸಪಇಲನಇರ ಗುಣ ಪಸ ಆತನೆ ಸಜಬೆಯೊಳ್‌ ನಟ ಗೆಳ 
ಬಪಸುಸ್ಪಾಲಬನ ಮಂ ಗಾಣ ಪಠಲಂ ಅತನ ಸವಿಯೂಳ ನಟ್ಟ ನನ ಮುಗೆಳ 


ತ್ತಿ | 
ನಾಧ್ಯೀಮಾಲೆ ಸಾಭಿನಯವಿ ನಾಡುತಿರೋೊಡರಸಂ ಮೆಚ್ಚಿ ನೊಂದ್ಯಂಬಡೆ ಕೆಲದೊ 
ಸ ದ ಟ್‌ ಷ್‌ 1; ಸೆ ಎ 1 
ಳೆರ್ದುತ್ಸಲಮಾಲೆಯೆಂದ ಗಣಿಕೆ ಗುುೂಪಾಲಂಗೆಂದಳ್‌ಾ, ಇದು ಟೋದ್ಯಮಲ್ತುಃ 
ಆ 
ತ ಆಪರ ಡ್‌ 


ನಿಮ್ಮ ಭಾವಂ ಕುಬೇರ ವ್ರಿಯನುಸವಾಸ ಪೂರ್ವಕ ರಾತ್ರಿ ಪ್ರತಿಮೆನಿಲ್ಲೆ ಪಲಪಿರದಿ 
ಕಾಡಿ ಚತ್ಯವಕಾರಮಂ ಮಾಡಬಾರದು ದಂ5ೌಿಲ ಬ್ರ್ರ 


೨ 


ಕೊಂಡೆನೆಂಗೊಡೆ ಆರಸು ಮೆಬ್ಬದೆಂ ಬೇಡಿಕೊಲೆ ಬುದ 


ಬ 
ಶಿ 
ಟೀ 
72೬ 
॥ 
(ನಿ. 
೪ 
೦ 
_( 
ನ 
೯ 


ವ್ರತಮಂ ಕಾವದೆ ಸಾರ್ಲು ಆ ಇಂದಿಸ್ಗನಂ ಒಂದು ಬವನೆಂ ೨ಣೆಯಲ್ಲಿಗೆ ಸರ್ವರ 
ಕ್ಲಿತನೆಂಬ ತಲಾರಂ ಇರುಳ ತ ಇಂದಂಗೆ ನಿ: ಸೋಗೆಂದು ನುಡಿಯು 
ತ್ತಿಪಳನ್ನೆಗೆಂ ಮಹಾ ಮಂತ್ರಿಯಮೆ€ ಅರಸನಮೈಮುನಂ ಪೃಥುವೆಂಬನಲ್ಲಿಗೆ ೭5 
ಕಳ೫ರನಂ€ ಮುಂದಸಿನೊಳಟ್ಟುತ್ತಲವಮೂಟಿಪೃ ಧುವನೆಂದೂ' ಇನ್ನ ನರ್ಧ್ಯಾಳಭರಣಮಂ 
ನಿನ್ನ ತಂಗೆ ಸತ್ಯವತಿ ಗುಖ್ನೇತೆ 3 ತಂದೆಯಿಸೆ ಬೊಬದೆ ತಂದೀವನೆಂದು ನುಡಿದು ಪೋಗಿ 
ಮಖುಬವಸಂ ಬೇಡಿಯಟ್ಲಿದೊತೆ ವೃತ ಕಂಗೊಂಡುದನಂಕ್‌ದು ಮುಳಿದು ಕುಡದಿರೆ ಗುಣ 

ಕ್ತ ಕಳಿಯಕುಡದಿತೆ ಮನ್ನಸಿನೊ 
ಳರ್ದತಳಾರನ ಸಾ್ಟನುಡಿಯುಸಿದೊಡಂ ಮತ್ತವುತ್ತೆನೆ ಕ ತನ್ನಾ ಭರಣಮಂ 
ಕುಡೆ ಮುಳಿದರಸಂ ಈ ಪೃಥುವಂಕೊಲಲ' ಸೇಳ್ಪುದುಂ ವೊ ಳ್‌ ಕುಬೇರ 
ಪ್ರಿಯಂ ಒಂದು ಮುನ್ನೊಮ್ಮೆಯಾಗ ಹಸ್ತಿಮುನಿಪತಿಗಳ" ದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಮಂ 


ತ 
1. 


ಪಾಲಂಗೇಿುಸಿದೊದೆ ಅರಸಂ ಪಥುವಂ 


| 


ತಾಡಿ 


1 ಗ್‌. ಧ್ಮ ಪಮ ಭೂಪ ಬಜ. 


ಕ್‌ 
ಕಿ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾರಂಡರಾಯಪ್ರರಾಣಂ. ... ಹಿಪ್ರಿಲ ೧೯೧೮ 


ಆಗ, ಅಕ್ಟ್ರಾ ಸಗ್ಸ್ರ, ಪಳ್ಳ, ಇ 1ಗಸ್ಪಾ, ಲಗ ಸ್ಮ, ಟಫ್‌. ಸ್ಪಾ ಸಗಳ್ಮ. ಸಾ 4ೌಟ್‌ಡ್ಯಧ ಅಸ್ಸ, ಟಫೆಡ್ಟ,ಸ ಅಒಳ್ಳ್ಯಲ ಅಗ. ಇಒಗಸ್ಪಾ ಸಗೆಸ್ಟಜ ಗ ಟಕ್ಪ್ರಂ ಸಟ್ಟಾ, ಗೂ ಗಗ ಗಿಗಾ ಗಟ್‌ಕೂ 


ಟ್‌ 
ಜ್ಞ 


ನಾನಉಿದು ಬ್ರಿಸಕಮುಖ್ಸ ಕವಳ. ಕುಣೆಕೊಂಡೊಡೆ ಇನಗೆ ಮೆಚ್ಚು 

ಸೆ ಪಿ ಡ್ಯ 

0 ಛ್‌ ಎ ಹ್‌ ಶಾ ಕ ಅವು ಬಟ್ಟೆ ಎಂತಹ. 

ಮೆಚ್ಚಿ ೦ಗೀತನಂ ಸಾವದೆಂದು ಕಂಡನಾಪೃಥುವಂ ಪ್ರಮದವನದೊಳ ಜತಿಬಳನೆಂಯ 
ಕ ಕ 

ಡಿದ ಸ್ಯಾಧರನಲ ಕಾಧುರೂಪ ಮುದ್ರಿಕೆಯ ಂ ಪಡೆದು ಸನ್ನ ತಮ್ಮಂ ದಸುವಿನ ಕಯ್ಯೋೇ 

೪" ತೊಟ್ಟುನೀಂ ಸೆಟ್ಟಿಯು ರೂಪ್ರಗೊಂಡುಪೋಗಿ ಸತ್ಯವತಿಯ ಕೆಲದೊಳ” ಕಾವ 


ಆದೊಳ" ನುಡಿಯುತ್ತಬುರೆಂದುಿ ಆಸ್ಲಿ ತಾನು ಮರಸನಂ ಕಂಡು ಮದನಾಲ್ಯಲಾಷದಿಂ 


೦ದನೆಂದ ಒಟಾರದಿಂದ ರಸಂ ಕುಬೇರಪ್ರಿಯನಂ ನೀನೆ ಕೊೂಫ್ಲೆಂದು ನೃಢುವಂಗೆ 
ಬೆಸನೇಬಕಿಸೆಟ್ಟಿ ನರು. ಮಹೊಂದು ಮರ್ನೋಯದೆ ಶುಭಪರಿಕಾಮದಿಂ ತನ್ನೆ ಮನೆ 
ಕ ಸ್‌ ೨ ನಗರೇ ಎಮಿ ಇ ಧನಂ 
ಯೊಳ್‌" ಸೃತಿಮಾ ಬೋಗದೊಳೆದರ್ದನಂ ರಾಣಿವಸಕ್ತೆ ತಪ್ಹಿದನೆಂದು. ಪೊಬಳ್ಳೆ 


ಮ್‌ಯೆಸಾರಿಸರೇತವನಕ್ಕ್ಟುಯಲ್ನಾರಕ್ಕಿ ತಂಗ ಕೊಲಶೆಂದಪ್ಪ ಹುಸಿದೊಡೆಆಂಗೋಪ?ಂ 
ಗಂಗಳನಿ೫*ರೊಡೆಲ್ಲ ದುದಿಗಶ್ಷಿಗಾಭರಣವಾಗೆ ಫೊಟಿಳೊಳಗುಂ ಪೊ್‌ಗುಂ ಮಹೊ: 
ಶ್ಪಾತಂಗಳಾದೊದೆ ರಸನ 

ಸಿಡ್ದಿ ಯನೆ ಶರಣ್ರೊಕ್ಳರ್‌ ಇಗಳಾಸೆ 

ತನೆಕೀಲ ಪ್ರಭಾನನಮು ಒನೆಸೆ ಒಂದೈೊರುಂ `ಈಾಲ್ಲೇಗಿ ನೀವೆಮ್ಮಂ ನರೀಜಿಸದೆ 
ಗೆಯ್ತಸಂಾಧನಮುಂ ಕ್ಹಮಿಯಸುವದೆನೆ ಕುಬೇರಪ್ರಿ ಯನಿಂದೆನ್ನ 
ದುಷ್ನರ್ಮ ಪರಿಸಾಕದಿನಾದುದರ್ಕೋನುಂ ಎಷಾದಂಗೆಯ್ಯವಿರಿ ನಂದು ಅವರನಾ 
ದರಿಸಿ ಪೊಟಲಂ ಫೊಕ್ಚು ಸುಜಮುರ್ದು ಕೇಲವ ದಿವಸದಿಂ ಗುಣಸಾಲನಮಗಂ 
ವಸುಸಾಒಂಗೆ ಸೆಟ್ಟಿಯ ಮಗಳ" ವಾರಿಹೇಗೆಯಿಂ ಮದುವೆಯಂದಾಡಿ ಮತ್ತೊಂ 
ದು ದಿವಸಂ ಸುಣಸಾಲನಾಸ್ಥಾ ನದೊಳಿದು೯ ಧವರಾಂರ್ಥ ಕಾಮ ನೋಕ್ಷಂಗಳ್‌ 
ನರಸ್ಸರ ಏಿರುದ್ಧಂಗಳನ್ನ ವಲ್ಲೆ ದು ಸೆಟ್ಟಿಯಂ ಬೆಸಗೊಲೆ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾನುನೋ 


"2 
ಶ್ಚಂಗಳನ ಸನುಭವಿಸಲ್ಪ ಸಮ್ಣುಗ ತ ಪರಸ್ಪರಾನುಕೂಲಂಗಳ" ಮುಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿಗೆ 


ಎ... 
ಕ ಹ 


ವಿರುದ್ಧತ್ವದಿಂ ಪೃತಿಕೂಲಂ ಎಂತೊ 


ಇದ್ರಾ ನನ 


ಪೂಧರೋಪಾರ್ಜತ 


(1 


ಮ 


ಕೆ 


₹- 
ಕ 


ಆತಿ 


ಡಃ 


ಆಯೆಳು: ಧವರ್ಥಾರ್ಥ ಕಾನುಮೋಕ್ಸಾಃ 
ಸಮ್ಮುಗ್ಹೃಷ್ಟಿಷು ಸರಸ್ರರಾನುಗುಣಾ 
ಸಂಸಾರ ಹೇತು ಭೂತಾ 
ಮಿಥ್ಯಾ ದೃಷ್ಟಿಷು ನಿರಿ ದೈತ್ನ್ವಾತ್‌ ಭಃ 
ಎಂಬುದು ಮುರಸಂ ಮೆಚ್ಚಿದೇಂ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಮೆಂಬುದುಂ ಕುಬೇರ ಪ್ರಿಯ 
ನೆನಗೆಂದುಂ ಸಾನಿಲ್ಲದಂತು ನಣಬ್ಟುದೆಂದೊಡೆ ಅರಸನ ಶಕ್ಕಮೆಂದೊಡೆ ಅದಂ 
ಪಡೆವ ಉಪಾಯಮನಾನೆ ಬಳ್ಣೆಂ ಇನ್ನಂ ಬೇಡಿಮೆಂದೊಡೆ ಅರಸನುಂ ಗೃಹತ್ಯ್ಯಾ 
ಗಂಗೆಯ್ಯಲ" ಬಗೆದು ತನ್ನ ನುಕ್ನಳೆ ವ್ಯಕ್ತರೆಂದು ಚಿಂತಿಸುವ ಪ್ರಸ್ಮಾನದೊಳ" ನೆಲ 
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ಕಾಳಾಯುತ್ತಿ ಸಂ। ಚೈತ್ರ ಚೌವಂಡರಾಯಪುರಶಿಣಂ. ಕಣತಿ೯ಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ: 
ಈಟ್‌ ಟ್‌ಸ್ಟ ಫಟ್ಟ ಘೌಟ್‌ಸ್ಟಾ ಆಸಾ ಅಟ್‌. ಅಳ. ಆಸ್ಪ. ಅಆ ಆಟಾ ಆಗಸ್ಟಾ ಪಗ ಆಟ್‌ಸ್ರಾ ಆಗೂ ಅಧ್ಯ ಕೌಚ್‌ ಲೌ ಅ.ಸ್ಸಾ ಆಗಾ ಅಬಾ ಆಟಗಳ, ಆ ಅಗಾ 
ಹಿಡಿದು ಕೊಳ್ಳುದಂ ಕಂಡೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 'ಮುಪದೇಶವುಲ್ಲದೆ ಜೀವಿಕೋನಾಯ 
ಮನಾಹಾರಾದಿ ಸಂಜ್ಲೋತ್ಸರ್ಷದಿಂ ತಾಮೆಬ್ಬುವೆಂದು. ವಸುಪಾಲ ಶ್ರೀಪಾಲ 
ನಧಿರಾಜ ಯುವರಾಬಪದವಿಯೊಳ' ನಿರಿಸಿ ಗುಣಪಾಲಂ ಕುಬೇರಪ್ರಿಯಂ ಮೊದ 
ಲಾಗೆ ಪಲಂಬರುಂ ಬೆರಸುಸಂಯಮಮಂ ಕೈಕೊಂಡರ" ಅದಣಿ*ನಂದಾ ಕುಬೇರ 
ಪ್ರಿಯನ ವ್ರತದ ಫಲಮಂಕಂಡು ಆನು ಮಹಿಂಸಾವ್ರತಮಂ ಕೈಕೊಡೆಂ, ಅದಖ*೦ 
ನಿನ್ನಂ ಹಿಂಸೆಗೆಯ್ದೆ ನಿಲ್ಲಿ ಂದು 3೪9ರಂ ಎದ್ದುದ್ಯೇಗನಂ ಪ್ರತಿಬೋಧಿಸಿದೊಡಾ ತನುಂ 
ತನ್ನ ಗೆಯ್ದದುತ್ಚರಿತಕ್ಕೆ ಭಯಸ್ಕನಾದೊನೆಂದು ಭೀಮಸಾಧುಗಳ್‌ ಹಿರಣ್ಯವರ್ಮ 
೫ರದೇವಂಗಂ ಪ್ರಭಾವತೀ ೫ರದೇವಿಗಂ ಸೇತು ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದರ"- 

ಶ್ರೀಪಾಲ ಚಕ್ರಿಯಕಥೆ. ಮೃಣಾವತಿಯೊಳ್‌ ಭನದೇವನಾದಂದು ರತಿವೇಗೆ 
ಸುಕಾಂಸಿರೊಳ್‌ ಬದ್ಧವೈರನಾಗಿ ಕಫ್ರೋತಂಗಳಾದ ಭವದೊಳ್‌' ವಹಾಜಾ೯ರನಾಗಿ 
ಕೊಂದು ಖೇಬರಜನ್ಮದೊಳ  ವಿದ್ಯುದ್ಧೇಗನಾಗಿ ಮಹೋನಸಗಳಮನವಗೆೇಮಾಡಿ 
ನರಕದುಒ೭ಮನುಂಡು ಬಂದು ನೀನಿಲ್ಲ ಪ್ರಟ್ಟಿಗೆಯೆಂದು ಜೆನಪತಿಗಳೆನಗೆ ಬೆಸನಿದರ್‌ 
ಆನುಮೆನ್ಶ ಜನ್ಮಾಂತರ ಮನ*ದೆನೆಂಬುದುಂ ಆದಂಕೇಳ್ನು ನೀಮುಂಕೊಳೆ ಸತ್ತವರೆ 
ನಾಮೆಂದಣಿನಿಶ್ಶ ಲ್ಯಂಗೆಯ್ನು ಬಂದಿಸಿಫೋದಶೆಂದು ಸಿಲೋಜನೆ ಜಯಕುಮಾ 


ರಂಗೆಪೆ ಬ್ಮ್ಮಿಮತ್ತ ಮಿಂತೆಂದಳ, ಒಂದುದಿವಸಂ ಭೀಮುಸಾಧುಗಳ್‌ ಪ್ರಂಡರೀಕಿಣಿಯ 
ಶಿವಂಕರೋಧ್ಯಾನದೊಳ" ಕೇವಳಿಪೂಜೆಯ ಗೆಯ್ದಿರ್ಪಗೈ ಗಂ ನಾಲ್ವರ್‌ ದೇವಿಯರ" 
ಬಂದು ಬಂದಿಸಿಧರ್ಮಶ್ರವಣಾನಂತರ ಮಿಂತೆಂದರ", ಎಮ್ಮಕರ್ಮ ವಶದಿಂಪತಿಯಿಫ್ಯ 
ದಿರ್ದೆ ಮೆಮಗಾವೊಂಪತಿಯಕ್ಕುಂ ಬಿಸಸಿಮೆನೆ ಭೀಮಕೇವಲಗಳ್‌ ಇಂತೆಂದು ಜಿಸಸಿ 
ದರ" ಈ ಪೋನಿಲಲೊಳ" ಸುರದೇದನೆಂಬೊಂ ಬೊಜಗನಾತಂಗೆ ನಸುಷೇಣೆಯುಂ 
ಸುಂಧರೆಯು೨ ಧಾರಿಣಿಯುಂ ಪೃಥ್ವಿಯುಮೆಂಬ ನಾಲ್ಬರ" ಭಾಯೆಯರ", ಅವರ 
ಜೇಟಿಕೆಯರ" ಶ್ರೀಮತಿಯುಂ ನಿಶೋಕೆಯುಂ ವಿಮಳೆಯುಂ ವಸಂಶೆಯುಂವೆುಂಬರ., 
ಅವಶ್ಯಂ ಒಂದುದಿವಸಂ ಉದ್ಯ್ಯಾನವನದೊಳ" ಯತಿವರರ ಸವಿಸಾಪದೊಳ" ದಾನಾ 
ದಿವ್ರತಂಗಳಂ ಕೈಕೊಂಡು ತತ್ಸಲದಿಂ ಅಜ್ಯುತಕಲ್ಪದೊಳ: ಪ್ರತೀಂದ್ರಂಗೆ ರತಿಷೇ 
ಣೆಯುಂ ಸುಸೀಮೆಯತಿಂ ಸುಖವತಿಯುಂ ಸುಭಗೆಯು ಮೆಂಬ ದೇವಿಯರಾದರ". 
ಮ್ಮ್ಮ ಜೇಟಿಕೆಯರುಂ ಚಿತ್ರಸೇನೆಯುಂ ಚಿತ್ರವೇಗೆಯುಂ ಧನವತಿಯುಂ ಧನಶ್ರೀಯು 
ಮೆಂಒ ವಾನವ್ಯಂತರಕನ್ಯೆಯರಾಣದರ' ಮುಂಪೇಟ್ಟಸುರದೇವಂ ವಿಂಗಳಕನೆಂಬೊಂ 
ರ9ಿಕ್ಚಸನಾಗಿ ದೋಷದಿಂ ಸಂಕಲೆಯೊಳಿದ ಸುರದೇವನ ತಾಯು ಮರಸನಮಗಳಾಗಿ 
ಪುಟ್ಟಿ ಶ್ರೀನಾಲಕುಮಾಂಂಗಿ ಕುಡುವಾಗಳ್ಳಿರ ಸೇತಿಕಿಗಳುಂ ಓಡುವಾಗಳ" ಓಂಗಳಕ 
ನಸೇಟೆಯುಂ ಬಟ್ಟೊಣೆ ಆತನುಂ ಸಂನ್ಯಾಸಂಗೆಯ್ದು ಬುಧ ವಿಮಾನದೊಳ" ಸ್ರಟ್ಟಿದ 
ದೇವನಿನ್ಲಿಗೀಗಳೆ ಒಂದು ನಿಮಗೆ ಸತಿಯಕ್ತು ನೆಂಬುದಂ ಆಸ್ಥಿತಿಯೊಳೆ ಒಂದು ಪತ್ನಿ 
ಯಶಾದ೨. ಅವನ ವ್ಯಂತರ ಕನ್ಳೈಯರುಂ ಬನುಗಾವೊಂ ಸ್ಟಾಮಿಯಕ್ಕು ಮೆಂದುಬೆ 
ಗೊಳೆ ಮುಂಪೇಬ್ಡ ಓಂಗಳ ಕನಮಗೆಂ ಅತಿಪಿಂಗಳಂ ಸಂನ್ಯಸನೆ ದೊಳೆದ್ದನಾತ 
ನೆನಿಮಗೆ ಪತಿಯಕ್ಕು ಮೆನೆ ನಾಲ್ಬರು ಮಾತನಂ ಫೋಗಿಫೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ೯ರ". ಅಲ್ಲಿರತಿ 
ಕುಳನೆಂಬೊನ ಮದನ ಸಮ್ಮೋಹನವ್ಯತಿ ಕರಮುಮಂ ಆತನತಂದೆ ಮಣಿನಾಗದತ್ತನ 
ವೃತ್ತಾಂತಮುಮಂ ಸುಳೇತುವ ಕಥಾಪ್ರಪಂಚಮುಮಂ ಕೇಳ್ದಿವು, ಅಂತಾತಂ ರೇಷ 


ಪರಿಷತೃತ್ರಿಕೆ...' ಚಾವುಂಡರಾಯ ಸ್ರರಾಣಂ. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೧೮ 
ಆಗ್ರಾ ಸ್ರ ಅಗಸ್ಟಾ ಅಟ್‌ ಆಗಸ ಅ.ಸ ಅನೂ 
ನಾದಂದು ಆನಾಲ್ವರುಂ ದೇವಿಯ ರಾದರೆಂದು ದೃಷ್ಟಶ್ರುತಮಪ್ಪುುವಂ ಸುಲೋ 
ಚನೆ ರೀಟಕಿಕುರುಪತಿ ಮುತ್ತಮೇನಾನುಂಕಂಡ ಕೇಳ್ದ ಕಥೆಗಳಂ ಪೇಟಕೆಂ ಬುದುಂ, 
ಶ್ರೀಪಾಲವಸು ಪಾಲಾಖ್ಯಾನಮನಿಂತೆಂದು ಪೇಟ್ಜಳ". 
ಶ್ರೀಪಾಲವಸುಪಾಲಾಖ್ಯಾನಂ ಬಂಬೂದ್ಟೀಪದ ಪೂರ್ವವಿದೇಹದ ಪ್ರಷ್ಠಳಾ 
ವತೀ ವಿಷಯದ ಪ್ರಂಡರೀಕಿಣಿಯಂ ಶ್ರೀಪಾಲನುಂ ವಸುಪಾಲನು ಮಹಾಳುತ್ತಿರೆ ವಸು 
ಪಾಲನ ತಾಯ್‌ ಕುಬೇರಶ್ರೀಗೆ ವನಸಾಲಕರ" ಬಂದು ಸುರಗಿರಿಯೊಳ" ಗುಣಪಾಲ 
ಭಟ್ಟಾರಕಗ್ಗೆಕೇವಲ ಜ್ಞಾನೋತ್ಸತ್ತಿಯಾದುದೆಂದು ಬಿನ್ನ ಪಂಗೆಯ್ದೊಡೆ ಏಲಡಿಯಂನ 
ಡೆದತ್ತ ಮೊಗದಿದು೯ ಬಂದಿಸಿವನಪಾಲಕಂಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೊಟ್ಟುಘೋಷಣಾಪೂರ್ವಕ 
ಮೈರುಮಂ ಬಪ್ಪಂತು ಬೆಸಸಿಕುಬೇರ ಶ್ರೀಯುಂ ಮುನ್ನ ಮೆಫೋಗಿ ದೇವರಂಬಂದಿ 
ಸುತ್ತಿಪ೯ನ್ನೈ ಗಂ ಶ್ರೀಪಾಲವಸುಪಾಲರ" ಮಹಾವಿಭೂತಿಯಿಂಬಂದು ಜಗತ್ಪಾಲ ಚಕ್ರ 
ವಕಿ೯ ದೀಕ್ಸೆಗೊಂಡ ಪ್ರಮದ ವನಜಿನಾಲಯದ ಮುಂದಣ ಯಕ್ಷಪ್ರತಿಮೆಯ ಕೆಲ 
ದಾಲದ ತಣಿಯದ ರಾಟಮಂ ಕಂಡು ಶ್ರೀಪಾಲಕುಮಾರನೊದಂ, ಈಪುರು 
ಷಂ ಸ್ರ್ರೀವೇಷಧರನಲ್ಲದಂದುಂ ಈ ಸ್ವೀಪ್ರರುಷವೇಷ ಧಾರಿಣಿಯ ಲ್ಲದಂದುಂ ಇವರ 
| 





ಆಟಮನೇ ಪೇಟ್ಟುದೆಂದು " ಉಪಲಕ್ಷಿಸಲೊಡಂ ಪ್ರರುಷವೇಷದೊಳಾಡುತಿರ್ದ ಮದ 
ನವೇಗೆ ಮೂರ್ಛೆ ವೋಸ್ರದುಂ ಎಬ್ಜಿಅಸೆ ಶ್ರೀಪಾಲ ನಿಂದಿಂತೇಕೆನೆ ಪ್ರಿಯರತಿ 
ಸೇಟಲ" ತಗುಳ್ಗಳ". 

ಸುರಮ್ಯ ವಿಷಯದ ಶ್ರೀಪ್ರರಮನಾಳ್ರಂ ಶ್ರೀಧರನೆಂಬರಸಂಗಂ ಶ್ರೀಮತಿದೇ 
ವಿಗಂ ಜಯಮತಿಯೆ೦ಒ ಮಗಳಾದಳ್‌, ಆಕೆಯ ಪ್ರಟ್ಟಿದೆಂದು ನೈಮಿತ್ತಕರ್‌ ಈಕೆ 
ಚಕ್ರವತಿ೯ಗೆ ಮಹಾದೇವಿಯತಕ್ನುಮೆಂದೊಡೆ ಆ ನೈಮಿತ್ತಕರ" ಪೇಟ್ಜಂದದೊಳ್‌ 
ಪರೀಕ್ಷ ಸಲೆಂದು ನಟನಟೀ ಭೇದದಿನಆಿಸುತ್ತುಂ ಒಂದು ಕಂಡೆ ಮಾಕೆ ಯನ್ನ ಮಗಳ" 
ಈ ನಜ ವಾಸವನೆಂಬೊಂ ಎಂದೊಡೆ ಆರನಂ ಪ್ರಿಯರತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚು ಗೊಟ್ಟು" ಸುರಗಿ 
ರಿಗೆ ನಿಜಗುರು ವಂದನಾರ್ಥಂ ಒರುತ್ತು ಮೊಎ ವೇನೊಂದಶ್ರಮಂ ' ತಂದುಕೊಟ್ಟೊಡೆ 
ಅದನೇ*ದೊಡೆ ಅದು ಗಗನತಳಕೊಗೆದು ತನ್ನ ವಿದ್ಯಾಧರರೂಪಮಂ ತೋಲರಿಕೆಮುಂ 
ಪೇಟ್ವ ಯಕ್ಷ ೦ ಒಂದು ಪೊಯ್ತು ಬಗ್ಗಿ ಸಿದೊಡೆ ಆಶನಿವೇಗ ಖೇಚರಂ ಬಟ್ಟು ಪ ಫೋಗೆ 
ಯಕ್ಷಂ ಪಣ೯ ಇಘುಓಿದ್ಯೈಯಿಂ ರತ್ತಾ ವತಳ ಗಿರಿಯಮೇಲೆ ತಂದಿಬು ಪಲವುಂಲಾ 
ಭಂಗಳನಿನಿತ ನಿನ್ನೆ ಯ್ಹುಗುಮೆಂದು ಯಕ್ಸಂಭಫೋದಂ,ಇತ್ತವಸುಪಾಲನುಂ ಗುಣಪಾಲ 
ಜೆನರಂ ಒಂದಿಸಿ ತದುಸಬೇಶದಿಂ ಸ ಸಪ್ತರಾತ್ರಕ್ಕೆನಿಜಾನುಜನ ಬರವನಂಿ*ದು ಸಂತೋಷದಿ 
ನಿದ್ದಳ೦. ಇತ್ತಕುಮಾರನೊಂದು ತಾರ ಮಿಂದು ವನಫಲಂಗಳಂ ತಿಂದುಪರಿಶ 
ಮಮ ನಾಣಸುತ್ತಿಪಳನ್ನೆ ಗಂ ತತ್ಸವಿಸಾಪದ ಸುಧಾಗೃಹದಿಂ ರಾಜತನ್ನಿಕೆ ಸುರಂತೇಿ 
ವರ" ಒ೦ದು ಈತಂ ರಾಬಸ್ರ ತ್ರನೆಂದಆಸಿದು ತಮ್ಮವೃತ್ತಾಂತಮನಿಂತೆಂದಕೌಫಿದರ್‌. 

ಸಿಂಹನ್ರರಮನಾಳ್ವ ನರಪಾಲ(ಗೂ ಗುಣಸಾಲನತಂಗಿ ರಾಜಶ್ರೀಗಂ ಪಟ್ಟಿದೆ 
ಐಾನುಂ ರತಿಕಾಂತೆ, ರತಿ ಸೆ, ರತಿ, ರತಿಪ್ರಭೆ, ಜ`ಾವತಿ, ಒಯದತ್ತೆ. ಎಂಬಣಜುವರು 
ಮನೆಮ್ಮ ೦ ಅಶನಿವೇಗಂ ಭೌಮವಹಾರದೊ ಳ್‌ ಕಂಡಳಿಸಿದೊಡೆ ಆಮುಂ ಶ್ರೀಪಾಲಂಗ 
ಇದೆ ಬೆಂಡಿರಾಗೆವೆಂದೊತೆಮ್ದ 0 ಮುಳಿದೀ ಚಾರಣಕೂ& ಬದೊಳ್‌ ಸೇೆಯನಿಎ್ಹ ಶ್ರೀ 


| ಘ್‌. ಪರೀಕ್ಷಿಸಲೊಡ.. 


9 ೬೨% 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ।ಜೈತ್ರ ಚಾವಂಡರಾಯಸ್ರರಾಣಂ. ಕಣಾ೯ಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಆಸ ಅಗಾ ಆಗ ಅಸ್ಸ. ಆಗಸ್ಸಾ ಅಗಸ್ಟಾ 0ೌಟಸ್ಟ್ರಾ ಸ್ಟಾ ಅ.ರಾ... ಅಗ. ಅಸ. ಅಗಸ. ಸ ಅಕ್ಸಾ ಬಟರ. ಆರ್ಸಾ ಅಆ್ಸಾ ಘಆಗ್ರಾ ಆಶ್ರಾ. ಆಸ್ರಾ ಅಟ್‌ಸ್ಟಾ ಆಸ 2. ಆಗ್ಗ್ರಾರ್ಯ್ರ 
ಪಾಲನ ಕುಮಾರನಂ ಕೊಲಲೆಂದು ಫೋದನೆಂಬನ್ನೆ ಗಂ ಅತನಿವೇಗನತಂಗಿ ವಿದ್ಯ 
ದ್ವೇಗೆ ಯೆಂಬೊಳ್‌ ತಮ್ಮಣ್ಣನ ಬೆಸದಿಂ ಕೊಲಲೆಂದು ಬಂದು ಕುಮಾರನ೦ ಕಾಣ 
ಲೊಡ ಮಾಸಕ್ತೆಯಾಗಿ ನಿಜವೃತ್ತ್ವಾಂತ ಮನಿಂತೆ»ದಜಿೌಸಿದಳ.. ಕುಂತಳ ಪ್ರರಮ 
ನಾಲ್ವ ಸ್ಪನಿತವೇಗಂಗೆಂ ಜ್ಯೋತಿನೇಗೆ ಗಮಶನಿವೇಗನೆಂಬ ಮಗನೆಮ್ಮಣ್ಣ 
ನಾತಂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕೊಲಳೆನ್ಸ ನಟ್ಟಿದೊಡೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿನ್ನಂ ಕಂಡು 
ಸೋಶ್ತೆನೀ ಸೌಧಗೈಸಕ್ಕೆ ಪೋಷಮೆನೆ ಕುಮಾರನ್ಕ್ಯೊದಿರೆ ನಿದ್ಯೆಯಂ ಸೌಧಭವ 
ನಮನಸ್ಸಿಯು ನಿಮ್ಮಿ೯ಸಿ ಮುನ್ನಿ ನಂ*ವೆರುಂ ರಾಜತನ್ನಿಕೆಯರ* ವೆರಸಿಸ೯ಇನಂ ಅನಂಗ 
ಪತಾಕೆಯೆಂಬೊಳ್‌ ವಿದ್ಯುದ್ಛೇಗೆಯ ಜೇಟಿ ಒಂದು ಕುಮಾರಂಗಿಂತೆಂದು ಓನ್ನೆ 
ಪಂಗೆಯ್ದಳ", ಭವದ್ದುರುಗಳಪ್ಪ್ಪ ಗುಣನಾಲ ಜೆನೆರಪಕ್ಕದೊಳ್‌ ಟ್ಯೋತಿರ್ವೇ 
ಗೆಯ ತಂದೆಗೆ ತನ್ನಳೆಯನೆಂ ಶ್ರೀಪಾಲತಕುಮಾರನಂ ಸ್ತನಿತವೇಗನಾ ಫಪಾಯ 
ಕ 
ಜೊಳಮಣಿಸುವದೆಂದು ಕುಬೇರತ್ರೀ ಬೆಸಸೆ ತನ್ನೆ ಮಗನತನಿವೇ*ಂ ತಂದನೆ:ಬುದುಂ 
ಸ್ನನಿತವೇಗನು೦ ಒಂಧುಗಳು ಮೇದು ಉತ್ತರಸ್ರೀಣಿಯನಾಬ್ಬನಿ ಅವೇಗನೊಳ" 
ತಮಗೆ ಪಗೆ ಮುಪ್ಪೃದನಾಳೋನಕಿಸಿ ಕುಮಾರನಂ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂಕೊಂಡು ಬಸ್ಸ್ಪದೆನೆ 
ಒಂದೆ ನೀ ನಿಮ್ಯುಗ್ವೇಗೆಯುಂ ಧಿನ್ನಂ ಕಂಡು ಸೋಲ್ತಳ" ಈಕೆಯಂಕೈಕೊಳ್ಳು 
ದೆನೆ ಶ್ರೀವಾಲಕುಮಾರನೆಂದಂ, ತಾಯುಂ ತಂದೆಯುವದುದು೯ ಕೊಟ್ಟೊಡ್ಡ(ೂದೆ 
ಪೇಕಿರಂ ಪರಿಗೃ್ರಹಿಸದಂತು ಉಸನಯನಕಾಲಮೊಳ್‌ ಗುರುಸಬಾವದೊಳ್‌ ವ್ರತಮಂ 
ಕೈಕೊಂಡೆನೆನೆ ಕುಮಾರನ ಮನೆಮಂ ಮುನ್ನಿ ನಜುವರುಂ ತಾನು2' ರಂಜಿಸಲಾ 
ರದೆ ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗೆ ಸೌಧಭವನದೊಳ' ಕುಮಾರನೆಂ ರತ್ತಕಂಒಳಾವೃತನೆಂ ಹರ್ಮ್ಯತ 
ಳಗತನಂ ಮಾಡಿ ಏಳತಿಯ(?) ಬಾಗಿಲಂಕೆತ್ತು ತನ್ನ ಗುರುಜನಮಂ ತರಳಿಂದುಪೋದಳ". 
ಆನ್ನೆಗಮಿತ್ತ ಸುಪ್ಮನಾಗಿದ್ದ ಕುಮಾರನಂ ಪಿಶಿತಾಶಂತೆಯುಂ ಭೇರುಂಡವಕ್ಕಿ ಕೊಂ 
ಡುಯ್ತು ಸಿದ್ಧತೂಟ ಜಿನಾಲಯದ ಜೈತ್ಯವೃತ್ಸದ ಮೇಗಿತಿದೊಡೆಟ್ಜ ಆೆಸಡೇತನೆ 
ರಾಗಿದ್ದ೯ರಂ ತಿನ್ನದ ಕಾರಣದಿಂ ಭೇರುಂಡನುಂ ಸು ಪೋಯ ಕುಮಾರನುಂ 
ಮರದಿಂದಿಬ*ದು ಕೊಳದೊಳ್ಳಿಂದು ಸುಗಂಧ ಸ್ರಷ್ಟೃ:ಗಳಂ ಕೊಂಡುಯ್ನು ಬೆನಭವನ 
ಮಂತ್ರಿ ಪ್ರದಶ್ಲಿಣಂಗೆಯ್ದಾಗಳ್‌ ತಬ್ಮಿಂ ತಾಮೆ ಐಡಿತಿಕನಿ ಸಂತೋಷದಿಂ ದೇವರ 
ನರ್ಚಿಸಿ ಒಂದಿಸಿ ಒಂದಿಪ್ಪೇನೈಗೆಂ ಹಿರ್ವ ಏಿದ್ಯಾಭರಂ ಒಂದೆತ್ತಿಕೊಂಡೊಯ್ತ್ದು 
ಮನೋಹರ ಸ್‌ಯದ ಶಿವಂಕರ ಪ್ರರಮನಾಬ್ವಫಿಲವೇಗೆ ಏಣ್ಯಾಧರ ರಾಜಂಗೆಂ 
ಕಾಂತಾವತೀದೇವಿಗೆಂ ಸ್ರಟ್ಟಿದ ಭೋಗವತಿಯೆ 2ಬೊಳಂ ಇತಾಶ ಸ್ಪಟಿಕ ಭವನಕಳ 
ಮೃದುಶಯನದೊಳ" ಪಟ್ಟಿರ್ದೊಳೆಂ ತೋರ್‌್‌ ಕುಮಾರ ಪೇಲ್ಜತೆಯಾವಳೆಂಬು 
ದುಂ ಕುಸಿತ ವಿಷಮ ಭುಜಂಗಿಯೆಂದು ಸರಸೆಂ ನುಡಿಯೆ ವಿದ್ಯಾಧರನಾಕನೈ ಯ 
ತಂದೆ ಯಲ್ಲಿಗು ಸತ್ನುನಿಮ್ಮೆಮಗಳನೀತಂ ವಿಷಮಭುಜಂಗಿಯೆಂದನೆನೆ ಮುಳಿದು ದುರ್ಡ್ಗ 
ರಶಫೋಧರ ಮುನಿಜನನಿವಾಸದೊಳೇತನನುಯ್ಪುಬಸುಟ್ಟು ದೆಂಬುದು ಮಾಲ್ದನಬೆಸ 
ಬೊಳ್‌ ವಿಜಯಾರ್ಧ ದುತ್ತರಶ್ರೇೀಣಿಯ ಮನೋಹರ ನಗರದಭೀಷಣಸ್ಟಶಾನದೊಳಶೀತ 


ವೇತಾಳ ವಿದ್ಯೆಯಿಂ ಕುಮಾರನಂ ಒರತೀ ರೂಪಧರನಂ ಮಾಡಿ ಓಸುಟುಫೋಪುದುಂ 


ಆ 


ಸ್ಟ 
1. ಗ, ತೆಂಗೆಗೆ 2 ಗ ತಸ್ಮ ನಸಿವೇಶಗನಂ 


ಕ್ಕಿ 


ಪರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾನಂಸರಾಯ ಸ್ರರಾಣಂ. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೮೧೯೧ 
ಆೌಟ್‌ಸ್ರ ಗೌಟ್‌ಸ್ರೂ ಅಸ ಗಸ, ಅಗಾ ಉಗ 0೬. ಅೌಡ್ಪಾ 7.್‌ಸ್ಪಾೂ ಇಟಗಾ ಗೌ. ಗಟ್‌ಸ್ರಾ ಘಟ್‌ ಅಸ್ಪ ಗಟ್‌ಸ್ಪಾ ಗಸ. 0ಲಫೌಶ್ಟಾ ಗಗಸ್ಟ. ಸ್ಮೂ  ಆಸ್ಮ 2 ಆ!ಸ್ಪಾ. ಅ ಸ ಅಸ್ರಾ. ಆಸಾ ಅಟ 
ಒರ್ವಳಸ್ಟೃಶ್ಯ ಕುಬಸಂಭವೆ ಕನ್ನಳಿಯನಂ ಗ್ರಾಮ ಮೈಗರೂನದಿಂ ತನ್ನ ಮಗಳ 

ಕಾಲ್ಗಳೊಳ" ಫೊರಳ್ಣು ತಿಳಿನಂತೆ ಮಾಡೆ ಮತ್ತಂ 3 ಕಂಡು 
ಕುಮಾರಂ ತನ್ನೊಳ" ವಿದ್ಯಾಧರಂಣದೊರೆಲ್ಲಂ ರೂಪಪರಾವರ್ತ ಸಮರ್ಧರೆಂದು ಒಗೆ 
ವನ್ನೆಗಂ ತನ್ನ ನೆಯ್ಯೊಳ್‌ ಕೃತಾಂತ ಸೋಪಾನಪಜ್ಮಿಯಂತಿರ್ದ ತೆರೆಯುಮಂಕಾ 
ಶಕುಸುವು ಸನ್ಸಿ ಕಾಶನಾಗಿದಳ ನರೆಯುಮಂ ತೊಟ್ಟಿನೆ ಕಂಡು ನಾಣ್ಲಿ ವಿಷಣ್ಣನ 


ಗಿಪಾನ್ಸೆಗ೦ ಮುಂಪೇಬ್ದ್ಧ ಭೋಗವತಿಗಳಣ,ಂ ಹರಿಕೇತುವೆಂಬೊಂ ಮಹ” ಷಧಿ ಹ 
1 


ಯಂಸಾಧಿಸೆ ಎಿದ್ಯೆಮೃತಕರೂಪದೊಳಿರ್ದ ಕುಮಾರನ ಕರಠೆದೆನ್ಸ್ನ ಬಯಸಿದುದಂ 
ಶಂಕೆಯಿದೆ ಕಂಡೆ ಯಂಬುದುಂ ಅದ ಎಷು ತಿಯೊಳ- ನೆಗಬ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿ ಧಿನಾತಿ 
ಯಫ್ಸ ನಿದ್ಯೆ ಶಿನ್ನ ನಾತ್ರಯಿಸಿದುದೆಂದು. ಅತಿ ಪ್ರೀತಿವಚನಮಂ ನುಡಿದು. ಕ್‌ರಿತೇತು 
ಫೋದಂ. 

ಇತ್ತ ಕುಮಾರನುಂ ಪೂರ್ಪಸ್ಟಿರೂಸಮಂ ತಾಳ್ವಿ ಬರುತ್ತುಮೊಂದಾಲಗಬುರದ 
ಡಿಯೊಳಿದ್ದ* ನೊನಇನಂ ಕಂಡು ಈಪ ರ್ರದೇಶಮಾನ್ರದೆನೆ ಎಡಯಾಧ್ಯಪರ್ವಕಮತ್ತರ 
ಶ್ರೇಣಿಯ ನೀಳಿಗಿರಿಯ ದತ್ತಿ ವಗ್ಣ ಗದ ಸುಸೀಮವಿಷಯದ 
ಭೂತವನಮೆಂಬುದೀಸೃದೇಶಂ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಪಾಪಾಣವಮೆಂಬು ಪೊಳ 


ಮಹ ಇನಗರರ 


ಆನವನೊಂ 


ದರಮೇಶಲೊಂದನಡರಿಬ್ಟು ಜಡ ಚಕ್ರವರ್ಶಿಯನ್ಪನೆನೆ ಕು: ನಾರನಾಸ್ಥಿ ಪ ನೊ 
ಳೇ ಸೆ ಕಂಡುತತು ಶ್ಟಿರಾಧಿಸತಿಗೆ ಸೇಟಬಿಲಾತಂ ಫೋದಂ, ಇತ್ತ ಕುವರಾರಂ ಸಂಸ 


ಗ 


ರಶರೀರ ಭೂಗಸಿನೆರ್ಸಗ ಪರಾಯಣನಾಗಿ ಬರುತುವಮೊಂದು ಮುಳದಡಿಯೂಳ" ಬೀಭ 


ತ 


ಯಾವಸೆ ನಭೋಗನುನದಿ ನಥ್ನಿದಲ್ಲಿಗೆ ಸೋಸಲ್ದ ರದು ಗವೂ 
ಮಫ್ಪ ನಿಒಯಾರ್ಧಗಿರಿಯಿಂದಿತ್ತ ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ಲೆ ಕಾಸ 
ಶಂಕೆಂದಳ. 

ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ವತ್ಸ ಬಷಯದ ಏಿಜಯೂಾಧ್ಗಗಿರಿಯರು ರಾಜಪ್ರರನುನಾಳ್ಕವಿದಾ 


ಧರ ಚಕ್ರ ಕೃವರ್ತಿ ಧಗಣೀಕಂಪಂಗಂ ಸ್ರಭಾಕರ( ದೇಒಿಗಂ ನುಗಳಿನಾಇಂಸುಬೂನತಿಯಿು 


ನೆಂಬೆಂಪ 392 ಕುಲಸಾಧಿತ ನಿಡ್ಯಾನಾರಗೆಯ ನಾನೊಂದು. ದಿವಸಂ ಕಷ್ಟಾ 
ಕಾನತೀ ವಿಷಯದ ನಿಜಯಾಧ್ಯ್ಥ ಸರ್ವತದ ಮೇಗೆ ಫೋಗುತ್ತುಂ ಅಕಂಪಪನಮಗಳ" 


ವೊಸ್ಸಿ ಶೆಯೆಂಬೊಳೆಂ ಎನ್ಶಕೆಳದಿಯಂ ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರ್ಟಳಂ ರು ತ್ಯೆ 
ನಿರ್ದ ರಕ್ಕ ಕಂಬಳ ಮನಿವನೆಲ್ಲಿ ಪಡಿದೆಯೆಂದೊಡೆ ಇದಾದೇಶ ಕಂಬಳಮೆಂಡಿ 
ಮದನದಹೆನ ಸಂತಕಪ್ಶೆಯಾದಳ" ಅನ್ನೆಗಂ ವ್ರೆಸ್ಟಿ ಯಂ ನೋಡಲ್‌ ಆಕೆಯ ಕೆಳದಿ 
ನುದನವತಿಯೆಂಬೊಳ್‌ ಕಾಂಚನಪ್ರರಬಂ ಒಂದು ಎಶಂಬಳದಕಡೆಯೆ ಆ" ತಗುಳರ್ದ 
ರಕ್ತ ಮುದ್ರಿಕೆಯೊಳ: ಬರೆದ ಶ್ರೀನಾಲನಾ ವರಾಕ್ಷ್ಣ ರಂಗಳಂ ಕಂಡಾಕೆಯು ಮನಂ 
ಗೆಪರವತೆಯಾದಳ" ಆನುಸರಾಗಳ" ಈ ಒರೆದರ್ದಪೆಸಂ- ತನೀ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಒಂದಕೆಂ 
ರಣಮಾನದು, ಪು್ರಂಡರೀತಿಣಿಗೆ ಫೋಗಿ ಸನಿಸ್ಮ ಮಾರಯ್ವೈನಂದು ನಿತ್ಯಮಂಡಿತ 
ಜಿನಾಲಯದೊಳ" ದೇವರಂ ಬಂದಿಸಿಕುಳ್ಳಿ ದಂ. ಮತ್ತಿಕುಬೇರ ಶ್ರೀಯೆನಿನ್ಪ ಸ 


ತೆ 
ಡ್‌ 


ವಾಸ ತೆತ್ತ ೦ಂತಮುನೆನಗೆ ಸೇಟ್‌ ದೇವನಿನ್ನ ಂತರಲೆಂದು ಬರುತುಂಬದ್ದ್ದ ದ್ವೇಗೆಯಂ 


1 ಗ. ಕೃತಕುರೂಪ ಇಳಿದರ್ದ, 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂಭಚೈತ್ರ ಬಜಾವಂಡರಾಯಪು್ರರಾಣಂ. ಕಣಾ೯ಬಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸ್ಟ 0೬ತೌಡ್ರ ಅಸ್ರಾ ಅಾಶ್ಸಾ ಡ್ರಾ ಅಗಾ ಅಟ್‌ ಅಟ. 
ಕಂಡು ಆಕೆಪೇಟಕೆ ನಿಷವಾರ್ತಿಯನಣುದು ವಿದ್ಯುದ್ವ್ರೇಗೆಯ ನೆಂದೆಂನೀನೇನುಂ ವಿಷಾ 
ದಂಗೆಯ್ಯುಲ್ಬೇಡ, ಕುಮಾರನಂ ತಂದು ನಿನ್ನೊಳ" ನೆರೆಪ್ರವೆನೆಂದು ಸಂಪ್ಥಿಸಿ ಸಿದ್ಧ 
ಕೂಟಿ ಜಿನಾಲಯದೊಳ" ಕೃತ ನಮಸ್ಕಾರನಾಗಿದ್ದಳ ನಿನ್ಶಂ ಪ್ರಂಡರೀಕಿಣೆಗುಯ್ಯಲ 
ಬಂದೆನೆನೆ ಕ.ಮಾರನೆಂದು0, ನೀನೇಕೆ ಒರತಿಯಾದೆಯೆನೆ ನಕ್ಕು ಸುಖಾವತಿನಿನಗೇಕ 
ಮತಿಪ್ಪಾಯ್ತೆನೆ. ನೋಡಿ ತನಗೆ ಮತ್ತ೦ ಮುಪ್ಪಾದುದಂ ಕಂಡು ನೀನಿಂತೀಕೆ 
ಮಾಡಿದೆಯೆನೆ ಸುಾವತಿಯೆಂದಳ್‌,ವೊಫ್ಟಿಲೆಯ ಮದನವತಿಯ ಸೋದರದ ಮೈದು 
ನಂ ಧೂಮವೇಗನುಂ ಹರಿವರನು ಮೆಬವರ" ನಿನಗೆ ಮುಳಿದುದನ*ದು ನಿನಗೆ 
ರೂಪಪರಾವರ್ತನಂ ಮಾಡಿದೆಂ ಎಂದು ತನ್ನ ತಂದ ರಸಾಯನೋಸಪಮಾನಮಾದ 
ಫಲಂಗಳಿಂ ಆತನ ಪಸಿವಂತಿಡಿಸಿ ನಿನ್ಶಂ ಪೊತ್ತುಕೊಂಡು ಫೋಸೆನೆನೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ್ಫೊ 
ತ್ತುಯ್ಕೈಫೋಸೆನಲ್ಲೆಂ. ಗುರುಸಮಕ್ಷದಣೊಳ" ಗೃಹೀತಪ್ರತನೆನೆ :ಬುದುಂ ಪರುಷ 
ವೇಷದಿಂ ಪೊತ್ತುಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧಕೂಟಿ ಜಿನಾಲಯಮನ್ಕೆದಿ ಬಂದಿಸಿಶ್ಸಇನೆ ಗಂ 
ಅಂದಿನ ದಿವಸಮೆಭೋಗಾವತಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಚಂದ್ರಂ ಒಂದು ನುಗುಳೆ ಫೋಸ್ಟ್ರದಂ ಕನ 
ಸಂಕಂಡು ದುಸ್ಪಪ್ನಫಲ ಪ್ರಶಮನಾಥ್‌ಂ ಡೈತ್ಯಾಲಯ ಪೂಜೆಗೆ ಕಳಿಂತವಕಿಯುುಂ 
ರತಿವೇಗೆಯುಂ, ಸುವೇಗೆಯುಂ, ಅಮಿತಮತಿಯುಂ, ರತಿಕಾಂತೆಯು 0, ಚಿತ್ತವೇಗೆ 
ಯುುಂ,ವ್ರೆಫ್ಟಿಲೆಯುಂ,ವಿದ್ಯುದ್ದೇಗೆಯುಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಪರಿಜನಂ ಬೆರಸು ಒಂದಾಕು 
ಲತ್ತಿಯರಾಗಿ ಜೀವರಂ ಬಂದಿಸುವುದುಮಂ, ಶಿವಕುಮಾರನೆಂಬೊನವ ಕ್ರಮು ಮಮಾ 
ದೇಶಪ್ರರುಷದರ್ಶನದಿಂ ಸಯ್ಯಾದುದುಮಂ ಕಂಡು ಸುಖಾವತಿ ಕುಮಾರನನಲ್ಲಿಂದು 
ಯೈೈಕಾಮ ರೂಪಮುದ್ರಿಕೆಯಂ ತನ್ನೆ ನಾನಾವಿಧ ರೂಸಂಗಳಂ ನೀರೊಳ್‌ ನೋಡುತ್ತ 
ಮಿರ್ನಹರಿವರ ಕುಮಾರನಂ ಕಂಡು ಸಿಡಿದುಯ್ನು ಕಾಳಗುಹೆಯೊಳಿಕಿ ದೊಡೆ ಅಲ್ಲಿಪ್ಪ 
ವಮುಿಹಾನಾಗಂ ಆತನ ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂಅ ತಿಂಚಿತ್ಕರನಾಗೆ ನಾಗಶಯನದೊ*"ಪಟ್ಟಿದು 
ಮಣ`“ುದಿವಸಂ ಆದೇಶ ಸುರುಷಂ ವೃದ್ಧರೂಪದಿಂ ಪೊಜಮಡುವುದಂ ಪರೀಕ್ಷಕರ" 
ಪೇಟ3ಧೂಮವೇಗಂ ಬಂದು ಚಂದ್ರ ಪ್ರರಶ್ನಸಾನದೊಳ" ಕುಮಾರಂಗೆ ನಾನಾವಿಧಾ 
ಯುಧಂಗಳಿ೦ ಉಪಸರ್ಗಂ ಮಾಡಿದೊಶೈ[ವು ಕಿಂಚಿತ್ಯರಂಗಳಾದುವ. ಅನ್ನೆಗೆಂ 
ಅತಿಬಳನೆಂಬ ಖೇಚರಂ ತನ್ನ ರಸಿ ಚಿತ್ರಸೇನೆಯೊಳ"ತನ್ನೂಳೆ 'ಪೊಜಕೆಯ್ದೊಡವನಂ ಸುಟ್ಟ 
ಚಿಶಾಗ್ಮಿ ಯೊಳ' ಕುಮಾರನ ನಿಕ್ಕುವದುಂ ತನಗೆ ಸಾಧ್ಯಮಾದ ಮಹ”ಷಧಿ ಪ್ರಭಾ 
ವದಿಂ ಜ್ವಲನ ಶಕ್ತಿತಿಡೆ. ಪೊಜಮಟ್ಟ ಕುಮಾರನಂ ಕ೦ಡು ಆತನಂ ಮುಟ್ಟಿದ 
ಕಿಚ್ಚಿಂಗೆ ದಹನ -ರಕ್ತಿಯಿಲ್ಲೆಂಬುದನಂ6ದು. ಅಲ್ಲಿ ಮುನ್ನ ಸತ್ತ ಬಂಟನ ಪೆಂಡಿತಿ 
ನಿರ್ದೋಷಿಯನೆನ್ನ್ನ ಗಂಡನಂ ಕೆಮ್ಮನೆ ಕೊಂದಿರೆಂದು ಶುದ್ಧ ಪ್ರಕಾಶನಿಮಿತ್ತಂ ಆ 
ಚಿತಾಗ್ಹಿಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಪೊಜಿಮಡೆ ಕುಮಾರಂ ಕಂಡು ಯುವತಿಯ ಮಾಯಾವಚನ 
ಮಾರ್ಗಮಭೇದ್ಯಮೆಂದು ಜೋದ್ಯಂ ಒಟ್ಟುಬರುತುವಾಾ ಪೊಲಲನಾಳ್ಯ ವಿಮಲಸೇನ 
ನೆ ಮಗಳ" ಕಮಲವತಿಯ ಕಾಮಗ್ರಹಮಂ ಕಳೆವಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಒನದೊಡನೆ ಪೊಕ್ಟು 
ಕುಮಾರಂ ಕಳೆದೊಡಾದೇತ ಪ್ರರುಷನೆಂದಂಿ:ದು ತನ್ನಮಗಳಂ ಕುಡುವೆನೆಂದೊಡಾತ 
ನೊಲ್ಬದಿರೆ ವಾರಿಷೇಣನೆಂಬ ಮಗನಂ ಕುವರಾರಂಗೆ ನೆರಂ ಬೇಳ್ವೀತನೆಂ ಬಂಧುಗಳ 
ನೆಯ್ದಿಸೆಂದು ಕಳಪೆ ವಿಮಳಸ್ರರೋದ್ಧಾನದೊಳ" ತೃಪಿತನಾದ ಕುಮಾರನ ನಿರಿಸಿ 
ನೀರಂ ತರಲ್‌ ಫೋದಂ. ಇತ್ತ ಸುಖಾವತಿಗುಜ್ಜಿ ಯಾಗಿ ಬಂದು ಪ್ರಷ್ಟ ಮಾಲೆಯ 








೩೮ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾನಂಡರಾಯಪುರಾಣಂ. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೧೮೭ 
ಭಿನ್ನರು ಸುಳಿಯುವ ಮುನ ಸಸುವೂಮುಟ ಕಿಮು ಜಮ ತುಮ ಮು ಮುರರಕುವ ಮುನಿಯು ಷು ಮು ಸಮಸತ ನಯುಸುಸಸಮುಹಸಹುುಹು 
ಮೇಲಿಕ್ಕಿ ತೃಷೆಯಂ ಕಳೆದು ಕುಮಾರಂಗೆ ಕನ್ಯಾರೂಪಮಂ ಮಾಡಿದೊಡೆ ಆ ಫೊಬ 
ಲನಾಳ್ವ ರತಿವೇಗೆ ಖೇಚರಂಗಂ ಕಾಂಜನ ಮಾಳೆಗಂ ಸ್ಟ ಟ್ಟಿದ ದ ಕಾಂತಿಯುಂ ಸುಕಾಂ 
ತೆಯುಂ ರತಿಕಾಂತೆಯುಂ ಕಾಂತನತಿಯು ಮೆಂಬ ನಾಲ್ಬರುಂ ನ ಮೊದಲಾಗೆ ಪಲಂಬಒ 
ರುಂ ಬೆರಸಿರ್ದು ಕೃತಕಕನ್ನೆಯ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ತಮ್ಮೊಳಂಾವ ಧೂಮವೇಗನುಂ ಹರಿವರ 
ನುಂ ಬಂಧುಗಳಂ ಒರಸಿ ನಿಮ್ಮಿರ್ವರೊಳಗಾರನೀ ಕನ್ನೆಯೊಲ್ಲನಳಿೂ ಕೈ ಕೊಳ್ಳುದೆಂದು 
ತಿರಿ ಕಳೆಯೆ ಫೂರ್ವಸ್ಪರೂಪದೊಳಿದ್ದ೯ ಈಮಾರನಂ ಕಂಡು ೮ ಕನ್ಗೆಯರ' 
ಲಜ್ಜೆ ತೆಯರುಂ ಸಂತುಷ್ಟೆಯರು ಮಾಗಿ ಮಜಲುಂದಿ ದೊಡತನಲ ಪ್ರಭಾತದೊಳೆತ್ತಿ 
ಸುಖಾವತಿ ಕೊಂಡುಯ್ಯೆ ಕುಮಾರನೆಬ್ಸರ್ತು ನೋಡಿ ಇನ್ಶೆ ಗಮೆಲ್ಲರ್ದೆಯಿನೆ ನಿನ್ನನ 
ಗಲದೆ ನಿನಗಪ್ಪವನಿ ತಾಲಾಭಮುಮಂ ನಿನಗನಾಯ ನಿಲ್ಲೆ ಂಬಜುದು ಮನಣದು 
ಇನ್ನೆ ಗಂ ಮೆಯ್ಯಕೆ ತೆ. ವಿರ್ದೆನೆನೆ ಸಂಕೋಸಂಬಟ್ಟು ಪೋಗಿನಿಜಯಾರ್ಧದ ದಕ್ಷಿಣತ್ರೇ 
ಜಿಯಕೆಲದ ಗಟ ಪ್ರರದೊಳೊಂದು ಮದಗೆಜಂ ಇರುಳ ಭಸಬಿಂಬನ್ಸೂದಂ ಕಂಡು 
ಮೂನಕ್ತಕರು 5 ಕ್ರೀಡೆಗಳೂೊಳವಡಿಸಿ ನಶಂಮಾಡಿ ತಕ್ರುರದ ಒನಮೈೆಬ್ಬಂ ನೇಸರ" 
ಮೂಡಿದಾಗಳ* ಪರತಕಃಷೂ ಜಂಗನೆ:ದು ಅಷ್ಟೃತೋಭೆ ನಿಯಿಂದಿದಿಗೊಳೆ ಮತ್ತ 
ಮಂಕೆ ನಭೋಗಮನದೊಳ" ಒನೆ ಹೆಯವುರಸುಾಪದೊಳ್‌ ಒಂದು ಹಯಂ ವಿಮುಕ್ತ 
ಬಂಧನಮಾಗಿ ಬಂದು ಕುಮಾರನಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಇಂಗೆಯ್ಯೇ ತತ್ಪುರದ ಒನೆಂಗಳಾದೇಶವ್ರ 
ರುಷನೆಂದಣದು ಫೂಜೆಸೆ ಚತುಟ್ಬಇನ ನದ ಮಧ್ಯಗತಮನ್ಪ ಸೀಮಂತಗಿರಿಯನೆಸ್ದು 
ಕವ್ವಕೆಗೊಂಡು ನೋಟ್ಬ ಜನಮಂಕ ಹ ಜಿಸಗೊಂಡು ಫೇ್‌ರಾರ್ಗ್ಗಂ ಕಿಲ 
ಲಾಗದ ಬಾಳೆಂತಿತ್ತುಬಿದಿರ ಸಪೊದರನಿಷುವ ದುಮದಂಕಂಡು ಸ್ಫರಜನಮಾರ್ನದು 
ಮವರೊಳೊರ್ನ್‌ಮಡಾಗಂ ॥ ಒಯಶಬ್ದಬೂರ್ವಕಮೆಣಗಿ ಪೊಡೆವಟ್ಟಿಂ. ಮತ್ತೊವ೯ಂ 


ಓವಿ 


ಶಕುಂಬವೆರಲಾತಂ ತನ ನ್ನಬೆರಲು ಸಯ್ತಾದೊ ಡೆ ಕೃತಾಂಒಲಿಂ ಕಾದಂ. ಮತ್ತೊರ್ವಂ 


ವ 
ಮ ದ ೯ ತನದಅನಾಕದೊಳ ಕುಮಾರಂಗೆಬನಯಸರನಾದೊಂ, 
ಅಂತುಮುಂಪೇಟ್ಜಕರ ವಾಳಪತಿ ವಿಒಯ ಬಟಾ ಚೂ ಭವಿಷ್ಯ್ಯಜ್ಚ ಕ್ರವರ್ತಿ 
ಶ್ರೀಪಾಲಂಗೆ 1.೫ ಕುಂ, ಆ ಪೊಹಿಲನ ಲೃವರಕೀರಿ ಯೈಂಒನಮಗಳ" 


ಕೀರ್ತಿಮತಿಕಾಂತೆಯಕ್ನುಂ, ಅವರ್ಗೆ ಕರ ವಾರ್ಚೋದ್ಯರಃ ಇಮಾದೇಶಂ. ಆಮೂಗಂ 
ತ್ರೇಯಃಪ್ರರದೊಳ- ಸ್ರಟ್ಟಿನೊಂ, ಆತ:ಕುಮಾರಂಗಿ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರರುಷನಕು, ೦, ಆಪೊ 
ಲಿಲನಾಳ್ಯ ಶಿವಸೇನನಮಗಳ" ವೀತಕೋಕೆವನಿತೆಯಕ್ಕುಂ, ಅವರ್ಳೈಮೂಕಪರಿಭಾಷ 
ಣಮಾದೇಶಂ. ಆ ಕುಂಬಿಂಶಿಲ್ರಪ್ರರದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿ ದಂ, ಸ” ಕುಮಾರಂಗಿಸ್ಥೆಪ ಪತಿ 
ರತ್ತಮಕ್ಕುಂ. ಆ ಸೊಬಲನಾಳ್ವ ವರಪತಿಯೆಂಬನಮಗಳ- ರತಿ ಕಿವಿಮಳೆಲಲನೆಯನ್ನೊಂ. 
ಅವಕರ್ಕೆಸಂಕುಚಿತಾಂಗುಳಿ ಪ್ರಸಾರಣಮಾದೇಶಂ, ಆವಜ್ರ ಎಜಿ ಜಾತ 
ಫ್ರಟ್ಟಿದನಾತಂ ಚತ ನ610: ಪ್ರಧಾನಸ್ರರು ಷನಕ್ನುಂ, ಆಪೊಬ ತನಾಳ್ವ ವಿಶಾಲನೃನ 
ತಿಯಮಗಳ- ಬಡುವ 402240) ಅವರ್ಗೆವಬ್ರಮಣಿಪಾಕಮಾದೇಶಂ, ಅಂತ 
ನಿಬರುಂ ತಂತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಂ ಪ್ರಕಟಿಂ ಮಾಡಲ ತಂತಮ್ಮ ನೆಲೆಗಳ್ಳೆ '_ಪೋದರ, 
ಇತ್ತಸು ಸಾವತಿ ವಾಹೆನಮಾಗಿ ಕುಮಾರಂಬರೆ ಪೂರ್ಫೋಕ್ತ ವೈ ಚ 'ಭೂಮವೇ 
ಗನೆಂಬನಡ್ಡ ಬಂದು ಬಗ್ಗಿಸಿ ನಿಲ್ವುದುಂ ಮುಂಸೇಬ್ಡಿ ಸ್ರಂಡರೀಕಿಣಿಯ ಯಕ್ಸಂವಿಧ್ಯಾಧರ 
ರೂಪದಿಂ ಬಂದು ಏಎಲೆಸ ತ! ನೀಂತುಮಾಂನ ನಂಜದೆ ಬಿಟ್ಟು ವೋಗೆನೆ ಧೂಮ 


ರ್ಣಿ 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ। ಚೈತ್ರ ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣಂ. ಕಣ್ಣಾ೯ಬಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಆಟ ಗ್ರ ಗ್‌ ಅಸರ್‌ ಅಸ್ಮಫ್‌ಟ್‌ ಅಸಲ್‌ ಅರ್ಟ್ರಟ್ಧ್‌ ಅಸ್ಸ ಅರ್ಯ ಅಸ್ವಗ್‌ ಆಸ್ಟಲ್‌ ಆಸ್ಸ್ರರ್ಭ ಆಸ್ಕರ್‌ ಆಸ್ಟ್ರೀಪಲ॥ ಪರ್ಟ್‌ ಸರ್ಕರ ಪರ್ಸ್‌ ಆರ್ಟ್‌ ಅರ್ನ್ಯಾರ್ಟ್‌ ಆರ್ಟ್‌ ಆರ್ಟ್‌ ಕರ್ಟ್ರಾಟ್ರ ಆಸ್ಫ್ರೀಟ್‌ ಸ್ನ 
ವೇಗಕೊ$" ಪೊಣರ್ದೋಳ್‌, ಇತ್ತಕುವಾರನುಂ ಧರಣೀತಳದ ಶಿಲಾತಳಕ್ಕವತರಿಸಿ 
ಬಸ೯ನ್ನೆಗಮಾತನ ಪೂರ್ವಭವದ ಪಿರಿಯಜ್ಬೆ ದೇವ ಶ್ರೀಯೆಂಒಳ" ಯಕ್ಷಿಯಾಗಿದಾ*ಕೆ 
ಒಂದುನಿಬಕರಕಮಲದಿಂ ಶರೀರಸ್ಪರ್ಶನಂಗೆಯ್ದು ಪರಿಶ್ರಮ ಮನಾರಿಸಿ ಕಾಂಚನಗುಹ 
ಛೊಳಗಣ ಮಡುವಂ ಸೃಗವೇಬ್ದುದುಂ ಯಕ್ಷಿಯವಚನಮಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ಮಾಡಿ 
ಫೊಕ್ತು ತನ್ಮಧ್ಯ್ಯ ಶಿಲಾಸ್ತ್ರಂಭದ ಮೇಗಿದರ್ದಿರುಳ್ಳೆಲ್ಲಂ ಪಂಜನಮಸ್ತಾರ ನದಮ ನೋ 
ದುತ್ತಂ ಸ್ರಭಾತಜೊಳದ ಜುತ್ತರ ದಿಗ್ಭಾಗದೊಳಿರ್ದ ಜಿನಾಲಯದ ಜಿನಓಂಬ ಮನ 
ಚಿಸಿ ನಮಸ್ತಾರಂಗೆಯ್ವುದುಂ ಅಲ್ಲಿಯ ಸಹಸ್ರ ಪದ್ಮಂಚಕ್ರಮಾಯ್ಮು, ಕೂಮ್ಮ೯ಮಾ 
ತಪತ್ರಮಾಯ್ತು, ಸಹಸ್ರ ಫಣಭುಒಂಗಂ ದಂಡರತ್ನಮಾಯ್ತು; ದರ್ದುರಂ ಜೂಡಾ 
ಮಣಿ ಯಾಂಯ್ರು; ನಕ್ರಂಚಮ೯ರತ್ನವಾಯ್ತುರಕ್ತವೃಶ್ಚಿಕಂಕಾತಿಣೀ ರಕ್ತ ವತಾಯ್ತು. 
'ಯತಕ್ಸಿಸೇಟ್ನಿಸದೇಶದಿಂ ಜಕ್ರರತ್ಕ ನುನೆತ್ತಿ ದಂಡರತ್ನಮಂಸಿಡಿದು ಪ್ರದ್ಯೋತಮಾನತಿ 
ಚನುರಕ್ಕ್ಟೋನಾನಹನಾಗಿ ಯಕ್ಷಿಕೊಟ್ಟಿ ಸರವ್ವರತ್ನ ಮಯಾಭರಣಂಗಳಂ ತೊಟ್ಟು 
ಗುಹೆಯಿಂ ಪೊಜನು ಯು ಧೂಮವೇಗಂಗೆ ಮಾನಭಂಗಂ ವರಾಡಿದ ಸುಖಾಪತಿವೆರಸ 
ಸರ ಗಿರಿಯ ನೆಜು ಸನಿವಸರಣಮಂಡಲಮಂ ಪೊಸ್ಳು ಗುಣಸನಾಲಬೆನಂಪತಿಯಂ 
ಬಂದಿಸಿ ಕುಬೇರ ಶ್ರೀಯುಮಂ ವಸುನೂಲನುಮಂ ಎಿನೆಯದಿಂ ಕಂಡು ತದಾಶೀರ್ವಾ 
ತೊಂಡು ಸುಎಾವರಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಂ ನಗಿಧಿತು ವಿಭೂತಿಯಾದು 


ಗೆಂದು ಆಕೆಯ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆಯ್ನ್ನು ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಸಪ್ತದಿನದೊಳ" ಮಹಾವಿಭೂತಿಯಿಂ 
೦ 


ಕ್ರೀನಾಲನುಂ ಒಯವತಿ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಣ್ಬತ್ತುನಾಲ್ವರ" ಕನ್ನೆಯರಂ ಮದುವೆನಿಲೆ 
ಜಯುವೆತಿಗೆ ಸ್ವಗ್ಗಾವತರಣ ಪೂರ್ವಕಂಗುಣ ಪಾಲನೆಂಬ ಮುಗಂಪ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀನಾಲಂಗಿ 


ಜಚಕ್ರರತ್ಥಂಪ್ರಟ್ಟ ದಶಾಂಗಭೋಗಮನನು ಭವಿಸಿ ಗುಣವಾಲ ಕುಮಾರಂಗೆ ಜಯವತಿ 
ಗಳ ಅಣ್ಣನಪ್ಪಜಯವಮಳನ ಮಗಳ" ಜಯಸೇನೆಯುವುಂ ಅಶಸಿವರನ ಶನಿವೇಗನ 
ಉಡ 


ಮಾಡೆ ಮತ್ತೊಂದುದಿವನಂ ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣಮಂ ಕಂಡು ನಿರ್ವೇಗದಿಂಗುಣ ಪಾಲಕು 
ಮಾರಂ, ಆಶ್ಮೀಯ ಪೂರ್ವ ಸೂಬಂಧಮಂ ತನ್ಮೊಳಿಂತಿಂದು ಒಗೆದಂ-ಪ್ರಷ್ಟರಾರ್ಧದ 
ಪರಸಿದೇಹದ ಪದ್ಧವಿಷಯದ ಕೌಂತ ಪ್ರರಮನಾಳ್ಯ್ಯ ಕನಕರಥಂಗಂ ಕನಕಪ್ರಭಾದೇ 
ವಿಗೆಂ ಕನಕಪ್ರಭನೆಂಬ ಮಗನಾಗಿ ಒಹಿರುದ್ಯಾನ ಕೇಳಿಯೆೊೊಳ" ನಿಜವಲ್ಲಭೆ ವಿದ್ಯು ತ್ಪ 
ಭಾದೇವಿ ಸವ೯ದಸ್ಟೆಯಾಗೆ ತದ್ವಿಯೋಗದಿಂ ಮಾತೃಸಿತೃಒಂಧುಒನಂ ಬೆರಸುಸಮಾಧಿ 
ಗುಪ್ತರ ಪಕ್ಕದೆ ದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡು ಸೋಡಶಭಾವನೆಗಳಿಂ ತೀರ್ಥಕರಪ್ರಣ್ಯಮಂ ಸಟ್ಟಿಜೀ 
ವಿತಾಂತ್ಯದೊಳ' ಒಯಂತ ನಿಮಾನದೊಳ ಹಮಿಂದ್ರನಾಗಿ ಪಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಬಂದುದಂ 
ಒಗೆ ವನ್ನೆಗಂ ಮುಂಸಪೇಟ್ಡ ಹಿರಣ್ಯವಮ೯ನ ಪ್ರಿಯದತ್ತೆಯ ಪ್ರಭಾವತಿಯ ತಂದೆ 
ವಿರಪ್ಪ ಆದಿತ್ಯಗತಿಯುಂ ಸಮುದ್ರದತ್ತನುಂ ವಾಯುರಥನುಂ ಲೋಕಾಂತಿಕೆ ದೇವ 
ರಾಗಿರ್ದವರುಂ ಬಂದು ತನ್ನಂಪತ್ರಿ ಸೋಧಿಸೆ ಗುಣ ಪಾಲ ಕುಮಾರಂ ಸಂಯಮಮಂ 
ಕೈಕೊಂಡು ತೀರ್ಥಕರತ್ವಮಂ ಪಡೆದಂ. ಸು.ೂವತಿಯಮಗಂಯಶಃ ಪಾಲಂ ಪ್ರಥ 
ವಿಗಣಧರ ನಾದಂ ಶ್ರೀಪಾಲ ಚಕ್ರವಶೀಯು೦ ಧರ್ಮಕಶ್ರವಣ ಪೂರ್ವಕಂ ಅತ್ತಭ 
ವಸ೦ಬ೦ಧಮಂಬಿಸಗೊಳೆ ತೀರ್ಥಕರರ" ಇ೦ತೆ೧ದು ಬೆಸಸಿದರೆಂದು ಸುಲೋಜಚನೆ ಜಯ 
ಕುಮಾರಂಗೆ ಪೆೇಬಲ" ತಗುಳ್ವಳಿ". 
೪೨ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ಚಾನಂಡರಾಯಪುರಾಣಂ. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೧೮ 
ಆಸ. ಅಗಸ್ಟ ಉಗ ಸ. ಘೂ ಅಸಾ ಆಕ್ಟ. ಲೇಸ ಅಸ್ಪ ಸ ಅಸ್ಪ. ಘಾತ ಘಡ ಆಸ್ಪ ಆೌಆ3ೌ. 0ಆ್‌ಸ್ರ್ರೂ ಘೌಗಸ್ಮ. ಆಫ. ಅ 3ಆಗಸ್ಕ್ರಾ ಅಆಗ್ವಾ ಆೌಟ್‌ೌಟ್ರಾ 9ೌಟ್‌ಕ್ರಿ ಈೌಟ್‌ಶ್ಟೂ ಆರ್ಕಾರ್ಜ್‌ 
ಪ್ರ೦ಡರೀಕಿಣಿಯಂ;ಯಶಃಸಾಲಂ ಪ್ರತಿಸಾಲಸುತಿಪ೯ನಂ ಆಪೊಳಲ ಸೆಟ್ಟಿ ಸರ್ವ 
ಸಮೃದ್ಧಂ ಆತ೦ಗೆ ಸಾಗರ ಸೇನನ ಒಡವಟ್ಟಿದದೇವ ಶ್ರೀಯು೨ ಧನಂಒಯನೊಡ 
ವುಟ್ಟಿ ಡ್ಯ ಧನ ಶ್ರೀಯುಂ ಭಾರೈಯರಾದರ*, ಅವರೊಳ್‌ "ದೀವತ್ರೀಗಿ ವೈಶ್ರವಣದತ್ತ 
ನೆಂಬ ಮಗನುಂ ವೈಶ್ರವಣದತ್ತೆಯೆ೦ಒ ಮಗಳು, ಆಧನಶ್ರಿ ಸರೂ ಊಕಕಟ 
ಮಗನು೦ ಸರ್ವದಯಿತೆಯೆಂಒ ಮಗಳು ಮಾದರ್‌ಸರ್ವ ಸಮೃದ್ಧ ನೊಡವಟ್ಟಿದ 
ಸಾಗರಸೇನೆಗಂ ಸಾಗರದತ್ತನುಂ ಸಮುದ್ರದತ್ತನುಮೆಂಬ ಮು12260 ಸಾಗರದತ್ತೆ 
ಯೆಂಬ ಮಗಳು ಮಾದರ" ಎಸರೀವಮಿತ ॥ ಶ್ರೇಷ್ಠಿ ಗೆ ಸೌಗರಸೇನನಮಗಳ" ಒಯಸೇ 
ನೆಯುಂ ಧನಂಜಯನಮಗಳ" ಧನದತ್ತೆ ಹ ಸೆಂಡಿರಾಗೆ ವೈಶ್ರವಣದತ್ತಂಗೆ ಸಾಗ 
ರದಕ್ಕಿ ಭಾರ್ಯಿ ಯಾದಳ.".' ಸಾಗರದತ್ತ 0ಗೆ ವೈಶ್ರ ಶ್ರವಣದತ್ತೆ ಭಾರ್ಯೆಯಾದಳ" ಸಮು 
ದ್ರದತ್ತಂಗೆ ಸವ್ವದಯಿತೆ ಭಾಯೆಯಾದಳ". ಜತ ಸುಖಮಿಷೀನಂ ಒಂ 
ತ್‌ '೦ಧೆನ೦ಜಯಂ ಪರಾರ್ಥ್ಯರತ್ತ ಮಂ ಪಾಗುಡಮೆಂದು ಯಶಃಪವಾಲಂಗಿ ಕೊಂ 
ಡುಯ್ಕೊಡೆ ಅರಸನಾತನ7 ಮನ್ನಿಸಿ ೩ರದು ಮೊಡವೆಯಂ ಕೊಟ್ಟೊಡದಂ ತೇಳ್ಡು 
` ಫೊಟಿಲೊಳ್‌ ಉಳ್ಳ ಸರದಶ್ವೈಂಧನಾಜೂ ನೆಗೆ ಸೋಗಲೆಂದು ಕೆಲದೂರದೊಳ್‌ ಬಿಟ್ಟಿರೆ 
ಸಮುದೃದತ್ತಂ ಮಗುಟ್ಡುಬಂದುಯುತುಕಾಲ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿದಳ ಸವಳದಯಿತೆಯೊಳ್‌ 
ನೆತಿನು ಸಾಭಿಜ್ಞಾ ನಮ್ಮಂಗುರದುಂ ಕೊಟ್ಟು ಆರು ಮಿಕ*ಿಯದಿರಿರುಳೆ ಸಾಥ್ಥೈಮಂ 
ಕೂಡೆ ಪೋದಂ.. ಇತ್ತ ಸರ್ವದಯಿತೆ ಗರ್ಭಮಂ ತಾಳ್ಹೆ ಸಾಗರ ದತ್ತಂ ಕಂಡು 
ದುಶ್ಚರಿತೆಯೆಂದು ದೋ ಸಮುದ್ರದತ್ತಂ ಬಂದು ಫೋದ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ ಅಕೆ 
ಸೇಟಿಕೆಯುಂ ಮನೆ ಸುಂ ಪೊಹಿಮಡಿಸಿ ಕಳೆಯೆ ತಮ್ಮಣ್ಣಂ ಸರ್ವದಯಿತ ನಾಕೆಯ 
ಕೈಯುಂಗುರಮಂಕಂಡು ತನ್ನಮನೆಯಂ ಪ್ರಗರೀಯದಿರ್ದೊತೆ ಆತನ ಮನೆಯ 
ಕೆಲಲೊಳ್‌ ಒಂದು ಮನೆಯೊಳಿರ್ದು ಮಗನಂ ಪಡೆಯೆ ಸವ್ವದಯಿತನೆಮಗಿದು 
ಕುಲಪರಿ ಭವಮೆಂದು. ಆ ಮಗನಂ ಒವಳ ಪರಿಚಾರಕನ ಕೈಯೊಳ' ಕೊಟ್ಟು 
ಬಿಸುಟು ಬರ್ಸ್ಟದೆಂದಟ್ಲಿದೊಡೆ ಆತಂ ಒರುಭಾಮೆವೆರಸು ವಿದ್ಯೆಯಂಸಾಧಿಸಲೆಂದು 
ಸಿತೃವನಕ್ತೆ ವಂದಜಯಧಾಮನೆಂಬ ಸೆಟ್ಟಿಯ ಕೆಳೆಯನಪ್ಪ ಪ್ರವಿದ್ಯಾಧರನ ಕೈಯೊಳ್‌ 
ಕೊಟ್ಟೊೆ ಆತಂ ತನ್ಮಾಲ್ಚ್ಯ ಭೋಗಪುರಕ್ಕುಯ್ದು ಜತಂತ್ರುನೆಂಬ ಪೆಸರನಿಟ್ಟು 
ನೆಡೆಭತ್ತಿದ5ಾಂ. ಇತ್ತ ಸವಇದಯಿತಿ ಫ ತ್ರವಿಯೋಗ ದುಃಏಿತೆ ಸ್ತ್ರೀನಿಂದೆ ಗೆಯ್ದು 
ಸಕ್ಕು ಪ್ರರ,ಷನಾಗಿ ಪ್ರಟ್ಟಿ ದೊಳೆ. ಇತ್ತ ಸಮುದ್ರದತ್ತಂ ಇಸ ಬಡಗ ಬಂದು 
ನಿಜಭಾಯೆಯ ವೃತ್ತಾ ಂತಮಕೇಳ್ದು ತಮ್ಮ ಇ ತಿನಿಸಿ ನಿರಪರಾಧೆಯೆನ್ನ ಸೆಂಡಿತಿ 
ಗೆಡೆಗೊಟ್ಬ ನಿಲ್ಲೆಂದು ಸರ್ವದಯಿತ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಕರ: ಮುಳಿದಿರಿನಂ ನೈತ್ರವಣ 
ದತ್ತಂ ಹಿರಿಯನಾಗಿದಳಂತೆ ಸೆಟ್ಟಿ ಪದದೊಳ್‌ ತಾಂ ನಿಂದನೆಂದತಿ ಕ್ರೋಧದಿಂ ಸಾಗರ 
ದತ್ತ ಸಮುದ್ರದತ್ತರ" ವೆರಸು ಮೂವರುಂ ತಪುಬಟ್ಟಿರ', ಇತ್ತೊಂದತಿದಿವಸ೦ ಸರ್ವೆ 
ದಯಿತಸೆಟ್ಟಿ ಜಿತತತ್ರುವಂ ಸಬ್ಲೆಯೊಳ ಕಂಡು ಸಮುದ್ರದತ್ತನೊಳನುರೂಪನೆ ನೀನಾ 
ಗೆಂದು(ಪ್ರಟ್ಟಿ ದೆಯೆಂದು) ಬೆಸಗೊಳಿ ಜಿತಶತ್ರುನಿಜವೃತ್ತಾಂತ ಮೆಲ್ಲಮಂಸೇಟಕಿತತ್ವರ 
ಮುದ್ರಿಕಾ ದಶನದಿಂದಂ ನಂದಿ ತನ್ನಳಯನಪ್ಪು ದಂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತಾನುಂ ತನ್ನಮೈದು 
ನನುಂ ಪರೀಕ್ಷಿಸದೆನೆಗಬ್ಟುದಳ್ಳೆನಿರ್ವೇಗಮಾಗಿ ಸವ೯ ಶ್ರೀಯೆಂಬ ತನ್ನ ಮಗಳುಮಂ 
ಸರ್ವಸ್ಪಮುಮಂ ಸೆಟ್ಟಿ ವಾಮುಮಂ ಜಿತಶತ್ರುಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಒಯಧಾಮನುಂಜಯಭಾ 


೪೧) 


ಕಾಳಾಯುಕ್ತಿ ಸಂ; ಡೈತ್ರ 
ಆೌಟೌಸ್ರಾ ಆಆ್‌ಕ್ಸ್ರಾ 9ೌಟ್‌ಸ್ರಾಾ ಅಟಟ ಅಗಸ್ಟ... ಸ್ಪಾ. ಅಸ್ಪ. ಅಸ್ರಾ 999. ಅ ಗ್ಟ್ರಾ ಈಸ್ಟ. ಸ್ಟಾ ಆಶಾ, 8 ಆಗ ಆಶ್ರಾ. 
ಮೆಯುಂ ಒಯಸೇನೆಸ ತಿಂಧನದತ್ತೈಯುಂ ಸಾಗರದತ್ತೆಯುಂ ವೈಶ್ರವಣದತ್ತೆಯುಂ 
ಮೊದಲಾಗೆ ಪಲಂಬರುಂಬೆರಸು ಯತಿವರರ ಸಮಾಪದೊಳ' ರೂ ಕ್ಛೆ 

ಕೊಂಡು ಕಾಲಾ೦ತರದೊಳ್‌ ಸುರಳೋಕದೊಳ- ಪ್ರಟ್ಟಿ ಒಂದಿಲ್ಲಿ ಜಯಧಾಮಂ ವಸು 

ಫಪಾಲನಾದೊಂ, ಒಯಭಾವಮೆ ಜಯಾವತಿಯಾದಳ", ಜಯಸೇನೆ ವಸ್ಟಿಲೆಯಾದಳ", 
ಧನದತ್ತೈ ಮದನವತಿಯಾದಳ", ಸಾಗರದಕ್ತೆ ಸು ಸಾವತಿಯಾದಳ", ವೈ ಶ್ರವಣದತ್ತೆ 
ವಿದ್ಯುದ್ಛೇಗೆಯಾದಳ", ಸಾಗರದತ್ತಂ ಪ್ರರೂರವನಮಗಂ ಹೆರಿವರನಾದೊಂ, ಸಮುದ್ರ 
ದತ್ತ ಸೂ ಕ್ವಿಲನನೇಗನಮಗಂ ಧೊಮವೇಗನಾಜೊಂ, ವೈಶ್ರವಣದತ್ತನ ಶನಿವೇಗನಕ 
ದೊಂ, ಸರ್ವರಯಿತಸೆಲ್ಫಯೆನೀಂ ಶ್ರಿ (ಸಾಲ ಚಕ್ರವತಿಕಯಾದಯ', ಸರ್ವದಯಿಕಿಗೆ 
ಪ್ರತ್ರವಿ ಯೋಗಮನಂದು ೭ 288% ಮಾತೃವಿಯೋಗಮುಂ ಸಿತೃವಿಯೋ 
ಗಮುಂ ಒಂಧುವಿಯೋಗಮುಮಾದುದು, ಅ೦ದಿನೆ ಶಿಶುವಂಕೊಲ್ಲದುದ5*0 ಮತ್ತ೦ 
ಮತ್ತಂ ನಿನೆಗೆ ಒಂಧು ಸಮಾಗಮ ಮಾದುದು, ಅಂದಿನ ಕೆಳೆಯು2 ಪಗೆಯುವಿಹಾಗಳ" 
ಕೆಳೆಯು2 ಪಗೆಯುಮಾದರ' ಅ೦ದಿನೆ ತಪದ ಫಬದಿ2 ನೀಂ ಚಕ್ರಧರನು ಚರಮದೇ 
ಹಧರನು2 ಅದಯ, ಎ೦ದು ತೀರ್ಥಕರರ" ಬೆಸಸಿಗೊಡನಿಬರು೨ ನರಸ್ಸರ 2.ರೋಧ 


ರಹಿತರಾದರ', ಶ್ರೀಪಾಲ ಚಕ್ರವತ್ರಿ ಸ ಸುಖಾವತಿಯ ಮಗಂ ಸಡನಳಲಾ? ರಾಜ್ಯಮಂ 


ತೊಟ್ಟು ಒಯವತಿ ಮೊದಲಾಗೆ ಪಲರು ಮರಸಿಯಮರು೨ ವಸುನಾಲಂ ಮೊದಲಾಗಿ 
ಪಲಬರು ಮರಸುಗಳು೦ ಬೆರಸು ಸ೦ಯಮಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ಮುತ್ತಿಗೆ ಸ೦ದರ". 
ಆರಸಿಯರ' ಪ್ರರುಷ ಬಂದಿಗಟ್ಟಿ ದೇವರಾದರ', ಎ೦ದು ಜಿನಪತಿ ಪೇಟಕೆ ಎಾವ್ರ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ ವಂದನಾ ಭಕ್ತಿಗೆ ಪೋಗಿ ಕೇಲ್ದಿವೆಂದು ಸುಜೋಜನೆ ಪೇಟೆ ಸಭೆಯಜ್ಞಮಾ 
ಶ್ಚರ್ಜಂಬಡೆ ಬಡ ತರಿ ಪೂರ್ಜಜ ಎನ್ನದ ಪ್ರಜ್ಞಪ್ಪಿ ಮೊದಲಾಗೆ ವಿದ್ಯೆಗಳೆಲ್ಲ೦ 
ಬಂದು ಜೆಸಕೆಯ್ಯೆ ತನ್ನೊಡವಟ್ಟಿ ದ ವಿಜಯ ಕುಮಾರಂಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರಮನಸ್ಸೈಸಿ 

ಸುಲೋಜನೆ ನೆರಸು ಯಥೇಷ್ಟ ವಿವಿಧ ವಿದ್ಯಾ ವಾಹನಂ ಜಲಧಿ ಸರಕ್ಕ್ಕೈಲ ವನನದೀ 
ಪ್ರಳಿನಾದಿ ಪ್ರ ದೇಶಂಗಳೊಳ" ಜಯಕುಮಾರ೨ ನಿಹಾರಿಸುತ್ತದ ಒಂದು ದಿವನ2 ಕ್ಶ್ರ 
ಲಾಸಪರ್ವತದ ಒನೆರೊಳ" ಸುಳೋಜನೆಯ  ಇನಿಸಾನು ಮಗಲ್ಟು ನಹಾಲಸುವನ್ನೆ 
ಗೆ೦ ಒವಳ" ಒ೦ದು ಬಿಜಯಾರ್ಧದ ಇತ್ತರ ತ್ರೇಣಿಯ ಮನೋಹರ ಒಿಷಯದ 
ರತ್ನ ಪ್ರರಮನಾಳ್ಯ 7.2ಗಳ ಗಾ೦ಧಾರಂಗೆಂ ಸುಪ್ರಭಾದೇಔಗು ಸುಟ್ಟಿ ದ ಏಿದ್ಯುತ್ಸ್ರ್ರಭೆ 
ಛೆನೆ2ಬೆಂ ನಮಿವಿದ್ಯಾದರನ ಪೆಂಡತಿಯೆ2 ಮುನ್ನ ಮಹಾಮೇರು ನುದನದೊಳ' 
ನಿನ್ನ೦ ಕ೦ಂಡನುರಕ್ಕೆರಿನಾಂ ಸಿನ್ನನರಸುತ್ತ2 ಬಂ ದಿಲ್ಲ ಕಣಡಿನೆ:ದು ಪರಿ ಜನಗಳ 
ನಾಗಳೆ ಕರೆದು ನಿಚಾಫಿಲಪಿತಮನಜಅಕಿನೆ ಜಯ ಕುಮಾರಂ ಸ್ವದಾರಸಂ ತೋಷವ್ರತ 

ಜ್ಯ ದಂಕಿ*ಿಂ ಪರಣ೦ಗನಾ ಸ೦ಗಮೆನಗಾಗದೆಂಬುದುಂ ಆಕೆ ಮುಳೆದು ರಾಶ್ಚಸೀ 
ರೂಪದಿಂದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಪೋಗಲ" ಒಗೆಯೆ ಪೂಗೊಯ ಯ್ಯುತ್ತಿದಳ ಸುಲೋಜನೆ ಕಂಡು 
ಒಗ್ಗಿ ಆಕೆಯ ಪತಿವ್ರತಾ ಗುಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಭಯದಿ2 ಅದೃತ್ಯೆಯಾಗಿಫೋದಳ', 
ದೇವಕ್ಕಳು೨ ಪಾರಾ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆಯ್ದ್ನು "ಪೂಜಿಸಿ ಫೋದೊಡೆ ಆತಂಗಾದು ಪಸ 
ಗ್ಗಮೆಂತಾದುದೆಂದೊಜೆ ಮಹೇರದ್ರ2 ಸುರಸಭೈೆಯೊಳ" ಮೇಘಸ್ವರನ ಸುಲೋಚ 
ನೆಯ ಶೀಲ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಮಂ ಪೋಜೆಟತಿ ಪರೀಕ್ಲಿಸಳೆಂದು ಸೌಧವ ರ್ಜುಕಲ್ಪದ ರವಿಪ್ರ 


ಭವಿಮಾನೆದ ರವಿಪ್ರಭದೇವಂ, ತನ್ನೆ ಕಾಂ ಜನೆಸೆ ಮುಂಬ ದೇವಿಯನಟ್ಟಿದೆ ದೊಡೆ ಆಕೆ ಬ೦ 
ದು ಇನಿತುಪಸರ್ಗಂ ಮಾಡಿಸೋಗಿ' ಪೊಗಟಕ್ಕೂಡೆ ಆ ದೇವಂ ಪಃ ಜನಸಹಿತಂ ಒಂದು 
ಫೂವಿಸಿ ನಿಮ್ಮೆನ್ನಗೆಯ ಶಪರಾಧಮ೦ ಕ್ಲಮಿಸಿ ಸ್ವ * ೦ಸುವದೆಎದು ಪೋದಂ. 


೪.೨ 


ಚಾನಂಡರಾಯಪ್ರರೌಣಂ. ಕಣಾ೯ಟಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಫಸ್ಟ ಗ್‌ಗ್ರಾ ಘೌ, 0ೌೆಕ್ಳಿ ಅ.) ಸ್ಪೂ ಅಸಾ ಅಟಸ್ಟಾ 





ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ, ಚಾವಂಡರಾಯ ಸ್ರರಾಣಂ. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೧೮ 
ಪೌ. ಗೌಟ್‌ ಅಸ್ರಾ ಘೌಟ್‌ಡ್ಸಾ. ಸ್ಟ ಈಸ್ಟ್‌ 93ಸ್ರಾ 9ಟಸ್ಟಾಾ ಸಸ ಅ ಆಸ್ಮ- 9 ಆಸ್ಮಾ ಅ ಟಗ 7 ಆಸ್ಮಾ. ನಟ. ಅರಾ ಅಟ!ರ್ರೂ ಅಟ್ಟ ಸಟ್ರಾ ಗಸ ಪರ ಟರ ಸ್ಸ ಗೌಟ್‌ಗರ ಘೌಟ್‌ಸ್ಸ್ರಾ ಟರ 
ಇತ್ತಮೇಭೇಶ್ವರನಾದಿಬ್ರದ್ಟನಲ್ಲಿಗೆ ವಂದು ಒಂದಿಸಿ ಧಮ೯ಮಂಸಪ್ರಪಂಚಮಂ 
ಕೇಳು ಬೋಧೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಶಿವಂತ ಜೀವಿಯಮಗನೆಫ್ಪ ನೆಂತವೀಯಂಗಿ ರಾಜ್ಯಮಂಳೊ 
ಟ್ಥ್ಲಿ ಬಂಧುಗಳಂ ವಿಸಜ್ಯೆಸಿ ವಿಜಯ ಒಂರುಂತ ಸಂಒಯಂತರೆಂಒ ತನ್ನೆ ತಮ್ಮಂದಿರುಂ 
ಭರತನ ಮಕ್ಕಳಪ್ಪ ರವಿತೀರ್ಪಿ ರಿದ್ರಂಜಯ ೦ ಅರಿಂಬಒಯುಂ ಅರಿಂದಮಂ ಸುಒಯಂ 
ಸುಕಾಂತಂ ಹಃ ಮಹುಬಮಯಂ ಶತ್ರು; (ಯಕ ಎರಂಬಯಂ ರತಿದಿಯ್ಯಾ 
ದಿಗಳ ವೆರಸು ಬಾಹ್ಯ್ಯಾಭ್ಬಂಶರ ಪರಿಗ್ರಹೆಂಗಳ '೦ಶೋತಿರು ಸಂಯಮದುಂ ತ್ಯೊ 
ಡು ಸುದ್ದಿ ಶ್ರಾಪ ವಾಗಿ ಗೆಳ" ಒಬ್ಬರ್ಕೊ ರಾ ಕಾ ಸುಳೋಚ 
ಯುಂ ಭರ್ತ ಸ ಅಯಾ ನಾ ೦ 
ಇ ಇಳಾ ಹ್ಡಿಯ ದನಕ್ಕೆ ತಪವು 


ರ್ಕ ತ ೆ ತ್ರ 
೬ ಅ ಓ ವ 
ಆನೆ ತ್ತರ ಎಿನಪಾನಯೂಳ" ರನಿದೆನ 


ಎ ೯ ೯ಬಿ 1 
ಸ ಯಾಗಿ ಸುಭ ದೈಯಿಂಬೊಳ ಒಂದುಸ 


ಟ್ಟಿ 








ಇಂದು ಕಾದ ತೆ) ಇ್‌ಬಪ್ಟಿ ಇ ಉಗ ಕ ಜ್‌ ಗದಾ ಗ್‌ ಇಸ 
೨ (ಛೆ) ಎ ಬಅಿಸ್ನ್ಮಧತಣ್ಸರುಸಾ 
) ಎನ್‌ 
ಎದ್ದ ನ ಹ್‌ ಚ ತಿ ದ್‌ಶ್ಕಾ. 
ಸಧಿ ೫ನ ಅಸಿರಣೇ ಳನೂರಿತೆ ನದಿ ಂಟರ" 





ಹಾ ಸ ಆ 
(೧೭೬೨) ನನಪರುಳ ಯಬ ನಿಗಳುಂ ಆನಿಒರೆವಾದಿಗಳುಂ ಜ್ರಾಹಿಟ್ಯ ಸತಾಶಿಂ 
ನ ತ ಪ್‌ 
ಮೂಲತ ಮು ಮೆ ದತ್ತುಸಾನಿರ (ತಸ) ಕಾಯಾ ಕರರ ಸುಡು 
1 ೫. 


ತಂ ನೊದರಾಗೆ ಮೂಂಬಲಕ್ತೆ (ತ 
ಅಕ್ಕೆ (2೨೨೦೭) ಶಸ್ರವಿತೆಯರುಂ ಚತು: 


ನೆ 

ಶಿಕ ದು ಡೌ ಸ ಬ 

ಸರೀಸ್ಪಣಾಣ ತಿರ; ಗ ಬ ಗಳವಿಂ ಬೆರಸುಧಮುಂ 
ಗ 


ಟ್ರ 


) 





ಅಜತ 


ಉಪಸರಾ]ಭಾವಮುಂ ಬಿಗೆಶಾಹಾರಶ್ಶವುಿಂ ಅಚ್ಚಾ ಯತ್ನಮುಂ ಚತು ಸ್ಲ ಸ್ರಂದತ್ವ 


1೬ ಈ. 


ಆ ತ್ಮ ವ ವ್ರ ವ ಇದ್ನ: ಸ ಕ 
ದಿವ: ಗೆಮ್ಠೂತಿಶತಚತುಸು ಯಸ ತವು) ನ ಸರ್ಯತೆವದ್ದೆ 


ಒನ್ಸೆತ್ರೈನ್ನ ಬ ಸವಥ ಹೀನತ್ವವ ೨4೦% ಸ್‌ 2 ಪ್ರಸಿ 


ದಾ ಆ ಡು ಇ 
ಛೈ ನಿತ್ಯಃ ಮೆಂಬಘ್ಧಾಪಿ ಪಯ ಬಮುತಮಸ್ಸ ದ 
ಆ ಕ 


ಗುಧ ಎಗಳವಿ ಐ ಆದರ್ಶಕಳಪ ತಿದುರತ್ತಮು 
ಸ ಬಕ್ಕ 





ತ ಪ್ರಿ 
ಹಿಯವೆ ಆ ೫. ಪ್ರಕೃಷ್ಟಸಸ್ಯನಿಸ್ಟತ್ತಿಯುಂ ಸವಳರ್ಕು ಶುಸುಮಪಲಸನ್ನ 


ಶಿ ನಗ 

ಕ್ರ ನಿ 5 ಡಿ 

ಭರಿತತರುವನಪರಿಣಾಮತ್ಚ ಮುಂ ಭಗವಜಚ್ಚರಣ ಕಮಲವಿನ್ನಾಸ ಪರಸ್ಪೃಿಷ್ಟಕನಕ 

ಕಮಲ ಸಂಪತ್ಸ ನಥ ಇನಮುಂ ಅಸ್ಡಒಿಧಮಂಗಲಧಾರಿವಿಷ ಯಜನಪ್ರತ್ಯುದ್ಧಮನಮುಂ 

ರ್ಮಜಕ್ರಪಸ್ರರಸ್ಸರ ಜೆನಪತಿಸದ್ದಮ೯ ಘೊ ಷಣೆಯುವಮೆ೦ಒದೇವಕ್ಕತಚತುರ್ದಶಾತಿ 
ಜಲ ೪ 

ಹು ಬ 085 ಸಸ್ತ್ರಿಂಶದತಿ ಶಯಸಮನ್ವಿತನುಂ ವೃಷಭಂ ಸ್ವಯಂಭು ಬ್ರಹ್ಮ 

ವಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರ ಪ್ರಬಾಪಶಿ ಪ್ರರದೇವಾದ್ಯನೃರ್ಥ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಣ ನಾಮಧರನುಂ ಆಗಿರ್ದ 


ಕಾಳಯುತ್ತಿ ಸಂ; ಚೈತ್ರ ಚಾವಂಡರಾಯ ಪ್ರರಾಣಂ. *ಕಣಾ೯ಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಆಗ ಗಗ ಅ್‌ಟ್‌ಗ್ರೂ ಗೌಟ್‌ಗಾ ಅಸ್‌ ಆಡ್‌ ಪಒಸ್ಸಾ ಅೌಟ ರ್ರ ಘೌಟ್‌ಸ್ಸ್ರೂಾ ಅಟಫಗ್ಸ ಪಗ್‌ ಅ೬್‌ಸ್ಸ್ರ. 9ರ. 7ೌಸ್ಸ್ರಾ ಅಸ್ಸ. ಗಸ್ಟ್ರಾ ಅರ್ಕ. ಸ್ಪಾ ಆಶಾ ಅಆ! ಸಗ. ಬಸ್ಸ ಅೌಸೂ ಪೌಟಸ್ಸ್ರೂ ಘೌ 


ಆದಿತೀರ್ಥಕರಲ್ಲಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದುದಿಪಸಂ ಭರತೇಶ್ವರಂ ಒಂದು ವಂದಿಸಿ ಧಮ೯ಳಮಂ 


ಬೆಸಗೊಳೆ ಭಟ್ಟಾರಕರ" ದಶಕುಲ ಧಮರಮುಮಂ ಸು 
ದ್ಕಾಂಶತಿಪರೀ ಸಹಂಗಳುನುಂ ಗುಣಸ ಸ್ಥಾನ ಜೀವ ಇಾನಮಾರ್ಗಣಾಸ್ಕಾ ನಂಗಳು 


ಮಂಮೂಲೋತ್ತರವಿಕಲ್ಪಂಗಳುಮಂ ದ್ರಮ್ಯಭಾ ಆ ಣ ಇಟುರೂ ಚತುನಧಬಂ 
ಮತಿಮ ಮಧುರ ಕಟುಶವಿಪಾಕಮುಮಪ್ಪ ಕರ್ನಾಬೇೀದಮುಮಂ ಕೇಳು ತ್ರಿಜ್ಞಾನ 
ದಿಗುಣಸಮನ್ರಿತನಾಗಿ ಪೋಂ. 


ಜ್ತ 


ನಗೆ ಆ 
ನಾ ಇ 
ಧರಂಕ್ಸಾಯಿಶಸಮ್ಯತ್ಕ್ಯ್ವಾ 
ಇತ್ತ ವೃಷಭನಾಥನು ಮಾರಯ್ಯಾ ಕ್ಲೇತ್ರಂಗಳಂ ವಿಹಾರಿಸಿ ಸಾಸಿರವರ್ಷಾಂ ಗುಂದಿ 
ದೊಂದುಲಕ್ತೆ ಪೂರ್ವ ಪರಿಪೂರಣಜೊಳ್‌. “ತ ಲಾಸಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಿದ್ಧಶಿಖರದೊಳ 
ಟ್ರ ಆಜ 


್ನ 
ಸ 


ಹ 
ವು 1 ಡು ೨ | ಸ ಕೆ 
ಸೃಷ್ಯಮಾಸದ ಸ್ವಣ್ಯಿಮೆಯೊಳ್‌ ಅಸಗತಬಹರಣನಾಗಿರ್ದಂ, 


7 ನ 


೦₹ ವ 

ಜೆ ಜ್ನ ಇಎಸ್‌ ಚ ಸ್ಟ ಸ 
ಕದಿಂ ಒಂದತಿ ಮುತ್ತು 2 ಮಿನೆುಜಒರಬಾತಿ ಒರಾಮರಣಂಗಲಂ ತಡಿಸಿ ಮು 
ಗುಜ ಪೊಸಪ್ರದುಮಂ ಗೃಹಸತಿರತ್ತಂ ಒನಸ್ಸೆಲ್ಲ ಮಲ್ಳಲಡಿತವಸ್ತುವಂ ಸಲ್ಪವೃಕ್ಪಂ 

ತ್‌ ತಿ ಛ 

ಷು ಬೆ ಬ ತ ಸ ಸ ಲ್ನ ದ 
ತೂಸಿತ್ಮಿ ರಿವಕ್ಕೆ ಪೋಗಲಿರ್ದೀದುನ 50 ಮಂತ್ರಿಯು ರತ್ತದ್ದಪಂ ಬಿವಿಧ ರತ್ತ ೦ಗಳ 
ವರಗಳ ತ್ತು ಗೆಗನತಳಕೊ ಗೆಪ ರುಮುಂ ಸೇರ್ಪಾಸತಿಯುಂ ವಬ್ರಪಂಬಒರಮಂ ಭೇದಿಸಿ 


ಭಿಸುವದುಮಂ ಈರುರಾಜನಸ್ಟ ನಂತವಿಃ 

ದೊಳ" ಬೆಳಗಿಪೋಶ್ತುದುದುಂ ಸಿ ಬೃ ರತ್ವಂ 
`` 

ಧರಣೀತಳದೊ್‌ ಬೆಳಗಿ ಗಗನೆತಳಕ್ಕೊ 


ದ್‌್‌ ಕ ಸಚ ಚ್ಚ ಹ ಆ ಲ ೨೮ ಚ್‌ ಳೆದ ಜಿ | 
ಗೆವದತಿಸುಂ ಆಂತಲ್ಲೆರುಂ ಕನೆಸುಗೆಂಡು ಬೆಳಗಾದಾಗಳ" ತಮ್ನತಬ್ದು ಕಂಡ ಕನಸು 
ಕಾಕ 
ಇ. 
ಕ 


ಸರೆ ಯುತ ಸಬ ಬೆರಸು ಇಂದ್ರನದೇ.ಕೋಕ ಉಗೆಯ್ಚುದುಮುಂ 
೦ 


ರಣ ನಸೀತರಿ ಇಿತ್ಕ್ಕಾನಿಗದನು ಸರಾದಿ 


ಸಭಸ್ವಾವಿತಿ ಕರ್ಮ ನಿರ್ಮೂಲನೂ 


ಗೆಯ ಐಲರುಂ ಸುತಿಯಿಗಳ್‌ ವೆರಸು ಮುತ್ತಿಗೆ ಸಲ್ವುದುಮುಂ ಅಕಿಪ್ಟದುನ್‌ರಾ 
ಡ್‌ ಭಟ್ಟಾರತ ಬ್ವಳಜಸ್ಟೈ ಯ ನಾನಂಗನೆಂಒಂ ರೇ ಭರಶಂ ಚತುರಂಗಒಲಂ 
ಸರಸು ಪೊಗಿ ದೇವರಂ ಶ್ರಿತಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂಗೆಯನ್ನು ಒಂದಿಸಿ ಮಕಾಮಹಮೆಂಬ 
ಪೂಜೆಯಂದರಾಡಿದಂ. ಆದಿದೇವನುಂ ಪದಿನಾಲ ದಿವಸಂ ಯೋಗನಿರೋಧಂಗೆಯನ್ನು 


ವರಾಘಒಕಹುಳ. ಚತುರ್ದಶಿಯ ಬಭೂವಾಂತ್ಮ್‌ ದೊಲ್‌  ಅಲ್ಲಜಿನ್ನುಹೊತದೆೊಳ" 


ತ ಆಟ್‌, 
ಪಲಂಒರ" ಮಡಿಸಿಗೆಳ.  ವೆರಸು.  ಪೂವಾಳಳಮುಖಿನುಂ.. ಸಲ್ಯ್ಯಂಕಾಸನನು 
ಮಾಗಿ. ಸತಲಕನವತಿನ-. ಸಿಮೂಂ ಎನಂಗೆಯು,ು ಮೋಕ್ಸಲಕ್ಕ್ಮೀವಲ್ಲಭನುಂ 


ತ್ರಿಲೋಕ ಚೂಡಾಮಣಿಯು 
ಮುಕುಟಾನಲೋದ್ದೀಸಿತ ದೀಪಥೂಪ ಸುರಭಿ ಮಾಲ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಿಂ ಚಿನಕ್ಟೇತ್ರ ಪೂಬಾ 
ವಿಧಿಯಂ ನಿವಾರಿಸಿ ತದ್ದೂ ಸಪೂತ ಚೂರ೯್ಗದಿಂ ಪಂಚಕಲ್ಯಾ ಸ್ಯಾಇಭಾಗಿಗಳಫ್ಸೆ ವೆಂದು 
ಎರಾಟ ಭುಡದ್ವಯ ಕಂತ ಕ್ಮದ ದಯಪ್ರದೇಶಂಗಳೊಳ" ಮುಟ್ಟಿ ಸೌಧರ್ಮೆಣುದ್ರಂ 


ವರಾಗಿದ೯ಂ. ಇತ್ತ ದೇವನಿಕಾಯ ಮಗ್ಮೀಂದ 
ಗ್ಯ 


ಲ 
ಸರಿನಿರ್ವಾಣ ಕಲ್ಫ್ಯಾಣದೊಳಾನಂದನೈ ತ್ಯಮನ ಡಿ ಫೋದಂ. 
ಭರತರಾಜನು೨ ಸಪ್ತಮೋಷವಾಸಕ ಪ್ರಭೃತಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳನುಪಾಸಕರ 
ನೆಂದಂ ಗಾಹ್ಹಪತ್ಯಾಹವನೀಯ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಮಿ ಲಕ್ಷಣವು ತಿಪ್ಪಗ್ಗಿ ತ್ರಯ ಸಮಾಪ 


ಪರಿಷತ್ಛತ್ರಿಕೆ. ” ಚಾವುಂಡರಾಯ ಸಪ್ರರಾಣಂ. ಏಕ್ರಿಲ್‌ ೧೯೧೮ 
ಟೌ 0ೌಟೌಡ್ಟ್ರಾ 3೬ಫೌಶ್ಟ್ರ. 8೬ಸ್ಟ್ರ, 0ಟ3ಡ್ಟ. ಗ, 0ಟಸ್ಟ್ರಾ ಸ್ಸ, ಗಸ 8೬. 7೬ಸ್ಪ್ರಾ, ಗಸ್ಮ್ರ, 3, 0. ಗಡಸ್ಟ, ಅಸ, ಸಸ, ಘ.ಸ್ನಿ. ಅ.ಸ ಅಸ್ಸ. ಗಗತ್ಪ್ರ ಈಟ್‌. ಅಸ್ಪ. ಅಟ ಆಕ್ಟಾ 
ದೊಳ" ಸತ ಜಿನವಿಂಬತ್ರಯಂಗಳ ನಿಟ್ಟು ಸಮುಚಿತ ಸಾರಾ ಲದೊಳ" 
ಪರಿಗೃಹೀತಾತಿಥಿಗಳವ್ಪ ್ರದೆಂದಣಾಸಿ ಗುರುಎಬೋಗಾ ಕ್ರಾ ಂತನಾಗ ವ ವೃಷಭಸೇನಗಣ 
ಧರರ' ಆತನೆ ತೋಕವ ನಾಕಿಸಸಲ್‌ ತಮ್ಮನಿಒಬರ ಭವಾವಳಿಯಂ ಹ ಪಂ. ಜಯ 


ವರ್ಮನುಂ ಇತ ಲಏತಾಂಗನುಂ ವಬ್ರಜ ೦ಘನುಂ ಆಯಳನುಂ ಶ್ರೀಥ ರ 
ನುಂ ಸುವಿಧಿಯುಂ ಅಚ್ಚು ತೇಂದ್ರನುಂ ವ ವಬ್ರನಾಭಿಯುಂ ಆಶಹ್‌ಂದ್ರನು-ಾಗಿ ವೃಷ 
ಭನಾಥನಾದೊಂ, ಧನತ್ರೀಯತಿರ ನಿರ್ನಾಮಿಕೆಯುಂ, ಸ್ವಯಂಪ್ರಭೆಯುಂ, ಶ್ರೀಮತಿ 
ಯುಂ, ಆರ್ಯೆಯುಂ; ಸ್ಟಯಂಪ್ರಭದೇವನುಂ, ಸನೇತವನೆುಂ, ಪ್ರತೀಂದ್ರಸ, ಧನದ 
ತ್ರನುಂ ಆಹಮುಂದ್ರನುವರಾಗಿ ದಾನತೀರ್ಥಕರಂ ಶ್ರೇಯಾಂಸನಾದೊಂ. 'ಅತಿಗೆ ದ್ಧ 


ನುಂ ನಾರಸನು೨ ವ್ಯಾಸ್ಟನುಂ ದಿವಾಕರಪ್ರಭನು2 ಮತಿವರನುಂ ಆಕ್‌ುಂದ್ರನು2 
ಸುಬಾಹುವವಂ ಆಶ್‌ುಎದ್ರ ನುಮಾಗಿ ನೀಂ ಭರತನಾದ ಮ್‌; ಸೇನಾಸತಿಯು 2 ಆರ್ಯ 
ನು ಪ್ರಭಾಶರನು: ಅಶ ನಪನು2 ಅಹಮಿಂದ್ರನುು ಮಹಾಬಾಹುವನ ಅಹೆಭು2 


ತಾ ಪಾಳ ಅ ಜಾ ಜ್‌ ಎರು ಹ ಗ ಲ ಕ್ಮತೆ ಡಾ ಮದ್‌ ಸ ಎಷ್ಟ 
ದ್ರನುಮಾಗಿ ಬಾತ್‌ುಒಬಿಯರಾದೂಂ. ಮ ಕ್ರಿಯು2 ಆರ್ಯ ನು ನನಶಕಪ್ರಭನು2 
ಎವ ಲ್‌ೆ ಡಾ ೇೌ ತ್‌ ಡವ ತಸ್ಯ ಡೋ ಲ ಲ ಫ್‌ ನಗಳ 
ಅನಂದನುಂ ಆತ್‌ಸ,ಂದ್ರನು2 ಜತನ ಂ ಆನ ಶ್ರಸುಸಾಗಿ ಒಎಔ ಆಸಿ ಸೋ 
2ರಿಂದ ಅಷ್ಠ 5 ಪ ರ ್‌ೌ ವ್ಯಯ 
ಹಾ ಷಭಸೇನನಾದೆ, ಸ್ರ ಶಿತನು2 ಆಂ ರ್ನುನು2 ತ ಪ್ರಭವ ಜನನು2 ಆ ಧಣೂತಿತ್ರ ನಿತಿ 2 
ಸ 
ಡಾ ವಾತ್‌ ಕರಾ ನ ಹಾ. ಟ್ರ 
ಅಕ್‌ 2೨ದ್ರನುಂ ಬತಿಕಾಹಿ ವನು ಅಕಿ ದೃ್ರನುವ ನರಾಗಿ ಓದತಿ ಟನ ತನಿ ಒರಿ 
ಇಾವ್ರಾರಿ ನದಿ. - ಆಂಡ ಇತ್ತಿ ಮು ತೆ್‌ 2 
ವಾಡೂ ಇ. ಉಗೈಸನನು ಾ ಸಾರೂಜಲನು- ಯತಿ ನು ಚಿತ್ತಾ ಇಕ್‌ 2 ದ 
ವ ಪತ್‌ ಎ ಸ್ಮರ ಮದ್‌ ನ್ನ 4 ಅ ಗಾಳ ರಲು ಸೆ ಇ ಹ ಅ ಯ 
ದತ್ತನುು ಸಾಮಾನಿಶನು. ಎಜಯನು: ಅಕಿ ುದ್ರನುಮಾಗಿ ಒ೦ದು ಅನಂ 
11 ದ್‌ ಟ್‌ ಜ್‌ ಯು ಎವಿ 
ತೀಯ 2. ಕ್‌ರನರನು ವರಾಹನ್ನು2 ಆಯಇನು2 ನುಣಿಶುಡ 
ಹ ಸಸ ಎಸ್ಟ ಹ ಎಫ ಹ ತಾಳ ಸ್ನ ವಾ ಸತು 
ನಿನ ದರತ್ಸಣನು: ಸಾನವಾನಿಶನು ವೆ ಜಯ ತನು ಆಸ ಒತಿ೨ದ್ರನು 
ಪ್ನು ಫೂ ಹ ಎ ತಾ ಅಲ್ಲು ಬ ಛ್‌ ರಾದ ಇದಿ ಭಳ ವ್‌ 
ಸ್‌ರಾಗಿ ಬನದ ಚಡ್ತ್ಡಿತನಾದೂವ, ನಾ ಗದತ್ತನುಂ. ವಾನರಸು2. ಅಯ್ಯ 
ಎಡೆ ದು ಇ ಇಷ್ಟದ ಸ ಹ ಯದ್‌ 6. ವ್‌ ೈ ದ ಸ್ಸ ಕೆಲೊ ದು ಎ್ಚ ದ್‌ ಸೃ ದ (ಮ 
ನು ಮುನೂಃಕ್‌ರನು. ಬತತ ನ ದನು2 ಸಾವಣನಿಕನು: ಒಯು ತನು: ಆಕ್‌ ಬಿತಿ2 


; ಇ ಹ ಚಹ ಹಛಸ ಇ ಸಿ ಸ್ಯ ಡಿಸಲ್ಳ ದಾ ಕ ಶೆ 
ಧನು 2 ಶಾನಿತಮುದನನು 2 ಸಂಮಾನಿತನು 2 ಆಸರಣವಬೆ ಜನತ: ಆಮಿಪಿ-ದ್ರಿನು ನ ಇ, 
ೆ ವು 
ಕೌ 


೨ಎರರನಾದೊನ. ಸೀ ರು. ಧದ ಸಂಸಾರಮ' ವ್ರಿಯಸಸ್ತಿಯಾ ಸಯ ಸಂ 

ಪ್ರಯೋಗಲಕ್ಷಭ ಮಸ್ತು ದ ನಲ್‌ ಕೋತಾಶುಲತನಾಗಲ್ಲೇಡ್ಕ ನಮಗವರಿದರ್ಸ್ಮಿ 

ಶೇನೆಬೆಯಕು ಮೆದು ದ3ಖಮನಾಕ*ಸೆ ಭರತರಾಜನು 2 ಮತಿನಿಒನಮ2 ಬಂದಿಸಿ 

ಪೊಬಳೆ ಒಂದು ಒಂದು ಬಿವಸು ಮಗಿದರ್ಪಇದೊಳ ನಿಜಪಳಿತ ದಶ್ನನೊತ್ಸನ್ನ ಬೋ 

ಧನರ್ಕತರ್ತಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಮಂ ಕೊಿದು ಸಂಯಮಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ಕೇತೋತ್ತಾಟನಾ 
ಜಃ 2 ತ್ರ 

ನಂತರಂ ಮನ3ಪರ್ಯಯುಜಾನಮಾಗಿ ತದನಂತರ ಮಂತಮ್ಮುಹೂರ್ತದಿಂ ಕೇ 


ಟಿ 


ಆಓ ಚ 
ಟು 


ಓಿಹಾರಿಸಿ ನಿವಾಂಣಕ್ಕೆ ಸಂದಂ. ತದನೆತರಮೆ 


1. ಘ. ಧನದೆಗಿವಗು2. ಬ. ಘ. ಅಶಿವೃದ ನಎ೦. ಬ. ಘ. ಸಾಗರದತ್ತ ನಂ, 
೪ 


ಕವಿಚರಿತೆ. 


ವ ಡಾ... 


ಪ್ರಾಕ್ಟನ ನಿಮರ್ಶ ವನಿಚಕ್ಸಣ, ರಾವ್‌ ಬಹದೂರ್‌ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ, 


ಎಂ.ಎ. ಎಂ.ಆರ್‌.ಎ.ಎಸ್‌.. ಅವರಿಂದ. 


ಪತ್ರಿಕೆಯ ಒಂದೊಂದು ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿಯ ಚರಿತವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದೆ.  ತದನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡದೊಳಗೆ ಜ್ಯೋತಿಷನನ್ನು ಬರೆದವರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಥಮಕನಿಯಾಗಿ ಸುಮಾರು ೧೧ - ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಫ್ಗ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜನಾದ ಆಹವಮಲ್ಲನ ಅಶ್ರಿತನಾಗಿ ಬಾಳಿದ * ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ” 
ನೆಂಬ ಜೈನಕವಿಯ ಚರಿತವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಈತನ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ವಿಷಯವು ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶ್ಯಾಸ್ತ್ರವಾದರೂ, ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ 
ಅಥವಾ ವ್ಯಾಕರಣದುಷ್ಟವಾದ ಪದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸದೆ ಬರೆದಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದಕೆ. ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಅನ್ಯಾದೃಶವಾದ ಕನಿತಾಶಕ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಥ“ರಾಜಚಾರ್ಯ (೧೦೪೯), 


ಈತನು " ಜಾತಕತಿಲಕ' ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚರಿತೆಯನ್ನೂ 
ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಜಾತಕತಿಲಕದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ. 


ಸುಭಗವಚಂ ಕಾವೃಕನಿ। 

ತ್ವಭೂಷಣಂ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯರಚಿತಂ ಚಂದ್ರ: 
ಪ್ರಭಚರಿತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಕನಿ 

ತ್ವಭೂಷಣಂ ಧರೆಗೆ ನೆಗಬ್ಬ ಜಾತಕತಿಲಕಂ : 


ಅದಿದೆನ್ನದೆ ಜಾತಕತಿಲ । 

ಕದೊಳಜಾವುದು ಗಣಿತಧರ್ಮಮಂ ಸಕಳಜಗ 
ದ್ವಿದಿತಂ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚರಿ । 

ತದೊಳಣುವುದು ಕಾವ್ಕಧರ್ಮಮಂ ಬುಧನಿವಹಂ 1 


ಬಕ್ರ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸ ಚೈತ್ರಾಷಾಥ| ಕನಿಚರಿತೆ. ಸ ನಟಿಕ ಈ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಗ್ರಂಥವು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
ಇವನು ಜೈನಕನಿ. ಇವನ ಸ್ಥಳ ಬೆಳುವಳ ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ನರಿಗುಂದ. 
" ವಿಪ್ರಕುಲೋತ್ತಮಂ " ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. “ ಇದುವರೆಗೂ ಆರೂ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಷವನ್ನು ಬರೆದಿಲ್ಲ; ನೀನು ಜಾತಕತಿಲಕನನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕು” ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳಲು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಕವಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಷವನ್ನು ಬರೆದವರೊಳಗೆ ಇವನೇ ಪ್ರಥಮ 
ಕನಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. “ ಅಂಶವನ್ನು ಜಾಹುಬಲಿ (ಸು. ೧೫೬೦) ತನ್ನ 
ನಾಗಕುಮಾರ ಕಥೆಯ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿಯ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ:-- 


ಜ್ಯೋತಿಸನಿದ್ಯೆಗೆ ಮೊದಲಿಗ ಸಲೆವಾದಿ । ವ್ರಾತಭಯಂಕರನೆನಿಪ । 
ಖ್ಯಾತಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯರ । ಪ್ರೀತಿ ಕೈನಿಂಗೆ ಬಲಗೊಂಬೆ ; 


ಈ ಗ್ರಂಥ ವನ್ನು ಕಟಿ" ಧರಣಿಗಿರಿನಿಧಿ ಶಕಾಂಕಂ ನಿರೋಧಿ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ” 
ಎಂದರೆ ಶಕ ೯೭೧ (ಕ್ರಿಸ್ತ ೧೦೪೯) - ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯ 


ಜಟ 
ದಲ್ಲಿ * ಧಾಶ್ರಿಯನಾ ನಾಹನಮಲ್ಲಭೂನಿಸಾಳಕನೆಸೆದಾಳ್ಗೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಕನಿ 
ಚಾಳುಕ್ಯರಾಜನಾದ ಆಹನಮಲ್ಲನ (೧೦೪೨ - ೧೦೬೮) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದನೆಂದು 


ಈ ಕವಿಗೆ ಗದ್ಯಸದ್ಯನಿದ್ಯಾಧರ, ಬುಧಮಿತ್ರ ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಂಟು. 
ತನ್ನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕವಿತಾಸ್ರೌಢಿಯನ್ನೂ ಈ ಪದ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ... 


ನಿಧುವಿಶದಯಶೋನಿಧಿ ಕಾ 

ವ್ಯಧರ್ಮ ಜಿನಧರ್ಮ 2 ಮಹಾಂಭೋ ॥ 
ನಿಧಿಯೆನೆ ನೆಗಟ್ಟಂ ಜಗದೊರಳ್‌ । 

ಬುಧಪಿತಿತ್ರಂ ನಿಜಕುಲಾಂಬುಜಾಕರಮಿತ್ರಂ॥ 


ರಸಭಾನಸನುಸ್ವಿತನೆಂ । 

ದು ಸುಭಗನೆಂದಖಳನೇದಿಯೆಂದನ್ವಿತನೆಂ 
ದು ಸಮಗ್ರನೆಂದು ಸಲೆ ಬ। 

ಣ್ಣೆಸುವುದು ಧರೆ ಗದ್ಯಪದ್ಯವಿದ್ಯಾಧರನಂ ॥ 


ಅನನದ್ಯಂ ಕನಿತಾಗುಣಾರ್ಣವನಿಳಾದೇವಾನ್ವ ಯಾಬ್ಬ್ಯಂಬುಜಾ 

ರಿನಿಭಂ ಪ್ರೌಾಢನಿಳಾಸಿನೀ ಮನಸಿಜಂ ಶ್ರೀ ಶೀಲಭದ್ರಂ ದ್ವಿಷ ॥ 

ಜ್ಜನ ದುರ್ವಾರಗಜಾಂಕುಶಂ ಸುಜನರತ್ನಂ ತಾನೆನಲ್ಕೇಂ ಕೃತಾ । 

ರ್ಥನೊ ಕರ್ಣಾಟ ಕನೀಂದ್ರ ಸದ್ಗುಣ? ಗುಣಾ ಸಂಜ್ಞಾಧರಂ ಶ್ರೀಧರಂ ॥ 


ಕೊನೆಯ ಸದ್ಧದಲ್ಲಿ ಆದಿಸಂಪ (ಕವಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣವ), ಚಂದ್ರ ಅಥವಾ 
೪೮ 


ಸರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕ.] ಕನಿಚರಿತೆ. |ನಿಕ್ತಿಲ್‌... ಜೂಲೈ ೧೯೧೮. 


ಚಂದ್ರಭಟ್ಟಿ (ಅಂಬುಜಾರಿ), ಮನಸಿಜ, ? ಗುಣವರ್ಮ (ಶೀಲಭದ್ರ), 
ಗಜಾಂಕುಶ, ರನ್ನ್ನ ಎಂಬ ಸೂರ್ವಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದರಿಂದ ಈ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ೧೦೪೯ - ಕೈ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವರೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


" ಧರಣೀಸ್ತುತಾರ್ಯಭಟನಂ । ನಥಿರತಿಶಯೋಜ್ಬಳಯಶಃಪ್ರಕೋರಕನಂ 
ಶ್ರೀ । ಕರಣ? ಎಂಬ ಅಸಮಗ್ರವಾದ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಜಟ್ಟನ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದೆ. 
ಇವನ ಗ್ರಂಥ-- 


ಜಾತಕತಿಲಕ. 


ಇದು ಜ್ಯೋತಿಷಗ್ರಂಥ; ಕಂದವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ; ೨೪ ಅಧಿಕಾರ 

ಗಳಾಗಿ. ಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೆ. ಅಧಿಕಾರಗಳ ಹೆಸರು---ಸಂಜ್ಞಾ, ಬಲಾಬಲ, ಗರ್ಭ, 
ಜನ್ಮ, ತಿರ್ಯಗ್ಹನ್ಹ, ಅರಿಷ್ಟ, ಅರಿಷ್ಟಭಂಗ, ಆಯುರ್ದಾಯ, ದಶಾಂತರ್ದಶಾ, 
ಅಷ್ಟಕವರ್ಗ, ಜೀವ, ರಾಜಯೋಗ, ನಾಭಿಸಂಯೋಗ, ಚಂದ್ರಯೋಗ, ದಿತ್ರಿ 
ಯೋಗ್ಯ ದೀಕ್ಷಾಯೋಗ, ರಾಶಿ, ಲಗ್ರಭಾವ, ದ್ರೇಕ್ಕಾಣ, ದೃಷ್ಟ, ಅನಿಷ್ಟ, 
ಸ್ತ್ರೀಜಾತಕ, ನಿರ್ಯಾಣ, ನಷ್ಟಜಾತಕ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕನಿ 
ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ;... 

ಪದಪೂರಣಮನಣಂ ಪುಗಿ । 

ಸದೆ ಕಂದಿದು ವೃಥಾಕ್ಷರಂಗಳಂ ಪ್ರಾಸದೊಳೆ । 

ಕ್ಕದೆ ಶಾಸ್ತ್ರದರ್ಥನುಂ ಬಿಸು । 

ಡದೆ ಪೂಣ್ಮೆಯಿನೋದುವೇಳೊ್ಕೊಡಾರ್‌ ಮೆಚ್ಚರಿದಂ ॥ 


ಅನಿತಿತಾರ್ಥಂ ಸಕಲಾಚಾ ! 
ರ್ಯಮಂತಾಂತಸ್ಸರಮತಿಗಭೀರಂ ಹೃದಯಂ ॥ 
ಗಮನಮನ್ಯಶಾಸ್ತ್ರನಿರಪೇ । 

ಕ್ಷನೆಂಂಬಿನಂ ಖ್ಯಾತಮಾಯ್ತು ಜಾತಕತಿಲಕಂ ॥ 


ಸುಕರಮಂಚಿತಕ್ರಿಯಾಕಾ 
ರಕಮಪಶಬ್ಬಪ್ರದೂರವುಸನೇಯಂ ಸಾ॥| 
ರ್ಥಕಪದನಿನ್ಯಾಸಂ ಜಾ। 

ತಕತಿಲಕನಿಂದೆ೦ಂದು ಕೊಂಡುಕೊನೆಯದರೊಳರೇ 


ಲಲಿತವಚೋಲಲನಾನನ । 

ತಿಲಕಂ ದೈವಜ್ಞವದನತಿಲಕಂ ವಿದ್ವ। 

ತ್ವುಲವುಖತಿಲಕಂ ಜಾತಕ । 

ತಿಲಕಂ ತೈಲೋಕ್ಯತಿಲಕವಿಂದು ಕೇವಲಮೇ / 
೪೯ 


ತ್ರಾರ್ಥಥ] ಕವಿಚರಿತೆ. [ಕಣಾಗಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಜಿನಸ್ಮುತಿಯೂ ಸರಸ್ವತೀಸ್ತುತಿಯೂ ಇವೆ. ಅಧಿಕಾ 
ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯವಿದೆ ;..- 

ಇದು ಭಗವದರ್ಹತ್ಸರಮೇಶ್ವರಚರಣಸರಸಿರುಹಷಟ್ಟಿದಾಯಮಾನಂ ಸರಸ 
ಪ್ರಸನ್ನಂ ವಜೋಲಕ್ಷ್ಮೀಧರಂ ಗದ್ಯಪದ್ಯವಿದ್ಯಾಧರಂ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಧರಾಜಾರ್ಯಪ್ರಣೀತ 
ಮಸ್ಸ ಜಾತಕತಿಲಕದೊಳ್‌. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ:.... 


ಜ್ಯೋತಿಷದ ಪ್ರಯೋಜನ. 


ಭವಬದ್ಧ ರುಭಾಶುಭಕ | 

ರ್ಮವಿಪಾಕೆದ ಫಲವನಜುಪುಗುಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಜಾ 1 
ನನದೆಂತೆನೆ ಕತ್ರಲೆವನೆ! 

ಯ ನಸ್ತುವಂ ತೋರ್ಪ ಸೊಡರ ಬೆಳಗಿನ ತೆಜದಿಂ 


ಗ್ರ ಹಬಲ. 


ಶನಿಯಿಂದಂ ಮಹಿಜಾತನಾ ಮಹಿಜನಿಂದಂ ಸಾನ್ಯ್ಯನಾ ಸೋಮನಂ | 
ದೆನನಿಂದಂ ಗುರುವಾ ಸುರೇಂದ್ರಗುರುವಿಂದಂ ಶುಕ್ರನಾ ಶುಕ್ರನಿಂ 
ನನಜಾತಾಹಿತನಾ ವನೇಜರಿಪುವಿಂ ಪಂಕೇಜವಿರಿತ್ರಂ ಬಳಾ | 
ಢ್ಯನೆನಿಕ್ಕುಂ ಕ್ರಮದಿಂದಮಾ ಗ್ರಹಬಳಂ ನೈಸರ್ಗಿಕಂ ನಾಮದಿಂ | 


ಸ್ತ್ರೀಪುಂಜನನ. 
ಅಸಮಾಲಯೊಳರ್‌ ನಿಲೆ ಸೂ । 
ರ್ಯಸುರೇಜ್ಯರ್‌ ಬಳಯುತರ್‌ ನರಂ ಪುಟ್ಟುಗುಮಾ ॥ 
ಅಸಿತೇಂದುಗಳತಿಬಳರಾ | 
ಗಿ ಸಮದೊಳಿರೆ ರಮಣಿ ಪುಟ್ಟುಗುಂ ಬಂಧವಿಂತ್ರಾ ॥ 


ಪ್ರಸವದಿನ. 
ನಿದಿತಂ ಕಾಂತೆಗೆ ಪೊಟ್ತುತೀನಿದುದು ಪೇಟುನ್ನಾವುದಕ್ಕುಂ ಪ್ರಸೂ । 
ತದಿನಂ ತಾನೆನೆ ಚಂದ್ರನಾನ ಗೃಹದೊಳ್‌ ತತ್ಯಾಲದೊಳ್‌ ನಿಂದನಾ ॥ 
ಸದನದ್ವಾದಶಭಾಗಮಂತೆನಿತು ಸಲ್ಗುಂ ಮುಂತೆ ತತ್ಸಂಖ್ಯೆ ಗೇ! 
ಹದಿನತ್ತಲ್‌? ನಿಶಚಂದ್ರಮಂ ಪ್ರಸವಕಾಲಂ ಕಾಂತೆಗಂತಾ ದಿನಂ ॥ 


ಅರಿಸ್ಟನಾಶ. 


ಸಿರಿದು ಪಳಾಳಜೊಳೇಂ ಸುರ। 
ಗುರುವೊರ್ನನೆ ನೀರ್ಯವಂತನುಂ ಕಾಂತನುಮಾ॥॥ 
೫೦ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸನ್ಧ ಚೈತ್ರಾ ನಾಥ] ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಯ ಬ [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ದುದಿಯ ಸ್ನ. ಬಯಸುವಂತೆ ಹಾಸ ಕು ಆಗಿರುವುದೆಂದು 
ನಂಬಿರುನೆನು. 


ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಯ ಭವಿತವ್ಯ. 


ಮ ಹ. ನಾರಾಯಣರಾನ್‌, ಬಿ. ಎ.. ಬಿ. ಎಲ್‌. ಆವರು ಥಾರನಾಡ 
ದಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿದ “ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಯ ಭವಿ 
ತವ್ಯ ಎಂಬ ಉಸನ್ನಾಸದಲ್ಲಿ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಮಾರ್ಗಗಳ ಅನುಸರಣದಿಂದ ಇನ್ನು 
ಮುಂಜಿ ಕನ್ನಡಕಾವ್ಕಗಳ ಪ್ರಸಂಗ, ರಚನೆ. ಅಲಂಕಾರ ಇವುಗಳು ಹೇಗೆ ಬದಲಾಗ 
ಬಹುದೆಂದು ನಿಚಾರಮಾ ನಾಡಿತ್ತು. ಕವಿಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನಿಷಯಗಳಿಗಿಂತ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕ, ಸಾಮಾಜಕ, ೫ 08 ಮುಂತಾದ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಮೇಯಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಗಮನಕೊಡುವಕೆಂದೂ ; ದೀರ್ಫ್ಥಪುರಾಣಗಳ ಬದಲಾಗಿ ಲಘುಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವ 
ಕೆಂದೂ : ಭಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ರಿಸಬಹುದೆಂದೂ; ಅಲಂಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಅಜೇತನ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ : ವಾಕ್‌ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಮಾನಸಿಕಭಾನಗಳಗೆ ಮೂರ್ತಿತ್ವ 
ನನ್ನೂ ಆರೋಪಿಸುವ ಉತ್ರ್ರೆ ಕ್ಲೆ! ಯು ರಜಿಯಾ! ಬಹುದೆಂದೂ ; ಹಳಗನ ಡಕ್ಕಿಂತ 
ನಡುಗನ್ನಡವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ? ಪ್ರ ಗಸ ಗಾನಾ ಸೂಚಿಸಿತ್ತು. ಈ ವಚನಗಳಿಗೆ 
ಉದಾಹರಣವಾಗಿ ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಮತ್ತು ಸೆಲ್ಫಿ, ಇವರ ಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿಹಾಕಿತ್ತು. ಈ ಎರಡು ಕಾವ್ಕಗ ಆ ಸಾರಾಂಶವನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿದರೆ 
ಆ ಉಪನ್ಯಾಸದ ತಾತ್ಸರ್ಯವು ನಿಶದವಾದೀತು. 


ಚಿಂತನ, 
(ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಕನಿಯ " ಇಲ್ಲೆನ್ಸರೋಸೋ ' ಎಂಬ ಕಾವ.) 
ತೊಲಗು ಹೃದಯನ ಮರುಳುಗೆ ಸೂಳಿಸುವಾಮೋದನೇ 
ಸಲಹುವಳು "ವಿನ್ನನೊಬ್ಬಳು ॥ ಜನನಿ ಮೋಹನೇ ॥ 


ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತ ಫಿನ್ನಾಟಿಮೊಡನೆಗಳ ಫೀಗುವುದು । 
ಬರಿಯ ಸೋಮಾರಿಗಳ ಬಗೆ ನಿನಗೆ ಸಲ್ಲುವದು ॥ 


ರನಿಕಿರಣದಲಿ ಕುಣಿಯುವಗಣಿತಕಣಗಳ ಪರಿ। 
ವಿನಿಧಕಲ್ಪನೆಗಳನು ತುಂಬುವುದೆ ನಿನಗೆ ಸರಿ । 
ಜಯತು "ಚಂತಾರೇವ ಸುವಿವೇಕಿ ಶುದ್ಧಮತಿ | 
ಜಯತು ಗಂಭೀರಾ ಸ್ಯೆ ನಿಯತಾಕ್ಸಿ ನಿನಯವತಿ | 


ಸಮಸದದ ಮಂದಗತಿಯಿಂದ ವ್ಳ ಭವನೆರನಿ | 
ಸುವ ಮನರಲಿ ಸಂಸರ್ಗಬದ್ಧ ದೃ; ೮೯ ಯನಿರಿಸಿ || 


ಧ್ಯಾನಸರನೇತ್ರಗಳಲಾತ್ಮನಡಗಿರುವಂತೆ ; 
ತಾನೆನುವ ಬೋಧನಿಲ್ಲದ ಶಿಲಾಕೃತಿಯಂತೆ ॥ 


ತಿರೆಯಲವತರಿಸಿ ತಣ್ಣಗೆ ನೋಡಿ ನಡೆದು ಬಾ | 
ಬರುತ ಜೊತೆಯಲಿ ಶಾಂತಿ ತಿನಿಶ್ರಾಂತಿಗಳನು ತಾ| 
ಸದ ತುಪ್ಪಿಯನುಂಬ ಕೃರತನುನಿನುಸವಾಸ 

ಪವನಗಳಲಿ ತಿರುಗಿ ಸುಖಿಸುವ ನಿರಾಯಾಸ ॥ 


ಸ 


ಬ 


ನಿಯ ಲೋಕದಲಿ ಚರಿಸುವ ಧ್ಯಾನ | 
ಟಾ ಧರ್ಮನರ್ಥಕಭಿ ನಿಕ್ಸುಗಳ ಗಾನ॥ 
ದುಡಿದು ಹಗಲ ಬಯ್ಗಿನಲಿ ಬಡನರು ಸೋತು । 
ಗುಡಿಸಲನು ಸೇರಿ ಮಕ್ಕಳನಾಡಿಸುವ ಮಾತು ॥ 


ಕೆರೆಯ ತಡಿಯಲಿ ದೇನಕುಲದ ಘಂಖಾಸ್ವಸಿತ । 
ಇರುಳಿನಲಿ ಕೋಗಿಲೆಯ ನಿಲಸನದ 

ಚಿಂತನೆಗೆ ನಿದಿತವಿದು ಥೀಶಬ್ದರಜನಿಯಲಿ । 
ಇಂತಿರುವ ಸಹಕಾರಿಗಳು ನಿನಗೆ ಜೊತೆಯಿರಲಿ ; 


1.2 


ಗೀವಮುದ ಅರಣ್ಯದಲಿ ದಾರಿಮರೆತವನಂತೆ : 
ಹತುತ ಟದಿಂದ ತಲೆ ತೆಬಗ್ಗಿಸಿಣಿಕುವನಂತೆ ; 
ಮೋಡಗಳ ಓಎಿಂದೆಸೆವ ನಡ ನಿಕ4 ಚಂದಿರನ | 
ನೋಡುತ್ತ ನುಣ್ಣಯಲಿನಲಿ ಮಂದಸರ್ಯಟನ ॥ 


ಇಉಡುಗತಿ ಯ: ನಟ್ಟ ದಿಂದೀಕ್ಷಿ ಸುತ ಜಾಗರಣ 
ಸೊಡರನು ಹ ಪಠನವಿ ಮೊಳಗಾತ್ಮನಿಸ್ಮರಃ ಸ 2 


ಮ 


ಇತಿಹಾಸದಲಿ ಧರ್ಮರಕ್ಷಣದ ಮರ್ಮವನು ! 
ಅತಿಗಳೆದು ನಡೆಯುವರ ದಂಡಿಸುವ ರೀತಿಯನು ॥ 
ಕರುಣಸ್ರಧಾನನಾಟಕಕಥಾಯೋಜನವ | 


ಗುರುಭಾವಗಳ ಮನದಲೆಬ್ಬಿ ಸುವ ಗಾಯನವ || 


ಭಾನಿಸ.ತ ಗುಪ್ತಾರ್ಥವನು । 
ಇ ಇಪರಿಯಲಿರುಳೆಲ್ಲ ಕಳೆಯುವೆನ. ॥ 
ಬೆಳಗು ರಜ ತಳೆದು ಬರಲು ಮರುತನು ಬೀಸಿ 
ಗಳಗಳನೆ ಮಳೆಹನಿದು ಹೋಗಲೆಲೆಗಳ ನನಸಿ ॥ 


ಸಾಢ| ಕನ್ನಡ ಕನಿತೆಯ ಭನಿತವ್ಯ. [ಕಣ ನಟಕ ಸಹಿತ 


ಉರಿಗದಿರುಗಳ ಸುರಿಯುನಿನನ ಪ್ರತಾಪದಲಿ | 
ಕೆರುವೆಳಗಿನುಸವನದ ಸಂಶ್ರಯವು ನನಗಿರಲಿ । 
ವಟಶಾಖೆಗಳ ತೋರಣಾವಳಿಯ ನೆಳಲಿನಲಿ | 
ಅಟನಸಥಗಳು ಮಂದವಿಹರಣಕೆ ಫೀಳ್ಬಿರಶ । 
ಅಜ್ಲೊಂದು ಕೊರೆಯಬಳಿ ಹೊಳಪು ನುಸುಳಲು ಬಿಡದೆ | 
ನಿಲ್ಲುವಾಸರೆಯೊಳಗೆ ಪಾಮರರು ಕಣ್ಣಿಡಜಿ | 

ನೀರು ಗುಳುಗುಳಿಸಿ ಹೂಗಳ ಬಂಡಿನುಣಿಕೆಯಲಿ . 
ಆರಡಿಯ ಮೊರೆಯೊಡನೆ ಮಂದನಿದ್ರೆಯು ಬರಲಿ ; 
ಅನಿಲವಿಧರೂನಗಳು ರಂಜಿಸಿ ಸ್ಪಪ್ನದಲಿ : 

ವನದೇವಿ ಸುಸ್ತನವ ಜಾಗರದಲೆಬ್ಬಿಸಲಿ ॥ 

ಆಗಾಗ ಸಠನರತಯತಿನಿಲಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ; 
ಸಾಗಗೊಡು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆನ್ನಕಾಲಿನ ಕಡಿಗೆ । 


ಕಂಬಗಳ ದಿಂಡು ಮೇಲ್ಮುಚ್ಚಳದ ನಿಡುನಿಲವು । 
ತುಂಬಕೆತ್ತಿದೆ ದಾರಬಂದಕದಗಳ ಚೆಲುವು । 
ಭಕ್ತಿಸೂರಕಮಂದದಿನರುಚೆಯ ಗಾಂಜೀರ್ಯ : 


ಸೂಕ್ತಪಾಠವ ಕೇಳಿದಾನಂದದೌದಾರ್ಯ | 


ಇದನೆ| ಚಿಂತಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗವಿದಿರಿಗೆ ಬರಲಿ । 
ಮುದಿತನದಲೆನಗೆ ಮುಿಸದನಿಯೇ ಸ್ರಾಪ್ತಿಸಲಿ ॥ 


ಮುಗಿಲು. 

(ಸಲ್ಲಕವಿ) 
ವಾರಿಧಿನದಿಗಳಲೆದು ಕುಸುಮಗಳ . 
ಆರಿದಬಾಯಿಗೆ ಹೊಸಮಳೆಗರೆಯುವೆ । 
ನಡುಹಗಲಲಿ ತೂಕಡಿಸುವ ಕುಡಿಗಳ | 
ಒಡಲಿನ ಹೊದಕೆಗೆ ನೆಳಲನು ಕನಿಸುವೆ ॥ ॥೧॥ 
ತರುಗಳ ಕರಕಾಹತಿಯಲಿ ಮೊರೆಯಿಸಿ । 
ಮರುತನ ಮೇಲೇರಾಟವ ಮಾಡುವೆ ॥ 
ಗೂಡುಗಳಲಿ ಹಕ್ಕಿಗಳನು ಕೊೋಯಿಸಿ । 
ಓಡಿ ಗದರಿ ಕದಕದಿಸಿ ನಗಾಡುನೆ ॥ .೨॥ 
ಕುಂಚದೆ ಗಿರಿಪುರಸರಗಳ ತುಳಿಯುತ । 
ನಿಂಚನು ದಾರಿಬೆಳಗಿಸಲು ಹೂಡುವೆ ॥ 

ಹಹ 


ಕನ್ನಡ ಕನಿತೆಯ ಭನಿತನ್ಯ. ನಿದ್ರ್ರಿಲ್‌ ಜೂಲೈ । 


ಕಡಲಲಿ ವರುಣನ ಕುಣಿತಕೆ ನಲಿಯುತ । 
ಉಡುಗಳ ನಗೆಯನು ಪವಡಿಸಿ ನೋಡುವೆ | 


ಹೊಂಗರಿಗಳನುದ್ಗಮದಲಿ ಮೆರೆಯಿಸಿ । 
ಕೆಂಗದಿರನು ನನ್ಸಂಗಕೆ ನೆಸೆನನು । 


ಉರಿಜಿಟ್ಟಿ ದಲೆರಕೆಗಳನು ಸಸರಿಸಿ । 


ಗರುಡನೆರಗಿದಂತೆಸಕನಿರಿಸುನತು ॥ 


ಂತುವರವಿವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ಇಗದಿ ; 
ಆಂತರನಾಸದ ಯವನಸಿಕೆ ಬಿಡುತಲೆ । 
ಕ ಗ 

೨೨ 


ಸುರರ ಕೇಳುವಹರಿ ಶಶಿ ಮೆಟ್ಟು | 
ಇರಿಯಲು ತುಸಬದಾತೆಳುನೆಲವನು 


ನನ್ನಲಿ ಚಬ್ಲನ ತುಳುಕಿಸುತಿರುವುವು ॥ 
ಆಂಬುಧಿನದಿಗಳ ಕಡೆಯಲಿ ನೋಡಲು : 
ಅಂಬರದೊಡನವು ಬಿದಂತಿರುವುವು 


[ 


ಬೆಂಗದಿರನ ಬಿತ್ತರಿಗೆಗೆ ನಿಸುನಿಯ : 


ಇಂಗದಿರಗೆ ಮುತ್ತಿ ನಗುಡಿಕಟ್ಟುನೆ ( 


ಇ್‌ ಸಾಡು ಪಿಂ ಸ್ಯ 
ನುರುತನು ಹಾರಿಸಲೆನ್ಸ್ಸ್ಪ ಸತಾಕಯ : 


ಗಿರಿಗಳನಡಗಿಸಿ ಭಗಣವನಬ್ಬುನೆ ; 


ನಗಗಳ ಮೇಲಕೆ ಚಸ್ಸರನಡರಿಸಿ : 
ಖಗಕರಗಳನೊತ್ತರಿಸೀಡಾಡುವೆ ॥ 
ಸುರಥನುನರ್ಣದ ಶೋರಣದೇರಿಸಿ ; 


ಸೆ ಎ ಸಾಗ ದ್‌ ಘಿ 
ನಿಜಯೋತ್ಸನವನು ಮಾಡುವೆ ॥ 


ತ್ತೆ 

ಓರ್ಟ್ಟೂ 

ಆ 
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ಟ್ರಿ 

ಹ 

ಬ ಕ್ಷೆ 


|೪| 


॥೨॥ 


(೬ 


॥೭॥ 


॥॥ 


॥೯॥ 


॥೧೦॥ 


೩ 
ಪಂಡಿತ ರಾಜಪುರೋಹಿತ ನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರಿಂದ. 


ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಕನ್ನಡಭಾಪೆಗೆ ತಕ್ಕ ವಾ ವ್ಯಾಕರಣ ರಚನೆ. 


ಗಿದೆ. ಸಾ ಕೇಶವ, ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ ಪ್ರಭೃತಿಗಳು, ಭಾಷಾಭೂಷಣ, 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ, ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ 
ನಿವೇಚನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸದೃಪೆಂದೂ, ಗದ್ರೆ ನೆಂದೂ ಎರಡು 


ಮುಖ್ಯವಾದ ಭೇದಗಳುಂಟು. ಈ ಚೀನ ವೈಯ ಾೂಕರಣರು ತನ್ಮು ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಪದ್ಯಭಾಷೆಯ ಏವೇಚನವನನ್ನು ಮಾಡಿ ಡಿದ್ದಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಗದ್ಯ 
ಭಾಷೆಯ ವಿವೇಚನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಂದರ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ 
ಭಾಷಾವೈಭವವೆಂದರೆ ಪದ್ಯವೇಸರಿ. ಕಾವ್ಕನಾಟಕಗಳೇ ಆಗಲಿ ಭಂದರ್ಯಾಸ್ತ್ರ 
ಇ 


ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ, ವ್ಯಾಕರಣ. ನಿಘಂಟುಗಳೇ ಆಗಲಿ, ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ. ಪಾಕಶಾಸ್ತ್ರ, 
ಜ್ಯೋತಿಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ಭೌತಿಕರಾಸ ಗಳೇ ಆಗಲಿ. ಶಿಲಾಲೇಖನಗಳೇ ಆಗಲಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ಪದ್ಧಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ಭಾಸ್ಕರಾಚಾರ್ಯನ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತ್ರವೂ. ನ 
ಕೋಶವೂ, ಮಮ್ಮಟನ ಕಾವ್ಯಪ್ರಕ ಕಾಶ 

ಹೆಚ್ಚೇಕೆ, ಸಮಸ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತವಾಜ್ಮಯವೂ ಪದ್ದ್ಮಮಯವಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಬಲವಾದ ಕಾರಣವಿದೆ. ಏನೆಂದರೆ, ಪ್ರಾಜೀನ ತ್ರ 
ಕಾಗದ ಮುದ್ರಣಕಲೆ ಮುಂತಾದ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಉತ್ಕಷ್ಟನಾದ ಸಾಧನಗಳು 


1 


ಶ್ರ 
ಇರಲಿಲ್ಲ ಬ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ನಿಷಯಗಳೂ ಬಾಯಫ್ಸಿ ಸ್ಟಿರವಾಗಿ ನಿಜುವಂತೆ ಅವು 
ಕ್‌ 
ಗಳನ್ನು. ಬಾ ಯಿಷಾಶಮಾಡಿಕೊ€ ಳ್ಳುವುದು ಆ ಕಾಲದ ಜನರಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಯಿತು. 


ಬಾಯಿಪಾಠಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಗದ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಸದ್ಯವೇ ಏಕೆ 
ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಪದ್ಯ ಭಾಷೆಯ ಯೇ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟುವು. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣವೂ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 

ವ ಗದ್ಯಗೃಂಥಗಳಿರುತ್ತವೆಂದು ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಇಲ್ಲ 
ದುಃಖದ. ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದರೆ, ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ಭಂದೋಬದ್ಧ ಪದರಚನೆಯ.-ಂದ 
ಸ ಬಟ್ಟಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಇವು ಗದ್ಯ ಗಳಾಗಿ ತೋರ ುಪ್ರಷೀನೋ ನಿಜನ: ಆದರೆ 
ವಸ್ತುತಃ ಇವು ಪದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಏಕೆಂದರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸದೃಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 


ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ನಡದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಣ್ಗಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸನೆ 
ಪ್ರಬಂಧದ ಸಾರಾಂಶ. 


ಇ 
೭೬ 
₹( 
6% 
ಾ 
೭೬ 


೬೯ 


ಐರಷನತ್ತಿಕ.: ವ್ಯಾಕ ರಣ ರಚನೆ, [ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಜೂಲೈ ೧೯೧೮. 


ವಾಡ ಭಾಷಾಸರಣಿ, ವಾಕ್ಯರಚನೆ, ಅಲಂಕಾರಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ: 
ಎಂದರೆ ಇನು “ಛಂದೋರಹಿತಸದ್ಯ” ಗ್ರಂಥಗಳೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 


ಪ್ರಾಚೀನ ವೈಯಾಕರಣರು ಕೇವಲ ಪದ್ಯಭಾಷೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೇ ಲಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಗದ್ಯಭಾಷೆಯ 
ನಿಯಮನಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಉದಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಜ 
ವಾದ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಆ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಗದ್ಯುರಚನೆ 
ಕ್ಟ ಸಹ ಈ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಸಮರ್ಥವಾಗಲರಿ 

ಯವು. ಉದಾಹರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಶ ರಮಣಿದರ್ಪಣವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಜಾ 


ಕೇಶವನು ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ--- 


ಗಜಗನ ಗುಣನಂದಿಯ ಮನ । 

ಸಿಜನಸಗನ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟಿ ಗುಣವರ್ಮಶ್ರೀ ॥ 

ವಿಜಯರ ಹೊನ್ನನ ಹಂಪನ । 

ಸುಜನೋತ್ತಂಸನ ಸುಮಾರ್ಗಮಿದಜಕೊಳೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ೦ ॥ ಪೀಠಿಕೆ 1 ೫॥ 


ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಗಜಗ್ಗ ಗುಣನಂದಿ, ಮನಸಿಜ, ಅಸಗ, ಚಂದ್ರಭಟ್ಟ, 
ಶ್ರೀವಿಜಯ, ಹೊನ್ನ, ಹೆಂಪ, ಸುಜನೋತ್ತಂಸ ಇವರ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಪ್ರಯೋಗಗ:ನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಬರೂ ಕೇವಲ ಸದ್ದ್ಧಗೃಂಥಕಾರರಾಗಿದ್ದಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಕಾರರು 
ಒಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲ. ಎಂದ ಬಳಿಕ ಕೇಶವನು ಕೇವಲ ಸದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ 
ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆಂಬುದು ವೃಕ್ತವಾಯಿತು. 


ಕಗ ಎಂ ಎಲ್ಸ್‌ 
ಆನ್ರಯುಸ ಸನ ಹ 


ನೊದಲ ವಿಭಕ್ತಿಗಳನಾಂತು ವಾಕ್ಯದ ಮೊದಳೊರ್ಳ ॥ 
ಗ್ರಕಾರಕ 
ಪದದ ವಿಭಕ್ತಿಯನೆ ತಳೆವುವನ್ನಯವುುಖದೊಳ್‌ ॥ ೧೪೦ ॥ 





ನೋಡಿದೆ ಕೂಡಲೆ ವಾಚಕಮಖಾಶಯರು ಹೀಗೆ ಅತ್ತೇಸಿಸಬಹುದ... « ಹಾಗಾ 
ದನ ಗದ್ಯಭಾಖೆಯ ಸಂಧಿ ಸಮಾಸಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವುವೋ? * ನಾವು ಇದುವರೆಗೆ ಗದ್ಯಸದ್ಯಗಳ ಭೇದ 
ಸಾಪ ಸನುೂಾಸಹಗಳು ಒಷುಯವಾಗಿ ಅಜ್ಬವೆ ಪಬ್ಬು ಕೇವಲ ನಂಕ್ಟರಚನೆಯ ಮತ್ತು 

ಇ ಎನ್ನಯ ಯ (ರೆ) 





ಕಇಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಚೈತ್ರುಷಾಡ್ಯ ವ್ಯಾಕರಣ ರಚನೆ. ;ಕರ್ಣಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಟ್ರ 


ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ೫... ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ವಾಕ್ಯದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿದ್ದು, ಅನ್ವಯಿಸ ವಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಕಾರಕಪದದ ವಿ ನಿಭಕ್ತಿಯನ್ನೇ 


ಧರಿಸುವುವು. 
ಪ್ರಯೋಗ:--ಸಪೀರನುದಾರಂ ಶಂಚಿಗಂ ! 
ಭೀರಂ ನಯಶಾಲಿ ಕೈದುವೊತ್ತರ ದೇವಂ 1 


ಗಾರೆಜಗರ್‌ ನೃಪತುಂಗಂ | 


ಗೆ॥ 
ನೀರಂಗೆ ಉದಾರಂಗೆ ಶುಚಿಗೆ ಗಂಭೀರಂಗೆ ನಯಶಾಲಿಗೆ ಕೈದುವೊತ್ತರ 
ದೇವಂಗೆ ನ ಸತು 0ಗಂಗೆ 1 ಬುದನ್ರಯಂ--ಎಂದು ಹೇಳಿದಾನೆ. ಇದೇ 


ವಾಕ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದರೆ ಹೀಗಾಗುವುದು. * ವೀರಸಿಗೆ ಉದಾರಕಸಿಗೆ 


ಶುಚಿಗೆ ಗಂಭೀರರನಿಗೆ ನಯಶಾಲಿಗೆ, ಕೈದುವೊತ್ತರದೇವನಿಗೆ ನೃಪತುಂಗನಿಗೆ ಯಾರು 

ನಮಸ್ಪರಿಸರು? * ಅರ್ವಾಚೀನಕಾ ದಲಿ ಗದ್ದದಲ್ಲಿ ಮೆ,ಸೂರಿನವರಾಗಲಿ ಧಾರ 
0 ದ ಖ್‌ ತೆ 

ವಾಡದನರಾಗಲಿ ಮಂಗಳೂರಿನವರುಗಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆಯುವರೋ? ಇಲ್ಲ ಇಬ್ಬ. 


ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಈಗಿನಕಾಲದ ಗಗ ಥಕಾರರು ಬರೆಯುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ನೀರನಾದ, ಉದಾರನಾದ, ಶುಚಿಯಾದ, ಗಂಭೀರನಾದ, ನಯಶಾಲಿಯಾದ 
ಕೈದುವೂತ್ತರದೇವನಾದ ನ (ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ) ನೈ ುಸತುಂಗನಿಗೆ ಯಾರು 
ನಮಸ್ಕರಿಸರು? ಅಥನಾ ವೀರನೂ ಉದಾರನೂ ಬೂ ಗಂಭೀರನೂ ನಯ 


ಶಾಲಿಯೂ ಕೈದುವೂತ್ತರ ದೇವನೂ ಆದ ನೃಸಪತುಂಗನಿಗೆ ಯಾರು ನಮಸ್ಕರಿಸರು? 


ಖೆ ಕೇಶವನು ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ. 


ವಿದಿತೋಭಯಕರ್ತ್ಸೃಕಮೆನಿ । 
ಸಿದ ಸತಿಸಪ್ತನಿಂಗೆಕಾರಮಪ್ಪುದದರ್ಕಂ' 


ಜದೆ ಕೆಲರಲ್ಲಂ ಪೇಬಟ್ವರ್‌ । 
ಚದುರರದಂ ಮೆಚ್ಚರಲೊಡನೆಂದೊಣಡೆ ಶುದ್ದಂ ॥ 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ * ಉಭಯ ಕರ್ತ್ಪೃಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಸತಿಸಪ್ತನುಗೆ *ಎ ಕಾರಪು 
ು ಇ 


ವಸ್ತಿ 


ಬರುವುದು. ಆ «ಎ' ಕಾರಕ್ಕೆ ಲವರು ಅಲ್‌” ಎಂಬುದನ್ನು ಅಂಜದೆ ಹೇಳುವರು. 
ಅದನ್ನು ಪಂಡಿತರು ಒಪ್ಪ ವದಿಲ್ಲ “ಅಲೊಡಂ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ರುದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಆಧುಥಿಕ ಸಂಡಿತರು ಶದ್ವಿರುದ ವಾಗಿ ಅರ್ಲ್‌ ಎಂಬು 
೨ ಲ್‌ 
ದನ್ಸ್ನೇ ಸಾಧುವೆಂದು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. *ಆಲೊಡಂ`' ಎಂಬುದನ್ನು ಚ 


ಉದಾಹರಣೆ :-__*-ವಸಂತವು » ಬರಲು ಕೋಗಿಲೆಯು ಉಲಿವುದು" ಎಂದು ಬರೆ 
ಯುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇದೇ ವಾಕೃವನ್ನು.  ವಸಂತಪು ಬರಲೊಡಂ ಕೋಗಿಲೆಯು 
ಉಲಿವುದು" ಎಂದು ಬರಿದರೆ ಅರ್ವಾಜೀನ ಸಂಡಿತರು ಮೆಚ್ಚು ಪ್ರದಿಲ್ಲ. ) 
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ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. ವ್ಯಾಕರಣ ರಚಕೆ. | ಏಪ್ರಿಲ್‌- _ಜೂಜೈ ೧೯೧೮. 


ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯವೇನೆಂದರೆ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ, ಶಬ್ಬಾನುಶಾಸನ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಅರ್ವಾಚೀನಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥವಾಗಿವೆ. 


ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಹೇಗೆ ರಚಿಸ 
ಬೇಕು?- ಎಂಬನಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವೇಚಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಮುಂದಿನ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಮೊದಲು ಪ್ರಚಲಿತ 
ವಾದ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದು ಆವಶ್ಯಕ. ಆದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದನ್ನು ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಗೌತಮ ಬುದ್ಧನ ಹಿಂಜಿ ಎಂದರೆ ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವ ೬ನೆಯ ರತಮಾನಕ್ಕೆ 
ಒಂದೆ ಆರ್ಯಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಮಾತನಾ 
ಡುವ ಭಾಷೆಯೂ, ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ ಭಾಷೆಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತವೊಂದೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. 
ಆದರೆ ಈಚೆಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯು ಅಸಭ್ರಂಶಹೊಂದಿ, ಮಾಗಧಿ, ಪಾಲಿ, ಮಹಾ 
ರಾಸ್ಟ್ರಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳುಂಬಾದುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತವು ಮೃತಭಾಷೆ 
ಯಾಯಿತು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭಾಷೆಯೂ ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಷೆಯೂ ಭಿನ್ನ 
ವಾದುವು; ಹೇಗೆಂದರೆ, ಪಂಡಿತರು, ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಹೆಂಗಸರು, ಹುಡುಗರು ಮತ್ತೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಸಮೂಹ ಇವರೆಲ್ಲರ ಸಂಗಡ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾತನಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯನ್ನೇ 
ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತನಾಟಕಗಳೇ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿವೆ. ಯಾವ 
ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯ ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ; 
ಪ್ರಾಕೃತ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇರಲಿ. 

ಆದಕಾರಣ ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಷೆಯು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭಾಷೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಇದೇಕಾಲಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯು ಕ್ರಿ. ಶ. ೨ನೆಯ ಅಥವಾ ೧-ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದರೆ, ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ, 
ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಷೆಯು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಹುಟ್ಟಿ 
೪-೫ ಶತಮಾನಗಳಾಗಿ ಹೋದುದರಿಂದ ಆ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ದೃಢಮೂಲವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಪಂಡಿತರೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದವರು. ಎಂದರೆ, ಇವರು ಕನ್ನಡದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ಭಾಷೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗುವಂತೆ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಇದೇ ಹಳಗನ್ನಡಭಾಷೆ, ಇದೇ ಪದ್ಯಭಾಷೆ, ಇದೇ ಕೃತ್ರಿಮ ಭಾಷೆ. 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯೇ ಹೊಸಗನ್ನಡಭಾಸೆ್‌, ಇದೇ ಗದ್ಯಭಾಷೆ, ಇದೇ ನೈಸರ್ಗಿಕ 
ಭಾಸೆ. ಕ 


೧.೫ 
ಕಾರಜ್‌, 


ಕಣಳೆಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಜೈತ್ರಾಷಾಥ] ವ್ಯಾಕರಣ ರಚನೆ. (ಕರ್ಣಾಬಿಕ ಸಾಡಿಶ್ಯ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ನೃಪತುಂಗನು ತನ್ನ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತನ್ನಕಾಲದ ಹಿಂದಿನಭಾಷೆಗೆ ಹಳಗನ್ನಡನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅದನ್ನು ಜರದ್ವ 
ಧುನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಉಸೇಕ್ಸಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಎಂದರೆ ಇವನು ತನ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನೆಂಬುದು ಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇವನು ಅದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾವ 
ಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ್ಟೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ೧೨-ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಆದ್ಯ ವೈಯಾಕರಣನಾದ ನಯಸೇನನು ನ್ಸಾನ 
ಹಾರಿಕ ಭಾಸೆಯನ್ನು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಉದಾಹರಣ :-- 
ಇವನು ತನ್ನ “ ಧರ್ಮಾಮೃತ” ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ-- 


ಪೊಸಗನ್ನಡದಿಂ ವ್ಯಾನ। 

ರ್ಣಿಸುನೆಂ ಸತ್ಕೃತಿಯನೆಂದು ಕನ್ನಡನಮುಂ ಚಿಂ ॥ 
ತಿಸಿ ಕೂಡಲಾಜದಕ್ಕಟ । 

ಮಿಸುಕದ ಸಕ್ಕದನುನಿಕ್ಕುವನನುಂ ಕಪಿಯೇ 1 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ " ಇಕ್ಳುವವನು' ಎಂಬ ವ್ಯಾನಹಾರಿಕಭಾಷೆಯ ಶಬ್ಧ 
ನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಮುಂದೆ ಬರುಬರುತ್ತ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭಾಸೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ೧೩-ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬರೆಯ 
ಲ್ಸಟ್ಟಿ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ... 


ಯರಲಣನಳಜಬನಣರ್ಣೋ೯ । 

ತ್ಯರನೆ: ನಲಂ ಸದದ ಕಡೆಯೊಳಸ್ಸರನಿಧಿಯಂ ॥ 
ಸಿರಿದುಂ ತಾಳ್ಪುಗುನಿಂವನಜತಿ | 

ನರೆ ಕನ್ನಡಗಬ್ಬದೊಳ್‌ ತೊಡಂಕದೆ ಸಲ್ಫರ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 


ಎಂಬ ಸೂತ್ರವೇ ಸಾಕ್ಷಿಭೂತವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ “ ಯಕಾರ, ರಕಾರ್ಕ 
ಲಕಾರ, ಣಕಾರ, ನಕಾರ, ಳಕಾರ, ಅಕಾರ, ಬಕಾರಾಂತ ರಬ್ಬಗಳು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ 
ವ್ಯಂಜನಾಂತಗಳಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವವರು ಶ್ರೀಷ್ಠ 
ಕವಿಗಳಾಗಿರುವರು. ” ಎಂದು ಹೇಳಿಜಿ. ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲನರು ಕವಿಗಳು 
ಸ್ವರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಸಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಧ್ವನಿಹೊರಡುತ್ತದೆ. 

ಈಚೀಚೆಗೆ ೧೬, ೧೭, ೧೮-ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ 


ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಾ ವಹಾರಿಕಭಾಷೆಯನ್ನು ಅತಿಶಯ 
೬ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. : ವ್ಯಾಕರಣ ರಚನೆ. ಏಿವ್ರಿಲ್‌ ಜೂಲೈ ೧೯೧೮. 


ನಾಗಿ ಉಪಸಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ರೂಪಗಳು ಚ ನಗಳಲ್ಲಿ ನೂತನವಾಗಿ 


ತೋರಿದುದರಿಂದ ಇನುಗಳಿಗೆ * ಹೊಸಗನ್ನಡ ` ನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾಯಿತು. 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟಕವು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 

ಒಳಪಟ್ಟ ನಂತರ ನಮ್ಮಜನರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಧ, ಯನ ಮಾಡಲಾರಂಭಿ 
ಇಲ್ಲೆ 


ಸಿದರು. ಆಗ ಇನರಿಗೆ ಆಂ ಗ್ರಗವ್ಯರಚನಾರಾಸ್ತ್ರವು ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. ಅಂಗ್ಲ 
ಜಾತ ನಮ್ಮ ಪದವೀಧರರು (ಗ್ರಾ ಜ್ಯುಏಟ್ಟು) ಇಂಗ್ಲಿಸ್‌ಭಾ ಸೆಯಂತೆ 


ಶುದ್ಧವಾದ ವ್ಯಾವಹಾ ರಿಕ ಭಾಸೆಯಿ:ಂದ ಬಂದರೆ ವಾಕ್ಷ ಕ್ಬಚಾರ (1110೫1) ಚ 
ನಾಗಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಗದ್ದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒರೆಯಲಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗಶೇ ಕನ್ನಡ 
ನಿಜವಾದ ಗದ್ಯವಾಜಯವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಈ ಗದ್ಯಭಾಷೆಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇ (ಉ 


ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ನುಡಿಗಟ್ಟು, ಕೈಪಿಡಿ, ಹೊಸಗನ್ನಡನುಡಿಗನ್ನಡಿ, ವಾಗ್ತಿಧಾ 


ಯಿನಿ, ರಬ್ದಾದರ್ಶಗಳೆಂಬ 2.೫ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದರೆ ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಎರಡು ದೋಷಗಳುಂಟು. ಯಾವುವೆಂದರೆ : (೧) ಕನ್ನಡಭಾ 
ಸೆಯ ಏಕೀಕರಣದ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲ. (೨) ಗ್ರಾಂಥಿಕಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷವಾ 
ಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಇನೆರಡೂ ದೋಷಗಳು ಅಕ್ಬಮ್ಯವಾದುವುಗಳೇನೂ ಅಲ್ಲ: ಕ್ಷಮ್ಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತನೆ 


ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ, ೧೯-ನೆಯ ರತಮಾನದಲ್ಲಿ ಮುಂಬಯಿ, ಮೈಸೂರ ಆಧಿಸತ್ಯ 


ಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಇಲಾಖೆಯು ನಿರ್ಪಾಡಾದ ಕೂಡಲೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣವು ಅವರೃಕವಾಯಿತು; ಏಕೆಂದರೆ. ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಪಾಠಶಾಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಲೌಕಿಕ ನಿಷ್ಯಾನಿಷಯಗನನ್ನೆಲ್ಲ ಗವ್ಯಭಾಸನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಲಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಕಾಯಿಜೆ ಕಾನೂನು ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ನಿಷಯಗಳು 
ಪಾಮರರಿಗೆ ಸಹ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಸುಲಭನಾದ ವ್ಯಾನಹಾರಿಕಭಾಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಎಲ್ಲಕಾರಣಗಳಿಂದ ಆ ಸರಕಾರದವರು 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಆಧಿಸತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಮತ್ತೂ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿರ್ವ 
ಒಸುವುದರ ಮ.ಟ್ಛಗೆ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ಆಕಾಲದ ಪಂಡಿತರಿಂದ 
ಬರೆಯಿಸಿದರು. ಆ ಪಂಡಿತರು ತಮ್ಮ ಸರಕಾರದ ಇಷ್ಟಪ್ರಕಾರ, ಜಾ ನಚ4೨ 
ಗಳ ಭಾಷೆಯ ಮಟ್ಟ ಗೆಸಂಕುಚಿತದ ದ್ಭ ಸ್ಜ್ರಿ ಯಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ಸಬೇಕಾಯಿತು. 


ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ಈಗಿನಂತೆ ಆಗ ಅನ್ಟೊ ನ್ಯವ್ಯ ವಹಾರಗಳು ವೆ ಸ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಮ್ಮೇನನಾದಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಜೇರಬೇಕೆ ಪ್ರಾಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯ ಜ್ರಾ _ನವುಂಟಾಗುವುದ 4 ವೈಯಾ 


ಕರಣರಿಗೆ ಆಸ್ಪದವಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂದಬಳಿಕ ಈತರದ ಸ ಸರಿಸ್ಸಿ ಯಲ್ಲಿ, ಐ ಇಪ! ಆ ನೈಯಾ 
ಕರಣರಹ ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ ನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಏಕೀಕರಣದ ನೆ ಇರವು ಹೇಗೆ ಜೂಕಕು? 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧ ರಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ * ಕರ್ಣಾಟಕ ನಿದ್ಯಾವರ್ಧಕಸಂಘವು? ಸ್ಥಾ ಸನೆ 
ಯಾಗಿ, ನೈಸೂರುದೇಶದ ಸಂಡಿತರು ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಒಬ್ಬರಿಬ್ಬರು ಧಾರವಾ 


ಶಣಸೆಯುಕ್ತ ಸಂಜ ಜೈತಾಷಾಢ 

ಡಕ್ಕೆ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದ ಬಳಿಕ * ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಏಕೀಕರಣದ ವಿಚಾರವು 
ಅಂಕುರನಾಯಿತು. ಮುಂದಿ ೧೭ ವರ್ಷಗಳಮೇಲೆ ಎಂದರೆ, ಕ್ರಿ.ಶ... ೧೯೦೭ರಲ್ಲಿ 
ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ನೆರೆದ « ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಸಮ್ಮೇಲನ” ವಿಂದ ಈ ನಿಚಾ 
ರವು ಕರ್ಣಾಟಕದ ತುಂಬ ಹಬ್ಬಿತು. ಅದುದರಿಂದ ೧೯ನೆಯ ರತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಗದ್ಯಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ * ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಏಕೀಕರಣದ” 
ಸ್ರಯತ್ನವು ಕಾಣಬರದಿದರೆ, ಆ ದೋಸನು ಕ್ಸಮ್ಯ ಸೇಸರಿ. 


ಇನ್ನು. ಎರಡನೆಯ ದೋಷವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರಿಸುವ: ಬ್ರಿಟಿಷರ 
ಆಳಿಕೆಯು ಆರಂಭವಾದಂದಿನಿಂದ ಆಂಗ್ಲ ವಾಜ್ಮಯದ ಸಹವಾಸವುಂಓ 

ದಲ್ಲಿ ಸಿಜವಾದ ಗದ್ಯವಾಜ್ಮಯವು ಹುಚ್ಚಿ ತೆಂದು ಹಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಉಗ 
ಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ೧೯ನೆಯ ಶತ ತಮಾನದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಗದ್ಯಗೃಂಥಗಳ 
ವಿರಳವಾಗಿದ್ದು ವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅವತರಿಸಿದ ಘು ಗಷ್ಯಭಾಷಯ ವೈಯಾಕ ಕರಣರಿಗೆ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಪ್ರಯೋಗ 


3 


ಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಗದ್ಯಗ್ರಂಘಗಳೇ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅವರು 


ಕೇವಲ ನ ್ರಪಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸೂಕ್ಸ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಏರೀಕ್ಷಿಸಿ, ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಕ 


ರಣಗಳನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆದಕಾರಣ ಇವರು ಗಾಂಧಿಕ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ ಸವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ ವೆಂಬ ಮೋಷವೂ ಶ್ಚಮ್ಯುನಾ ಗಿದೆ. ಇರಲಿ. 


ಇಸ್ಟ ಲ್ಲ ವಿವರಣೆಯ ಮಥಿತಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ. ಈ ಅಸ್ರಾ ಜೀನಕಾಲದ ಗದ್ಯ 


ಮಣಿದರ್ಪಣ, ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ ವುಂತಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣ 


- ವಾಗ್ಮಿ ಧಾಯಿನಿ, ಶಬಾ ದರ್ಶ ಮುಂತಾದ 


೧೯-ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನ್ಯಾಕರಣಗಳೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ನಾವು 
| 


ಈಗ ಸರ್ನಾಂಗಸರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯಭಾಷೆಯ ನ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಹೊಸ 
ತ್ರ 
ದಾಗಿ ರಜಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. 


1 ಈಗ ಇಪ್ಪ! ಹ ಶತಮಾನದ 
ಮಾ 


1 ಆಸು ಬ ಕಣ ವ್ಯಾಕರಣವು ನಾಜ್ಕಯದ ಪುರೋನವೃದ್ಧಿಗೆ 
ಸಹಾಯಭೂತವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರೌಢವಾಗಿರುವುದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ 
ಟ್ಟ ೬1 ಆ ಗು ಬು 


ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನವನಾಗರಿಕತೆಯು (('|)-(0-(110(110%೫5) 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯಕರನಾದುದು. ಇದಕ್ಕೆ ತ್ತ ಸಾಕ್ಸಿಭೂತನಾ ಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವನು ತನ್ನ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಲ 


ದೊರೆಕೊಂಡಿರೆ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ। 
ಪುರಾಣಕಾವ್ಯಪ್ರಯೋಗದೊಳ್‌ ತತ್ಕಾಲಂ॥ 
೭೫% 


ಸ್ರ್‌ಷತ್ಸತ್ತಿತ, ವ್ಯಾಕರಣ ರ.4ನೆ. [ಏಿಫ್ರಿಲ್‌- ಜೂಲೈ ರ೯೧೮. 
ವಿರಸಂ ಕರನುವು ದೇಸಿಗೆ 
ಜರದ್ಮಧೂನಿಷಯಸುರತರಸರಸಿಕತೆವೊಲ್‌! ॥ ೫೦ ॥ 
(ಪ್ರಥಮ ಪರಿಚ್ಛೇದ) 


ಇದರಲ್ಲಿ ನೃ ಸತು ಗನು ತನ್ನ ಇ ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಷೆಯನ್ನು ಎಂದರೆ 
ಹಳೆಗನ್ನಡವನ್ನು ಬ ರಧುವಿಗೆ' ಡೆ. ಜರದ್ರಧೂನಿಷಯಸುರತರಸರಸಿಕತೆ 


ವೂಲ್‌್‌ ಎಂದು ಹೇಳ, ಸ್ಪಷ್ಟವ ವಾಗಿ ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದರೆ ನ್ಸೃ ಪತುಂಗನು 
ತನ್ನ ಕಾಲಕೃನುರೂಪನಾಗಿ . ಂಧಿಕಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಡು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ನವನಾಗರಿಕತೆಯ ಪ್ರೀತಿಯು ಮುಂದೆ 
೧೨-ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ನಯಸೇನಾದಿ ಕವಿ 
ಗಳು ತತ್ತಾಲಕ್ಕನುರೂಸನಾಗಿ.. ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಹೊಸ 
ತತ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅನೇಕೆಂದರೆ, ಹಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭಾಷೆಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆದ 
ಕಾರಣ ಈಗಿನವರಾದ ನಾವು ನಮ್ಮ ಇಸ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕನುರೂಪವಾ ದ 
ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಸೆಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂದರೆ ಹೊಸನ್ಕಾಕರಣನನ್ನು 
ರಚಿಸಿಕೊಳ್ಳು.ವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. 


ಬೈಟಿಷರ ಆಕೆಯಿಂದ ಈಜೆಗೆ ಎಂದರೆ ಸುಮಾರು ಈಗ ೭೦-ಆ೦ ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು, ಮುಂಬಯಿ, ಮದ್ರಾಸ. ತ ಲ್ಲ, ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಗದ್ಯವಾಜ್ಮಯವುಂಹಾಗಿದೆ. ನ ರಸತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಸ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗ ೈ ಯಗಳ "ಲ್ಲಿಯೂ ಗವ್ಯವಾಜ್ಯಯ ತ್ತ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಇದ 
ಕೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಭಾಸಂಸನ್ನಶೇಖಕರ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ೮ ಲಕ್ಷ್ಯನಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ನ್ಹಾಕರಣನನ ಬ ಯಥಾಜೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದಕೆ ಕೆಲನರು 
ಸು ರಾಣನ ುತಾಭಿಮಾನಿಗಳು.. ಈ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಈಗಿನಕಾಲದ ಜನರಿಂದ ಬರೆ 
ಯಲ ಟರ ರುವುದರಿಂದ ಇವು ಲ ಲಕ್ತ್ಯಾರ್ಹನಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಸ ಳದಲ್ಲಿ 


೨ 


" ದೂರವಗುಡ್ಡ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನುಣ್ಣಗೆ ಎಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿ ನನಗೆ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. 


೧ 


ನಿಕೆಂದರೆ, ಈ ನಾಣ್ಣು ಸಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ತತ್ತ್ವವು ದಿಕ್ಕುಕಾಲ್ಯಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ದೂರದಗುಡ್ಡವ , ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಿ 
ಸುತ್ತದೆಯೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ದಿಕ್ಕಿನನಿಷಯವಲ್ಲಿ ಸತ್ರೆವಾಗಿಜಿಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ದೂರದಕಾಲದ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ : ಜನರು 
ಮನೋಹರನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆಂಬುದೂ ಫಿಜವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪುರಾಣ 
ಮತಾಭಿಮಾಫಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನನಂಡಿತರು ಪೂಜ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ; ಅರ್ವಾಚೀನ 
ಸಂಡಿತರು ತುಚ್ಛರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ ತರದ ದೋಷದೃಷ್ಟಿ ಯು ವೈಯಾಕರಣ 
ರಿಗೆ ಇರಕೂಡದು. ಇನರು « ಗುಣಾಃ ಪೂಜಾಸ್ಟಾನಂ್‌ ಚ್‌ ನ್ಯಾ ಯದಂತೆ 

ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಇರಲಿ, ಅರ್ನಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳೇ" ಇರಲಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ್ರೌಢವೂ 

೭೬ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸ: ಚೈತ್ರಾಷಾಥ] ವ್ಯಾಕರಣ ರಚನೆ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ 


ಸುಂದರವೂ ಆದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಇದ್ದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲೇ 


ಬೇಕು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಹ ಪ್ರಸಾದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಯೋಗವು ವ್ಯಕ್ತವಾದರೆ ಅದನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಲೇಜೇಕು. ವೈದ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಏಿವೇಚಿಸುವಾಗ, ಜನನೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಗುಹ್ಕರೋಗಗಳನ್ನೂ ಮೂತ್ರಾ 
ಶಯದಲ್ಲಿರುವ ಹೊಲಸನ್ನೂ ನಾಚಿಕೆ ಚರಗ ಡಲ ಹ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸದೆ ಬಟ್ಟರ 
ಅದು ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಬಹುದೇ? ಅಥವಾ ಅವನು ಶಾ ಸ್ರೃಕಾರನಾಗಬಹುಜೇ? 9) ಇದೇಮೇರೆಗೆ, 
ವೈಯಾಕರಣರು ಅರ್ನಾಚೀನಗ್ರಾಂಥಿಕ ಪ್ರಚೋಗವಿದ] ವ್ಯಾನಹಾರಿಕಪ್ರಯೋಗ 
ನಿದ, ಎಂದು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿದರೆ..-ಅನ ರು. ಈ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕನುರೂಪ 
ಏನಾದ ಜಂ? ರಚಿಸಲಾರರು. ವಂಗಸಾಶಿತ್ಯಪರಿಷತ್ತಿನವರೂ ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯಸರಿಷತ್ತಿನವರೂ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭಾಷಯೊಳಗಿನ ಸುಂದರವಾದ 


ಎರಿ 


ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 1 ಬಸುವುದಕ್ತಾಗಿಯೇ ಶಿರುಸಾಹಿತ್ಯ” « ಗ್ರಾಮಸಾಶಿತ್ಯ” 


( 


ಫು ಭಿ 
ಎಂಬ ಐರಡುಶಾಖೆಗಳನ ರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಶಿರುಸಾಶಿತ್ಯದಲ್ಲಿ-- 
ಶಿ ಸ ಕ 


4€ ಕೂಸಾಡಿ ಬರಲೆವ್ಕಾ ಕುಂಚೀಗಿ ಹೋಲಿಸೀನ । ಗೊಂಚಲನುತ್ತ ಬಿಗಿಸೇನ » ॥ 


ಎಂದು ಶಿಶುಗಳ ತೊಟ್ಟಿಲನ್ನು ತೂಗುವಾಗ ಅಲನೆಯರು ಹೇಳುವ ಜೋಗು 
ಳದ ಅಥವಾ ಲಾಲಿಯ ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ. ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗರನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಮಮತೆಯಿಂದ ಆಡಿಸುವಾಗ 

“ ತಾರನ್ಮುಯ್ಯ ತಂದುತೋರನ್ಮುಯ್ಯ, ರಘುಕುಲರಾಮಚ ದ್ರನ್ನಃ 


ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುವ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಚಿಬಕೆಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಗ್ರಾಮ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಾವಣಿ, ಗಾಪೆ, ಉಪಕಥೆ, ಹೆಂಗಸರು ಹೇಳುವ ಹಾಡು ಮುಂತಾ 


ದುವುಗಳನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಇಂತಹ ಕೇನಲ ವ್ಯಾಪಹಾರಿಕ-ಶಿರು-ಗ್ರಾಮ-ಸಾಹಿತ್ಯಗ ಅಲ್ಲ ಸುಂದರವಾದ 


ವಾಕ್ಚ್ರ“ತಾರಗಳೂ ಪ್ರ ಸತಗ ಈ ತುಂಬಿ 1 ನಿಕುತ್ತಿ ರು ತ್ತಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಿತ್ತು ಕಂಡು ಶುದ್ಧವಾದ ಬರವಣಿಗೆಯಿಂದ. ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿ 


ಸಿದರೆ, ಆ ಆಗಾ ್ರಾಂಧಿಕಭಾಷೆ ಪೆಯು 'ನಾಚಕರ ಮನಸ್ಸನ ನ್ಪ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಬಿಡುವುದು! 
ರಿಂದ ನೈಯಾಕರಣರ ರು ವ್ಛಾವಹಾ ರಿಕಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಕ್ಸುದ್ರನೆಂದು ಅಲಕ್ಷ 
ಮಾಡಕೂಡದು. 


ಈ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿ ಕ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯೀದ ಕನ್ನಡಭಾಸೆಯನ್ನು ನಿಮರ್ಶಿ 
ಸುವುದು ಅತ್ಯಾ ಡಿ ಕನ ಡಭಾಸಿಯ ಪೂರ್ವಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗೆ ಇದ್ದಿತು, ಆದರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಹೇಗೆಹೇಗೆ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಿವರಿಸಿದರೆ, ವ್ಯಾಕರಣದೊಳಗಿನ ಸಂದಿಗ್ಸ ವಾದ ಎಷ್ಟೋ ಸ್ಥಳ ಳಗಳಮೇಲೆ ಸ್ವಚ್ಛ 
ವಾದ ಪ್ರಕಾಶವು ಇಳಿಸು ಎಂದರೆ 'ಅ ಸಂರಯಗಳು ನಿವಾರ ರಣೆಯಾಗುವುವು' 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಐತಿ ಇಸಿಕರೀತಿಯನ್ನು ವೈ ವೈಯ ಯಾಕರಣರು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 


ಆ (೬ 
ಒಟ 


ಸರಷತ್ರುತ್ರಿ ಕ. ವ್ಯಾಕರಣ ರಚನೆ. ದ ಜೂಲೈ ರ್ಗಿ೧೮. 


ಈ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಏಕೀಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ರಚಿಸ 


0 


ಬ್ಗ 
ತಕ್ಕುವು ಮುಖ್ಯಾಂರವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಏಕೀಕರಣದ ವಿಚಾರವೇ ಈ 


ಹೊಸ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ರಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಅತ್ಯುಕ್ತಿಯಾಗದು. ಕರ್ಣಾಟಕದ ಎಲ್ಲಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣೀತವಾದ ಅರ್ವಾಚೀನ 
ಗದ್ಯವಾಜ್ಕಯವನ್ನು ಲಕ್ಷ ಕ್ಷ್ಯವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ರಚಿ ಕಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಇದರ ಮುಖ್ಯತ ಇತ್ಸರ್ಯ. ಆತ್ರ ಎಲ್ಲಾಭಾಗಗಳ ವಾಜ್ಮಯವನ್ನು ಲಕ್ಷ ಫವಾ 
ಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ, ಕೆಲವ್ರು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮತಭೇದವುಂಬಾಗುವುದು ಸ್ಟಾಭಾ 
ನಿಕವಾಗಿಷೆ. ಉದಾ:--ವರ್ತಮಾನ, ಭೂತ ಕ್ರಿಯಾನಾಮಗಳ ನಿಷಯವಾಗಿ 
ಮೈಸೂಗಿನನರಿಗೂ ಥಾರವಾಡದವರಿಗೂ ಮತ ಭೇದವುಂಟಾಗಿದೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂ 


ದರೆ, ವರ್ತಮಾನ, ಭೂತ ಕೃದಂತಗಳಿಗೆ ದು” ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ವರ್ತಮಾನ, 
ಭೂತ ಕ್ರಿಯಾನಾವ.ಗಳನ್ನು ಧಾರವಾಡದವರು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದರೆ ಮೈಸೂರಿ 
ನವರು “ಉದು ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ 


ಧಾರನಾಡದನರು ದ 





ಉದು ಮಾಡಿದುದು 


ಓಒಯುದವಿ- ಡಿಜುದು 





ಸ್ವ ಬಂದನು”. ಎಂದು ಬರೆದರೆ, 
ಬ್ರ ಬಂದನು” ಎಂದು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ, 
ಆವಾಗ್ಲೂ ಆದಾಗ್ಯೂ, ಆಂತಹ-ಅಂಥ. ನಗು-ನಗೆಯಾಡು, ಮಾಹಡಹತ್ತು-ಮಾಡ 
ತೊಡಗು, ಮುಂತಾದ ರಬ್ದಸಿದ್ದಿಯ ನಿಷಯಪಾಗಿಯೂ ಮತಠಭೇದವಿದೆ. ಇದೂ 


ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರಾಂತದನರು ಜೇರೆಬೇಕೆ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ಯೋಜಸು ನ `ನೀನು ನಾಳೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಹೋಗು” ಎಂದು ಮೈಸೂರಿ 
ನವರು ಬರೆದಕ್ಕೆ " ನೀನು ನಾಳೆ ನನ್ನನ್ನು ಭಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಹೋಗು ” ಎಂದು ಧಾರ 
ವಾಡದವರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈತರದ ಮ ತಜ್ಜಿದವದ ನ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಅನೇಕ ಬರು 
ತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೇಶವನ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ೫ ಸಯೋಗಿಸಿ, 


ಟಾ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. 


ಕೇಶವನು ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ 


ಆದರಿಸರ್‌ ಕೆಲಬರ್ರ ದೀ। 
ರ್ಫಾದೇಶಮನಗ್ರದಲ್ಲಿ ಷಷ್ಟಿ ಯಕಣರ ॥ 
ಆ ದಾ [3 
ಕ್ರಾದೀರ್ಫ್ಥನುನಿರದರೆಬರ್‌ 
ಖೇದದ ಸಂಭ್ರಮದ ಮೆಯ್ಕೊಳುತ್ಸಾದಿಸುವರ್‌ ॥ ೧೧೭ | 


ಕ್ಕ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಜೈತ್ರುಣ್‌ ಸ! ವ್ಯಾಕರಣ ರಚನೆ. [ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಸಾಹಿತ 


ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ. *ಷಹ್ನಿಯ "ಅ ಕಾರಕ್ಕೆ ಕೆಲವರು ದೀರ್ಫಾದೇಶವನ್ನು 
ಒಪ್ಪುವರು. ಬೇಕಕೆಲವರು ಖೇದದೊಳಗೆ ಸಂಭ್ರಮದೊಳಗೆಮಾತ್ರ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸುವರು.” ಎಂದು ಹೇಗೆ ನಿಯಮವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ “ಮೈಸೂರಿ 


ನವರು ವರ್ತಮಾನ, ಭೂತ, ಕೃದಂತಗಳಿಗೆ `ಉ "ಉದು ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚಿ, ವರ್ತ 
ಮಾನ, ಭೂತ ಕ್ರಿಯಾನಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಜಾರ "ದು' 
ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.” ಎಂದು. ನಿಯಮವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಯಾರಿಗೆ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಶೋರುವುದೋ ಅವರು ಅದನ್ನು 
ಸ್ಟೀಕರಿಸುವರು. ಯಾನಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಲೋಕಮಾನ್ಯ ಗ್ರಂಥಕಾರರು 
ಯಾವಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಬರೆನಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೋ. ಅವು 
ಇತರ ಪ್ರಾಂತದನರಿಗೆ ಸರಿಜೋರದಿದ್ರರೂ ವೈಯಾಕರಣರು ಅಪುಗಳನ್ನು ಸ 
ಅಕ್ಶೇಜೇಕು. ತಿರಸ್ಕರಿಸಕೂಡದು. ಯಾವನಾದರೂ ಕ್ಸುಪ್ರಬುದ್ಧಿಯ ವೈಯಾ 
ಕರಣನು ಅಂತಹ ಲೋಕನತಾನ್ಯಗೃಂಥಕಾರರ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ 
ಅವರ ವ್ಯಾಕರಣವು ಸ ಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಶಬ್ದ 
೧೧೭-ನೆಯ ಸೂತ್ರದಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲಾಪ್ರಯೋಗಭೇದಗಳನ್ನೂ 
ಉಶ್ಲೇಖಿಸಬೇಕು. ಜೇಕಾದವರು ಬೇಕಾದಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಲೇಶವೂ ಪ್ರತಿಬಂಧನಿರಕೂಡದು. ದ? ಸತೋಸ ರಾದ ಪ್ರಾಯಶ; 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಂಜೀನಿಧವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನೇ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಉಸಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸುವರು. 

ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ನಾವು ಯಾವಕಶೈಲಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತೇನೆಯೋ, ಅದೇ 
ಸರಣಿಯಿಂದ ಬರೆಯುವುದೇ ಗದ್ಯವು... ಗದ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯುವುದೆಂದರೆ, ವಾಚ 
ಕರಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ರುದ್ಧ ವಾದ ವ್ಯಾನಹಾರಿಕ 

ಸೆಯಿಂದ ಎಂದರೆ, ಭಾಷಣ ಸಂಪ್ರ ್ರದಾಯಾನುಸಾರ (111:10/000/0 ನಾ ಗಿ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ನ್ನು ಬರೆಯತೊಡಗಿದರೆ, ಆ ಭಾಷಾಸರಣಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾನ್ಯವಾಗು 
ವುದು. *ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭಾಸೆಯನ್ನು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು" ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದಾಕ್ಷಣವೇ ಪುರಾಣಮತಾಭಿಮಾನಿಗಳು ` ಭ್ರಷ್ಟಾಕಾರ` 
` ಭ್ರಷ್ಟಾಕಾರ' ಎಂದು ಆಕ್ರೋಶ ಮಾಡತೊಡಗುವರು! ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷಿ 
ಯನ್ನು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದೆಂದರೆ, ನಾವು ಮಾತನಾಡುವ ಭರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ : ಬಂಧೋಗು ' * ತಗೊಂಡು,' * ಬಾರೋಇಲ್ಲೆ' ಮುಂತಾದ ಅಶುದ್ಧ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತೇವೆಯೋ, ಇಂತಹ ಅಶುದ್ರಪ್ರ ಯೋಗಗಳ್ನೋ. ಗೃಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದು ಎಂದು ಅವರು ಕಿ:ಯುತ್ತಾಕೆ, ಹೀಗೆ ತಪ್ಪುತಿ ದು 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಕೋಪವು ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊನ್ಮೆ ಸಾರಿಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಶುದ್ಧ ನಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಲವಮಾತ್ರ 
ವಾದರೂ ಪ್ರಯೋಃಸದೆ, ಕೇನಲ "ರುದ ವಾದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭ ಭಾಷೆಯಿಂದ. 
ವಾಕ್ಚ ಚಾರಸಹವರ್ತಮಾನವಾಗಿ ಬರೆಯುವ ಜೇ ಗದ್ಯ ಆಗ 


( 


ಗ್ಗ 
ಲ್ಲ 
ಕ್‌ 
ತ 
ದ 
ಭ್ರ 
ತಿ 


೧೯೯ 
ಬಲಿ 


11 


ಸರಿಷ 


20.4 


ತ್ರಿಕ, ಸಾತ ರಣ ರಚನೆ, [ತುಫ್ತಿಲ್‌ ಇಲ ೧೯೧೮ 
ಸದ್ಯರಚನೆಯನ್ನು ಕಲಸುವದ್ಕ ರಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ, ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ 
ಮುಂತಾದ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಿರುವು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ, ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ. 
ಶೃಂಗಾರರತ್ಪಾಕರ, ರಸರತ್ನಾಕರಗಳೆಂಬ ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಭಂದೋಂಬುಧಿ, 
ಕನಿಜಿಹ್ರಾಬಂಧ, ಚಃ ಛಂದಶ್ಶಾ ಸಗಳೂ ಇವೆ. ಆದರೆ ಗದ್ಯುರಚ 
ನೆಯನ್ನು. ಕಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ' ವ್ಹಾಕರಣ, ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ, ಗದ್ಯರಚನಾಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮುಂತಾದ ಯಾವಸಾಧನಗಳೂ ಇರುವುದಿಬ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ಗದ್ಯರಚನೆಯ 
ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಗೆ ರಚಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತಿಷಾದಿಸಿದೆನು. ಇನ್ನು 
ಗದ್ಯರಚನೆಯ ಗಾ ಸ್ರವನ್ಸೂ ಗದ್ಗರಚ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರವನ್ನೂ ಉಸಸಂಹಾರಾ 


ತಕಭಾಸೆಯಿ:ಂದ ನಿನೇಚಿಸಿ. ಈ ನಿಬಂಧವನ ವನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೩ 
ತ 
೫ 


ಗದ್ಯರಚನಾಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದರು. ಬರೆದೆ. ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ, ನಿಚಾರಸ ಸರಣಿಯು 
ಸುಗಮವಾಗಿಯೂ ಅಪ್ರತಿ ಬದ್ರವಾಗಿಯೂ, ವ ಸ 

ದಿದ್ದಂತೆಯೂ ಇರುವುದು. ಇವರು. ಯಾವುದೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಗ 


ಸ 


ಸ್ತುತಿಸಿದರೆ, ವಾಚಕರ ಹೃದಯ ದಲ್ಲಿ ತರ್ತಕ್ಸಣನೇ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೌರವ 
ಪುಂಟಾಗುವುದು; ರಿಂದಿಸಿದರೆ ತಿರಸ್ತಾರವುಂಟಾಗುವುದು. 

ಇಂತಹ ಗದ್ಯರಚನಾಚಾತುರ್ಯವುಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಈ ಶ ತತ್ರ ದ ನಿಯಮ 
ಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಆವಶ ಸಕನಾಗಿದೆ. ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಈ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


ಮೊದಲು ರಸಗಳ ವಿಷಯನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡುವ:....ಅಲಂಕಾರಶಾಸ 
ಜ್ವರು ರಸಗಳಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಷ್ಠತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ಮವು ಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ಪಲ್ಪನೂ ಅನ್ವಯಸಲಾರದು. ಸದ್ಯದ ಮುಖ್ಯಲಕ್ಷ್ಮ 
ರಂಜನವಾದುದರಿಂದ ಒಂದುವೇಳೆ ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ 
ದೊರೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸಪ್ರಾಧಾನ್ಯಪ್ರ ಇಷ್ಟುನ 
ತ್ರಕ್ಕೂ ಸಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಶಕ್ಕವೂಇಲ್ಲ. ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವರಸವನ್ನಾದರೂ ಉತ್ಕಟ 
ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಸರಳರೀತಿಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸಕೂಡದು. ಅದರೊಳಗೆ 
ಶೃಂಗಾರರಸದ ವರ್ಣನೆಯಂತೂ ತೀರ ಮುಗ್ಧ ವಾಗಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಗದ್ಯದ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಉದ್ದೇರ ವು ನಾಚಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಮ್ಮ ಮತದ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ವುದಾಗಿಜೆಯೇ ತು ಪದ್ಯದಂತೆ ಚಿತ್ರ ತ್ರವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಸ ಸಂತೋಷಸಡಿಸುವು 


ದಲ್ಲ. ಇನ್ನು, ನೀರರಸದ ಮಾತಾದರೂ ಹೀಗೆಯೇಸರಿ ಉತ್ಕಟವಾದ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ವೀರರಸ ವನ್ನು ಆನಿಷ್ಟೃತ ಮಾಡುವುದು ಗದ್ಯದ ಲ್ಲಿ ಚ ವುದಿಜ್ಲ. ಇದ್ದೇ 
ಮೇರೆಗೆ, ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಸರಳವಾದ ಅಥವಾ ಉತ್ಕಟವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ನಿಂದೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಯೊ ಬ ವ. ಗ್ರಾಮ್ಯಶಬ್ದ ಗಳನ್ನಂತೂ ನಿಂದೆಯಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಲೆೇಃ ಪ್ಯು ಇದಿಂಗೆಸಿಂತು "ಹಲ್ಲ' ಯನ್ನು ಹಾಕುವುದಕ್ತಿಂತಲೂ 
ಮಗ್ಗಲಿನಿಂದ ಹಸ್ಜೆಯ ತಾಕಾ ಬಹುಕಾರ್ಯಕಾರಿಯೆಂದು ಯುದ್ಧಶಾಸ್ತ್ರ 


೪೦ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ ಚೈತ್ರಾ ಣಾ ಧ, ವ್ಯಾ ಕರಣ ರಚನೆ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಜ್ವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನೆಂದರೆ, ಸರಳವೂ ಉತ್ಕಟವೂ ಆದ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೇಳುವ "ಧ್ವಸಿ' 
ಯನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ, ರೃಂಗಾರಾದಿ ಸರ್ವರಸಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಬಿಗಿ 

ಬರುತ್ತದೆ. 
ಇದುವರೆಗೆ ರಸಗಳ ನಿಚಾರವಾಯಿತು;: ಇನ 
ಫಿಸುವ: --ಮಮ್ಮಟನು ತನ್ನ" ಕಾವೃ ಪ್ರಕಾಶ” ದಲಿ 
ಇ 


ಸ್ರ ಆ ಚಟ್‌ ಫಿರೂ 
ಪ್ರಸಾದ, ಓಜ್ಕ ಮಾಧುರ್ಯ 
ಎಂಬ ಮೂರು ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ ದಾನೆ. 


ಡಿ ವುಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಯೂ ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಗಳೆಂಬ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮಜೀವನಿದೆ, ಗದ್ಯವ ಫಿಯಮಗಳನ್ನುಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಾದಯುಕ್ತವಾದ ಭಾಷೆಯು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ವಾಚಕರ ಮನ 


ಸಿನಲ್ಲಿ ಃ ಒನ್ಮಿಂಜೊಮ್ಮೆ ಬಾ ವಾಕ್ಯರಚನೆಯು ಸುಗಮವಾಗಿರಬೇಕು: 
ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾಗಿರಕೂಡದು. ಶಬ್ದಗಳು ಸುಲಭವಾದುವುಗಳೂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ಪ್ರಜಾರ 


ದೊಳಗಿನವೂ ಆಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಹೀಗಾದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಗುಣವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ವುದು. ಈಗುಣವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದೆರಡು ನಿಯಮಗಳುಂಟು. ಅವು 
ಯಾಪ್ರವೆಂದರೆ, ಒಂದನೆಯದು ಪುನರುಕ್ತಿ. ಯಾವುದೊಂದು ವಿಷಯವೇ ಆಗಲಿ 
ವಾಚಕರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ವಿಷಯದ ಪುನರುಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿರಬೇಕು; ಎಂದರೆ ಆ ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನೇ ನಿಸ್ಕೃತರೀತಿಯಿಂದ ಎರಡು 
ಮೂರು ಸಲ ಹೇಳಬೇಕು; ಆದರೆ ಶಬ್ದಗಳ ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯಗಳ ಪುನರುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಮಾಡಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ. . ಇಂತಹಪುನರುಕ್ತಿಯು ದೋಷಾರ್ಹ 
ವಾದುದು. ಒಂದೇವಿಸಯವನ್ನೇ ಬೇರೆಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವ ಕೈಲಿಯನ್ನು 
ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಕಲಿಯುವುದು ಅವರ್ಯ ಕವಾಗಿದೆಿ, ಮೊದಲು ಒಂದುಚಿಕ್ರ. ನಿಧಾನ. 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮುಂದೆ ಅದನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಬ್ಲನೆ ವಿಸ್ತಾರಮಾಡುತ್ತ ಸಾಗುವುದೂ 
ಒಂದುತರದ ಪುನರುಕ್ತಿಯೇಸರಿ. ಏಷಯನವನ್ನು ವಿಶದಮಾಡುವ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮಾರ್ಗವು ಯಾವುದೆಂದಕೆ, ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಕೂಡುವುದು. ಐತಿಹಾಸಿಕ ಇಲ್ಲ 

ಕಲ್ಪಿತ ಉದಾಹರಣಗಳನ್ನು ಚ ಕ್ರವರಿಂದ ನಿಷಯನ್ರ ವಾಚಕರ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುವುದು. ಉದಾಹರಣ. ದೃಷ್ಟಾಂತ, `ಿದರ್ಶನ ಮುಂತಾ ದ 
ಬೇರೆಬೇಕೆ ಛಾಯೆಗಳು ಇದೇಮಾರ್ಗದವು. ಚವಾಣ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ವಿಷಯವನ್ನು ಸುಗಮನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು ಪ್ರತಿಭೆಯ ಕಲಸವೇ ಸರಿ; 
ಏಕೆಂದರೆ, ಯೋಗ್ಕವೂ ಹೃದಯಂಗಮವೂ ಅಡ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಪ್ರತಿಭೆಯಿದ್ದ 
ಹೊರತು ನೆನಪಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ತಿ 


ಗದ್ಯುಭಾಷೆಯು ಪ್ರಸಾದಯುಕ್ತವಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ. ಓಜೋಗುಣಯುಕ್ತವೂ 
ಆಗಿರಬೇಕು. ಓಜೋಗುಣಯುಕ್ತಭಾಷೆಯೆಂದರೆ, ಬಿಗಿಯಾದ ಸಮಾಸಗಳೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದ ಭಾಷೆ. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸ ಸಟ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಕೆಲವು ಉಪಾಯಗಳಿವೆ. ಅನ್ರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಲೆ 


ಚನೆ. [ನಿಪ್ರಿಲ್‌ಜ ನಲ ೧೯೧೮. 


€೬ 


ಕರಣ 


ಕೈ ಸ್‌ 


ಆ 


(೧) ರೂಸಕಾಲಂಕಾರದಿಂದ ಭಾಷೆಗೆ ಕಳೆ ಕಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಯಾವ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೇ ಆಗಲಿ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಿತವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಜೇಕೇ 
ಹೊರತು ಅತಿಯಾಗಿ ಉಪ ಸಯೋಗಿಸಕೂಡದು. ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ಗದ್ದದಲ್ಲಿ ಅಲಂ 
ಕಾರಗಳನ್ನೇ ಉಸಯೋಗಿಸಬಾರದು. ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಡಸರಿಗೆ ಅಲಂ 
ಕಾರಗಳನ್ನು (ಆಭರಣಗಳನ್ನು) ಹಾಕುವುದು. ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಒಪ್ಪಲಾರದು. 
ಉಸಮಾಲಂಕಾರವನ್ನು ಕೆಲಕಲವು ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. 
ಅದರೆ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಾಲಂಕಾರವಸ್ತಂತೂ' ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗಿಸಲೇ 
ಕೂಡದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ '`ಉಪಯೋಗಿಸಿದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲ ಕೃತ್ತಿ ತ್ರಿಮತ್ಪದ 
ದೋಷವುಂಟಾಗುವುದು. ಕ್ಲ್ಷೇಷಾಲಂಕಾರವಂತೂ ಗದ್ಯ ದಕಹೆಗೆ. ಇಣಕಿ ಸಹ 
ನೋಡಕೂಡದು. ಇನ್ನು, ರೂಸಕಾಲಂಕಾರದಿಂದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಗಿಬರುವುದರಿಂದ 

ಬ್ಲ ಮಿತವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಮುಗ್ಧ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಅನ್ಲದೆ ಸಾದೃಶ್ಯವು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿದ 


ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ನಾರಮಾಡಿದನಂತರ ಗೀಥಜನರು ಕೋರ್ಮ ಸ ೋಲಿಕ್‌ 


(೨) ನಿರೋಧಾಲಂಕಾರದಿಂದ ಭಾಷೆಗೆ ಕಳೆಕಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಉದಾ:-. ರೋಮ್‌ 


ಧರ್ಮದೆ ದೀಕೆಯನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. ಆಗ ಈ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೂಸದಾಗಿಸೇರಿದ 
ಟ್ಟ ಸು ಥೆ | ಣೃ 

ಜನರು ಮಾಡಿದುದೇಶೆಂದರ, “ಯಾವ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಅವರು ಚಡ! ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಿವರೋ. ಅವುಗಳನ್ನು ಒಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಯಾವ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 


ಮೊದಲು ಒಡೆದುಹಾಕುತ್ತಿದರೋ, ಅಪುಗಳನ್ನು ಸೂಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು.? ಈ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವು ಎಷ್ಟು “ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ! 

(ಒ) ಸಮಾನಾರ್ಥಕ ಅಥವಾ ಕಂಚಿನ್ನ್ಯೂನಾಧಿಕಾರ್ಥಕರಬ್ಬಗಳನ್ನು ಎರ 
ಡೆರಡು ಮೂರುಮೂರು ಸಲ ಉಸಪಯೋಗಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಓಜೋ 
ಗುಣವುಂಓಾಗುತ್ತಿದೆ. ಉದಾ; " ಧಾರವಾಡಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವ ಭಾಷಿ 
ಯೇ ಓಒಂದುತರ. ನಿಚಾಪ್ರರಜಿಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆಯೇ ಒಂದುವಿಧ, ಕಾರವಾರಜಿಜ್ಷೆಯ 

ಸಳಗಾವಜಿನ್ಷಿಯ ಭಾಷೆಯೇ ಬೇಕೆ; ಆದರೂ ಮುಂಬಯಿ 
ಸ್ರ 2. ಒಂದೇಏಧವಾಗಿದೆ.'. ಈ ವಾಕ್ಠದಲ್ಲಿ ತರ, 
ರೀತಿ, ನಿಧ ಎಂಬ ಸಮಾನಾರ್ಥಕವಾದ ಮೂರು ರಬ್ದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 


೧ 
5 
ಛೆ 
ತ 
(5 
21 
ತಿ 


ನಿರ್ದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಗಿಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ಹರ್ಷನರ್ಥನನು ದಕ್ಸಿಣದೇಶಕ್ಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಸರಸ ವಾರ್ತೆಯುಂಬಾದಕೂಡಳೆ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ “ಲಕ್ಣೊ ಶ್ಸೋಪಲಕ್ಸ್ಮ ಖಡ್ಗ 
ಗಳು ಒರೆಯಿಂದ ಹೊನಿಬಿದುವು'. 
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ಬೇಕು. ಗ್ರಾಮ್ಯ್ರಶಬ್ದ ಗನನ್ನು 


ಬಂಬದಂಡಿಖಯು 
ವುದಕ್ತೆ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. | ಅಧುನಿಕಮಹಾ ರಾಷ್ಟ್ರಸಾಹಿತ್ಯ. [ವಿ್ರುಲ್‌... ಜೂಲೈ ೧೯೧೮. 


ವಾದ ಅಕ್ಸರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಕೂಡದು. ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉದಾಹರಣವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ; 


ಏನೆಂದರು. 4 ಶುಷೆ ಟ್ಟ್ಯೋ ವೃಕ್ಸಸ್ತಿ ಷ್ಮತ್ಯಗ್ರೇ" ಎಂದು ಕಠೋರವರ್ಣಯುಕ್ತವಾದ 
ವಾಕ್ಯವು. ಇರಬಾರದು; ಆ ನೀರಸತರುಗಿಹ ವಿಲಸತಿ ಪುರತಃ''.. ಎಂದು 
ಸೌವ ತ್ಯಾಕ್ಸರಯುಕ್ತನಾದ ನಾಕ್ಯವಿರಬೇಕು. ಖ್ಯಸಾರಾಂಶವೇನೆಂದಶೆೆ, ವಿಷ 
ಯಕೃನುರೂಪನಾದ ಮನೋಹರವಾದ ಭಾಷಯನ್ನುಸಯೋಗಿಸುವ ಚಾತುರ್ಯವು 
ಅವರವರ ಸ್ವಯಂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಮನುಷ್ಯರ ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ 


[2 


ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನಸಪ್ರಕಾರವಿದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಬರೆ 
ಯುವ ಶೈಲಿಯೂ ಬೇರೆಜೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಗಜಗತಿ, ಹಂಸ 
ಗತಿಗಳು "ಸುಂದರ ವಾಗಿರುತ್ತನೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಗ್ರಂಥಕಾರರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬರೆ 
ಯುನ ಶೈಲಿ ಆಹ್ಣಾದಜನಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ರೋಕಪ್ರಿಯನಾಗಿರುತ್ತವೆ 


ಹಾರ್‌ ಡಿಷ್‌ ಧಾಡಾು ದ್‌ ಶ್ರ್ರ್ರ 
ಆಧುುಜಕಖು.ಕಾರಾಶ ಸಾರಿತು. 
ವಟಿ ಎ ನ 


ಮರಾಠೆಯವರ ಅಧುನಿಕ ವಾಜ್ಮಯವೆಂದಕೂಡಲೆ ಆವರ ಐತಿಹಾಸಿಕ 


ಮಹತ್ತ್ವವು ಲಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರ್ವಭೌಮ ಪದವಿಗೇರಿದ ಪೇಶವಾಯಿಯ ಮಹ 
ದೈಶ್ಚರ್ಯವು ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಕಟ್ಟದೆ ಇರಲಾರದು. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರ, ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾನಕರಾದ ಶ್ರೀಮಚ್ಛತ್ರಪತಿ ಶಿನಾಜಯವರ ಅವತಾರದ ಮಹತ್ತ್ವ 
ನಿದೆ. ಶ್ರೀ ಶಿನಾಜಯಂತಹ ಸರ್ವಗುಣ ಸಂಸನೃನಾದ ಪುರುಷ ಶ್ರೀಷ್ಠನ ನು ವೈದಿಕ 
ಪೌರಾಣಿಕಕಾಲಗಳ ಅನಂತರ ಶಪ್ರಿಖಂಡಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯರು ಹೇ:ುವುದು. ಸರ್ವಮಾಾನ್ನವಾಗಿದೆ 
ಯಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ ಶಿನಾಜಯ ಸರಧರ್ಮಾದರಣ, ಸರಶ್ರ್ರೀಯರನ್ನು 
ಮಾತೆಯಂಕೆ ಭಾವಿಸುವ ಗುಣ್ಮ ಉತ್ಕೃಷ್ಟರಾಜಫೀತಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು 


ರ್ಣಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹ ಪುರುಷ 
ಗಾವ್ರ ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. ಚಾಲುಕ್ತವಂಶದಲ್ಲಿ ಪುಲಿಕೇಶಿ, 


ಕಾಲಯುಕ್ತ ಸಂ ಟೈತ್ರಷಾಥ| ಅಧುಸಿಕಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಸಾಹಿತ್ಯ. ; ಕಣ್ಣ ಟಟೆಕ ಸಾಹಿತ. 


ಸಂಜನ ಸೋಷಕನ ತಂದೆಯಾದ ನರಸಿಂಹ, ಮೊದಲಾದವರ 

ಹೊರಬೀಳಲು ಎಸ್ಟೈನು ಅವಕಾಶನಿದೆಯೋ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದ... ಮರಾಠಿಗರ 
ಪೂರ್ವಜರಂತೆ ಇವರು ನಮಗೆ ಶೌತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಆರಂಭ 
ದಲ್ಲಿಯ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಣ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದ ರಾಮದಾಸಸ್ವಾಮಿಗಳೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ 
ಅವರ ವಿಸ್ತರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯೇ ಹೊರಬೀಳುವ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಒಟ್ಟಿಗೆ ಈ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯ ಮರಾ ಕೆಯವರ ಪೂರ್ವಜರು ಪೂಜ್ಲರಾಗಿದ್ದು ತಮ್ಮ ವಂರಜರನ್ನು 
ಈಗಲೂ ಹರಕ ತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. ಸುವಿಖ್ಯಾತವಾ ದ ನಿಜಯನಗರ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 

ಸಮಾಪ್ತಿಯ (೧೫೬೫) ಅನಂತರ ಕರ್ಣಾ ಟಿಕದಲ್ಲ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದು ಹೋಗಿದೆ. 
ಮರಾಠಿಗರಂತೆ ಇತಿಹಾಸಸಂಶೋಧಕರೂ ಲೇಖಕರೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಹಳವಾಗಿ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಕಾವೇರಿಯಿಂದ ಗೋವಾವರಿಯವರೆಗೆ ಘು 
ದೇಶವನ್ನು ವ್ಯಾನಿಸಿದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮರಾಠಿಗರ ಸ್ರಾಂತವು ತೀರ ಸಣ್ಣ ದಾಗಿರಬಹುದು. 
ಈಗ ಅನರೇ ನಮ್ಮನ್ನು ನ್ಯಾಪಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದಾ ಸ ಅತರ್ಕ್ಯನಾದ. ಕಾಲಮಜಿಮೆ! 
ಮತ್ತೇನು? 


ಡ್‌ 


ಆಧುಥಿಕಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಸಾ ತೃವೆಂದರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಆರಂಭ 
ದಿಂದ ಈಗಿನವರೆಗಿನದೆಂದು ನ ನಮ್ಮ ಮರ್ಯಾದೆಯಾಗಿದೆ. * ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳೂ 
ಅಜ್ಞಾನ ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾದ ನಮ್ಮಂತಹ ಜನರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಲವಲನಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಯದು? ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳು ದಾಟ ಹೋದರೂ ನಮ್ಮ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಏನು 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಗಳಾಗಬಹುದು? `` ಎಂದು ಆರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು 
ಬಹಳವಿದೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಪ್ಲಿ ಎಷ್ಟುಮಂದಿ ಲೇಖಕರು! ಏನುಮಾತು! ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ 
ಲೇಖಕರಿಗೆ ಚರಿತಾರ್ಥವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವುದೂ ಕನ್ಟವಾಗಿವೆ. ಈ ಮಾತು ಎ್ಲ 
ರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೂ ಇಂತಹ ಸ್ನಿತಿಯಿಂದಲೇ ಮರಾಠಿಗರು ಬಂಗಾಳಿಗಳಂತೆ 


ಮುಂಜಿ ಬಂದು ಈ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನವಾದಭೂತರಾಗಿದ್ದಾರೆ 


೨೫ 


ಇನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಗದ್ಗವೊ? ಸದ್ಯವೊ?-. 
ಎಂಬುದೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮುಂದೆ 'ಓರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಸಾವಿರಾರು ವರುಷ 


ಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ, ೬೦೦- -೭೦೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಮರಾಠೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಹಿಂದೆ 
ಇರುವ ಎಲ್ಲ ವಾಜ್ಮಯವೂ ಪ್ರಾಯಶಃ ಸದ್ಯಮಯವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಆಗ ಗದ್ಯ 
ಸದ್ಯ ನೆಡಿ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಮುಂದೆ ಬಾರದೆ... ಇದೆಂತಹ ವಾಜ್ಮಯ? ಇದೆಂತಹ 
ಕಾವ್ಯ? ಜೈನರದೊ? ಹಾರುವರದೊ? ಲಿಂಗನಂತರದೊ? ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಅಥವಾ 
ದ ರದೊ? ಅಂತ್ಯಜರು ಅಥವಾ ಹೊಲೆಯರು ಮೊದಲಾದವರು ಬರೆದುಜೊ? ” 
0ಬ ನ್ರಶ್ನಿಗಳು ಮುಂಡೆ ಬರುತಿ ತ್ರಿದ್ದುವು. ಸರಸ್ತತಿಯ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಭಟ್‌ 
. ತಾ ಟಕ ಅಲ್ಲ. ಇರಲಿ ಮರಾಠಿಯ ಇತ್ತಲ ಆ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಲ್ಲ 
ಮಯವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಚ ಶಿ ರಲ್ಲಿ 4 ಈಚೆಗೆ ಒಬ್ಬರೂ 
ಕವಿಗಳಾಗಲಿಲ್ಲನೇ?-..ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಕಾನ್ಲನೇನು ಸುಮ್ಮನೆ 
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ಒರುವುದಲ್ಲಿ.. ನೂರು ನೂಕ್ಕೈವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಕವಿಗಳ ನಾಜ್ಮಯ 
ವಂತೂ ಒತ್ತಟಿಗಿರಲಿ ಎರಡನೆಯ ಸ್ರತಿಯ ಕವಿಗಳಾದರೂ ಆಗುವುದು ಯಾವ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಶಕ್ಕವೆಂದು ಪೂರ್ವದ ಇತಿಹಾಸಗಳಿಂದ ಕಂಹುಬಂದಿದೆ, 
ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ, ಮುಕ್ತೇಶ್ವರ, ರಾಮಹಾಸ ಇಂತಹ ಮಹಾ ಕನಿಗಳಾಗಲು ಮರಾಠಿಯ 
ನಾಡಿಗೆ ೫೦೦----೬೦೦ ವರ್ಷಗಳು ಹಿಡಿದುವು, * ಪಸರಿಸ ಕನ್ನಡಕ್ಕೊಡೆಯನೊರ್ವನೆ 
ಸತ್ಯನಿ * ಯಾದ ಪಂಪನ ು ಹುಟ್ಟಿಲಿಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು 
ಹಿಡಿದುವು. ಸಂಸನ ಆನಂತರ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನಂತಹವನು 
ಅನನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅನನ ಅನಂತರದ ಎಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಮಹಾಕವಿಗಳೂ, 
* ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ? ಯ ಕರ್ತರೂ ಹೇಳುವರು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 


ಇಳಿದಾಸನೂ. ಇಂಗ್ಲಿಹಿನಲ್ಲ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಇಜೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರೂ ಈವರೆಗೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

ಎಂದಮೇಲೆ ಜಗವ್ಮಿಯಾಮಕನ ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ಕಾರ್ಠವ್ರು ಬೇಕಾದಾಗ 

ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯು ವ್ರಜ ಸತ-ವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯ ಸ್ರಯತ 

ಗಳಿಂದ ಅದೆಂತು ಸಾಧ್ಲ? ಗದ್ದದಲ್ಲಿ ಒರೆಯುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಇತ್ತಣದು. 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿದೃಜ್ಞನ ಪ್ರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ 
ನ ಜು ಅ ನ್‌ ೨೨೫%) 

ಆ ಯುಗವೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವಂತೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಹೋಗುವ 


ಪದತಿ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಒಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. ಅತ್ಯಂತ ಅನು 
ಜ್‌ 


ಕೂಲನೂ, ಅಭಿನವವೂ ಆದ ಈ ಗದ್ಗು ವಾಜ್ಕಯದೊಳಗಿನ ಮರಾಠಿಯ ಭಾಗದ 
ನಿಷಯನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದೆ. 
ಮಹಾರ ಾಷ್ಟವಾಜ ಬಯವು ಮೂರುಲೋಕಕ್ಕೂ ಅಲಂಕಾರನೆಥಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ 
ಸಕದ 102 ಅಗ್ರಸ್ಥಾನಹೊಂದಡಿದ ಭಾಷೆಯು ಬಂಗಾರಿಯಾಗಿದು 
ಆದರ ತರುವಾಯ ಮರಾಠಿಯೇ ಎಂದು. ಬಹುಜನರು ಒಪ್ಪುತ್ತಿರುವರು. ಶ್ರೀ 
೧. 
ಸಮರ್ಥ ರಾಮದಾಸರ * ದಾಸಬೋಧ "ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಾ 


ಮೇಲಾಗಿತ್ತು. ಕನ್ನಡವು ಸಂಸನ ಆದಿಪುರಾಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಕ್ಸಿತಿಗೆ ಒಂದೇ 
ಆಲಂಕಾರವಾಗಿ ಆ ಸಮುದ್ರಂಬರೆಗಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಹೊಂದಿತ್ತು. ಈಗ ಶ್ರೀರವೀಂದ್ರ 
ನಾಥ ಓಾಗೋರನರು " ಸತಾ ` ಎಂಬ ಸ್ಪತಂತ್ರಕಾವೃವನ್ನು ದೇಶಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಪಾಶ್ಚಾತೃರಿಂದ ಡೊಡ್ಡ ಸಂಭಾವನೆ (ಜ01॥: 04) ಯನ್ನು 
ಸಡೆದುದರಿಂದಲೂ, ಎಷ್ಟೋ ಬಂಗಾಳಿಯ ಕಥೆಗಳು ಇಂಗ್ಲೀಃ ನಲ್ಲಿ ಸಹ ಭಾಷಾಂ 
ತರವಾದುದರಿಂದಲೂ. ಬಂಗಾಳಿಯ ಸಾರಸ್ವತವ, ಮರಾಠಿಗಿಂತ ಮೇಲಾಯ್ತು. 


ಇದದ ಕರ ಸ್‌ ಾ್‌ 


ಆದರೆ ಮರಾಠಿಗರ ಸಾಹಸವೇನೂ ಕಡಮೆಯ್ಯ. ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಅಣ್ಣಾ 
ಮೋರೇಶರಕು:ಂಟೇ` ಎಂಬವರು "1'1(1241(11(105112 (10 311111 ('11111//111011ಬ7 
೨92 ಸ್‌ ಸ ಇ 
ಎಂಬ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಬರೆದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಿಂದ "ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. 
ಶ್ರ ಟ್‌ ಶ್ರ 
ಪೂಜ್ಜರಾದ ರಾನಡೆಯವರು `' 101೩೧ 01 (110 310/90 0೧೫೧೯" ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಬರೆನು. ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಮಾರ್ಗಪ್ರದರ್ಶಕರಾದರು. “ ನಿಬಂಧಮಾಲಾ” 
ಚಿಸಳೂಣಕರವರು ಎಲ್ಲರ ಮೇಲೆ ಕೈನಾಡಿ ತಮ್ಮ ಅತ್ಯು 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥। ಚೈತ್ರಾಣಾಥ] ಆಧುನಿಕಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಸಾಹಿತ್ಯ. [ಕರ್ಣಾಟಿಕಸಾಹಿತ್ಯ 


ಜ್ಞ್ವಲಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯಾದ ಬರೆವಣಿಗೆಯಿಂದ ಮರಾಠಿಗೆ ಹೊಸಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಜನರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಶ್ಚಾಸನನ್ನೂ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವನ್ನೂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದರು. ಆದರೆ 
ವಿದ್ವಚ್ಛೆರೋಮಣಿಗಳೂ ನರಕೇಸರಿಗಳೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಬಾಳಗಂಗಾಧರತಿಲಕರ 
ತೇಜನೇನೋ ಅಪೂರ್ವವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ನಿಷ್ಣುಶಾಸ್ರ್ರಿಯವರಂತೆ 
ಪೂರ್ವವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಲಿಲ್ಲ. "001 '' "" ೬/೦೦. 1810110 11 ಟಂ 
1106೩5” ಮೊದಲಾದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 
ಇನ್ನೂ ಶಿಳಕರವರ ಬುದ್ಧಿಯ: ಕಳಸವಾಗುವುದುಳಿದಿತ್ತೋ ಏನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ 
ಅನರು ಲೋಕನಿಖ್ಯಾತವಾದ “ ಗೀತಾರಹಸ್ಯ ” ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತಮ್ಮ ದೇಶ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಮರಾಠಿಗರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಖುಣಿಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಮರಾಠಿಯು ಇಷ್ಟು ಮುಂದುವರಿಯಲು ಕಾರಣವಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಬಹುದು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಈನರೆಗೂ ಮರಾಠಿಗರಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯ 
ವೆಂದರೇನೋ ಗೊತ್ತೇಇಲ್ಲ. ಮರಾಠಿಗಿಂತ ಕನ್ನಡವು ಸಾವಿರವರ್ಷ ಹಿರಿಯದು. 
ಕನ್ನಡನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವು ವಿಶೇಷ. ಸ್ಥಿತಿಯು ಕಠಿನವಾದರೂ 
ಮರಾಠಿಗರು ಕಾರ್ಯದ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಮರೆಯದೆ ರಾಮದಾಸರೇ ಮೊದಲಾದವರ 
ದಿವ್ಯೋಸದೇಶವನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತಲೇ ಬಂದಿರುವರು. ಇತಿಹಾಸಸಂಶೋಧಕ 
ರಾದ ರಾಜವಾಡೆ, ಬಿ. ಎ. ಎಂಬವರು ಒಮ್ಮೆ " ಭಿಕ್ತಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಯಾದರೂ ನಾನು ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದರು. 
ಪುಣ್ಯಸತ್ತನದ ಫರ್ಗ್ಯೂರ್ಸ ಕಾಲೇಜ್‌ ರ್ಪ್ರಿಸಿಸಲರಾದ ಸೀನಿಯರ್‌ ರಾಂಗ್ಲರ್‌ 
ಪರಂಜಪೆಯವರು ದುಡ್ಡಿನ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶೀಯಸಂಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಅಲ್ಬವೇತನ 
ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಸೋದರಮಾವಂದಿರಾದ ಕರ್ವೆಯವರು 
ಸ್ರ್ರೀಶಿಕ್ಷಣಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಅರ್ಸಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಾರ್ಯವು ಅರ್ಧ ಉಳಿದರೆ 
ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟ ಅದೇ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳು ವೆವೆಂದು ಅವರು ಸಾರಿ ಹೇಳುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಕೆಲಸದ ಮಹತ್ವವು ಮರಾಠಿಗರಿಗೆ ಎಷ್ಟಿದೆ. ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಸ್ಪರ್ಗಸ್ಥರಾದ ಆಗರಕರ" ಎಂಬವರು ಶೀರಬಡತನದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಎಮ್‌. ಏ. ಸದನಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದಮೇಲೆ  ತಿಂಗಳೊಂದಕ್ಕೆ 
ಐನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಕೆಲಸ ಬಂದರೂ ತೊರೆದು ಸಮಾಜದ ಸುಧಾರಣಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಕೊಟ್ಟು ಹೇರಳವಾದ ಹಾಫಿಯನ್ನೂ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಅಸಮಾನವನ್ನೂ 
ಸಹಿಸಿದರು. ಈ ಉದಾಹರಣಗಳನ್ನು ನೋಡಲಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ 
ಪೂಜ್ಯಪೂರ್ವಜರಾದ ಸಾಧುಸಂತರ ಪರೋಪಕಾರ, ದೇಶಾಭಿಮಾನ, ಸ್ಟಾರ್ಥ 
ತ್ಯಾಗ, ಮುಂತಾದಗುಣಗಳನ್ನು ಮರಿತಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 

ಅಖಿಲಮಹಾರಾಹ್ಟ್ರೀಯರಿಗೆ ಸದ್ಗುರುವಾದ ವಿಷ್ಣುಶಾಸ್ತ್ರಿಯನರ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಕೆಲವುಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಇವರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಇನರ ತಮ್ಮಂ 
ದಿರೆ, ಬಾಸವೆಲನು ರ್ಜಾರ್ಸಸಾಹೇಬರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮಹನೀಯರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡು 

೮೭ 
1) 


ಸರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕೆ. | ಅಧುನಿಕಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರಸಾಹಿತ.. |ನಿದ್ರಿಲ್‌ : ಜೂಲೈ ೧೯೧೮. 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದೇರವನ್ನೆಲ್ಲ ಜಿಳಕುಮಾಡಿದರು. ಮೆಕಾಲೆಸಾಹೇಬರಂತೆ ಏಕಸಕ್ಸ್ಸ 
ಚಾರಸ ದೃತಿಯನ್ನು ಇವರು ಅನುಸರಿಸಿದುದರಿಂದ ಕೆಲವರು ಇವರನ್ನು ದೂಷಿಸು 
ವರು. ಆದರೆ ಏಕಸಕ್ಸನಿಚಾರವು ಭಾಷೆಯ ಅಲಂಕಾರವೇ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಇವರ ` ಕೇಸರೀ" ಪತ್ರವನ್ನೂ ಸ ಬಳವಂತ 
ರಾವ್‌ ಓಳಕರು ಮುಂದಿ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಅಧುಥಿಕಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾಧಾರಣಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಗಂಭೀರವೂ, 
ನಿಲಾಸರಾಲಿಯೂ ಆದ ನಿಬಂಧಮಾಲೆಯ " ಸ್ವರೂಪವೇ ಮೂದಲು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಈಚಿನ ನಾಜ್ಕಯಕ್ಕೆ ನಿಬಂಧಮಾಳೆ ಯಿಂದಲೇ ಆರಂಭ 
ವಾದುದು, ಇದು. ವ್ಹಕ್ತವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಂತರಾದ ವಿಷ್ಣುರಾಸ್ತ್ರಿಯವರ 
೮೨-೧೦ ವರ್ಷಗಳ ಉದ್ಯೊ ಬೀಗು ಬೇಕಾಯ್ತು. 'ಇಂತಹ ಉದ್ಧೊ ಗವ ಸಾಶ್ಟಾ ತ್ಳೃ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಲಭವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಕೂಡಿ ಒಂದು ಕಲಸದನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳು 
ವರು. * ಥಿಬಂಧಮಾಲೆ . ಒಬ್ಬರ ಕೆಲಸವೇ ಆಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು 
ಸುಖವಾದ ಸರಕಾರಿಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರು. ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ ಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಸಂಪಾದಕರಿಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಹಾಥಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಚಿನಳೂಣಕರ” 
ಆಗರಕರ್‌ ಇವರ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳಾದ ಸರಣಿಗಳು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬರಬೆ ಕೆಂದು ನಾನು 
ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. ಹ ರಾಠಿಗರು ಈ ಸರಣಿಗಳನ್ನು ಈಗಲೂ ಆದರಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 


ಮಹಾರಾಸ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನನೀನಗೃಂಥಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಅದ್ವಿತೀಯ 
ನಾದ ಪ್ರಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಐತಿಹಾಸಿಕಸಂಶೋಧನನೇ ತಮ್ಮ ಸ ಸರ್ವಸ್ವವೆಂದು ತಿಳಿ 
ರಾಜನಾಡೆಯವರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಮುಂಬಯಿಸರಕಾ ರ 


ರುವರು. ಪೂಜ್ಯರೂ ನಿಷ್ಠಾನ್ರಿಯರೂ ಸ 2 ಶ್ರೀಮಂತ ಸಯಾಜ 


ಸಶ್ಚಿಮದೇಶಸಂಚಾ ರಮಾಡಿ ಅನೇಕ 1 ಗೃಂಥಾ ನ 
1 ಒಂದುಸ್ಥಾ ನದ ಅರ್ವಾಚೀನೇತಿಹಾಸ `` ಗಳೆಂಬ ಪುಸ್ನಕಗಳನ 


ಸಾಯಿಯವರು ಬರೆಯಲಾರಂಜಿಸಿರುವರು. ಇಂತಹ ಇತಿಹಾಸಗಳ ಶಿಲಾ 
ಲೇಖವೇ ಸಬು ಮೇಲಿಂದ ವಿಜಯನಗರದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ | ಮೊದ 


್ರ್ರಾಚೀನೇತಿಹಾಸಗಳೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಗಬೇಕಾಗಿನೆ. ರಾ| 


೧೧ 
ರಾ। ಪಾಂಗಾರಕರೆಂಬನರು ೧ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅನಿಶ್ರಾಂತಶ್ರಮವನು 


ಖಟ್‌ 

ಅಪೂರ್ವವಾದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವರು. ಒಬ್ಬ ಕನಿಯ ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತೃತ 

ವಾದ ಚರಿಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಲ್ಲ... ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಮಹನೀಯರಾದ ನರಸಿಂಹಾ 

ಚಾರ್ಯದ್ರಯರು ಬರೆದಿರುವ * ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ? ಯಂತಹ ವಾ.ಪಕಗ್ರಂಥ 
೨೨ ೨ 


ಉಳಯುಕ್ತ ಸಂಭ ಚೈತ್ರಾಷಸಾಥ| ಅಧುಸಿಕನಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರಸಾಹಿತ್ಯ. ;ಕರ್ಣಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ವಾಗಲು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸ್ವಲ್ಪನಾಗಿದೆ..” ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕವಿ 
ಚರಿತ” ಗಳೆಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕೆಲವವೆ. 

ಪ್ರಾಚೀನಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗಿಂತಲೂ ಶಸವಿತ್ವವು.. ಕಡಮೆಯಾದರೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಎಲ್ಲ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಆ ತ್ಛಾಗಿ ನೆ. ನೋರೋಪಂತರ ಸ್ವಹಸ್ತಲಿಖಿತ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಬಗ ತು ಬಾನ ಹಳೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳೆಲ್ಲ ವೂ ಮುದ್ರಿತ 
ವಾಗಿವೆ. ಮೋರೋಪಂತನ * ಕೇಕಾವಲಿ " ಗಳಂತಹ ಕೆಲವು ಕಠಿನಕಾವ್ನಗಳನ್ನು 
ಸಟೀಕನಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸುವ ಉಪಕೃಮವು ಬಹಳಜಿನ್ನಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ 


ಗ್ರಂಥಗಳು ಇನ್ನೂ ಅಚ್ಚಾಗಿಸಿ. ಆದರೂ ಅವುಗಳ ನ ಣಸ್ತರೂಪವನ್ನಾದರೂ 
ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರೌಢಪದ್ಯಸಾರಗಳು ಕಲವು ಬೇಕಾಗಿವೆ. ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಹಶಬ್ದಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಕೆಲವು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಕಾವ್ಯಭಾಗಗಳು ಸಟೀಕವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಪಂಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷ 
ಆಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟಬಹುದು. ' ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ವ್ಯಾಕರಣವಿಸ್ಲದಿದ್ದರೂ “ದಾಮಲೆ" 
ಎಂಬವರು 2 ನೊಡ್ಡವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮಂತೆಯೇ ಮರಾಠಿ 


ಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರತರಾಮಾಯಣಗಳ ಸಮಗ್ರವಾದ ಭಾಷಾಂತರಗಳು ಸಾವಿರಾರು 


ಆ 
ರೂಪಾಯಿಗಳ ವೆಚ್ಚದಿಂದ ಆಗಿವೆ. 
ಸ್ವಕಲ್ಪಿತ ಕಥೆಗಳೂ, ನಾಟಕಗಳೂ, ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಸರಣಿಯನ್ನು ಹೋಲುವ 
ಕಾವ್ಯಭಾಗಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ರಾ|ರಾ। ಹರಿಭಾಪುಅಸಜೀ ಎಂಬನರೊಬ್ಬರೇ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಸಂವಿಧಾನದಿಂದ ರಚಿಸುವವರಿದ್ದು, 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಫ್ರಂಚ್‌ತರದ ಕಥೆಗಳಾಗಬೇಕಾದರ ಮರಾಠಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಐನೂರುವರ್ಷ 
ಗಳುಬೇಕೆಂದು ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ರಾಜವಾಡೆಯವರು ಒಂದಿಡೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ; ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಾಇದಕಥೆಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತೀರ ಕಡಮೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


ಸಯಮಕ ರರ್ಯಮಕ ಕವಿತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಎರಡು ಸಂಗಡಗಳಾಗಿ ಮರಾಠಿ 
“ನಭೂತೋನ | ಯಾದ ಜಗಳಗಳು ಕೇರಬಂದು ಮಧ್ಯಸ್ಥ ರಾಗಿ 
ಕೇಳುವವರಿಗೂ ಅದರಿಂದ ಉತ್ಪಾ ಹವುಂಬಾಗುವುದು. ಕನ್ನ ಡಕನಕೆಯ 
ಫಾದಗಳ ಆದ್ಯಕ್ಸರ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಸ! ರದ ಯಮಕವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕುವ. ಸುದ್ದಿಯು 

ಹಳಸೌಮ್ಯವಾಗಿ ಕ ಳಬರ ರುತ್ತಜಿ. ಪಾದಾಂತದಲ್ಲಿ ಯಮಕವು ಕನಿತೆಯ 
೫! ತಿಲಕವೆಂದ ಒಬ್ಬರೆನ್ನುವರು. ಸಂಸ್ಕೃತ ದಲ್ಲಿಬ್ಬದುದು ಏತಕ್ಕೆಂದು: ಇನ್ನೊ 
ಬ್ಬರು ನಾದಿಸುವರು. ಆವೇಶವೂ ಅಭಿಸಿವೇಶವೂ ಕಳ್ಳ ಶ್ರವಾದಾ ನರಂಭವಿಜ್ಯವ 
ಭಣೆಯು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ಬರಬೇಕೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಇಚ್ಛಸುತ್ತೇನೆ. *ಅರುಹನ 
ಮೂರ್ತಿಯಂತಿರೆ ನಿರಾಭರಣಂ ಮೆರೆವಂತೆ ಪೇಬ್ದಸೆಂ ಚರಿತಪುರಾಣಮಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಜನಾರ್ದನಕವಿಯ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ದೇವಭಕ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಅವನು ನಿರಾ 
ಛರಣವಾಗಿ ಕವಿತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ. ಫಿರ್ಯಮಕ ನಥಿಷ್ಠ್ರಾಸಕವಿತೆಯನ್ನು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಂಸ್ಕ ತದಂತೆ ನಾವೂ ಇನ್ನೇಕ 


ಏರಿಸತ್ಸತ್ರಿಕೆ.| ಆಧುನಿಕಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ. [ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಜೂಲೈ ೧೯೧೮, 


ಮರಾಠಿಯು ವೇದಾಂತನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 
ಹಳೆಯ ಮರಾಠಿಯ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅದ್ವೈ ತಮತದವರೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಥಿವೃತ್ತಿಮಾರ್ಗಾ 
ನಲಂಬಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಧುಥಿಕವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮತ 
ಭೇದಗಳಿವೆ. ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಇತಿಹಾಸಸಂಶೋಧಕರಾದ ರಾಜವಾಡೆಯವರು--- ' 
" ತುಕಾರಾಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಧುಸಂತರಿಗೆ ವಿಟ್ಟಲನೊಬ್ಬನಿದ್ದರೆ ಸಾಕು; ಉಳಿದ 
ವರ ಮಾತು ಅವರಿಗೇತಕ್ಕೆ? ಎಲ್ಲರೂ ನಿರುಪಯೋಗಿಗಳು, ಏತಕ್ಕೂಬಾರದ ಹೇಡಿ 
ಗಳು "--ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಮದಾಸರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಮರಾಠಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈಚಿಗೂ ವೇದಾಂತವೆಂದರೆ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಸದವೇ ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿಯ 
ಮೇಲಿನ ಟೀಕಾಪುಸ್ತಕಗಳು ಆದುವು. ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರ ಪೂರ್ವಪರಂಪರೆಯನ್ನ 
ನುಸರಿಸಿ * ಪ್ರುತ್ತ್ರಾದಿಚ್ಛೇತ್ಸರಾಜಯಂ” ಎಂಬಂತೆ ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಸಮಾ 
ಧಾನವಾಗುವಂತೆ ಲೋಕಮಾನ್ಯತಿಲಕರವರು ಈಗ ಸುಮಾರು ೨೫ ವರ್ಷಕಾಲ 
ದೇಶೀಯ ವಿದೇಶೀಯ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅನಲೋಕನಮಾಡಿ 
« ವೇದಾಂತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವವರೇ ಇಲ್ಲ. ಅರಕ್ತವೇದಾಂತವೆಂಬಂತೆ ಬೇಕು 
ಬೇಕಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಅದಕ್ಕಾರು ಹೊಣೆ?” ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ ವೇದಾಂತ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯ ಮುಖ್ಯಗ್ರಂಥವಾದ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಕಡಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಉನ್ನತಿಯ ಏಷಯದಲ್ಲಿ ಮರಾ8ಗರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ನವ 
ಯುಗವೇ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಮೊದಲೇ ಕೆಲವರು ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಸದವೀಧರೆಯರಾಗಿದು ಅವರು ನಿನಯಸಂಪನ್ನೆಯರಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ಕೇಳಿ ನಮ್ಮ 
ಪ್ರರುಷವರ್ಗವು ಅವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಭಿಮಾನಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವುಂಟಾಗಿದೆ. 
ಮುಂಬಯಿ, ಪುಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಸ್ತ್ರೀಯರವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಸೇವಾಸದನ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆರಿಗೆತಾನೆ ಸಂತೋಷವಾಗದಿರುವುದು? ರಾನಡೆ 
ಯವರ ಪತ್ನಿಯಾದ ಶ್ರೀಮತಿ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೇಲುಪಜಸ್ಥಿ,ಯಾ 
ಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು “ ನಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯದೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ನೆನಪುಗಳು” ಎಂಬ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬರೆದುದು ಬಹಳ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಇಂತಹ ನಿಖ್ಯಾತ 
ವಾದ ಪತಿದೈವತವು ತೀರಿಹೋದರೂ ಇವರು ತಾಳಿರುವ ಥ್ರೈರ್ಯವು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಸುಖವನ್ನೂ ತುಚ್ಛವಾಗಿ ತೋರಿಸುವ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ದೇಶದ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಂತಿದ್ರ--ಇವರಿಬ್ಬರ ಕುಟುಂಬಸುಖವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಗೋಖಲೆಯವರು ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ಪುಸ್ತಕವು 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮಾನ್ಯವಾಗುವುದೇನಾರ್ಚರ್ಯ? ಕ 

ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಗದ್ಯವೆಂದರೂ ಸಲುವ ಸುಲಭವಾದ ಭಾರತರಾಮಾಯಣ 
ಗೃಂಥಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳೂ, ದಾಸಬೋಧಾದಿಸ್ವತಂತ್ರವೇದಾಂತವ್ಯವಹಾರಗಳ 
ತಾಯ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ವದಿಂದಲೂ ಒಂದು ತೆರದ 
ಮಾನಸಿಕರುದ್ಧತೆ ಹುಟ್ಟಿ ಜನರಲ್ಲಿ ಒಂದುತೆರದ ಉದಾತ್ರಮನೋಭೂಮಿಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ. |. ಪ್ರತಿಹಳ್ಳಿಯ ಒಕ್ಕಲಿಗರೂ ಥಿತ್ಯಪಾರಾಯಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವ 

೯ಂ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸ; ಚೈತ್ರಾಸಾಥ] ಅಧುನಿಕಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಇಹಿತ್ಯ. [ಕರ್ಲಿಟಿಕಸಾಶಿತ್ಯ 


ಪ್ರತಾಪ, ಹಿಂದುದೇಶದಲ್ಲಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದಾಸಬೋಧ ಇವನ್ನು ಓದುವುದು ಅನೇಕ 
ಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ನಡೆದುಬಂದಿದೆ. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿ ತಂದರೆ ಮೊನ್ಸೈ ಹುಟ್ಟಿ ಇಂದು ಕಣ್ಣು 
ತೆರೆದ ಮರಾಠಿಗರು ವಾಜ್ಮಯಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಮಗಿಂತಲೂ ಎಷ್ಟು ದೂರದವರೆಗೂ 
ಸಾಗಿರುವರೆಂಬುದು ಲಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದು. ವಾಜ್ಮಯಸಂಬಂಧವಾದ ಪ್ರತಿ 
: ಯೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಪುರೋಗಾಮಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮರಾಠಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪನೇ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸವಿದ್ದು ಕನ್ನಡನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಮರಾಠಿಯಂತಹ 
ಅನೇಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. ನಮ್ಮ ವಾಜ್ಮಯದ ಸುಮಾರು ಎರಡುಸಾನಿರವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಅರ್ಧವಾದ ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಇತಿಹಾಸವೆ 
ಲುಪ್ತವ3ಗಿಯೇ ಇದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಇತಿಹಾಸಸೂಕ್ಷ್ಮಾನಲೋಕನದಿಂದ ನಿಚಾರಿಸ 
ಲಾಗಿ ಯಾವ ನಮ್ಮ ಪೂಜ್ಯವಾದ ತಾಯ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ನತ್ರಯರಂತಹ ಮಹಾಕವಿ 
ಗಳು ಬಾಳಿದರೋ ಆ ಭಾಷೆಯ ಭವಿಷ್ಯಮನ್ನತಿಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿರಾರರಾಗಲು 
ನಮಗೆ ಆವತೆರದ ಕಾರಣಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ನಿರಾಶರಾಗುವುದೇಶಕ್ಕೆ? ನಮ್ಮ ಬಂಧು 
ವರ್ಗದವರ ಭಾಷೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ನಾವು ಬಹಳವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳುವಷ್ಟು ಅತ್ಯುಜ್ಜ್ವಲವೂ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹಕಾರಕವೂ ಆದ ಇತಿಹಾಸವು ನಮಗಿದೆ. 
ನಿದ್ರಾಯುಗವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬರುವುದು ಸಹಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಪ್ರಸ್ತುತದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಮಹಾ 
ಕವಿಯಂತೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಸಾಧುವರ್ಯರೂ ಕವಿನರ್ಯರೂ ಆದ ಏಕನಾಥ ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಅವತಾರವಾಗಲು ಎಷ್ಟೋ ನರ್ಷಗಳು ಹಿಡಿದುವು. ಅದರಂತೆಯೇ ಮರಾಕೆ 
ಯವರ ಮುಂದಿನ ಉನ್ನತಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತವಾದ, ಒಂದುವೇಳೆ ಹಿಂದುಧರ್ಮಕ್ಕೆ್ಲ 
ಆಸರೆಯಾದ ಸುವಿಖ್ಯಾತವಾದ ವಿಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸಮಾಸ್ತಿಯಾದಮೇಲೆ 
ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಗತಿಯು ಫಿಂತುಹೋದರೆ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ? 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸವು ಎದ್ದು ಕಾಣಿಸಲು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ರಾವ್‌ಬಹದ್ದರ್‌ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು, ಮರಾಠಿಗರ ರಾಜನಾಡೆಯವರೂ 
ಅನೇಕವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


೯೧ 


ಕಖುತಾಕಲಾಪ. 


ಪ್ರಾಚೀನಕನಿತೆಗಳು. 
* ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ » ದಿಂದ. 


ಪ್ರಾಚೀನಗ್ರಂಥಗಳೊಳಗೆ ಬಂದಿರುವ ಅಷ್ಟಾದಶವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವಾದ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದೆ. 
'ಶವ್ಪಿಮಣಿದರ್ಪಣ?” ಕಾರನಾದ ಕೇಶಿರಾಜನ ತಂದೆಯೂ, ಜನ್ನಕವಿಯ ಸೋದರಿಯ 
ಗಂಡನೂ ಆದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು (ಸು. ೧೨೪೫) ಕವಿಕಾವ್ಯಾಂಗಗಳ ವರ್ಣನಾ 
ರೂಪವಾದ ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವಕನಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಸಂಕಲಿಸಿ * ಸೂಕ್ತಿ 
ಸುಧಾರ್ಣವ " ವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕಾವ್ಯಸಾರವೊಂದನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾನೆ. ತಾನು 
ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಹೆಸರನ್ನು ಈ ಸದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ:.... 


ಜನ್ನನ ದೇಸ್ಕೆ ಸಂಸನ ಗುಣಂ, ಗುಣನಂದಿಯ ತೊಂಡು, ಪೊನ್ನ ನೊಳ್‌ [ 
ಸನ್ನಿದಮಾದ ನಾಣ್ಣುಡಿ, ಗಜಾಂಕುಶರಾಜನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ, ತಾ॥ 
ನುನ್ನತಮಾಗಿ ಸಂದ ಗುಣನರ್ಮನ ಜಾತಿ, ಸಮಾನುರಕ್ತಿಯಿಂಂ | 
ದನ್ನೆಲಸಿರ್ಪುನೀಸುಕವಿಮಲ್ಲನ ಕಾನ್ಯವಿಳಾಸಗೇಹದೊಳ೯ ॥ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯ ನದ್ಯಗಳಲ್ಲದೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಗೆ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಕವಿಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಉದ್ಭೃತವಾದಸದ್ಯಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 


ಕವಿಚರಿತೆ. 


ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ಬರೆದಿದೆ ;...- 


ಗುಣನಂದಿ (ಸುಮಾರು ೯೦೦) ಚಂದ್ರರಾಜನ ಮದನತಿಲಕ (ಸು. ೧೦೭೯.) 
ಅಆದಿಗುಣವರ್ಮನ ಶೂದ್ರಕ (ಹರಿವಂಶ) , ಅಭಿನವ ಪಂಪ (ನಾಗಚಂದ್ರ) ನ ರಾಮಾ 
(ಸು. ೯೨೫). .., ಯಣ್ಯಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ (ಸು.೧೧೦೫). 


ಆದಿಸಂಪನ ಭಾರತ, ಆದಿಪುರಾಣ (೯೪೧). । ದುರ್ಗಸಿಂಹನ ಪಂಚತಂತ್ರ (ಸು.೧೧೪೫). 
ಪೊನ್ನನ ಶಾಂತಿಪುರಾಣ, (ಭ್ಯುನನೈಕರಾ | ಉದಯಾದಿತ್ಯನ ಅಲಂಕಾರ (ನು.೧೧೫೦). 

ಮಾಭ್ಯುದಯ) (ಸು. ಇ೫೦ ಕೈ ಹಿಂದೆ). ( ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ (ಸು. ೧೧೬೫). 
ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾದಂಬರಿ (ಸು. ೯೯೦). ನೇನಿಚಂದ್ರನ ಲೀಲಾನತಿ, ಅರ್ಧನೇಮಿ 
ಗಜಾಂಕುಶ (೧೦೫೦-ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ). | . (ಸು. ೧೧೭೦). 


೯೨ 


ಸರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕ. | ಕಫಿತಾಕಲಾಸ,. [ಏಪ್ರಿಲ್‌ -ಜೂಲೈ ೧೯೧೮. 


ರುದ್ರಭಟ್ಟನ ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯ(ಸು.೧೧೮೦) ಕಮಲಭವನ ಶಾಂತೀಶ್ವರಪುರಾಣ 


ಅಗ್ಗಳನ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣ (೧೧೮೯). | (ಸು. ೧೨೩೫). 
ಕವಿಕಾಮನ ಶೃಂಗಾರರತ್ನ್ವಾಕರ ' ಆಂಡಯ್ಯನ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾನ (ಸು. ೧೨೩೫). 
(ಸು೧೨೦೦) । ಎರಡನೆಯ ಗುಣನರ್ಮನ ಪುಷ್ಪದಂತ 


ದೇವಕಿಯ ಕುಸುಮಾನಳಿ (ಸು.೧೨೦೦). ! ಪುರಾಣ (ಸು. ೧೨೩೫). 


ಇವನು ಕಾವ್ಯಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಅಂಗವನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪೀಠಿಕಾಶ್ಚಾಸವೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ರ್ಗ ಆಶ್ವಾಸಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಸಮಗ್ರ 
ವಾದ ಗ್ರಂಥವು ನಮಗೆ ಇದುವರೆಗೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಮೈಸೂರುಸರ್ಕಾರದ ಓರಿಯಂ 
ಟಲ್‌ ರೈಬ್ರರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಆಶ್ವಾಸಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವೆ. 
ಆ ಪ್ರತಿಯೂ ಶುದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರ ಹೀಠಿಕಾಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಕಡೆಯ ಮೂರು 
ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ಸಲಕ್ಕೆ ಸ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ಆ ಸದ್ಯಗಳೊಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯದ ಹದಿನೆಂಟು ಅಂಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಕಡೆಯ ಸದ್ಯವು ಉದಯಾಡಿತ್ಯಾ 
ಲಂಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿನವವಾದಿನಿದ್ಯಾನಂದನ (ಸು. ೧೬೦೦) “ ಕಾವ್ಯಸಾರ ಸ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೪೫-ಕ್ಕೆ ಹಿಂಜಿ ಇದ್ರ ಗುಣನಂದಿ, ಗುಣ 
ವರ್ಮ, ಪೊನ್ಸೃ ನಾಗವರ್ಮ, ಗಜಾಂಕುಶ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈ 
* ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವ” ವು. "ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ'... ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಪ್ರತ್ಯಂತರಗಳು ಎಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಭಾಷಾಭಿಮಾಥಿಗಳಾದ ನಮ 
ವಾಚಕರು ವಿಚಾರಿಸಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಪ್ರತಿಗಳೇ ದೊರೆತಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಕಳು 

ಒಸಿಕೊಟ್ಟರಾಗಲಿ, ಅಚ್ಚುಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಬಹುದು. 
ನಾಜ್ಮಯಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ. 


ಕಾನ್ಯಾಂಗಗಳು. 


ವಾರಿಧಿ, ಸರ್ವತಂ, ಪುರಮಧೀಶ್ವ ನುದ್ರಹನಂ, ಕುಮಾರನಂ । 
ಭೋರುಹವೈೈರಿ-ಮಿತ್ರರುದಯಂ, ಯತು, ನಂದನಮಂಬು, ಸೀಧು,ಕಾಂ॥ 
ತಾ-ರತಿ-ಚಿಂತೆ, ಮಂತ್ರ, ಚರ, ಯಾನ, ವಿರೋಧಿಜಯಂ, ಗಳೆಂಬಿನಂ| 
ಸೂರಿಗಳಂಗಮೆಂದು ಕೃತಿಯೊಳ್‌ ಸದಿನೆಂಟುಮನೆಯ್ದೆ ಬಣ್ಣಿಸರ್‌ ॥ 
ಪುರ, ವಾರಾಶಿ, ನಗರ್ತು, ಚಂದ್ರ, ತಸನೋದ್ಯಾನಾಂಬುಕೇಳೇ, ಸುರಾ. 
ಸುರತಕ್ರೀಡನ, ವಿಸ್ರಲಂಭ, ಲಲನಾಕಲ್ಯಾಣ., ಪುತ್ರೋದಯ., ॥ 
ಸ್ಸ ರಿತಾಲೋಚನನಮಂತ್ರ, ದೂತ, ಗಮನಾಜಿ, ಶ್ರೀ ಸುಖವ್ಯಾಪ್ತಿಗಳ್‌ । 
ದೊರೆಕೊಳ್ಳುಂ ಕವಿನರ್ಣನಕ್ಕೆ ಪದಿನೆಂಟಂಗಂ ಮಹಾಕಾನ್ಯದೊಳ್‌ 
ಉದಧಿ, ಪುರಾಧಿಸ, ಸುತ. ಮಂ । 
ತ್ರ ದೂತ, ಗಮನಾಜಿ. ವಿರಹ, ಪರಿಣಯ, ಸುರತ. ॥ 

೯೩ 


, ಸಂ ಚೈತ್ರಾಸಾಥ] ಆಧುನಿಕ ಕವಿತೆಗಳು. [ಕರ್ಲಾಬಿಕಸಾಓಿತ್ಯ 


(ಟೆ 


ರ್ತು, ದಿನೇಶ, ಚಂದ್ರ, ಮಧು, ಕುಭ್ಛ। 
ಮದಕ, ವನ, ಸ್ತುತಿಯೆ ಕೃತಿಗೆ ಸದಿನೆಂಟಂಗಂ ॥ 


ಆಧುನಿಕ ಕವಿತೆಗಳು. 


ಮ॥ ಬಾಳಾಚಾರ್ಯಸಕ್ಕರೆ (ಶಾಂತಕವಿ) ನಿರಚಿತ. 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಭೂದಡೇನೀಸ್ತವ. 


ನಿಸು ಕರ್ನಾಟಕ ದೇವೀ, 1 
ರನ್ನಿಸು ಕರ್ನಾಟಕ ದೇವೀ॥ ಪ 


ಕದಂಬಾದಿ ಸಂಪೂಜಿತಚರಣೆ | 

ಗಂಗಾರಾಧಿಶಸದನಖಸರಣೆ | 

ಚಲುಕ್ಯರುತ್ತಮಕಾಂಚೇಕೆರಣೆ | 

ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟಮಣಿಕಂಠಾಭರಣೆ | 

ಚಾಲುಕ್ಯಾಂಶುಕರೋಭಾವರಣೆ ॥ಗ೧॥ 


ಯಾದವಮಣಿಕಂಕಣಾಂಶುಸುಂದರಿ ॥ 

ಬಲ್ಲಾಳರ ಭುಜಭೂಷಣಬಂಧುರೆ ॥ 
ನಿಜಯನಗರಮಂಗಲಮಣಿಕಂಥಧರೆ ॥ 

ಮೈಸೂರೊಡೆಯರ ಸುಕೀರ್ತಿಮಂದಿರೆ । 
ಮಾಂಡಲಿಕಾವನಭಾರಧುರಂಧರೆ ॥ ೨॥ 


ಮತಸುಸ್ಥಾಸಕ ಸ್ಥಾನಿತ ಪ್ರಾಣೆ 

ಶಿಲ್ಪಕಲಾಮಂಟಪಸುಸ ಸ್ಥಾನೆ ॥ 

ಕವಿಜನಕೀರ್ತಿ ತಸುಯರಸ್ತ್ರಾಣೆ | 
ಸಾಧುಸತ್ಯಥಾಭೇರೀಡ್ವಾನೆ 1 1 


ಸ್ನೇತಿಹಾಸನೀರಾಜನರಾಣಿ ॥೩॥ 


ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಣ--೧. ಕದಂಬರು, ಗಂಗರು, ಚಲುಕ್ಯರು, ರಾಷ್ಟ `ಕೂಟರು, 


ಜಾ ಲುಕ್ಯರು, 


ಯಾದವರು, ಬಲ್ಲಾಳರು, ವಿಜಯನಗರದವರು, ಮೈಸೂರವರು 


ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅರ ಸುಮನೆತನದವರು ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇನತೆಯ 


ರಾಜನೆ; ಜವ 


ಸ 


ವನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
೯೪ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಚೈತ್ರಾಷಾಥ| ಕನ್ನಡಿಗರೇ! ಅಭಿಮಾನವು ಎನ್ಸಿರುವುದಂ? |ಕರ್ಣುಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 

೨. ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ, ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯ, ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ, ಬಸ 
ನೇಶ್ಚರ ಮೊದಲಾದ ಮತಸ್ಥಾಸಕರು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಫೂರ್ತಿಗೊಂಡು ಅವ 
ತರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

೩. ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿಲ್ಪಿಕಲಾಕೌಶಲಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕವೇ ಆಗರವಾಗಿತ್ತೆಂಬ 
ಸಂಗತಿ ಇತಿಹಾಸದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಇಂದಿಗೂ ಅದರ ಅವಶೇಷವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕುರುಹುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 

ಬ್ರ ನೃಪತುಂಗ, ಸಂಪ, ಸೊನ್ಸ ರನ್ನ ಷಡಕ್ಟರಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ, ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸ, ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿವರ್ಯರ ಯಶಸ್ಸು ಇನ್ನೂ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಯಾರು ಅರಿಯರು? 

೫. ಪುರಂದರ, ಕನಕ, ಫಿಜಗುಣಾರಾಧ್ಯ, ಸಪ್ಪಣ್ಣ ಮುಂತಾದ ಸಾಧುಗಳ 
ವಚನದ ಭೇರೀನಾದದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕ ದಿಜ್ಮಂಡಲವು ಇಂದಿನವರೆಗೂ ದುಮುದುಮಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೬. ಮೇಲಣ ಸ್ಪಸ್ಟೀಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಮೇರೆಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರದ 
ತನ್ನ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರಸಂಗಗಳ ಶೇಜಃಪುಂಜಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲೇ ಕರ್ಣಾಟಕಭೂದೇ 
ನತೆಯು ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಬೀರಿರುತ್ತಾಳೆ. 

ಕರ್ಣಾಟಕ ಭೂಮಾತೆಗೆ ಸದಾ ಜಯಜಯಕಾರವಿರಲಿ. 
ಕರ್ಣಾಕ ವೃತ್ತ. 


ತನ್ನದಿಗರೇ ! ಅಭಿಮಾನವು ಎಲ್ಲರುವುದು ? 
( ತು 


॥ಪದ--೧॥ 
ಅಆ 
(ದನಿ ಮನಸು ಕಾರಣನಲ್ಲ ಪಾಪಪುಣ್ಯಕೆ ಕೇಳು»ಎಂಬ ಪುರಂದರದಾಸರ ಪದದಂತೆ) 


ಎಲ್ಲಿರುವುದಭಿಮಾನ? ಕನ್ನಡಿಗರೇ! ಸೇಳಿ । 
ಸುಳ್ಳೆ ಬಡಬಡಿಸುವಿರಿ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ॥ಸ॥ 


ಭಳಿರೆ! ಕಾರ್ತೀಕದಾಮೋದರಾಕ್ಸರಗಳಂ । 

ತುಳಸೀನಿವಾಹದಲಿ ಬಣ್ಣದಿಂದ ॥ 

_ಸತಿ ಬಾಲಜೋಧದಿಂ ವೃಂಡಾವನದಿ ಬರೆದು । 

ಕಳೆಯುವಿರಿ ಕನ್ನಡದ ಬಹುಮಾನವ ॥ ॥೧॥ 


ಕುಲದೇವತೆಯ ನಾಮವಂ ಬಾಲಬೋದಧದಿಂ । 
ತಲೆಬಾಗಿಲಲಿ ಬರೆವ್ರದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು । 
೯೫% 


ಸರಸತ್ಸತ್ರಿಕ. | ಕನ್ನಡಿಗರೇ! ಅಭಿಮಾನವು ಎಲ್ಲರುವುದು? |ನಿಪ್ರಿಲ್‌--ಜೂಲೈ ೧೯7೮. 


ಚಿಲ ತವ ಜಟ ಡದ ಲಿಪಿಯಿಂದಲೇ ಬರೆದಹೋ । 
ಕ ಕನ್ನ] ಡದ ಮಾನವನ್ನು | ॥೨॥ 


ಹೆರವರಂ ಕರೆದೊಳಗೆ ಹೊರದೂಡಿ ಶಾಯಿಯಂ । 

ಪರಮೋತ್ಸವನ ಮಾಳ್ಸ ಮೂರ್ಜರಂಕೆ ॥ 

ನೆರೆ ಕನ್ನಡನ ಬಿಟ್ಟು ಸರಿಣಯದ ಪತ್ರವನು । 

ಬರೆಯುನಿರಿ ನೀವನ್ಯು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ | ॥॥ 


ತನ್ನವರಿಗರುಹದಾ ಡಾಯನೆಚ್ಚ ಗ ರನ್ನು | 

ಅನ್ಯರಿಗನಂ ಹೇಳ್ವ ದಡ್ಡ ನಂತೆ. 1 

ಕನ್ನಡನನುಳಿದಹೋ ಪಂಡಿತರೆ! ಲೆಕ್ಕಗಳ । 

ನನ್ಯಭಾಷೆಯೊಳೇಕೆ ನೀವಿಡುವಿರಿ? । ॥೪॥ 


ಹೆರವರದನಾದರಿಸಿ ತನ್ನಃ ದನುಸೇಕ್ಸಿಸುವ । 

ಮರುಳಗಪ್ಪುದು ಕೇಡು ನೀವೆಲ್ಲರು ॥ 

ಅರಿತವರು ನಿಮ್ಮದನು ಬಿಡಬೇಡಿರೈ ಸುಖನ । 

ನರಶಾಂತವಿಟ್ಕಲನು ತಾನೆ ಕೊಡುವಂ ॥ ॥21 


॥ ಹದ--೨॥ 
(ದನಿ ನೇೀಲಣಪದದಂತೆ.) 


ಎಲ್ಲಿರುವುದಭಿಮಾನ? ಕನ್ನಡಿಗರೇ! ಪೇಳಿ | 
ಸುಳ್ಳೆ ಬಡಬಡಿಸುವಿರಿ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ । ಪ ॥ 


ಗುರುಪರಿಶ್ರಮದಿನಾಂಗ್ಲೇಯಭಾಸೆಯ ಕಲಿತು । 

ಧರಿಸಿ ಸರಿಗೆ: ಳನುಪಜೀವಿಸುವಿರೇ ॥ 

ಹೊರತು ತದ್ಭಾಷೆಯುದ್ಸ್ರಂಥಗಳ ಕನ್ನಡದಿ | 

ಸರಿವರ್ತನಂ. ಗೊಳೆಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ॥1೧॥ 
೯೬ 


ಸಾಳಯುಕ್ತ. ಸಂ॥ ಜೈತ್ರಾಷಾಥ.] ಬರೆಯುವ ಕೋಣೆ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಡಿತ್ಯ 


ಸರಸಮಾದಚ್ಚಗನ್ನಡದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ । 

ಬೆರಸಿ ನರಭಾಷೆಗಳ ಶಬ್ದಂಗಳಂ ॥ 

ಕೆರೆ ನುಡಿನದುಚ್ಚಟವು ಸಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಹೋ । 

ತೆರಳಲಿಲ್ಲವು ನಮ್ಮ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವು ॥ ೨॥ 


ಪರದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಪಂಡಿತೋಕ್ತಿಗಳನು । 

ಚ್ಚರಿಸಿ ಕುಣಿದಾಡುವಿರಿ ಸಂಭ್ರಮದೊಳು 1 

ಸರಮಪಂಪಾದಿಗಳ ಕನ್ನಡದ ಕಬ್ಬಗಳ | 

ಕೆಕೆ ಸಾಡವೈ ನಿನ್ಮು ನಾಲಗೆಗಳು 1೩॥ 


ನಿರುಪಯೋಗದ ನಮಗೆ ಸರರುಪನ್ಯಾಸಕ್ತೆ । 

ಕರೆಸದಲೆ ಬರುವಿರುತ್ಸಾಹದಿಂದ॥ 

ಪರಮಹಿತಕರವಾದ ಕನ್ನಡದ ಸಭೆಗಳಿಗೆ । 

ಕರೆದರೂ ಬರದೆ ತಥ್ಸಿಸಿಕೊಳುವಿರಿ ।೪॥ 


ನಾವು ನಿಮ್ಮಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮ । 
ಭಾನಕಳೆ ಬೆಳಗುವುದೆ? ಕರ್ಣಾಟದ ॥ 
ಜೀವವಾಗಿಹ ನೀವು ಶಾಂತೀರನಂ ಸ್ಮರಿಸಿ । 


ಭಾವಿಸಿರಿ! ಸೇವಿಸಿರಿ! ಕನ್ನಡನನು ॥೫॥ 
ಬರೆಯುವ ಕೋಣಿ. 
। ಸದ॥ 


(ರಾಗ ಎರಕಲಕಾಂಭೋದಿ, ತಾಳ--ಜಂಸೆಯಂತೆ.) 


ಎನ್ನ ಕೋಣೆಯ ಸುಖನವೆ ಸಾಕೆನಗೆ ಜಗದೀಶ! | 
ಇನ್ನಾವುದನ್ನು ನಾನೊಲ್ಲೆನಯ್ಯಾ ॥ ಪ ॥ 


ಬಿನ ಗಾಗದದ ಗಡ್ಡೆ ಜೆಲುವಳೆಕೃಣಿಕೆಗಳು. : 

ತಿಳಿಮಸಿಯು ತುಂಬಿರ್ದ ಹವಣಿದವುತಿ, । 

ಸಲೆ ಸೀಸಕಡ್ಟಿಗಳು, ಪೊಸವೂತ್ತುಗರಡುಗಳು, | 

ಪೂಳೆವಕತ್ತರಿ, ಚೂರಿ, ರೂಳುಗಳಿಹ ॥ಗಿ॥ 


ಕಾಯ ಯ 


ಅಷತತಿ ಕ, 
ಹರಿಷತ್ಪುತ್ರಿಕೆ. 


ಕನ್ನಡದಾಸಯ್ಯ. | ನಿವ್ರಿಲ್‌..-ಜೂಲೈ ೧೯೧೮. 


ಬೆಳಕದೆಡಗಡೆಯಿಂದಲೈ ತರುವ, ಮೆಲ್ಲೆಲರ । 
ಸುಳಿಗಳಾಟದ ಸೊಗಸು ಮೈಸೋಂಕುವ, ॥ 
ಬಳೆದ ಶಾಂತಿಯ ಸೌಖ್ಯದೇಕಾಂತವಾಗಿರುವ, । 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ತೂಲದಾಸನವಿಹ, 


ವರಕವಿಗಳ್ಳೆದೆ ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ ಬರುವಂದದಿಂ । 
ಸುರುಚಿರಗೃಂಥಗಳ ಕಣ್ಣಿದಿರಿಗೆ । 

ನೆರೆ ಮಂಡಿಸಿಹುದರಿಂ ಭಾರತಿಯ ವಾಸಮಂ | 
ದಿರದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸ ಸೌಂದರ್ಯದ 


ಅನುಕೂಲವಿಥಿತಿರ್ದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೇಕಾಗ್ರ । 
ಮನದಿಂದ ಗ್ರಂಥಮಂ ಬರೆಯುವಾಗ ॥ 
ಎನಗಾಗುವಾನಂದವಪ್ರತಿಮವಹುದಹೋ | 
ಎನಗದೇ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಂಸಿದ್ಧಿಯು 


ಶ್ರೀಶಾಂತನಿಟ್ಕಲನೆ ಎನ್ನೊಳಿಹ ತವಕೃಪಾ | 
ಕೋಶದೌದಾರ್ಯದಿಂ ಹೆಚ್ಚೆಗಿನ್ನು ॥ 

ಐಸಲೇ ! ಕೊಡುನೆಯಾದರೆ ನೀನೆ ಕೊಡು ಕಾವ್ಯ । 
ರಾಶಿಯಂ ಬರೆವ ಸುಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು 


ದ್‌ 
ಕನ್ನಡ ದಾಸಯ್ಯ 
! ಪದ ॥ 
(ಬೇಕಾದ ರಾಗ. ರೂಪಕದಂಥ ಅಟ್ಟ ತಾಳ.) 


ಬೇಡಲು ಕನ್ನಡ ದಾಸಯ್ಯ ಬಂದಿಹ । 
ನೀಡಿರಮ್ಮಾ! ತಡಮಾಡದಲೇ ॥ ಪ ॥ 


ಹಾಡೊಂದನಾತನು ಹೊಸದಾಗಿ ಮಾಡಿಹ । 
ಕೂಡಿರಿ ಕೇಳಿರಿ ಹಾಡುವನು ॥ ಅನುಪ ॥ 


ಕನ್ನಡಮಾತಿನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಂದ । 
ಜಿನ್ನಚಿನ್ನೆಯರೆಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿ ದಿರಿ ॥ 


೯ಆ 


॥೩॥ 


॥೪॥ 


॥೫॥ 


ಕಾಳಯಕ್ತ ಸಂ॥ ಚೈತ್ರಾ ಸಾಥ. | ಕನ್ನಡದಾಸಯ್ಯ. 


'ಕನ್ನಡಮಾತಿನ ಜೋಗುಳವನು ಕೇಳಿ | 
ಕನ್ನಡತೊಟ್ಟ ರೊಳಾಡಿದಿರಿ 


ಕನ್ನಡದೇಶದೆ ದೊಡ್ಡವರಾದಿರಿ । 
ಕನ್ನಡನಿದ್ಯೆಯ ಗಳಿಸಿದಿರಿ ॥ 
ಕನ್ನಡದಿಂದಲೆ ಸಿರಿನಂತರಾದಿರಿ । 
ಕನ್ನಡದೇಶದೆ ಹೆಸರಾದಿರಿ 


ಅನ್ಯಭಾಷೆಗಳಂತಿ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಗೆ । 
ಉನ್ನತಿಕೆಯ ತರಬೇಕೆಂದು ॥ 

ಹೊನ್ನು ಕೂಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿಹನಾತನು | 
ಮನ್ಸಿಸಿ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಿರಮ್ಮಾ 


ಹೊಟ್ಟಗಿಲ್ಲದೆ ಬಂದ ದಾಸಯ್ಯನಿನನಲ್ಲ। 
ಕೊಟ್ಟುದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವನಲ್ಲವು ॥ 
ದಿಟ್ಟಿಸಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಕೊಡಬಂದ ಕೈಗಳ | 
ಕೊಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಸದ ಕಟ್ಟುವನು 


ಚಿನ್ನದ ಕಡಗದ ಕೈ ಕಾಸಂಧಿತ್ತಿತು । 
ರನ್ನದುಂಗುರದ ಕ್ಸ ಇಲ್ಲೆಂದಿತು | 
ಹೊನ್ನನಂಕಿಯ ಕ್ಸ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿತು । 
ಇನ್ನೊಂದು ಬಳೆಗ್ಳ ಹಣಕೊಟ್ಟತು 


ಕೊಟ್ಟರೆ ಹಿಗ್ಗುವ ಕೊಡದಿರೆ ಕುಗ್ಗುವ । 

ಕೆಟ್ಟಿ ನುನದ ಗುರುತಿವಗಿಲ್ಲವು । 

ಕೊಟ್ಟ ಕಾಸುಗಳೆಲ್ಲ ಹೆಡಿಗೆತುಂಬುವ ಹೊನ್ನು | 
ಇಟ್ಟಿಂಥ ನಿಧಿ ಕೊಡದಿಹದ್ರವ್ಯವು 


ಕಾಸಿಗಲ್ಲವು ನಿಮ್ಮ ಸೋಸಿಗೆ ಬೆಲೆಯಿದೆ । 


೧೧ 


ಕಾಸಲ್ಲವೇ ಕೋಟಿಯ ಮೂಲವು ॥ 


ಈ ರಾಸ್ತ್ರನ ಶಾಂತಏಿಟ್ಮಿಲನೋಳ್‌ ಕಲಿತನು । 
ಸಾಸಿರವಿದರಂತೆ ತಂದಿಹನು 


೯ 


ಕರ್ಣುಟಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


॥ 


೧ 


ರರೂ ದಿ ಸಲ ಸ್ಪ ಹ ಹ ೧2ರ ಮಾರಾ 
ತರದಲ್ಲಿ ಒರುವ ಆಭಿಪಾಮಯಗಳ'ಗ ನಾಷ್ಟ 
೧೯ ಈ. ಜೆ) 


ಬಾಧ._ರಲ್ಲ. - ವಾಜ್ಕಯಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ.] 
ಕೆ ಕ ಆ 


ಕರ್ಣಾಟ-- ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ. 


ಓ೦ದುದೇಶದವರು ತಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಕರುನಾಡೆಂಬ ಹೆಸರಿಡಬೇಕಾದಕೆ 
ಅವರಿಗೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದವರ ಮೇಲುಪಂಕ್ತೆಯೇ ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕರ್ಣಾಟ 
ವೆಂಬ ನಾಮವು ಹಳೆಯದೋ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವೆಂಬುದು ಮುಂಚಿನದೋ, ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಲಾದರಿ ಉತ್ತಮವೇ. ಅಶೋಕನ ಐದನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ರಸ್ತಿಕ, ವಿತ 
ನಿಕ್ಕ ಈ ಜನರ ಸ್ಮರಣೆಯಿದೆ. ಕಳೆದ ವರುಷದ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆಯ ಚೈತ್ರದ ಸಂಚಿ 
ಕೆಯ ೨೦ ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡುವುದು. ರಾಸ್ಟ್ರಿಕರೇ ಮರಾಟಗರೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತ್ವಸೂಚಕ ನಿಶೇಷಣನಿಲ್ಲ. ಮುಂಬಯಿಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸುಮಾರು ೨೦೦ ವರ್ಷ ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾರಠಿ, 
ಮಹಾರಕಠಿನೀ, ಎಂಬ ಉಪನಾಮಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಈ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮಹಾ 
ರಥಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ, " ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರಿ ಶಬ್ದವೇ 
ಇಲ್ಲಿ ದೊರಕುತ್ತದೆಂದೂ, ಮ ಕಾಣೆಯನರು ಈಚೆಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಹಾ 
ಇರತದ ಈಗಿನ ಸಾಠಾಂತರವು ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಆಧು 
ನಿಕ ಸಂಡಿತರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾ 
ಟರು ಕೀರ್ತಿತರಾಗಿ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ವೆಂಬ ಮಾತು ತಲೆಜೋರದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 
ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಪ್ರದೇರದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಜನತೆಯವ 
ರಿದ್ದು, ಇವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕವಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಆರ್ಯಾ 
ವರ್ತದ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಸ್ಟ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಸುವಂತೆ ಕೇಳಸುವ ಅಭಿಧಾನವನ್ನು ಅವನು 
ತಿರಸ್ತರಿಸಿರಬಹುದೆಂದ. ನನ್ನ ಮತಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ದೇಶೀರತ್ನಾವಲಿಯ ಶಬ್ದಗಳು. 


ದೇಶೀರತ್ನಾವಲಿಯಿಂದ ಆಷಾಢದ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹಾಕಿದ ನಾಮ 
ಗಳಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬಹುದು. "ಣಣ್ಣೋಜ್ಯೇಸ್ಟೋ 
೧೦೦ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥। ಜೈತ್ರಾಸಾಥ. ತ್ತ ಪತ್ರ ಜತನ ತ [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತೃ 


ಭ್ರಾತಾ'--ಅಣ್ಣ. ಉಕ್ಕಂದೋಮತ್ತಃ "ಓಲಗ್ಗೋಸೇವಕಃ'--ಊಳಿಗದವ. 
ಅನಜ್ಜಾಓ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯ -__-ಓಜ. " ಕಕ್ಕಡೋಪಿನ '--ತೋರಬತ್ತಿ. ಕಂಚೀ 
ಕಟಿಸೂತ್ರಂ.. "ಖಂಡಿಓ, ಅಥಿವಾರಃ' --ಕಂಡಿತ; ಖಂಡಿತ ಶಬ್ರವು ಗಾ ಪ 
ನೆಂದು ಕೆಟ್ಟಿಲವರು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಸರಿ? ಕರಡೋವ್ಯಾಘ್ರಃ 
ಬುಕ್ಸ "ಕಲಿಓ, ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಸ್ತು ಕಲಿತಶಬ್ದಭವ' --ಕನ್ನಡನೂ ಕಲಿತವೇ, 
ಕಸ್ಸೋಕಚ್ಛ ರೋ, ಸಂಕಮ್ಮಿ' ಕಸ, ಕಚರಾ, ಕೆಸರು, ಇವು ಒಂದೇ ಡಾ 

ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ರಜೇಕು. " ಖುಣಸಾಮನೋದುಃಖಂ '--ಕುನಸು. . " ಕೊಜ್ಜರಿ 
ಅಂ, ಸತ್ರ ಕೊಸರು... " ಖರಣ, ಕ್ಸರತಿ'--ಗೀರು. ತಣ್ಣಾ ಯಂ ಆರ್ದ್ರಂ. 
" ದೀನಿಆ, ಮೃಗಾಕರ್ಷಣೀ '--ದೀಹ. ಪಾವೋಸರ್ಪಃ " ಫುರಿಅಲ್ದಿ ನಿಂದಿತಂ' 
ಪುರುಡು. ""ಪುಲ್ಲೀವ್ನಾ ್ಯಫ್ರಃ ಸಿಂಹತ್ಚ'--ಈಗ ಸಿಂಹವಬ್ಲ. " ವಿರಿಕ್ಯಂ ಫಾಟತಂ?' 
ಬಿರಿಕು. 0 ಮಃ ಶರೀರಂಚೇತಿ.  * ಮಜ್ಜಿಆ, ಮಾರ್ಜಿತಾ?-.- 
ಮಜ್ಜಿಗೆ. ಮಡಿಆ, ಸಮಾಹಿತಾ. ಮರುಳೋ, ಭೂತಂ. " ಮಲಓ, ಗಿರ್ಯಕ 
ದೇಶ, ಉಪವನಂ `'---ಮಲೆ. ಮಾಡಿಅಂ, ಗೃಹಂ. " ಮುದ್ದೀಚುಂಬಿತಂ '__-ಮುದ್ದು. 
" ಮುಹಿಅಂ, ಏನಮೇವಕರಣಂ '--ಮುಯ್ತು. ಮುರಿಅಂ, ತ್ರುಟಿತಂ. . ಮೋಚಂ 
ಅರ್ಧಜಂಶಥೀ. . * ರದ್ದೀಪ್ರಧಾನಂ 3. ರಡ್ಡಿ... " ರಥ್ಯಾರಜ್ಜಾ '--ರಸ್ತೆ.. " ವತ್ತ 
ದ್ಧೋಬಹುತಿಕ್ಸಿತಃ' --ವಸ್ತಾದ. ವಿಸಂಟುಲ, ವಿಸಂಸ್ಥುಲ--ವಿಸಟ. *ಉಸ್ಸಿಕ್ಕಇ 
ಮುಂಚತಿ, ಉತ್‌ಕ್ಷಿಸತಿ '_-ಒಸಕು. 

ದೇಶೀರತ್ನಾನಲಿಯ ವೃತ್ತಿ. 

ಈ ನಿಘಂಟುವಿನ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾಂಶಗಳು ಹೇಮಚಂದ್ರನ ಸಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ಸ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿರಬಹುದೆಂದು. ಕೋಶದ 
ಜರ್ಮನ್‌ ಪ್ರಕಾಶಕರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪ ಪಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ, ವೃತ್ತಿ ಕಾರನು ಬೇರೆಯವ 
ನೆಂಬಂತೆ ನಾನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವೃತಿ ತ್ರಿಯೂ ಹೇಮ 
ಚಂದ್ರನಜೇ ಎಂದು ಕಾಣಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈ ಗತರ ಕಲವಡಗಳಳ ಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 
ಕೋರಕಾರರ ಫಿರ್ಜೇಶವಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲವಂತೆ. ಹೇಮ 
ಚಂದ್ರನು ಗ್ರಂಥಸ್ಥನಾಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದನೋ, ಜನರು ಆಡುವ ಭಾಸೆ 
ಯನ್ನು ಕೆಂ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ದ ಮಾತುಗಳ ಳನ್ನು ಕೂಡ ಸೇರಿಸಿದನೋ, ನಿಶ್ಚಯವಿಲ್ಲ. 
ಕಿಟ್ಟಿಲವರು ಈ ಕೋಶವನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ಆರ್ಯಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರಾ ವಿಜ) ಶಬ್ದಗಳು 
ಹೇರಳವಾಗಿ ಪ್ರನೇಶಿಸಿರುವುವು, ಎಂಬ ವಾದವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಜ್‌ 
ಭರವಸೆಯಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತಿದ್ದರು. ಕೆಲವು * ದೇಶೀಯ' ನಾಮಗಳು ಥಿಜ 
ನಾಗಿ ಅನ್ಯಜೇಶೀಯನೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೆ. 


ದಕ್ಸಿ ಣೋತ್ತ ರಮಾರ್ಗಗಳು. 


ಮದ್ರಾಸಿನ ಪ್ರಾಗ್ನೇಶ್ಯಲಿಖಿತಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಒಂದು 
ಪ್ರತಿಯುಂಟು. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಅಚ್ಚಾ: ನ್ಬಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ, ಆ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಜರದ್ದ 
೧೦೧ 





ಮುತ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ. -ಜೂರ್ಛೆ ೧೯೧೮, 
ಧೂಸನಿತ ಹೆನೆಗನ್ನಡ, ಜೆದಂಡೆಚತ್ತಾಣ, ದಕ್ಸಿಣೋತ್ತರಮಾರ್ಗ, ಮುಂತಾದ 
ನಿನಯಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಬಹು ಕೌತುಕನಾಯಿತು. ಈಗಿನ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣೋ 
ತ್ತರಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲದೆ, ಸಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು--ಬಳ್ಳಾರಿ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು-ಕುರಿತು ಅನೇಕರು ಬರೆಯುವರು. ಹೀಗಿದ್ರು, ನೃಪತುಂಗನ ಪರಿ 
ಸ್ಫುಟನಚನಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಅವಿಶ್ವಾಸವೂ ತಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ.. ಆದರೆ ಈ ಮಾರ್ಗ 
ಭೇದಗಳು ಎಷ್ಟುಕಾಲದವರೆಗೆ ಫಿಂತಿದ್ದುವು? ಸಂಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ನೋಟ್ಟುದು 
(11, 03); ಜೇಬ್ರರು (11, 07); ಎಡೆಯಾಬ್ರಿ (1, 100)-.-ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯಾ 
ರೂಪಗಳು ದೊರಕುತ್ತವೆ. ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ, ನೋಟ್ಸ, ಜೇಟ್ಬ, ಕುಳಿ 
ರ್ಕೊಟ್ಟಿ (1, 75; ೩1, 20)-ಇಂತಹ ರೂಪಗಳು ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಮಾಟ್ಬ ಎಂಬ 
ಮಾತು ಇನ್ನೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿದೆ. ಹಾಗಾದಕೆ ಪಂಪನ ತಿರುಳ್ಸನ್ನಡವು ದಕ್ಷಿಣ 
ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದಾಯಿತು. ಆದರೆ ನೃಪತುಂಗನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು 
ಉದಾಹರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡೋಣ. * ಇಸುವ' ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗ, " ಇಷ' 
ಉತ್ತರಮಾರ್ಗ. " ಇಪ್ಪ ' ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಮಾರ್ಗವೋ? ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಸೊಗ 
ಯಿಸ (11, 60): ಬಣ್ಣಿಸೆಂ (11, 70); ಲಜ್ಲಯಿನ (111, 43); ಓಲಗಿಪುದು 
(3, 36) : ಕೊಲಿಸಂ (3, 1); ಎಫಿಪುದು (31, 82); ಪುಯ್ಯಲಿಸ (11,70); 
ಬಿನ್ನವಿಸರ್‌ (೩11, 10). ಈ ಉತ್ತರಮಾಾರ್ಗದ ರೂಪಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಶೋಕಿಫ್ಟೆ 
(111, 55)-ಈ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಮಾರ್ಗದ ರೂಪವು ಹೇಗೆ ಬಂದಿದೆ? ಮಧ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶದ ತಿರುಳ್ಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳು ಒಟ್ಟುಗೂಡುವುದು ಸಹಜವೆನ್ನು 
ತ್ತೀರೋ? ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ " ಪುರುಡಿಪ್ಪಂ' (ಕವಿಚರಿತೆ, ಪು. ೭೯) ಈ 
ಉತ್ತರೋತ್ತರಮಾರ್ಗದ ರೂಪವು ಹೇಗೆ ಒಂದಿದೆ? ಸಂಸರಾಮಾಯಣದ ಪ್ರಥಮ 
ವೃತ್ತದಲ್ಲಿರುವ. " ನಮಗೆ ಉತ್ತರಮಾರ್ಗವಂತೆ. ಎರಡನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
"ಎಂಮೊಳ್‌್‌' ಇದೆಯಷ್ಟೆ? ಹೀಗಿರಲು, ಕವಿಗಳು ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಮಾರ್ಗಭೇದ 
ವನ್ನು ಎಷ್ಟುಕಾಲದತನಕ ಅನುಸರಿಸಿದರು, ಆವಾಗ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು, ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಹೇಳಬಹುದು? ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಳೆದ ರನ್ನನ ಅಜಿತ 
ತೀರ್ಥಕರಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ " ನಮಗೆ (1, 9) ಮುಂತಾದ ಉತ್ತರಮಾರ್ಗದ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿರುವುವುಲ್ಲದೆ, ನೋಟ್ಬ (1, 27), ಮಾಟ್ಬ (11, ೫0) ಮುಂತಾದ 
ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗದ ವಚನಗಳೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. 


ಪಂಪ ಫೊನ್ನ ನಾಗನರ್ಮರ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನಗಳು. 


ಸಂಸನ ಪೂರ್ವಜರು ವೆಂಗಿಮುಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವೆಂಗಿಸಳುವಿನ ನಿವಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದ 
ರೆಂದು ಅವನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಪೊನ್ನನ ಶಾಂತಿಪುರಾಣವನ್ನು ನಾನು 


ನೋಡಿಲ್ಲ. ಇವನ ಸೋಷಕರ ಶಂದಿ ವೆಂಗಿವಿಷಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಂಗನೂರಲ್ಲಿ ವಾಸ 

ವಾಗಿದನೆಂದು ರನ್ನನ ಅಜಿತಪುರಾಣದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಂಶಗಳು ರಾ. 

ಬ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
೧೦೨ 


ಕಣಳಯುಕ್ತ ಸ%॥ ಚೈತ್ರಾಷಾ ಇತ ಸತ ಶ್ರಷ್ಯ ನಹ; ಕ 
ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಓದಿದ ಬಹುಶ್ರುತ ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಸಂಸನ ಜನ್ಮಸ್ಫಳವು ಪುಲಿಗೆರೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ, ಪೊನ್ನನಾಗವರ್ಮರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೌನವನ್ನು 'ಅಚರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಸನ ಜನ್ಮಸ್ಥಳವು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ವೇ ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ಯ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳು ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಒಂದು ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವರು. ಇಷ್ಟು 
ನಿಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಕಾರಣವೇನು? ವೆಂಗಿಪುರನೆಂಬ ವೆಂಗಿಮಂಡಲದ ರಾಜಧಾಫಿ ಆಂಧ್ರ 
ದೇಶದಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ಪ್ರಾಕ್ತನನಿಷಯವಿಮರ್ಶಕರು ಫಿರ್ಣಯಿಸಿದುದೇ ಕಾರಣವಲ್ಲವೇ? 
ಕರ್ಣಾಟದೇಶದ ರಾಜರು ದಂಡನಾಯಕರನ್ನೂ ಕನ್ನಡಕವಿಗಳನ್ನೂ- -ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಕನಿಗಳನ್ನು--೧೫೦ ಹರದಾರಿದೂರದಿಂದ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಸಂಭಾವ್ಯವಾ 
ದುದರಿಂದ, ಇವರ ಪೂರ್ವಜನರು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಇವರೇ ಎಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದೆಂಬ ಸಕ್ಸವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ವಿವೇಕವಿರಬಹುದು. 
ಅದರೆ ಹಿರಿಯರ ವಾಸಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಾವು ಹುಟ್ಟಿರಲಿಬ್ಲವಾದರೆ, ಅಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಿ ತಮ್ಮ ಹುಟ್ಟೂರನ್ನೂ ಏಕೆ ಮಾಜಿಸಿದರು? ವಿಬುಧರು ಒನ್ಮೆಟ್ಟುವಲ್ಲಿ 
ಅಬುಧರು ನುಗ್ಗುತ್ತಾರೆ, ಎಂಬ ಆಂಗ್ಲಕವಿಯ ನುಡಿಯನ್ನು ನಾನೀಗ ಉದಾಹರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಆಂಧ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಪಲ್ಲವರಿಗೆ, ಆಮೇಲೆ ಮೂಡಣ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೆ, 
ವನೆಂಗಿಪುರವೆಂಬ ರಾಜಧಾನಿಯಿತ್ತೆಂಬುದೇನೋ ಚರಿತ್ರಸಿದ್ಧ ನೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ. 
ಬೇಕು. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ವೆಂಗಿಸಳುವೆಂದು ಹೆಸರಿತ್ತೇ? ಪಯುದೆಂದರೆ ಕಾಡು. 
ಕಿಸುಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಿಸುವೊಳಲಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸನಾಗನರ್ಮರು ವಚಿಸಿದ ದೆ ಸ್ಥಳವು 
ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಳುವೆಂದು ಮಾತ್ರ ಏಕೆ ಹೇಳಿದರು? ವೆಂಗಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರವು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ವಿಸ್ತ ರಸಿತ್ತು ? ಈಗ ನಿಜಾಪುರಜಿಜ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಾದಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಚಾಲುಕ್ಯರು ಸ ಪಲ್ಲವರ ಕೈಯಿಂದ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡರೆಂದು ವಿಮರ್ಶಕರು ಹೇರು 
ತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಸಲ್ಲವರ ರಾಷ್ಟ್ರವಾದ ನೆಂಗಿಮಂಡಲವು ಅವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಜೇಶದ ಒಂದುಭಾಗವನ್ನು” ॥ ಒಳೆಕೊಂಡಿತ್ತೆಂದು ಎಣಿಸಒಹುದಲ್ಲವೇ? 
ಪಡುವಣ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಸ್ವತಂತ್ರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಕರ್ಣಾಟದೇಶದಲ್ಲಿ ವೆಂಗಿಮಂಡ 
ಲದ ಹೆಸರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿರಬೇಕು. ಇವರು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರಿಂದ ಸರಾಜಿತರಾಗಿ. ಅವರ 
ಹೆಸರೇ ಅಡಗಿ, ಇವರ ದಾಯಾದರಾದ ಮೂಡಣ ಚಾಲುಕ್ಕರು ಪಲ್ಲವರನ್ನು 
ಗೆದು ವೆಂಗಿಪುರವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರುವಾಗ, ಎಂದರೆ ಸಂಪನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬೆಂಗಿವಿಷಯವು 
ಪುನಃ ಕರ್ಣಾಟದೇಶದ ಭಾಗವನ್ನು ಆವರಿಸಿತ್ತೆಂದು ಕವಿಗಳು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಟ 
ಯಾತೀತವೇನು? “ ಗೊಜ್ಜಿಗನೆಂಬ ಸಕಳಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮಲೆಯೆ ತನಗೆ ಶರಣಾಗತ 
ನಾದ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನಂ ಒಲ್ಲಾಳ್ವನದೊಳ್‌  ಶರಣಾಗತಜಳನಿಧಿಯುಂ `" 
ಎಂದು ಪಂಪನು ತನ್ನ ಸೋಷಕನನ್ನು. ಹೊಗಳಿ ದ್ದಾನೆ. ಈ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನು 
ಮೂಡಣ ಚಾಲುಕೃ್ಯನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಕೆಲನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಹಾಗಾದರೆ 
ಅವನನನ್ನು ಆ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮಲೆತದ್ದು ಆಂಧ್ರದೇಲ್ಲಾಶವಗಿರಡಹುದೋ ಕರ್ಣಾಟ 
ದಲ್ಲಾಗಿರಬಹುದೋ? 
೧೦೩ 


|. 


ಹರಿಸತ್ಸತ್ರಿಕೆ.] ಪತ್ರ ಜತ್‌ ಬ ಹಾ ೧೯೧೮, 
ಅದಂತಿರಲಿ. ಪಂಪನು ನಿಗದಿಸಿದ ವಸಂತ, ಕೊಟ್ಟೂ ರು, ಸನಿಡುಗುಂದಿ, 
ನಿಕ್ರಮಪುರ; ನಾಗವರ್ಮನ ಸಯ್ಯಡಿ; ಪೊನ್ನ ರನ್ನರು ಕೀರ್ತಿಸಿದ ಪುಂಗನೂರು- 
ಇವು ಎಲ್ಲಿವೆ? ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನ ಗ್ರಾಮಗಳು ಹಲವು 'ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಸಂತ, 
ಕೊಟ್ಟೂ! ರು ಎಂಜಿ ಹೆಸರಿನ ಗ್ರಾ ಜಗು ಗೋದಾವರಿ ಜಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿವೆಯಂತೆ. ಆದರೆ 
ಅವು ವೆಂಗಿ ಪುರದಿಂದ ಎಷ್ಟು 1 ಮತ್ತು ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನೆಯೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಕರ್ಣಾಟಕವಿಗಳು ಹೇಳಿದ. ಆರುಗ್ರಾಮಗಳು ನೆಂಗಿಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿರಬೇಕೆಂದು 
ಮೇಲೆ ತರ್ಕಿಸಿದ ಕರ್ಣಾಟದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ತಾಳೆ ಬೀಳುವಂತೆ 
ತಕ್ಕ ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ವಸಂತ, ಕೊಟ್ಟೂರು, ಫಿಡುಗುಂದಿ, ಇವು 
ಧಾರವಾಡಜಿಲ್ಲೆಯ ಈಶಾನ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಪಶ್ಚಿಮ, ದಕ್ಷಿಣ, ಪೂರ್ವದಿಕ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿರುವುವು. ಉತ್ತರಾವಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಕ್ರಮಪುರವು ಇದೇ ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಜಾಪುರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಅರಸೀಬೀಡಿನ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ಶಾಸನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಪನ ಕಾಲಾನಂತರ ೬ ಅದನ್ನು ಬಿಲ್ವಣನ ಸೋಷಕನಾದ ವಿಕ್ರಮನು 
ದೇವಾಲಯಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ವಿಸ್ತಾರಿಸಿದನೆಂದು ಆ ಕವಿ ಕಥಿಸಿರುವನು. ಅರಸೀ 
ಬೀಡಿನ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ ದಕಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಕಿಸುಕಾಡು ಎಪ್ಪತ್ತಿನ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಸಯ್ದಡಿ ತಿಸುಕಾಡಿನಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ದುರ್ಗಸಿಂಹನು ಹೇಳಿರುವನಪ್ಟೆ 9) 
ಈಗಿನ ಸನಡಿಯೇ ಸಯ್ದಡಿಯಾಗಿರಒಹುದು. ದುರ್ಗಸಿಂಹನು ಸೆಂಗಿನಿಷಯದ 
ನನನ್ನು ಎತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಡುವಣ ಚಾಲುಕ್ಯರು ಪುನಃ ವೈಭವ 
ಣಾಟದಲ್ಲಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆತನೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿಯಾಗಿದ್ರನು. 


ಪ್ರಸ 
ದಿಂದ ಕ್ಕ 
ಮೂಡಣ ಚಾಲುಕ್ಕರ ನೆಂಗಿಪುರವು ಜೋಳರಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿತ್ತು. 


ಸ್ರ 
ನ 
ದಿ 


ಕೊಟ್ಟೂರಿನಂತೆಯೇ ಪುಂಗನೂರೆಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಲ್ಗವಾದ ಹೆಸರು. ಆದರೆ 
ಬಾದಾಮಿಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹೊಂಗನಹಳ್ಳಿ'ಯೆಂಒ ಗ್ರಾಮವಿದೆ. ಪೊನ್ನರನ್ನರ 
ಕಾಲದಕಸ್ಶ್ಯಿ ನಡುವಣ ಚಾಲುಕ. :ವಂಶದ ತೈಲ ಕನು ತಲೆಯೆತ್ತುತಿದ್ದನು. ಆತನ 
ದಂಡನ ಇಯಕರೂ ಪೊನ್ನನೂ ಅದೇ ಗ್ರಾಮಸ್ಪರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಊಹಿಸುವುದು 


ಟು 


ನಾ-ಯವಲ್ಲವನೇ? ಅಂಧ್ರದೇಶವು ಪುರಾಣಪೃ್ರಸಿ `ದ ವಾದುದರಿಂದ, ಇವರು ಅಲ್ಲಿಂದ 
“2 ಠ್‌ ) ತಳ ಣಿ 

ಒಂದವರಾಗಿದ್ದರೆ ರನ್ನನು ವೆಂಗಿನಿಷಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವಾಗ ಅದರ 

ತತ್ರ ನನ್ನು ಶೋಪಿಸುತ್ತಿದ ನೇ? ಇನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೈಲಪ ನು ಉದಯಕ್ಕೆ 


ಒಂದಿದ್ದರೂ, ಮೂಡಣ ಚಾಲುಕ್ಯರನ್ನು ಜೋಳರು ಗ್ರರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಮುಂಚಿನ ವೆಂಗಿಮಂಡಲವೆಂದಒ ಹೆಸರೇ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೆ ನಡೆದಿರಬೇಕು. 


ಈ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವೆಂಗಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗ್ರಾಮವು ನನಗೆ ಸಿ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಬೆಳ್ವಂಕಿ 
ಎಂಬ ಊರು ಸಂಸನು ಕಾಣಿಸಿದ ಗಾಜೂರ್ಗಕ " ಅದುವೆ. ವಸಂತಂ 


ಕೊಟ್ಟೂ ರು". ಎಂಒ ಸಂಪನ ಮಾತುಗಳ ಚ ನೇನು? ಅದುವೆ ಎಂದರೆ 
ಅದಲ್ಲದೆ ಎಂಬರ್ಥವೋ, ಅದರೊಳಗೆ ಎಂಬರ್ಥವೋ? ಭಂದೋ ಉಸಧಿಯಲ್ಲ “ ವೆಂಗಿ 
ನಿಷ ಯಮವೊರ್‌ ಒಳ್ಳಗಣಿತಮೆನೆ ಸ ಸಸ್ಯ ತೆ ಟು ಕರಂ ಸೊಗ 


೧೦೪ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸ: ಜೈತ್ರಾಮಾಥ] ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಯಿಸುಗುಂ " ಎಂದಿದೆ. “ ವೆಂಗಿನಗರಮುಂ * ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವೂ ಇದೆಯಂತೆ. 
ಕನಿಯ ಗೌರವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ನಗರವಾಗಿ ಮಾಡಲು ಯಾರೋ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರಬೇಕು. ಕಿಸುಕಾಡಿನ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಲಕ್ಸಿಸಿದರೆ, ನೆಂಗಿಸಷಳು 
ವೆಂಬುದು ಮೊದಲು ಒಂದು ಗ್ರಾಮದ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದು, ತರುವಾಯ ಒಂದು ಹೋಒ 
ಳಿಗೂ ಆ ಹೆಸರು ಬಿದ್ದು, ಕ್ರಮೇಣ ಗ್ರಾಮದ ನಾಮವು ನಿರೂನವಾಯಿತೆಂದು 
ಊಹಿಸಬಹುದು. ಕಿಸುಕಾಡೆಂಬ ಗ್ರಾಮವು ಈಗಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ನೆಂಗಿಸಳು 
ವೆಂಬ ಗ್ರಾಮವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಲ್ಲ. ಬೆಳ್ಚಂಕೆ ಎಂಬುದು ಏರೂನಿಸಿದ 
ಹೆಸರಾಗಿರಒಹುದು. ಸಂಪನಾಗವರ್ಮರ ಗ್ರಾಮಗಳು ಕನ್ನಡದ ತಿರುಳಿನಲ್ಲಿವೆ. 
ಒಂಕುಂದ,? ವಾಕುಂದದಿಂದ ಕಿಸುವೊಳಲಿಗೆ ಒಂದು ಗೀಟನ್ನು ಎಳೆದರೆ, ಹೊಂಗನ 
ಹಳ್ಳಿ ಅದರಿಂದ ಸುಮಾರು ಐದುಹರದಾರಿ ಉತ್ತರಕ್ಕೆದೆ. ಹೀಗಿರಲು ೪೫೦ ಮೈಲಿ 
ದೂರವಿರುವ ಆನ್ಯಮಂಡಲದಿಂದ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವವರು ಕರ್ಣಾಟದೇಶಕ್ಕೆ 
ಧನಮಾನಾಪೇಕ್ಸೆಯಿಂದ ಒಂದು, ಕನ್ನಡಮಾತನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡು, ಕರ್ಣಾಟ 
ಕನಿಗಣದಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನರಾಗಿ ಮೆರೆದರೆಂಒ ನಿಚಿತ್ರಕಥೆಯನ್ನು ಮೂಲೆಗಿಡಒಹು 
ದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಹ. ನಾರಾಯಣರಾವ. 


೧೦% 


೪.ನೆಯ ಕಣರಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನ. 


ಮೊದಲು ನಿನ್ಬೈಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಂತೆ ೪.ನೆಯ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನವು 
ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. ಆ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅಧ್ಯುಕ್ಸರಾದ 
ಮ ರಾವ್‌ ಬಹದೂರ' ಪ್ರಾಕ್ತನ ನಿಮರ್ಶ ವಿಚಕ್ಸಣ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ, 
ಎಂ. ಎ., ಐಂ. ಆರ್‌. ಎ. ಎಸ್‌, ರವರು "ಮೇಲ್‌ ' ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿ 
ನಿಂದ ದಯಮಾಡಿಸಿದರು. ಇವರನ್ನು ಸಮ್ಮೇಳನದ ಸ್ವಾಗತಮಂಡಲಿಯ ಸಭಾ 
ಸದರೂ, ಅಧ್ಯಕ್ಷರೂ, ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳೂ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ (ಪ್ಲಾಟ್‌ಫಾರಂ) 
ನಿಲ್ದಾಣದಲ್ಲಿ ಇದಿರುಗೊಂಡು, ಪುಷ್ಪಹಾರದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಸಮ್ಮೇಳನವು ನೆರೆ 
ಯಲು, ಸಮ್ಮೇಳನದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯಾರವನ್ನು ಮಾಡಲು ಮೊದಲೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ * ಟ್ರೇನಿಂಗ್‌ ಕಾಲೇಜಿ” ಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಸ್ತಾನ 
ಭೋಜನಾದಿಗಳಾದನಂತರ, ಮೊದಲೇ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಂತೆ 9-20 ಘಂಟಿಗೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ರನ್ನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ, ಶ್ರೀ ಶಾರದಾಸಟ್ಕಿ, ಕರ್ಣಾಟಕ ಪುರಾತನಗ್ರಂಥಗಳೊಡಕೆ 
ವಾದ್ಯಘೋಷದೊಡನೆ ಕರೆತಂದರು. ವಿಶಾಲವಾದ ಸಭಾಂಗಣವನ್ನು ಅಧ್ಯ್ಯಕ್ಸರು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೈ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ನಾನಾಪ್ರಾಂತಗಳಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಸೋದರ- 
ಸೋದರಿಯರಾದ ಸಾಮಾಜಕರ ಕರತಾಡನವು ಅತ್ಯಾನಂದೋತ್ಸಾಹಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದುವು. ಸ್ವಾಗತಮಂಡಲದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೂ, ಶ್ರೀಯುತ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರೂ 
ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ಥಳ (1311೧7) ದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸನಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ, 
ನಿಯಮಿತರಾದ ಕೆಲವರು ಮಹನೀಯರು ಸ್ವಾಗತ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು, ರಾಗ ತಾಳಗಳೊ 
ಡನೆ ಹಾಡಿ, ಸಾಮಾಜಿಕರ ಚಿತ್ತರಂಜನೆಗೊಳಿಸಿದರು. 
॥ ಸ್ವಾಗತ ಪದ ॥ 
ರಾಗ--ಹಂಸಧ್ಹರಿ; ತಾಳ--ಜಂಪೆ. 
ಸ್ವಾಗತವು ಸ್ವಾಗತವು ಸ್ವಾಗತವು ಸಕಲರಿಗೆ । 
ಬಾಗುತಲಿ ನಮಿಸುವೆವು ಕನ್ನಡಬಲ್ಲವರಿಗೆ 
ಸಾಗುತಿಹ ಕನ್ನಡದ ನಾಡುನುಡಿ ಹೇವವದು । 
ಬೇಗದಿಂದೆಮ್ಮೊಳನುರಾಗವಂ ಬಳೆಯಿಸುಗೆ | ೧॥ 
ಒಂದೆ ತಾಯಿ ನಮಗೆಂದು ಬಂಧುಗಳು ನಾಮೊಂದು | 
ಚಂದದಿಂದ್ಳೈ ತಂದು ನಂದದಿಂ ಬಳಿಸಂದು ॥ 
೧೦೬ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ! ಆಶ್ಚಯ:ಜ] ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಸನ್ಮೇಳನ, (ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಓಳ್ಯ 


ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನಿಂದು ಅಂದಗೊಳಿಸುವುದೆಂದು | 
ಮುಂದೊರೆಯೆ ಮನದಂದು ಬಂದಿರುವ ನಿಮಗೆ | ೨॥ 
ಬಿಜ್ಚೆಗರ ಶ್ರಮದುಂಬಿದುಜ್ಜುಗದೆ ಬಳೆದಿರಲು । 
ಹಜ್ಜೆಯಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಬಜ್ಜರದ ತೆರನುಡಿಯು ॥ 


ಸಜ್ಜಳಿಪವೋಲ್‌ ಮಾಳ್ಪ ಕಜ್ಜಮಂ ಕೈಕೊಂಡು | 


॥ ಈಶಸ್ತುತಿ॥ 


ಜಯ ಜಯ ಜಯ ಭುವನೇಶ್ವರಿ । ಪಲ ಜಯ ಭುವನೇಶ್ವರಿ | 
ಜಯ ಮಾಹೇಶ್ವರಿ। ಜಯ ಕೃಪಾಕರಿ। ರುಭಕರಿ। ಶ್ರೀಕ ರಃ ಅನುಪಲ್ಲ ॥ 
ಭೂಸುರಮಾಧವ । ನಾಶಾಪಾರವ । ನಾರಗೊಳಿಸಿ । ಸನ್ಯಾಸಿಯ 
ಮಾಡಿದೆ ॥ ೧॥ ನರವಿದ್ಯಾರ : ಜ್ಯರ ತಪಕೊಲಿದೌ | ಸು 
ಚಿನ್ನದ । ಸರಿಯಂ ಧರೆಯೊಳು । ೨ ॥ ನೆರೆ ಕನ್ನಡದರ | ಸ 
ಜಸಮಂ। ಧರೆಯೊಳು ಸಲೆಸು । ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿದವಳೆ 1೩೫ 


ಸೀಸಸದೃ. 


(ಶ್ರೀಯುತ ಎಚ್‌. ನಾರಾಯಣರಾನ್‌, ಜಿ. ಎ,, ಬಿ. ಎಲ್‌., ಮುಂಬಯಿ.) 


ಧನ್ನವಾಗಲ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯ ಕನ್ನಡನಾಡು । ಧಾನ್ಯಧನವಿಜ್ಞಾನ 
ಕೋರವೆನಿಸಿ । ಕನೈೆಯರೆ ಯುವರಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವನು ಬಯಸುತ್ತ । 
ಮಾನೃರಾಗುವ ಜನರದೇಶವೆನಿಸಿ ॥ ೧॥ ತಳಕಾಡಿನಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣನಗ 
ರದವರೆಗೆ। ಹಳೆಯರಾಜ್ಯಗಳಿದನು ಭೂಷಿಸಿದುವು । ಉಳಿದ ಬನವಾಸೆ 
ಬಾದಾಮಿ ಮನ್ನೆಯಖೇಟಿ | ಹಳಬೀಡುಹಂಪೆಯೇ ಶೋಭಿಸಿದುವು ॥೨॥ 
ರಕ್ಕಸರ ಕಲ್ಪನೆಯ ಶಿಲ್ಪಿಗಳು ಕಲ್ಲನಲಿ । ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರಂತಿ ಚಿತ್ರಿ 
ಸಿದರು ॥ ಅಕ್ಕದೇನಿಯ ಪರಿಯಲಬಲೆಯರು ಪುರುಷರಿಗೆ । ತಕ್ಕ 
ಸಾಮರ್ಥವನು ತೋರಿಸಿದರು ॥ ೩ ॥ ಸುಕವಿಪಂಡಿತರ ನಿಜ್ಞಾನಕಲ್ಲರು 
ಮೆಚ್ಚಿ | ಶುಕಕೆ ನಾಡಿನ ಹೆಸರನೊಸ್ಪಿಸಿದರು ॥ ಅಕುಟಲರು ರಾಗಕ್ಕೆ 
ದೇಶದ ಹೆಸರಥಿತ್ತು : ಸುಕಲಾನಿದರ ಯಶವ ಮಾಥಿಸಿದರು॥ ೪॥ ವರ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಟೀಕಿಸಿದ ಪಂಡಿತನ : ಹರಿಹರೋಪಾಸಕರು ಮೆರಿದ 
ನಾಡು । ಪರಮಾತ್ಮನಾಳುಗಳೆ ವರವರ್ಣದವರಿಂಬ । ಗುರುಭಾವವನು 
ಸಾರಿದವರ ಬೀಡು ॥ ೫ ॥ ಭರತವರ್ಷದ ಹತ್ತುಕೋಟಿ ಜನಶೆಶ್ಲೊಂದೆ । 
ಪರಿಪಕ್ತಭಾಷೆಯನು 1 ಜಿಸುತಿಹರು। ತರತರದ ನವಜಾತ ಬೋಧಾ 
ಶಯಗಳಿಂದ । ಭರಿಶರಾಗಿವರಿಂತು ಬೇಡುತಿಹರು ॥ ೬॥ 


ಕ.) ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಳನ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ಇಷ್ಟಾದ ಮೇಲೆಸ್ಬಾಗತಮಂಡಲದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ಸರದಾರ ಬುಳ್ಳಪ್ಪ 
ಬಸಂತರಾವ್‌ ಮಾಮಲೆ ದೇಸಾಯಿಯವರು ತಈರೀತಿ ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದರು :.. 


ಸ್ವಾಗತ ಮಂಡಲವ ಅಧ್ಯಕ್ಪರ ಭಾಷಣವು. 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಬಂಧು ಭಗಿನಿಯರೇ. 


ಈ ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸು 
ಕತೆಯಿಂದ ದಯೆಮಾಡಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯ ಸ್ವಾಗತಮಂಡಲದ ಸರವಾಗಿ 
ತಮ್ಮೆಬರಿಗೂ ಕೃತಜ್ಞತಾವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಭಿವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಧಾರವಾಡ ಜಲ್ಲಿಯು ತಮ್ಮಂಥ ಕರ್ನಾಟಕಾಭಿಮಾನಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಭೂಷಣ 
ರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕ್ಲೈಲಾದಮಟ್ಟಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಲುದಿವಸಗಳಿಂದ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಸುಯೋಗವು 
ಇಂದು ಬಂದೊದಗಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಭಜಿಸು 
ತ್ರ್ವೇವೆ,. ನಾವು ಧಾರವಾಡದವರು ಪಂಡಿತರೇನೂ ಅಬ್ಬ; ಆದರೂ ಸರಸ್ವತೀ 
ದೇನಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಲಾದಮಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಲುತ್ಸ್ತುಕರಾಗಿ ತಮ್ಮಂಥ ಮಹನೀಯ 
ರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆವು. ತಾವು ನಮ್ಮ ಆಮಂತ್ರಣ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಶಾರೀರಕ ಹಾಗು ಆರ್ಥಿಕ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸದೆ, ದೂರ 
ದೂರ ದೇರಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸಭಾಮಂಟನವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ಮುಲ್ಲರ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನಾವು ಎಷ್ಟು ಸ್ಮರಿಸಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೇ, ತಮ್ಮಂಥ ಮಹ 
ನೀಯರ ಸೇವೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ನಾವು ಅಸಮ 
ರ್ಥರು. ಆದರೂ, ನಾವು ಆದರದಿಂದ ಅರ್ಪಿಸುವ ಅಲ್ಪಸತ್ಯಾರವನ್ನೇ ಸುದಾಮನ 
ಅವಲಕ್ಕಿಯಂತೆ ಪರಿಭಾವಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ 
ಸವಿನಯ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


ಮಹನೀಯರೇ,.---ಈಗ ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾದ ಘೋರ ಯುದ್ಧವು ಶಾಂತವಾಗುವ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಇನ್ನೂ ತೋರಲೊ್ಲವು. 
ಆದರೆ ಮಹಾಮಹಿಮರಾದ ನಮ್ಮ ಜಾರ್ಜ ಪ್ರಭುಗಳು ಈ ಪ್ರಚಂಡ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ಸರೋಪಕೃತಿಗಾಗಿಯೇ ಸೇರಿರುವರೆಂಬುದು ನಮಗೆಲ್ಲ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮನ 
ನರಿಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ "ಯಶೋ ಧರ್ಮಃ ತತೋ ಜಯನಣ ಎಂಬ ಸಾಮತಿಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ, ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ ನಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಾರ್ವಭೌಮರ 
ಸಕ್ಸಕ್ಕೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕುವಳೆಂದು ನಾವೆಬ್ಲ ನೆರೆನಂಬಿದ್ದೇವೆ. ಜರ್ಮನಿಯ 
ದುರಾಶೆಗಳನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಿನಾಶಪಡಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಆ ರೋಕಕಂಟಕರ ಮದ 
ವನ್ನು ಮುರಿದು ಮಣ್ಣು ಸಾಲುಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ, ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲದ ಪ್ರಬಲರಾಷ್ಟ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಹಗಲಿರುಳೆನ್ನದೆ ಸಹಿಸುತ್ತ ರಣರಂ 
ಗದಲ್ಲಿ ಕಡಿದಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಾವ್ರ ಮಾತ್ರ ಯಾರ ಭುಜಬಲದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 

೧೦೮ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ ತಶ್ಚಯುಜ] ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಳನ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ 
ಈ ಸಭಾಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಶಾಂತರಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ನಮ್ಮ ಮಾತೃಭಾಷೆಯ 
ಸೇನೆಯನ್ನು ಯಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವೆವೋ, ಆ ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಬ್ರಿಟಿಷರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಭೀಷ್ಟಚಿಂತನವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆದ್ಯ 
ಕರ್ತವ್ಯವು. 

ಮಹಾಶಯರೇ.--ಕರ್ಣಾಟಕವು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದ ವೈಭವಸಂಪನೃವಾಗಿ 
ಮೆರೆದ ರಾಷ್ಟ್ರವು. ಚಾಲುಕ್ಯರು, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು, ಪಶ್ಚಿಮಚಾಲುಕ್ಯರು ಹಾಗೂ 
ವಿಜಯನಗರದ ಪ್ರಭುಗಳು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ಸಾರ್ವಭೌಮರು, ಗಂಗ, 
ಹೊಯಿಸಲ ಮೊದಲಾದ ತಂತಮ್ಮ ಮಹಾಮಾಂಡಲಿಕರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಸಾವಿರಾರು 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಳ ದಕ್ಷಿಣ ಒಂದು 


ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದರು. ಈ ಪ್ರಭುಗಳ ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಶ್ರಯಬಲದಿಂದ 
ಕೊಬ್ಬೇರಿ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಮಂದಾರವು ಕಾವ್ಲವ್ಯಾಕರಣ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ 


ಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಶಾಖೆಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಜಿಳೆದು, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಾಖೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ, ಪೊನ್ನ, ರನ್ತ್ಪ ನಾಗವರ್ಮ, ಭಟ್ಟಾಕಲಂಕರೇ ಮೊದಲಾದ ಕವಿ 
ಶಿರೋಮಣಿಗಳ ಮನೋಹರವಾದ ಕಾವ್ಯಗಳೆಂಬ ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಾದಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತದಂಥ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರೌಢಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಸಹ 
ಮರೆಮಾಡಿ ಬಿಸ್ಚಿತು. ಈ ಸ್ವಾಭಿಮಾನದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡದ ಸೀಮೆಯೂ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಜನಸನಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದು. ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಇತಿಹಾಸದ ತಂದೆಯಾದ ನೃಪ 
ತುಂಗನು ತನ್ನ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಸಟ್ಟದಕಲ್ಲು, 
ಕೊಪ್ಪಳ. ಲಕ್ಷ್ಮೇಶ್ವರ, ಒಕ್ಳುಂದ ಎಂಬ ಸಟ್ಟಣಗಳ ನಡುವಿರುವ ಆ ತಿರುಳ್ಗನ್ನಡ 
ನಾಡೆಂದರೆ ಇದೇ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಅಚ್ಚಗನ್ನಡಿಗರೆಂದು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಕನ್ನಡದ ಕಾಳಿ ದಾಸನೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆದಿಸಂಪಕವಿಯು ನಮ್ಮ ಪುಲಿ 
ಗೆರೆ (ಲಕ್ಷ್ಮೇಶ್ವರ) ಯ ಅರಸನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಲಲಿತಸಪದಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ "ಧರ್ಮಾಮೃತ ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತನಾದ ಆ ನಯಸೇನನೂ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳಗುಂದದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದನು. ನಾವೆಲ್ಲರು ಥಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪಠನ 


ಟಿ 


ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕನ್ನಡ ಮಹಾಭಾರತವು ಕುಮಾರವ್ಹಾಸಥಿಂದ ಗದುಗಿನ 
ವೀರನಾರಾಯಣನ ಸಸಪ್ಫಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿತವಾಯಿತು. ಸರಮಭಾಗವತನಾದ 
ಕನಕದಾಸನು ಸರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ರತನಾಗಿ ಕಾಗಿನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿರುಳ್ಳನ್ನಡದಿಂದ ಅತನನ್ನು ಭಜಸಿದನು. ರೀತಿಸಾರವ ಸುಲಭವಾದ ಮಾತಿ 
ಹಿಂದ ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ ವೀರಶ್ರೈವಮತಾನುಯಾಯಿ 
ಯಾದ ಸರ್ವಜ್ಞಕನಿಯೂ ಇದೇ ಸೀಮೆಯ ಅಬಲೂರು ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ 
ವೆತ್ತಿವನು. ಮಧುರವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ ವ್ಯವಹಾರಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಹರಿಗೂ 
ತಿಳೀಓರಿವಂತೆ ಶತಕರೂಪದಿಂದ ಬೋಧಿಸಿದ ವೀರಶೈವ ಸೋಮೇಶ್ವರನೂ ಪುಲಿಗೆರೆ 
ಯನನೇ.. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಮ್ಮನಾಡು ಕರ್ಣಬಕ ಸರಸ್ವತೀದೇನಿಯ ಕೃಪಾ 
೧೦೯ 


ಪರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕೆ. | ಕರ್ಣಾಟಿಕಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಳನ. | ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


'ಕ್ಸಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಆಕೆಯ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸಡೆದು ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿರುವುದು.. ಈ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರ ಅಭಿಮಾನದ ಬಲ 
ದಿಂದಲೇ ನಾವು ತಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ರೇವೆ. 
ಭಾಷಾಭಾಂಧವರೇ, ಹಿಂದಿನ ನಮ್ಮ ಆ ವೈಭವ ಕಕ್ಕೆ ಸದ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ನಾನೆಲ್ಲರ ರು. ವಿಷಾದದಿಂದ ತಶಲೆತಗ್ಗಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿರುವುದು. ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಸದ್ಯದ ದುರವ ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸುವ ಕಾರಣನಿಬ್ಲ ಯಾವ ಭಾಷೆಯು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಗೋದಾವರಿಯಿಂದ ಕಾವೇರಿಯವರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿರುವ ವಿಶಾಲವಾದ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಚ್ಛಿನ್ನವಾ? ಹರಡಿಕೊಂಡು ಭೂ ಮೆರೆಯಿತೋ, ಯಾವ ಭಾಷೆಯು 
ರತಭೂನಿಯ ಸುಸಂಸ್ಕೃ ತವಾದ ವಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಸ್ಥಾ ತನವನ್ನು 
ಸಡೆದಿತ್ತೋ, ಆ ನಮ್ಮ ಕನ್ನ ನುಡಿಯು ಕರ್ಮನುಹಿಮೆಯಿಂದ ದೈವದುರ್ವ ಲಾಸಕ್ಟೀ 
ಡಾಗಿ ಕ್ಲೀಣವಾಗುತ್ತ ನದೆದು, ಸಂಸಾರ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಹಂಚಿಹೋದುದ 
ರಿಂದ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ು ಅತ್ಯಂತ ನಿಸನ್ನಾ ಸ್ಥೈಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ನಿಜಯನಗರ 
ತ್ರಜೃದ ಅಳ ಗಾಲದ ಬ! ದ್ರ `ನಮಗೆ ಬಲವಾದ ರಾಜಾಶ್ರಯವು 


“ 


4 ಜ್ತ 


೩ 


ಮಾ 
ತಥ ಯಿತಿ ಪ್ರಬಲ ರಾಜಾಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿ, ಮಹಾ 

ತ್ವ ಇಂಗ್ಲೀಷ ಷು ಮೊದಲಾದ ಹೊಸ ಭಾಷೆಗಳು ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ 
ದುವ್ರ. ಈ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡಭಾಸೆಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯು ಕುಗ್ಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಈ 
ಭಾಗದ ದೇಶೀಯ ಸಂಸ್ಟಾನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನ ಮಾತಾಡುವವರ ಸಂಖ್ಯೆಯು 
ಈಗ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿದೆ. ಈ ಸ ಉಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ೧೮೭೨ ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯು ಒಟ್ಟು ೫೮೩,೯೬೫ ಇತ್ತು. ಅದು ಈಗ ಸುಮಾರು 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಇಳಿದಿದೆ: ಅಂದರೆ ಈಗ ಅದು ೩೨೬.೨೯೮ ಅಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೈದರಾಬಾದು 
ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೧೬೮ ಲಕ್ಷ? ಚ ಕು ಅವರು. ನರ ಮಾತೃಭಾಷೆಯು 


ಕನ 'ನೆಂಬುದನ್ನು ಕೂಡ ನ.ರೆಯಪತ್ತಿದಾ ಕ ಸಾ 5ನ ಡನಾಡು ವಿಸ್ತಾರ 


ಕತಿ ಹಿ 
ವಾಗುವ ಬದಲು ಸಂಕೋಚವನ್ನು . ಹು ಒಂದೆ ನಮ್ಮ ನುಡಿಯು 
ಹಬ್ಬ ೩... ಹಳಗನ್ನಡ, ಸ್ವತ 


ಸಂಡಿತರಿಗೆ ಗೊ/ಚರನಾದರೂ, ಕನ್ನಡ ಸಡಿಯು ಮಹಾಪ್ರವಾಹವು ಯಾವತ್ತು 
ಅದಿ 


ಇಗ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಪ್ರವಾ 
ಹವು ಮೈಸೂರುಕನ್ನಡ, ಮಂಗಳೂರುಕನ್ನಡ, ಧಾರವಾಡದ ಕನ್ನಡ, ಹೈದರಾ 
ಬಾದುಕನ್ನಡ, ಎಂಬ ಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಕ್ಸೀಣವಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿರುವುದು. ಇನ್ನು 
ಕೆಲಕಾಲದವರಿಗೆ ನಾವು ಇದನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಹರಿಯಗೊಟ್ಟಕೆ ಈ ಮುಖ್ಯ ಶಾಖೆ 
ಗಳಿಗೆ ಉಸಶಾಖೆಗಳು ಒಡೆದು ಸಣ್ಣಪುಟ ಹಳ್ಳ ಸರಬಗಳಾಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬತ್ತಿ 
ಹರಿವೆ ಒಡೆದ ಶಂಚಿನಂಕೆ ಇದರ ನಿಸ್ಸಂಜೀಹನಾಗಿ. "ಹೇಳ 
ಕಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ 


ಸ್ವಚ್ಚಂದ ಗಮನಕ್ಕೆ ನ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ತಡೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
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ಕಾಳಯುಕ್ಕ ಸಂ॥ ಹು ಹ ಸುಹಾಸ ೀಳನ. ತ ಸಾಹಿತೃ 
ಸದ್ಯದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಈ ತನ್ನು ನಸ್ಟಪಡಿಸಿ, ಏಕರೂಪತೆ 
ಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವ ಪ ಪ್ರಶ್ನವು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಅತಿಶಯಮಹತ್ವ್ಹ ಶ್ವದ್ಹಾಗಿರುವುದು. 
ಗೃಹಗೋಷ್ಠಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ತಾನೆಂದು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಲಿರುವ ತೆಲುಗು, ತಮಿಳು 
ಮೊದಲಾದ ಆಪ್ತಭಾಷೆಗಳೂ ವಿದ್ಯಾವ್ಯಾಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆಯದಿದ್ದರೂ ಬರದೆಬಿಡು 
ವವರಲ್ಲವೆಂದು ಒಳನುಗ್ಗುವ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನೀ ಮೊದಲಾದ ಸಾಹಸ 
ಭಾಷೆಗಳೂ, ಮನೆವಾರ್ತೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ನಿದ್ಯಾವ್ಯಾಸಂಗಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಬೇಕಾದಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ಹೊಟ್ಟಿಯಿರುವವರೆಗೆ ನಾನಿಲ್ಲದೆ. ನಿನಗಾರು ಗತಿಯೆಂದು ಹಕ್ಕಿನಿಂದ ಕೈಬೀಸಿ 
ಬರುವ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾಷೆಯೂ, ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಇಲ್ಲವೆ ಹೆದರಿಸಿ, ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ನುಂಗಿ ನೀರು ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಫಿಂತಿ 
ರುವುವು. ಇಂಥ ಹೀನಸ್ಬಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಲುತ್ತಿರುವ ಭಾಷಾಮಾತೆಯ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಪವಿತ್ರಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಕೆಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ನಾವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರು 
ಕೈಕೊಳ್ಳಬೇಕು? ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಕೂ, ಹೊಸಗನ್ನಡಕ್ಕೂ, ಇರುವ ಭೇದದ ಚರ್ಚೆ, 
ಭಾಷಾ ಸೀನೆಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಪರಭಾಷೆಗಳ ದಾಳಿಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುವ 
ಯೋಚನೆ, ಮುಂದೆ ಕನ್ನಡನುಡಿಗೆ ಬರಒಹುದಾದ ಸ್ತರೂಪ, ನೂತನ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಬ್ದಸಂಯೋಜನಗಳ ವಿಚಾರ, ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ "ಪರಿಭಾಷೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವ 
ಆವಶ್ಯಕತೆ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಸ್ಥಾನ, ಭಾಷಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕಟ್ಟಾಗುವ ಉಪಾಯ---ಇನೇ ಮುಂತಾದ ನೂರಾರು ಮಹತ್ವದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವವರ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸದ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳ ಕನ್ನಡಿಗರು 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ನಿಚಾರಮಾಡುವುದು ಅತ್ಯಾನಶ್ಯತವು. ತ ಬಗೆಯಾಗಿ ಒಟ್ಟು ಗೂಡುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಧಾರವಾಡಸ್ಥರು ೧೯೦೭ ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ“ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥ 
ಕರ್ತರ ಸಮ್ಮೇಲನ? ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳ ವಿದ್ವಜ್ಜನರ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ 
ಕೂಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಎರಡು ವರ್ಷ ಈಸ ಸಮ್ಮೇಲನವು" ಈ ನಮ್ಮ ಜತ 
ವಾಡದಲ್ಲಿ ಕೊಡಿಸಲ್ಪಟ್ಛಿತು. ಆದರೆ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಸಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಜ್ಜನರ ಸಮ್ಮೇಲನಗಳನ್ನು ವರುಷಾನುವರುಷ ಕೂಡಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮಮೂಲ ಉದ್ದೇಶವು--ಅಂದರೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡಿಗ 
ರಲ್ಲಿ ಬಳಿಕೆಯು ಬೆಳೆದು ಭಾಷೋನ್ನತಿಯಕಾರ್ಯವು--ಸಫಲವಾಗುವಂತಿರುವುದ 
ರಿಂದ, ಮೈಸೂರು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೇಂದ್ರಸ್ಥಾ ನವಾಗಿರುವ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮೇಲನ 
ವನ್ನು ಕೂಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಧಾರವಾಡದವರು 'ಸಾಲ್ಯಾರು ವರುಷ ಸಾಹಸಸಟ್ಟ ರು. ಕೊರೆಗೆ 
ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತದ ಮಹನೀಯರು ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಈ "ಮಹತ್ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡದ್ದರಿಂದಲೂ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀರ್ಮ ಮೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜ 
ರವರಂಥ ಪರಮಸಮರ್ಶರಾದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಭಿಮಾಥಿಗಳ.. ಮಹದಾಶ್ರಯದ 
ಜೆಂಬಲವು ಎಲ್ಲ ಕನ್ನಡಿಗರ ಸುದೈವದಿಂದ ದೊರೆತದ್ದರಿಂದಲೂ, ಇದಕ್ಕೆ ತೀವ್ರವಾ 
ಗಿಯೇ ಸ್ಥಿ ರಸ್ತರೂಪವು ಒದಗಿ, ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಸಕ್ತೆಂಬ ಸಂಸೆ ಸ್ಟೆಯು 
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ಸರಿಸತ್ಪುತ್ತಿಕೆ.] ಕಹ ಇನ್ನು ಳನ, ತ ೧೯೧೮, 


ಸ್ಟಾನಿತನಾಯಿತು. ಕಳೆದವರುಷ ಯುವರಾಜ ಮಹಾಶಯರು ಸೂಚಿಸಿದ ಮೇರೆಗೆ 
ಧಾರವಾಡಸ್ಥರಾದ ನಾವು ಈಸಾರಿ ಈ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. 
ಸಹೋದರರೇ,---ಈ ವರುಷದ ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಷಂಗಿಕವಾದ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಮರ್ಶಿಸಲು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆಲ್ಲ ಅನು 
ಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು, ಯೋಚಿಸಿ, ನಾವು ಪ್ರಯತ್ರ ಪಟ್ಟಿ. ಕರ್ಣಾಟ 
ಕದ ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸದ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು ತೂ ನಮ್ಮ 
ಕೋರಿಕೆಯು ನಾಲ್ಕಾರು ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಕರ್ಣಾಟಕವೈಭನದ “ಹೆಗ್ಗುರುತು ಎ6 ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಕನ್ನಡಿಗನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚಿತಿ ತ್ರಿಸಿರುವುದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಏನಿಗೆಗೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯವನಿರುವುದರಿಂದ 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ « ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಎ1 ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವದ ಘನತೆಯ ಕುರುಹುಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಲು. ಮ್ಯಾಜಿಕ್‌ಲ್ಯಾಂಟರ್ನದ ಚಿತ್ರಸಟಗಳಂಥ ಉಪಯುಕ್ತ 
ಸೂಧರವು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಹಾ ದರಿಂದ ಆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಯತ್ಮಿ ಸರುವೆವು. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಂಗಗಳೆಂದು ಸ ಕೃದ್ವರ್ಶನಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಪತ್‌ ವು ಬಕ್ಕ ಕೇರ್ತನ 
ಮೂದಲಾದುವುಗಳ ಮಹತ್ವವು ನಿದ್ವಜ್ಚನರ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅವುಗಳ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಸಮ್ಮೇಲನಗಳಾಗುವವರೆಗೆ ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನದವರೇ ವಿಚಾರಿಸಿ, 
ದಾರಿ ತೋರಿಸುವುದು ಅವಶ್ಚವಾಗಿ ತೋರಿವ್ದರಿಂದ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಾಟಕ ಕರ್ತ 
ರಿಗೂ, ನಾಟ್ಯ ಕಲಾಭಿಜ್ಞ ರಿಗ ನಾಟಕ ಸಂಘದವರಿಗೂ, ಕೀರ್ತನಕಾರರಿಗೂ ಅಆ 
ಮಂತ್ರಣ ಕೊಟ್ಟು ಕೆಲವರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ ಕೀರ್ತನಗಳ 
ಸದ್ಯಸ್ಥತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮುಂಜಿ ಇಟ್ಟು ಅವುಗಳ ಇ ಬಗ್ಗೆ ಕೈಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದಾದ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಸಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿರುವೆವು. ಈ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ತ ಸಹತ 
ಮಗೆ ದೊರೆಯುವುದೆಂದೂ ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯದ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದ 
ಪ್ರಗತಿಗೆ ಆರಂಭವಾಗುವುದೆಂದೂ ನಾವು ದೃಢನಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದೇವೆ. 
ಕನ್ನಡಿಗರೇ,---ಇದು ನನಯುಗವು. ಈಗ ಜನರ ಆಚಾರವಿಚಾರಗಳು ಭರ 
ದಿಂದ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವುವು. ಜ್ಞಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿಯು ಈಗ ಬಹುಮುಖ 
ನಾಗಿ ಬಲುಒತ್ತರದಿಂದ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬಗೆಯ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ, 'ಜೈತನ್ಯ ಕ್ಳೂ ಭಾಷೆಯೇ ಮೂಲಾಧಾರವಾಡುದಾಂಡ, ಹೊಸ ಪರಿ 
ತಿಗೆ ಅನುರೂಸನಾದ ಹೊಸ ಹೊಸ ವಿಚಾರ ಸರಣಿಗಳೂ, ಶಬ್ದಗಳೂ ಪ್ರಚಾರ 
ದ ಬರುತ್ತಲಿರುವುವು. ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಕ್ರಾಂತಿಯ 
ಕಾಲಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿರುವುದು. ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳ ಪರಿಣಾಮವು ಭಾಷೆಯ 
ಮೇಲೆ ಆಗಜೆ" ಹೇಗೆ ಉಳಿಯುವುದು? ಜನಾಂಗಗಳು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಗತಿಯು 
ಅವರವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿರೂಪವಾಗಿ ತೋರದುಳಿಯದು. ಹೊಸ ಥ್ಲ್ಕೇಯ, 
ಹೊಸ ವಿಚಾರ, ಹೊಸ ಹೊಸ ಶೋಧ. ಹೊಸ ಹೊಸ ಆಶೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಆಕಾಂಕ್ಷ 
ಹೊಸ ರೀತಿ ಈ ಮೇರೆಗೆ ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ನನೀನತೆಯೇ 


೧೧೨ 


ಕಾಳೆಯುಕ್ತ ಸಂ॥। ಆಶ್ಚಯುಟ್ಟ | ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಓಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಳನ, [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಒತ್ವ 


ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರಲು ನಾವು ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೊಸ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಆಗಕೂಡ 
ದೆಂದು ಹಟಹಿಡಿದರೆ ಸಾಗಬಹುದೇ? ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಗೆ ಕೂಡ ಈಗಿನ 
ಕಾಲಕೃನುರೂಪವಾಗಿ ಹೊಸರೂಪವನ್ನು ತಾಳಗೊಡುವುದು ವಿಹಿತವಾದದ್ದು. 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಆಗುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಬೆದರಿ ಬಾಯ್ಬಿಡುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದ ರೂಢವಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ ಆತ್ಮದಂ 
ತಿರುವ ವಾಕ್ಯರಚನೆ, ಶಬ್ದಸಂಯೋಜನೆ ಮೊದಲಾದ ಏಶಿಷ್ಟ ಭಾಷಾಮರ್ಯಾಜಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಭಾಷೆಯ ಶರೀರದಂತಿರುವ ಇತರ ಬಾಹ್ಯೋಪಕರಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡನೆಯಾಗುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಆದರೆ, 
ಸದ್ಯದ ಕನ್ನಡನುಡಿಯ ಬೇರೆಬೇರೆ ಶಾಖೆಯನರು ತಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಕನ್ನಡವೇ ಶುದ್ಧ 
ಕನ್ನಡವೆಂದೂ, ಮಧುರಕನ್ನಡವೆಂದೂ, ಮೂಲಕನ್ನಡನೆಂದೂ, ಪ್ರೌಢಕನ್ನಡ 
ನೆಂದೂ, ಪ್ರಮಾಣಕನ್ನಡವೆಂದೂ, ತಿಳಿಗನ್ನಡವೆಂದೂ ಬಗೆದು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ 
ಉಬ್ಬಿ ಕೂಡುವುದರಿಂದ ಭಾಷೆಯ್ಕೂ ಜನಾಂಗವೂ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರ 
ವೆಂದು ತಮ್ಮಂಥ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಒಡೆದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಒಡ್ಡಿನಮೇಲೆ, ಭಾಷಾ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರು ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ನಷೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪೌರುಷವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸುದ್ಧೆ ವದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇ 
ಲನವು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಂದಿನಿಂದ ಈ ಶುಭಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಟ್ಟದೆ. ಸಮ್ಮೇಲನವು 
ಮಾಡಿದ ಮೊದಲಿನ ಮಹತ್ಥಾರ್ಯವು ಇದೇ ಸರಿ. ಇನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಸದಭಿಮಾನದಿಂದ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಬಂಧುಭಾವವನ್ನು ದೃಷಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸರ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿಸಿ, ನಮ್ಮ ` ಶ್ರೇಯೋಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ಮಂಗಲಕರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತಮ್ಮಂಥ 
ಸಮರ್ಥರಾದ ಅಭಿಮಾನ ಶೀಲರೇ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು; ಭಾಷಾದೇನಿಯ ಸೇವೆಯೇ ನಿಷ 
ಯ; ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕನ್ನಡಿಗರೆಂಬ ಬಂಧುತ್ತನೇ ಸಂಬಂಧ, ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡಿಗರ ಏಳಿ 
ಗೆಯೇ ಪ್ರಯೋಜನ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವತೋಪರಿ ಸುಖದಾಯಕವಾದ ಈ ಏಿಶೇಸೋತ್ಸವ 
ಪ್ರಸಂಗದೊಳಗೆ ತಮ್ಮ ಸತ್ವ್ಯಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಏನಾದರೂ ಕೊಂಕು ಕೊರತೆಗಳು ತೋರಿ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಮಹನೀಯರ ಸಹಜವೃತ್ತಿಗನುಸರಿಸಿ ಅವನಲ ಕ್ಷಮಿಸಿ ಅತ್ಯೋನ್ನತಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರೋನೃತಿಗಳಿಗೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಈ ಹೊತ್ತಿನ ಮಾತೃಭಾಷೋನ್ನತಿಯ 
ಸವಿತ್ರಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸಿ ಎಡರಿಲ್ಲದೆ ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವಿರೆಂದು 
ತಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ನಮ್ರಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಏರಮಿಸಲು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 


ಬೇಡುವ 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಕ್ರಪಾಭಿಲಾಸಿ, 


ಬುಳ್ಳಪ್ಪಾ ಬಸವಂತರಾವ ಮಾಮಲೇದೇಸಾಯಿ. 


ಹಂದಿಗನೂರ ಸ್ವಾಗತಮಂಡಲದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ. 


೧೧೩ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ] ಪಿಂಗಳಸಂವತ್ಸರದ ವರದಿ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ಅನಂತರ ಶ್ರೀಯುತ ಆರಂ". ಎಚ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆ, ಎಂ. ಎ. ಯವರು 
ಶ್ರೀಯುತ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆಗೆ ಮಾಡಿರುವ 
ಉಪಕಾರಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, ಶ್ರೀಯುತ ಆಚಾರ್ಯರು ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅಗ್ರಾಸನ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಲು, ಎಷ್ಟು ಸಮರ್ಥರೆಂಟುದನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ಅಗ್ರಾಸನವನ್ನು 
ವಹಿಸಲು, ಸಾಮಾಜಕರ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡಲು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಇವರ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮ ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರು ಶ್ರೀಯುತ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಪಟ್ಟ ಶ್ರಮವನ್ನೂ 
ವರ್ಣಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಅನುಮೋದಿಸಲು, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಸೂಕ್ತಿ ಸಂಪಾದಕ ಶ್ರೀಯುತ 
ರ್ವ. ರಾಜಗೋಪಾಲ ಕೃಷ್ಣರಾಯರೂ, ಮದಕೆರಿಯ ಮಃ ಸಿ. ನೆಂಕಪ್ಸಯ್ಯ 
ನನರೂ ಪುಸ್ಟೀಕರಿಸಿದರು. ಸಾಮಾಜಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಕರತಾಡನದಿಂದ ಒಪ್ಪಲು, 
ಶ್ರೀಯುತ ಆಚಾರ್ಯರು ಅಗ್ರಾಸನವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದರು. 


ಸ್ಟಾಗತಮಂಡಲದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು, ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು 
ಬಯಸಿ, ಶ್ರೀಶ್ರೀ ಕರವೀರಮತಾಧಿಪತಿಗಳೂ, ಮೈಸೂರು ಶ್ರೀಮದ” ಯುವರಾಜ 
ರವರೂ, ಮತ್ತು ಶ್ರೀಯುತ ಸಿ. ಆರ್‌. ರೆಡ್ಡಿಯವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೊಡ್ಡಮನುಷ್ಯರು 
ಕಳುಹಿದ ಸಂದೇಶಗಳನ್ನು ಓದಿ, ಸಭಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲು, ಸಾಮಾಜಿಕರ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಶ್ರೀಯುತ ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರು 
೧೯೧೭ ನೆಯ ಸಂವತ್ಸರದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದ ನರದಿಯನ್ನು ಕಳಗೆ 
ಕಂಡಂತೆ ಓದಿದರು. 


ಬಂಗಳಸಂವಸ್ಸರದ ವರದಿ (೧೯೧೭-೧೮) 


ಕಳೆದವರ್ಷದಲ್ಲಿ « ಪ್ರ ನಮ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಇಸನಿ ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಶೈರವಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ; 
ಆದರೂ ಈ ದ್ವಿತೀಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಕಲಸದ ಮೊತ್ತವನ್ನೂ ರೀತಿಯನ್ನೂ 
ಗುಣವನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸುವಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯಸ್ಟೈರ್ಯಾರೋಗ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿ 
ಸುವ ಶಿಶುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಪರಿಷತ್ತು ಇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತೋಷಪಹಜೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದು 
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ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಅಶ್ವಯುಜ] ಸಿಂಗಳಸಂವತ್ಸರದ ವರದಿ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಶ್ರುತಪಡಿಸಿದೆವು. ಈ ನಿಂಗಳಸಂಪತ್ಸರದಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮಪರಿಷತ್ತು ಫೈರ್ಯಸ್ಥೈರ್ಯಾ 
ರೋಗ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಗೆ ಕೊರತೆ ಯಾವುದೂ ಬಾರದಂತೆ ಬಳೆದಿರುವುದೆಂದು ಶ್ರುತಪಡಿ 
ಸುವುದು ನಮಗೆ ಹರ್ಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ನಿದ್ವನ್ಮಂಡಲಿಯ ಸನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಒಪ್ಪಿಸುವ ಈ ತೃತೀಯ ವರ್ಷದವರದಿಯನ್ನು 
ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಲಾಲಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಶ್ರೇಯೋಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿರುವ ಮಹಸೀಯಕೆಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮನದಿಂದ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದ. ನಿನಯ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜೇಡುತ್ತೇವೆ. 


ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕರ ಬದಲಾವಣೆಗಳು. 

೧೯೧೮ ನೆಯ ಇಸವಿ ಏಪ್ರೆಲ್‌ ಮೊದಲನೆಯ ತಾರೀಖಿನಿಂದ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಸಮ್ಮೇಳನವು ನಡೆಯುನವರೆಗೆ ಮ; ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರೂ, ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಪಿ. ಎಸ್‌. 
ಅಚ್ಛುತರಾಯರೂ ಜಂಟಿ ಗೌರವ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿ, ಮ। ರಾ। ಬ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರ 
ಸಿಂಹರಾಯರು ಗೌರವ ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಇದ್ದರು. ಹಿಂದಿನ ವರ್ಷದ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಬಹು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಮಾಡಿರುವರೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಪಿಂಗಳ 
ಸಂವತ್ಸರದ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯವರು ಪಿಂಗಳಸಂವತ್ಸರಕ್ಕೂ ಮ 
ರಾ। ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರು ಮತ್ತು ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹಿ. ಎಸ್‌. ಅಚ್ಯುತರಾಯರು 
ಗೌರವ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಮ॥ ರಾ। ಓಟ. ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹರಾಯರು 
ಗೌರವ ಕೋಶಾಧ್ಯ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಇರತಕ್ಕುದೆಂದೂ ತೀರ್ಮಾಧಿಸಿದರು. 

ಏಪ್ರೆಲ್‌ ೧ ನೆಯ ತಾರೀಖಿನಿಂದ ಜುಲೈ ೨೦ ನೆಯ ತಾರೀಖಿನವರಿಗೆ ಎರಡು 
ಹೊತ್ತೂ ಕೆಲಸಮಾಡುವ ಗುಮಾಸ್ತರೊಬ್ಬರೂ ಒಂದು ಹೊತ್ತು ಕೆಲಸಮಾಡುವ 
ಗುಮಾಸ್ತರೂೊಬ್ಬರೂ ಇದ್ದರು. ಎರಡು ಹೊತ್ತು ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗುಮಾಸ್ತರು 
ಸಿದುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ರಾಜೀನಾಮೆ ಕೊಟ್ಟದರಿಂದ ಒಂದು ಹೊತ್ತು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗುಮಾಸ್ತರನ್ನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲವೂ ಸಾಯಂಕಾಲವೂ ಕಲಸಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮಿಸಿ ೧% ರೂಪಾಯಿ ತಲಬನ್ನು ಕೊಡಲಾಯಿತು. ಒಂದು 
ಹೊತ್ತು ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗುಮಾಸ್ತರಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕ ಮತ್ತು 
ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಗಳ ವಿಮರ್ಶನಕ್ಕೂ ಗ್ರಂಥಶೋಧನಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ೨೦ ರೂಪಾಯಿ 
ತಲಬಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹೊತ್ತು ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಡಿತಕೊಬ್ಬರ ಜತೆಗೆ 
ಪಂಡಿತ ಕೆ. ನಂಜುಂಡಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಒಂದುಹೊತ್ತು ಕೆಲಸಮಾಡುವ ಪಂಡಿತರ 
ನ್ನಾಗಿ ೧೯೧೭ ನೆಯ ಇಸವಿ ಆಗಷ್ಟು ೨೬ ನೆಯ ತಾರೀಖಿನಲ್ಲಿ ಆದ ಥಿರ್ಣಯದ 
ಮೇರೆ ನಿಯಮಿಸಲಾಯಿತು. ಪರಿಷತ್ತಿನ ಕೆಲಸವು ಹೆಚ್ಚುತಲಿರುವುದರಿಂದ ಪರಿ 
ಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹೊತ್ತೂ ಕೆಲಸಮಾಡುವ ಸಂಡಿತರೊಬ್ಬರನ್ನು ಥಿಯಮಿಸಜೇ 
ಕೆಂದು ಮಾರ್ಚಿ ೨೪ ನೆಯ ತಾರೀಖಿನಲ್ಲಿನೆರೆದಿದ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯ 
ಸಭೆಯವರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪರಿಷತ್ತಿನ ಜವಾನನ ಸಂಬಳವನ್ನು 
೭ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಂದ ಆ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಸಿದುದಾಯಿತು. 


ಪರಿಷತ್ಸಕ್ರಿಕೆ.] ಸಿಂಗಳಸಂನತ್ಸರದ ವರದಿ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ಕಾರ್ಯನಿರ್ನಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯ ಸಭೆಗಳು. 


೧೯೧೭ ನೆಯ ಸಮ್ಮೇಳನದಿಂದ೧೯೧೮ ನೆಯ ಸಮ್ಮೇಳನದವರಿಗೆ ೬ ಬಾರಿ ಕಾರ್ಯ 
ನಿರ್ವಾಹಕಮಂಡಲಿಯ ಸಭೆ ಸೇರಿತ್ತು. ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕಮಂಡಲಿಯಸದಸ್ಯರು 
ಗಳ ಹಾಜರಿಯ ತಪಶೀಲು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪಟ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾಣಬರುವುದು. 


ಮೊದಲನೆಯ ಸಭೆ ೧೦-೬-೧೯೧೭ 
ಎರಡನೆಯ ಸಭೆ ೨೯೭-೧೯೧೭ 
ಮೂರನೆಯ ಸಭೆ ೨೬-೮-೧೯೧೭ 
ನಾಲ್ಗನೆಯ ಸಭೆ ೧೩-೧-೧೯೧೮ 
ಐದನೆಯ ಸಭೆ ೨೪-೩-೧೯೧೮ 
ಆರನೆಯ ಸಭೆ ೨೧-೪-೧೯೧೮ 


ನವಂಬರು ೨೫ ನೆಯ ತಾರೀಖಿಗೆ ಸೇರುವಂತೆ ಏರ್ನಾಡಾಗಿದ್ದ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾ 
ಹಕ ಮಂಡಲಿಯ ಸಭೆಯು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರ ಮತ್ತು ಗೌರವಕಾರ್ಯ 
ದರ್ಶಿಗಳಿಬ್ಬರ ದೇಹಾಲಸ್ಯದಿಂದ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ರ ವಿಷಯಗಳು ಜನವರಿಯ ೧೩ ನೆಯ ತಾರೀಖನಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. 


ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯ ಸದಸ್ಥರುಗಳು 
೦ 


ಮತ್ತು ಅವರು ಹಾಟಒಲದ ಸಭೆಗಳಸಂಖ್ಯ. 
ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಹಾಜರಿದ್ದ ಸಂಖ್ಯೆ. 


ರಾಜಮಂತ್ರಪ್ರನೀಣ ಮ ರಾ। ಎಚ್‌, ವಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯನವರು, 
ಎಂ. ಎ., ಎಂ. ಎಲ್‌. ಸಿ. ಐ. ಇ. (ಅಧ್ಯಕ್ಷರು) 
ರಾಜಕಾರ್ಯ ಪ್ರಸಕ್ತ ರಾವ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಮ। ರಾ ಎಂ. ಶಾಮರಾಯರು, 


ಓ. 


ಎಂ. ಎ. (ಉಪಾಧ್ಭಕ್ಷರು) ಷ್ಠ ೬ 
ಮ। ರಾ| ಟಿ. ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹರಾಯರು, ಬಿ. ಎ, ಬಿ. ಎಲ್‌. 
(ಗೌರವ ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಷರು) ಟೆ ತ್ರ 


ಮ। ರಾ। ಹಿ. ಎಸ್‌, ಅಚ್ಯುತರಾಯರು ಎಲ್‌. ಎಂ. ಮತ್ತು 
ಎಸ್‌. (ಜಂಟ ಗೌರವ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ) 
» ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರು, ಬಿ. ಎ. ಡಿಟೂ ಸ ೬ 
೧೧೬ 


ಟಿ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಸ ಸಿಂಗಳಸಂವತ್ಸ ರೆದ ವರೆದಿ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಮ್ಳ ಸೂರು ಪ್ರಾಂತದ ಸದಸ್ಯರುಗಳು. 


ರಾಜಸೇವಾದುರಂಧರ ಸರ್ದಾರ್‌ ಎಂ. ಕಾಂತರಾಜ ಅರಸಿ 


ನವರು, ಬಿ. ಎ, ಸಿ. ಎಸ್‌. ಐ. 


ರಾಜಸಭಾಭೂಷಣ ಮ ರಾ। ಕರ್ಪೂರ ಶ್ರೀಥಿವಾಸರಾಯರು, 


ಬಿ. ಎಸ್‌. ಸಿ, ಎಲ್‌. ಸಿ. ಇ. 


ಮ॥ ರಾ ಎಚ್‌. ಲಿಂಗರಾಜ ಅರಸಿನವರು 


೨೨ 


ಎಂ. ಎಲ್‌. ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯನವರು 
ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯರು, ಬಿ. ಎ. 
ಬಿ. ನೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪನವರು, ಎಂ. ಎ. 
ಬಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ನ ಧ್ಭನವರು, ಎಂ. ಎ. 

ಸ. ಕೃಷ್ಣರಾಯರು, ಬಿ. ಎ. 
ಎಂ. ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರು 
ಎಚ್‌. ಚನ್ನಕೇಶನಯ್ಯಂಗಾರ್ಯ ರು 


ಪ್ರಾಕ್ತನ ನಿಮರ್ಶವಿಚಕ್ಸಣ ರಾವ್‌ ಬಹದ್ದೂರ ರ್‌ ಮ ರಾ|। ಆರ್‌. 


ರ್ಯರು ಎಂ. ಐಎ. 


ಮ ರಾ|। ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರು, ಬಿ. ಎ. 


ಮುಂಬಯಿ ಪ್ರಾಂತದ ಸದಸ್ಯರುಗಳು. 


ಮ ರಾ ಏಿ. ಬಿ. ಜೋಹಿ, ಬಿ. ಎ.. ರಾವ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ 


ಮ 


ಆರ್‌. ಎಚ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆ. ಎಂ. ಐ. ತ 
ನಿ. ಬಿ. ಆಲೂರವರು, ಬಿ. ಎ.. ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. ... 


ತಾ 


ಪ 


ರ೯. ಜಿ. ಕರಗುದರಿಯನರು, ಬಿ. ಎ.. ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. ತೆ 


ಆರ್‌. ಬಿ. ಪೋಟದಾರ್‌. ಶ್ತ ಸಜ 
ಹಿ. ಜಿ, ಹಳಕಟ್ಟಿ ಯವರು, ಬಿ. ಎ, ಎಲ್‌ ಎಲ. ಬಿ. 


ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಸೆಟ್ಟೂರವರು, ಬಿ. ಎ.. ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. 


ಆರ್‌. ಎ. ಜಹಗೀರ್‌ದಾರ್‌ ಅವರು, ಎಂ. ಎ., ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. -. 


ಮದರಾಸು ಪ್ರಾಂತದ ಸದಸ್ಯರುಗಳು. 


ರಾ। ಬೆನಗಲ” ರಾಮರಾಯರು, ಎಂ. ಎ., ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. 


೨1 


೨೨ 


ಎಚ್‌. ನಾರಾಯಣರಾಯರು. ಎಂ. ಎ. 
ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯರು, ಎಂ. ಎ., ಎಲ್ಲ, ಓ, 
೧೧೭ 


ಸರಿಷತ್ಛತ್ರಿಕೆ.| ಸಿಂಗಳಸಂನತ್ಸರದ ವರದಿ. | ಅಕ್ಟೋಬರ" ೧೯೧೮. 


೫». ರ್ವ. ರಾಜಗೋಪಾಲ ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ಸ ೨ 
» ಓಿ. ಮಂಗೇಶರಾಯರು, ಬಿ. ಎ.. ಎಲ್‌. ಟ, ಬ ಷು 


ದಕ್ಸಿಣಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಸಂಸ್ಥಾನದ ಸದಸ್ಯರು. 


ಮ ರಾ। ಓಟ. ಎಸ್‌. ಚಿಕ್ಕೋಡಿಯನರು 
೬». ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಮಂಗಸೂಲಿಯನರು ಸ ದ 


ಹೈದರಾಜಾದು ಪ್ರಾಂತದ ಸದಸ್ಯರು. 
ನು। ರಾ ಬಿ. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರವರು 

ಕೊಡಗು ಪ್ರಾಂತದ ಸದಸ್ಯರುಗಳು. 
ರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರಸಕ್ತ ರಾಯಬಹದ್ದೂರ್‌ ಮ। ರಾ। ಎಂ. ಮುತ್ತಣ್ಣನವರು. 


ಸಂಡಿತ ಸದಸ್ಯರುಗಳು. 


ಸಂಡಿತ ರಾಜಗೋಪಾಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಸರಳಕವಿಸೂರಿ ಸ ಲ್ಲ 
೬... ಜಯರಾಮ ಟು ರ್ಯರವರು " ೨ 
೫». ಸಿದ್ದಾಂತಿ ಶಿವಶಂಕರ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು 
ತ ಸ್ಸ್‌ ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ಯ್ಯಶಾ ಸ್ರಿಗಳು ತ ಬ ಗ 


ಹೈದರಾಬಾ ದು, ದಕ್ಷಿಣ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಂಸ್ಥಾನ, ಮುಂಬಯಿ ಮತ್ತು ಕೊಡ 
ಗಿನ ಸಾ ಪ್ರಾಂತದ ಸದಸ್ಯರುಗಳ ಳು ಕಾರ್ಯನಿರ್ಶಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯ ಯಾವ ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಜರಿರಲಿಲ್ಲ. ದೂರವಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಬರಲು 
ಅನುಕೂಲವಾದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 


ನಿಘಂಟುಗಳ ಪರಿಷ್ಕರಣ. 


ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾ ನಿಘಂಟುವಿನ ಸರಿಷ್ಠರಣದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಪಂಡಿತರುಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿನ ವರ್ಷದ ವರದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ತಿಳಿ 
ಸಿಥೆ.. ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಕೆಲವು ಸಂಡಿತರುಗಳು ಕ್ಲಿಷ್ಟನದಗಳ ಪಟ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಸಂಪನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ಸಂಡಿತ ಶ್ರೀನಿನಾಸ ರಾಘನಾಚಾರ್ಯರವರು ಗುರುತುಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
೨೬ ೬ ಗ್ರಂಥನಿದರ್ಶನಗಳೊಡನೆ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತಯಾರುಮಾಡಿ ಪರಿ 
ಶೋಧಿಸುವ ಕ್ಲಿಷ್ಠ ತಮನಾದ ಕೆಲಸವು ಈಗ ಸರಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ವಿದ್ರಾಂ 
ಸರುಗಳ ಸಹಾಯವು ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದು. | 

೧೧೮ 
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ಕಾಳಯ»ುಕ್ತ ಸ ಆಶ್ಚಯ೩೬.] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. 
ಅನಂತರ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ 
ಅಮೋಘವೂ, ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ದೇಶಗಳ ಇತಿಹಾಸಮಿಶ್ರಿತವೂ ಆದ ಈ 


ಕೆಳಗಣ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಮಾಜಿಕರನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸಿದರು:--- 
ಮಹಾಶಯಕಶೇ ! ದೇಶಬಾಂಧವರೇ! ಭಾಷಾಭಮಾನಿಗಳೇ! 


ತಾವುಗಳು ತಮ್ಮಗಳ ಉದಾರಾಶ್ರಯದಿಂದ ಅಲ್ಪಜ್ಞನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಉನ್ನತ 
ಪದವಿಗೆ ನಿಯಮಿಸಿ ಗೌರವಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯ ಪರಿಮಿತಿಯನ್ನು ಮಾತು 
ಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಲು ಅಶಕ್ತನಾಗಿದ್ರೇನೆ. ಈ ಮಹಾಪದನಿಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವ 
ಒಸುವ ಶಕ್ತಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ದೇಶಭಾಂಧವರೂ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಆದ ತಮ್ಮ 
ಗಳ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನಪ್ಪಿಂದಾದಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ 
ನುಡಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅಲ್ಪಸ್ಪಲ್ಸವಾದರೂ ತನ್ಮೊ? ನೆ ಸೇರಿ ಮಾಡುವುದು ಕರ್ತವ್ಯ 
ನೆಂದುತಿಳಿದು ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿರುವೆನು. ಈ ಕಾರ್ಯವು ತಮ್ಮಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ನಡೆದು ಫಲೋದರ್ಕವಾಗಬೇಕೆಂದು ಜಗದೀಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 

ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಸುಡಿಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆ, 

ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವ ೩-ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಶೋಕನು ಬನವಾಸಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಬೌದ್ಧ 
ಜಬೋಧಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಿಷಮಂಡಲಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬೋಧಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಂತೆಯೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಮಹಿಷಮಂಡ 
ಲವು ಮೈಸೂರು ದೇಶವಬ್ಬ, ಗೋದಾವರಿಯ ಸಮಿನಾಪದ ಪ್ರಾಂತವ್ರ ಎಂದು ಮೆ॥ 
ಫ್ಲೀಟ್‌ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ... ಆದರೂ ಮೈಸೂರುಸೀಮೆಗೆ ಮಹಿಷರಾಷ್ಟ್ರ ಅಥವಾ 
ಮೈಸನಾಡು ಎಂಬ ಹೆಸರು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಚೀನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಮೈಸ ಎಂಬುದು ಮಹಿಷ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ತದ್ಭವವು. ತಮಿಳುಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಅಗನಾನೂರು ಎಂಬ ಶಕವಿಸೂಕ್ತಿಕದಂಬದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕ ೨-ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಮೂಲನಾರ್‌ ಎಂಬ ಕವಿಯ ಉಕ್ತಿಯಾದ ೧೧೫ ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎರುಮೈನಾಡು (ಎರುಮೈ: - ಮಹಿಷ) ಎಂಬಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳ ಇದು ಪಶ್ಚಿಮಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ (ಕುಡನಾಡು)ಇದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ನಕ್ಕೀರರ್‌ ಎಂಬ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪುರಾತನ 
ಕವಿಯ ಉಕ್ತಿಯಾದ ೨೬.ನೆಯ ಪದ್ಯುದಲ್ಲಿ-ನೆಡುಂಜೆಳಿರ್ಯ ಎಂಬ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು 
ತಲೈಯಾಲಂಕಾನಂ ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜೇರ್ರ, ಜೋರ್ಳ, ತಿತಿರ್ಯ, ಎಳಿನಿ, ಎರು 
ಮೈಯೂರ್ರ (ಮಹಿಷಪುರದವನು), ಇರುಂಕೋವೇರ್ಣ್ವಾ, ಪೊರುರ್ನ ಎಂಬ ಏಳು 
ರಾಜರನ್ನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಅದೇ ಕವಿಯ ಉಕ್ತಿಯಾದ ೨೫೩ 
ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಿಷಪುರದವನು ಬಡಗರ ಕುಲದವನು ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರಂ ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ತಮಿಳುಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ರತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ 
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ತ್ರಿಕ. ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. (ಆಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ನ್ಟ 


ಶೆಂಗುಟ್ಟುರ್ವ ಎಂಬ ಚೇರರಾಜನು ಉತ್ತರ ಕ್ಳಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ನೀಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿ ಕನ್ನಡರು ಆಡಿದ ಕುಣಿತವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದನು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ಕುಣಿತವು ಈಗ ಮಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಆಡುವ ಸುಗ್ಗಿಯ ಕುಣಿತದಂತಿದಿರಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಬಾಹುವೆಂಬ ಶ್ರುತಕೇವಲಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶ 
ವಾರ್ಷಿಕಕ್ಸಾಮವು ಬಾಗಲು, ಜೈನಸ ಸಂಘವು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಪುನ್ನಾಟರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣನೂಡಿದಂತೆ ಜೈನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಪುನ್ನಾಟರಾಷ್ಟ್ರವು ಮೈಸೂರು 
ಸೀಮೆಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರ 'ವರ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜರು 
ಕೀರ್ತಿಪುರವೆಂಬ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಆಳಿದರು; ಇದಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಪುನ್ನಾಡು 
ಎಂದು ಹೆಸರು. *ೇರ್ತಿಪುರವೆಂಬುದು ಈ ಜ್‌ ಹೆಗ್ಗಡ ಜೇವನಕೋಟಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕಿತ್ತೂರು. ಎರಡನೆಯ ರತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ "ಟಾಲಮಿ ಪುನ್ನೂ] ಟರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಸೌನ್ಸತ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅದು ಮರಕತರತ ಕ್ರೈ (011) ಹೆಸರುವಾ ಸಿಯ ನ್ನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದಿತು ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಅಂಧ್ರಥ್ಯ ತ್ಳರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯೊಬ್ಬನು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ 
ಆಳುತ್ತಿರ ವಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ನಾ ಕ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ನಾಣ್ಯಗಳು ಸೀಸ 
ದವು. “ಇವುಗಳೊಳಗೆ ರಾಜರ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜೈತ್ಯವೂ ಬೋಧಿವೃಕ್ಸವೂ ಅಂಕಿತ 
ವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಮುಡಾನಂದ, ಚುಟುಕಷಾನಂದ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ ದೊರೆಯು 


ಸ್‌ 


ವೆ. ಪ್ರತಿನಿಧಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಹೆಸರೂ ' ವೃಷಭವೂ ಬೋಧಿವೃಕ್ಸವೂ 


30% 
“20 
೦ 


ಎಾಧಿ | 
ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲಾ ಸಿಕಾರಿಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕು ತಾಳಗುಂದಗ್ರಾಮದ 
ಪ್ರಣನೇಶ್ವ 


ರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಇದಿರಿಗಿರುವ ಶಿಲಾಸ್ತಂಭದಲ್ಲಿ ೫- ನೆಯ ರತಮಾನದ 
ಕದಂಬರಾಜರ ಒಂದು ಶಾಸನವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆ ದೇವರು '`ರಾತಕರ್ಣಿ ಮೊದಲಾದವ 


ಕೆಳಗಣ ಈಜಿಸ್ಟ್‌ ದೇರದಲ್ಲಿಯ ಆಕ್ಸಿರಿಂಕಸ್‌ ಎಂಬ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ 
೨-ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಒಂದು ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು "ಕನ್ನ ಡಶಬ್ಬ 
ಗಳೂ ವಾಕ್ಗುಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ; ಉದಾಹರಣ...-ಪಾನಂ ಬೇರೆತ್ತಿ ಕಟ್ಟ ಮಧು 
ವಂ ಬೇಕೆತ್ತುರ್ವೆ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರಾಜನಾದ ನೃಪತುಂಗನು ತನ್ನ ರಾಜ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಹಂದೆ ಇದ್ರ ಗದ್ಯಗ್ರ ಂಥಕರ್ತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ವಿನೀತನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಆ ಹೆಸರಿನ ಗಂಗರಾಜನಾಗಿರಬಹುದು. ಇವನ ಕಾಲವು 
ಸುಮಾರು ೫೦೦ ಆಗುತ್ತದೆ. ೫-ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಕನ ಡಶಾಸನಗಳು ದೊರೆ 
ಯುತ್ತವೆ. ಭಟ್ಟ್ಬಾಕಳ "ಕನು ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ- ನಚ್ಛೆಷಾ ಭಾಷಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾ 
ನುಪಯೋಗಿನೀ ತತ್ವಾ _ರ್ಥಮಹಾಶಾಸ್ತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಸ್ಯ ಷಣ್ಣ ವತಿಸಹಸ ಸ್ರಪ್ರಮಿತ 
ಗೃಂಥಸಂದ ಇರೂಪಸ್ಯ' ಚೂಡಾಮಣ್ಯಭಿಧಾನಸ್ಸ್ಗ ಮಹಾಶಾಸ್ತ್ರಸ ಸ್ಯಾನ್ಫೇಷಾಂ ಚ 
ಜಡ ಮಸಕ ಗ 0ನ 0ಹಗ ಮು ತಯಾಗಾ ತಥಾ ಕಾವ್ಯನ ತಾರ ಕಾಲಂಕಾರ 
೧೨೮ 


(£ 


ದ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ) ಅಶ್ವಯುಜ] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ 


ಕಲಾಶಾಸ್ತ್ರವಿಷಯಾಣಾಂ ಚ ಬಹೂನಾಂ ಗ್ರಂಥಾನಾಮಹಿ ಭಾಷಾಕೃತಾನಾಮು 


ಸಲಭ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ (ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತತ್ಪಾರ್ಥಮಹಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾದ 
೯೬೦೦೦ ಗ್ರಂಥಸರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ ಚೂಡಾಮಣಿಯೂ, ಶಬ್ಬಾಗಮ್ಮ ಯುಕ್ತ್ವ್ಯಾಗಮ್ಮ 
ಸರಮಾಗಮ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಗ್ರಂಥಗಳೂ, ಕಾಮ್ಯ, ನಾಟಕ, ಅಲಂಕಾರ. 
ಕಲಾಶಾಸ್ತ್ರ ಈ ವಿಷಯವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆವುದರಿಂದ ಈ ಭಾಷೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನುಪಯುಕ್ತವಾದುದಲ್ಲ) ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಚೂಡಾಮಣಿ 
ಯನ್ನು ಬರೆದವನು ತುಂಬುಲೂರಾಚಾರ್ಯ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರವುಳ್ಳ ಶ್ರೀವರ್ಧ 
ಜೀವನು. ಇವನನ್ನು 


ಜಹ್ನೋ:ಕನ್ಯಾಂ ಜಹಖಾಗ್ರೇಣ ಬಭಾ 
ಶ್ರೀವರ್ಧದೇನ ಸಂಧತಶ್ಸೇ ಜಿಹ್ಞಾಗ್ಗೆ 


(ಈಶ್ವರನು ಗಂಗೆಯನ್ನು ಜಟಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು; ಶ್ರೀವರ್ಧಜೇವನೇ! ಫೀನು 
ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನು ನಾಲಗೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿವೀಯೆ) ಎಂದು ಒನೆಯ ಶತಮಾ 
ನದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ರ ದಂಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿರುವಂತೆ ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


೭-ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂಜೆಯೇ ಇಂತಹ ಅಪಾರವಾದ ಗ್ರಂಥವು ಹುಟ್ಟ ಬೇಕಾದರೆ 
ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ; ಆರಂಭವಾಗಿರಬೇಕು. 
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ಸುಮಾರು ೭೦೦-ರಲ್ಲಿದ ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯನು ಪ್ರಾಭೃತವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದಿರುವುದಾಗಿ ಇಂದ್ರನಂದಿಯ ಶ್ರುತಾವತಾರದಲ್ಲಿಯ 


ಕಾ ತತಃ ಇ*ೆಯತೃನಿ ಗತೇ ಪುನ: ಶ್ಯಾಮಕುಂದಸಂತ್ಣೇನ। 


ಲೇ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣಾಟಿಭಾಸಯಾ ಪದ್ರತಿಃ ಪರಾ ರಚಿ 


ತ್ರೆ 
ಗ 
ದಾ 
ತಾ 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.  ೯-ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗವೇ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಆದಿಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. 

ಯಾಪ್ಟರುಂಗಲಕ್ಕಾರಿಹೈ ಎಂಬ ತಮಿಳು ಭಂದೋಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಾಂಕಿಯಂ ಎಂಬ ಒಂದು ಛಂದೋಗ್ರಂಥವು ಇದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ 
ಗುಣಗಾಂಕೆಯವು ಸ್ರ್ರೀಗೆ ಸಂಬೋಧಿಸಿದೆ ಎಂದೂ ತಮಿಳುಗ್ರಂಥವೂ ಆ ರೀತಿ 
ಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದ ಅಮೃತಸಾಗರ 
ನೆಂಬ ಕನಿ ೧೧-ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವನು. ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದ. ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಗುಣಗ, 
ಗುಣಗಾಂಕ, ಗುಣಕೆನಭ್ಟ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳುಳ್ಳ ೩ನೆಯ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯು 
ನೆಂಬ (೮೪೪-೮೮೮) ಪೂರ್ವದೇಶದ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜನಿಗೆ ಅಂಕಿತಮಾಡಿದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವ, ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ... ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿ 
ನಲ್ಲಿ ಆದಿಗ್ರಂಥ. 


2೭85 


ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಗ್ರಂಥನೇ ಕನ್ನಡಛಂದಸ್ಸಿ 


ಕಾಜ ಕಾತ್ಬಾವ್ರಾನ್ಪ,] ಅಭ್ಯಳ್ಸು ಟಿ ಬಲಉಯಟು, [ಪ ಕಳ ಕರ್ಟ 33ಕ್ತ ಳಾ 

ಸುಮಾರು ೯೦೦-ರನ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಶೇಖರನೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ಮಾಮಾಂಸೆಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟರು ಓದುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಕುರತು 
ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ.- 


ರಸಃ ಕೋಪ್ಕಸ್ತು ಕಾಪ್ಕಸ್ತು ರೀತಿಃ ಕೋಪ್ಕಸ್ತು ವಾ ಗುಣಃ । 


ಸಗರ್ವಂ ಸರ್ವಕರ್ಣಾಟಾಷ್ಟಂಕಾರೋತ್ತರಪಾಠಿನಃ ॥ 


(ರಸ್ತ ರೀತಿ, ಗುಣ ಇವು ಆವುವಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಣಾಟಿರೂ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯಿಂದ ಓಂಕಾರದೊಡನೆ ಓದುತ್ತಾರೆ.) 


ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ದೊರೆಗಳು. 


ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ “ಅನೇಕ ರಾಜ್ಯಗಳು ಹುಟ್ಟ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಂಧ್ರರೂ, ಕದಂಬರೂ, ಗಂಗರೂ, ಚಾಳುಕ್ಯರೂ, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರೂ, ಕಾಳ 
ಚುರ್ಯರೂ, ಹೊಯ್ಸಳರೂ, ನಿಜಯನಗರದರಸರೂ, ಮೈಸೂರರಸರೂ ಆಳಿದರು. 
ಈ ಮೂರ್ಧಾಭಿಸಿಕ್ತರಾದ ರಾಜರಲ್ಲಜೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಾಮಂತರಾಜರೂ ಇದ್ದರು. 
ಈ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಾಯಿಕನಾಗಿ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮಪರಾಯಣ 
ರಾಗಿಯೂ ವಿದ್ಯಾಸಕ್ಸ ಪಾತಿಗಳಾಗಿಯೂ ದಿಗಂತವಿಶ್ರಾಂತಕೀರ್ತಿಭಾಜನರಾಗಿಯೂ 
ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದರೆ.. ಹಲವರು ಭಿನ್ನಮತಸ್ಥರಾದರೂ ರಾಗಜ್ಜೀಷಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಅನ್ಯಮತಗಳನ್ನು ಸಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತ ಅವಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ 
ದ್ರರು.. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮತಸ್ಸರಿಗೆ ಸರಸ್ಸರ ವೈನುನಸ್ಯವು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ರಾಜರುಗಳು 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಸೌಹಾರ್ದವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದಂತೆ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ವಿದ್ವಾಂಸರು, ವಿರಕ್ತರು, ಭಕ್ತರು ಇವರುಗಳಿಗೆ ಶಕ್ಕ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಗುಣಗ್ರಾಹಿಗಳಾಗಿ. ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಆರಿಸಿ ತಕ್ಕ ಪದವಿ 
ಆಲ್ಲಿಟ್ಟು ತಮಗೂ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ಕ್ಷೇಮವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಪೋಷಿಸಿದರು. 
ಕನ್ನಡನಾಡು ನಿದ್ಯಾನಿಭವದಿಂದಲೂ ವಾಣಿಜ್ಯಶಿಲ್ಪಾದಿ ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಜಾನುರಾಗದಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 


ಇ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮಹಿವೆಂ. 


ದ್ವೈತಮತೋದ್ಧಾರಕರಾದ ಮಧ್ಛ್ಪಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡು ತವರುಮನೆ; 
ಅದ್ವೈತಮತೋದ್ಧಾರಕರಾದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೂ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತಮತೋದ್ಧಾರಕ 
ರಾದ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನ. ಇವರುಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾನಿತವಾದ ಮಠ 
ಗಳೂ ಶಾಖಾಮಠೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ನಾಡು ವಿದ್ಯಾ 
ತೀರ್ಥ, ವಿದ್ಯಾರಣ್ಣು, ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಯ, ವ್ಯಾಸರಾಯ, ರಾಘ 
ವೇಂದ್ರಯತಿ, ಅನಂತಾಚಾರ್ಯ, ನೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯ, ಪುರಂದರದಾಸ, ಕನಕ 
ದಾಸ್ಕ ಬಸವ, ಸಿದ್ಧರಾಮ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಶುಭಚಂದ್ರ ಇವರೇ ಮುಂತಾದ ತಪೋಧನ 
೧೩೦ 


ಕಾಣಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ಚೆಯುಜ.] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಿಂದಲೂವಿದ್ವದ್ಹರ್ಯರಿಂದಲೂ ತತ್ವದರ್ಶಿಗಳಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಶಿರೋಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದಿತು. ವಾಣಿಜ್ಯ, ಶಿಲ್ಪ ಮುಂತಾದ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಸದ್ಭೃಶವಾದ 
ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರೂ ಕನ್ನಡನುಡಿಯ ಸೊಬಗನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥರಾದ ಕವಿಶಿಖಾಮಣಿಗಳೂ ಈ ನಾಡಿನ ಕೇರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಟಿರೀಕರಿಸಿದಾ ರೆ. 


ವಾಣಿಜ್ಯ. 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಂಧ್ರಭೃತ್ಯರ ಸೀಸದ ನಾಣ್ಯಗಳು ದೊರೆತುವೆಂದು ಹಿಂದೆ 

ಯೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವ ೨-ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ರ್ಹವುತಿ 
ಎಂಬ ಚೀನದೇಶದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಶಿತ್ತಾಳೆನಾಣ್ಯವೂ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ೧೬-ರಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಆಗ 
ಸ್ಪಸ್‌ ಎಂಬ ರೋಮ್‌ ಚಕ್ರನರ್ತಿಯ ಡಿನೇರಿಯಸರ್ಸ್‌ ಎಂಬ ಬೆಳ್ಳಿ ನಾಣ್ಯಗಳೂ 
ದೊರೆತುವು. ಇದರಿಂದ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ವಾಣಿಜ್ಯವು ಎಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿತು ಎಂಬಂಶವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ವೀರಬ 
ಣಂಜು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಯ್ಯಾವಳೆ.(ಐಹೊಳೆ) ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವೆಂದು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
೧೧೮೮-ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಅರಸೀಕೆರೆ ೨೨) ಚೆಟ್ಟಪಸೆಟ್ಟಿ ಎಂಬವನು 
ಇಂದ್ರನ ಉಜ್ಜಿ ಶ್ರವಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಐಕ್ಷಿನತಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ 
ಅನೆಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ತಂದಕ/ರೆಗಳಿೆ ಮಾರು 
ಕ್ರಿದ್ದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ-.- 

ಹರಿಯ ಹಯಕ್ಕೆ ತೋಡೆನಿಷ ಹೇಸಚಯಂಗಳನಿಂದ್ರದಂತಿಯೊರ । 

ದೊರೆಯೆನಿಸಿರ್ಪ ದಂತಿಗಳನಭ್ರದೊಳಾದ ಸುಪಾಣಿಮುತ್ತಿನೊರ್ಳ / 

ಸರಿಯೆನಿಸಿರ್ಪ ಮುತ್ತುಗಳನೆಯ್ತೆ ಬಹಿತ್ರದೆ ತಂದು ಮಾರುವಂ ! 

ಧರಣಿಪಗೊಲ್ಬು ಕಮ್ಮಟದ...... ಚೆಟ್ಟಿಪಸೆಟ್ಟಿ ಸಂತತಂ 


ಅದೇ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ದಾಸೆಯನೆಂಬ ವರ್ತಕನು ಪೂರ್ವಜೇಶದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಪಶ್ಚಿಮದೇಶಕ್ಕೂ ಸಶ್ಚಿಮದೇಶದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವದೇಶಕ್ಕೂ ಉತ್ತರದೇಶದ 
ಭಂಡಗಳನ್ನು ದಕ್ಷಿಣದೇಶಕ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣದೇಶದ ಭಂಡಗಳನ್ನು ಉತ್ತರದೇಶಕ್ಕೂ ಕಳು 
ಒಸುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ... 
ಹರಿದಾಶಾಭಾಂಡಮ: ವಾರುಣಿಗೆ ನಡಸುವಂ ವಾರುಣೀನಸ್ತುವಂ ನಿ। 
ಸ್ತರದಿಂದಿಂದ್ರಾಕೆಯೊಳ್‌ ಪೆರ್ಚಿಸುವನೊಸೆದು ಕಾಬೇರಿಯಿಂ ದ್ಯುಮ್ನಮಂ 
ನೋಃ॥ 
ಡಿರೆ ಯಾಮ್ಯಾಭಾಗದೊರ್ಳ ಸಂದಿಸುವನೆಸೆವ ನೋಲ್ಕಂಗಳಂಯಾಮ್ಯದಿಂದು! 
ತ್ತರದಿಕ್ಕಿಂಗಟ್ಟುವಂ ನೋಡನುಪಮವಣಿಜಂ ದಾಸೆಯಂ ದೋಷದೂರಂ 


೧೨೫೫%-ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಅರಸೀಕೆರೆ ೧೦೮) ಕುಂಜನಂಬಿ 
ಸಿಟ್ಟ ಬಂಬವನು ಮಾಳವ, ಕಳಿಂಗ. ಜೋಳ್ಕ ಪಾಂಡ್ಯ ಈ ರಾಜರುಗಳ ಸಮಯಕ್ತ್ಷೆ 
೧೩೧ 


ತ್ಸತ್ರಿಕ.] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಹೊಯ್ಸಳರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ದಿದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ--- 


ಚಿ 


ರನ ಮಾಳವೇಂದ್ರನ ಕಳಿಂಗನ ಚೋಳನ ಪಾಂಡ್ಯಭೂತಳಾ । 
ಧಾರನ ಮುಟ್ಟಿದೊಂದವಸರೆಂಗಳನಾಗಳೆ ಪೂಣ್ಪು ಮಾಳ್ಸ ವಿ॥। 
ಸ್ತಾರದ ಪುಣ್ಯಸಂಪದದಿನೊಪ್ಪುವ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಕುಂಜನಂಬಿಗಿ । 
ನ್ನಾರೆಣೆಯೆಂಬಿನಂ ನೆಗಳ್ದನಗ್ಗದ ಹೊಯ್ಸಳರಾಯರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ ॥ 


ಶಿಲ್ಪ. 


ವಾಸ್ತುನಿದ್ಯಾವಿಶಾರದರಾದ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಶಿಲ್ಪಿಗಳು ಎಲ್ಲೋರ, ಇಟ್ಟಗಿ, 
ಬೇಲೂರು, ಹಳೆಯಬೀಡು, ಸೋಮನಾಥಪುರ, ನುಡಿ, ಶೃಂಗೇರಿ, ಶ್ರವಣಬೆಕ್ಸೊಳ 
ಮುಂತಾದ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ದೇವಾಲಯಗಳೂ ಕೆತ್ತಿರುವ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ 
ನಿದೇಶೀಯರಾದ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರನ್ನು ಆಠ್ಚರ್ಯರಸದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದಲ್ಲಿರುವ ಸುಮಾರು೬ ಹ ಎತ್ತ ತ್ತರವುಳ್ಳ ಗೋಮಟೀಶ್ವರನ ಸುಂದರ 
ನಾದ ಏಿಗ ಗ್ರಹವು ನೋಡಿದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ತಬ್ಧರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. " ಈಜಿಪ್ಟ್‌ದೇಶ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರ ಇಂತಹ ಅದ್ಭು ತವಾದ ಕೆಲಸ ಸುಪ್ರ ಸಂಚದ ಇನ್ನಾವಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ ದಾ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವೇನಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಿಗಳು ತೋರಿ 
ಸಿರುವ ಕೌರಲ್ಯವನ್ನು ಫರ್ಗರ್ಸ, ಹಾವಲ್‌, ನಿಕ್ಸೆಂ ೦ಟ್‌ಸ್ಕಿತ್‌, ವರ್ಕ್‌ರ್ಮ 
ಮುಂತಾದ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೇರಳನಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಶಿಲ್ಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಲ 
ವರು ತಾವು ಕದ: “ಗ್ರಹಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಒರುಕೊಂಡ 
ದ್ದಾರೆ. ಈ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿತಮ್ಮ, ಮಸ ಸಣಿತಮ್ಮ ಲ) ಬೈಜೋಜ, ಹೊನ್ನೋ 
ದಾಸೋಜ, ನಂಜಯ, ಹರಿಪ, ಮಧುವಣ್ಣ, ಎಳಮಸಯ, ಎಂಬುವು ಸ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿಲ್ಪಿಗಳು ತಮ್ಮ ಹೆಸರು ಬರೆದುಕೊಂಡಿರುವುದು ಮೈಸೂರು ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನೇ ದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಉಳಿದಕಡೆ ಈ ಸದ್ಧತಿ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ 
ಇಬ್ಬ. ಫರ್ಗರ್ಸ ಮುಂತಾದವರು ನೋಡದೆ ಇರುವ ಡು ದೇವಸ್ಥಾನದ ನಿಷ 
ಯನನ್ನುಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತೇನೆ. ೧೪-ನೆಯ ಶತಮಾ 
ನದ ದೂರ್ವಾ ದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗೇರಿಯ ಮಠದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರೆಂಬವರು ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರು. ಇವರು ಭಾರತೀ ತೀರ್ಥರಿಗೂ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಿಗೂ ಗುರುಗಳು. ಇವರ ದರ್ಶ 
ನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಜಯನಗರದ ೧-ನೆಯ ರಾಜನಾದ ಹರಿಹರನು ೧೩೪೬ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ತಮ್ಮನಾದ ಬುಕ್ಕನು ೧೩೫೬-ರಲ್ಲಿಯೂ ಶೃಂಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಂತೆ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಮಹಾತ್ಮರ ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಇವರ ಸಮಾ 
ಧಿಯ ಮೇಲೆ ಇವರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಭಾರತೀತೀರ್ಥರು ಕೆ ಮೇಲಿ ಸ್ರಿಚಾರಣೆಯನ್ನು 
ವಹಿಸಿ ವಿದ್ಯಾಶಂಕರ ಎಂಬ ನಾನುಥೇಯವುಳ್ಳ ಒಂದು ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸುಮಾರು 
೧೩೫೭-ರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಈ ಜೀವ ಸ್ಥಾನವು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕೆಲಸಗಳಿಂದ 
೧೩೨ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸ:॥ ಆಶ್ಚಯುಜ.] ಅಧ್ಯಕ್ಷ ರ ಭಾಷಣ. |(ಕರ್ಣಟಕ ಸಾಹಿತ 
ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಇದರ ಸಂವಿಧಾನವೂ ರಚನೆಯೂ ಅನ್ಥ್ಯಾದೃಶವಾ 
ದುವು. ಇದರ ಸಂವಿಧಾನದಂತಹ ಸಂವಿಧಾನವು (013೧) ಆಸೇತುಹಒಮಾಚಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಭರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಟ್ಟಿಡಗಳು ಮಾತ್ರ ಗಜನೃಷ್ಠಾಶೃತಿ 
ಯಾಗಿ ಒಂದು ತುದಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತುಲವಾಗಿವೆ. (251001 ೩! 07೮ ೮0). ತ್ರ 
ಕಟ್ಟಡವಾದರೋ ಸೌತೆಯ ಕಾಯ ಹಾಗೆ ಎರಡು ತುದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ತುಲವಾ 
ಗಿಜಿ. ಇಂತಹ ಸಂವಿಧಾನದ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಭರತವರ್ಷದಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಇವನ್ನು ನೋಡಬೇ 
ಕಾದರೆ ರೋಮ್‌ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ೧-ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಟ್ರೀರ್ಜ ಎಂಬ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಇಂತಹ ಕಟ್ಟಡವನ್ನು ಕಚ್ಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಂತಹ ಕಟ್ಟ 
ಡಕ್ಕೆ ಬಸಿಲಿಕಾ (1೩91110) ಎಂದು ಹೆಸರು ಭರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೃಗ್ಗೋ 
ಚರವಾಗದ ಇಂಥ ಸಂವಿಧಾನವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಈ ಕಟ್ಟಡವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಶಿಲ್ಪಿಗಳ 
ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ಸಾಲದು. ಇದು ಹಾಗಿರಲಿ. ದೇವ 
ಸ್ಥಾನದ ನವರಂಗದೊಳಗೆ ೧೨ ಚಿತ್ರಮಯವಾದ ಕಂಭಗಳಿವೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಕಂಭದ ಮೇಲೆಯೂ ಮೇಷ ವೃಷಭ ಮುಂತಾದ ೧೨ ರಾಶಿಗಳ ಚಿಹ್ನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಅಂಕಿತವಾಗಿದೆ. ಆಯಾಚಿಹ್ನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆಯಾಕಂಭದ ಮೇಲೆ 
ಆಯಾ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಕಂಭಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವ ಶಿಲ್ಪ 
ಕೌಶಲ್ಯವು ಯಾರಿಗೆತಾನೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡದು? 


ಕನ್ನಡನುಡಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ. 


ಪೂರ್ವದಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡನುಡಿ ರಾಜರುಗಳ ಮತ್ತು ಮಂಡಲಿಕರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಗಂಗರು, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು, ಚಾಳುಕ್ಯರು, 
ಕಾಳಚುರ್ಯರು, ಕಾಕತೀಯರು, ಹೊಯ್ಸಳರು, ವೆಂಗಿಯ ಅರಸರು ಅಥವಾ 
ಪೂರ್ವದೇಶದ ಚಾಳುಕ್ಯರು, ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರು, ಮೈಸೂರರಸರು, ಸೌಂದ 
ಕ್ರಿಯ ರಟ್ಟರು, ಕರಹಾಟದ ಶಿಲಾಹಾರರು, ಸಾಂತರರು, ಕೊಂಗಾಳ್ವರು, ಚೆಂಗಾಳ್ವರು, 
ತುಳುದೇಶದ ಅರಸರು, ಕೊಡಗು ಅರಸರು, ಉಮ್ಮತ್ತೂರು, ನುಗ್ಗೆ ಹಳ್ಳಿ, ಸುಗಟೂರು. 
ಅವತಿ, ಇಕ್ಕೇರಿ, ಬೇಲೂರು, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ಕಳಲೆ, ಪಿರಿಯಾಪಟ್ಟಣ, ಹದಿನಾಡು. 
ಚಿಕ್ಕನಾಯಕನಹಳ್ಳಿ ಮುದಿಗೆರೆ, ಬಿಜ್ಜವರ, ಈ ಸ್ಥಳಗಳ ಪಾಳೆಯಗಾರರು, ಚೌಟರು 
ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸ್ವತಃ ಕವಿಗಳಾಗಿದುದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕರು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪೋಷಕ 
ರಾಗಿ ಬಹೆಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಪ್ರಭುಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಇವರ ಕೈಯ ಕೆಳಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸದವಿಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದ ಮಂತ್ರಿಗಳು, ದಂಡ 
ನಾಯಕರು, ಪಸಾಯಿತರು ಮುಂತಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವರು ಕವಿಗಳಾಗಿ 
ಯೂ, ಹಲವರು ಕವಿಸಪೋಷಕರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಅಲ್ಲಜಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಪಾಳೆಯ 
` ಪಟ್ಟಿಗೆ ವಿಭುಗಳಾದ ಹಲವರು ಗ್ರಂಥರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಿಷಯವನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಉದಾಹರಣಗಳೊಡರನೆ ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ :..... 

೧೩೨ 


ಪರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕೆ.] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮, 


ಗಂಗರು-- ಈ ರಾಜರಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೫೦೦ ರಲ್ಲಿದ್ದ ದುರ್ವಿನೀತನು ನೃಪ 
ತುಂಗನ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಕಾರನಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಶಿವಮಾರನು (೭೮೦-- ೮೧೪) ಗಜಾಷ್ಟಕವನ್ನು ಬರೆದನೆಂದೂ ಅದು 
“ಓನಕೆವಾಡಾದುದು” ಎಂದೂ ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ (ನಗರ ೩೫) ತಿಳಿವುದರಿಂದ 
ಇದು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮಹೇಂದ್ರಾಂತಕ ಎಂಬ 
ಬಿರುದುಳ್ಳ ಎರೆಯಪ್ಪನು (೮೮೬- --೯೧೩) ಶೂದ್ರಕ, ಹರಿವಂಶ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಒರೆದ ೧-ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನಿಗೆ ಪೋಷಕನಾಗಿದ್ದನು. ರಾಜಮಲ್ಲನ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾದ ಚಾವುಂಡರಾಯನು ೯೭೮ ರಲ್ಲಿ ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದನು. 
ಈ ರಾಜನ ತಮ್ಮನಾದ ರಕ್ಕಸಗಂಗನ ಆಶ್ರಿತನಾದ ನಾಗನರ್ಮನು ಛಂದೋಂಬುಧಿ 
ಧೂದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದನು. 


ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟಿರು-- ಈ ದೊರೆಗಳಲ್ಲಿ ನೃಪತುಂಗನು ಕವಿಯಾಗಿದ್ದ ಸಂಗತಿ 
ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ೩-ನೆಯ ಇಂದ್ರರಾಜನ (೯೧೫-೯೧೭) ಕೈಯ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ವಿಜಯ 
ದಂಡನಾಥನಿಗೆ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (..1, 20, ೧೫೦) ಅನುಸಮಕನಿ ಎಂಬ 
ಬಿರುದು ಹೇಳಿದೆ. ೨ನೆಯ ಕೃಷ್ಣರಾಜನು (೯೩೯--೯೬೮) ಪೊನ್ಮನಿಗೆ ಕವಿಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ “ಕನ್ನರನಾದರದಿಂ ಕುಡೆ ಹೊನ್ನಂ ಕವಿಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿವೆಸರಂ ತಳೆದಂ” ಎಂಬ ಜನನ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಚಾಳುಕ್ಯರು---ಈ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಅರಿಕೇಸರಿ ಎಂಬ ಸಾಮಂತರಾಜನು 
ಆದಿಸಂಸಫಿಗೆ ಪೋಷಕನಾಗಿ ಬಜ್ಚೆಸಾಸಿರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಪುರವನ್ನು ಅಗ್ರಹಾರವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ತೈಲಪನು (೯೭೩-೯೮೭) ರನ್ನನಿಗೆ ಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಂತೆ “ಮನಮೊಸೆದು ತೈಲಪಂ ಕುಡೆ ರನ್ನಂ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿನೆಸರಂ ತಳೆದಂ” 
ಎಂಬ ಜನ್ನನ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆಹವಮಲ್ಲನ (೧೦೪೨--೧೦೬೮) 
ಆಶ್ರಿತನಾದ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನು ಜಾತಕತಿಲಕವೆಂಬ ಜ್ಯೊತಿಷಗ್ರಂಥವನ್ನು೧೦೪೯- 
ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ... “ಧಾತ್ರಿಯನಾಹವಮಲ್ಲಭೂಮಿಪಾಳಕನೆಸೆದಾಳ್ಗೆ” ಎಂದು 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಭುವನೈಕಮಲ್ಲನ (೧೦೬೮-...೧೦೭೬) ಪಸಯಿತನಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮನೃಸನ ಕೈಯ ಕೆಳಗೆ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ ಬನವಸೆಪನ್ಸಿರ್ಭಾಸಿರಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾ 
ಗಿದ್ರ ಶಾಂತಿನಾಥನು ಸುಕುಮಾರಚರಿತವೆಂಬ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದೇರಾಜನ ಮಹಾಪ್ರಧಾನನಾದ ಉದಯಾಡಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿಯಾಗಿದ್ದ ನಾಗ 
ವರ್ಮಾಚಾರ್ಯನು ಚಂದ್ರಚೂಡಾಮಣಿಶತಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಆಹವಮಲ್ಲನ 
ಮಗನಾದ ಜಯಸಿಂಹನ ಕೈಯ ಕೆಳಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಮಾಚಿರಾಜನ ಅಶ್ರಿತನಾಗಿ 
ಚಂದ್ರರಾಜನು ಮದನತಿಲಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದನು. ಅಜೀ ಆಹವ 
ಮಲ್ಲನ ಮಗನೂ, ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ತಮ್ಮನೂ ಆದ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ಗೋವೈದ್ಯ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅದೇ ರಾಜನ ಆಶ್ರಿತನೂ, ಕೇರ್ತಿವರ್ಮನ ಮಿತ್ರನೂ ಆದ 
ಹೃಶಿವನು ಸಮಯಸರೀಕ್ಷೆ, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯರಕ್ಸಾಮಣಿಸ್ತೋತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ರಚಿ 
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ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸ2॥ ಅಶ್ಲಯುಚ] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಕಣ್ಣಟಿಕ ಸಾಹಿತ್ತ 


ಸಿದ್ದಾನೆ. ೨ ನೆಯ ಜಗದೇಕಮಭನಲ್ಲಿ (೧೧ '೧೧೫೦) ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನು 
ತ ುತುಭು ಸಷ ಳು *ಜನನಾ ಚ ಹಸ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯ 


ನಾನಾಗವರ್ಮಂ'” ಎಂಬಜ ನ ನಪದ್ಯ ಸಭಾ ಇಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಪಂಚತಂತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆದ ದುರ್ಗಸಿಂಹನು ಇದೇ ರಾಜ ನನಲ್ಲಿ ಸ ೦ಧಿವಿಗ್ರಹಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ದಾನಣಗೆರೆಯ ೪೧ ನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದ ಮಧುಸೂದನದೇವನು ಇದೇ 
ರಾಜನ ಸಾಮಂತನಾದ ಉಚ್ಚಂಗಿಯ ನೀರಪಾಂಡ್ಯಸಫಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿದ್ರಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. | 

ಕಾಳಚುರ್ಯರು--ಬಿಜ್ಜಳನ (೧೧೫೬-೧೧೬೭) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಸವ, ಹ 
ಸವ, ಕೊಂಡಗೂಳಿ ಕೇಶಿರಾಜ ಮುಂತಾದ ನೀರಶೈವರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ಸರೆ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೀರಕೈವನಮತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನೇಕ ವಚನ 1. 
ುಟ್ಚದುವು. 

ಕಾಕತೀಯರು- -ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕನು ನೀರೇಶ್ವರ 
ಚರಿತೆಯನ್ನು ಓದಿ ವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪ್ರತಾಸ 
ರುದ್ರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ಚರರತಕವನ್ನು ಬರೆದ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನು ಬಾಳಿ 
ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಹೊಯ್ಸಳರು- ೧ ನೆಯ ಬಲ್ಲಾಳನ (೧೧೦೦-- ೧೧೦೬) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಭಿನವ 

ಪಂಪನು ಇದ್ದಂತೆ ಕಂತಿಯ ಚರಿತದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣು ನಿವರ್ಥನನ (೧೧೧೧-...- 
೧೧೪೧) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಾದಿತ್ಯನು ಕ್ಲೇತ್ರಗಣಿತವೇ ತೊರರಾಜ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದನು. ಜನ್ನನ ತಂದೆಯಾದ ಉತ ಬಾಣನು ೧ ನೆಯ ನರಸಿಂಹನ 
(೧೧೪೧-.-೧೧೭೩) ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾ ಯನಾಗಿದ್ದ ತೆ 4 ನ್ಪಸಿಂಹಕ್ಸ್ಸಿ ತಿಪಾಲನಲ್ಲಿ ಕಟ 
ಕೋಪಾಧ್ಯಾಯಂ ಚು ಸನ್ನನ ತ ಎಂಬ ಜನ್ನನ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ವ್ಹಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ರಾಜನ ಕರಣಿಕನಾದ ಹರೀಶ್ಚ ರನೂ, ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮ 
ರಸನೂ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ೨ ನೆಯಓ 'ಲ್ಲಾಳನ (೧೧೭೩. --೧೨೨೦) ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾದ ಬೂಚಿರಾಜನು ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಸೊನ್ನನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಒಂದು ಶಾಸನ 
ದಿಂದ (ಹಾಸನ ೧೧೯) ತಿಳೆಯಬರುತ್ತದ. ಅಜೇ ರಾಜನ ಸೆಜ್ಜೆವಳನಾದ ಸದ್ಮ 
ನಾಭನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರನು ಅರ್ಧನೇಮಿಯನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಅದೇರಾಜನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಿಂದ ಪೋಷಿತನಾಗಿ ರುದ್ರ 
ಭಟ್ಟನು ಜಗನ್ನಾಥವಿಜಯವನ್ನು ಬರೆದನು. ಅದೇರಾಜನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ವಸು 
ಧೃಕ ಬಾಂಧವ ಕೇಚರಸನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಅಚಣ್ಲನು ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣನನ್ನು ಬರೆ 
ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇಡ ದೊರೆಯಿಂದ ಕವಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ತಾನು 
ಪಡೆದಂತೆ ಜನ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ೨ ನೆಯ ಸತ (೧೨೨೦-.-೧೨೩೫) ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾದ ಸಪೋಲಾಳ್ವದಂಡನಾಥನು ಷಟ್ಪ ಜು ಹರಿಚಾರಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕೇಶಿರಾಜನ ಸಟೆಯಾಬವ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಕಾವ್ಯಾಂಗಗಳ ವರ್ಣ 
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ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ನಾರೂಪವಾದ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವವನ್ನು ವೀರಸೋಮೇಶ್ವರನ (೧೨೩೩-೧೨೫೪) 
ನಿನೋದಾಕರ್ಣನಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದಂತೆ ಹೆಳುತ್ತಾನೆ. 

ನೆಂಗಿಯ ಅರಸರು ಅಥವಾ ಪೂರ್ವದೇಶದ ಚಾಲುಕ್ಯರು---ಗುಣ 
ಗಾಂಕನಿಜಯಾದಿತ್ಯನ(೮೪೪-- ೮೮೮) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಾಂಕೆಯಂ ಎಂಬ ಕರ್ಣಾ 
ಟಕ ಛಂದೋಗ್ರಂಥವು ಹುಚ್ಚಿದಂತೆ ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ರಾಜರಾಜನ (೧೦೨೨--- 
೧೦೬೩) ಆಸ್ಥಾನಕವಿಯಾದ ನನ್ನಯ್ಯಭಟ್ಟಿನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ರ ನಾರಾಯಣ 
ಭಟ್ಟನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ಕವೀಭವಜ್ರಾಂಕುಶ ಎಂಬ ಬಿರು 
ದನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಂತೆಯೂ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ... 


ಯಸ್ಸಂಸ್ಕೃತಕರ್ಣಾಬಪ್ರಾಕೃತಪೈರಾಚಿಕಾಂಥ) ಭಾಷಾಸು। 
ಕನಿರಾಜಶೇಖರ ಇತಿ ಪ್ರಧಥಿತಸ್ಸುಕವಿತ್ವವಿಭನೇನ॥ 
ಕರ್ಪೀ ಮನಿಷಾಲವದುರ್ಪಿದರ್ಗ್ಗಾ ಮನೋಹರಾಭರ್ನಿಜಸೂಕ್ತಿಭರ್ಯಃ। 


ಕುರ್ವನ್ನಗರ್ವ್ವ ಪಟುಭಿರ್ಜಿ ಭರ್ತಿ ಕವೀಭವಜ್ರಾಂಕುಶನಾಮ ಸಾರ್ಥಂ॥ 


224 


(€ 


ಸೌಂದತ್ತಿಯ ರಟ್ಟಿರು-- ಸಾರ್ಶ್ವನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿ 
ತನು ೪ ನೆಯ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ (೧೨೦೨. -೧೨೨೦) ಆಸ್ಥಾನಕವಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಅದೇ 
ರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಳಚಂದ್ರಕನಿ ಕಂದರ್ಷನು ಬಾಳಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ೨ ನೆಯ .ಗುಣವರ್ಮನು ತಾನು ಅದೇ ದೊರೆಯ 
ಕೈಯಕೆಳಗೆ ನಾಳ್ಚ್ರಭುವಾಗಿದ್ರ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ ಆಅಶ್ರಿತನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಕರಹಾಟಿದ ಶಿಲಾಹಾರರು--ಗಂಡರಾದಿತ್ಯನ ಮಗನಾದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ 
(೧೧೪೩) ತಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಜನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕಣ್ಣಪಾರ್ಯನು ನೇಮಿನಾಥ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಜನ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ನೇಮಿ 
ಚಂದ್ರನು ಲೀಲಾವತಿಯನ್ನು ಬರೆದನು. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ಧರೆಯಂ ರಕ್ಷಿ 
ಸುತಿರ್ಕೆ ಲಕ್ಕಬರಿಸಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರೋರ್ವೀಶ್ವರಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಸಾಂತರರು-- ತೈಲಸದೇವನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಕನ್ನುಗನಿಗೆ ೧೦೯೦ ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಸಾಗರ ೧೦೩) ನಿಬುಧಜನಮನಃಪದ್ಮಿನೀರಾಜಹಂಸ ಎಂಬ 
ಬಿರುದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ಕೊಂಗಾಳ್ವರು--ಚಂದ್ರನಾಥಾಷ್ಠಕವನ್ನು ಬರೆದ ಮೌಕ್ತಿಕಕವಿ ವೀರಕೊಂ 
ಗಾಳ್ಚನ (ಸು. ೧೧೨೦) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಚೆಂಗಾಳ್ವರು--ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಕೌಮುದಿ (೧೫೦೮) ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದ ೩ ನೆಯ ಮಂಗರಸನು ತಾನು ಚಿಂಗಾಳ್ವರಾಜರ ಕುಲಕ್ರಮಾಗತಮಂತ್ರಿಯಾದ 
ಕಲ್ಲಹಳ್ಳಿಯ ಪ್ರಭು ನಿಜಯನ ಮಗನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಚೆಂಗಾಳ್ವನಂಜ 
ರಾಯನ (೧೫೦೨-೧೫೩೩) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಂಜುಂಡನು ಕುಮಾರರಾಮಕಥೆಯನ್ನು 
ಬರೆದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


೧೩೬೬ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ಚಯುಜ.1] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ 


ತುಳುದೇಶದ ಅರಸರು-._ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿ ತುಳುವದೇಶದ ದೊರೆ ಭ್ರೈರವ 
ಸುತ ಪಾಂಡ್ಯುರಾಯನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಚಂದ್ರಾಭ್ಯುದಯವನ್ನು ೧೪೩೯ 
ರಲ್ಲಿ ಬತೆದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸುಮಾರು ೧೫೦೦ ರಲ್ಲಿ ಜೀವಂಥರಷಟ್ರಿದಿಯನ್ನು 
ಬರೆದ ಕೋಹೀಶ್ವರನು ಹೈವನ್ಭಸಸುತ ಸಂಗೀತಪುರದ ದೊರೆ ಸಂಗಮನ ಆಜ್ಞಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ತನ್ಸ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದನು. ಭರತೇಶ್ವರಚರಿತೆಯನ್ನು ೧೫೬೭ ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ ತುಳುದೇಶದ ಭ್ರೈರಸಒಡೆಯರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರಕವಿ ಎಂಬ ಬಿರು 
ದನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಭಾರತ, ರಸರತ್ನಾಕರ, ಶಾರದಾವಿಲಾಸ ಮುಂ 
ತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಸಾಳ್ಪನು (ಸು. ೧೫೬೦) ತೌಳವಹೈವಕೊಂಕಣದೇಶಾಧಿ 
ನಾಥನಾದ ಸಾಳ್ವಮಲ್ಲನ ಆಸ್ಪಾನಕವಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಬಾಹುಒಲಿ (ಸು. ೧೫೬೦) ಕೆಲ 
ವನೆಸಿಂಹಾಸನದ ಅರಿರಾಯರಗಂಡರದಾವಣಿ ಜ್ರೈರವೇಂದ್ರನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ನಾಗಕುಮಾರಚರಿತೆಯನ್ನು ಒರೆದನು. ಅರಿರಾಯರಗಂಡರದಾವಣಿ ಜೈರವನ್ಫಸನ 
ಆಸ್ಚೆಯಿಂದ ಚಂದ್ರಮನು ೧೬೪೬ ರಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಕಳದ ಗೊಮ್ಮಬೇಶ್ವರಚರಿತೆಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿದನು. ಗೇರುಸೊಫ್ಸೆಯ ದೊರೆ ಭೈರವರಾಯನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆದಿಯಪ್ಸನು 
(ಸು. ೧೬೫೦) ಧನ್ಯಕುಮಾರಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದನು. ಅಮಿಂಸಾಚರಿತೆಯನ್ನು 
೧೭೪೮ ರಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಪಾಯಣ್ಣನು ಸಂಗೀತಪುರದರಸ ಸಂಗಮರಾಯಶಪುತ್ರನ 
ಆಶ್ರಿತನಾಗಿದ್ದನು. ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತ್ರದ ಪೂರ್ವಭಾಗವನ್ನು ಬರೆದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು 
ತುಳುದೇಶದ ಲಕ್ಷ್ಮಣಬಂಗರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನಕವಿ. ತೌಳವದೇಶದ ಮೂಲಿಕೆಯ 
ರಾಜನಾದ ಚೆನ್ನರಾಯಫಿಂದ ಪೋಷಿತನಾಗಿ ಪದ್ಮನಾಭನು ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತ್ರದ 
ಉತ್ತರಭಾಗವನ್ನು ೧೭೫೦ ರಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದನು. 


ಕೊಡಗು ಅರಸರು--ವೀರರಾಜೇಂದ್ರನು ೧೭೯೬ ರಲ್ಲಿ ರಾಜೇಂದ್ರನಾಮೆ 
ಯನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದನು. 


ಚೌಟಿರು-.-ಚೆನ್ನಮಾಂಜಿಯ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಮಲಸಾಮಂತನ ಕೋಶಾ 
ಧ್ಯಾಶ್ಸ್ಮ ಪದ್ಮನಾಭನು (ಸು. ೧೬೮೦) ಸದ್ಮಾವತೀಚರಿತೆಯನ್ನೂ, ಅಬ್ಬಕ್ಕದೇನಿಯ 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನ ಶ್ಟಿಭಿರಾಮನು (ಸು. ೧೭೨೫) ರತ್ನಶೇಖರಚರಿತೆಯನ್ನೂ. ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರ ಚಿಕ್ಕರಾಯನ ರಾಣಿವಾಸದ ಚೆನ್ನಮ್ಮದೇವಿಯ ಅಜ್ವಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸುರಾ 
ಲನು ೧೭೬೧ ರಲ್ಲಿ ಸದ್ಮಾವತೀಚರಿತೆಯನ್ನೂ ರಚಿಸಿದಂತೆ ತಿಳೆಯುತ್ತದೆ. 


ನಿಜಯನಗರದ ಅರಸರು--ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಈ ದೊರೆಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವು 

ಕಡಮೆ ಎಂದು ಕೆಲವರಿಗೆ ಭಾವನೆಯಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾವನೆಗೆ ಎಷ್ಟರ 

ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಧಾರವಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕೆಳಗಣ ನಿಷಯಗಳು ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸದೆ ಇರಲಾರವು. 

ಜಯನಗರದ ಸಂಸ್ಥಾ ನವ ಸ್ಥಾನಿತವಾದಂದಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಆ ವಂಶದ 

ದೊರೆಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಲಭಿಸಿದೆ. ೧ ನೆಯ ಹರಿಹರನ (೧೩೩೬---೧೩೩.) 

ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಗುಳಿಯಪುರದ ಅಧಿಪನಾದ ೧ ನೆಯ ಮಂಗರಾಜನು ನಿಷಚಿಕಿತ್ಸಾ 
೧೩೭ 


ಸರಿಷತ್ಪತ್ತಿತೆ. ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. | ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ರ್ದಿ೧೮. 





ರೂಪವಾದ ಖಗೇಂದ್ರಮಣಿದರ್ಪಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ “ ಧರೆಗನುರಾ 
ಗಮೂ ಹರಿಹರಕ್ಸಿತಿನಂ ಕುಡುತಿರ್ಪನೊಲ್ಮೆಯಿಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಧರ್ಮ 
ನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದ ಮಧುರನು ೨ ನೆಯ ಹರಿಹರನ (೧೩೭೭---೧೪೦೪) 
ಪಟ ರೋ ಜಾ ಣಿನೆಯ ಬುಕ್ಕನ (೧೭೨೩. -೧೩೭೭) ಮಗನಾದ ಕಂಪ 
ರಾಜನ ಪುತ್ರ ದೇಸರಾಜನು ಸೊಬಗಿನಸೋನೆ, ಅಮರುಕ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
೨ ನೆಯ ದೇವರಾಯನ ೬... ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ । 
ವಿಶೇಷ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹವುಂಟಾಗಿ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟದುವು. ಈ ರಾಜ 
ಮಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಕಣ್ಣ ದಂಡೇಶನು ಶಿನತತ್ವಜಿಂತಾಮುಣಿಯನ್ನೂ, ಬಾ 


ನೂರೊಂದುಸ್ಟಲವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವನ ಮಹಾಪ್ರಧಾನನಾದ ಗುರುರಾಜನ 


ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಚಂದ್ರಕವಿ ನಿರೂಪಾಕ್ಸಾಸ್ಥಾನ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 


ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ದೊರೆಯ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಜಾಮರಸನು ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ 
ಯನ್ನೂ ಮಗ್ಗೆಯಮಾಯಿದೇವನು ಶತಕತ್ರಯವನನ್ನೂ ಗುರುಬಸವನು ಶಿನಯೋ 
ಗಾಂಗಭೂಷಣವೇ ಮುಂತಾದ ಸಪ್ತಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬತ್ತಲೇಶ್ವರನು ರಾಮಾಯಣ 

ವನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರು. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನೂ ಇದೇ ರಾಜನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಭಾರತವನ್ನು 
ಬರೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ದೇವರಾಯನ ಮಗ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ (೧೪೪೬-೧೮೬೭) 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲರಸನು ಜನಪಶ್ಯವನ್ನು ೭ ನ ಷಟ ಎಲಜ್ಯ್ಞಾನಸಾರಾಮೃತ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ತೋಂಟದ ಸಿದ್ಧಲೆಂಗನು ನಿರೂಪಾಕ್ಸನ (೧೪೬೬. ದ) ಆಕ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದನು. ಕವಿಲಿಂಗನಸದ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿಲಿಂಗನು 


ಸಾಳುವ ಜಾಸ್‌ ೩. ಆಸ್ಥಾ ಫನಕವಿಯಾಗಿದ್ರನು. ಶ್ರೀಪಾದ 
ರಾಯರೆಂಬ ಮಾಧ್ವಗುರು ಈರಾ ನ್ಯಾನಿತರಾಗಿವ್ದಂತೆ- ವ 
ಶ್ರೀಮದ್ವೀರನೃಸಿಂಗರ ಪತೇರ್ಭೂದೇನಹತ್ಯಾವ್ಯಥಾಂ। 


4 ನ್ಭ 
ದೂರೀಕೃತ್ಯ ತದಸ೯ಿತೋಜ್ಜಲಮಹಾಸಿಂಹಾಸನೇ ಸಂಸ್ಥಿತಃ॥ 
32 ಟು 


ಎಂಬ ಶ್ರೀಪಾದರಾಯಾಷ್ಟಕದ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕೃಷ್ಣರಾಯನ 
(೧೫೦೯- -೧೫೨೯) ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಕವಿ ಭಾರತದ ಉತ್ತರಭಾಗವನ್ನು 
ಒರೆದನು. ವ್ಯಾಸರಾಯರೆಂಬ ಮಾಧ್ಯ್ವಗುರು ಈ ದೊರೆಯಿಂದ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಚಾಟುವಿಟ್ಶಲನಾಥ ಎಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಸದಾನಂದ 
ಯೋಗಿ ಅಚ್ಯುತರಾಯನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವತವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಶಬ್ದಾನುಶಾಸ ನವನ್ನು ಬರೆದ ಭ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನ ಗುರುವಾದ ಭಟ್ಟಾ ಕಳಂಕನು ಶ್ರೀರಂಗ 
ರಾಯನ (೧೫೭೩ ೧೫೬೪) ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಸಾರತ್ರಯವನ್ನೂ 


ಅಲಂಕಾರತ್ರಯವ ವನ ಓದಿ ಕೀರ್ತಿನದೆದಂತೆ- 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ವಯುಜ. | ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಕರ್ಣಾಬಿಕ ಸಾಹಿತ, 


ಎಂಬ ಬಿಳಿಗಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಾಸನದ ಪದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಅದೇ ಶಾಸನದಿಂದ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸ ಸನಕಾರನಾದ ಭಟ್ಟಾಕಳ ಸ ಸೆನಗೊಂಡೆ ವೆಂಕಟ 
ಪತಿರಾಯನ (೧೫೮೬-೧೬೧೫) ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಸಲಕರಾಜನ ಮಗನಾದ ತಿರುಮಲರಾಜನು ಕಾ ಕಾಲಜ್ವಾನವನ್ನು ಬರೆದ ಎಮ್ಮೆ 
ಬಸವನೆಂಬ ನೀರಕ್ಷೆ ೈವಗುರುವಿಗೆ ಕೊಮರಕೆರೆ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ೧೫೪೩ ರಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟ ತ ಒಂದು ತ 3 ಇ. ಈ ಗುರುವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಳ 


00 ಹು ಇವನ ಸ್ಥಳವು ಹಂಪೆಯ ಆಗಿರ 
ಒಹುದು-...- 


ಜಾಂಬೂನದಾದ್ರಿಕೋದಂಡಜಂಬುನಾಥಪ್ರಭಾನತ: । 
ಪ್ರಾಪ್ತಕಾಲತ್ರಯೋದಂತಪರಿಜ್ತಾನಾಯ ಧೀನುತೇ : 


ಮೈಸೂರರಸರು-- ಇವರು ಕನ್ನಡನುಡಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ 
ಸಂಗತಿ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ರ ವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ರಾ ಜನ್ಭಪನ (೧೫೭೮--೧೬೧೭) ಪ್ರಧಾನಿಯಾದ 
ತಿರುಮಲಾರ್ಯನು ಕರ್ಣವೃತ್ತಾಂತ ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕನಿಯ ದೌ 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ ತಿರುಮಲಾರ್ಯನು 
(೧೬೧೭ --೧೬೩ ೩೭) ರಾಮಾಯಣ, ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರಖಂಡ ಇವುಗಳನ 
ಇವನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಅಶ್ಚಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ. » ಸಮ್ಮ 
ಹಯಸಾರಸಮುಚ್ಚಯವನ್ನೂ ಬರೆದರು. ಜಾಕಿ ಗಗ ಸತ 
ಕಂಠೀರವನರಸ | (೧೬೩೮---೧೬೫೯) ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಚ 5 ಇತ 
ವಿಜಯವನ್ನು ಬರೆದರು. ಭಾಸ್ಕರನು ಇದೇ ರಾಜನ ಆಕ್ರಿ ತನಾಗಿ ಬೇಹಾರಗಣಿತ 
ನನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಚಿಕ್ಕಜೇವರಾಜನು (೧೬೭೨- ೧೭೦೪) ಸ್ವತಃ ಕನಿಯಾಗಿಯೂ. 
ಕನಿಪೋಷಕನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಇವನು ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜಬಿನ್ನಸ, ಗೀತಗೋ 
ಫಾಲ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇವನ ಆಶ್ರಿತರಲ್ಲಿ ತಿರುಮ 
ಲಾರ್ಯನು ಅಪ ಭ್ರತಿಮನೀರಚಂತ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ. ಚಿ ುಪಾಧ್ಯಾಯನು 


ಇ ತ 


ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ, ನಮಲಾಚಲಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಮುಂತಾದುನನ್ನೂ ತಿಮ್ಮಕವಿ ಯಾದವ 
ಗಿರಿಮಾಹಾ ತ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನೂ. ಸಿಂಗರಾರ್ಯನು ಮಿತ್ರ ವಿಂದಾಗೋವಿಂದವೆಂಬ ನಾಟಕವನ್ನೂ. 
ನೇಣುಗೋಪಾಲವರಪ್ರಸಾದನು ಚಿಕ್ಕಜೇವರಾಜವಂಶಾ ಇವಳಿಯನ್ನೂ. ಚಿದಾನಂದ 
ಕನಿ ಮುನಿವಂಶಾಭ್ಯುವಯನನ್ನೂ, ಮಲ್ಲರಸನು ಶಾವತಾರಚರಿತೆಯನ್ನೂ. 
ಹೊನ್ನಮ್ಮನು ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರು. ಈ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕುಪಾ 
ಧ್ಯಾಯನು ಸುಮಾರು ೩೦ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ೧ ನೆಯ ಕೃಪ 
ರಾಜನ (೧೭೧೩-೧೭೩೧) ಆಶ್ರಿತನಾಗಿ ಬಾಲವೈದ್ಯದ ಚೆಲು ುವನು ಕನ್ನಡಲೀಲಾನತಿ, 


೧೩೯ 


೫. ಲ 
೧ ಟಿ 
ನ್ವ 
4 ಸ್ತ 4 
ಇ£ ಶೀ 1 ಇಓ 
ಓಟ ಗತ್ತು ರ್‌ 


ಭೆ 
೯೬ 
[1 


೮ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. | ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ರ್ಗಿ೧೮. 


ರತ್ನಶಾಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ಬರೆದನು. ರಾಮಾಯಣಂ ತಿರುಮಲೆಯಾಚಾರ್ಯ ಎಂಬ 
ಕವಿಯೂ ಈ ದೊರೆಯ ಆಅಶ್ರಿತನು. ಈ ರಾಜನ ಮಹಿಹಿಯಾದ ಜೆಲ್ಟಾಂಜಿ ವರ 
ನಂದೀಕಲ್ಯಾಣ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆ. ಗ, ಇಂದಿ 
ರಾಭ್ಯುದಯ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದ ವೆಂಕಾಮಾತ್ಯ ನು ೨ ಯ ಕೃಷ್ಣ 
ಕ (೧೭೦೭೪. ೧೭೬೬) ಆಶ್ರಿತನು. ಈ ರಾಜನ ಸ 1೫2. 
ರಾಜನು ಕಮಲಾಚಲಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಿಂಗರಾಚಾರ್ಯನು ಚಾಮ 
ರಾಜನ (೧೭೭೦-೧೭೭೬) ಅಶ್ರಿತನಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವನ್ನು ಬರೆದನು. 
.- ನೆಯ ಕ್ಭ ಷ್ಣ ನ್ನರಾಜನು ಕ್‌ -೧೮೬೮) ಸ್ವತಃ ಅನೇಕ ಗ್ರ ೦ಥಗಳ ನ್ನು ರಚಿಸಿರುವು 
ಬದೆ ಕವಿಸಲಗೆ ಉದಾರಾಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕನ್ನ] ಜಿತ ವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊ 
ಸಿದ ಸಂಗತಿ ಸರ್ವಜನವಿದಿತವಾಗಿದೆ. 


(ಗ 
ಛ 


ಗ್ವೂಿ 


2ಬಿ 


ಪಾಳೆಯಗಾರರು--ಉಮ್ಮತ್ತೂರು ವೀರನಂಜೇಂದ್ರನ (೧೪೮೨-.-೧೪೯೪) 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ನೀಲಕಂತಾಚಾರ್ಯನು ಆರಾಧ್ಯಚಾರಿತ್ರವನ್ನೂ, ಅಚ್ಯುತರಾಯನ 
ಸರತಿ ದ ನುಗ್ಗೆ ಹಳಿಯ ರಾಯಭೂವರನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಲಿಂಗಮಂತ್ರಿ 
ಕಬ್ಬಿಗರ ಕೈನಿಡಿಯನ್ನೂ. ಸುಗಟೂರ ಪ್ರಭುನಾ ದ ಮುಮ್ಮಡಿತಮ್ಮನು ಶಂಕರ 
ಸಂಹತೆಯನ್ನೂ ಅವತಿ ಸೊಣ್ಣಬೈರೆಗೌ ಡನ ಆ ಚತ್ರ ನಾದ ಚಿಕ್ಕರಸನು ಸೊಣ್ಣ ಬೈರ 
ಗೌಡನ ಚರಿತ್ರವನ್ನೂ. ನಿಂಯಸಟ್ಟಣ :ದ ವಿರುಪರಾಜೆ (ಂದ್ರಥಿಂದ ಪೋಷಿತನಾಗಿ 
ದೊಡ ತೃಯ್ಯುನು ಚಂದ್ರಪ್ತ ಸ ಭಚರಿಕೆಯನ್ನೂ, ಹದಿನಾಡು, ಚೆನ್ನರಾಜನ ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಎಳಂದೂರು. ನಾರಸಿಂಹೆಭಟ್ಟಿನು ವೈದ್ಯಸಾರಸಂಗ್ರಹವನ್ನೂ, 'ಬೇಲೂರು 
ನೆಂಕಟಾದ್ರಿನಾಯಕನ (೧೬೨೬ -೧೬೪೩) ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸೂರ್ಯ ಕನಿ ಕವಿಕಂಠ 
ಹಾರವನ್ನೂ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಮದಕಶಕೇರಿರಾಜನ ಆಶ್ರಿ ತನಾದ ಚಂದ ಭೀಮಕವಿ ಮದ 
ಕೇರಿರಾಜೇಂದ್ರ ವಂಡಕವನ್ನೂ ಬರೆದರು. ಸೋಸಲೆ ತನಾ ಾರ್ಜರು ಚಿಕ್ಕ 
ನಾಯಕನಹಳ್ಳಿ ಮುದಿಯಪ್ಪನಾಯಕನ (೧೬೨೩) ವಾ ಮಹಿ 
ಮೃಸ್ತ ವಭೀಕೆಯನ್ನೂ, ಮುದಿಗೆರೆ ರಘುವಪ್ಪನಾಯಕನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಶಿವಾಧಿಕ್ಕ 

ಶಿಖಾಮಣಿಟೀಕೆಯನ್ನೂ, ರಚಿಸಿದನು. ಬಿಜ್ಜನರದ ಕೋಂಟದಸಿದ ಲಿಂಗಭೂಪನ 
ಸಸ! ವಿರಕ್ತತೋಂಟದಾರ್ಯನು ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಪುರಾಣ, ಕರ್ಣಾಟಕಶಬ್ದ 
ಮಂಜರಿ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದನು. ಬಿಜ್ಜವರದ ಇಮ್ಮಡಿ ಚಿಕ್ಕ 
ಭೂಪನ ಚ ಸ್ರೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜು ನಕವಿ' ಶಂಕರಕವಿಕೃತ ಬಸ 
ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಬೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದನು. ಇಕ್ಕೇರಿ ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕನ (೧೫೭೬... 
೧೬೨೯) ಆಜ್ಚೆಯಿಂದ ತಿರುಮಲಭಟ್ಟ ನು ತಿವಗೀತೆಯನ್ನು ಬರೆದನು. ಒಸವಪ್ಪ 
ನಾಯಕನು (೧೬೯೭-೧೭೧೪) ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾಕರವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಸೋಮ 
ಶೇಖರನಾಯಕನ (೧೭೧೪:--೧೭೩೯) ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಫಿರ್ವಾಣಯ್ಯನು ಶಿನಪೂಜಾ 
್ಸ ಒರೆದನು... ಕಳಲೆ ನೀರರಾಜನು ವೈದ್ಯಸಂಹಿತಾ: ಸಾರಾರ್ಣವವನ್ನು 
ಬರೆದನು. ಸ ಅಶ್ರಿತನಾದ ಚೆನ್ನಯ್ಯನು ಸ ಸದ್ಮಿನೀಪರಿಣಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 
೧೪೦ 


ವನು 


ಳು ತ್ತ 


ವ ಬ ಸುಜ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ತಗ [ಕಣರಟಿತೆ ಸಾರತೆ 


- ಕಳಲೆ ದೇವರಾಜನ ಆಶ್ರಿತನಾದ ರಂಗಯ್ಯಸಪಿಂದ ತುಲಾಕಾವೇರೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು 
ರಚಿತವಾಯಿತು. ಕಳರಿ ನಂಜರಾಜನು ಕಕುದ್ಗಿರಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ಮೊದಲಾದ 


ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ ಆಶ್ರಿತರಲ್ಲಿ ನೂರೊಂದನು ಸೌಂದರ 
ಕಾವ್ಫುವನ್ನೂ ವೆಂಕಟೇಶನು ಜಾ ತ್ಮವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ 


ಅಲ್ಲದೆ ಕುಸುಮಾವಳಿಕಾವ್ಯವನ್ನು ಒರೆದ -ಜೀವಳವಿಗೆ (ಸು. ೧೨೦೦) ಚಿಕ್ಕ 
ರಾಜಚಮೂಪನೂ, ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಮಹಾಬಲಕವಿಗೆ (೧೨೫೪) 
ಕೇತಯನಾಯಕವ್ಯೂ, ದ್ವಾದಶಾ ಪ್ರೇಕ್ಸಾಕಾರನಾದ ನಿಜಯಣ್ಣಸಿಗೆ (೧೪೪೮) 
ಜೆಳುವಲನಾಡಿನ ವೆಮ್ಮನಭಾವಿಯ ಪ್ರಭು ಹೊನ್ನಬಂದಿಯ ಜದೇವರಾಜನೂ, ಸೌಂ 
ದರಪುರಾಣಕರ್ತೃವಾದ ಜೊಮ್ಮರಸಸಿಗೆ (ಸು. ೧೪೫೦) ಡೆಂಕಣಿಕೋಟಿ ಪುರವ 
ರಾಧೀಶ್ವರ ತಿಪ್ಪರಸನೂ ಪೋಷಕರಾಗಿದ್ದಂತೆ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಕವಿಗಳು ಕೆಲವು ಪ್ರಾಂತಗಳಿಗೂ ಗ್ರಾಮಗಳಗೂ ವಿಭುಗಳಾ 
ಗಿದ್ರಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅವರುಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ತತೃತಗ್ರ ಂಥನಾಮಗಳನ್ನೂ ತಗೆ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತೇನೆ: 


-( 
( 
(( 


ಘನಿ ಗ್ರಂ 


ಜೋಳರಾಜನಾದ ಸೋಮನಾಥನ ಮಗ [ 

-ಉದಯಾದಿತ್ತಾ- ಆಂಕಾರ ಸು. ೧೧೫೦ 
( ೨ 

|| 


ಉದಯಾದಿತ್ಯ 
ಇಂದುಶೇಖರರಾಜನಮಗ ಸೋಮರಾಜ ಉದ್ದಟಕಾವೃ ಯ್‌ 
ಹಿರಿಯೂರಪ್ರಭು ಮಾಧವ _ಮಾಧವಾಲಂಕಾರ ಅಸ್ಪ 
ಭೀಮ ಏಳುಬಿ ಸೋವ | 
ಜೋಳರಭಿ ಜಾ ೪ ಗೋವ . ತ್ರಿಭುಕಾಲಕ ಸ 
೦2 ಪ | 
ಜೋಳರಭೀಮ ಏಳುಬೀಡಿನ ಗೋವ | 
. ವೀರಭದ್ರವಿಜಯ ಸು. ೧೭೦ 


ವೀರಭದ್ರರಾಜ (್‌ 


ಕಾಕೊಳಲಧಿಸ ರಾಮಭೂಪತಿಪುತ್ರ 
ಸೌಂದರ್ಯಕಥಾರತ್ಸ್ನ ಸು. ೧೫೦ 


ರಾಮೇಂದ್ರ ತ 

ಅಯ್ಯಣಭೂಪಪುತ್ರ ಅಣ್ಣಾಜಿ ಸೌಂದರವಿಳಾಸ ಜು ಕಿ 
ರಸವಾಳಿಪ್ರಭು ಬೊಮ್ಮರಸನ ಮಗ ಶೃ ಶಂಗಾರಕವಿ ಕರ್ನಾಟಿಕಸಂಜೀವನ ಸು. ೧೬೦೦ 

ನೃಸಿಂಹರಾಜನ ಮಗ ನೀರಭದ್ರರಾಜ ಲಕಾಪ್ಯಹಸ್ತ್ಯಾಯುರ್ವೇದ ಟೀಕೆ 
ಸು. ೧೬೦೦ 
ಜಕ್ಕಭೂಪಾಲ ಭಾರತಕಥಾಸಂಗ್ರಹ ಸು. ೧೬೨೦ 
ಬಲ್ಲಳಪುರದಪ್ರಭು ನರಹರಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದಚರಿತ್ರೆ, ಸು. ೧೬೫೦ 
ಬೆಳಗೋಡ ಪ್ರಭು ವೀರಜನಪತಿ ವಿಕ್ರಮನಿಲಾಸ ಸು. ೧೬೫೦ 


೧೪೧ 


[ 
ಶಾಲ್ಲದ ಕಷ್ತರಾಜ 
ು ನು 


ಜ್ರ; 
ವಣ | 


ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. 


[ಆಕ್ಟೋಬರ್‌ ರಣ ಲಃ 


ಗ್ರಂಥ. ಕಾಲ. 
ರುಕ್ಮಾಂಗದಚರಿತ್ರಿ ಸು. ೧೬೫೦ 
ಮಹಾವಿಭೂತಿಮಹಿಮೆ ಸು. ೧೭೦೦ 
ವೈದ್ಯಸಾರಸಂಗ್ರಹ ಸು. ೧೭೦೦ 
ನೆಂಕಟೀಶ್ವರಶತಕ ಸು. ೧೭೫೦ ' 
ಕಪೋತವಾಕ್ಯ ಸು. ೧೭೫೦ 
ಅನುಭನರಸಾಯನ, | 


ನಿವೇಕಾಭರಣ ಇತ್ಯಾದಿ 


ಕನ್ನಡನುಡಿಯ: ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕುರಿತು ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಣ 


೯% 


ಮಾಡಿ ನಿಮಗೆ ಬೇಸರವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದೆನು. 


ಗೊಂಡು ಚಿಕ್ಕ ಅಧಿಕಾರಿಗಳವರೆಗೂ ಎಲ್ಲರೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ ಅಂಶವು ತಮ್ಮ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು 
ಕಾರಕ್ನಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದ 


ಈಗಿನ ಸಿತಿಗೂ ಇರುವ 
ಟ್ಟು 
ಹೆ 


ಎರ 


ಸ್ರ 


ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶ. 
ಖ್ಯಾತಿಲಾಭಪೂಜೆಗಳಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಡದೆ ಲೋಕೋಪ 
ಪಾರಿ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯಾಸವನ್ನು ಅಷ್ಟಿಸ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಮೊದಲು 
ಉತ್ಸಾಹದೊಡನೆ ಭಾಷಾಸೇವೆಯನ್ನು 
ಈ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವಸ್ಥಿತಿಗೂ 


ಹಂ 


ದಿನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಶತಾಂಶವಾದರೂ ಈಗ ಇದ್ದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನುಡಿ ಇಷ್ಟು 


ಣ್‌ 


ಜೀಸಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಕಡಿಗಳ ಜನ್ಮಸ್ಥಾ ನ. 


ಕನ್ನಡಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಅನೇಕರಿಗೆ ಧಾರವಾಡಜಿಲ್ಲೆಯೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿನ ಪ್ರಾಂತವೂ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಈ ವಿಷಯ ಕೆಳಗಣ ಪಟ್ಟ 


ಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟನಾಗಬಹುದು ಸ 

ಕನಿ. ಗ್ರಂಥ. 
ಆದಿಸಂಪ ಆದಿಪುರಾಣ ಇತ್ಯಾದಿ 
ರನ್ನ ಅಜಿತಪುರಾಣ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ ಜಾತಶಕತಿಲಕ 
ಅಭಿನವನಸಂಪ ರಾಮಾಯಣ ಇತ್ಯಾದಿ 
ನಯಸೇನ ಧರ್ಮಾಮೃತ 


೧೪.೨ 


ಕಾಲ. ಜನ್ಮಸ್ಥ ಕ್ಯ 
೯೪೧ ಪುಲಿಗೆರೆ 
೯೯೩ ಜಂಬುಖಂಡಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ಮುದುವೊಳಲ್‌ 
೧೦೪೯ ಬೆಳುವಲನಾಡಿನ ನರಿ 
ಗುಂದ 
ಸು. ೧೧೦೦ ಜಯಪುರ 
(ಬಿಜಾಪುರ) 
೧೧೧೨ ಮುಳಗುಂದ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ ಆಶ್ಚಯುಜ.] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಕವಿ. ` ಗ್ರಂಥ. ಕಾಲ. ಜನ್ಮಸ್ಥಳ. 
ಬ್ರಹ್ಮತಿನ ಸಮಯಪರೀಕ್ಷೆ ಇತ್ಯಾದಿ. ಸು. ೧೧೨೫ ಪ್ರೊಟ್ಟಿಣಗೆರೆ 
ದುರ್ಗಸಿಂಹ ಪಂಚತಂತ್ರ ಸು. ೧೧೪೫ ಕಿಸುಕಾಡಿನಲ್ಲಿಸ ಮ್ಯುಡಿ 
ಸಿದ್ಧರಾಮ ಯೋಗಿನಾಥನಚನಇತ್ಯಾದಿ ಸು. ೧೧೬೦ ಸೊನ್ನಲಿಗೆ 
ಅಗ್ಗಳ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣ ೧೧೮೯ ಇಂಗಳೇಶ್ವರ 
ಆಚಣ್ಣ ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣಇತ್ಯಾದಿಸು. ೧೧೯೫ ಪುಲಿಗೆರೆ 
ಗುಣವರ್ಮ 11 ಪುಷ್ಪದಂತಪುರಾಣ ಸು. ೧೨೩೫ ಕೂಂಡಿ 
ಚೌಂಡರಸ ಅಭಿನವದರಕುಮಾರಚರಿತೆ ಸು. ೧೩೦೦ ಪಂಡರಾಪುರ 
ನಾಗರಾಜ ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ ೧೩೬೬೧ ಮಾಸಿವಾಳ 
ಅಭಿನವಚಂದ್ರ ಅಶ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಸು. ೧೪೦೦ ಬಾಗೆವಾಡಿ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತ ಸು. ೧೪೩೦ ಗದಗು 
`'ಸುರಂಗಕವದಿ ತ್ರಿಸಷ್ಟಿ ಪುರಾತನರ ಚರಿತ್ರೆ ಸು. ೧೫೦೦ ಪುಲಿಗೆರೆ 
ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣ ಸು. ೧೫೦೦. ತೊರವೆ 
ಕನಕದಾಸ ಮೋಹನತಂ-ಂಗಿಣಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಸು. ೧೫೦ ಕಾಗಿನೆಲೆ 
ಅದ್ಭಶ್ಯಕವಿ.. ಪ್ರೌಢಶರಾಯನಕಾವ್ಯ.. ಸು. ೧೭೦ | ಇ ಶವ ಡಿ 
ಗೋವಿಂದ ನಂದಿಮಹಾತ್ಮ್ಯ ಸು. ೧೬೫೦ ಭೀಮರಥೀತೀರದ 

ಖೇಡಬುಯ್ಯುರ 
ಸಿಂಹರಾಜ ಚಿನ್ಮಯಚಿಂತಾಮಣಿ ಸು. ೧೬೫೦ ಪುಲಿಗೆರೆ 
ನಾರಸಿಂಹ ಅನುಭವಶಿಖಾಮಣಿ. ೧೭೬೮ ಕುರುತುಕೋಟಿ 


ನೃಪತುಂಗನು ಕಿಸುವೊಳಲ್‌, ಕೊಷಣನಗರ, ಪುಲಿಗೆರೆ, ಒಂಕುಂದ ಇವುಗಳ 
ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶವೇ ತಿರುಳುಗನ್ನಡದ ನೆಲೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದಿಸಂಪನು " ಪುಲಿ 
ಗೆರೆಯ ತಿರುಳ್ಸನ್ನಡದೊಳ್‌? ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದ 
ರಿಂಡ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪುಲಿಗೆರೆಯ ಕನ್ನಡವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳಿಗೆ 
ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದು. ಈ ಪ್ರಾಂತದವರಿಗೆ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಬೇಕಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡನುಡಿ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾರುಪಾಡುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರ 
ಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ವಸ್ಥಿತಿಗೆ ತರುವುದಕ್ಕೆ ಐಕಮತ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಆ ಪ್ರಯತ್ನವು ಪ್ರಾಯಶಃ ವಿಫಲ 
ವಾಗಲಾರದೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 

ಕನ್ನಡನುಡಿಯ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿ, 

ಇದುವರೆಗೂ ಪೂರ್ವಚರಿತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಈಗಲಾದರೋ 

ಕನ್ನಡನುಡಿ. ನಾವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಃ ಾ3ಷೋನ್ಸತಿಗಾಗಿ ಉತ್ಕಟೀಚೈೆ ಯಿಂದ ಕೃಷಿಮಾಡಿದ 
೧೪೩ 
10 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ.] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಅಕ್ಟೋಬರ ರ್ಗ೯೧೮. 


ಸತ ಗತ ಸಂತತಿಯನರೋ ಅಬ್ಲವೋ ಎಂದು ಸಂಡೇಹನಡಬಹ:ದಾದಷ್ಟು ಹೀನ 

ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಹೀನಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾವ ರಿಜವಾದ ಕನ್ನ ಡಿಗನ ಹೃದ 
ಯವು ತಾನೇ ಶೋಕರಸ; ಪೂರಿತವಾಗದು 1 ? ಯಾನ ದೇಶಬಾಂಧವನಾದ ಸನ್ನಡ ನ 
ಮುಖವು ತಾನೇ ಕಂದದು? ಯಾವ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಕನ್ನಡಿಗನ ಕಣ್ಣು ತಾನೇ 
ಠೀರಿನಿಂದ ತುಂಬದು? ಈ ಚಳ ತಿಯನ್ನು ನಿವಾರಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬದ್ಧ ಕಂಕಣರಾಗಿ 
ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ವ್ವ ಹೀನಸ್ಟಿ ತಿಗೆ 
ಹರಿವ ಕಾಳ ಟು ಸಟ ಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ತಿಳಿಸು ತ್ತೇನೆ. ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಅಡರಾತಿರಯಕ್ಳ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅಸಡ್ಜೆ ನೆಲೆ 3ಗೊಂಡಿರುವುದು 
ಪ್ರಬಲಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅನೇಕರು ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡು 
ವುದೂ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆವುದೂ ಅಸಮಾನಕರವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಶೋಚನೀಯವಾದ ವಿಷಯಪುಂಟೇ? ಈಗಿನ ತಿಕ್ಷಣನ ದೃತಿಯೂ ಈ ಈ ಅಸಶ್ಟೆಗೆ ಸಹ 
ಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಪಾಠಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ನಿಷಯಗಳನ್ನೂ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಾಇಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಿಟಿಷ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷ ಸತ್ತ ಕನ್ನ| ಡದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆವುದಿಲ್ಲ... ಭಾನೆಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವ ದಾತ ರಾಜರ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬಲ್ಲವರೇ ಬುದ್ಧಿ ವಂತರು, ದೇಶಭಾಷಾ ಪಂಡಿತರು ಅಪ್ರ 
ಯೊ (ಕು ಜ0ಟ ನಿಷ್ಕಾರಣನಾದ ಭಾವನೆ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಸರಕಾರ `ದ ಕಾಗದಪತ್ರ ಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಭಾಷೆಯನ್ಲಿಯೇ ಇವೆ. ಮುಂಬಯಿ, ಮದರಾಸು, ತಗ: ಎಂಬ 
ಬ್ರಿಟಿಷ" ಕರ್ಣಾಟಕದ ವೂ ಟ್ಟ ಭಾಷೆಯ ಅನವಸ್ಟೆಗೂ ಭಿನ್ನರೂಪಶೆಗೂ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣಗ ಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸ್ರಕೃತಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪರಿಹಾರ್ದ 
ವೆಂದು ತೋರಿದರೂ ನಮ್ಮ ಲಿ ಗಾ 2 ಅಸಜ್ಜಿ ಯಂಬ ಸಿರ ಇಚವನ್ನು 
ದೇಶಾಭಿಮಾನ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಗಳೆಂಬ ಮಂತ್ರಗಳ ಬಲದಿಂದ ಉಚ್ಚಾಟನ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಭಾಷೋನ್ನತಿಯ ಕೆಲಸವು ಕೂಡಿದಮುಟ್ಟನ್ನ ಫಲಕಾರಿಯಾಗಬಹುದು. 


ಕನ್ನಡನುಡಿಯ ಏಳಿಗೆಗೆ ಉಸಾಯಗಳು. 


ದಂತೆ ಉದ್ದಾಮಕನಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ, ಪೂರಣ ರಾಜರೂ 
ಮಂ ಕರೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕರಾಗಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ ಹಾಕೈೈಸುವುದರಿಂದ 
ತಕ 


ಫಲವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನುಗ-ಣವಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಅಸಡ್ಜೆಯನ್ನು ತೊಲ 
ಗಿಸಿ ಭಾಷಾಸೇ ಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಬೇಕು. ಸಂಡಿತರನ್ನು ಗೌರವಿಸಬೇಕು. ಕನ್ನಡ 
ನುಡಿಗಾಗಿ ಶ್ರಮಪಡುನವರಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಗ್ರಂಥಗಳೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಅನ್ಯಭಾಷೆಗಳಿಂದ 


ಣೆ 


ಯಗ 

ಪರಿವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಕೋಶಗಳನ್ನೂ ಸಾಂಕೇತಿಕತಬ್ದಗಳ ಸಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ನಿರ್ಪಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಗ್ರಂಥಸ್ಥಭಾಷೆಗೆ ಏಕರೂಪತೆಯ ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಬೇಕು. ಭಾ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕನ್ನಡಿಗನೂ ತನಗಿಂತ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಡಮೆಯಾದ ಕನ್ನಡಿಗರ ಉಪ 
ಯೋಗಾರ್ಥವಾಗಿ ಗ್ರಂಥನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ತನ್ನ ಕರ್ತವ ವೆಂದು ತಿಳಿಯ 


೧೪೪ 


ಓ 


೧ 
ಟ್ಚ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಪ! ಅಶ್ರಯ] ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಸಾಹಿತ 


ಬೇಕು. ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧಿಕರನಾದ ೩ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸಬೇಕು. ಭಾಷೆಯ ಏಕೀ 
ಭಾವ, ಪರಸ್ಪರ ಮೈತ್ರಿ ತ್ರಿ, ಮುದ್ರಣಸೌಕರ, ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಆನುಕೂಲ್ಯ ಇವು 
ಗಳನ್ನುಉಂಟುಮಾಡುಪುದಕ್ಕಾಗಿ ಗ್ರ ಗ ಕರ್ತರ ಕ ಪತ್ರಿಕಾಸಂಪಾದಕರ ಬಾನು 
ಸಂಘವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಬಹುದು. ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಗಗಳ ವಿದ್ದಾಂಸರನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಒಂದು ಗ್ರಂಥಪರಿಶೀಲಕಮಂ ಡಲಿಯನ್ನೂ ನಿರ್ಪಡಿಸಬಹುದು. 


ಉಪಸಂಹಾರ. 


ಭಕ್ತಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಕನಕದಾಸನು ಭಕ್ತಿರಸದಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದ 
ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯರಸಕ್ಕೂ ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಎಡೆಮಾಡಿದ್ದ ಶೆ ತಿಃ ಳೆಯುತ್ತ ದೆ. ಅವನು 
ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ರಾಗಿಯ ಮಹತ್ವ ನನ್ನು ಸ್ಸ ಬೋಧಿಸುವ ರಾಮಧಾನ್ಯಚರಿತೆ ಎಂಬು ` 
ದೊಂದು. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಈ ಧಾನ್ನಕ್ಕೆ ನರೆದಲೆಗ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನು ರಾಘವ ಎಂಬ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಇಟ್ಟುದರಿಂದ ರಾಗಿ ಎಂಬ ಹೆಸ 
ರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಹಳೆಯ ಶಾಸನಗ ಲ್ಲಿ ಕ ಧಾನ್ಯ ದ ಹೆಸರು 
* ರಾಘಿ'' ಎಂದು ದೊರೆವುದು ( ಮುಳುಬಾಗಿಲು ೧೭೨) ಈ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ೬ ಉಪಸ್ಥ ಸಂಭಕ 
ವಾಗಿದೆ. . ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ರಾಗಿಗೂ, ವಪ್ರೀಹಿ (ಭತ್ತ) ಗೂ ಸಂ ಕಸವ ನ ಈ 
ಪದ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ... 


ಈ 


ವ್ರೀಹಿಯ ಮಾತು. 


ಕಿತಿಯಮರರುಪನಯನದಲಿಸು । ವ್ರತಸುಭೋಜನಗಳಲ್ಲಿಮಂತ್ರಾ। 
ಕ್ಷತೆಗಳಲಿ ಶುಭಶೋಭನದಲಾರತಿಯ ಜೆಳಗುವಲಿ 
ಕ್ರತುಗಳೆಡೆಯೊಳಗರಮುನೆಗಳಲಿ! ಪ್ರ 

ಗತಿಶಯದ ನೈನೇಜದ್ಯವಾಗಿಹೆನೆಂದನಾ ನ್ರಿಹಿಗ' 

ಜನಪರಿಗೆ ಶಿಶುಗಳಿಗೆ ಬಾಂಧನ ' ಜನರೆಡೆ 

ಧನೆಗೆ ವಿದ್ಯಾರಂಭಕಲಿಸುವ ಸಕಲಭೂಸಂರರ ! 

ಮನೆಗಳಲಿ ಹರಿದಿನಸದಾಪಾ : ಸನಗಳಲಿ ತಾ ಯೋಗ್ಯನಹುದೆಂ | 
ದೆನಿಸಿಕೊಂಬೆನು ಚಕ ಭ್ರಷ್ಟ ತೊಲಗೆಂದ | 


(ದ್‌ ಎಳ್ಳ ಆ ವ್ಯ 
ತಿದಿನವು ರೆಂಜಿಸುತ ದೇನರಿ। 


ಟ್ಠ 
ಓಡ 
ಇ 
€೬ 
24. 
೩ 
೪ 
ಆ 
೧) 


ರಾಗಿಯ ಮಾತು. 
ಸತ್ವಹೀನರ ಬಡನರನು ಕ। ಣ್ಣೆತ್ತಿನೋಡೆ ಧನಾಢ್ಯರನು ಬೆಂ। 
ಬತ್ತಿ ನಡೆಯುನಪೇಕ್ಷೆ ನಿನ್ನಮು ಪೇಳಲೇನದನು ॥ 
ಹೆತ್ತ ಬಾಣತಿಯರಿಗೆ ರೋಗಿಗೆ । ಪಥ್ಯಪಾನದಿ ಹೆಣದ ಜಾಯಿಗೆ । 
ತುತ್ತು ನೀನ; "ನ್ನ ಜನ್ಮ ಸಿರರ್ಥಕರನೆಂದ : 
ಸತ್ತವರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರೂಪವ। ಪಿಸ್ತರಿಸಿ ನಿತೃನಾಮಗಳ ನಿನ । 


ಗಿತ್ತಿ ಮೂವರ ಹೆಸರಿನಲಿ ಕರೆಕರೆದು ದರ್ಜಿಯಲಿ ॥ 
೧೪೨ 


ಪರಿಷತ್ಸುತ್ರಿಕೆ. | ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಭಾಷಣ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 
ನೆತ್ತಿನೆತ್ತಿಯ ಬಡಿದು ಕಡೆಯಲಿ। ತುತ್ತನಿಡುವರು ಶಿಶುಗಳಿಗೆ ನೀ। 
ನೆತ್ತಿದೆಯಲಾ ತನುನ ಸುಡಬೇಕೆಂದ ನರೆದಲೆಗ | 


ನಿರ್ದೋಷನಾಗಿಯೂ ಫಿರ್ಗುಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಸ್ತುಗಳು ಪ್ರಪಂಚದ 
ಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮೇಲಣಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಭಿನ್ನಪ್ರಾಂತಗಳ ಕನ್ನಡಿಗರು 
ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ತಾನು ಹೆಚ್ಚು ಎಂದು ಮತ್ಸರದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ಅಲ್ಬಸ್ವಲ್ಪವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾ 
ಸಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಕನ್ನಡನುಡಿಯ ಏಳಿಗೆಗೆ ಕುಂದಕವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಕೂಡದೆಂ 
ಬುದು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಪರಮೈತ್ರಿಯಿಂದಲೂ ಐಕಮತ್ಯದಿಂದಲೂ ಭಾಷಾಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಉತ್ಸಾಹದೊಡನೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು. ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ... ಇದೂ ಅಲ್ಲಜಿ 


ಕರ್ಮಣೈೇವಾಧಿಕಾರಸ್ತೇ ಮಾಫಲೇಷು ಕದಾಚನ 


ಎಂದು ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅರ್ಜುನಫಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ತವ್ಯಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡಮಾತೆಯ ಮಕ್ಕಳಾದ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಏಕೀಭವಿಸಿ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದರೆ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ 
ನುಡಿಯ ಉನ್ನತಿ ಕ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಅನಂತರ 'ನಿಷಯ ನಿಯಾಮಕ ಸಭೆ' (5]೦೮1೬ 0೮003111(1ಆ6) 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು. ರಾತ್ರಿ ೭ ಗಂಟಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಗತವೈಭವಪ್ರದರ್ಶಕ ಚಿತ್ರ 
ಳನ್ನುಮ್ಯಾಜಿಕ್‌ ಲ್ಯಾಂಟರ್ರ' ಮೂಲಕ ತೋರಿಸಿ ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಹುಶ್ರಮದಿಂದ ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಶ್ರೀಯುತ ಏಿ. ಬಿ. ಆಲೂರು, 
ಬಿ.ಎ., ಎಲ್‌.ಎಲ್‌.ಬಿ. ಯವರಿಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿರಜೇಕಾಗಿದೆ. 


ಇ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ದಿನದ ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲಾ ಪೂರೈಸಿದುವು. 


ಎರಡನೆಯ ದಿನ. 


ಎರಡನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಲಾವಣಿಗಳನ್ನೂ ಪದಗಳನ್ನೂ ಹಾಡಿಸಿದಮೇಲೆ 
ನಿಷಯನಿರ್ಧಾರಕಮಂಡಲಿಯು ಸಭೆಸೇರಿ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ತೀರ್ಮಾನ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಫಿರ್ಧರಮಾಡಿತು. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸುಮಾರು ೨ ಗಂಟಿಗೆ ಸಮ್ಮೇಳನವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
“ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ವ್ಯಾಕರಣರಚನೆ” ಎಂಬ 
೧೪೬ 


ಕಾಳಯಸಿಕ್ತ ಸಂ॥ ಅಶ್ವಯುಜ. | ಸಂಮೇಳನ ನಿಷಯ. | ಕರ್ಣುಬಿಕ ಸಾಹಿತ್ತ 


ನಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಮ ನಾರಾಯಣ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ರಾಜಪುರೋಹಿತರು ಬರೆದಿದ್ದ 
ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಸ್ವಾಗತಮಂಡಲಿಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾದ ಮ ಮಗದಾಳದ 
ವೆಂಕಟರಾಯರು ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಓದಿದರು. ಅನಂತರ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ನಿಷಯ 
ಗಳು ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ತೀರ್ಮಾನವಾದುವು :--“ (೧) ಈಗ ಯೂರೋಪಸ್‌ ಬಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಭಯಂಕರಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಗನೆ 
ಜಯಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗಬೇಕು. (೨) ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯ ದ್ವಾರದಿಂದ 
ನಿಷಯಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಅನರಿಗೆ ಶಾರೀರಕ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕ ಶ್ರಮ 
ವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಅವರ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ 
ಸ್ಕೂಲ್‌ ಲೀವಿಂಗ್‌ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್‌ ಪರೀಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯೊಂದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ಆಯಾ ದೇಶಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮತ್ತು ಪ್ರೌಢಶಿಕ್ಷಣದ ಅಭ್ಯಾಸ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯಕವಾದ 
ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬೇಕು. (೩) ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಇಲಾಖೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಕರ್ಣಾಟಕದೊಳಗಿನ ದೇಶೀಯ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣವು ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯ ದ್ವಾರದಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪ 
ಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಶಿಕ್ಷಣವು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ 
ಇರಣ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡಿಗರ ಉಪಯೋಗ 
ನಿ 


ಕ್ಯಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ ಸಮ್ಮೇಲನಪು ಆಯಾ 
ಸರಕಾರದವರಿಗೆ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ರಾಮದುರ್ಗ, ಮುಧೋಳ, 
ಜಮಖಂಡಿ. ಸೊಂಡೂರು ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ಕೇವಲ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಜೆಗಳದೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ದರಬಾರಿ ಭಾಷೆಯು ಕನ್ನಡವಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಉಳದ 
ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ತಾಲ್ಲೂಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡ ಜನರ ಸಲುವಾಗಿ ಕನ್ನಡವೇ 
ದರ್ಬಾರ್‌ ಭಾಷೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಈ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಠರಾವನ್ನು ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ತರುವುದಕ್ಕೆ ಕೆಳಗೆ ಬರೆದ ಜನರ ಕಮಿಟಿಯನ್ನು ನೇಮಿಸ 
ಬೇಕು. ೧. ಶ್ರೀ ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು (ಅಧ್ಯುಕ್ಬರು), ೨. ಶ್ರೀ ಎಮ್‌, ಶಾಮ 
ರಾಯರು, ೩. ಶ್ರೀ ಭಿ. ನಾಯಕ, ೪. ಶ್ರೀ ರಾ. ಹ. ದೇಶಪಾಂಡೆ, ೫. ಶ್ರೀ ರಾಮರಾವ್‌ 
ಮಂಗಸೂಳಿ, ೬. ಶ್ರೀ ತಮ್ಮಸ್ಸ ಚಿಕ್ಕೋಡಿ, ೩. ಶ್ರೀ ರಾ. ನರಗುಂದಕರ, ೮. ಶ್ರೀ ವೇ. 
ಭೀ. ಆಲೂರ (ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು). ಇಲ್ಲಗೆ ಎರಡನೆಯ ದಿವಸದ ಸಮ್ಮೇಳ 
ಕಾರ್ಯವು ಮುಗಿಯಿತು. ಆ ರಾತ್ರಿ ಗದಗಿನ ಫುರ್ಬಬಾಲ್‌ ಕ್ಲಬ್ಬಿನವರು 
` ಭಾರತ ಸಂಧಾನ * ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸಂಗೀತವಿಲ್ಲದ ನಚನನಾಟಕವನ್ನು 
ಆಡಿದರು. 


ಲ್ಸ 


ಮೂರನೆಯ ದಿವಸ. 
ಮೂರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ವಾರ್ಷಿಕ ಸಜ್ಜೆ 
೧೪೭ 


ಪರಿಷ 


ಇ 


ತ್ರಿಕ, ಸಂಮೇಳನ ವಿಷಯ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ತಃ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ೧೨ ಗಂಟಿಗೆ ಸಮ್ಮೆ ಕಳನವು ಪುನಃ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 

ರ೯ಾಟಕ ದೇಶಸ್ತವವನ್ನು ಹಾಡಿದ ಮೇಲೆ, ಧಾರವಾಡದ ತ ಕಾಲೇಜಿನ 
ಂ ಮ ಐಎಂ. ವಿ. ಪೂಜಾರ್‌ ಎಂಬವರು ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಕೃತಜೈಮಿನಿ 
ಭಾರತ” ವನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮರ್ಶರೂಪವಾದ ಒಂದು ಪ್ರ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಓದಿದರು. 
ಇದಾದಮೇಲೆ ಮ; ತೇಕಮಲ್ಲಿ ರಾಜಗೋಪಾಲರಾಯರು ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಚಾರ 

ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಹ ತಿ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವ ವಿಷಯಗಳು ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆಯಾಗಿ ತೀರ್ಮಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು;... 


(೪) ಮುಂಬಯಿ ಮತ್ತು ಮದರಾಸು ಇಲಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಸಯೋಗಿಸತಕ್ಕ ಕ್ರಮಿಕಪುಸ್ತಕಗಳೆಲ್ಲ ನಿಕರೂಪವಾಗಿರುವಂತೆ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಲು ಆಯಾ ಸರ್ಕಾರಗಳಿಗೆ ಸೂಚಿಸುವುದು. (೫) ಮದರಾಸು ಇಲಾಖೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವಂತೆ ಮುಂಬಯಿ ಇಲಾಖೆ 
ಯಸ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡ ಪಂಡಿತಪರೀ ನೀಕ್ಬಗಳಿಗೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸೂಚಿಸುವುದು. (ಓ) ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಭಾಷಾಕೋವಿದರಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ ಪರಿಶೋಧಿಸಿ ಪ್ರಕಟ 
ಇಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ. * ಕರ್ಣಾಟಕಗ್ರಂಥಪ್ತ ಪ್ರ ಚಾರಿಣೀಸಮತಿ ಡೆ 
ಯೆಂಬ ಸಂಘವೊಂದನ್ನು ಏರ್ಸಡಿಸುವುದು. ಆ ಸಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ 
ಬರುಗಳ 0 ಕು 


2 


ವ 
ವಏಿದ್ರಾ ಸರು ನ 
೨.) 


(ಮದರಾಸಿಗೆ)- ಮಃ ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯರು, ಮ; ಬಿ. ರಾಮರಾಯರು 
(ಬೊಂಬಾಯಿಗೆ)--ಮ, ಆರ್‌. ಎ. ಜಹೆಗೀರ್‌ದಾರ್‌, ಮ ಕೆರೂರ ವಾಸುದೇವಾ 
ಚಾರ್ಯರು. ಮು ಏಿ.ರ್ಟ. ಮಗದಾಳರು [ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ.] (ಕೊಡಗಿಗೆ)--ಮ॥ 
ಕೃಷ್ಣರಾಯರು. (ಮೈಸೂರಿಗೆ) ಪ್ರಾಕ್ತನ ವಿಮರ್ಶ ವಿಚಕ್ಷಣ ರಾವ್‌ ಬಹದೂರ್‌ 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು [ಅಧ ಸ್ಟಾಕ್ಸರು], ರಾಜಕಾರ್ಯ ಪ್ರಸಕ್ತರಾವ್‌ 
ಬಹದೂರ್‌ ಎಂ. ಶಾಮರಾಯರು ಮ; ಬಿ. ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪನವರು, ಮ ಆರ್‌. 
ರಘುನಾಥರಾಯರು, ಮ ಎಚ್‌. ಜೆನ್ನಕೇಶವಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರು [ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ]. 

(೭) ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಕ್ರಮಿಕಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ 
ಇತರ ನಾಚಕಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಸ್ರ್ರೀವರ್ಗಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಬರೆಯಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವಂತೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಲು 
ಮುಂಬಯಿ, ಮದರಾಸು ಮತ್ತು ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರಗಳಿಗೆ ಸೂಚಿಸುವುದು. 
೮) ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆವಣಿಗೆಯು ಒಂದೇ ಕ್ರಮ 

ರುವಂತೆ ಮಾನೆಯ ಪ್ರಸ್ತಕ (ಕಾವಿಪುಸ್ತಕ) ಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿಸುವಂತೆ ಆಯಾ 
ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಸೂಚಿಸುವುದು. (ನ) ಕನ್ನಡದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪ 


ವಾರ್ಷಿಕ ಸಭೆಯ ನಜದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮುಂದಿನ ನ ಪುಟಗಳಲ್ಲ ನೋಡಬೇಕು. 


ಡಿ 


ಇಣಇಳಯುಕ್ತ - ಸಂ॥ ಆಶ್ಚಯುಜ.,] ಉಪಸಂಹಾರಭಾಷಣ. | ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಸ 8” ಬನ 1ಸರುಪಿತೆ. 


ಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆಯಾದ ಒಂದೇ 
ರೂಪವಿರುವಂತೆಯೂ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವು ಶಾಸ್ತ್ರವತ್ತಾಗಿ ಇರುವಂತೆಯೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಕೋಶವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವುದು. (೧೦) ಮರಾಟಿ, ಗುಜರಾತಿ, 
ಬಂಗಾಳಿ, ತೆಲುಗು ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಯವರ ಸಮ್ಮೇಳನದವರಿಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಳನದವರಿಗೂ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿರುವ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಸರ 
ಸಹಾಯವಾಗುವಂತೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುವುದು. 


ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಉಪಸಂಹಾರಭಾಪಣ. 


[ 


ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಸಭಾಸಮಾಸ್ತಿಮಾಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವಾದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅದರ ಸಾರಾಂಶವೇನೆ 


೧ 
೭೬ 
೦೬ 


ಮಹಾಶಯರೇ, ತಾವುಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಆದರದೊಡನೆ ಗೌರವಿಸಿದ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಮಾತುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಲು ಅಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ತಮ್ಮಿಂದ ಆಮಂತ್ರಣವು ಬಂದಾಗ ನನಗೆ ಗೃಹಕೃತ್ಯದ ತೊಂದರೆ ಒಂದುಕಡೆ, 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ವಸ್ಥತೆ ಒಂದುಕಡೆ--ಹೀಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯಗಳಿದ್ದರೂ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ 
ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ತಮ್ಮೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಕರ್ತವ್ಯ 
ವೆಂದು ತಮ್ಮ ಆಮಂತ್ರಣವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಆದರೆ ನನ್ಸ್ಪ 
ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗಲೇ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹುಣ್ಣು ಎದ್ದು ಬಾಧೆ 
ಯುಂಟಾದುದಲ್ಲದೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಿವುಡೂ ಉಂಟಾಗಿದ್ದಿತು. `*ೆವುಹರು ಎರಡುಸಲ ನಗು 
ವರು”-..-ಎಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಯನ್ನು ತಾವು ಕೇಳಿರಬಹುದು. ಎಲ್ಲರೂ ನಗುವುದನ್ನು 
ಕೋಡಿ ತಾವೂ ನಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಜನರು ಏನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು.ವರೋ ಎಂದು ವಿಷಯ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ನಗುವುದು ಒಂದನೆಯ ನಗೆ. ವಿಷಯವು ಇಂಥದೆಂದು ಇತರರಿಂದ 
ತಿಳಿದಮೇಲೆ ನಗುವುದು ಎರಡನೆಯ ನಗೆ. ಇಂತಹ ನ್ಯೂನತೆಯಿಂದ, ನನಗೆ 
, ತಾವು ವಹಿಸಿದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಲೋಪವುಂಬಾಗುವುದೋ ಎಂದು ಭಯಸಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, ತಮ್ಮಗಳ ಸಹಾಯಬಲದಿಂದಲೂ 
ಕಾರ್ಯವು ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ನೆರವೇರಿತು. ತಮ್ಮಗಳ ಸೌಜನ್ಯ, ಸೌಶೀಲ್ಯ, ಸೌಷಾರ್ವ 
ಇವುಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದಿನೆ. ಇಂತಹ ಗುಣಶಾಲಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನನ್ನ 
ಗೃಹಕೃತ್ಯದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ನೆಪಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ತಿಳಿಸಿ ಆಯಾಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಥೆಪಡುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮಗಳ ಸೌಹಾರ್ದ 


೧೪೯ 


ಹರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕೆ. | ಸರು ಬಂಟ! (ಕಶ್ಟ್‌ ೧೯೧೮. 
ವನ್ನೂ ಆದರಾತಿರಯವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಜ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಜೋಗುವುದಕ್ಕೆ! 
ಮನಸ್ಸು ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ... ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಟಚತ್ತ 
ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಕರೆದು ತರಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟ ಭರತನ ಸೈನ್ಯದವರು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ರ 
ಭರದ್ವಾಜಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಜೇವತಾಯೋಗ್ಯವಾದ ಆತಿಥ್ಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 


ಡ್ದಿ 


“ ನೈವಾಯೋಧ್ಯಾಂ ಗಮಿಷ್ಕಾಮಃ ನಗವಿಂಸ್ಕ್ಯಾಮ ದಂಡರ್ಕಾ | » 


ನಾವು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ದಂಡಕಾರಣ್ಯಕ್ಕೂ ಹೋಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತೇವೆ--ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಆರಂಭಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ನಾನು ತಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದ ರಾಗಿ ಬತ್ತಗಳ ಸಂವಾದಕ್ಕೆ 
ಕೆಲವರು ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಶಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ವೇನೆಂದಶರೆ---ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವವರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ವಾ್‌ ಐಕಮತ್ಯದಿಂದ ಭಾಷಾಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಸ್ರಶಂಸೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಶಂಸೆಯೇ ಆಗಲಿ ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಿಯಾಗಲಾರದು. ಈ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಜುನಣ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವು ಜ್ಞಾ ಸಾಪಕಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತದೆ: ಏನೆಂದರೆ, 


ಉಷ್ಟ್ರಕಾಣಾಂ ವಿವಾಹೇಷು ಗಾರ್ದಭಾಃ ಖಲು ಗಾಯಕಾಃ। 
ಪರಸ್ಪರಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಅಹೋ ರೂಪಮಹೋ ಧ್ವನಿಃ ॥ 


ಒಂಟಿಗಳ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತೆಗಳು ಗಾಯಕರಾಗಿ ಬಂದು ಒಂಟಿಗಳ ಸೌಂ 
ದರ್ಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದುವು; ಒಂಟಿಗಳೂ ಕತ್ತೆಗಳ ಮಧುರದ್ದನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಲೆದೂಗಿದುವು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಹೀನೋಪನೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಕೊಡದೆ ಅದರ ಭಾವಕ್ಕೆಮಾತ್ರ ಗಮನವನ್ನು ಕೊಡಜೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಳನದಲ್ಲಿ ಶೀರ್ಮಾನಫಿಸಿದ ಫಿರ್ಣಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆವಶ್ಯಕವಾದುವು. ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ 3 (ಶದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ನಿರ್ಣಯವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವೆಂದು 
ಕ ಅನ್ಯದೇಶೀಯರಾದ ಮೆ ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಈ ವಿಷಯ 
ಶ್ರಮ ನವು ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಅವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನುಕೂಲ್ಯ 

ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಬೇಕಾ 
ನ ಚ. ಸರಿಯಾದ ಬೃಹಕ್ಕೋಶವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಉಂಟಾ 


ಹ 


ಗಿರುವ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉದಾಹರಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ :..- 


ಕ್ರಿಸ್ತರಕ ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಒಂದು ಶಾಸನ 


ಕ್‌ 
ದಲ್ಲಿ *ಬಿಸುಗೆಯೆ ಕಳನಾಗೆ ಬೂತುಗಂ ರಾಜಾದಿತೃನಂ ಕೊಂದಂ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ವಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಆಂಗ್ಲೇಯ ಪಂಡಿತರು "ರೇಗಿಸಲು ಕಳ್ಳನ ಾಇಗಿ ಬೂತುಗನು ರಾಜಾ 


೦ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸ:॥ ತ ಟು ಜಾ ತೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 





ಜನ್ನು ಕೊಂದನು” ಎಂದು ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗಂಗರಾಜನಾದ ಬೂತುಗನ 
ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲದ ಕಳಂಕವನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿದರು. ಈ ಅಪಾರ್ಥವೇ ಇಂಪೀರಿಯಲ್‌ 
ಗೆಜೆಟಿಯರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಪೂರ್ವರಾಜನಾದ 
ಬೂತುಗನಮೇಲೆ ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ಆರೋಪಿತವಾದ ಈ ಅಪವಾದವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮನಮರುಗಿ ನಾನು ಶೋಧನೆಮಾಡಿ ಈ ವಾಕ್ಯದ ಫಿಜವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಈ ನಿಚಾರವನ್ನು ರಾಯಲ್‌ ಏಷಿಯಾಟಕ್‌ ಸೊಸೈಓ ಜರ್ನಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಮಾಡಿದ 
ಬಳಿಕ ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರು ಬೂತುಗರಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಉಂಟಾ 
ಗಿದ್ದ ಅಪಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಶ್ಲಾಘಾಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. 
*ಬಿಸುಗೆ' ಯೆಂದರೆ ಆನೆಯಮೇಲಣ ಅಂಬಾರಿ. "ಕಳೆ' ಎಂದರೆ ಯುದ್ಧರಂಗ. 
ಅಂಬಾರಿಯೇ ಯುದ್ಧ ರಂಗವಾಗಲು ಬೂತುಗನು ರಾಜಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಕೊಂದನು-- 
ಎಂಬುದು ಆ ವಾಕ್ಯದ. ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥ. ಆದುದರಿಂದ ಶುದ್ಧವಾದ ಬೃಹಕ್ಕೋಶ 
ವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದರೆ ಇಂತಹ ಅನರ್ಥಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು. 


ಸ್ವಾಗತಮಂಡಲಿಯವರು ಸಮ್ಮೇಳನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳ ಮಾನ 
ಸಿಕಸುಖ ಮತ್ತು ಶಾರೀರಿಕಸುಖ ಇವುಗಳಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಏರ್ಪಾಡುಗಳು 
ಬಹಳ ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾಗಿವೆ. ನಾಟಕ, ಸಂಗೀತ, ಹರಿಕಥೆ, ಪಾಂಡಿತ್ಯುಸೂಚಕ 
ವಾದ ನಿಬಂಧಗಳು, ನಾನಾಪ್ರಾಂತಗಳ ಕನ್ನಡಿಗರ ಪರಸ್ಪರದರ್ಶನಸಲ್ಲಾ 
ಪಾದಿಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ--- ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿವೆ. ಇನ್ನು ಶರೀರಸೌಖ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಆನುಕೂಲ್ಯವಾದರೋ ವರ್ಣನಾ 
ತೀತವಾಗಿದೆ. ಒದೆ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕವಿ ಹೇಳದಂತೆ-- 


ಆಸನಸ್ವಾ ದ್ವಿಜ; ಸರ್ವೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೋಜನಭಾಜನಂ । 
ಇಂದ್ರಬಾಣಾವಹೀಂದ್ರಂ ಚ ಗಾಯಂತ್ರಿೀ€0 ಚಸ್ಮರಂತಿಹಿ॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಎರಡುಕಣ್ಣುಗಳು ಸಾಲವು, 
ಇಂದ್ರನಿಗಿರುವಂತೆ ಸಾನಿರಕಣ್ಣುಗಳು ಬೇಕು; ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕೈಗಳು ಸಾಲವು, ಬಾಣಾಸುರನಿಗಿರುವಂತೆ ಎರಡುಸಾವಿರ 
ಕೈಗಳಿರಬೇಕು; ಆ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ರುಚಿನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದುನಾಲಗೆ 
ಸಾಲದು, ಆದಿಶೇಷನಿಗಿರುವಂತೆ ಎರಡುಸಾವಿರ ನಾಲಗೆಗಳು ಜೇಕು; ಮತ್ತು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಭರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉದರವು ಸಾಲದು, ಗಾಯತ್ರೀದೇವಿಗಿರು 
ವಂತೆ ಆರು ಉದರಗಳಿರಬೇಕು. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದುದು “ಭೋಜನಸ್ಯಾ 
ದರೋ ರಸಃ” ಎಂಬಂತೆ ತಮ್ಮಗಳ ಆದರಾತಿಶಯವು. ಕನ್ನ ಡಕನಿಯಾದ ಚ 
ರಸನು ನಮ್ಮ ಸಮ್ಮೇಳನ ಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈಗ ೪೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ 
ಈ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ... 


೧೫೧ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. | ಉಪಸಂಹಾರಭಾಷಣ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ದೊನ್ನೆಯಂ ಹರಹಿ ಬಾಖೆಲೆಯ ಹಾಳೆಯ ಹಾಕಿ 
ಬಿನ್ನಣದೆ ಮಾಡಿದಾ ಚಾಕದೆಡೆಗಳ ಮಂಂಂದೆ। 
ಜನ್ನಿನಾರವ ಮೇಲಕೆತ್ತಿ ಕಿಜುಸುತ್ತುಮಂ ತೆಗೆದು ಸಡಿಲಿಸಿ ಧೋತ್ರಮಂ॥ 


ಚೆನ್ನಾಗಿಯಾಪೋಶನಮನೆತ್ತಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು! 
ಭಿನ್ನ ರುಚಿಮಾಡಿ ಹರಿಸದೆ ಗಡ್ಡವೂಸೆಗಳು। 
ಮಂ ನೀಪವಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಭೋಜನವನಿಂತು ಮಾಡುತ್ತಿರ್ದ್ವರಾ ಪಾರ್ವರು ॥ 


ಓಗರವ ತಾ ತೊಗೆಯನಿಕ್ಳು ಹಸನಾಯ್ತು ಮೇಃ। 

ಲೋಗರವ ಬಡಿಸು ದೊನ್ನೆಗಳು ಹಿಡಿವಂತೆ ಯುಂ 

ಟಾಗಿ ಹೆರೆದುಪ್ಪನೆಜಕೆಯಾ ಪಳಿದ್ಯಮನಟ್ಟು ಕಲಸುವೋಗರವ ತೋಜಣಇ॥ 
ಬೇಗದಿಂದೆಡೆಮಾಡಿದಿಡ್ಡಲಿಗೆದೋಸೆಗಳ । 


ಮೇಗೆ ಸಕ್ಕರೆ ಬಟ್ಟಿನಾಲ ಹೊಯ್ಯೆನುತಮಾ। 
ರೋಗಣೆಯನಾಪೊಟ್ಟಿ ಯೊಡೆನ ಮರ್ಯಾದೆ ಯೊಳಗುಂಡು ತೇಗುತ್ತಿರ್ದ್ವರು॥ 


ಪಾಯಸದ ಪರಿಗಳಂ ನೋಡಿ ಪಂಡಿತರೆ ಸಪಿ। 
ಯಾಯಿತೇ ಆಯುಸ್ತಿಪಾಧ್ಯಾಯರೇ ಕರಜಿಗೆಯ। 
ಕಾಯ ದೋಸೆಗಳ ಹಸನಂ ಪುರೋಹಿತರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸವಿಸವಿದು ನೋಡಿ 


ಈ ಯೆಣ್ಣೆಯೂರಿಗೆಯ ಮೃದುತ ರಕೆ ಸರಿಯುಂಟಿ। 
ಜೋಯಿಂಸರೆ ಕೇಳಿ ಸಕ್ಕರೆಬುರುಡೆಗಳ ನಮ್ಮ । 
ಬಾಯ ನಬಜನಂ ಬಿಡಿಸುತಿನೆ ದೀಕ್ಸಿತರೆ ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡುತಿರ್ದ್ದ್ವರಾಗ ॥ 


ಕ ಗ 4 ಷಿ ಗ ಗೆ ವೆ 
[ತ ಸಮೃಕ್ತ್ವ ಕೌಮುದಿ ಭೋಜನನರ್ಣ ನೆ. 


ಸ್ವಯಂಸೇವಕರ ಆದರಪುರಸ್ಸರವಾದ ಉನಚಾರವು ಚಿರಸ್ಮರಣೇಯವಾಗಿದೆ. 


ವಂ ಎಶ... 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅಧ್ಯಕ್ಸರು. ಭೋಜನಪದಾರ್ಥಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಬಹು 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿದನಂತರ ಸಭಾಸದರ ಕರಾಸ್ಫಾಲನವು ಮಂದಿರದಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಮೊಳಗುತ್ತಿರಲು ಗಂಭೀರವಾದ ತಮ್ಮ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರು. ಅನಂತರ 
ಅಧ್ಯಕ್ಸರ ಗುಣಾತಿಶಯಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಅನೇಕಜನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಅವರನ್ನು 
ವಂದಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಪುಷ್ಪಹಾರವನ್ನೂ ತುರಾಯಿಯನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಮಾತೆಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಿಂಹಾಸನಾಧಿಪತಿಗಳಾದ ಮಹೀ 
ಶೂರ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರಿಗೂ ಜಯವಾಗಲೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಸಭಾಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದ ೪ ನೆಯ ಅಧಿವೇಶನವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೫.೨ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಅಶ್ಯಯುಜ್ಜು] ಪರಿಸತ್ಯಾ ರ್ಯವಪವಿನರ. ಕಾ ಟಕ ಸ್ರ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ತೃತೀಯ ವಾರ್ಷಿಕ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ತಾರ ವಿವರಃ-- 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಷತ್ತಿನ ತೃತೀಯ ವಾರ್ಹಿಕ ಸಭೆಯು ಧಾರವಾಡ 
ದಲ್ಲಿ ಜ್ರ್ಯೈನಿಂಗು ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ೧೯೧೮-ನೆಯ ಇಸನಿ ಮೇ ತಿಂಗಳ ೧೩-ನೆಯ 
ತಾರೀಖು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಒಂಭತ್ತು ಘಂಟಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಹನ್ನೊಂದೂಮುಕ್ಕಾಲು 
ಘಂಟಿಯವಕೂ ನಡೆಯಿತು. ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಾಣುವ ಸದಸ್ಯರುಗಳು ದಯೆಮಾಡಿ 
ಸಿದರು, 


೧. ಮೈ ರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರಸಕ್ತ ರಾವ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಎವ್‌. ಶ್ಯಾಮ 
ರಾಯರ್ಕುಎಮ್‌. ಎ. 


೨. ಮೆ ॥ಪ್ರಾಕ್ತನ ನಿಮರ್ಶವಿಚಕ್ಷಣ ರಾವ್‌ ಆಹ ಫರ್‌ ಆರ್‌. ನರ 
ಸಿಂಹಾಃಚಾರ್ಯರು, ತ ಬ ಐಎಂ. ಹೊತ ಏ. ಎಸ 


೩. ಮ ರಾ ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರು, ಬಿ. ಎ, ಬೆಂಗಳೂರು. 

ಲ, » ಬಿ. ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪನವರು, ಎಮ್‌. ಎ.. ಬೆಂಗಳೂರು. 

೫. ಚ ವೈ. ಕ್ತಿ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು, ಬಿ. ಎ., ಎಲ್‌. ಸಿ. 
ಚೆಂಗಳೂರು. 

೬, » ಟಿ. ಅಪ್ಬೂರಾಯರು, ಬಿ. ಎ, ಬಿ. ಎಲ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು. 

ಸ ೬. ಎಚ್‌. ಜೆನ ಕಕೇಶವಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರು, ಬೆಂಗಳೂರು. 

ಚ » ಹನುರ್ಮಾರವರು, ಮೈಸೂರು. 


೯. ಪಂಡಿತ ಜಯರಾಮವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು. 
೧೦. ಅಸ್ವಾನ ಮಹಾವಿರ್ದ್ವಾ ಸರಳಕವಿಸೂರಿ ಕೆ. ರಾಜಗೋಪಾಲ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಗಳು. 
೧೧. ಪಂಡಿತ ನಂಜುಂಡಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು. 
೧೨. ಮ ರಾ|। ಎಮ್‌. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನವರು. 
೧೩. ». ಎಚ್‌. ಹನುಮಂತರಾಯರು, ಚೆನ್ನಪಟ್ಟಣ. 
೧೪. » ವಿ. ಎಸ್‌. ಸಂಜೀವರಾಯರು. 
೧೫. ಶ್ರೀಮತಿ ತಿರುಮಲಮ್ಮನವರು. ನಂಜನಗೂಡು. 
೧೬. ಮೆ। ರಾವ್‌: ಬಹದ್ದೂರ್‌ ನಿ. ಬಿ. ಜೋಷಿಯವರು, ಬಿ. ಎ., ಧಾರವಾಡ 
೧೭. ಮ ರಾ| ಆರ್‌. ಎಚ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರು, ಎಮ್‌. ಎ... ,,, 


೧೮. » ರ್ವ. ಆರ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರು. ಬಿ. ಎ., ಭು 

೧೯. »» ವಿ. ಬಿ. ಆಲೂರವರು, ಬಿ. ಎ., ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. ,, 

೨೦. » 3. ಎಚ್‌. ಮದವೇಡಕರವರು, ಬಿ. ಎ.. ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. 
ಧಾರವಾಡ. 


೫%೩ 


ಸರಿಷತ್ಪತ್ತಿಕೆ.] ಪರಿಷತ್ಥಾರ್ಯವಿವರ. [ಆಕ್ಸೊ (ಬರ್‌ ೧೯೧೮, 


೨೧. ಮ॥ರಾ। ರಾಯಬಹದ್ದೂರ್‌ ಕೆಂಭಾವಿ ರಾಘಿವೇಂದ್ರರಾಯರು, 


ಧಾರವಾಡ. 
೨೨. ». ಆರ್‌. ಎ. ಜಹಗೀರದಾರರು, ಎಮ್‌. ಎ, ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ, 
ಮುಂಬಯಿ. 
೨೩. ೨ ಆರ್‌. ಬಿ. ಪೋಟಾದಾರರು, ಬೆಳಗಾಂ. 
೨೪. » ದಿ. ರ್ವಿ. ಮಗದಾಳರವರು, ಬಿ. ಎ, ಧಾರವಾಡ. 


೨೫ ೫ ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಮಂಗಸೂಲಿಯವರು, ಸಿರಹಟ್ಟ. 

೨೬ ». ಏಿ. ಎಸ್‌. ಚಿಕ್ಕೋಡಿಯವರು, ರಾಬಕನಿ. 

೨೭. » *ರೂರು ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯರು. 

೨೮ » ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ನರಗುಂದಕರವರು, ಧಾರವಾಡ. 

೨೯. ೫ ಪಿ. ಜಿ. ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರು, ಬಿ. ಎ, ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. 
೩೦. » ವಿ. ಬಿ. ಧಾರವಾರಕರವರು, ಧಾರವಾಡ. 


ಸ » ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾಯರವರು, ಎಮ್‌. ಎ., ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. 
ಬಿ. ಮದರಾಸು 

೩೨ ೫» ರ್ಮ. ರಾಜಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣರಾಯರು, ಉಡುಪಿ. 

೭. » ಸಿ. ರ೯. ವೆಂಕಪ್ಸಯ್ಯನನರು, ಬಿ. ಎ, ಬಿ. ಎಲ್‌., ಕೊಡಗು. 


ಪರಿಷತ್ತಿನ ಉಪಾಧ್ಯ ಶ್ಸರಾದ ರಾಜಕಾರ್ಯ 
ಮ ರಾ। ಎಮ್‌. ಶ್ಯಾಮರಾವ ರ್‌ ಇ ಎ. ಅವರು 


೯ಪ್ರಸ ತ ಾವ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ 
ು ಅಗ್ಕಾಸನಾಧಿಪತಿಗಳಾಗಿದರು. 


ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣೀತವಾದ ವಿಷಯಗಳಾವುವೆಂದರೆ:... 


].. ಪರಿಷತ್ತಿನ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕಮಂಡಲಿಯೂ ಒಪಿಂಗಳಸಂವತ್ಸರದ 
ವಾರ್ಷಿಕವರದಿಯೂ ಆಯವೃಯಶೋಧಕರು ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಪಿಂಗಳಸಂವತ್ಸರದ ಆಯ 
ವ್ಯಯದ ಮೊತ್ತದ 8 ಪಟ್ಟಿಯೂ ಮುಂಜೂರುಮಾಡಬ್ಬಟ್ಟುವು. 

[1]. ಪರಿಷತ್ತಿನ ವಾರ್ಷಿಕಸಭೆಯು ನಡೆಯುವಾಗ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಗೌರವ 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರ, ಆರುಮಂದಿಗೆ ಮಾರದಂತೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ನಾಡುಗಳ 
ಪಂಡಿತ ಮೆಂಬರುಗಳ, ಪರಿಷತ್ತಿನ ಗುಮಾಸ್ತನೊಬ್ಬನ ಮತ್ತು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಜನಾನ 
ನೊಬ್ಬನ ಪ್ರಯಾಣದ ಖರ್ಚನ್ನು ಪರಿಷತ್ತ್ವೇ ವಹಿಸತಕ್ಕುದೆಂದು ನಿರ್ಣಯ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸಭೆಯು ನಡೆಯುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ ಸಮಾಡುನವರಿಗೆ ಈ ಖರ್ಚು 
ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 


111. ಕಾಳಯುಕ್ತಸಂವತ್ಸರದ ಆಯವ್ಯಯದ ಅಂದಾಜಿನ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಕಾಳಯುಕ್ತಸಂವತ್ಸರದ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯೇ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಉಚಿತ 


೧1೪ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ಚಯುಜ.] ಪರಿಸತ್ಯಾರ್ಯನಿವರ. (ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ನೆಂದು ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷರು ಸೂಚಿಸಲು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಭೆಯವರು ಅನು 
ಮೋದಿಸಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. 

77. ಆಸ್ಥಾನ ಮಹಾವಿರ್ದ್ವಾ ಸರಳಕವಿಸೂರಿ ಕೆ. ರಾಜಗೋಪಾಲ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳವರು ಮುಂಜಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಕಾಲೋಚಿತವಾದ 
ಭಾಷಣೆಯೊಡನೆ ಸಭೆಯ ಮುಂದಿಡುವವರಾದರು. 

ಯಾವುವೆಂದರೆ ;-- 

(ಖ) 11% ನೆಯ ನಿಬಂಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯದಾತರು ಸಹಾಯಕರು ಎಂಬ 
ಸದಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಜೀವ ಸದಸ್ಯರೆಂದು ಇರತಕ್ಕುದು. ೩ ನೆಯ ಪ್ಯಾರಾದಲ್ಲಿ 
೨೫೦ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕಡಮೆಯಿಲ್ಲಜೆ ಧನಸಹಾಯ ಮಾಡುವವರನ್ನು ಆಜೀವ 
ಸದಸ್ಯರೆಂದು ಬದಲಾಯಿಸಿ ನೂರುರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕಡಮೆಯಿ್ಲದಂತೆ ಧನ 
ಸಹಾಯಮಾಡುವವರನ್ನು ಸಹಾಯಕರೆಂದೂ ಐನತ್ತುರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕಡಮೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಧನಸಹಾಯ ಮಾಡುವವರನ್ನು ಆಜೀವಸದಸ್ಯರೆಂದೂ ಎಂಬ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕುದು. 


ಷರಾ .ಆಜೀವಸದಸ್ಯರೆಂಬ ವರ್ಗದ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವವರು ಪ್ರಥಮ 
ವರ್ಗದ ಸದಸ್ಯರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉನ್ನತಸದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಆಜೀವ 
ಸದಸ್ಯರು ಕೊಡುವ ಒಟ್ಟು ಮೊಬಲಗಿನ ವೃದ್ಧ್ಯಂತವು ಪ್ರಥಮವರ್ಗದ ಸದಸ್ಯರ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಮೊಬಲಗಿಗೆ ಕಡಮೆಯಾಗಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. 

ಪಂಡಿತರವರ ಮೇಲಿನ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮ ರಾ ಆರ್‌. ರಘುನಾಥ 
ರಾಯರು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಈ ವಿಷಯದ ಚರ್ಚೆಯು 
ನಡೆಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಸಭೆಯವರಿಂದ ಈ ಸೂಚನೆಯು ಅಂಗೀಕೃತವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ನರಮಾನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮೇಲಿನ ಸೂಚನೆಯ ಮುಖ್ಯಾಂಶ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸದಸ್ಯರುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ ಸದಸ್ಯರುಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಪಡಬೇಕೆಂದೂ ಪರಿಷತ್ತಿನ ವಾರ್ಷಿಕಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಸದಸ್ವರುಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆನಶ್ಯಕವಾಗಿರುವ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದೂ ನಿರ್ಧರವಾಯಿತು. 


(0) ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸದಸ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರದ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿಸಭೆ 
(11501೮ 8001507181170 .ಡ58೦07)1)) ಗೆ ಒಬ್ಬ ಸದಸ್ಯರನ್ನೂ 
ಮೈಸೂರು ಸಂಪದಭ್ಯುದಯ ಸಮಾಜದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಶಾಖೆಗೆ (106 
60೩100 017171! 00 ೦" (110 7/)75010 ಔ001/0731€ ೮00- 
1616006) ಒಬ್ಬರನ್ನೂ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸೆನೆಟ್‌ಸಭೆಗೆ 
(1/)601 1111110151()/ 507೩(೮) ಒಬ್ಬರನ್ನೂ ಚುನಾಯಿಸಿ ಕಳುಹಿಸು 

೧೨] 


ಇತ 1 ಪರಿಷತ್ಯಾ ರ್ಯನಿನರ. ರ ೧೯೧೮, 
ವಂತೆ ಅಸತ ಸಡೆಯಲು ಕರ್ಣಾಟಕಸಾ ತ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ 
ಮೂಲಕ ಮೈಸೂರು ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ನಿಜ್ಞಾಪನಾಪತ್ರಿಕೆಯನ್ಟು ಒ ಸ್ಸಿಸತಕ್ಕುದು 
ಎಂಬ ಪಂಡಿತರ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮಃ ರಾ। ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರು ಅನು 
ಮೋದಿಸಿದರು. ಕೊಂಚಕಾಲ ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಮೇಲೆ ಮೇಲಿನ ಸೂಚನೆಯು 
ಸಭೆಯವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. 

(0) ೫111 ನೆಯ ನಿಬಂಧನೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ೩೩ ಮಂದಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾ 
ಹಕ ಸದಸ್ಯರುಗಳನ್ನು ವಾರ್ಷಿಕ ಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸದಸ್ಯರು ಬ್ಯಾ: 
ರೈಟ್‌ ಮೂಲಕ ಚುನಾಯಿಸಬೇಕು. “ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಊ. ಮಂದಿ 1೫ 
ಹಕ ಸದಸ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ 7. ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ೯ನೆಯ ಶಿಬಂಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿರುವಂತೆ * ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಾಹಕ. ಮಂಡಲಿಯ. ಸದಸ್ಯರುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಇಡತಕ್ಕುದು. 

(6) 120 ನೆಯ ನಿಬಂಧನೆಯಲ್ಲಿ:--ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಫಿರ್ವಾಹಕ ಮಂ 
ಡಲಿಯ ೩೦ ಮಂದಿ ಸದ ದಸ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ “ ಮೈಸೂರುಸಂಸ್ಥಾ ಕಕ್ಕೆ ಹನ್ನೆರಡುಮಂದಿ, 
ಮುಂಬಯಿ ಅಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಎಂಟುಮಂದಿ, ಮದರಾಸಾಧಿಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಐದುಮಂದಿ, ಹೈ 
ದರಾಬಾದ ಸಂಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರು, ದಕ್ಷಿಣ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ 
ಇಬ್ಬರು, ಚ. ಒಬ್ಬರೂ ಇರಬೇಕು ” ನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಬದ ಈ ಮೈಸೂರು 
ಸಂಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹನ್ನೆ ಜು 5। ಬ ಆಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಸದ 
ಸ್ಯರುಗಳಿಗೆ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಂತೆ ಎಂಟುಮಂದಿ ಸದಸ್ಯರವರೆಗೂ ಮದರಾಸು ಆಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹತ್ತುಹತ್ತು ತಿ. ಸದಸ್ಯ ರುಗಳಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ನ್ಬರಂತೆ ಐದುಮಂದಿ ಸದಸ್ಯರು 
ಗಳವರೆಗೂ ಹೈದರಾಬಾದು ಸ್ವಾಕಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬರೂ, ದಕ್ಷಿಣ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸಂಸ್ಥಾ ನಗಳಗೆ ಇಬ್ಬರೂ, ಕೊಡಗಿಗೆ ಒಬ್ಬರೂ” ಎಂದು ಇರತಕ್ಕುದು. 


ಷರಾ---. ಮುಂಬಯಿ ಮದರಾಸು ಮೈಸೂರು ಕೊಡಗು ಹೈದರಾಬಾದು 

ಪ್ರದಾತೃಗಳು ಚ ತ ೧ 

ಆಜೀವಸದಸ್ಯರು ೧೫ ೬ ೪೫% ೧ 

ಪ್ರಥಮವರ್ಗದವರು ೬ ೫ ೨೪ ೧ 

ದ್ವಿತೀಯವರ್ಗದವರು ಹ ೯ ೬೫% ಇ ೧ 
ಒಟ್ಟು ೨೭ ೨೦ ೧೩೨೫ ಭತ್ತ ಗಿ 


ಒಟ್ಟುಸ ದಸ್ಯರುಗಳು ೧೮೬. 


ಮುಂಬಯಿ, ಮದರಾಸು ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಸದಸ್ಯರುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ತಕ್ಕಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೇಲಿನ ಸೂಚನೆಯು ತರಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಅನೇಕ 
೧೫೬ 


ಇತ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ವಯುಜ] ಪರಿಷತ್ಯಾರ್ಯವಿವರ. |ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸದಸ್ಯರು ಭಾವಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಾರ್ಷಿಕಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಈ ಸಲಹೆ 
ಯನ್ನು ತರಬಹುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡಲು ಪಂಡಿತರವರು ತಮ್ಮಸೂಚನೆ 
ಯನ್ನು ವಾಪಸು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 


7/. ಮ ರಾ ಎಚ್‌. ಚೆನ್ನಕೇಶನಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರವರು ಮೂರನೆಯ 
ನಿಬಂಧನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಉದ್ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸತಕ್ಕ್ಯ ಮತ್ತೊಂದುವಿಷಯವಾಗಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಾವ್ಯ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ಅಲಂಕಾರ, 
ಚರಿತ್ರೆ, ಆಧುನಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಷಯಗಳು, ಪ್ರಬಂಧರಚನೆ, ನಕ್ಷೃತ್ಚ- ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಿಕ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಹೊಂದಿದ 
ವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯತಾಪತ್ರವನ್ನಾಗಲಿ ಬಿರುದನ್ನಾಗಲಿ ಕೊಡತಕ್ಕುದು. ಎಂಬ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಸಭೆಯಮುಂದೆ ಇಟ್ಟರು. 


ಮ ರಾ। ಆರ್‌. ಬಿ. ಪೋಟದಾರರವರು ಮೇಲೆಕಂಡ ಸೂಚನೆಯನ್ನು 
ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. "ದ್ರವ್ಯಾನುಕೂಲತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು? ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಬಹುಮಂದಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟರು. ಮೈಸೂರು 
ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತಪರೀಕ್ಸೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುವುದು ಅನಾನಶ್ಯಕವೆಂದು ಮ; ರಾ। ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯ 
ರವರು ವಾದಿಸಿದರು. ಈ ಸರೀಕ್ಸೆಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪರಿಷತ್ತಿಗೆ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪತ್ತಿ ಕಡಮೆಯಾಗಿರುವುದೆಂದು ಬಹುಮಂದಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರು. ಕೊನೆಗೆ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳಿಗೂ ನಾಟಕಮುಂತಾದುವನ್ನ್ನು ಬರೆದವರಿಗೂ ಗ್ರಂಥಗಳು ಶ್ಲಾಘ 
ನೀಯವಾಗಿರುವ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತಾಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಬಹುಮಾನ ಪದಕಗಳನ್ನೂ 
ಸಮ್ಮೇಳನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ನಿರ್ಧರವಾಯಿತು. 

77]. ಮ ರಾ ವಿ. ಬಿ. ಆಲೂರವರು ಮುಂದೆ ಕಾಣಿಸುವ ಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಭೆಯಮುಂದೆ ಇಟ್ಟರು. 


(೩) ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನವು ಪ್ರತಿನರ್ಷವೂ ತಪ್ಪದೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಅದರ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಐದುಮಂದಿಯ ಉಪಸಭೆಯೊಂದನ್ನು ನಿಯನಿಸ 
ಬೇಕು. 


ಮೇಲಣ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮ ರಾ| ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಓ. ಅಸ್ಪೂರಾಯರನರು 
ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ಕಾರ್ಯಥಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯವರು ಆಹ್ಟ್ವಾನವನ್ನಂಗೀ 
ಕರಿಸಿದನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ರ್ಫಿಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಉಪಸಭೆಯು 
ಏರ್ಪಾಡಾಗುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ಮ; ರಾ ಆರ್‌. ರಘುನಾಥರಾಯರವರು 
ವಾದಿಸಿದರು. ಆಯಾವರ್ಷದ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಸಭೆಯೇ ಇಂತಹ ಉಪಸಭೆ 
ಯನ್ನು ನಿಯಮಿಸತಕ್ಕುದೆಂದು ಕೊನೆಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಬತು. 
೧೩೭ 


ಸರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕೆ.] ಪರಿಷತ್ಕಾರ್ಯವಿವರೆ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ರ್ಣ೧೮. 


(0) ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಲಿಯ ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮದರಾಸಿನನರೊಬ್ಬರು ಮುಂಬಯಿಯವರೊಬ್ಬರು ಇರಬೇಕು. 


ಎಂಬ ಸೂಚನೆಯು ಸಭೆಯವರಿಂದ ಅಂಗೀಕೃತವಾಯಿತು. 


(೮) ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮುಂಬಯಿ, ಮದರಾಸು 
ಇಲಾಖೆಯ ಸದಸ್ಯರುಗಳು ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಜರಿಲ್ಲದಾಗ ಇವರ 
ಪರವಾಗಿ ಅವರ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಸೆಕ್ರಿಟಿಂಗಳು ಸಭೆಯಮುಂದೆ ಇಡಜೇಕು. 
ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತದ ಹೊರಗಿನ 
ಸದಸ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲುಭಾಗದಷ್ಟು ಜನರು ಯಾವವಿಷಯದಮೇಲೆ ಲಿಖಿತಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವರೋ ಅಂತಹ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೆಕ್ರಿಟಿರಿಗಳು ಗೈರುಹಾಜರಾಗಿದ್ದ ಸದಸ್ಯರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಲಿಖಿತಮೂಲಕನವಾಗಿ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. 


ಎಂಬ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಮ॥ ರಾ। ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಬ, ಅಪ್ಪೂರಾಯರವರು ಅನು 
ಮೋದಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಈ ವಿಷಯದ ಚರ್ಚೆಯು ನಡೆಯಿತು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮ; ರಾ। ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಬಿ. ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪನವರು ತಾವು ಇಂಗ್ಲೀಷಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಮೇಲಿನ ಸಲಹೆಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದು 
ಉಚಿತನೆಂದು ವಾದಿಸಿದರು. ಅದಾವುದೆಂದರೆ:- ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯ 
ಸದಸ್ಯರು ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಸಭೆಗೆ ಬರಲು ಅನುಕೂಲನಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಸದಸ್ಯರಿಗೆ ತನ್ಮು ಮತ ಪ್ರದರ್ಶನಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಅವರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮತವನ್ನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸುವ ಹಕ್ಕನ್ನು ಪಡೆದಿರ 
ತಕ್ಕುದು. ಜಬೀಗೆಯೇ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸದಸ್ಯರು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸಜೆಗೆ ಬರಲು ಅನುಕೂಲ 
ನಿಲ್ಲದಿದ್ದಾ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸದಸ್ಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮತಪ್ರದರ್ಶನಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ವಹಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇರುವವರು ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಭೆಯು ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕನಿಷ್ಠಪಕ್ಷ ಎರಡು 
ದಿನ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ತಲಪುವಂತೆ ಬರಹಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


ಲ 
೧೧ 
ಹ 


ಪ್ರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆಯು ನಡೆದಮೇಲೆ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಮ ರಾ। ವೆಂಕಟ 
ನಾರಣಪ್ಸನವರ ಸಲಹೆಯು ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 


(6) () ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಗ್ರಂಥಕತ್ಯಗಳಿಂದ ಪರಿಷತ್ತಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಬಕ್ಸೀಸು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಪರೀಕ್ಷಾ 
ಕಮಿಟಿಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮದರಾಸಿನವರಿಬ್ಬರು, ಮುಂಬಯಿ 
ಯವಂಿಬ್ಬರು, ಮೈಸೂರಿನವರು ಮೂವರು ಹೀಗೆ ಏಳುಜನರಿರಬೇಕು. 

೧೫೮ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆ ಪರಿಷತ್ವಾ ರ್ಯವಿನರ. ತ. ಸಾಹಿತ್ಯ 


1) ಮುಂದಿನ ವರ್ಷ ಹೀಗೆ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಗೆ ಟ್ಟ ತಸುತ್ತಚಕ್ಕಾ? 
೫೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಮುಂಜೂರು ಮಾಡಜೇಕು. 


(111) ಮುಂದಿನ ವರ್ಷ ಕನ್ನಡಜೊಳಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಪರಭಾಷೆಯಿಂದ ಪರಿವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ಯಾರಿಂದ ಬರೆಯಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆರು ಜನರದೊಂದು ಕಮಿಟಿಯನ್ನು ನಿಯಮಿಸಜೇಕು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಮದರಾಸು, ಇಬ್ಬರು ಮುಂಬಯಿ ಮತ್ತು ಇಬ್ಬರು ಮೈಸೂರು 
ಹೀಗೆ ಸದಸ್ಯರುಗಳಿರಬೇಕು. 

(1೪) ಮೈಸೂರು ಭಾಷೆಯ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಇತ್ತಕಡೆಯವರೂ, 
ಇತ್ತಕಡೆಯ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಮೈಸೂರುಕಡೆಯವರೂ ಓದಿ ಗುಣದೋಷ 
ಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಮಿಟಿಯನ್ನು ನಿಯಮಿಸಬೇಕು. 

ಮೇಲೆಕಂಡ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಮ ರಾ|। ವಿ. ಬಿ. ಆಲೂರವರು ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅಪ್ರಕೃತಗಳೆಂದು ವಾಪಸು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 

(೦0) ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಕಲಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷಾಜಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಉಸದೇಶಕನನ್ನು ನೇಮಿಸಬೇಕು. ಆತನಿಗೆ ಐನತ್ತುರೂಪಾಯಿಗಳ 
ವಕೆಗೆ ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


ಸಲಹೆಯನ್ನು ಮ; ರಾ। ಅಪ್ಪೂರಾಯರು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ಪರಿ 

ಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಛೋಪಪತ್ತಿಯು ಕಡಮೆಯಾಗಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮ ರಾ। ಆರ್‌. 
ರಘುನಾಥರಾಯರವರು ತಿಳಿಸಿದರು. ಮೇಲಣ ಸಲಹೆಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಭಾಷಾಭಿ 
ಮಾನಿಗಳು ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥಳಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಉಪನ್ಯಾಸ ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಭಮಾನವನ್ನೂ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಪಕ್ಸಕ್ಕೆ 
ಇ ಕೇಳಿಕೊಂಡಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣದ ಖರ್ಚುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ದ್ರವ್ಯೋಪಪತ್ತಿ ಇದ್ದಾಗ 
ಪರಿಷತ್ತೇ ವಹಿಸ ತಕ್ಕುದು. ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. 

(8) ಕರ್ಣಾಟಕದ ಒಂದು ನಖಾಶೆಯನ್ನೂ ವಾಜ್ಮಯದ ಸಾದ್ಭಂತ ಇತಿ 
ಹಾಸವನ್ನೂ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪಡಿಸಬೇಕು. 

ಎಂಬ ಸಲಹೆಯು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯ ಸರ್ಯಾ 
ಲೋಜನೆಗೆ ತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಸೈ7[]. ಮ ರಾ ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪನವ ನರು ಹಳೆಯ ೫ ನೆಯ ನಿಬಂಧ 
ನೆಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಅಧ್ಯ್ಯಕ್ಸರು, ಒಬ್ಬರು 
ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರು, ಒಬ್ಬರು ಗೆ ಗೌರವ ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಸ| ನ ಒಬ್ಬರು ಗೌರವ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ಯವರು ಮತ್ತು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸದಸ್ಯರೊಳಗಿನಿಂದ ದ್ಯಾಲೆಟ್‌ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ನಿಯಮಿತರಾದ ಮೂವತ್ತು ಮಂದಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಸದಸ್ಯರು ಇರತಕ್ಕುದು, 
ಮತ್ತು 

೧೦೯ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ.] ಪರಿಷತ್ವಾರ್ಯನಿನರ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 
« ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿಗೆ ಆವಶ್ಚಕವೆಂದು ತೋರಿದರೆ ಒಬ್ಬರು 
ಸಹಾಯಕ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯು ಗೌರವಾಧಿಕಾ ಕಾರಿಯಾ ಗಲಿ ಅಥವಾ ವೇತನಪಶಿ 
ಯುವ ೩. ಬ ತರ ಪುನ ನೇತನವನ್ನಾಗಲಿ ಬೇರೆನಿಧ ದ್ರವ್ಯ 
ರೂಪವಾದ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನಾ ಚ ಸಹಾಯಕ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯು ಕಾರ್ಯ 
2೩.113. ಸದಸ್ಯನಾಗಿ ಇರಕೂಡದು. `` 


ಚ್ಚ 


ಎಂಬ ಟೂ ಸಭೆಯ ು ಮುಂದಿಟ್ಟರು. ಇದನ್ನು ಮ ರಾ। ವೈ. ಫೆ 
ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರವರು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ಚರ್ಚೆಯು ಕೆಲವು ಕಾಲದವರೆಗೆ 
ನಡೆದನೇಶೆ ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷರು ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ವೋಟಗೆ ಹಾಕಿದರು. ಹತ್ತುಮಂದಿ 


ಸಲಹೆಯ ಪರವಾಗಿ ಮತ್ತು ಹನ್ನೆರಡುಮಂದಿ ಸಲಹೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ವೋಟು 
ಮಾಡಿದರು. 


77111. ಮ ರಾ; ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪನವರು... “ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರೂ, ಗೌರವ 
ಕೋಶಾಧ್ಯುಕ್ಸರೂ, ಗೌರವ 'ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯನರೂ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ನಿವಾಸಿಗಳಾಗಿರ 


ತಕ್ಕುದು. ೩೦ ಮಂದಿ ಸಾಧಾರಣ ಸದಸ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ೧೨ ಮಂದಿ ಮೈಸೂರು 
ಸಂಸ್ಥಾ ನದವರಾಗಿಯೂ,. ೯ ಮಂದಿ ಮುಂಬಯಿ ಪ 
ಮದರಾಸು ಆಧಿಸತ್ತದವರಾಗಿಯೂ, ಒಬ್ಬರು ಹೈ 

ಹಾಗ 


೦ತದವರಾಗಿಯೂ, ಐವರು 


೪ ಶೆ 
ಗಿಯೂ, ಇಬ್ಬರು ದಕ್ಷಿಣ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಹ್ರಾಂತತೆನಂಗಯೂ) ಒಬ್ಬರು ಕೊಡಗಿನ 
ವರಾಗಿಯೂ ಇರತಕ್ಕುದು. ಹೀಗೆ ಚುನಾವಣೆಯಾದ ಸಾಧಾರಣ ಸದಸ್ಯರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ತ 
ರಾದರೂ ಪಂಡಿತರಾಗಿಯಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕನ್ನಡದನ್ಲೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದವ 
ರೆಂದು ಸರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾಗಿಯಾಗಲಿ ಇದ್ದು ಇವರ ಶೃತಿ ಇಬ್ಬರು ಮೈಸೂರು 
ಸಂಸ್ಥಾ _ನದನರಾಗಿಯೂ ಇಬ್ಬರು ಮದರಾಸಾಧಿಸತ್ಯದವ ವರಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು 
ಮುಂಬಯಿ ಆಧಿಸತ್ಯದವರಾಗಿಯೂ ಇರತಕ್ಕುದು 


ಎಂಬ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಜಚನೆಗೆ ತಂದರು. ಇದನ್ನು ಮ। ರಾ| 
ಆರ್‌, ಎಚ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ಚರ್ಚಿಯು ಕೆಲವು 
ಾಲದನಕೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಈ ಸಲಹೆಯನ್ತು ಅಂಗೀಕರಿಸಲಿನ್ಬ. 


1೨೭ ರಾಜಮಂತ್ರಪ್ರನೀಣ ಮ ಎಚ್‌. ನಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ. ಎಮ್‌. ಬ್ಮ್ಮ್ಮ 


ಎಮ್‌. ಎಲ್‌. ಸಿ. ಐ. ಇ, ಯವರು ಸರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಚರಾಗಿಯೂ. ರಾಜಕಾರ್ಯ 


ಕಾ ಇಗ ಹಾಗ ದ ಇ ವ ಜೌ 

ಪ್ರಸಕ್ತ ರಾನ್‌ ಬಹದ್ರೂರ್‌ ಮ ರಾ; ಎಮ್‌. ಶಾಮರಾವ್‌, ಎಂ ಎ, ಅವರು 
ಮ ತ ಎ..ಗಸಿಕೊ ಧಾ ಸೂರ್‌ ೧ಎ ಲ್ಲ ೧ಕಸಿರ 

ಉಪಾಧ್ಯ ರಾಗಿಯೂ ಸದಸ್ಯ ರುಗಳಿಂದ ಏಕಾಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬ್ಯಾಲೆಟ್‌ ಮೂಲಕ 


ನಾಗಿ ಚುನಾಯಿಸಲ ಲೈ ನ 


ಅನ್ನ ಸ (ಕ ಬ್‌ ಎ ಎ 
( ದಸ್ಸರುಗಳು ಬ್ಯಾಲೆಟ್‌ ಮೂಲಕವಾ! ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸುವ ಕಾರ್ಯ 
ಅಲ್ಲ ಧಾ ಧಾ ವರಾ ಣೃ ಎ ಬಗ) (ಕೆ ಇಗೆ ಎ ಜ್‌ 
ಗಃ ಬಟು ದಸ ತ ನ್ರ್ರು ಚುನ ಯಿದರು: ವೋಟನ ಸತ್ರಗ ನ್ನು ನು। ಲಿ೬|| 
ತಿ ತ ತ 


ಹ. ಲ 
೧೬೦ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂಟ ಅಶ್ಲಯುಜ, | ಸರಿಷತ್ಯಾರ್ಯನಿವರ [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವೈ. ಕೆ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರೂ ಮ ರಾ| ಕೆ. ಎಚ್‌. ಮುದವೇಡಕರವರೂ 
ಸರೀಕ್ಷಿಸಿ ವೋಟಿನ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 


೧ 


... ಪ್ರಾಕ್ತನ ವಿಮರ್ಶ 


ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತದ ಸದಸ್ಯ ರುಗಳು. 


ನಿಚಕ್ಸಣ ರಾನ್‌ ಬಹದೂರ್‌ ಮಃ ಆರ್‌. 


ಾ॥ 


ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು, ಎವ. ಎ. 


೨. ರಾಜಸಭಾಭೂಷಣ ಮಃ ರಾ। ಕರ್ಪೂರ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು, ಬಿ 
ಎಸ್‌ ಸಿ. ಎಲ್‌. ಸಿ. ಇ. 

ಶ್ರ ಡಾಕ್ಟರ ರ್‌ ವಿ.ಎಸ್‌. ಅಚ್ಯುತರಾಯರು, ಎಲ್‌. ಎಮ್‌. ಮತ್ತು ಎಸ್‌. 
೪, ಮ ರಾ ಓಟ. ಆಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹರಾಯರು, ಬಿ. ಎ,, ಬಿ. ಎಲ್‌. 

೫. ಇ ಆರ್‌ ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರು, ಮೈಸೂರು 

ಶ್ರ ೨ ಬರು, ಎಲ್‌: ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯನವರು ನ 

ಸ ». ಆರ್‌.ರಘುನಾಥರಾಯರು, ಬಿ. ಎ. 

ಸ » ಬಿ. ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪನವರು, ಎಮ್‌. ಎ. 

೯. 3. ಎಮ್‌. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಿದ್ದ ನವರು, ಬಿ. ಎ. 

ಕ? ತ್ತ ವೈ. ಕ್ರ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು, ಬಿ. ಎ. ಎಲ್‌. ಸಿ. ಇ. 
ಗ್ಯ ೨. ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯರು, ಬಿ. ಎ. 

೧೨. ಜು ಸ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನವರು ಎಮ್‌. ಎ. 

ಬ ಎಚ್‌. ಲಿಂಗರಾಜ ಅರಸಿನವರು, ಮೈಸೂರು. 
ಟು ».. ಎಚ್‌. ಚೆನ್ನಕೇರವಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರು. 

೧೫. ಶ್ರೀಮತಿ ತಿರುಮಲಮ್ಮನವರು. ನಂಜನಗೂಡು 

ಮುಂಬಯಿ ಪ್ರಾಂತ. 
ರಾವ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಮ ರಾ; ವಿ. ಬಿ. ಜೋಶಿಯವರು. ಬಿ. ಎ. 

೨. ಮಃ ರಾ ಆರ್‌. ಎರ್ಚ. ದೇಶಪಾಂದೆಯವರು, ಎಮ್‌. ಎ. 

ಕ್ಷ » ನಿ. ಬಿ. ಆಲೂರವರು. ಬಿ. ಎ., ಎಲ್‌. ಎಲ್‌. ಬಿ. 

ಲ್ಪ ಬ ಬ ಟ್ರ ಹಳಕಟ್ಟ ಯವರು ಬಿ. ಎ., ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. 
೫. ಯ ಫೋಟದಾರರು. 

ಹಿ ೬ 3. ಎಚ್‌. ಮುದವೇಡಕರ್‌. 

ಲ್ಯ ಸ ಜಿ. ಕರಿಗುದರಿ. 

೮. ಭ್ಯ ರ್‌. ಎ. ಜಹಗೀರುದಾರ್‌, ಎಮ್‌. ಎ.. ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. 

ಮದರಾಸು ಪ್ರಾಂತ. 
೧. ಮರಾ ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾಯರು, ಬಿ. ಎ., ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ. 


ದಿ೬ಗಿ 


ಪರಿಷನ್ಪಾಶ್ರಿಕ್‌,' ಪರಿಷತ್ತಾ ತ್ವರ್ಯಪಿವರ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮ 


೨. ವರಾ ಎ. ವೆಂಕಟರಾಯರು, ಬಿ. ಎ., ಎಲ್‌ ಬ, 


೩. ಣ್ಯ ರಾಜಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣರಾಯರು. 
ಬ » ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯರು, ಎಮ್‌. ಎ.. ಎಲ್‌. ಬಟ. 
೫. .. ಸಿ. ಹನುಮಂತಗೌಡರು. 

ಕೊಡಗು. 


ರಾಜಕಾರ್ಯಸಪ್ರಸಕ್ತ ರಾಯಬಹದ್ದೂರ್‌ ಮ; ರಾ। ಎಮ್‌. ಮುತ್ತಣ್ಣ ನವರು. 


ಹೈದರಾಬಾದು. 
ಮಃ ರಾ ಬಿ. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯಂ ೦ಗಾರ್ಯರು. 
ದಸ್ರಿಣಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಪ್ರಾಂತ. 


೧. ಮಃ ರಾ|। ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಮಂಗಸೂಲಿಯನವರು. 
೨. ಬ. ಎಸ್‌. ಚಿಕ್ಕೋಡಿಯವರು. 
ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಸರಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ನೆ ಸ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಕ್ಸರಿ 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ತೃತೀಯ ವಾರ್ಷಿಕ ಸಭಾಕಾರ್ಯವು ಸಾಂಗವಾಯಿತು. 
(ಸೈನಾಗಿಜಿ), ನಮ್‌. ಶಾಮರಾವ್‌ 
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ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ ಆಫೀಸು. 

ಬಾಳಾಚಾರ್ಯ ಸಕ್ಕರಿ ಉರಫ್‌ 
ಶಾಂತಕವಿ. 

ಬಿ. ಜೆ. ಹುಲಿಕವಿಯವರು. 

ಹೆಚ್‌. ಸುಬ್ಬರಾವ್‌. 

ಅಂಧ್ರಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು. 


1೬೬ 


ಉದ್ದ ಎತಲೇಬನಗಳು. 
ಛಿ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಲನ. 
ಜಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ನಾಲ್ಯನೆಯ ಕಣ್ಣರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಮ್ಮ, ಬಲನವನ್ನು ಅಲ್ಲೆಯ . "ಶುಭೋದಯ ” ಪಶ್ರಿಕಾಕರ್ತರು 
(೨೪-೨೯. ೧,೯೧೮ ರಲ್ಲಿ) ಈಲೀಶಿ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ರ್ವಾ*ಸಿರು 
ತ್ಕಾರೆ ಹಾ ಇ 


ಈ ವರ್ಷದ ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಲನನೆಂದರೆ ನಯನೋತ್ಸವವಾದ 
ಒಂದು ಮಹಾಸಮಾರಂಭನೇ ಆಯಿತು! ಇಂತಹ ಸಮಾರಂಭವು ಧಾರವಾಡ 
ನಗರದ ಸ್ಥಾಸನೆಯಾದಂದಿಸಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ತ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಸರಸ್ಪತೀದೇನಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವೇ ಅಷ್ಟು ಅಚಿಂತ್ಯವಾದದ್ದು! ಅಕಬರನ ಸಭಾ 
ಮಂದಿರದಂಥ ಐಶ್ವರ್ಯಮಂಡಿತವಾದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಮ್ಮೇಲನವು ಕೂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ಸರಿ; ಮುತ್ತು ಹವಳ ಹಣಂಗಳ ಬೆಳ ತೆಗೆ ಥಳಥಳಿಸುವ ಬಹಿ ರ್ವರ್ಚಸ್ವಿಗಳಾದ 
ಭೂ ಬರಾ ನಿನಹವು ನಮ್ಮ ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ ಸರಿ. ಆದರೆ 
ಅಂತರ್ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ ಘನಪಂಡಿತರೂ "ಸ್ವಡೇಶೋತ್ಯರ್ಷೆೇ 
ಚ್ಛು ಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಥುರಂಧರರೂ ನವರಸವರ್ಷಣರಾದ ಕವಿವರರೂ ಸಂದೇಹ 
ತಿನುರನನ್ನು ಶಕಲಶಕಲವಾಗಿ ಭಂಗಿಸಬಭ್ಯ ವಾಗ್ಮಿಗಳೂ ಏಕತ್ರ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಶಾಲಾಗೃಹವೇ ದೇವಸಭೆಯಾದ ಸುಧರ್ಮೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಅನೇಕ 
ವಾದ ಸ್‌ 'ಕೀಯಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಸ್ಥರೂ ಬಿ ಏ., ಎಂ. ಏ.. ಎಲ್‌ 
ಎಲ್‌, ಬಿ., ಬಿ. ಎಲ್‌. ಮುಂತಾದ ಉನ್ನತ ಪ್ರತಿಯ ಪದವೀಧರರೂ, ವಕೀಲ 
ವೈದ್ಯರೂ, ಸೆಟ್ಟಿ ಸಾಹುಕಾರರೂ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಲಿಂಗಾಯತರೂ, ಹಿಂದು ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರೂ, ಅಹಂಕಾರದ್ವೈ 'ತಭಾವನಿರೋಧಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತು 
ಧು ಸೇವಾತತ್ಪರರಾಗಿ ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ ಸಮ್ಮಿಲಿತರಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 

ಸರಸ್ಪತೀದೇನಿಯಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ದೈವತವು' ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ್ಬವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯು ಎಲ್ಲರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. “ನಹಿ ಜ್ಞಾನೇನ ಸದ್ಭಶಂ ಪವಿತ್ರಮಿಹ 
ವಿದ್ಯತೇ ಎಂಬ ಭಗವದುಕ್ತಿಯಿರಲು, ಆ ಜ್ಞಾನಾಧಿಜೇನತೆಯಾದ ಶ್ರೀ ಸರಸ್ಯ್ರತೀ 
ದೇವಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದ ಪವಿತ್ರತೆಯನೈೆಷ್ಟೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸಬಹುದು!!! 


ಸಮ್ಮೇಲನದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲೆಲ ಉತ್ಸಾಹ 


೧೬. 


ತಸ ಮಾತೃಭಾಷಾಭಕ್ತಿ. `` [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ಉತ್ಸವಗಳೇ ಮೆರೆಯುತಿ ತ್ತಿ ಧುವು. ಅತಿಥಿ ಅಭ್ಯಾಗತರ ಸನ್ಮಾನಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾಗರಿಕರು ವೇಷಭೂಷಣಮಂಡಿತರಾಗಿ ಟ್ರೇಸಿಂಗ್‌ಕಾಲೇಜಿನ ಕಡೆಗೆ ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಉಪನ್ಯಾಸವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ. ಕೀರ್ತನಕಥೆಗಳೂ, 
ನಾಟಕಪ್ರದರ್ಶನಗಳೂ, ಗಾಯನನಾದನಗಳೂ. ಹಾಸ್ಯನಿನೋದಗಳೂ, ಮೆರೆವಣಿಗೆ 

ದೀಪೋತ್ಸವಗಳೂ, ಉಪಹಾರಭೋಜನಗಳೂ, ಸಮ್ಮೇಲನದ ನುಹತ್ಮಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ವಿಲಕ್ಸಣನಾದ ಶೋಭಾಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಎತ ಈ ಸಳ ರ್ಥ ಂ 


ಹೆ ಡಡ ಅಸ್ಸ ಅಾಲಕ್‌ೆ ಅರಾ 
ಆಾಸರಿಖಣದರಿ 


ತ ತಾಗಿ -ಗಂ್‌ಂ ಜಿ ಗಿ ಾಾ್‌ 
| ರೂ ೧ ಯುರ ಜಯಿರಬೀತಂಜುದಯು 
೧0 ₹೮ ಆಲ ಕಾ 


ಪ್ರಾಚೀನ ಕದಂಬರಾಜರಿಂದ ಇಂದಿನ ಮೈಸೂರೊಡೆಯರ ವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲಾ 
ಕರ್ಣಾಟಿಕನುಹೀಪಾಲರೂ, ಪುರಂದರದಾಸ, ಕನಕದಾಸ,  .. 
ಮೊದಲಾದ ಭಗವದ್ಧಕ್ತರೂ, ಪಂಪ, ಪೊನ್ನ ರನ್ನ ಜನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ, ರುದ್ರಭಶಿ 
ರಾಜಶೇಖರಾದಿ ಕನಿಸಾರ್ವಭೌಮರೂ ಯಾವ ಭಾಷಾಜನನಿಯನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಿಂ 
ಆರಾಧಿಸಿ ನಿವನಿಧಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯಾತಿರಯವ ವನ್ನು 
ಕೃತಾರ್ಥರಾದರೋ ಅಂತಹ ನನ್ನ ಎ ಕನ್ನಡ 
ಗ 0ರ ್ಪಉ್ಪ ಐ ಾತೃಭಾಷೆಯ “ಕಾಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯು ಸ್ನ ತತ ಕಾರರ ಭಾಸೆ 
ಯನ್ಸಿ " ಸೃಭಾತೃವ ಹತಾ ಹಂತಿ ರಕ್ಷಿತಾ ಯದಿ ರಕ್ಷತಿ ಎಂಬುದಾಗಿ 'ಶ್ರೀಮದಾ 
2 
ಟು 


ಎಂದು ಇರ.ವುದು. ಇದಕ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ? 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ವಯುಜ, ಮಾತೃಭಾಷಾಭಕ್ತಿ, (ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಡಿತೃ 


ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾಮಾತೆಯನ್ನು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ವಂದಿಸುವವನೇ ಪ್ರಣ್ಯ 
ಪುರುಷನು. ಆ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವವನೇ ಭಾಗ್ಯವಂತನು ಅಂತಹ 
ಪುಣ್ಯಪುರುಷನ ಪಾದಧೂಳೆಯಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತೇ ಪವಿಶ್ರವಾಗಬಹುದು. ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯೇ ಜೀವನ; ಕನ್ನ! ಡಭಾಷೆಯೇ ಸುಲಭ ರೆ 
ದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಪ್ರೇಮವಿರಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಹುಟ್ಟಸು 
ವುದಾದರೆ, ಕನ್ನಡನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿಸು. ಇತರ ದೇಶದ 
ಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಸಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಸುವುದೇ 
ವೃಕ್ಸ[ ಜನ್ಮದ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ವಿದ್ದರೆ ಕಣಾ ೯ಟಕದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಸವನ್ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಸು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಜೀವಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯತ್ರಿ ಯವಾದ, ದಾರಾಗಾರಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯತಮ 
ವಾದ, ಅತ್ಯಂತಪವಿತ್ರವಾದ, ಕರ್ಣಾಟಿಕಭಾಷೋತ್ತೇಜಕಸಭಾಮಂದಿರದ ಆಧಾರ 
ಸ್ತಂಭವಾಗಿ ಆ ಕಣಾಾಟಕಮಾತೆಯ ಸೇವೆಯಾದರೂ ನಿರಂತರ ದೊರಕಬಹುದು. 
ಈ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯನ್ನು ಉನ್ನತಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ತಂದರೆ ಮಹಾಯಾತ್ರಾಫಲವು; ಕಿಂಬಹುನಾ! 
ಸಕಲತೀರ್ಥಕ್ಸೇತ್ರಯಾತ್ರಾ ಫಲಗಳಾಡರೂ ದೊರಕುವುವು. ಇಂತಹ ಮಾತೆಯ 
ಸೇನೆಯು ಘಟ ಸುವುಜೋ ಅಂದೇ ಸುದಿನ. ಆ ಹೊತ್ತೇ ನಾನು ಧನ್ಯ 
ನಾಜೇನು, ಕೃ ತಾರ್ಥನಾದೇನು. ಇಂತಹ ಕನ್ನಡತಾಯಿಯ ಸೇನೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಮಾಡಿಸಲೆಂದು ರಮಾಧವನನ್ನು 


ಸ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 


ಹೃ 


ಇತಿ 
ಮಾತೃಭಾಷಾಭಕ್ತನಾದ 


ಕ್ಕಿ 


ಹ ಮಾ| ಪಾರ್ಮ್‌ ಗಲಗಲಿ, 
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೧೬೯ 


ಕನ್ನಡ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ) 


ಸೂರಟೂರು ಕುಲಕ ಯವರು ಸ್‌ “ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ವ್ರತ್ತ "ಕ್ಕೆ (೧೬೧೧ರ) ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಒರೆರರುವರು. 


ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ಮಹಾರಾಪ್ಟ ಭಾಪೆಗಳ ಮ 2 


೩ 


ಫ್ಯಾ 


ನಡವ ತು ಹೀನಸ್ಸಿತಿಗೆ ಚ. ಒ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. 


ಆ 


ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ನಾಜ್ಕಯವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಮುಂದಿ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ಸಿಟ್ಟ ಜನಗಳ ಸಮಾನಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಕ್ಟೂ. ಈ 
ಪರೆಗೂ ಕನಸಿನಲ್ಲಿಕೂಡ ನೆನೆಸದಿದ್ದ ಶ್ರೀಪುಲಿಕೇಶಿ, ನೃಪತುಂಗ, ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರೇ ಮೊದ 
ಲಾದ, ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡದ ಏಳ್ಗೆಯನ್ನು ಒಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ವ.ಹಾ 
ಪುರುಷರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಓದಿರೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದಕ್ಕೂ, ಮತ್ತು ಲೇಖಕರ ಅನು 
ಸಮಲೇಖನಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕನ್ನ] ಡಪತ್ರಗಳನ್ನು ಹಣಕಿ ಸಹ ನೋಡದಂತೆ 
ಮಾಡುವಕೇಸರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಪ್ರಸಿದ ಸ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವರ್ತಮಾನನ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಯಯವು ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡವಾಚನಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ತರಿಸಿದರೆ, 
ಅಪಕ್ವಮನಸ್ಸಿನ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗರು `` ಆರಸನನ್ನು ಕಂಡು ಪುರುಷನನ್ನು ಮರೆತರು " 
ಎಂಬ ಗಾದೆಯಂತೆ ಕೇವಲ ಮಹಾ 3ರಾಷ್ಟ್ರ ಮುಂತಾದ ಪತ್ರಗಳ ವಾಕ್ಚಾ ನ್ವಿತುರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬೆರಗಾಗಿ ಅವ್ರಗಳನ್ನೇ ಓದುವ ಭ್ರೃಮಯುಕ್ತವಾದ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಮ್ಮ ಐತಿ 
ಹಾಸಿಕಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೇಸರಿಯ ಸಮಾನವಾಗಬಹು 
ದಾದ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದ್ದರೂ ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ಮೂರ್ಜತನದಿಂದ ಉತ್ತೇಜನವಿಲ್ಲದೆ 
ಸಾಯುತ್ತ ಬೀಳುತ್ತ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡವರ್ತಮಾನಪತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಓದದೆ ಕನ್ನಡವಾಜ್ಕಯವನ್ನು ಪೂರ ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಾರೆಂಬ 
ಭೀತಿಯಿಂದ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡವಾಚನಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಜೀತರಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ತರಿಸಬಾರಬೆಂದೂ, ಮತ್ತೂ ಕನ್ನಡೇತರಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಃ ವರ್ಗಣೀದಾರರಾಗಿಯೂ 
ಇಲ್ಲವೆ ಬೇಕೆ ಸಿಕ್ಕಕಡೆಯಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಓದಿ ಅವುಗಳ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ನಮ 
ಕನ್ನಡಪತ್ರ ಗಳಲ್ಬ ತಂದು ಕನ್ನಡವಾಜ್ಮಯವನ್ನು ಬಳೆಯಿಸಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿರೆಂದೂ 
ತಿಳಸುವ ಉಪದೇಶ ಶಕ್ಕೆ ಮನಗೊಡಿರಿ. 


[3 


ಕನ್ನಡ ಬಾಂಧವರೇ! ಕೇವಲ ಅನುಕರಣಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಇಷ್ಟು 
ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆದ ನಮ್ಮ ಉಳಿದ ಆಯುಷ್ಣದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಾವು ಯಾರು, 


ಕರ್ಟ್‌ 
೩ (ಛಂ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಅಶ್ವಯುಜ, ಕನ್ನಡನುಡಿ. |ಕೆರ್ಲಾಟೆಕ ಸಾಹಿತ್ಯು 
ನಮ್ಮ ಭಾಷೆ ಯಾವುದು, ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ತವ್ಯ ವೇನು? ಕರ್ತವ್ಯಪರಾಜ್ಮುಖ 
ರಾದರೆ ನಮಗೆ ಎಂತಹ ದೋಷ ಬರುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವಿರಾ? ಹಿಂದೆ 
ಆಗಿಹೋದ ನಮ್ಮ ಶೂರ ಅರಸರ ಚರಿತ್ರಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಓದುವಿರಾ? ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಬಂಧುಗಳು ಅಸೂಯೆಯಿಂದ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಬೈದರೂ ಗಣನೆಗೆ ತಾರದೆ, ಅವರೊಡನೆ ವಾದಿಸುತ್ತ ಕೂಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯದೆ, ಅರ್ಧ ಬಿದ್ದುಹೋಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ 
ದೇವಿಯ ಮಂದಿರದ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವಿರಾ? ನಮ್ಮ ಭಾವಿಕನ್ನಡದ 
. ಏಳ್ಗೆಗೆ ಮನಸ್ಸುಕೊಟ್ಟು ಸಹಾಯಮಾಡುವಿರಾ? ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದೇ ನಮ್ಮ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಕರ್ತವೃವಾದುದರಿಂದ ಸಹಾಯಮಾಡಲೇಜೇಕೆಂದು ತಮ್ಮೇಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಅತಿನಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಮ ಮ. ಫ್ವ. ಗಣನಾಬಾರ್ಯ ಗೋಕಾಕಘಾಲ್‌ .. ಇವರು 

| ಪ್‌ 1 ಕ ಶ್ಯ ಣು 
ಎಇ ಆ” ಗಾ ಛಿ ಇ. ಮ. ೧ ಕ್‌ ಗೆ 
ಬಳೆಗಾವಿಯ *“ಖಿಭಾಕ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಲೊಪಿ-೧೯೧೮) ಈ 
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ನಿಷ ರು, ದಕ ಎದದ ವ ನ್ಯ ಮುಡಿ ಇದೆ ಷು ರವರ ತ್‌ ಧ್ರ 
₹ಖನಿಖನ್ನು ಒರಿರುವರು, ಒಾಾಪಾಯಿಯಾಇಗಳು ಜುನಿದು ಗೆ ತ 
( ದು 


(( 


ಕ ವ ಸ್ಪದಲ್‌ [್ರ ತ ಹಾಲ್‌ ೧ ಕಾ್ನ್ನ ಕಾಯ್‌ 
ಕ್ಕ ಕಲವು ಉಳೆ ಯವಿಪಯಗಳು ಇವಶಲಿಿ. ಆಡಗಿವೆ. 
ಕಃ 


ಕೂಡಿದ ಕುಂದುಗಳೋಡಲಿ: 
ಮೂಡಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ತಿದ್ಪುಪಡೆಗಳಿ ನುಡಿಯೊರ್ಳ ॥ 
ನಾಡಿಗೆ ನಾಡೇ ಹೊಳೆಯಲಿ | 
ನೋಡಲಿ ನುಡಿಮಾತೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕುಲುಕುಲು ನಗೆಯಿಂ ॥ 


ಕನ್ನಡನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವುಒಗೆಯ ಕೊರತೆಗಳುಂಟು. ಆವುಗಳನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಲು ಹಲವುಜನರು ಹಲಪುಕಡೆಯಲ್ಲ ಹಲಪುಬಗೆಯಿಂದ ಹೆಣಗುತ್ತಿರ. 
ವರು. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಕಸರು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಹಾರಿಒಂದು ಕನ್ನಡನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು. ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡ ಕಸರನ್ನು ಆರಿಸುವುದು, ಎಲ್ಲ ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಕೆಲಸ... ಅಕ್ಕಿಯೊಳಗಿನ ಹರಳುಗಳನ್ನು, ತಲೆಗೆ ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಆರಿಸಿದರೆ, 
ಉಣ್ಣುವಾಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನೆಟ್ಟಗೆ! 
೧೭೧ 


ಪರಿಸತ್ಸತ್ರಿತಿ., ' ಕನ್ನಡನುಡಿ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ಪರಭಾಷೆಯೊಳಗಿನ ವಿಚಾರರಸವೈಚಿತ್ರ್ಯಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡನುಡಿಯನ್ನು ಪುಷ್ಟೀ 
ಕರಿಸುವುದು, ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾದ ಮಾತು! ಆದರೆ ಬಂಗಾಲ್ಕ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಯೊಳಗಿನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸುವಾಗ, ಭಾಷಾ 
ಪದ್ಧತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ 
ನುಡಿಯು. ಒಂಗಾಲ, ಗುಜರಾಥಿ, ಆಂಗ್ಲ ಮೊದಲಾದ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆಯೇ 
ಧರಿಸಿ, ನಟಿಸುವ ನೀರೆಯಂತೆ ವಿಕಾರವಿಲಸಿತವಾದರೂ, ನೋಡುವವರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ಅಸಹ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ` ಹಿಂದುಜನರು ಹಿಂದುವೇಷ 
ದಿಂದಲೇ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರಬೇಕು.” ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿನಿವೇಕಾನಂದರು ಹೇಳಿರುವರು. 
ಅದರಂತೆ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡನುಡಿ ಕನ್ನಡದ ಶೈಲಿಯಿಂದಲೇ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರಬೇಕು. 

ಕೆಲವರು ಆಂಗ್ಲ ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಪ್ರೌಢಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವರು. ಅವರ ಶೈಲಿ, ಆಯಾಭಾಷಾಶೈಲಿಯನ್ನು ಹೋಲುವುದು ಸಹಜ. ಆದರೆ 
ಕನ್ನಡದ ಶೈಲಿ ಕೆಡಬಾರದೆಂಒ ಕೋರಿಕೆಯಿದ್ದರೆ, ಉತ್ತಮ ಕೈಲಿಯುಳ್ಳ ಮೂರು 
ನಾಲ್ಕು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಬೇಕ್ಕು ವ ಕರಣದ ಕಟ್ಟು ಗಳನ್ನು ಮನದಟ್ಟು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಒಳಿಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯತೊಡಗಜೇಕು. 
ಆಗ ಅವರು ಮಾಡುವ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಸೇವೆ ಸಫಲವಾಗುವುದು. 


ಕೆಲಕೆಲನರು ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪರಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂದಂತೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಉದಾ :--ಕಾಳಜ ಪೂರ್ವಕ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದನು. 
2 ಫು 
ಸಡಕೆನ ಮೇಲೆ ಉರುಳುವ ಗಾಲಿಯು...ಮೇಲೆ ಉಸ್ಸರಣಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದನು. 
ಕ್ರಮಶಃ, ಮನಸಾ, ನಿವಂಚ, ತದ್ವತ್‌. ಸಹಸ್ರಾರು ಮೊದಲಾದ ಪದ ಪ್ರಯೋಗ 
ೂ ವಾರಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುವುವು. 
ಗಿಗಿ 


ಗಳು ಪ್ರಚಲಿತ ಮಾಸಿಕ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯ ತ್ರ 
ಪಾಠಶಾಲೆಗಳಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನರ ಒರಹಗಳಲ್ಲಾ ದರೋ ಸಂಸ್ಕತ ಶಬ್ದಗಳು ಅಡ್ಡ 
ಮಳೆ ಹೊಡೆದಂತೆ! ! ಸರಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಲೇಬಾರದೆಂದು ನಾನು 


ಛ 
ಹೇಳುವುದಿನ್ಲ. ಕಟ್ಟಾ ದಲ್ಲಿ ಕೈಗಡವನ್ನು ತರಬೇಕು. ಸಾಗುನಂತಿದ್ದರೂ ಸುಮ್ಮ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಸರಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬಾರದು. 
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ದಂತಹ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಬರೆಯಬೇಕು. ಉದಾ:---ಗುಮಟದ ಒಳವು 
ಸಲು (ವ್ಯಾಸ) ೧೨೪ ಫುಟ ಅಜೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಹೂಟ (ಹಂಚಿಕೆ) 
ಯ.ನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ಇಂತಹ ಹಲವು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ನಾಡನೆಲೆಗಾರನಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹವಣಿಸಿದಕ್ಕೆ ಮೂಲೆಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ, 


ಕಳಯ ಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ಚಯುಜ,] ಸು: (ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ತ 


ಮತ್ತು ಬೀಳುತ್ತ ಒಂದಿರುವ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ಬಗಳು, ಒಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಳೆಯ 
ಲಾರಂಭಿಸುವುವು. 


ಭಾವಿಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದರೆ ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳು. ಅವರು ಮೊದಲು ಕ್ರಮಿಕ 

ಸ್ಮಕಗಳನ್ನು ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಓದುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಟಃ ುಕ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಮಹತ್ವ 
ಪೃಷ್ಟ! ಈಗಿನ ಕ್ರಮಿಕ ಪ ಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಾತ್ಮ ಪೆ ಕ ಪ್ರಂ ಯೋಗಗಳು ಬಹಳ 
ವುಂಟು. ಕೈ. ವಾ. ಗಂಗಾಧರಯ್ಯನನರೂ, ವೆ.ರ. ಕಟಿಯವರೂ ಹಳೆಯ 
ಕ್ರಮಿಕ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಒರೆದಿದ್ದರು. ಅವರ ಕೈಲಿ ಎತ್ತ! ಈಗಿನ ಕ್ರಮಿಕ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳ ಶೈಲಿ ಎತ್ತ! ಅಡ್ಡತಿಡ್ಜನಾದ ಸೈಲಿಯು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ತರೆಯಲ್ಳಿ, ತುಂಬುತ್ತಿರು 
ಪ್ರಮು. ಆದುದರಿಂದ ಉತ್ತಮ ಕೈಲಿಯುಕ್ಳ ವರಿಂದ ಕ್ರಮಿಕ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ಯಿಸುವುದ್ಕು ಮೊದಲನೆಯ ಕೆಲಸ. 


ಇನ್ನು ವ್ಯಾಕರಣ ವಿಷಯಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಲೇಖನಗಳು ಹೊರಬೀಳ 
ಬೇಕು. ಪ್ರಚಲಿತಭ ನಾಷೆಗನುಸರಿಸಿ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಒಂದು ವ್ಯಾಕರಣವು ಹೊರಡ 
ಬೇಕು. ಬಂದ ಸಂಶಯಗಳಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಲು 
" ನುಡಿಗಟ್ಟು * ಸಮರ್ಥನಿಲ್ಲ. ಅದು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ರಮನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಕೆಲವರು ಗುಣಗುಟ್ಟುವರು. ೫0 ಲಕ್ಷಣ ಕ್ಲಣಬದ್ಧನಾದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ವ್ಯಾಕರಣವು ಹುಟ್ಟಲೇ ಬೇಕು. ಆ ನೆನಸಾಯಿತು! ನೆನಪಾಯಿತು!!! ಒಂದು 
ಪ್ರಚಂಡನಾದ ಕೋಶವೂ ಬೇಕು. ಇಡಿಯ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿರುವ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗ 
ಸರ ಬಾಯೊಳಗಿನ ಕನ್ನ| ಡರಬ್ದಗಳ ಳೂ ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಬಾಯೊಳಗಿನ ಕನ್ನಡರಬ್ದಗಳೂ ಆ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕು. ಪಾ ಚೀನಾ ಳಗ ಏಳೆಂಟು ಕಾವ್ಯಗಳೊಳಗಿನ 
ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳ ಸಮಾವೇಶವಾ ಾಗಬೇಕು. ಅವುಗಳ ಹೊಸಗನ್ನಡ ರೂಸಗಳನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೀಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮಸಂಸ್ಕ್ರೃ ತಶಬ್ದ ಗಳೂ, ತಪ್ಫ ಶಬ್ದಗಳೂ ಬರಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ನು ಜೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ರಬ್ದಗಳ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪುಸ್ತಕನಂತೂ 
ಬೇಕೇಬೇಕು. ಓಹೋ! ಇತ್ತನೋಡಿರಿ. 'ಇಲಕೆಲವರು ನಿಷಯಸಮರ್ಥನಕ್ಕಾಗಿ 
ಸರಭಾಷೆಯ ಗಾದೆಗಳನ್ನೂ ಕವಿವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಎತ್ತಿ ಬರೆಯುವರು. ಪಾಸ! ಏನು 
ಮಾಡಿಯಾರು? ಕನ್ನಡ ನಾಣ್ಣು ಡಿಗಳನ್ನ್ಲ ಲ್ಲ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಗ್ರಂಥರೂಸವಾಗಿ ೩. 
ಮುದ್ರಿಸಲೊಬ್ಬರು! ಕನ್ನಡಕಾವ್ಯಗಳು ಕನ ಡನಾಡ ಇಟ ತುಂಬಿ ಬಿಗಿದಿರುತ್ತನೆ 
ಅವುಗಳೂಳಗಿನ ನೀತಿಯ ಪದ್ಯಗಳನ ನ್ನ್ನ ಅರಿಸಿ ಒಂದು ಸಟ 
ವನ್ನು ಯಾರೂ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಲೊಬ್ಬರು! 


` ಅದು ಬೇಕು, ಇದು ಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಮಾಡ 

ಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಕೊಡುವವರಾರು? ಮಾಡುವವರಾರು? ಇದೆಲ್ಲ 

ನುನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಮಂಡಿಗೆ!" ಎಂದು ಕೆಲವರು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಬಹುದು. ನಾವು 

ಅವರೊಡನೆ ಸಿಟ್ಟಿಂದು ಮಾತನಾಡುವುದಿಜ. ಎಲೌ! ಕನ್ನಡನುಡಿದಾಯೇ, ನಿನ್ನ 

ಸೇವೆಗೆಂದು ನಡಕಟ್ರಸಿಂತ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಈಗ ಎಷ್ಟುಮಂದಿ ಇರುವರು? ಇನ್ನು 
೧೭೩. 


ಸರಿಸತ್ರತ್ರಿಕ. | ಕಿತ್ತೂರ ನರುತ್ತಿಗೆ. (ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 
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ಎಷ್ಟುಮಂದಿಯನ್ನು ಹಡೆಯುನೆ? ಎಂದು? ತಾಯೇ! ಫಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಕುಂದು 
ಗಳೆಲ್ಲ ಜೆಂದುಹೋಗಿ. ನೀನು ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು, ಹಿರಿಹಿರಿ 
ಕುಲುಕುಲು ನಗುವುದನ್ನು ಯಾರು ನೋಡುನರೋ, ಅವರೇ ಧನ್ಯರು! 
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ರತ್ಯೂರನ್ನು ಟಿಪ್ಪು ಸಲ್ಮಾನನು ವಷದ ಸಂಗತಿ ಅಳಿಗನ್ನ ಜರಿ ಒಲ ತ 

ರು ಉಡು ಕಜ ಶೆ 


ಪುರುಷರು ಯಾರು? ಎಂಬ ಕೇಳ್ವಿ ಹೊರಡಬಹುದು. ಆ ಕೇಳ್ವ 
ಯನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದುಬಿಡೋಣ. 


ಕಿತ್ತೂರ ಮುತ್ತಿಗೆಯ ಮಾತನ್ನು ತೆಗೆದ ಕೂಡಲೆ, ಆ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಮೂ 
ತಾ 


ಕಿತ್ತೂರ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರು ಕನ್ನಡಿಗರು. ವೀರಶೈವ ಮತದವರು. ಅವರ 
ಮೂಲಪುರುಷರು ಓರಿಯ ಮಸ್ಲಶೆಟ್ಟ, ಚಿಕ್ಕಮ್ಸಾಶೆಟ್ಟ ಎಂಬವರು. ಅವರು ಸಾಗರ 
ಪ್ರಾಂತದಿಂದ ಬಂದರು. ವಿಜಾಪುರದ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ವಿಜಾಪುರದ ಷಹನು ಮೆಚ್ಚಿ ದನು. ಹುಬ್ಬಳಿಯ ಸರದೇಶ 
ಮುಖಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಆಗಿನ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಹಿಂದೂ ಜನರ ಕಡುಹಗೆ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಕಿತ್ತೂರ ಮೂಲಪುರುಷರು, ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದರು. 
ಖಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಬೇಳೆಯನ್ನು ಬೇಯಿಸಿಕೊಂಡರು. ಎಂದಮೇಲೆ 


ಖು 


ತ್ರೆ 


ಅವರು ಎಂತಹ ಕರ್ತೃತ್ವತಾಲಿಗಳಿರಬಹುದು? ಅವರಿಂದ ಐದನೆಯ ತಲೆಯ 
ವನೇ ಮುಡಿಮಲ್ಲಪ್ಪನು. ಅವನು ಕಿತ್ತೂರಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿದನು. ಬಾಹುಬಲದಿಂದ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದನು. 


೧೭೪ ' 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ಚಯುಜ. | ಕಿತ್ತೂರ ವತ್ತಿಗೆ. [ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಕಿತ್ತೂರ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರು ಒಮ್ಮೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರಿಗೆ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆ ಮೈಸೂರವರಿಗೆ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆ 
ಮುಂಗೈಕಸುವಿನಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಸರ್ಜನೆಂಬವನು 
ಬಹು ಬಲಿಷ್ಠನು. ಅವನು ಯಾರಿಗೂ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಸಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಆಶ್ರಯಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಮೇಲಾದ ಭಗವದ್ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಸಡಗರವನ್ನು ಕಂಡು, ನೆರೆಹೊರೆಯ 
ಅರಸರ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಉರಪು ಹುಟ್ಟಿತು. ಕಿತ್ತೂರ ರಾಜ್ಯವು ಟೀಪುಸುಲ್ತಾನನ 
ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಒತ್ತುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅವನು * ಕಿತ್ತೂರಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕು 
ವೆನು, ಮಲ್ಲಸರ್ಜನ ಬಿಂಕನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವೆನು' ಎಂದು ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಸಾಗಿ 
ಬಂದನು. 


ಇತ್ತ ಮಲ್ಪಸರ್ಜನು ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆಗ ಚಾರನೊಬ್ಬನು 
ಅವಸರದಿಂದ ಬಂದು, ಸುಲ್ತಾನನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ ಮಲ್ಲಸರ್ಜನ ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಾದುವು. ಕುಡಿಹುಬ್ಬು 
ಕುಣಿದುವು... ಅವನು ಹೊರಳಿ ಎಡಬಲಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಭಟಮಾನ್ಯರು, * ನಾವು ಯಾರಿಗೂ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರಲ್ಲ. ಒಬ್ಬರ 
ಕೈಕೆಳಗಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮಡಿಯುವುದೇ ಲೇಸು. ಮದ್ದಾನೆಯಂತೆ ಮಬ್ಬುತಲೆಗೇರಿದ 
ಭೀಪು ಒಮ್ಮೆ ನಮ್ಮ ಕೈಹೊಡೆತವನ್ನು ನೋಡಲಿ ` ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ತಲೆದೂಗಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಟನು ಬಂದು "ದೊರೆಯೇ ತಡ 
ನೇಕೆ? ವೈರಿ ಸಮಿಾಾಸಿಸಿದನು. .. ರಣಭೇರಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯಿಸು' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


ಕೂಡಲೆ ಮಬ್ಲಸರ್ಜನು ಸೇನಾಪತಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದನು. ಸೇನಾಪತಿ ಸೈನಿಕರಿಗೆ 
ಅಪ್ಸಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಕಾಳಗವೆಂದರೆ ಕಾಲುಗೆದರುವ ಕಬ್ಬಾಳುಗಳೆಲ್ಲ ನಡ 
ಕಟ್ಟದರು. ರಾವ್ರತರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕುಣಿಸಿದರು. ಮಾವುತರು ಆನೆಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಿದರು. ತೋಸಿನ ಬಂಡಿಗಳು ಹೂಡಿದುವು. ರಣವಾದ್ಧಗಳು ಕಿವಿಯನ್ನು 
ಕಿವುಡುಗೊಳಿಸಿದುವು. ಸೈನ್ಯವು ಸರ್ವಸನ್ನಾಹದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟತು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ, ಇದಕ್ಕೆ ನೂರುಮಡಿಯಾಗಿ ಬಂದು, ಸುಲ್ತಾನನ ಸೈನ್ಯವು ಸಾಗರದಂತೆ 
ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಹಲವು ಕಾಳಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿದ್ದರು. 
ಮಲ್ಲಸರ್ಜನೆಂದರೆ "ಅಡಕೆಯ ಹೋಳು' ಎಂದು ಓೀಪು ತಿಳಿದಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ? 
ಟೀಪುವಿನ ದರ್ಪಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯವರು ಕೂಡ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದರು, ಎಂದ 
ಮೇಶೆ ಮಲ್ಲಸರ್ಜನು ಏಎದೆಗಾರನಲ್ಲವೆ? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವನನ್ನು ಸರ್ಜ 
ನೆನ್ನುತ್ತಿರಬಹುದೇನು? ಅವನ ಸೈನ್ಯವಾದರೂ ಹೆದರಿತೇ? ಹೆದರಲಿಕ್ಕೆ ಅವರು 
ಯಮನೂರ ಪೀರನ ಪರಸೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ತಂದ ಮಂದಿಯೇ? ಕಈಗಿನವರಂತೆ 
ಹತವೀರ್ಯರೇ? ಈಗಿನವರನ್ನು ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವುದೊಂದೇ ತಡ! ಕೂಡಲೆ 


೧೩೭೨ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ.] ಕಿತ್ತೂರ ಮಂತ್ರಿಗೆ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 


ಓಡಿಹೋಗಿ ಗಡ್ಡ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ! ಎಂತಹ ಬಂಟರೋ ಇವರು? ಎಳ್ಳೆ 
ಹೇಡಿಗಳೇ, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೆ ಸ್ವರ್ಗ ಸಿಕ್ಕ 
ಲಾರದೆ? ಮೊದಲಿನವರೊ! ಹುರಿಕಟ್ಟಿನ ಹೋರಿಯಂತಹ ಹುಡುಗರು! ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ 
ಕಲಿಗಳು! ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಉಬ್ಬಿದವರು! ಸ್ವಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಸಜ್ಜಾದವರು! 
ಸ್ವರಾಜ್ಯಸಂರಕ್ಸಣೆಗಾಗಿ ರಕ್ತವನ್ನು ಧಾರೆ ಎರೆಯುವವರು !! ಅದಕ್ಕೆಂದೀ-- 
“ ಅಡಿಯ ಮುಂದಿಡೆ ಸ್ವರ್ಗ, ಅಡಿಯ ಹಿಂದಿಡೆ ನರಕ, ಅಡಿಗಶ್ಚಮೇಧಫಲ, ಸ್ವಾಮಿ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಡಿಯಲೇ ಬೇಕು ' ಎಂಬ ಸರ್ವಜ್ಞಮೂರ್ತಿಯ ವಚನವು, ಅವರಲ್ಲಿ 
ಸಡ್ಡು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು !!! 

ಚುಂಗಾಣಿಯ ಬಲದವರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಕೆಣಕಿದರು. ಎರಡೂ ಕಡೆ 
ಯವರು ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಹೋರಾಡಿದರು. ರಾವುತರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ಏರಿಸಿ ಹೊಡೆದರು. ಮಾವುತರು ಆನೆಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ತುಳಿಸಿದರು. ಕಾಲಾಳುಗಳು 
ಕಣಿಖಟಿರ್‌ ಎಂಬ ಸಪ್ಸಳಗಳಿಂದ ಕಾಳಗದ ಕಣವನ್ನು ಕಣಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. 
ತೋಪುಗಳು ಢಣಾಡಿಸಿದುವು. ಎರಡೂ ತಂಡಗಳಲ್ಲಿ ರುಂಡಗಳು ಹಾರಾಡಿದುವು. 
ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳು ಸೀಳಿ ಹೋಳಾದುವು. ಕಿತ್ತೂರ ಸೈನ್ಯವು ಕರಗುತ್ತ ಬಂತು. 
ಆದರೂ ಮಲ್ಲಸರ್ಜನು ಬೆಚ್ಚಿದನೆ? ಜಿದರಿದನೆ? ಅವನ ಕಲಿತನದ ಕೆಚ್ಚು 
ಕೊರಗಿತೆ? ವಿಲಯದ ಕಾಲಭೈರವನಂತೆ ಕನಲಿ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನು. ಟೀಪು 
ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಹಣಿದುಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಹೆಣಗಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸುಲ್ತಾನನ 
ಕಡೆಯ ಪಟುಭಟರು ಏರಿಬಂದರು. ಮ್ಸಸರ್ಜನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಜಯಭೇರಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಸಿದನು. ಕಿತ್ತೂರವರ ದಂಡು ಎಷ್ಟು, ಸುಲ್ತಾನನ 
ಸೈನ್ಯವು ಎಷ್ಟು? ಕೌರವರ ಕಡೆಯ ಕಲಿಗಳೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ ಕಂದನ (ಅಭಿಮನ್ಯು) ನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದರು. ಅದರಿಂದ ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಕಲಿತನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕುಂದೇನು? 

ಮಲ್ಲಸರ್ಜನನ್ನೂ, ಉಳಿದ ಸೇನೆಯನ್ನೂ ಒಯ್ದು ನಳದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೆರೆ 
ಹಾಕಿದರು. "ಹರನು ಮುನಿದರೂ ಗುರು ಕಾಯುವನು' ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ನಾಡನುಡಿ 
ಸುಳ್ಳಲ್ಲ! ದುರದುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ವಾವಿ: ಎಂಬ ಮಹಾ ಸಾಧುಶ್ರೇಷ್ಠರಿದ್ದರು.' 

ವರ ಪರಮಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಸರ್ಜನೊಬ್ಬನು. ಭಕ್ತಿದಯಾರಸಗಳು ಒಂದಾದರೆ 
ಯಾವುದು ತಾನೆ ಆಗಲಾರದು? ದುರದುಂಡಿಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಮಲ್ಲಸರ್ಜನನ್ನು 
ದಾಟಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಅವರು ಬರುವಾಗ ಕೋಟೆಯ ಬಾಗಿಲ ಕೀಲುಗಳು 
ತಮ್ಮಿಂದ ತಾವೇ ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದುವಂತೆ!! ಇದು ಓೀಪುಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಹಿಂದಿಥಿಂದ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು "ಕಿತ್ತೂರಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದುದು ಕತ್ತೆಯ 
ಬಿಟ್ಟ? ಯಾಯಿತು ಎಂದು ಕುದಿಯುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಇರಲಿ. 

ಓ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಅಣ್ಣಗಳಿರಾ, ನಾವು ಜಯಾಪಜಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಥೈರ್ಯಸಾಹಸಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ನೋಡುವೆವು. ಕಿತ್ತೂರ ಸೈಸಿಕರ ಎದೆ 
ಗಾರಿಕೆ ಕಡಮೆಯದೇ? ಅವರ ಸಾಹಸವು ಸಣ್ಣದೇ? ಮಲ್ಲಸರ್ಜನ ಭಕ್ತಿ 

೧೭೬ 


2: 


(€ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸ2॥ ಆಶ್ವಯುಜ. 1ನಿಜಯನಗರ ಸಾ ಮ್ರಾಜ್ಯ ಜೃವೂ, ಕನ್ನಡಿಗ ರೂ. 3 ಸಾಹಿತ್ಯ 








ಸಟ ಅವರಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ವೀರ್ಯ? ಎಂತಹ ಸ್ಟಾ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ? ವಂತನ 
ಉತ್ಸಾಹ? ಅವರು ಯಾರು? ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜನರು! ಅವರಿಗೂ ನಮಗೂ 
ಯಾವ ಬಗೆಯ ಹೋಲಿಕೆ? ಕತ್ತಲೆಯಾಗಲು ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ನಮಗೆ 
ಹೆದರಿಕೆ! . ಬಂಟತನವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದರೆ, ಇಲಿಗಳೂ ಸಿಕ್ಕಲೊಲ್ಲವು! 
ತಗಣೆ, ಚಿಕ್ಕಾಡ (ಚಿಕಟಿ) ಗಳಂತೂ ಉರುಳಾಡಿಸಿ ಕಡಿಯುತ್ತಿರುವುವು! ಅವುಗಳನ್ನು 
ನುಚ್ಚನುರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ, ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದು ಫಿಲ್ಲರೊಲ್ಲವು! ಇಂತಹ 
ಗಂಡುಗಲಿಗಳು ನಾವು!! .. ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಮೊದಲಿನವರು ಯಾವ ಗಿಡದ 
ತೊಪ್ಪಲು? “ಅಡಕಲಗಡಿಗೆಯೊಳಗಿನ ಬಂಟರು.” ಎಂಬ ಬಿರುದು ನಮ್ಮಠೇ! 
ಎಲೌ ಕರ್ಣಾಟಕ ಜನನೀ! ಮೊದಲಿನವರು ನಿನ್ನ ಹಡೆದ ಮಕ್ಕಳು, ನಾವು 
ಮಲಮಕ್ಕಳೇನು? ನೀನು ಅವರಿಗೆ ಯಾವತರದ ಗೃಹಶಿಕ್ಸಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ? 
ಅದನ್ನೇ ನಮಗೇಕೆ ಕೊಡಲೊಲ್ಲೆ? ತಾಯೆ! ಹೇವ (ಪ್ರೇಮ) ವುಳ್ಳ ನೀನು ತುಸ 
ವಾದರೂ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಸದಿಂದ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ನಾವು ಧನ್ಯರು! ಧನ್ಯರು!! 


ವಿಜ್ರಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೂ, ಕನ್ನಡಿಗರೂ. 


.. ಮ ರಾಮರಾವ ನರಗುಂದಕರ ವಕೀಲ-ಇವರು 


ಪ್‌ ಖಿಷ ವಾಗಿ ಸಾ ರಸ್ತವಾದ ಹಒಂದು ತಲಾ "ನವನ್ನು ಕ್ರ ರು. 

ಇದು ಅಲ್ಲಿಯ “ಚಂದೊ ದಯ "ಪತ್ರಿಕೆಯ ಆ. ೫೫೬೬6414 
ಗಿಗಿ 

ನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 


ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಆಳಿ ವಿಜಯ 
ನಗರದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಅದರ ವೈಭವವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿ, ಹಿಂದೂ 
ಸ್ಥಾನದ ಮಿಕ್ಕ ಹಿಂದು ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು ಕೈಯಲ್ಲಾ ಗದೆ ಮೂಲೆಗುಂಪಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಪರಧರ್ಮಿಗಳಾದ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಎಡೆಗೊಟ್ಟು ಆರ್ಯಧರ್ಮವನ್ನೂ ಅರ್ಯವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನೂ ಉಾಪಾಡಿದವರು ಕನ್ನಡಿಗರೇ. ಓೀಗಿದ್ದು ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ವಿಜಯನಗರವು ಕನ್ನಡ ರಾಜ್ಯವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಸಂಗವು "ಓದಗಿದ್ದು ದೈವ 
ದುರ್ವಿವಾದವೇ ಸರಿ. ದೈವವಶಾತ್‌ ನಮಗಿಂತಲೂ ಚ್ಚಿನ ಸ ಸುಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರೂ ಆಂಧ್ರರೂ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತು ನಮಗಿಂತಲೂ 

೧೭೭ 


ಸರಿಷತ್ಸುತ್ರಿಕೆ.] 


ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೂ, ಕನ್ನಡಿಗರೂ. [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 
ಮುಂಚೆ ಆತ್ಮಜಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬರೆಯಲು 
ಯತ್ನಿಸುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ ಹೆಸರಾದನಿಜಯನಗರ. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ತಮ್ಮದೆಂದು 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರೂ, ತಮ್ಮದೆಂದು ಆಂಭ್ರರೂ, ಪುಸ್ತಕರೂಪದಿಂದಲೂ ಲೇಖನ 
ರೂಪದಿಂದಲೂ ಬರೆದಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು ಅವರ ರೇಖನಗಳೇ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ವಿದ್ವನ್ಮಣಿಗಳಾದ. ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಭಾಂಡಾರಕರ್‌ ಇವರು 
ತಾವು ಬರೆದ. 112೧೧7: ೧! (೧೮ 0037 ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಾಂತದೊಳಗೆ 
ಇತಿಹಾಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜವಂಶದವರಾದ ಕದಂಬರು, ಚಾಲು 
ಕ್ವರು, ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು, ಕಾಲಚರ್ಯರು ಮುಂತಾದ ವೈಭವಶಾಲಿಗಳಾದ ಎಲ್ಲರಾಜ 
ಮನೆತನಗಳೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಮನೆತನಗಳೆಂದೂ, ಆಕಾಲದ ಜನರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಭಾಷೆಯನ್ನೇ ಆಡುವ ಜನರೆಂದೂ ಬರೆದಿಟ್ಟುದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ನೇದನಾಕ್ಯವೆಂದು 
ನಂಬಿ ಅವರ ತರುವಾಯ ಸರ ದೇಸಾಯಿ ಮುಂತಾದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಇತಿಹಾಸ 
ಇರರು ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜವಂಶವು ಕೂಡ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರಾಜವಂಶವೆಂದೂ 
ನಿಜಯನಗರದವರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯರೆಂದೂ ಏನೂ ಆತಂಕವಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಇತಿ 
ಹಾಸದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಇತಿಹಾಸವು ಪುರಾತನಕಾಲ 
ದ್ವಂದೂ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಇತಿಹಾಸವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ಮಾದಿರಿ 
ಯಾಗಿ ಆಂಧ್ರರು ಈಗಿನಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಂಧ್ರರಾಷ್ಟ್ರೀಯತ್ವದ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕಿ ವಿಜಯನಗರವು ಆಂಧ್ರರಾಜ್ಯವು ಮತ್ತು ವಿಜಯನಗರವು ಇದ್ದ ದೇಶವು 
ಸಹ ಆಂಧ್ರದೇಶವೆಂದು ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಿದ ಅನೇಕ 
ರಾಜಮನೆತನಗಳು ಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಕೇವಲ ಕನ್ನಡಿಗರದೇ ಇದು 
ಕನ್ನಡಿಗರು ಮಾತ್ರ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದುದರಿಂದ ಮೇಲಿನ ನಮ್ಮ ನೆರೆಹೊರೆಯ 
ರಾಷ್ಟ್ರದವರ ಅಸತ್ಯಲೇಖನಗಳೇ ವಿದೇಶಿಯರಿಗೂ ನಮ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಹ ನಿಜವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತೆ ನಿಜಸಂಗತಿ ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಮೂಢ ಕನ್ನಡಿ 
ಗರು ಅವರ ಲೇಖಗಳನ್ನೇ ಓದಿ ಅವು ನಿಜವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ “ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಇತಿ 
ಹಾಸವಿಲ್ಲ, ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯವಿಲ್ಲ, ಕನ್ನಡ ನುಡಿ ಕಾಡುನುಡಿ `' ಎಂದು ಪ್ರಲಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದ ದ್ರೋಹನನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ವಿಜಯ 
ನಗರವು ಇದ್ದ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈವತ್ತಿಗೂ ಕೇವಲ ಶುದ್ಧಕನ್ನಡನುಡಿಯೇ ಪ್ರಚಾರ 
ದಲ್ಲಿದೆ. ವಿಜಯನಗರದ ಒಂದು ಭಾಗವಾದ ಹೊಸಪೇಟಿಯ ಹೆಸರು ಕನ್ನಡವೇ. 
ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ದೊರೆಯುವ ಶಿಲಾಲಿಸಿಗಳು ಕೇವಲ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. ವಿಜಯನಗರದ ಹಾಳಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಎತ್ತ ನೋಡಿದರತ್ತ ಕಾಣುವ 
ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಗುಡಿಗಳೂ ಪೇಟಿಗಳೂ ಈವಕ್ತಿಗೂ ಕನ್ನಡ ಹೆಸರನ್ನೇ'ಧರಿಸಿರುತ್ತವೆ. 
ಉದಾ. ಕಡಲೆಕಾಳ ಗಣಪ್ಪ, ಸಾಸಲೆಕಾಳ ಗಣಸ್ಪ, ಉದ್ದಾನ ವೀರಭದ್ರ, ತ್ವರಿತ 
ಕಾವಲ್ಕೆ ಮಹಾನವಮಿ ದಿಬ್ಬ, ಆನೆಸಾಲು, ಸೂಳೆ ಬಾಜಾರ, ಮಲ್ಲಪ್ಪನಗುಡಿ, 
ಅಳಿಯಾರಾಮನ ಗರಡಿಮನೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅನೇಕ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಹೆಸರುಗಳೇ ಎಲ್ಲಿ 


೧೭೮ 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ಚಯುಜ. ಜ್‌ ಯು ಟ ಸಾಮಾ ಶ್ರಾಜ್ಯವೂ, ಕನ್ನಡಿ ಡಿಗರೂ, ಕಟ್ಟ 

ನೋಡಿದರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಕೃಷ್ಣ ಠ್ಭನ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿಯ ಚಾ ಕೇವಲ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಕನ್ನಡದ ಶೊರತಾಗಿ ನಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತಲಿನ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೂ ಜೀರೆ ದೇಶ ಭಾಷೆಇಲ್ಲ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸರಕಾರ 
ದವರ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾದ ಸೋಮಾರಿತನದ.ಫಲದಿಂದ 
ಆಂಧ್ರ ಭಾಷೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಈ ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿ ಆಂಧ್ರರು 
ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ಆಂಧ್ರ ಜಿಲ್ಲೆ ಎಂದು ಕೂಗಾಟವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ ಆ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಭಾಗವನ್ನು ನುಂಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ನಿಜಯನಗರವನ್ನು ್ಥಾಿಸದ ಶ್ರೀ ನಿದ್ಧಾರಣ್ಯ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಈನತ್ತಿಗೂ " ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಿಂಹಾಸನ ಸ್ಥಾಸನಾ ಚಾರ್ಯ ' ರೆಂಬ 
ಬಿರುದು ಇದೆ. ನಿಜಯನಗರದ ಮೊದಲನೆಯ ಅರಸನಾದ ಹರಿಹರರಾಯನು 
ಜೋರಸಮುದ್ರದಿಂದ ಬಂದ ರಾಜನೆಂದು ಶೃಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶಾಸನ ಲೇಖದ 
ಸಂದರ್ಭದ ಮೇಲಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿದ್ದು ಆಂಧ್ರರ ಜಾ 
ಣತನದಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಇತಿಹಾಸಕಾರರೂ ಅದನ್ನು ಓದಿದ ದೇಶೀಯ ಜನರೂ ಹರಿ 
ಹರರಾಯನನ್ನು ಓಿರಂಗಲ್ಲಿಂದ ಬಂದ ಪುರುಷನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹರಿಹರ 
ರಾಯನಿಗೆ ಹರಿಯಸ್ಸ ಒಡೆಯರು ಎಂಬ ಬಿರುದು ಇತ್ತು. ಹರಿಹರರಾಯನ 
ಕಾಲದ ಶಿಲಾಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಬಿರುದು ಹರಿಹರರಾಯ 
ನಿಗೆ ದೋರಸಮುದ್ರದ ಬಲ್ಲಾಳ ಮಹಾರಾಜರ ಕಡೆಯಿಂದ ದೊರೆತ ಕೇವಲ 
ಕನ್ನಡ ಬಿರುದು ಇರುತ್ತದೆ. ಬುಕ್ಕರಾಯನ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ * ಭಾಷೆಗೆ 
ತಪ್ಪುವ ರಾಯರ ಗಂಡ' ನೆಂಬ ಕೇವಲ ಕನ್ನಡ ಬಿರುದು ಇತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತು ಅವನು ಆಂಧ್ರರನ್ನು ಗೆದ್ದನೆಂದು ಶಿಲಾಲೇಖದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುತ್ತದೆ. ಬುಕ್ಕ 
ರಾಯನು ಆಂಧ್ರನಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನು ಆಂಧ್ರರನ್ನು ಜಯಸಿದನೆಂದು ಎಂದಿಗೂ ಬರೆ 
ಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬುಕ್ಕರಾಯನ ಮಗನಾದ ಹರಿಹರರಾಯನು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕವಿದ್ಯಾವಿಲಾಸನೆಂಬ ಬಿರುದು ಇತ್ತು. 
ಮತ್ತು ಬುಕ್ಕರಾಯನ ಸೊಸೆ ಬರೆದ ವೀರಕಂಪಣಚರಿತೆ ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದಾಜೆ ದ್ರಾವಿಡ ದೇಶವನ್ನು ನೀರಕಂಪಣ್ಣನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 
ನೆಂದು ಬರೆದಿರುತ್ತದೆ. ತು. ದೇವರಾಯನಿಗೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಜೇವಕಾಯತೆಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಅವನು ಆನೆಯಬೇಟಿಗಾರನೆಂಬ ಬಿರದನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿಗೆ ಆ ಕಾಲದ ಆಂಧ್ರಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡ ರಾಜ್ಯರಮಾರಮಣ 
ನೆಂದು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಬೋಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ರಾಮರಾಜನು ಆಳಿಯರಾಮ 
ರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಮಾತ್ರ 
ತೆಲಗುನಾಡಿನವನೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆದಕೆ ಅವನ ಹಿಂಜಿ ಆಳಿದ ಅರ 
ಸರೂ ಮತ್ತು ರಾಮರಾಜನೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಕನ್ನಡಿಗರು. ರಾಮರಾಜನ ವಂಶಕ್ಕೆ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಈವತ್ತಿಗೂ ಕರ್ಣಾಟಕವಂಶವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಾಲದ 
ಹೆಸರಾದ ಮಹಾಪುರುಷರ ಹೆಸರುಗಳು ಕೂಡ ಕೇವಲ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಬಸವಯ್ಯ ಧನ್ನನಾಯಕ, ಮಲ್ಲಪ್ಪ ಒಡೆಯರ ಸಾಯಣ ಮಂತ್ರಿ, ಕಂಪಣ್ಣ, 
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ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 1 ವಿಜಯನಗರ ಸಾ ೨ಮ್ರಾಜ್ಯವೂ, ಕನ್ನ ಡಿಗರೂ, ಹ ೧೯೧೮. 
ದಂಡಾಧಿಪತಿಗಂಡ ಬಚ್ಚಪ್ಸ, ಮಲ್ಲನಾಥ, ಹ್‌ ಈ ಹೆಸರಿನವರು ಕೇವಲ 
ಕನ್ನ ಡಿಗರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಈವತ್ತಿಗೂ ಆನೆಗುಂದಿ ರಾಜರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕಾಗದ 
ಪತ್ರಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೋಧನೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪುವ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳು ದೊರೆಯಬಹುದು. 


ವಿಜಯನಗರದ ತಾಮ್ರಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಸನದ 
ಲಿನಿ ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಶ್ರೀ ವಿರುಪಾಕ್ಸ್ಟ ಎಂಬ ರಾಜವಿಳಾಸವು ಮಾತ್ರ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ವಿಜಯನಗರದಂತಹೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಭಾಷೆ 
ಯಾದ ಕನ್ನಡವು ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಾಡುಭಾಷೆಯೆಂದು ತೋರು 
ವುದು ಎಷ್ಟು ನಾಚಿಕೆಗೀಡು! ಪಶ್ಚಿಮ ಚಾಳುಕ್ಯರ ಮತ್ತು ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಧ್ವಜಚಿಹ್ನವು ಹ್‌ ಮೂರ್ತಿ. ಪಶ್ಚಿಮ ಚಾಳುಕ್ಯರು ಕೇವಲ 
ಕನ್ನಡಿಗರು. ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಎಡ್‌ ಹೆಸರಾದ ರಾಜವಂಶವು 
ನಿಜಯನಗರದವರ ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇಬ್ಬ. ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರಾದ 
ಚಾಳುಕ್ಯರ ಧ್ವಜಚಿಹ್ನೆಯನ್ನೇ ವಿಜಯನಗರದವರು ಧರಿಸಿದುದರಿಂದ ಕೇವಲ 
ಕನ್ನಡ ರಾಷ್ಟ್ರವೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವೇ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿ 
ತ್ತೆಂದು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಕಾರಣವು ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ವಿಜಯನಗರದವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹೆಸರಾದ ಕನ್ನಡಕನಿಗಳು ಅನೇಕರು ಆಗಿ ಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮಂಗರಾಜ, 
ಭೀಮಕವಿ, ನೃಸಿಂಹಕನಿ ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳು ಹರಿಹರರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದ 
ಯಿಸಿದರು. ಮಂಗರಾಜನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಾಂತರದಲ್ಲಿ “ ಧರೆಗನುರಾಗಮಂ ಹರಿ 
ಹರಕ್ಸಿತಿಪಂ ಕುಡುತಿರ್ಪನೊಲ್ಮೆಯಿಂ” ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಮಧುರ ಕವಿ 
೨- ನೆಯ ಹರಿಹರನ ಕಾಲದವನು. ವಿಜಯನಗರದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರಾಯನ 
ಕಾಲದ ಆಸ್ಥಾನಕವಿಯಾದ ಚಾಮರಸಕವಿ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ಎಂಬ ವೀರಶೈವ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಎತತ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ರಾಯನು ವೀರಶೈವಮತವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯು ತಮಿಳಿಗೂ 
ತೆಲುಗಿಗೂ ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈವತ್ತಿಗೂ ಮೆರೆಯುತ್ತಿ 
ರುವ ವೈಷ್ಣವ ದಾಸಕೂಟವು ವಿಜಯನಗರದವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾರಂಭ 
| ದಾಸಶಿಕೋಮಣಿಯಾದ ಪುರಂದರದಾಸರ ಮಂದಿರವು ಈವತ್ತಿಗೂ 
ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರತೀರ್ಥದ ಹಾದಿಯ ಮೇಲೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸೋಮೇ 
ಶ್ವರಕವಿ ಚ! ನಿರೂಪಾಕ್ಚಸಂಡಿತ ಮುಂತಾದವರು ಕೇವಲ ವಿಜಯ 
ನಗರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸನಕ ರಾಜರು ಕನ್ನಡಿಗರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾ ಾದ ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದರು. ವಿಜಯ 
ನಗರವು ೧೫೬೫-ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಳಾಯಿತು. ರಾಜವೈಭವವು ನಷ್ಟವಾದುದ. 
ರಿಂದ ರಾಜಮನೆತನವು ಮುಂದೆಸಾಗಿದರೂ ಪೂರ್ವದ ವೈಭವವು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ತಾಳಿಕೋಟೆಯ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ಹೆಸರಾದ ದಂಡು ಮಡಿದುಹೋಯಿತು. 
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ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ॥ ಆಶ್ರ ಜಟ] ಹಜಜ, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೂ, ಕನ್ನಡಿಗರೂ. [60] ಸಾಣತ್ಯ 


ಕನ್ನಡಿಗರ ತವ ಲೋಪವಾಯಿತು. ಕನ್ನಡಿಗರ ಹಗೆಗಳಾದ ವಿಜಾಪುರ ಮತ್ತು 
ಗೋವಳಕೊಂಡೆಯ ಸುಲ್ತಾನರು ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಷ್ಟಮಾಡಿದರೂ 
ಕನ್ನಡಿಗರ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ವಿಜಾಪುರದವರ ರಾಜ್ಯವ್ರ ಕೇವಲ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿದ್ದರೂ ಕನ್ನಡ ಜನರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಚ್‌ ವಿಜಾಪುರದವರಲ್ಲಿ 
ರಾಜಾಶ್ರಯವು ರೊಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನ! ಡರು. ಸ್ಟವಾದರೂ ಕನ್ನಡಿಗರು 
ಅವರಿಗೆ ಹಗೆಗಳಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು. ಭಾಷೆಗಳ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾಷೆಗೆ 
ವಿಜಾಪುರದ ಸುಲತಾನರು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ರಾಜಾಶ್ರಯವು ಹೋದುದ 
ರಿಂದ ಕನ್ನಡವು ಮೂಲೆಗೆ `ತ್ತು. ಇರೇ ಹಾಡು ಗೋವಳಕೊಂಡೆಯ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಆದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮೈಸೂರು, ಬೇದನೂರು ಮುಂತಾದ 
ಕರ್ಣಾಟಕಸಂಸ್ಥಾ ಫನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದುದರಿಂದ 
ಈವತ್ತಿಗೂ ಆ ಭಾಷೆ ಜೀವದಿಂದ ಉಳಿದಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತ ಕರ್ಣಾಟಕವು 
ತಾಳೀಕೋಟಿಯ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸೌಭಾಗ್ಯವಿಹೀನವಾಯಿತು. ಜನರಲ್ಲಿಯ 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನವು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ದೇಶಾಭಿಮಾನವೂ ಭಾಷಾಭಿ 
ಮಾನವೂ ಹೊರಟುಹೋದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಂತದ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕಡೆಯಿಂದ ಅದರ 
ತರುವಾಯ ಯಾವುದೂ ಕಾರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕರ್ಣಾಟಕವು್ರ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ತುಂಡುತುಂಡಾದುದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕರಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಪರಪ್ರೇಮವಪು ಅಳಿದುಹೋಯಿತು. 
ಕರ್ಣಾಟಕವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರಾಜರ ಕೈವಶವಾದುದರಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿಯ ಸಂಘ 
ಶಕ್ತಿ ಲೋಪವಾಯಿತು. ವಿಜಾಪುರದವರ ರಾಜ ಬವೈಭವವು ನಷ್ಟನಾಗುವಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರ ವೈಭವವು ಬೆಳೆಯಹತ್ತಿತ್ತು. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರ ರಾ ಜ್ಯವು ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉತ್ತರಭಾಗವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿತು. " ಇಜಾಕಾಲಸ್ಯ ಕಾರಣಂ ' 
ಎಂಬಂತೆ ಕನ್ನಡಿಗರು ಮೊದಲೇ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಎರವಾದುದರಿಂದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಭಾಷೆಯನ್ನೇ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸೇಶನೆಯರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಾಂತದ ಜನರು-ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜಾಯ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಮನೆ 
ತನದ $ಲಸದಲ್ಲಿ ಸಹ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಜನರಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವು 
ಹೊರಟುಹೋದುದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಾಂತದ ಉತ್ತರ ಸೀಮೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಮತ್ತು ಈವತ್ತಿಗೂ ಈ ಕ್ರಮವು ನಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವ 
ಸೀಮೆಯ ಗತಿಯಾದರೂ ಇದೇ. ಕನ್ನಡಿಗರು ಸ್ವತ್ನ ಶವನ್ನು ಮಕೆತು ಬಿಟ್ಟುವರಿಂದ 
ಪೂರ್ವದ ವೈಭವವು ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನ ವೆಂದು ತನಕ ಈ ಸ್ಥಿತಿ ಈನತ್ತಿಗೂ ಇದೆ. 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಲನಲನವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡು ಹಿಂಜಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. 
ಮದ್ರಾಸ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಮುಂಬಯಿ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಆಡಳಿತ 
ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಂದ ಯಾವ ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹವು ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವಭಾಷೆ ಮತ್ತು 
ಸ್ವೇತಿಹಾಸ ಇವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ಕನ್ನಡಿಗರು ಈವತ್ತಿನವರೆಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಅನಾಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮೂಲೆಗೆ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತೇವೆ. ವಿಜಯನಗರದ ಸೋಜ್ವಲನಾದ 
೧೮೧ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿ ಟ್ರ ನಿಜಯನಗರ ಸಾಮಾ ್ರಜ್ಯವೂ, ಹತಿರ [ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೧೮. 
ಇತಿಹಾಸ ಸನನ್ನು ಇ ಜ್‌ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಾವು ಮುಂಬಯಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಕನ್ನಡಿಗರು ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾದ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುನಿ 
ದಕೆ--ಮತ್ತು 'ಇಜೇ ಮಾದರಿಯಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಟಿಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಮದ್ರಾಸ 
ಇಲಾಖೆಯ ಕನ್ನಡಿಗರು ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖರಾಗಿ ಇಡಿಯ ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನೇ ತಮ್ಮ 
ಥ್ಯೇಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನೆರೆಹೊರೆಯವರ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಸ್ಪಂತ ಗುಡಿಸ 
ಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಇನ್ನಾದರೂ ಸ್ಪತಃ ವಿಚಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಭಾವಿಹಿಂದೀ 
ರಾಷ್ಟ್ರಘಟನೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕಸೃಕೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೆ “ಕರ್ಣಾಟಕದ ಉದಾ ವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಗುವುದು. 


ಬಲಾ ನವಾಂರಾಂಣಾಷಾಾ ಕಾಲರ್‌ 


ದೆ 
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6 
ರಿಯಸಮಾವಾಂಯಾಾಂಯುಯಂಂಂದಂಯುಯುಂದು ಸಯದ್‌ 


ಆಧುನಿಕಕವಿತೆಗಳು ಸೆ ಆ ೧೨೨೪ 
ಮಹಮದ್‌ಗವಾನನ ಚರಿತ್ರೆ ಕೆ ತ ೫-೨೧ 
ಕವಿತಾವರ್ಧನ ಕೆಯ ಸ ೨೨--- ೨೮ 
ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದದ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿ ೪ ತ ೨೮---೩೪ 
ಮಂಗಲಗ್ರಹ ತ್ಸ ಚೆ ೩೪-೪೨ 
ಕನಿಚರಿತೆ ಸ ಜು ೪೩-೫೧ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿ ವಿಚಾರ ಭೆ ಚ ೫೧-- ೫೭ 
ಪ್ರಕಟನೆ ಸ ಸ ೬೦---೬೧ 
ಲಾವಣಿ ಗ ಗ ೬೨... ೬೪ 


ಪರಿಷತ್ತಿನ ವರದಿ 


ಸಂಪುಟಿ ೩] ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸಂ॥ ಪುಷ್ಕ-- ಜನನರಿ ೧೯೧೯ [ಸಂಚಿಕೆ ೪ 





ನು। ಜಾಳಾಚಾರ್ಯ ಸಕ್ಕರೆ (ಶಾಂತಕನಿ.) 


ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಸಂಡಿತರೇ! ವಂದನವು. 


ಶ। ಷು ಎನಗೆ ಹೈದಯರಂ | 
ಜನೆಯು ಮನೋರಂ | 
ಜನೆಯುಂ ಜನರಂಜನೆಯೆಂಒ ॥ 
ನರಿತಾಮಣಿಗಳು | 
ಅನುಕೂಲೆಯರವ | 
ರನುಮತದಿಂ ವ್ಯವಹರಿಸುವೆನು ॥೧॥ 


ಇದರಿಂದ ಫಲವೇನೆಂದಕೆ-.. 


ಒರ್ವಳ್‌ ಪದದೆಯು | 

ಒರ್ವಳರ್ಥದೆಯು | 

ಒರ್ವಳ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರದೆಯು | 

ಒರ್ವಳುಣಿಸುವಳ್‌ | 

ಒರ್ವಳ್‌ ನಗಿಸುವ | 

ಳೊರ್ವಳೆನ್ಸ್ನ ಕೊಂಡಾಡುವಳು | 
ಗಿ 


೨ 


ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸ:: ಪ್ರಷ್ಟ.! ತಧುನಿಕಕವಿತೆಗಳು. [ಕರ್ಣಾಟಿಕಸಾಹಿತ್ಯ 


ಇವರ ಸ್ಥಿತಿಗಳು ಎಂತಹವೆಂದರೆ-- 


ಇರುವರಿವರು ಸ| 

ರ್ನ್ಷರ ವ್ಯವಹಾರದಿ । 

ಧರಿಸಿ ತದುಚಿತಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು | 

ಸರಿಯಿದು ಜಗದೀ । 

ಶ್ವರಿಯ ಕೃತಿಗೆ ಬಹು । 

ಹರುಷಂ ನನಗಿದರಿಂ ಕೇಳಿ ॥೩॥ 


ನಾನು ಇವರಕೂಡ ಬಹು ಜಾಗ್ರತೆಯಿಇದೆ ವೃವಹರಿಸಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ 


ಏಕೆಂದರೆ- 


ಒರ್ವಳ ಗುಣ ವನ: 

ಮೊರ್ವಳ ಗುಣ ಜಲ | 

ಮೊರ್ವಳ ಗುಣ ಫಲಿಸಿದ ಬಳ ॥ 

ಒರ್ವಳ ಗುಣ ಪೂ; 

ವೂರ್ವಳ ಗುಣ ಬಂ! 

ಡೊರ್ನಳ ಗುಣವೆಲರಿನ ಸುಳಿವು ॥ಬ॥| 


ಇನರ ವಿಯೋಗದಿಂದ ನನಗೆ ನಿನಾಗುವುದೆಂದರೆ -- 


ಸರಿಸದಲಿವದಿರ । 

ದಿರಲೀ ವಿಶ್ವಂ । 

ಬರಿದಾದಂದದಿ ಕಾಣುವುದು ॥ 

ಅರೆಕ್ಸಣದಿ ಜರೆ । 

ಮರುಳನಫ್ಸೆನಾ । 

ನೊರೆಯಲಾರೆನಾ ಸ್ಥಿತಿಯನಹೋ ॥೫॥ 


ಆದ ಕಾರಣ ರಸಿಕರೇ, ನೀವು ನನಗೆ ಏನು ಆಶೀರ್ವಾದ ಕೊಡ ಬೇಕೆಂದಕೆ-. 


ನೆರೆ ಸವಿಯೂ ಸ 

ಕ್ರರೆಯೂ ಕೂಡಿಹ । 

ತೆರದೊಳಿವರ ಸಂಗಡವಾನು ॥ 

ಇರುವಂತಾವಗ । 

ಹರಸಿರಿ ನನ್ಫಂ। 

ಗುರುವಿನಯದಿ ಕೈಮುಗಿಯುನೆನು ॥ ೬॥ 


0 
ತ್‌ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. | `` ಆಧುಸಿಕಕವಿತೆಗಳು. (ಜನನ ೧೯೧೯, 


ಇವರೂ ನಾನೂ ಕೂಡಿ ದೇವರಲ್ಲಿ ನಿನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇವೆಂದರೆ-.. 


ಪರಾತ್ಪರ! ಶ್ರೀ। 

ಪರಮೇಶ್ವರ! ತವ | 

ಕರುಣಾಲೇಶದಿ ಕನ್ನಡದ ॥ 

ಧರಣಿಯೊಳೆಲ್ಲಿಯು । 

ಮಿರಲಿ ಸ್ವಸ್ಥತೆ | 

ಹರಡಲಿ ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳು ॥೭॥ 


ನೆರೆ ಸಂಜನಿಸುತ । 

ಲಿರಲಾರಸಿಕರು : 

ವರಕವಿಗಳು ನವಗ್ರಂಥಗಳು ॥ 

ಮರಂದವಂ ಮಧು । 

ಕರವುಣ್ಣಲಿ ರಸಿ । 

ಕರು ಕಾವ್ಠಾಮೃತವನ್ನುಣಲಿ (೮ 


ಕನ್ನಡ ದೇಶವ । 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ । 

ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಂತೋಷವನು ॥ 

ಬನ್ನ್ನಯ ತುತಿಗೆ ಪ್ರ । 

ಸನ್ನನಾಗಿ ಸೂರೆ । 

ಸನ್ನುತ ಶಾಂತೇಶನೆ ನೀನು ॥೯॥ 


ನಾಟಕವಾಡುವುದರಿಂದಾಗುವ ಲಾಭಗಳು. 


ಭವಮೋಡಬೇಕೆಂದು ದೇವರಂ ಕೊಂಡಾಡು ॥ 

ಶ್ರವಣಸುಖಮಪ್ಪಂತೆ ನುಣ್ಬನಿಗಳಂ ಪಾಡು । 

ನವರಸಗಳಾವಿರ್ಭವಿಸುವಂತೆ ಹಾವಭಾವಗಳೊಡನೆ ಮಾತನಾಡು | 

ಕನಿಗಳೊಪ್ಪಿರ್ದ ಸುರಸೋತೃಷ್ಟವಹ ನಾಟಿ; 

ಕವನಾಡು ಮಾಡು ಸುಜ್ಞಾನಧನಸಂಗ್ರಹವ । 

ತವದೇಶಬಾಂಧವರಿಗುಣೆಸು ಪಿರಿಯರ್ಪಡೆದ ಸತ್ಯತ್ಯ ಲದ 

[ಸನಿಯಾ ॥ ೧ ॥ 

೩ 


ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸಂ। ಪ್ರಸ್ತ] ಅಧುಸನಿಕಕವಿತೆಗಳು. [ಕರ್ಣ್ಣುಟಿಕಸಾಹಿಶ್ಛ 


ಸೂರಿಗಳ ಪರಿಚಯದ ಸತ್ಸಲವ ಗಳಿಸು ವ್ಯವ । 

ಹಾರ ಚಾತುರ್ಯವಂ ಸಲೆಬೆಳಸು ಹಿತಕರಾ | 

ಚಾರಂಗಳಿಂದ ವರ್ತಿಸು ಮನದ ಸುಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ಪಡೆ ಸರ್ವದಾ | 
ಆರೋಗ್ಯಭಾಗ್ಯವೀರ್ಫಾಯುಷ್ಠ್ಯಗಳನು ಪಡೆ : 

ದೇರಿಕೆಯ ಬೆಳ್ಚಸದ ಜೆಳಗಿಂದ ಹೊಳೆಹೊಳೆದು | 
ದಾರಗುಣಕೋಶದಾಗರನಾಗಿ ದೇಶಭೂಷಣದಿವ್ಯರತ್ನವಾಗು ॥ ೨ ॥ 


ಸಾನಂದಸೂಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಕಾಲಕ್ರಮಣ | 

ಗೈನೀನೆಲೈ! ರಸಿಕಸಂದೋಹದಿಂದುಚಿತ | 
ಮಾನವಂ ಪಡೆ ವಿನಾದೈನ್ಯೇನಜೀವನಂ ಸಿದ್ಧವೈ ಬೇಡೆಂದರೂ ॥ 
ಈ ನಾಟ್ಯಕಲೆಯ ಬೀಜಂಗಳಂ ನಿನ್ನ ಸಂ। 

ತಾನ ಕೃಷಿಯೊಳ್‌ ಬಿತ್ತಿ ಬಂದ ಬೆಳೆಯನ್ನುಂಡು । 
ಸಾನುರಾಗದಿ ಜನ್ಮ ಸಾಫಲ್ಯವಂ ಮಾಡು ಶಾಂತೇಶ ಏನಗೊಲಿ 


ಎಣೆ 
[ವನು ॥ ೩ ॥ 
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ಕುಂಜ ಇವನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು 2 
ಜಿರ್ಹಾ ಎಂಬ ಬಿರುದ ನ್ನು ಮಂತ್ರಿಯಾದ 
ವಿದೇಶೀಯರ ಸಕ್ಸ್ಪ ಬಲನಾಯಿತು. ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಸರಾಕ್ರಮಿ, ನಿದಾ-ವಂತ 
ರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಹಾ ನಡತೆಯಲ್ಲಿಸರ ಹ್ನ ಚ 
ಜೀಗೆಂದು ಗವಾನನಿಗೆ 
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೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಅಡಳತಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಮಾರಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರುತಿರಲಾಗಿ, ಕೊಂಕಣ 

ಟಿ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಆ ದೇಶದ ದೊರೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಡಗುಗಳ 
ಸಿಟ್ಟು ಸಮುದ್ರದಮೇಲೆ ಹೋಗತಕ್ಕ ಜಹಜುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯಿಸಿ ಲೂಟೀಮಾಡಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇದನು. ಅವನು ಪಶಿಮಗಟ್ಟದ ಕಣಿವೆ ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಮೇಲ್‌ಸೀಮೆಗೆ 
ಬರಲು ಇದ್ದ ಸರ್ವತದ ಸಂದುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಗಿಮಾಡಿ ಯಾರೂ ಬರದಂತೆ ತಡಿ 
ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಈ ಹಾವ:ಯನ್ನು ಪ್ರಬಲರಾದ ಬಹಮನಿ ರಾಜ್ಯದವರು 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಸುನ್ಮುನಿರಲು ಆದೀತೆ? ಮತ್ತು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ರರಕೇರಾಜನೂ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ. | ಮುಹಮೂರ್ದಗವಾನನ ಚರಿತ್ರೆ. [ಜನವರಿ ೧೯೧೯, 


ಖೇಳಣಪಟ್ಟಣದ ಶಂಕರರಾಯನೂ ತಂತ್ರದಿಂದ ಬಹಮಸಿಯವರ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ದಿಕ್ಳು ತೋರದಹಾಗೆ ತುರುಕರನ್ನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕಣ್ಣ ಬಿಟ್ಟಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿದಾಗ 
ಅವಮಾನವನ್ನು ಮಂತ್ರಿಯು ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ 
ಕೊಂಡು ಗವಾನನು ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ತಾನೇ ೧೪೬೯ ರಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣದ 
ಮೇಲೆ ಹೊರಟನು. ಕೂಡಲೆ ರಾಮಕಳವೆಂಬ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಒ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಕೋಹನವೆಂಬ ಕೋಟಿಯೂ ತುರುಕರ ವಶ 
ವಾಯಿತು. _ ಶಂಕರರಾಯನ ರಾಜ್ಯವು ಸಮುದ್ರತೀರದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. 
ಈ ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ ೩೦೦ ಹಡಗುಗಳು ಹಗೆಗಳೊಡನೆ ಕಾಡದುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ರವು. ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುವ ನೆವದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು. ಹಡಗು ಇಳಿಯುತ್ತಾ ಇದ್ದ ತುರುಕರಿಗೆ ಶಂಕರರಾಯನಿಂದ 
ಬಹಳ ನಿರ್ಬಂಧ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು “ಕಂಡು ಗವಾನನು ಅವನೊಡನೆ 
ರಾಜಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಮಾಡಿದನು. ಆ ದೊರೆಯು ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪ 
ಲಿಲ್ಲ... ಆದಕಾರಣ ಮಂತ್ರಿಯು ಆ ರಾಯನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅನುವಾದನು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ನಿ ಜಯನಗರದ ಸಂಸ್ಥಾನದವರು ಬಹು ಪ್ರಬಲರಾಗಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರದವರೆಗೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿನ ರೇಸ್ರಪಟ್ಟಿಣ; ಳಲ್ಲಾ 
ಇವಂಗೆ ಸೇರಿದ್ದವು. ಹಾತುಂ ಸರಕುಗಳಲ್ಲಾ ಸ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹಡಗಿನಮೇಲೆ ಬಂದು 
ಇಳಿದು ವ್ಯಾಪಾರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ, ಆ ಚರನ ಪ್ರಸಿದ ವಾದ ಪಶ್ಚರೃ ಹೆಚ 
ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಇಂಥಾ ವ್ಯಾ ವನ 


ಗ್ರ 


ಸ್ಥಾನವಾಗಿತ್ತು... ಈ ರೇವುಸಟ್ಟ ಜತ್‌ ಕಂ ನರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿದರೆ 
ಹು ಅಡಗಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಗೋವ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಯುದ್ಧದ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲದೆ ಆಗುತಿರಲಿಲ್ಲ... ಬಹಮನಿರಾಜ್ಯ 
ದವರು ಅದುವರೆಗೆ ಯದ್ದದ ಹಡಗುಗಳ ನೇ ಅರಿಯರು. ಗವಾನನು ಇದನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಿ ಹೊಸದಾಗಿ ೧೨೦ ಯುದ್ಧದ ಹಡಗುಗಳನ ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಏನೋ ಒಂದು 
ನೆಸವನ್ನು ತೆಗೆದು ವಿಜ ಯನಗರದವಕೊಡನೆ ಚ ಡಿ ಗೋವಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಜೈಸಿಕೊಂಡನು: ಮತ್ತು ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರವನ್ನು ಓಡಿದುಕೊಂ ಡು ಅಲ್ಲಿ ಜ್ರ ಜಸ 
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ಪಾಳಯವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಎರಡು ವರುಷಗಳನರೆಗೂ ಕಾದಿ ಅತ್ರ ಗೋವವನ್ನೂ 
ಇತ್ತ ಖೇಳಣಪಟ್ಟಿಣವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡಿಕೊಂಡು ಹಾವಳಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ರ 
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ಮರಾಟಿಸರದಾರರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಡಗಿಸಿದನು. ಈ ಜಗಳದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದನೆ 
ಯುದ್ಧ ಕೂಡ ನಡೆಯಿತು. ಯೂರೋಪುಖಂಡದ ಜನರು ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ 
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ಮುಂಜಿ ನಮ್ಮವರು ಜಹಜುಗಳನ್ನು ಅರಿಯಲೇ ಆರಿಯರೆಂತಲೂ ಯುದ್ಧದ 
ಹಡಗುಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನಂತೂ ಕಂಡವರೇ ಅಲ್ಲವೆಂತಲೂ ನಮ್ಮ ಜೇಶೀಯರ ಪರಾ 
ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಅಲಗಳೆಯತಕ್ಕ ವಿದೇಶಾಭಿಮಾನಿಗಳಗೆ ಮೇಲಿನ 
ಸಂಗತಿಯು ಉತ್ತರವಾಗಿದೆ. 


ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸಜ ಪುನ್ಯ]. ಮಹಮೂರ್‌ಗವಾನನ ಚರಿತ್ರೆ. [ಕರ್ಣಾಟಿಕಸಾಹಿತೃ 


ಗೋವಸೀಮೆ ತುರುಕರ ವಶವಾಯಿತೆಂದು ಕೇಳಿ ಬಹಮನಿದೊರೆಯಾದ 
ಮೊಹಮ್ಮರ್‌ಷಹನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಗವಾನನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವ್ರದಿವಸ ವಾಸವಾಗಿರುತಾ 
ಆ ಮಂತಿ.ಯನ್ನು “ಅಣ್ಣ ಅಣ್ಣ”. ಎಂದು ಕಠೆಯುತಾ ವಿಶೇಷವಾದ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಆಪ್ತರಾದವರನ್ನು ದೊರೆತನಮಾಡ 
ತಕ್ಕವರೂ ಮತ್ತು ಇತರರೂ “ಅಣ್ಣ, ಭಾವ,” ಎಂದು ವಾವೆಯಿಂದ ಕರೆಯುವ 
ವಾಡಿಕೆಯು ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟಣದ ಹೈದರಲ್ಲಿಗೆ ಪರಮಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದ ದಿರ್ವಾಪೂರ್ಣಯ್ಯನನ್ನು ಹೈದರಲ್ಲಿಯ 
ಮಗನಾದ ಟೀಪುಸುಲ್ತಾನನು ಕೇವಲ ಸಲಿಗೆಯಾಗಿ ಚಿಚ್ಚಪ್ಪ ಎಂದು ಕರೆಯು 
ತಿದ್ದವು. ಈ ದಿವಾನಪೂರ್ಣಯ್ಯನ ಕೂಡ ತನಗೆ ಅಪ್ತರಿಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಫೌಜು 
ದಾರ ನಲ್ಲಪ್ಪನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವರ ಮನೆಯ ಜನರನ್ನೂ ವಾವೆಯಿಂದ ಅಣ್ಣಯ್ಯ, 
ತಮ್ಮಯ್ಯ' ಭಾವೈಯ್ಯ, ಮಾವ, ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 
ದೊರೆಗೆ ಗವಾನನಲ್ಲಿ ಇದ್ರ ಅಭಿಮಾನದ ಶಾಖೆಯು ಗವಾನನ ಗುಲಾಮನಾಗಿದ್ದ 
ಖುಷ್‌ಖದಂ ಎಂಬುವನಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಈ ಗುಲಾಮನಿಗೆ ದೊರೆಯು ಒಂದು 
ಜಹಗೀರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ದೊರೆಯು ಗೋವವನ್ನು ತುರುಕರಿಂದ ಕಿತ್ತು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಇತರ ದೊರೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಕಟ್ಟಿ ದನು. ಆಗ ಬೆಳಗಾವಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕಲು ಗವಾನನು ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿದನು. ತುರುಕರು ಬೆಳಗಾವ್‌ಕೋಟಿಗೆ 
ಸುರಂಗವನ್ನು ಹಾಕಿ ಕೋಟೀಗೋಡೆಯನ್ನು ಕೆಡವಿದರು. ಸುರಂಗ ಹಾಕುವುದನ್ನು 
ಈ ದೇಶದವರು ಅರಿಯರು ಎಂತಲೂ ಮದ್ದನ್ನು ಈ ಜೀಶಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ತಾವೇ 
ತಂದವರು ಎಂತಲೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಆಗ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ; 
ಮತ್ತು ಮದ್ದುಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಇವರ ದೇಶೀಯರು ತಿಳಿದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಇದು ನಡೆಯುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಚದ ವಂಶದ ಅರಸರು ಹೋಗಿ 
ಬೇರೇ ಹೊಸದೊರೆಗಳು ಪದವಿಗೆ ಬಂದರು. ಆಗ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಹಮನಿ 
ಯವರು ಮುತ್ತಿಗೆಹಾಕಿದರು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಾಳುಕೋಟಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. 
ಗವಾನನು ಆ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಸಿ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಮಾಡಿ ದೊರೆಯ 
ಅಸ್ಸಣೇಪ್ರಕಾರ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಗವಾನನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಮೊಹಮ್ಮದಷಹನು ಒಹಳ ಶ್ಲಾಘನೆಮಾಡಿ ತನ್ನ ಉಡುಪನ್ನು ಗವಾ 
ನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಉಡುಪನ್ನು ತಾನು ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ದೊಡ್ಡ ವರ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸಾಧಾರಣರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗೇನೋ 
ಗೌರವಹೆಚ್ಚು. ಈ ಪದ್ಧತಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಮಠಸತಿಗಳ ಶೇಷವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಇಧಾರಣ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕೊಡತಕ್ಕದು ಅದನ್ನು ಅವರು ಧರಿಸತಕ್ಕದ್ದು 
ಹ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅಂಥಾ ಸಾಧಾರಣರ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ದವಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವರು ಪ್ರೇಮಸೂಚಕನವಾಗಿ ಧರಿಸತಕ್ಕದ್ದೇನೋ ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿ 
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ಅ ಕ ಮಹಮೂರ್ದಗವಾನನ ಚರಿತ್ರೆ. [ಜನವರಿ ೧೯೧೯. 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಮತ್ತು 1 ಕೇವಲ ಪರಿಶುದ್ಧ ರು 
ಯೋಗಫಿಷ್ಟ ರು ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಟರು ..... ಪಸ್ರ್ರಕ್ಕೆ ಮೇಲೆಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಾಶಸ್ಯುವಲ್ಲದೆ ಇತರರು ಧರಿಸಿದ ವಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅಂಥ ಗೌರವವನ್ನು ನಾವು ಕೊಡುವು 
ದಿಲ್ಲ; ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಗೌರವವನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಒಂದು ವಿಶೇಷ 
ವಿಧಿಯಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. 


೫ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಛು: ಡ್ಯ 
ಗಜ ತ | ಸಿಕ್ರಿ 
ಟು 


ಇದು ಬಹಮನಿ ದೊರೆಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅನರ ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯ ಚರಿತ್ರಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷನಾ ಗಿ ಆಡಳತವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದ 
ದು 


ಆ ವಸೀರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದರ ಾರಿಸಸ್ಥಿತಿ' ಹ ಹೀಗಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದು ಯುಕ್ತ 
ವೆಂದುತೋರುವುದು. 

ಈ ಬಹಮನಿ ನವಾಬರ ಉಡುಪು ಕರೀ ಬಣ್ಣದ್ದು. ಇವರ ಭತ್ರಿ ಕರೀ 
ಬಟ್ಟೀದು. ಇವರು ಕೂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದರ್ಬಾರಿನ ಆಸನವು ಕರಿಯ ಮರದ್ರು. 


ಇದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಂಗಾರ ಮತ್ತು ರತ್ಟ ಪಡಿ ಕೆತ್ತನೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿತ್ತು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಮೂರುವರೆ ಕೋಟ ವರಹ ಮುಟ್ಟತ್ತು. ಇವರು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಚಿನ್ನದ ಕಿರೀಟಕ್ಕೆ ಹದಿನಾಲ್ಕುವರೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ವರಹ ಮುಟ್ಟಿತ್ತು. ಮೊರೆಯ ಲಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನಾ `ನಿಧವಾದ ಕುದುಶೆಗಳಿದ ದ್ವವು. ಯಾವಾಗಲೂ ಎರಡು ಸಾವಿರ ಆನೆ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತಿತ್ತು. ಇವರು ಚಿನ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಭಾರಿನಾಣ್ಯ ಎರಡು ತೊಲೆ ತೂಕವಿತ್ತು. ಕಮ್ಮಿ ನಾಣ್ಯ ಕಾಲು 
ತೊಲೆ ತೂಕವಿತ್ತು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಮುಸರ್ಮ್ಮಾ ಮತಶ್ರೇಷ್ಟವೆಂತಲೂ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ದೊರೆಯ ಹೆಸರೂ ಫಾರ್ಹಿಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿತ್ತು. ಹಿಂದೂ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳಿಗೆ ಈ ನಾಣ್ಯವನ್ನು ಕಂಡರೆ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅದನ್ನ ಸ 
ಕರಗಿಸಿಬಿಡುತಿದ್ದರು. ನಾಣ್ಯ ಕರಗಿಸಿದವರನ್ನು ಸರ್ವಾರದವರು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈ ನಾಣ್ಯ ಈ ದೊರೆಗಳ ದಿವಸದಲ್ಲಿಮಾತ್ರ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಚಿತ್ತು. 
ದರಬಾರು.-- ಈ ದೊರೆಗಳು ಶುಕ್ರವಾರ ಹೊರತು ಉಳಿದ ದಿವಸದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದವರೆಗೆ ದರಬಾರು ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ದರಬಾರು ಖಾನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರೇಷ್ಮೆ ತೆರೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಶೃಂಗರಿಸಿದ್ದರು. ಫಕೀರರು, ಖಾಸಿಗಳು, 
ಮೌಲ್ವಿಗಳು ಮೊದಲಾಗಿ ಆ ಸೂತ ಜನರು ಜೊರೆಯ ಸನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ 
೧೯ 


೪ಾಳಯುತ್ತಿ ಸಸೃಪ್ಟಷ್ಯ. ಮುಹಮೂರ್‌ಗವಾನನ ಚರಿತ್ರೆ. ಕ 


ಕೂತುಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರು. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲಾ ಸಿಂತುಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರು. ಜನರು ತಮ್ಮ 
ಅರ್ಜಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪತಃ ತಂದು ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಕೊಡುತಿದ್ದರು. ಅವರ ನಿಚಾರಣೆ 
ಯಾಗುತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅರ್ಜ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೊರೆಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗತಕ್ಕ 
ಜನರನ್ನು ಅಂಗಶೋಧನೆ ಮಾಡಿ ಅವರಲ್ಲಿದ್ರ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಪಹರೇದವರು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಜನರನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಡುತಿದ್ದರು. ಸರ್ಯಾರಿ ವಿಷಯನೆಲ್ಲಾ 
ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಣೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಫೈಸಲಾಗುತಿತ್ತು. 
ಮದುನೆ.-- ದೊರೆಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ದೊರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತಸಂಬಂಧದ 
ಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಟ್ಟು ತಂದು ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ಸಾಧಾರಣಜನರಲ್ಲಿ ನಂಟತನ 
ಮಾಡುತಿರಲಿನ್ಲ... ಈ ದೊರೆಗಳು ಹಿಂದೂ ರಾಜಪುತ್ರಿಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗು 
ತ್ತಿದರು. 
ದೊರೆಗಳು. --ಎಲ್ಲರೂ ಅಕ್ಬರಸ್ಥರು. ಥಿರೋಸ್‌ಷಹನು ಹುಡುಗರಿಗೆ 
ಠವನ್ನು ಸಹ ಹೇಳಿಕೊಡುತಿದ್ದನು. ಪಂಡಿತರಾದವರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ವಿಶೇಷ 
ಗಿತ್ತು ಮೊರೆಯ ಅಂಗರಕ್ಚ ಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ಕುದುರೆ ಯಾನಾಗಲೂ 
ವಾಗಿರುತಿತ್ತು. ದೆ ಸ ಆಯುಧರಶ ರೆಯನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಇನ್ನೂರು 
ಸಿರೇದಾರರು ಕಾದುಳೊಂಡಿರುತಿದ ಸ್ಹರು,.|. ಒಂದುಸಾವಿರ ಜನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ರ್ರ ಕೊಡುತಿದ ಪ ಬೀಜ ೂನು. ತುಕಡಿಯವರು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಬುಗಂಟಿ 
ರೆ. ಕೊಡುತಿದ್ದರು. ತರುವಾಯ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರು. 
ಬಿರುದುಗಳು. -- ಈ ದೊರೆಗಳು ಯೋಗ್ಯರಾದನರಿಗೆ ಖಿಲ್ಲತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಬಿರು 
ದುಗಳನ್ನೂ ಸೊಡುತಿದ್ದರು. * ಖಾಜಾಜಿರ್ಹಾ” ಎಂಬುವುದೇ ದೊಡ್ಡ ಬಿರುದು. 
ಇದನ್ನು ಮಹಮೂದ್‌ ಗವಾನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು.--* ನಕೀಲಿಸಲ್‌ತನತ್‌ `` ಎಂಬ ಅಧಿಕಾರಿ 
2... ಇವನು ಆ ಇಂ...! ಹುಕ್ಕುಂಗಳನ್ನು ಕೊಡುತಿದ್ದನು 
( ನಕುಲ್‌ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿ ಇದ್ದನ ಇವನು ಅರಮನೆಯ ವಿಚಾರ 
ಕ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದ್ದನೆ. ತೊ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸಾಧಾರಣವಾದ 
ರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುತಿದ್ದನು. 
ಬಯನಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಲು ಖ ಖಾಸಿ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಜೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿ ಇದ್ದನು. 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ. ಹಸನಾಬಾದು ಎಂಬುವುದು ಹಳೇರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತು 
ತರುವಾಯ ಬೀದರನ್ನು ರಾಜಧಾಫಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಈ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಹಳ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಈ ದೊರೆಗಳು ಜನರ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷವಾ! 
ಗಮನಕೊಟ್ಟರು. ಪ್ರತಿಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಮನೀತಿ ಒಂದು ನಿವ್ಯಾಶಾಲೆ 
ಇರುತಿದ್ದವು. ಈ ಮಠಗಳ ಅರಬ್ಬಿ, ಪಾರ್ಷಿ ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಸುತಿದ್ದರು. 
ರ್ಸ ೧೩೯೭ ರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ನೀರಕ್ಸಾಮ ಬಂತು. ಅನೇಕ 
ಜನ ಸತ್ತುಹೋದರು. ಅನೇಕ ಕ ಮಕ್ಕಳು ತಬ್ಬಲಿಗಳಾದವು. ಈ ದೊರೆಗಳು 
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ಸರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ.] ಮಹಮೂರದ೯ಗವಾನನ ಚರಿತ್ರೆ. [ಜನನರಿ ೧೯೧೯, 


ಗುಲ್‌ಬರ್ಗ, ಬೀದರ, ಎಲಿಚಪೂರ್‌, ದೌಲತ್ತಾಬಾದ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪಟ್ಟಣ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪಾಠಶಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಅನಾಥಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು. 
ನಿದ್ಯಾವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕೆ ಈ ದೊರೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 


ಕಟ್ಟಿಡಗಳು.-- ಈ ದೊರೆಗಳು ಭಾರಿಯಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಕಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಬೀದರ್‌ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ವೈದ್ಯಕಾಲೆ' ಇತ್ತು. ಇದರಲ್ಲಿ ಔಷಧ 
` ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ಗುಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಷ್ಟ ಉಳ್ಳ ರೋಗಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನ್ನ: ಾಕಿ ಬಟ್ಟಿ ಸಹ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅ ಟೆ ತ ರಸ್ತೆ ಗಳು 
ಭತ್ರಗಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಬಟ್ಟ ಗಳಮೇಲೆ ಹಲವು ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. 

ಇತರ ಏರ್ಪಾಡು, ಪೋಲೀಸಿನ ಜನಾನರನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು. ೩ 
ದಿಂದಲೂ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿದ ಹಳೇ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರು. 
ಅದರಮೇಲೆ ಹೋಸ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಸರ್ತಾರದ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ 
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ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದರು. ಒಂದುಗಳಮೇಲೆ ಜಸಿಯಾ ಮೊದಲಾದ ಯಾವನ 
ತಲೆಕಂದಾಯನನ್ನೂ ಹಾ ತರಲಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳು, ಭಾ ಮುದುಕರು, ಅಂಗ 
ಹೀನರೂ, ಇವರುಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಒಂಸೆಯನ್ನೂ ...1 ತಾವು ತ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಸಣೇ ಮಾಡಿದ್ದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇತರ ದೇರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಇಂಥಾ ಜ್ನ 
ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಇತರ ಪತಗ ಕರಾರು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು 
ಸೇನೆ.--ಇವರಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೇನೆ. ತಯಾರಾಗಿತ್ತು. ಎರಡು 
ಸಾವಿರ ಆನೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ದ್ರರು. ನಿಜಯನಗರದ ದೊರೆಗಳು ತಮ್ಮ ಯುದ್ಧ 


ಕ್ಕೆ 


` 


ಗಳಲ್ಲಿ ಭಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ವರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರು 
ದೊರೆಗಳ ಡೂ ಹಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ತಯಾರ್ಮಾಡಿಸಿ "ಉಪಖೋಗಿಸಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿ 
ದರು. ತಾವೇ ಮದ್ವನ್ನು ತರಾ ರ್ಕಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ತುರುಕರೂ 
ಫಾರ್ಹ್ಷಿಜನರೂ ಇರುತಿದ್ದರು. ಫಿರಂಗಿ ಹಾರಿಸುವ ಗೋಲಂದಾಸ್‌ ಕೆಲಸಕ್ತೆ 


ಕೋರ್ಮ ಜನರನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರಂತೆ. 

ಇವರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಬಹಳವಾಗಿತ್ತು; ಅದಕ್ಕೆ ಕಡಮೆ 
ಯಾಗಿ ದಖನಿ ಮುಸಲ್ಲಾ ನರು, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಅನ್ಯದೇಶೀಯರಾದ 
ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಇದ್ದರು. ಜನರು ವಿದ್ಧಾವ್ಠಾಸಂಗ ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ವಿದ್ಯಾ 
ವಂತರು ಯಾರಾದರೂ ಸರಿಯೆ, ಅವರಿಗೆ ಗೌರವವಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಅಂಗಡಿಗಳಿದ್ದವು. ವ್ಯಾಪಾರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯುತಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ಇದು ಅವಮಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಜನರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣನಾದ ರೇಷ್ಮೆಉಡುಪು ವಾಡಿಕೆಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಅನೂಚಾನವಾಗಿ 
ಬಂದ ಮನೆತನಸ್ತರು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಜನರು ತಂತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇವ್ರ ಹಾಗೆ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುತಿದ್ದರು. ಯೋಗ್ಯತಾಸಕ್ಸಪಾತವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 

(ಸಶೇಷ) 


1 


ಕುತಾವರ್ಧನ. 


ಈಗಿನ ಶಿಕ್ಸಿತಕಕರ್ಣಾಟಕರು ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಅಭಿಮಾನ 
ದಿಂದ ಪಠಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಅಭಿರುಚಿಯಿಂದ ಓದುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿದೆ. ಇದು ಅಸತೃನೆಂದು ನಾನು ಪ್ರತಿಷಾದಿಸಲಾಕೆ. “ಸಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಚ ಕಡನೆಯಾಗಿ ಓದಿ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಓದುವುದು ಇದಕ್ಕೆ 
ಷಥಪೊಡು ಉಪದೇಶಿಸಿದರೆ ನಗುವರು. ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರದ 
ಪಾತವಿಡಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದರೆ ಅನೇಕರು ಅಸಾಧ್ಯವೆನ್ನಬಹುದು. ಭಾಷೆ 
ಲಲ್ಲಿ ಹಲವು ಬಗೆಗಳನ್ನು ಕೆವಿ ಸಹಿಸಲಾರದಿದ್ದರೆ, ಕವಿತಾಗುಣಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಎದೆ 
ಕನಲ್ಗೊಂಡು ನಿಲ್ಲಲು ಸಮ್ಮತಿಸುವುಜೇ? ಕವಿತೆಯೆಂದರೇನು? ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಅಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರು? ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚುವರು? 
ರಮಃ ಜೀಯಾರ್ಥದ ಕೃತಿಗೆ ಕಾವೃವೆನ್ನಬಹುದು. ರಮಣೀಯತೆಗೆ ಅಲಂ 
ಳೂ ರಸಗಳೂ ಸಾಧನಜೆನ್ನುವರು. ಗಣಿತ, ವೈದ್ಯ, ವ್ಯಾಕರಣ ಮುಂತಾದ 
ಸಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರು ಪದ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಬರೆಯರು; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರಸಾಲಂಕಾರ 
ಗಳಿಗೆ 1... ಮುದ್ರಾಯಂತ್ರಗಳಿಲ್ಲದ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿಘಂಟುಗಳನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಪದಾ-ತ್ಮಶವಾಗಿ ರಚಿಸುವ ಪದ್ಧತಿ ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಅಂತಹ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಉಪ 
ಚಾರಭಾವದಿಂದ ಕಾವ್ಯವೆಂದರೂ ಅವು ಹ ಅವಶ್ಯಕವಲ್ಲ. ರಸಾಲಂಕಾರಗಳಿ 
ಲ್ಲಷೆ ಕೇವಲ ನೀತಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೂ ಕಾವ್ಯವೆನ್ನಲು ಈಗಿನ 


ಕಂ ವ ಪದ್ಯರಚನೆ ಜೆಂದವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವುದು. 
ಸರತ ಪದಗಳನ್ನು ಏಕೆ ರಚಿಸಬಾರದು, ಎಂದು ಕೆಲವರು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಗೆ ಸೆರಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೇನು? ಹಣೆಗೆ ಜೊಟ್ಟಿಲ್ಲದಿದ್ದರೇನು? ಒಂದು 
ಇಗದಲ್ಲಿ ವಾದಿ ಮತ್ತು ಸಂವಾದಿ ಎಂಬ ಎರಡು ಪ್ರಧಾನಸ್ವರಗಳಿರಬೇಕಂತೆ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ಪದೇಪದೇ ತೋರಿಸಿದರೆ ರಾಗವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ 
ಕಾಣುವುದೆಂದು ಸಂಗೀತಜ್ಞರು ಹೇಳುವರು. ನೆ ನಿಯನುವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದರೆ 
ಸಂಗೀತವೇ ಅಳಿದುಹೋಗದು. ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಈ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಾ ಜಾ ವು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಲ್ಲವಂತೆ. 
ನ್ನಡಕ್ಕೆ «ಸತತಂ ಪ್ರಾಸಂ” ಎಂದು ನೃಪತುಂಗನು ಬರೆದಿರುವನು. ಈ 
ಹಳೆಯದೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಗವರ್ಮನು 


ಡು 
ಅಕ್ಬರಮಾತ್ರಾಗಣಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿದರೂ, ಪ್ರಾಸವನ್ನು 


ಎ ಯಷ 
ವರ್ಣಿಸಿದ 
ಇತ ಶ್ರಿ 


೨೨ 


ಪರಿಸತ್ಸುತ್ರಿಕೆ. | ಕವಿತಾನರ್ಧನ. | ಜನವರಿ ರಿಗೆ. 


ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಸಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಗರು ಇಷ್ಟು ಮರುಳಾದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿರ 
ಬಹುದೇ? ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಜೇ ಬರುವುಜೀನು? (೧) ಪ್ರಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಕ್ಬರ 
ಗಣಾನುಸರಣನೇ ಕಠಿನ ಒಂದು ಷಟ್ಪದಿಯಲ್ಲಿ ಆರು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಷ ಕ್ಲರವನ್ನು 
ಇಟ್ಟರೆ ಸಾಕು. ಒಂದು ಅಕ್ಸರಗಣಗಳ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಗುರುಲಘುಗಳನ್ನು.. ಎಷ್ಟು 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಡಬೇಕು? ಇಷ್ಟು ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟರೂ ಕನ್ನಡದ ತಾಳಗಳಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಎಷ್ಟು ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಹಾಡಬಹುದು? (೨) ಲೋಕಪ್ರಿಯನಾದ ಕನಿತೆಗ 
ಳನ್ನು ತಾಳಹಾಕಿ ಹಾಡಲಾಗುವಂತೆ ರಜಸುವುದು ಉಚಿತವಾದುದರಿಂದ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾದಿಸ್ವರದಂತೆ ಕೇಳಿಸುವ ಪ್ರಾಸವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದು ಉಪಯುಕ್ತ ಪದ್ಧತಿ. (೩) 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ತೇಜವಿಲ್ಲದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕುಂದುಕವನ್ನು ಪ್ರಾಸದಿಂದ ಅಡಗಿಸಿ ಸಿದಷ್ಟು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಬೇರೆ ಶ ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರ ಳಿಂದಾಗದು. 


ಬ 


ವಾದಿಸ್ವರವನ್ನು ಇಂತಹ ಸ್ಥುನದಲ್ಲಿಡ ಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಚರಣದ ಬುಡಕ್ಕೂ ಕೊನೆಗೂ ಆದಷ್ಟು ಸಮಾಪವಿದ್ದರೆ ಉತ್ತಮವಂತೆ. ಆಡುವು 
ದರಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಶೇಶದವರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿ 
ಚಲರೋದಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವುದು. ಎಸ್ಸೋಸಿಯೇಶನ್‌ ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ತಮಿ 
ಳರು ಮೊದಲಿನ ಎಕಾರವನ್ನೂ ಬಂಗಾಳಿಗಳು ಎರಡನೆಯ ಎೀಕಾರವನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ಟ 
ಮಾಡಿ ಒತ್ತುವರು. ಹಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 2 ವಣ್ಯಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಆದಕಾರಣ ಚ ಲ್ಲಿಚ ಣದ ಎರಡನೆಯ ಅಕ್ಬರವು 
ಪ್ರಾ ಕೆ ಯುಕ್ತವೆಂದು ಪ್ರಾಚೀನಕವಿ ಗಳು ನಿರ್ಧರಿ ಸ ತಪ್ಪೆಂದು ನಾನು ಸರ್ವಥಾ 
ಉಸಕಲಾತ ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಾಸಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 1 ಸರ ನ ಆಚರಿಸಿದರೆ 
ಇಂಪಾಗಲಾರದೆಂದೂ ಪ್ರತಿಷ ಪಾದಿಸಲಾಕೆ. ಕೊಡಗರ ಹಾಡುಗಳ ಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯಪ್ರಾಸವೇ 
ಪ್ರಧಾನ. ಪ್ರಾಚೀನ ದ್ರಾವಿಡರ ಪದೃತಿ ಹೀಗಿರಬಹುದಿತ್ತು. ನಾನೊಂದು 
ಸಾವಿರ ಚರಣಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರಬಹುದು. ಇದುವರೆಗೆ ಪ ಪ್ರಾಸಮುಂಡನಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಿವಿ 
ಒಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೇಶವಪನದಿಂದ ಮುಖದ ಲಾವಣ್ಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಕಂಡವರಾರು? 


ಸ್ರ 
ವ್ರ 


ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವರ 

ವಿಜೆ. ಇದು ಪಂಡಿತರ ನ ರು ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲ, ಕೃಷ್ಣಾ ಶ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಸದ್ಯಗಳು `'ಹಳಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೇ.. ರಚಿ ತ ಇ? ಗದ್ಯವಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮಾನಕಾಲದ ವ್ಯಾಕರಣವು ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಲೋಕಪ್ರಿಯವಾದ ಕಾಮ್ಯಗ 
ಳನ್ನು ಈಗ ನಡುಗನ್ನ ಸಡವೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ ಪದ್ದತಿಪ್ರ ಪ್ರಶಂ 
ಸನೀಯವೆಂದು ನಾವು ಹೇಳಬಹುದು. ಕೆಲವು ಹಳಗನ್ನಡ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪದ್ಯ 

ಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಪಾನ ಮಾಡಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯ ಕರವ, 
ಆದರೆ ಹಳಗನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆ 

೨೦. 


ಕಾಳಯುುತ್ತಿ ಸಂ ಪ್ರಷ್ಟ.] ಕವಿತಾನರ್ಧನ. [ಕರ್ಣಾಟಿಕಸಾಹಿತೃ 


ಯುವಪ್ಟೆ 6. ಅಥವಾ ಒಂದಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯೋಗವಿರಬಹುದಲ್ಲದೆ ನಾವು ಆಶಿಸು 


ಆಂ 


ದೀರ್ಥಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ರಸಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ತುಂಬುವುದು 


ಅಸಾಧ್ಯ. ತುಂಬಿದರೂ ಜುಗುಪ್ಸಾವಹವಾಗುವುದರಿಂದ, ಕಾವ್ಯಗಳು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
ಇಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹಲವು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಮತವಿದೆ. ಒಂದು ಸಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ತ 


ಭಾಗಗಳು ಅನುರಂಜಕವಾಗಿರುವುವು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ರಸವಿಹೀನವಾಗಿರಬಹುದು. 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಂಭಾಷಣಗಳು ಗದ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕೆಲವು ಸದ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ರುತ್ತನವೆ. 'ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನೊತ್ತಮೊದಲು ಇದೇ ಕಾರಣವಾಗಿರ 


ಅದಿ 


ಬಹುದಿತ್ತು. ಈಗ ಉಳಿದಿರುವ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಾಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಸಾಲಂಕಾರ 
ಗಳು ಶೋಭಿಸಬಹುದು. ಪದ್ಯಗ ಲ್ಲವೂ ರಸಭರಿತವೆನ್ನಲಾಗದು. ಶೂರರಾದ 
ರನೀಂದ್ರನಾಥಠಾಗೂರ. ಶ್ರೀಮತಿ ಸರೋಜಿನೀ ನಾಯುಡು ಮುಂತಾದವರ ಕವಿತೆ 
ಗಳು ಜಟ ಇವೆ. 


ಕನಿಗೆ 0 ಐ ಉ ಪುರಾಣದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿ ಹೇಳು 


ಸ 
ದಂತೆ. ಸ! ಲಿಲ್ಲವೇ? “ಹದಿನೆಂಟು ಅಂಗಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಧಿಯನ್ನು ನಿರಸಿಸಬೇಕು. ಅಭಿನವವಾದಿನಿದ್ಯಾನಂದಸಂಕಲತ ಸಪ ಲಿ 
ಸುಮಾರು ಐವತ್ತು ವರ್ಣನೆಗಳಿವೆ. ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ನರ್ಣನೀಯ ಸದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ 
ಭಾವಗಳಿಗೂ ಮಿತಿಯಿದೆಯೇ? ಭಾವಗಳು ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಚರಿತದಲ್ಲಿಯೂ ಹ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತನೆಂದು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ವರ್ಣಿಸದಿರುವುದಿಐ್ಲ. ಡ್‌ ಳಗೆ ಅನುವಾದಿ 
ಬರೆದ ಕೊಳ್ಲಿನ್ಸ ಕನಿಯ ಕೃತಿಯನ್ನು ಓದಿದರೆ ವರ್ಣನೆಗೆ 

ಧೊರೆಯಬಹುದು, ಅವುಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ವಿಧವಾಗಿ ೬.೬ ಎಂಬುದು 


( 


ನಿಶದವಾದೀತು. 
ಭಾವಗಣ. 
ಕೃತಯು ಚನ 1 50 
ಕ 


ಧ್ಹತಿಹೀನವಾದುವು ಶು ೫10 ॥೧॥ 


ಗೀತದಾನೇಶದಿಂದಾದ ಪರವಶತಿಯನು ] 


ಎ. 


ರೀತಿರೀತಿಯಶಲೊಡನೆ ಕಾಣಿಸಿದುವು ॥ 


ಪರಿಷತ್ಸುತ್ರಿಕೆ.] ಕವಿತಾನರ್ಧನ. |[ಜನನರಿ ೧೯೧೯, 
ನೇತಿರಿಸಿದಲ್ಲಿಯ ಸುವಾದಿತ್ರಗಳ ಹಿಡಿದು । 
ಆತುರಿಸಿ ಬಾಜಿಸಲು ಮುಂಬರಿದುವು ॥೨॥ 


ಮೊದಲು ಭಯ ತನ್ನಚಳಕವ ನೋಡ ವೀಣೆಯಲಿ | 
ಗದಗದನಡುಗಿ ಮಿಡಿದು ತಂತಿಗಳನು ॥ 
ಉದಿತನಿನದವಕೇಳಿ ಕೆಮ್ಮನಾಕ್ಸಣದಲ್ಲಿ | 
ಬೆದರಿನಿಲ್ಲಿಸಿತು ಗಡ ಬಾಜನೆಯನು 19 


ಕಿಡಿಗಳನು ಹಾರಿಸುತ ಕಿಸುಗಂಣಗಳ ಕೋಪ | 

ತಡೆಯದಾಗಡನ ದೊರಗವುಳಿಸಿತು ॥ 

ತುಡುಕಿ ಪರಿವಾದಿನಿಯ ಭರಭರನೆ ತಂತಿಗಳ । 

ಬಡಿಯುತ್ತ ರುಾಡಿಸುತ ಸಂಭ್ರಮಿಸಿತು (೪ ॥ 


ಗುರುಭಾವವಿತ್ರಿತ ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ವರೋದಯವು । 
ಅರೆಗಳಿಗೆತಗ್ಗಿ ಬಳಿಕತಿಶಯಿಸುತ ॥ 
ಕರುಣರಸವನು ತೋರಿಸಿತು ನಿರಾಶತೆಯರಾಗ ; 
ಮರವೆಯಿಂದಾಧಿಗಳ ಸಂತವಿಸುತ 


1೫ ॥ 


ಚಾರುನೇತ್ರಗಳ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ಮನವಲರಿಸುತ : 

ಮೂರದ ಪದಾರ್ಥಗಳನಭಿವದಿಸಿತು ॥ 

ಆರಣ್ಯತರುಶಿಲಾದರಿಗಳಾ ಮಂತ್ರಣಕೆ । 

ಮಾರುದನಿಗೈಯಲದು ವಿಸ್ತರಿಸಿತು ಹ ॥ 


ನಕ್ಳುಮನವೊಲಿದು ಪುನರಸಿ ಬಾಜಿಸುತ್ತಿರಲು : 
ಪಕ್ಕದಲಿ ನಿದ್ಚೇಷ ಪುಟಕೆಗೆಯಿತು ॥ 
ಒಕ್ಕೊಟ್ಟು ಕೈಯಿಂದ ರಕ್ತಲಿಪ್ತಾಸಿಯನು : 
ಢಕ್ಕೆರಣ ಕಹಳೆಗಳ ಸೂಳಯಿಸಿತು ತ 


ನಡುನಡುವೆ ಬಳಿಯಿದ್ದ ದೈನ್ಯ ಮನಕರಗಿಸುವ : 

ಬಡಹಾಡಿನಲಿ ದಯೆಯ ಬಿನ್ನನಿಸಿತು | 

ಬಿಡದದಕೆ ವಿದ್ವೇಷ ಬಿರಿಗಂಣುಗಳ ಬಿಡುತ : 

ಕಡಗಿದಾವೇಶವನು ಹೊಡಕರಿಸಿತು ॥ 


ಅನ ರಾಗವನನ್ವಯಿಸದೆ ರತಿಮಾತ್ಸರ್ಯ : 
ಲಾವಣಿಯ ಬಾಜಿಸಿತು ಮರುಕ ಗೊಳುತ ॥ 
ಭಾವದ್ವಯಕೆ ಸೋತು ಕಾಮಕೋಪಗಳಿಂದ : 
ಡಾವರಿಸಿತಂತರ್ಯದಲಿ ಕರಗುತ 


೨೫% 


೯ ಭ 


ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸಂ! ಪುಷ್ಯ. ಕನಿತಾನರ್ಧನ. [ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ 


ದೇನಿಯಾವೇಶಬಂದಂತೆ ಕಂಣುಗಳಿತ್ರಿ । 

ಅನೇಳೆ ಚಿಂತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಿಶಲ್ಲಿ / 

ಸಾವಕಾಶದಿ ಕೊಳಲನೂದಿ ಹೃದಯದ ಪೂರ್ಣ | 
ಭಾವವನು ಸುರಿಯಿತಾ ವಾದ್ಯದಲ್ಲಿ ॥೧೦ 


ಸುತ್ತಲಿನ ಶಿಲೆಗಳಿಂದೊಗೆದು ಬಹಹಳ್ಳಗಳು | 

ಮೆತ್ತನೆಶ್ರುತಿಯ ಕೂಡಿಸಿದುವದಕೆ । 

ಸುತ್ತಿವನಪಥಗಳಲಿ ಸಾವಗಿಸಿತಾಸ್ಟರವು । 

ಇತ್ತುಗಂಭೀರ ಶಾಂತತೆಯ ಮನಕೆ ॥೧೧॥ 


ಅದೊ ಚಿತ್ರವೆನಿತು ಪ್ರಸನ್ನತೆ ಉಪಾವರ್ಣಿ । 
ಮಧುರತರಮುರಲಿಯನು ನುಡಿಸುತಿರಲು 

ಹೊದರುಹಳುಗಳ ತುಂಬಿಯಪ್ಸರರ ಮೃಗಯುಗಳ | 

ಹೃದಯವನು ಸುಸ್ತರವು ನಲಿಸುತಿರಲು ॥೧೨॥ 


ಕಡೆಯಲಾಗಡಣದಲಿ ಹರ್ಷಭರಸಾರಂಗಿ । 

ಹಿಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿತು ಸುಕದ ಲಹರಿಗಳನು ॥ 

ಸಡಗರಿಸಿ ಶೃಂಗಾರ ಹಾಸ್ಯಗಳು ನರ್ತಿಸುತ । 
ಅಡಗಿಸಿದುವಿತರಾನುಚಂತೆಗಳನು ॥ ೧೩ ॥ 


ಈಗಿನ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಿತಜನರು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಓದಿದಷ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಓದು 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಹಳ್ಳಿಪಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿ 

ರಿಗಳ ನಡತೆ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಸತ್ವ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಸ್ತಾವಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ. ಆದಕಾರಣ ನ್ಹಿಟ್ಟಿಯರ್‌ ಕನಿಯ ಒಂದು ಕೃತಿಯನ್ನು ಅನು 


ವಾದಿಸಿ ಕೆಳೆಗೆ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳ ಚುನಾವಣೆಗೆ ವೃತಿ, ವರಣ; ಚುನಾ 
ಯಿಸುವವನ “ ಪೋಟ” ಗೆ ವರ; ಅವನಿಗೆ ವರದ-..ಈ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 


ನ 
ದೇನೆ.. “ವೋಟು? ಮತ್ತು ಪ್ರತ, ಇವಕ್ಕೆ ಮೂಲಾರ್ಥವು ಒಂದೇ. ಆದರೆ 
ಸೇರೆಯಾದದ್ದರಿಂದ, ವೃ (೧: ಆರಿಸು, ಚುನಾಯಿಸು, ಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಯಾಗಿ ವರಿಸು) ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


ಲು 
ದ 
2೬ 
ಇ 
-( 
೨7 
೭. 
ಣಿ 


ನಿತ್ತಹೀನ ವರದ. 
[ಚುನಾವಣೆಯ ಸಮಯ] 


ಗುರುವಿಕೆಯವೆಗ್ಗಳಿಗ ಸಂಯಹನು ನನಗೀಗ । 
ಇರನುತಾನಿತರರಿಗೆ ಮೇಲೆನುವನು ॥ 


ಸಂತ 1! ಕನಿತಾ ಹಾನಕೂನ; [ಜನವರಿ ೧೯೧೯, 





ವರುಷಜೊಳಗೆಲ್ಲ ಬೇಸರದಿಂದ ದುಡಿದರೆಯು | 
ಅರಸನಾಗೀದಿನದಲೊಪ್ಪುತಿಹೆನು ॥೧॥ 


ಹಿರಿಯರಾರೀವಾಗ ಕಿರಿಯರವರಿಗೆ ಜೋಡು । 

ದೊರೆತನಿಖ್ಯಾತಿ ಅಖ್ಯಾತನಹುದು ॥ 

ಪುರಜನರಭವನವೆ ನಗರಮನೆಯ ತೆರನಾಗಿ ; 

ನರಣಪತ್ರದ ಪೆಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟ ವಹುದು ॥೨॥ 


ಇಂದುವೃತಿಯಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಸೇವೆಯನು ಮಾಡುವನು । 

ಮಂದಿಯರ ಧನಿಗಳಿಗೆ ಸಂಗಡಿಗನು ॥ 

ಕುಂದಿಸುರ್ಕಿದ ಕೈಯ ಕೆಂಚನೀಸಮಯದಲಿ | 

ಚಂದತುಡಿಗೆಯ ಚಲುವರೊಂದಿಗಿಹನು 1೩॥ 


ಹೊನ್ನು ಹೊಲಶಲ್ವಿ ಗಳ ಜಂಭಮಾಡುವರೊಡನೆ 

ನನ್ನಸತ್ತೆ ಯನೀಗ. ಕಾಣಿ ಸುವೆನು ॥ 

ಚಿನ್ನಬಿನ್ನಾಣಗಳುನನಗಿಲ್ಲ ಸಾಧುಮತಿ | 

ಇನ್ನೂಪ್ರಬಲನೆಂದು ತೋರಿಸುವೆನು ॥೪॥ 


ಪರಿಹರಿಸಲನ್ಸಾಯ ಕಷ್ಟಗಳು ನಿಂತಿರಲು 

ಹರಸಿಸದ್ಧ ರ್ಮನನು ಪಾಲಿಸುವೆನು ॥ 

ಹರಕುಬಟ್ಟಿ ಯನುಟ್ಟು ತೇಪೆಯಂಗಿಯತೊಟ್ಟು | 

ನರನೀಗನರನೆಂದು ಸುಧಿಸುವೆನು 1೫॥ 


ಕನಿರಾಜರು ರಮಣೀಯತೆಯನ್ನು ಕಾಣದ ಸ್ಥಳವೆಲ್ಲಿ? ಅವರು ತಾವು 
ನೋಡಿದುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. ಸಾಮಯಿಕನರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ಈಗಿನ ಶಿಕ್ಷಿತ 
ಜನರು ಮೆಚ್ಚು ವುದಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವಶವಿಗಳು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಕೆಲವು ವರ್ಣನೆ 
ಗಳು ಈಗಿನವರಿಗೆ ಬೀಭತ್ಸವಾಗಿವೆ. ಪೂರ್ವಪದ್ಭತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಏಕಪ್ರಕಾರತೆ 
ಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಓದುವವರಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಭಾವನೆಯ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಡು, ನೋಡಿದುದನೋಡಿದರೆ 
ಆವ ರಮಣೀಯಕತೆಗೆ ತಪ್ಪುವುದು ನಿಯತಜರೆ? 
ಮಧುಮಾಸದಾನಂದ ಹೂಗಳೊಡನಳಿಯುವುದು, 
ವಿಧುಕಿರಣಗಳ ಸೊಬಗು ಮಬ್ಬಿನೊಳಗಡಗುವುದು. 
ನೋಡಿದುದ ನೋಡಿದರೆ ಮೋಹಿಸುವ ಕಂಣೆಲ್ಲಿ? 
ಬಾಡದಂತಹಕದಪುದಂತ ಮೌಕ್ತಿಕವೆಲ್ಲಿ? 
ಕೇಳಿದುದ ಕೇಳಿದರೆ ಸನಿಮಾತಿಗಿಂಪೆಲ್ಲಿ? 

೨೭ 


ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸ ಪುಷ್ಕ.| ಕನ್ನಡಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಸತ್ತಿ. |ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ 
ಹೇಳಿದುದ ಹೇಳಿದರೆ ಕಥೆಯ ರಂಜನವೆಲ್ಲಿ? 
ಆವಸುಖ ವೃಷ್ಟಿಯಲಿ ಬುದ್ಬುವದಪರಿಯಲ್ಲ? 
ಭಾವನೆಯ ಹಾರಗೊಡು, ವಿರತಿಯಲಿಸುಖವಿಲ್ಲ. 


ಹ. ನಾರಾಯಣರಾವ್‌. 


ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದದ ಪೃತ್ಪತ್ತಿ. 


ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯ, ಎಂ. ಎ, ಎಲ್‌. ಟಿ,-- ಅವರಿಂದ, 


೧. ಕನ ಡೆ ತರ್ನಾಡು (ಎ. ಕರ್‌. ನಾಡು) 


ವ 


ಕರಿಯ ಮಣ್ಣುಳ್ಳ. ದೇಶವೆಂಬ ಅರ್ಥದ ಕನರ್ನ್ನಾಡು ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 
ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆಯೆಂದು ಕಿತ್ತಲ್‌, ಗುಂಡರ್ಟ, ಕಾಲ್ಪವೆಲ್‌ ಮೊದ 
ಲಾದ ಯೂರೋಪಿಯನ್‌ ಪಂಡಿತರು ಹೇಳಿರುವರು. 

ಕನ್ನಡಿ ಕನ್ನಡು ಎಂದು ರೂಪಾಂತರಗಳೂ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರು 
ವುವ್ರ. . 'ಈ ಮೂರು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರೇಫೆ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ರೇಫೆಯ 
ರೋಪಕ್ಕೆ ಕರ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಕನ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌ ಎಂದಾದಂತೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ವನ್ನು ಕಿತ್ತಲರವರು ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. 'ಕರ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌ ಕನ್ನೆ 
ಯ್ದಿಲ್‌ ಎಂಬ ರೂಪಗಳೆರಡನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾದರೂ 
ಕರ್ನ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಾಚೀನರೂಸವೇ ಪುರಾತನ ಕವಿಗಳ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಇದರಂತೆ ಕರ್ನ್ನಡ ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನಾಗಲಿ ಕನರ್ನ್ಸಡೆಂಬ 
ರೂಪವನ್ನಾಗಲಿ ನಮ್ಮ ಜೀಶಭಾಷೆಯೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಸಾಕಾಯ್ತು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪು (ಕರ್ಪು) ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ವೃ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದು 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡುವ. 

ತೇ ೫ ತೇ ೫ ೫3 


೨೮ 


೦, ₹ಕರುನಡಂ (..- ಕನ್ನಡ) ಕಣರ್ಣಾಟ, 


ಕನ್ನಡಿಗರ ನೆರೆಹೊರೆಯಲ್ಲಿರುವ ತಮಿಳರು ಈ ನಾಡಿಗೂ ನುಡಿಗೂ ಹೆಸ 
ರಿಟ್ಟದ್ದ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ, ಅವರು ಕೇಲ್ನಾಡಿನವರಾದುದರಿಂದ ಮೇಲ್ನಾಡನ್ನು ಕರುನಾಡು 
ಕರುನಡಂ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರಬಹುದು. ಕರು ಎಂದರೆ ತಮಿಳಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟ 
ವೆಂದರ್ಥ. ತಮಿಳನಾಡಿನ ಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಹನ್ನೆರಡು ನಾಡುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು :-- 
ಸಿಂಗಳಂ, ಪಟಂದೀವು', ಕೊಲ್ಲಂ, ಕೂಪಂ, ಕೊಂಕಣಂ, ತುಳುವಂ, ಕುಡಗಂ 
ಕರುನಡಂ, ಕೂಡಂ, ವಡು'ಗು], ತೆಲುಂಗು', ಕಳಿಂಗಂ' ಎಂಬಿವು ತೊಲ್ಫಾಪ್ಪಿಯಂ 
ಕೊಲ್ಲಧಿಕಾರದ ೪೦೦-ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ನನ್ನೂಲ್‌ 
೨೭೩-ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತಮಿಳನಾಡಿನ ಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಹದಿನೇಳು ನಾಡುಗ 
ಳೊಳಗೆ ಕನ್ನಡಂ ಎಂಬುದೊಂದೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುವುದು. ಹೂಣಶಕ ೧೭೪೦- 
ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಮುರುಗದಾಸರ-.-ಪುಲವರ್‌ ಪುರಾಣದ ಕುಮಾರದೇವರ ಪರಿ 
ಜ್ಭೇದದಲ್ಲಿ 

ಕರುನಾಡದೇಯ ಮುಟುದುಂ ಪುರಂದು' 
(ಎಕರ್ಣಾಟದೇಶಮನಿತಂ ಪೊರೆದು) ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಕನ್ನಡಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸರೇಫನಾಮವೇ ಮೊದಲೆಂದು ಹೇಳ 


ಬೇಕಾಗುವುದು. ಎಂದರೆ ಕೇಶಿರಾಜ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕರಂತೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಕರ್ಣಾಟ 
ವೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಕನ್ನಡವಾಯ್ತೆನ್ನಬೇಕು. ಹೀಗೆಂದರೆ ಕರ್ಣಾಟ ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ನೇನು? ಕಾಕಿನಾಡದ ಪಾಠಿವೆಂಕಟನಾರಾಯಣ ಪಂಡಿತರು ಅಂಧ್ರಬಾಷಾ ತತ್ವ 
ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣ:- ಪರ್ವತ, -- ಅಟ. ಭ್ರಮಣೇ ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ಕನ್ನಡಿಗರೆಂದರೆ ಕರ್ಣಾಟರೆಂದರೆ ಕಾಡುಜನರು ಎಂದು ವಾದಿಸಿರುವರು. ಕರ್ಣ 
ನೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಪದಕ್ಕೆ ಪರ್ವತವೆಂದು ಅರ್ಥವಿದ್ರಲ್ಲಿ ಇವರ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಸಮಂಜಸ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಕರ್ಣಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥವಿರುವಂತೆ ಕಾಣು 
ವುದಿಲ್ಲವಾದುವರಿಂದ ಪಾಠಿಯವರ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಹಾಗಾದರೆ ಕರ್ಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನೌಕರ್ಣನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಬಾಧಕ 
ನೇನು? ಕರ್ಣರಾಘ್‌ ಕನ್ನರ ಎಂಬ ಅರಸರು ನೌಕರ್ಣಧಾರರಾದುದರಿಂದ ಈ 
ಹೆಸರು ಬಂದಿರಬಹುದು. 


ಕನ್ನರನಾದರದಿಂ ಕುಡೆ । 

ಪೊನ್ನಂ ಮನಮೊಸೆದು ತೈಲನಂ ಕುಡೆ ರನ್ನಂ ॥ 

ಮನ್ನಿಸಿ ಬಲ್ಲಾಳಂ ಕುಡೆ । 

ಜನ್ನಂ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿನೆಸರಂ ಪಡೆದಂ॥ (ಯಶೋ; |, 21) 


| 


ಎಂದು ಜನ್ನನು ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಕನ್ನಡಿಗರು ಪೂರ್ವಕಾಲದ 
೨೯ 


3 


ಕಾಳಯುಕ್ತ ಸಂ ಪುಷ್ಯ. | ಕನ್ನಡಶಬ್ದದ ವೃೃತ್ಪತ್ತಿ. ಖು” 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದಾಗುವುದು. ಆಗಬಾರಜೇಕೆ? 
ಹೀಗೆ ನೌಕರ್ಣವೆನ್ನುವುದರಿಂದ ಬಾಧಕನೇನೂ ಇರಲಾರದು. ಆದಕೆ ಕನ್ನಡ 
ಎಂಬ ಮಾತು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅಪಭ್ರ ಂಶವೆಂಬುದೊಂದೇ ಆಕ್ಸೇಪಣೆ. ಹೇಗಾದರೂ 
ಸರಿ; ಕನ್ನಡವನ್ನೂ ಸ್ರಾವಿಡವನ್ನೂ ಬಗೆಗೆ ಬಂದಂತೆ ತಿರಸ್ಕ ಸರಿಸುವ ಪಾಠಿಯವರ 
ವ್ಯುತ್ಸ ಕ್ರಿಯೆಂತೂ ನಮಗೆ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇನ್ನು ಕರ್ಣನೆಂದರೆ ಕಿವಿ ಎಂದರ್ಥ ಮಾಡುವುದಾದರೆ-- 


ಕರ್ಣಾಬದೇಶೋ ಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಕರ್ಣದೇಶನುಭೂಷಯತರ್ತ । 
ಸ ಏಸ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಸಶ್ಶ್ಯ ಚಕ್ಸುಸೋರ್ಭೂಷಣಾಯತೇ ॥ 


ಎಂಬ ವಿಶ ಶ್ವಗುಣಾದರ್ಶದ ೨೪೯--ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನನುಸರಿಸಿ *ಕೆವಿಗಿಂಪಾದು 
ಹಿಂದು ಟರ್ಭಾಸಬೇಕಗುತ್ಪುರು ಏಕೆ ಮಾಡಬಾರದು? ತಮಿಳಶಬ್ದದ 
ಪ್ಯೃತ್ಪಕ್ಕಿಗೆ ಅಮಿಟ್ಟಮಿಟ್ಟಮಿಬ್ಬು' ಎಂದು ಅಗಸ್ತುರು (ಅಮೃತ ಅಮೃತ ಅಮೃತ! 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುವಂತೆ) ಹೆಸರಿಟ್ಟರೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಸ ಸಂಸ್ಕೃ ತದ ಅಪಭ್ರಂಶವೆಂಬುರೊಂದೇ ಆಕ್ಸೆ| ಪಣೆ 


೫ೇ ಜೀ ೫ ಜ್ಯ ಜೇ 


2, ಕನ್ನಡ ಖಂಬುದು ದೇಶ ಶ್ಯಪದ. 


ಮೂಲಸಪದರಲ್ಲಿ ರೇಫೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟವೆಂದು ಹೆಸ 
ರಾಗಿದ್ದರೆ, ತಮಿಳಕರುನಾಡು ಕರುನಡಂ ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಈ ಕರ್ಣಾಟನೆಂಬ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಒಂದಿದ್ದರೆ ಮೂಲಪದವು ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ಕನ್ನಡ 
ಕವಿಗಳಾರೂ ಕರ್ನಡನೆಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 
ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. 

ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳನೇಕರು ಕನ್ನಡವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಬರೆದಿರುವರು. 
ಆಂಡಯ್ಯನು-- 


ಕನ್ನಡದೊಳ್ಬಿನ ನುಡಿಯಂ । 

ಮುುನ್ನಿದಜಕೊಳೆ ನೋಡಿ ತಿಳಿದು--ಕೊಳ್ಳುದು ಚದುರಂ॥ 

ರನ್ನದ ಕನ್ನಡಿಯಂ ನಲ! 

ನಿನ್ನೋಡಿದವಂಗೆ ಕಂಂದದೇನಾದಪುದೇ? ॥ (ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವಂ--೭) 


ಎಂದುಹೇಳಿರುವನು. ಸಹಜಾನಂದನು ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ--. 


೩೦ 


ಪರಿಷತ 


ನ 


| 
| 


ಕ್ರ 


ಕನ್ನಡಶಬ್ಬದ ವ್ರತ್ತಿ. 


ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯೆಂದುಪೇಕ್ಷಿಸ । 

ಲಿನ್ನು ಹಿರಿಯರಿಗಂಜಿ ನಂಡಿನೆನು । 

ಕನ್ನಡವೆ ದರ್ಪಣವದಲ್ಲದೆ ಭೇದವೇನಿದಕೆ? ॥ 

ಮುನ್ಮ್ನವರುಪನಿಷದರ್ಥವನು ಸಂ। 

ಪನ್ನಮತಿಗಳು ಪೇಳ್ದುದನೆ ನಾಂ। 

ಕನ್ನಡಿಸಿದೆನು ಕೊರತೆಯಿದೆ ಮನ್ನಿಸುವುದೊಲಿದು । (ಅನುಭನ--೪) 


ಸುಲಿದ ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂದದಿ । 

ಕಳೆದ ಸಿಗುರಿನ ಕಬ್ಬಿನಂದದಿ । 

ಯಳಿದ ಬಿಸುಪಿನ ಹಾಲಿನಂದದಿ ಸುಲಭವಾಗಿರ್ಪಾ ॥ 

ಲಲಿತವಹ ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯಲಿ । 

ತಿಳಿದು ತನ್ನೊಳು ತನ್ನ ಮೋಕ್ಷವ । 

ಗಳಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಸಾಲದೇ ಸಂಸ್ಕೃತದೊಳಿನ್ಸೇನು? ॥ (ಅನುಭವ--೫) 


ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಸಚ್ಛಿ 


ದಾನಂದನ ಜ್ವಾನಸಿಂಧುವಿನಲ್ಲಿ..- 


ಮಾತು ಕನ್ನಡವೆಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ । 
ಮಾತನರಿನವರಿದನು ಹಳಿವುದು । 

ನೀತಿಯಲ್ಲವು ಮಾತುಗಳು ಮಾಣಿಕಗಳಿಟ್ಟಂತೆ 1 
ಮಾತು ಬಹುಪರಿಯಾಗಿ ಕರೆವರು । 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೊಂದಾದ ವಸ್ತುವ । 

ಮಾತು ಭಿಸ್ಸಿಸಲೇನು ವಸ್ತುವಿನನುಭವವೆ ಮುಖ್ಯ ॥ 
ಕನ್ನಡವು ಕನ್ನಡಿಯ ತೆರದೊಳ । 

ಗಿನ್ನುಭಾವನ ತೋರ್ಪುದಿದು ಮೇರ್ಣ । 

ಕನ್ನಡವು ವ್ಯಾಕರಣ ಲಕ್ಸಣ ಶಿಕ್ಷಿತವದಾಗೆ 
ಪೊನ್ನಿನಂದದಿ ಬೆಳಗುವುದು ಕೇಳ । 
ಚಿನ್ನಮೆಲ್ಲರಿಗೇನು ಸುಲಭನೆ । 

ತನ್ನ ಭಾನವ ಪಾನಂರರ್ಗೆಯುಂ ತಿಳಿಸುವುದೆ ಭಾಷೆ ॥ 
ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಹು । 

ದಿನ್ನು ಹಾಗೀಗೆನಲು ಸಲ್ಲದು; 

ತನ್ನ ಮುಂದೆಯೆಂ ಎಡೆಯ ಬಡಿಸಿಟ್ಟಂತೆಯನುಭೂತಿ । 
ತನ್ನ ತಿಳಿಯಲು ತನ್ನ ಸರಿಯಲು! 


ಗ್ಮ ಕಾ 


ಎತ 


ಕಾಳಯುತ್ತಿ ಸಂಟ ಪ್ರಷ್ಟ! ಕನ್ನಡಶಬ್ರದ ವೃೃತ್ಸತ್ತಿ. [ಕಣ್ಣಾಟಿಕಸಾ ಹಿತ 





ತನ್ನ ಕಾಣಲು ಕನ್ನಡಿಯೆ ಇದು । 
ಮನ್ನಿಸಿಯೆ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರೋದುವುದಿದನು ಮನವೊಲಿದು ॥ 


ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡವೆಂದರೆ ಕನ್ನಡಿಯೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಕನ್ನಡಿಸು ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದೆಂದೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವುದೆಂದೂ, 
ಅರ್ಥವುಂಟು. 


ಸತ್ಯೃತಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದೆ ಜ । 

ಗತ್ಯಾತುಕಮಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಕರ್ಣಾಟದೊಳಂ ॥ 

ಸತ್ಯವಿನಿನಹಂ ಪೊಗಟಕಿಚ । 

ಮತ್ಯೃತಿಯಂ ಪಡೆದು ಸೊಬಗುವಡೆದತ್ತೀಗಳ5 ॥ (ಕಾದಂಬರಿ.-೫) 


ಆಕೃತಿ ಮುನ್ನಂ ಚೆಲ್ತಿಂ । 
ಗಾಕರಮೆನಿಸಿದರ್ಬಮತ್ತೆ ಕನ್ನಡಿಸಿತ್ತಿ ॥ 
ನ್ನೀ ಕವಿತೆಯಿಂ ಪ್ರಗಲ್ಭತೆ । 


ಯಾ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸೊಬಗದೇನಚ್ಚರಿಯೋ ॥ (ಕಾದಂಬರಿ... ೬) 
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ತ್ತೆ ಭಜ ಭೂಟಿಜೆ ಜಾಯ ಇಇ ಜಿ ಜ್ಯ 
ಜ್‌ ೦ ಊಛ್ಗಿ | ಇಂ ಹ ಬ ತ ಟ್ರ ಬ (ಗ್‌ "ಡದ ೨ ೧0 72 
ಐ) 9 ಎ2. ಇಎ33 12 246 ಆ. ॥ ಬೇ 3 ಇರಿ, (ಪ. 1 ಗ್ರ ಗ ಸ ೩1) 
ಅ ತ ತು ದಂ ದ ಸಸ ಬ ಬ್‌ ಖು ಗೆ ಸಸಿ ಡಿ.2 
ಲ ಆ ಭಜ ಬಾಸ್ರಿ 8 ಸ ಭತ ಯಾ ಜು ಅ ಗ ತ 
ವ (2 172 35 ಟಿ 3 12 ಹ ಗ್‌ 6೧ ವ ಏ.13. ಅಪ ಉ್ಯ 
ಜ್‌ 12 ಇ ಗ ಇ ಛಲ್ಗ »2೨ ೧೧ ಇ ಡಾ ಒಡಿ 12 ೭ ಟಿ 78 ಆಡ ಲ 
ಇ 1೪ (| 75 ಓಳ (೧ 13] 32. 32 ಇಾ ಕ ಕನಾ ನಡತ ೨0 ಸ 
ಲ ಟ್ರ ೧ ರಿ 144 ಚಾ ಲ್ವ ಡಾ ೧. 732 32 ಸ 
ಎ್ಠ ಇಸಿ. ಔರ ಸು ಲೃ. ಇ2.(ಿ ರದಿ ದ್‌ ಡು ಇದ. 32 1ಇದ್ದಿ 1) ಓ 
ಒತ್ತಿ ರ ಯತ ರ್‌ ಜಾಲ ಲ ಲೊ ಜ್‌ 
ಕ” 62 ಟಿ ಲು. ೯ ತಡಾ 4 ಕ 8 ಶಿ 
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ದೆ 4 ಆ ೪ ೧ 2 1 ಎ18 ತ ಇ 13 ಟೆ ಜಾ ದ್‌ೆ 
( 1 ಡೆ ಛಡಿ ಬಡ್‌ 22 ಬೀಟಿ ಟ ನಡ ಭೆ ( ಸ 
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ಸ 2 ಟೆ ಪಂ “ಡೌ 2 ಜ್‌ ಪ ಜ.5 ಬಿ ರ£12 ಇ1 ಡಿಪಿ 0 
ಭೆ ಇ ಭಇ ಓ ಔರ 8 [ರ ಪಪ್ತ ಧ್‌ ಧ್ರ ಇ 1 30 ಟ್‌ 
ಪ. ಣಿ ಲ ಎನ ಸೆ ಸ ೯ ಡು 7 ತ್ಯ ಆ 
ಸ 3 ಣಿ ಡಿ 1 (13 ಸಭದ ಸ ಇ ಇಚ್ಮ ಬಾ ಬಸ) 1 ೨6) ಸ 2 
2 ಇಟ ಟ್ರಿ ಜೆ ಟಿ ನಜ ಚಿ ಕೆ, 14 ಲ ಛಿ ಗಿ 
(ತ ನ ೯ ಚ ಗ ಪ ಸ ಬಿ ಜೆಂ ಘಂ ತ್ಮ ಜ್ಯ. ಭಸ್ಮದ ವ 15. ಬಟ 
ಆ ಟೆ 1... ೪೫ ೫೫. ಟಟ 1 1121420 
ಇದ್ದಿ ಸ್ಪ ಲ ೫ ಛಿ "| ೦. 
ಇದ ದ ಎಲು ಇಡಿ 1331. ಈ ಸ್ಥ ಹು ರ್ಯು ರಬ ಚಾ ಭ್ರ ಬ್ಬ ೪೯ 
ಡ್ತ 3 ಬಸ ಇಚಛ್ದ ಫ್ಲಿಸಿ ಕಸ್ಚ್ಥ ಕೃಷ ಸಸಿ ಛೆ 
ನಡಿ ದ್ರ ಟ್ಟ ದ ಲ್ಲ ಸಜ? ಗ ಬಂ ಬಟ ಇಂ (| ರ್ವ ಪ ಸ್ದೆ ಹ್‌ ಪ್ಯಾರ 
| ೨3 0.1 22 ಬಚ್ಕೆೆ ಒಟ ನ ಟ್ಟ 
ಸಂ ಟರ ೩ 2 ಸ ಗೊ 
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೨ ೦ ಛ ಅಟ ಇ 12 ತಿ 0 ೯ಡಿ ಟ್‌ ೫ ಲ ಕ ಡಿ. 2 ು ಸ 
ಸ ತತ ಚ (ಂ(ಜ.ಾ0 1 ಆ ಗತ 133 ಸ 2 
ಒತತ ನ ಇ 77 32 ನಷ್ಟ ಡಿ ಜಿ ಸಿ ಸ (್ಳ ದು ಡೂ 
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ಓ. 


ಬು 
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ನ.ಂಗಲಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಮಂಗ 


ಆದುದರಿಂದ 


ಕಳಯ ಕ್ತಿ ಸಂ! ಪುಷ್ಪ] ಮಂಗಲಗ್ರಹ | ತಪ್ತ 


ಕಾಲುವೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಮೂಲಕ ನಾ ನಾವಿಧಕೃಷಿಕಾ ಾಇರ್ಯಗಳನ್ನೂ 


ಭೂನಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಯಣದಕ್ಸಿಣಾ ಚು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸುವುವೋ 
ಹಾಗೆ ಮುಗಗ್ರಹದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತರದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಗತಿಯು 
ಕಂಡು ಬರುವುದು. ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗ ಅತ್ತಕಡೆಯಿರುವ 
ಯು ಕರಗಿ ಜಲಪ್ರವಾಹವಾಗುವುದು. ಆ ಪ್ರವಾಹವು ಅಲ್ಲಿಯ ನಗ 
ಮುಳಿಗಿಸಿಬಿಡಡೇ ಇರುವಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಮೂಲಕ ಅದನ್ನು ದೂರಸಾಗಿಸುವರು. ಆಗ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಕೈತೃವು ಹೆಚ್ಚುವುದು... ಈನಿಧ ಪರಿವರ್ತನಗಳು ಮಂಗಲಗೃಹದಲ್ಲಿ ನಿಯತ 
ಭಾವದಿಂದ ಆಗುತ್ತಿರುವುವು. ಈಗಿನ ವೈಜ್ಞಾನಿಕರು ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಆಗಾಗ 
ವ್ಲತ್ತಾಂತಪತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವರು. 


ಸ್ಟಾ ವ 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ನೊಡಿದರೆ. ಭೂಮಿಯೊಡನೆ ಮಂಗಲ 
ಗೃಹಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಾದೃಶ್ಯವ್ರ ತೋರಿಬರುವುದು. ಭೂನಿಯು ತನ್ನ 


ಸುತ್ತಲು ಒಂದುಸಲ ಸುತ್ತುವುದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಆಗುವುವೋ 
ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಮಂಗಲ ಗ್ರಹವು 24 ಘಂಟಿ 90 ಮಿಸಿಟು 3ರ ಸೆಕೆಂಡುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತಿ ಅಹೋರಾತ್ರಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ 
ಮಂಗಲಗ್ರಹದಲ್ಲಿಯೂ, ಸೂರ್ಯತಾಸದಿಂದ ಜಲವು ಬಾಷ್ಟರೂಪನನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ವಾಯುವಿನೊಡನೆ ಸೇರಿ ನೋಡಕ್ಟೂ ಮಳೆಗೂ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಭೂಮಿ 
ಯಂತೆ ಮಂಗಲಗೃಹದಲ್ಲಿಯೂ ಮಳೆ, ಸಿಡಲು, ಅಲೆಗಳು ಸ ಚ 
ಸಂಭವಿಸುವುವು... ಮಂಗಲಗ್ರಹದೆ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಮೇಘಗಳಮೇಶೆ ಬೀಳುವ 


ಬು 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವುವು. 


ಭೂವಾಸಿಗರಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯವರೂ ಕೃಷಿಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಆಹಾರೋಸಯೋ!ಗಿ 
ನನ್ಬು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಮಂಗಲಗ್ರಹದಲ್ಲಿರುವ ಪದಾರ್ಥ 


ತ್ಡ 


ಸಮಸ್ಸಿಯ ು ಘನ ಸ ಕ ॥ ಭೂನಿಯಂತೆಯೇ ಇರುವುದು. ಆದರೆ 

ಪರಿಮಾಣ ಭಾಗನಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಮಧ್ಯಾಕರ್ಷಣ 
ಸ ಚ ಚೂ ತುಕಿ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಮಂಗಲಗ್ರಹವಾಸಿಗಳು ಸಚ್‌ ಚತುರ್ಗುಣ ಬಲಶಾಲಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಭೂನಿಯ ಮಧ್ಯ್ಧಾಕರ್ಷಣಶಕ್ತಿಯು ಪ್ರಚಂಡಬಲದಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಹ 


ಜು ಸ ಥು ರು ನಮ್ಮ 'ಸೇಹಯಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿಲವು ಕಡಿಮೆ 


ತತ 
ಛಿ 
ಓ್ಲ 


ಮಂಗಲಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ನ ಮನುಷ್ಯರು ಅತ್ಯಂತಶ್ರಮಸಾಧ್ಯನಾದ ಕಾರೃ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಅನಾಯಾಸದಿಂದಲೇ ಮಾಡಿ ಬಿಡುವರು. ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಜೀವನ 
ಲಲ 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ.] ಮುಂಗಲಗ್ರಹ. [ಜನನರಿ ರ್ಗಿರ್ಗಿ, 


ನನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ ನೆಡೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ನಮ್ಮಂತೆ ಅನರು ಅಷ್ಟೊಂದು 

ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಮಂಗಲಗ್ರಹದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ್ರ ಸಂಚಾರವಿರುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ 
ನಿಷಯನನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು, ಕ್ರಿ. 1872 ನೆಯ ವರ್ಷ ಅಮೇರಿಕಾದಲ್ಲಿ 13/0108 
೬೬೩) 0881] ಅಸನೀಹಾಲ್‌ ಎಂಬ ವೈಜ್ಞಾನಿಕನು ದೂರವೀಕ್ಸಣಯಂತ್ರ 
ಮೂಲಕ ಮಂಗಲಗ್ರಹವನ್ನು ನೋಡ ಇರಂಭಿಸಿದನು. ಹಾಗೆ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ 
ಮಂಗಲಗ್ರಹದ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚುಕ್ಕೆಯು ಕಂಡಿತು. ಅದನ್ನೇ 9..-8 ಘಂಟ 
ಗಳು ಎಡಬಿಡಜೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅದು ಬಹುವೇಗದಿಂದ ಸರಿದುಹೋಗುವಂತೆ 
ಕಂಡಿತು. ಮೂದಲು ಅದನ್ನು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಉಲ್ವಾನಿಂಡನಾಗಿರಬಹು 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಪುನಃ ಮರುದಿನ ಆದೇ ' ಚು ಕಂ ಯು ಮತ್ತೊಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅ 


ಕಾಣತೊಡಗಿತು. ಅಕ್ಸಣನೇ ನಾನಾಬೀಶ 


ಬ್ಲ 


€(. 
24 
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ಇ. ಕ್ಲೆ 
ಮೂಲಕ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಅ ಚುಕ್ತೆ 
3 ಹ ; ಸ್ನ ಎಾದಪಿ 
ಯನ್ನು ಮಂಗಲಗ್ರ ಹೆ ಚಂದ್ರನೆಂದು ನಿ ರ್ಧರಿಸಿದನು ಲ್ರ ಚಂದ್ರನು (10 ಘಂ 
18 ಮಿನಿಟುಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಗ್ರಹದ ನಾಲ್ದುಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವನೆಂದು 
ಶೈ ಸ್ರ 


ವ್ಯಕ್ತವಾ ಯಿತು. 


ಇದು 


ವ ಟೆ ಜ್ಯ ಭಾ ಜ್‌ ವ್‌ನ್‌ಲ' ಡೆ 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಪುನಃ ಮಂಗಲಗೃಹದ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂ 
ಇ. 
ಹಾ 
4 


ದು ಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಅದು ಗ್ರ 
ವನ್ನು ಒಂದುಸಲ ಸುತ್ತುತ ಇದ್ದಿತು 
ಮೊದಲೇ ಗ್ರೀಸ್‌ಜೀಶದ ಒಬ್ಬ ಕನಿಯು ತನ್ನ" ಹೋನು" ಇಲಿಯಡ್‌ 

ಎಂಬ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನುಂಗಲಗ್ರಹಕ್ಕೆ "ಡಿಂಸ್‌*, "“ ಪೋಬರ್ಸ" ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮುಕ್ತ 

ಳಿರುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು. ಅದನ್ನು ಜ್ಯೋತಿರ್ಥಿತ್ತುಗಳು ಒಪ್ಪಿರುವರು. “ಪೋ 
ಬರ್ಸ" ಎಂಬುದು ಮಂಗಲಗ್ರರದ ಸನಿಸಾಪದಲ್ಲಿಯೂ "ಡಿಂಸ್‌* ಎಂಬುದು 
ಅಸೇಕ್ರಾನುಗುಣನಾಗಿ ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುವು. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯ 

4 


ಲ್ಲಿ 
ದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ನಿತ್ತು ಗಳು ಬಹುಬಹುನಾಗಿ 
ಮಂಗಲಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಚಂ ಂದ್ರರನ 
ಗೊಳಿಸಿದರು. 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತ ಸ ಚಂದ್ರನು ಭೂಪಿ 


೮ 
ಓ. 
ಛ 
ಆ 
21. 
ಇ] 
ಲ್ಲ 
€೫ 


ನ್ಫ್ಸ 
ಶುಕ್ತಪಕ್ಸನ ಪನ್ನು ನಾವು ಜು ತ್ರಿರುವೆವು. ಮಂಗಲಗ್ರಹದಲ್ಲಿರುವ ಪೋಬಸ್‌ 
ಎಂಬ ಚಂದ್ರನು ಪ್ರಾಯಕನಾಗಿ 8 ಘಂಟಿಯೊಗೆ ಒಂದು ಸಲ ಮಂಗಲಗ್ಗಹವನು 
ಸುತ್ತಿಬಿಡುವನು. ಅಂದರೆ ಈ ಚಂದ್ರನು 4 ಕ 
ಗಳನ್ನು 4 ಘಂಟೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ 17 ತಿಥಿಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡುವನು. 
ಮಂಗಲಗ್ರಹದಲ್ಲಿಯೂ ಭೂಮಿಯಂತೆ ಅಆಹೋರಾತ್ರಗಳು 24 ಘಂಟಿಗಳನ್ನು 
ರ೯ 


ನ 
ನರಿ 6) 


ಇ 1ಿಕ್ಷಿ 
ಫು ಛಿ 4 
ತ್ಸ ಾ ಕ 1 ಟೆ ಫು ಜಿ 72ಓ 
79) ಇ 12 ಸಷ ಕ್‌ 7 ೦ [2 
ಉನ ಇ ಗನಿ ನಜರ್‌ 
೧ ಲ್ರ ಆ (ಇ ಐ. ಈರ (ಕ್ರಿ 33 
ಷಸ ([ ಕ ಎಡಿ ಕ್ಲೈಗ್ಗ 1 
311153] ಜಿ ತ್ಸ «ಸ್ಥೆ 
ಸತ್ರ ಇಡೆ 1“ “3233 ಗಾ ತ್ತ ಣ್‌ ಆ ಸ ಶ್ರಿ ಇಂ” 
ನು ಕ್‌ ಟ್ರ ಜ್ಜ ದ್ರಿ (ಲ ಡು ಎ ಛಾ (ಎ 3 ಅಡಿ ತು [ 3 ಇ 
ಲ ಗಘಿಸ್ತಿ ಕೈ ಶ್ತಿಟಿ ಪ 2 ಕಿಸ್‌ ಆ 4) 
ಬಸ (| ಜತ ಜಸ ಸತಿ ॥ೌ "ಕ್ಕಿ ಖೆ ಸಟೆ ಗ್ಗ 
329253 ಸ ೪.12 ಗ ತ್ಗೆ ಸ್ಟ ಸಾತ್ತ್ಚತ್ತೆ ಗ ವ ಜಟ 
ರೆ ್ಫದ ಜೆ ಡಿ 2೨ ಸ ಥಿ 16 4 3 1 | ಡ್ಡ. ದ್ರ ್ಷ ತ ಇರ 5 3 ಡೌ 
ಗ“ ಆಜ ಚ% ಬ ಜ್ಷ% ೩ ಟ್ಪಿ ಸ್ನ ಳ ಮು (ಶಿ ಲ ಬ ಡಿ 
ು ಇದಿ ತ್ತೆ 3 ಲ ಇಳೆ (ಪ ಇ ಹತ ಲ ೫ ನ 33 ೨2 ನೀ ತ ಇ) ಕತ ತ 1 
ಚಡ ಟ್ಟ ಲೆ ಡಾ 33 ಟಸದ್ದ ಕ್ಟ ತ. 0) ಇ ಡು ಡೆ ತ ಸ್ವಾ ್ಟೀೂ 28 2 ಚ 
ಇ ತ್ಯ ಡಿ 1) ಕ್‌ ತ್ತ ಬ ೆಂ) ಡಿ ಐ ಜೆ] ಇತತ ೨೧ ಚ 75 ಡ್‌ ಜ್‌ ಟ್ಟ 
ಚ ಭತ್ತ (ಸ ಜ್‌ ಜ್ರ ಜೆ 3 ದ ಶಿ 12 ಎ ಬ ಬ 3 ಸಿ ಗ ಡಿ 
5) ೨1 (1 13 1ಡಿ ೩ನ ಟಿ' ನ ನೆ (2 ಭ್‌ ಇ 1 ದಾ ಡೆ ಟ್ಟ ಟಿ ನ ಜ್‌ 
ಟರ ಔ 2ರ? ಜಿ ಕ ಸ್‌ ಷ್ಟ?” ಟಾ ಬಿಟ್ಟ ಮು 0 ಣಿ ಗ್‌ 
ದೋ ದ್ಲಿ ಡಿ ತ ಜ್‌ ಭ್ರ ಸ ತ್‌ ಜದ ಆ 1113 ಟ್ನ ತಡೆ 
ಅಟ ಸ್ಟ? ತ್‌್‌ ಶ್ರದ ಲ “ದ 23 7 | ತ ಎಜಿ] ರಡ ಕೆ ಈ ವ 
ನಬ ಶೌ ಇ ಓತ್ತ ಸ ಗಿರಿ ಇಗ ಹ್‌ ಹ 1 1) ಸು ಇದ್ನ ವ್ವ ಬ್ಲ ಗ (ಸ ಣ್ಣ 
ಜಕ್ಕ ಇಡ ಡಿ ಆ ಟೆ. 4 ಸಗ ಗ ಹ್‌ 2 ಟ್ಟಿ ಜಟ 1 ಇಸಟ್ಟ ಕ [ಂ 
ಣಿ 1 ಲಪ್ಪ್‌ ದ ನಂ ಹೀ ಸ ಪ ಕಣಿ ಕ (ಎ 1 ಇ ತ 12 ದ ಇ ಕೃ ಇದ ಹ ಸ 
2 ಗು ಚಿ ಸಪ ಬಸಿ ಸೆ ಆ ಡು ಸ್ತಿ ಬ ಬ್ತ ಸ ನ ಪ್ಪ ಅಘ 4 ಬುಸು” ತ್ತ ಡಡ ಐತೆ 
ಸೃ ಟು 1 “ಜಟ್ಟ ಇರ ಸಿ 2 ಸು ಹ ಡಿ ಕ್ಕು ರ ಕೇ 33 ಇನ ಭ್ರ ತನೆ 338 
೨ 32 ಸೆ ೨ ಕ್‌ `` ಕ ಸ ಛಿ ೦ ್‌ 26 ಅ ವಲ್‌ ೫11 “ಎ” 
3 2. ಟಾ 1 ಛ್ಧ (2ಡಿ ಕ ಗ ಟ ಲ ದ ಲ ಇ ೨ಡಿ ತಿ ಬ ಹ 3 ಬ್ರ ನ್ಟ ಗೆ ಎ 
ಟ್ರ ಡಿ 13 ಡಿ 33 ನಿ 2212 12 ಬ ಜೆ ಜ್‌ ಇ. ಇತ ಲ್ಲ ್ಠ ್ಸನ್ನಿ 33 ಡೆ ಚಿ |ಾ 
ಆದು ಡೆ ಗಳ 1 6 ತ ಸಾಧನ ಪತ್ತೆ ತ ಸುತ್ತಿ ೯ 
ತ ವ ಪ ಹ ಲೆ ಹ ಪಜ ಸದ್ದಿ _ ಎ ಸ 
ಹಾ “2 ಚಿ ಆ ಭ್ಪ ಚ ಎ. 121 ಕ 12 ಉ೬ ನಾ ಡಿ 1 ಉ॥ ಎ) ರ 3 ಟು 
ಆಲ್ಲಿ ನ್ದ ( 3.12 2ಬಿ ೫ ಸಪ್ನ ಬಿ ಹ 125321 7 ಛೆ 2 ಸ್ನ ಐ ಬ ಡಿ ಜ ಇ ಫ್ಟೆ ಃ ಗಡ 
ಡಿದ ಬಸ ಭ್ರ ಟಿ ಜ್ರ ಜಾಜಿ ಫೆ ಕ ಕಸ ಭಯ ಸಟ 8 ಸಾ 
ಇ ಚಿತ್ಲಿ " ಬೃಂಳಿ ಇ ಎ ಚು33 ಉಡ ಜ್‌. ಯಾ ನ್ಯ ಡಿ? ತು ಹ ಜಂ 
1 ೧೫೪0 8 ಬಸ್ಟ್‌ 1 ಜಬ] ಜ್ರ ಜು 'ಸಸ್ವಲ್ಗ ಕ್ಯ ಸ್ಟ ಟೆ 
ಕ. 1 ಉತ್ತ ರ್ಜ ಇ (ಗ್ರೆ ಜಯ ಜನ ಜು ಬು ಫಿ ಇ 1 ತ ತು 
ಗ್ದ ಚ ಜ್‌ ಇಡು ಟ್ಟ ಬಟ್ಟ ೧ _ಿ 42. 7ನ್ಗೆ ತ್ಸ ಸ ಡಕ್ಕೆ ತ 22. ಬು ್ಕ ಹ 
ಗ ಗಂ 12ರ ತ 2 ಈ) ಇ? ಜಟ ಜಿ 1 ಶಿ 
ಇಂ ಎ ಪ ಇ (ಎದು ಟಿ 7 1 ಇ ಆ 6 ತ್ರದ ಸ ಸ್ಸಳ್ತೆ 2 10 ಜ್‌ 0 31 32 ತ ಚ 
ಇ `ಸ ಧೆ ಟ್‌ ಗಜ ಭಜ (| ೧1 1 ಶೈ 4 ಟೆ (ಗ ಸ ಯ ಬ 
2 1 ಇತ್‌ ಇ ಡೆ ಜ್‌ ಜಗ ಗ. ಚಾ” ಜ್‌ ಚ ಎ ಟ್ಟಿ | (| ಮ್ರ 
ಗ ಗ್‌ ಡಿ ಚ ` ಸ ಜು 2ನೆ ಟು ನು ಡು (2 ಆಲೆ ಇ ಜು 13 24 ಜತಿ (॥ 
32 ನಂಟ ಲ್ಪ ಡಿ 32 ಜೂ (ಲ ಇಪ. ಣಿ ಕ್ಯ ಇಚ್ಛೆ ಇ ಆಡಿ 1 3) ೨. ಕ ಡೆ 2. ಟಿ 
ಗ್ಗ ಕಿ ಛ್‌  [ ೫ ಡ ರಗ ಪ್ರಜ ು ಜಯ 
| ಗ್ರ ಕೆ 73 ತ ಇ ಟ್ರಿ . ಛ`೯ೌ ತ್ತಿ 1 “ಐ ಟ್ರ ಲ ಬ ಟ್‌ 
133463 11೪11. 15 ಅನ ಬ ಬ ಶಿತತ ಸ ಚ್ಟ 
ಇ | | ಕ 2 ದ ಸ ಜಾ ್‌ ಕ ತೆ ಎ ಎ ( ಡಿ 
ಜಡ. ಚ್‌ ಬ 1 | 1 ಸಃ ಸಸ್ಯ ೫ ೫8 ನ 
ಜಿ ಭೌ 4 ೫0 | ಜಟ % ರಾ” 
| ಬಾ ನಿಜ [ನ ನ ಜ್‌ 7 
2 ವ್ದೆ ಣ್ಠ 22 320 ಎಪಿ % ಸಕ್ತೆ ೦ ಟ ನ್ದ ೬2 
1 30 ಇ] ಇ ರ್ಗ ಜು ತ್ತ 
ಜೆಕೆ ಕ ತಾತ ನದ ಡಸ, ಇತ್ತಿ 
5 ಡು 1 ಸ ಬ ॥ಿ 2 ಛೆ 
2 ಡಿ ಸ ಮ ಇ ಟ್ರ 
3 30 ಸ 
೪) 


ಸರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕೆ. | ಮುಂಗಲಗ್ರಹ. (೫5ಕ್ನ ೧೯೯೯. 
ವುದು. ಗ್ರಹದ ತಾಪಾನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ವೃಷ್ಟಿಯ ಕೂ 0/4 
ಸಟುಸುತು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆದಷ್ಟು ವೃಷ್ಟಿಯು. ಮಂಗಲ ಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗ 
ಲಾರದು. ಮಳೆಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬೆಳೆಯಾಗಲಾರದು.' 'ಜಿಳೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು 
ಬದುಕುವುದು ಕಷ್ಟ. "ಅದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಜಲಾಶಯಗಳ ಮೂಲಕ 
ಫೈರುಪಚ್ಚಿಗಳನ್ನು "`ಬೆಳೆವರೆಂದು ನೈಜ್ಞಾನಿಕರು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತು ಮಂಗಲ 
ಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಿಸ್ತೃ ತನಾದ ಕಾಲುವೆಗಳು ಕಂಡು ಬರುವುವೆಂತಲೂ ಅವು 
ಮೊದಲಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಈಜೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಂದ ಬಹುಕೌಶಲದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತನಾಗಿರಜೀಕೆಂತಲೂ ಹೇಳ. ವರು. '` 

ಮಂಗಲಗ್ರಹದ ವಿಷುಮದ್ರೇಖೆಯ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ 60 ಅಂಶದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಕಾಲುನೆಗಳು ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅವನ್ನು ದೂರನೀಕ್ಷ] ಣಯಂತ್ರದ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ನೋಡಬಹುದು. ಅಂತಹವುಗಳು ಆ ಗ್ರಹದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವುವು: ಆ 
ಕಾಲುವೆಗಳ ದೈರ್ಫ್ಯವು 18,000 ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟು ದೂರವೂ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 60 
ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವೂ ಕಂಡುಬರುವುವು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಮೆರಿಕಾದಲ್ಲಿರುವ 
ಲೋಕಲ್‌ ಆಬ್‌ಜರ್‌ನೇಟರಿಯ ಪ್ರದರ್ಶಕರಾದ ಸರ್‌ ರಾಬರ್ಟಿ, ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. 
ಡಿ. ಎಫ್‌. ಆರ್‌. ಎಸ್‌., ಎಂಬವರು ತಮ್ಮ ಜ್ಯೋತಿಷಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಂಕಿಸಿರುವರು. 

ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನೇಕವೈಜ್ಞಾನಿಕರು ಮಂಗಲಗ್ರಹವಾಸಿಗಳು ಇಂತಹ 
ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಾಲುವೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದರು ಎಂದು ಅಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲನರು ಗ್ರೀಷ್ಟ್ವಶಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇರುಸಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಹಿಮರಾಶಿಗಳು ಕರಗಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುವುದರಿಂದ ಕೃಷಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ವುಂಬಾಗುತ್ತಿರುವುದು. . ಆದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿಯ ಇಂಜನೀಯರುಗಳು ಬಹುನೈ ಪುಣ್ಯ 
ದಿಂದ ಇಂತಹ ಕಾಲುವೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ತಮ್ಮ ಕೃಷಿಕಾರ್ಯಗ ಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 

ಈ ಗ್ರಹನು ಸಣ್ಣ ದಾಗಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಜೀವಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅತ್ಯಧಿಕನಾಗಿರು 
ವುದು. ಜನ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹೆಚ್ಚಿದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಅನರ ಜೀವನಯಾತ್ರೆಯು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುವುದು ಸಹಜ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಪ್ರಾಣಸಣದಿಂದಲೂ, ಐಕಮತ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ, ಕೆಲಸಮಾಡುವರು. ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾಲುವೆಗಳು ಅನರ ಅದ್ಭುತಬಲ, 
ಅದ್ಭುತಬುದ್ಧಿ, ಅದ್ಭುತಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವುವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ಮು 
ಇಂಜಥೀಯರುಗಳು ಅಶ್ಚರ್ಗಪಡುತ್ತಿರುವರು. 

ಮೊದಲು ನೊದಲು ಮುಂಗಲಸ್ರಹದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಸೂಕ್ಸ್ಮನಾದ ಒಂದು 
ರೇಖೆಯು ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಬಳಿಕ ಎರಡು ತಿಂಗಳೊಳಗಾಗಿಯೇ ಸುಮಾರು 
40 ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವೂ 6,000 ಸಾವಿರ ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟು ಉದ್ದವೂ ಆದ 
ಒಂದು ಕಾಲುವೆಯು ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅಹಹ! ನಮ್ಮಿಂದ ಎರಡು ತಿಂಗ 
ಳೊಳಗಾಗಿ ಅಂತಹ ಕಾಲುನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವೇ? 
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ಮು 


ನೋಡಿ 


ಲ 0 [ಬ 
ಹೆ ವ್ರ ಗೆ ಓನಿ ಸ್ಟ ಎ 
ಆ ಣಿ ಣಿ | ಷಿ 2 ಬ 7 ಗ್ಯ ಬ 
ದ್ರ ಟ್ಟ 0 ರಾ ಷ್ಟಿ ಣಿ ದ ಷೆ 
6 1 32 32 ಟ್ರ ಸ್‌ 
ಇ2 ( ನಬ)೯ ಇ ್‌ ಓದಿ .ಲೈಿ ಓ ₹2 
ದೆ 2 ವಿ1 2 33. 2 ದೂ? ( 
ಕಿ ಬ €ೆ ಶ್ರ ೧ ವಾ ಇ 
ಇಶ್ಟ ಡಿಸಿ ಡೌ 12 ಛೃ ಣಿ ಗ 
ದ ತ ಟಾ 22; 
0 ೫10 1..(( ಇಸಾ ಲ್ಲ ಈ ಜ್ರ 
ಸ ೪ ಹಲ ಡಾ ನ್ನ ತ 
೧2 0ಭ ಅಕಿ ಸೆ ತ್ಮ ಚಿ "ನ ಷ್ಠ 
ಅ. ಕದ ಟೆ 8 7 8 1:14 ಸ.ದ 
ಇ 0 124 ತ (ಗ ಹ ಚ 
ಗಜ ವೆ 1 ಇ. ಖಿ ಸಿ 11 ಜ್ರ ] 
ಎ 22. 3೫೯. ಸಸಿ ವ ೫ 32 ಜಿ ಇನ ಮೆ ಲ 
ಆಟ” ಕಃ 2 ೪ ಲ ಡಿ ತು ಛಿ 1ಡಿ ನ .॥ 
ಹ (ಜಿ 391... ಎದ ತ 112) ( 
ಆ. 33 35 €೯ೌ್ರ ಡಿದ ತ ಡಿ ಬಿ 7 12 ಗ 1 
ಚ ಜಾ 'ಭಟ್ಲಂದ್ರ್‌ ಸ ಬ್ರ ಜ್ನ 1 ಸಿ 
(೯) ಹ ಲಿ ಕು ಲ ಹಃ ಆ) 3 (7 ಕೀ ಐತ್‌ 
1 11 ಸ್ರ | ಕ (2 1 22 [ ೨ ಲ 
ಸಾ ಬೆ ಇ ು್‌ ಕ್ಕ | ಬೆ ಣ್ಯ ಎ ದಾ 
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ರಾಮಿದೇವಾಚಾರ್ಯ ಗುರುಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯ ಚೌಕಮಧ್ಯದಿ ನಿಂದ ಪಂಚವಣ್ಣಿಗೆ 
ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶ್ವರ' ಎಂದು ಚತುರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸಮಾನತೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ: ಈತನಿಗೆ ಮುತ್ತಿನ ಕಂತೆಯ ಗುರುಸಿದ್ಧನಂಜೇಶ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ 
ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕಜನ * ಶಿಷ್ಯರು ಇದ್ದರೆಂದೂ ಅವನನ್ನು 
4 ಭೂಪತಿಪ್ರ ಚಯನಡಿಗೆಜಗಿ ಕಪ್ಸವ ತೆತ್ತು ಓಲೈಸಿದುದು » ಎಂದೂ ಕನಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. 

ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಸವಪೌರಾಣದ ಮಬ್ಲಣಾರ್ಯನಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ವೀರಶೈವಾಮೃತಪುರಾಣದಿಂದ (೧೫೩೦) ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕವ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ದಂತೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇವನು ೧೫೩೦ ರಿಂದ ಈಜೆಯನನು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿದೆ. ಸುಮಾರು ೧೬೦೦ ರಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಸಾದನೆಯ ಸಿದ್ಧನೀರಾಚಾರ್ಯನ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವನ ಕಾಲಕ್ಕೂ 
ಈಚೆಯನನಾಗಿರಬೇಕು; ಸುಮಾರು ೧೬೫೦ ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ` 

ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದೇವ, ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸ, ರಾಘವಾಂಕ, ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ 
ಸೋಮೇಶ್ವರ, ಭೀಮಕವಿ, ಲಕ್ಕಣ್ಣ ದಂಡೇಶ, ಚಕ್ಕಣಾಚಾರ್ಯ, ಚಾಮರಸ, 
ಮಗ್ಗೆಯಾಚಾರ್ಯ, ಕ್ಲಮಠದಾಚಾರ್ಯ, ಸಿಂಗಿರಾಜ್ಕ ಬಸವಪೌರಾಣದ ಮಲ್ಲ 
ಣಾರ್ಯ ಇವರುಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪದ್ಧತಿಯಪ್ರಕಾರ ಬಾಣ, ಕಾಳ 
ದಾಸ್ಯ ಮಳಯರಾಜ, ಮಲುಹಣ, ಹಲಾಯುಧ, ಗುಜ್ಜರ, ಭೋಜ್ಕ ದಂಡಿ 
ಮಯೂರ ಇವರುಗಳನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 

(೧) ರಾಘ ವಾಂಕಚಾರಿತ್ರ 

ಇದು ವಾರ್ಥಕಷಟ್ರದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ, ಸಂಧಿ ೧೯, ಸದ್ಯ ೧೫೬೨೧. ಇದರಲ್ಲಿ 
ರಾಘವಾಂಕಕವಿಯ (ಸು. ೧೧೬೫) ಚರಿಶ್ರವ್ರ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ 
ಬ ಸುಶಾಂತಬಂಧುರಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಾ ಕೃತೋಭಯಕನಿತ್ತಾಯಿಲರ ಶಿರೋಮಣಿಯೆಫಿನ 
ನಂದೀಶಕವನಿಯ ಕೃಷೆಯಿಂ ಪ್ರಕಟಮಂಮಾಡಿಸಂ', * ಕರ್ಣಾಟಕಕವಿತ್ರಕೋವಿದ 
ಸಂಚವಣ್ಣಿಗೆಯ ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶಾಂಫ್ರಿಕಮಲಮಧುನ ರಾಜವಟ್ಟ ಸ್ಟೈಯಾರಾಧ್ಯ್ಯನ 
ಕೃಪೆಯಿಂ ಗ ಗ್ರಂಥ ಪೂರ್ಣ ೯ವಾಯಿತು” ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾಗಗಳಿಂದ ಬತ 





೫ ಸಿದ್ದಭದ್ರೇ ಕ ನಂಜಯ್ಯ, ಚೆನ್ನವಿ ವೀರ ರಯ, ಬಯುಪುಳರ 1 ಸಂಜಯ್ಯ. ಮು 2ಖಜೋಳ ಸಿದ್ಧ 
ಮಯ್ಯ, ಭೂಷಣದೊಣ್ಣೆಯ ಮದ ಮುತ್ತಿನ ಕಂತೆಯಯ್ಯ. ಬ(ಳಲಗೆ ಸಿದ್ಧರಾನುಯೃ್ಛ, ಗುರು 
ಸಾ ರಾಯಬಾಗಿಯ: ಸಂಜಯ 


ಸೇಹುಬಳದ ನಜಯ್ಯ, ಬಾವದ ನಂಜಯ್ಯ. ಗಷ್ಟದ ರಾಚನ 
ಯು ರು ಮಮ್ಮುಗಳೆದ ನಂ ಸ 


ರ . ಕಲ್ಲಯ್ಯ. ಗುಂಡಿಹಳ್ಳಿಯ ಕ 
ಪುರದ ಜಯ್ಯ, ಪ್ರರಾಣದ ರಾಜವಟ್ಟಿಯ 
ಕಂತೆ ಸಿದ್ದಮ್ಮಯ್ಛ, ಗಿಡ್ಡಮುಕಿ,ನ ಕಂತೆಯಯ್ಯ, 


ಟಿ 


ಲಭ 


ಪರಿಷತ್ಪುತ್ರಿ ತತ್ರ] ಕವಿಚರಿತೆ. | ಜನವರಿ ೧೯೧೯. 
ರಾಚವಟ್ಟ ಚಳ ಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದ ಂತೆ. ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾವ್ಯದ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕನಿ ಹೀಗೆ ಹೇರದ್ದಾನೆ.;-... 


ಇದುವೆ ರಸಿಕರ ರಸಾಯನ ಕಬ್ಬಿಗರ ಹಬ್ಬ । 

ವಿದು ಪ್ರೇಮದಿಂ ಕೇಳ್ವ ಜನದ ಕರ್ಣಾಭರಣ । 

ವಿದುವನೆ ಸೊಬಗರ ಸೊಬಗು ಕೋಪವಿದರ ಕೊರಲ ಹಾರಂ ತಿಗಳ 
[ಗಮಕವು । 


ಇದುವೆ ಭಾವದ ಪಕ್ಕೆಯಿದುವೆ ನವರಸದಿಕ್ಕೆ ; 
ಯಂದು ಸದಾಚಾರಸುಖಸದನ ಮೋಹನದ ಧನ । 
ನಿದನೋದಿ ಕೇಳಿ ಲಾಲಿಸದರಾರ೯ ಧರೆಯೊಳಗೆ ದಿವ ಕಾವ್ಯಾಮೃತವನು ; 


ಗ್ರಂಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ನಂಜೇಶ್ವರಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಬಳಕ ಕನಿ ಭ್ಛಂಗಿವೀರಭದ್ರ 
ರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಅನಂತರ ಬಸವನೇ ಮೊದಲಾದ * ಪುರಾತನರನ್ನೂ 1 ಕರತಳದ 
ನಾಗಿದೇವನೇ ಮೊದಲಾದ ಏಿರಕ್ತರನ್ನೂ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಕೊನೆಯ ಸಂಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವರು ನೀರಶೈವ ಗುಗ ನನ್ಸ್ಟೂ ಕವಿಗಳನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವ 
ಕೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಾಯಿಕನಾಗಿ ಕವಿಯಕಾಲಕ್ಕ ಬಂಡಿ ಇದ್ದವರು ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ ;. 


ಜೆಗುನಿ ಮರುಳಾರ್ಯ,; “ ಬಸವಾದಿಗಳ ವಚನನಮು0೦ ಜಂಗನುಕೆ ಮಂದದಿಯಾ 
ಖ್ಯಾನಮಂ ಪೇಟ್ಟ? ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಸಿದ್ಧಲಂಗಾಚಾರ್ಯ; "ಕಲಿಯುಗದೆರಡನೆಯ 
ಈಶ್ವರನೆನಿಸಿ ಮೆಜಕಿದ 9 ಕೊಟ್ಟೂರು ಬಸವಗುರು; ಚರಚಕ್ರನರ್ಶಿ ಜಡೆಯ ಶಿವಲಿಂಗ 
ದೇವಾರ್ಯ; *ಶಿವತತ್ವಗಳ ಲೇಖ್ಯನುಂ ಮಾಬ್ಬ : ಲೇಖೃದ ಕರಿಯ ಸಿದ್ಧಬಸ 
ನೇಶ; “ ಬಸವಾರಾಧ್ಯನೆರಡನೆಯ ಮೂರ್ತಿ ಫಲಾಹಾರನಿಯಮವಾಂತುರುಮಹಿಮ 
ನೊಪ್ಪಶ್ತೀಶನಹ” ಚೆನ್ನಬಸನೇಶ, * ಓರಮಾಹೇಶ್ವರಾವಳಿಗೆ ಗುರುಬಸವನುುಖ್ಯ 
ಪ್ರರಾತನರೊರೆಹದ ನಚನಗಳ ಬೋಧಿಸುವ” ಗೂಳೂರು ಸಿದ್ಧನೀರೇಶ್ವರ; “*ತೋಂಟ 
ದಾರ್ಯರ ಕೃಪೆಯ ಸಡೆದಮು ಮೆಜಕೆದ ನ ಸಪ್ಸೆಯರಾಯಯತಿಪ; ಶಿನಶಂಕರೇಶ; 
ಅಚಾರ್ಯವರದ ಹರಿತಾಳ ಸಂಜೇಶ; ಸಾಸ ಸಂಪಾವನೆಯ ಸಿದ್ಧನ 
ಕೇಶ್ವರಾಚಾರ್ಯ; ಮನ್ಸಿಕಾರ್ಜುನದೇನ; ಸಿಂಗಳದ ಸಿದ್ದ್ಧಬಸವ; ಚೆನ್ನವೀರೇಶ; 
ನಂದೀಶ್ವರ; ಓದುವ ಅನ್ನದಾಸೀಶ್ವರ; ಜ| ನಂದೀಶಕನಿ; ರಾಜ 
ನಟ್ಟಿಯಾರಾಧ್ಯ. 


೫ ಓಸವ. ನಿಬ್ಬಿರಾಮು ಸಂಹಿತನರಾಧ್ಥಿ. ರೇವಣ, ರಾಮಿದ್ದೇದ. ಮರುಳು ದಷ್ಟ. ಸುಷಾದೇಖಿಯಕ್ಕ, 
ಮಡಿವಳ, *ನ್ನರ, ಪಡಿಹಾರಿ, ಮುದ್ದಯ್ಯ, ಘಟ್ಟ ವಾಕಿ ಮೋಳಿಗಯ್ಯ. ಸಿದ್ದ, ಬುದ್ಧ. ಸೂಡಳ್ಕ, ನೀಟ 
ಲೋಚನೆ. 

8 ಕರತಳದ ನಾಗಿದೇನು ವರಣ ಚಾರ್ಯ, ಅಬು ಜರು ಬತ್ತಶೇಶ್ವರ, ಸುಕ್ಕ 

ಶನ್‌ 


ಖ್‌ ತ್ರ ಇ ರ್ಯ ಎರಾ * ಆ ೬ ಷ್ಟಿ ಹ! ಕ ಇ ರಾ ಸರ್ಕ ತ 
ಆಟಕ್ಕೆ ಹೇಟಕು. ನಿಡಿದಿಲ ಶುದ ಪ್ರಸಾದಿ ನಂತದದರು ಇನರುಂತ್ರ ವಾದಿ ನಡಿಗಿ 
ಡೆ 


ಇಳಯುಕ್ತಿ ಸ ಪುಷ್ಕ., ಕನಿಚರಿತೆ. |ಕರ್ಗುಟಕಸಾಓತ್ಯ 


ಇವನ ಬಂಧವು ಧಾರಾಳನವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ... 


ರಾಘವಾಂಕನ ಸ್ತುತಿ 


ಸುರಸಭಾನನಯುತಂ ಕವಿತೆಯೊಳು ಹೃದಯದೊಳು 
ಸುರಸಭಾನನಯುತಂ ಮನನದೊಳು ಯಕ್ಸಕನು।! 

ಸುರಸಭಾನನಯಂತಂ ತಾನಲ್ಲದಿಲ್ಲೆನುತೆ ಸತ್ಸಂಡಿತರು ತುತಿಸಲು ॥ 
ಹರಿಹರಮುಹೋದಯಂ ಶುಶ್ರೂಷೆಗೆಯ್ದು ನರ! 

ಹರಿಹರಮಹೋದಯಂಂ ಕಾಕತಿಪಸಭೆಯಲ್ಲ। 

ಹರಿಹರಮಹೋದಯಂ ಶರಣಾಗತರ್ಗ್ಸೆನಿಸಿ ಮೆಜಕಿದನಾ ರಾಘವಾಂಕಂ ; 


ಚಂದ್ರೋದಯ 


ಕಂದುಗೊರಲಂ ತನ್ನ ಚೆಲುವ ಒಟ್ಟ ಸುನದೆ ಗ | 

ರಂದರಂ ಪಿಡಿದ ನತಾಣಿ *ಕಗನ್ನ ಡಿಯೊ ಪೌ 

ಯಿಂದೆಂಬ ಸಣ್ಣ ಬೈತಲೆನಣಯೊ 0 ತಲೆಗೆ ಪೂಸಲು ಕಲಸಿದ ॥ 
ಸಿಂದೂರಪಿಂಡನೋ ಚಕ್ರಯುಗನಿರಹಾಗ್ನಿ: 

ಯೊಂದುರುಳಿಯೋ ಸ್ಮರನ ತೆಂಬರಲ ಜೆಂಡೊತಾ। 
ನೆಂದೆಂಬಭಪ್ರಾಯನುಂ ಬೀಜುದುದು ಚಂದ್ರಬಿಂಬವುಹಯಾಚಲದೊಳು ॥ 


ಸೂರ್ಯೋದಯ 


ುರ ಶತಪತ್ರದಿಂ ವಿರಹಾಗ್ನಿ । 
ಸ್‌ ಕ್ಮ 
ಯಾಜುತ್ತು ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಜೊನ್ನನಕ್ಕಿಗೆ ದುಗುಡ । 
ಕಳೆ ಜಾಜುತ್ತು ಕುನುಂದಕಬಲ್ತೋಜುತ್ತು ತನುಳೆ ಕೇಡು 
ಸಾರಿತ್ತುವುಡುಕಾಂತಿ ತಾಜತ್ತು ಕಮಲದೊಲ । 
ನಿಡಜುತ್ತುಿ ನುುಂಗೋಟಃು ಚೀಜುತ್ತುವೆಲರ್ತಂಸ:! 
ಬೀಜಾತ್ತು ನೂಡಕೆಂಪೇಜುತ್ತು ರವಿಯುದಿಸಲುಜ್ಜುಗಂಗೆಯ್ವಾಗಲು ; 


ಏಳುಬಗೆಯ ಷಟ್ಬ್ಸದಿ [ಒಂದೇ ಆನುಪೂರ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ] 
(ನಾರ್ಧಕ) 


ಶರನಣಜಜನಿಕಗರಸುರುಚಿರಗರಥರಪುರ । 
ಹರಹರನರೆದ ಕರರುಹಿರುಜುರುಚಿಗಮರಣರು; 
ಗರಿನುರುತರತರನುಣಡನುಂರುಗಲಲಿತಭಸಿತನಿಷದನಿಜಲಸದಪಘಫ ನ ॥ 


ಬ 


ಸರಿಷತ್ಸುತ್ತಿಕೆ. | ಕವಿಚರಿತೆ. [ಜನನರ ೧೯೧೯. 
ಶರೆಣಜನದಿನಿಜತರುನರಕರಿನರಹರೆಹರೆ । 
ಇರುಡುರುತರ ಶರಭರಣರಿಸುರುಧಿರವಿರ* ; 
ಸರಿರಸಸರಿಕರ ಕರಣದುರಿತಚಯಹರಸ: ನಜಯಜಯವಮಂಹಿಮ 
ಶರನಿಥಿ ॥ ೧ ॥ 
(ಶರ) 
ಶರವಣಜಜಸಕ | 
ಗರೆಸುರುಚಿರಗರ । 
ಧರಸಪ್ರರ ಹರಹರ ನರದಕರೆ: 
ಶರಣಜನದಿನಿಜ । 
ತರುನರಕರಿನರ । 
ಹರಪರಣರುಹುರುತರಶರಭ 1 ತ೨॥ 


(ಕುಸುನು) 
ಶರನಣಜಜನಕಗರ । 
ಸುರುಚಿರಗರಧರ ಪುರ। 
ರಹರನರದಕರರುಷಿರುಜುರುಚಿಗ: 
ಶರಣಜನಣನಿಜತರು/ 
ನರಕರಿನರಹರಹರ : 
೧ರುಡುರುತರಶರಭರಣರಿಪುರುಧಿರ ೫ ಷ್ಟಿ | 


(ಭೋಗ) 


ಶರವನಣಜಜನಕಗರಸುರು। 
ಚಿರಗರಥರಪು್ರರಹರಕರ 

ನರದಕರ 

ಶರಣಜನ ದಿವಿಜತರುನರ : 

ಕರಿನರಹರಹರಣರುಡುರು 

ತರಶರಭರಣರಿಪುರುಥಿರನಿರತಸರಿರಸ ॥ ೪ 


ರುಷಿರುಜುರುಚಿಗನುರಣರುಗರಿನು 


(ಭಾಮಿನಿ; 


ಶರವಣಜಜನಕಗರಸುರುಚಿರ 
ಗರಧರಪುರಹರಹರನರದಕ 
ರರೆುಷಿರುಜುರಂಚಿೆಗಮುರಣರುಗರಿಮುರುತರತರವುಣ: 





ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತ್ರೆ. ಕಡನೆಯಾಗಿದೆ. 


ಭಕ್ತಿ 


ಕಾಳಯು, ಸ: ಪುಷ್ಪ] ಕನಿಚರಿಕಿ. '` [ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ 


ಬಾ "ಇ ಎಇ ನರನರ್ಯ್ನ್ಸಶ್‌ಾ6ೂತುರುಾಾಾ 





ಶರಣಜನದಿನಿಜತರುಸರಕರಿ 
ನರನರಹರಹರಣರುಡುರುತರ 
ಭರಣರಿಪುರುಧಿರನಿರತಪರಿರಸಸರಿಕರಕರಣ ॥ ೫ ॥ 





(ಪರಿವರ್ಧಿನಿ) 


ಶರವಣಜಜನಕಗರಸುರುಚಿರಗರ 
ಧರಪುರಹರಹರನರದಕರರುಸಿರು 

ಜುಂರುಚಿಗಮರಣರುಗರಿನುರುತರತಿ ರಮುಣಡನಮರುಗಲಲಿತ ॥ 
ಶರಣಜನದಿನಿಜತರುನರಕರಿನರ 

ಹರಹರಣರುಡುರುತರಶರಭರಣರಿ 
ಪುರುಧಿರವಿರತಸರಿರಸಪರಿಕರಕರಣದುರಿತಚಯಹರ ॥ ೬ ॥ 


(ಉದ್ದಂಡ) 
೧-.ನೆಯ ಸದ್ಯದಂತೆಯೇ ಇದೆ. 
(-೨)) ಗುರುರಾಜಚಾ-ತ್ರ 


ಇದೂ ನಾರ್ಥಕಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ: ಸಂಧಿ ೧೬, ಪದ್ಧ ೧೨೭೭. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳವೆ.. 
ಕು ಸ್ಯ 


ಬರೆನೆನಾಚಾರ್ಯರುದ್ಧನನನಾಪರನುಸ 
ದ್ಗುರುವಂಶನುಂ ಶಿವನ ಪಂಚನಿಂಶತಿಲೀ 
ಹರಪೂಜೆಯಂ ಪಂಡಿಳಾರಾಧ್ಯರೊರೆದ ಗಣಸಾಹಸ್ರನಾಮಂಗಳಂ ॥ 
ಧರೆಯಲ್ಲಿ ಮುತ್ತೆ ಶಿನಕೃಸೆನಡೆದ ನೂತನರ 
ಹರಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳ ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶ 
ಗುರುನಿರೂಪದೊಳೊಲಿದು ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರದೊಳು ಬುಧರ ಬಗೆ ಬಯ 
ಸಲು ॥ 
ಈ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಪಂಚನಣ್ಣಿ ಗೆಯ ಸಿದ ಸನಂಜೇಶನು 
ಅನನ ಹೆಂಡಕಿ ಜೆನ್ನವಿರಾಂಜೆಗೆ ಸೇಳಿದಂತೆಯೂ, ಅವುಗಳನ್ನೇ ತಾನು ನಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಅನನ ಆತ್ಚಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬ ಬರೆದಂತೆಯೂ ಕನಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥಾನತಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧನಿಂಗರ ಶ. ಬಸವ ಇವರುಗಳ ಸ್ತುತಿ ಇದೆ. ಸಂಧಿಗಳ ಅಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಸದ್ಯವಿದೆ.... 


ಥಾತ್ರಿಗುತ್ತಮನೆನಿಸ ಪೂನಸ್ಸಪುರಕಧಿಸ 

ಚಿತ್ರಗುರು ಪಂಚನಣ್ಣಿಗೆ ಸಿದ್ದನಂಜೇಶ 

ಪುತ್ರ ಸತ್ಯನಿಕುಲಸ್ತೋತ್ರ ಶ್ರೀ ಶೈಲನೈ ರುತ್ಯಭಾಗದೊಳೊಪ್ಪುನ । 
೪೮ 


ಪರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕ.] ಕವಿಚರಿತೆ, [ಜನವರಿ ೧೯೧೯. 





ಕ್ಸೇತ್ರನವನಂದಿಮಂಡಲದ ಸಿಂಹಾಸನಕೆ 
ಛತ್ರ ಶಿವಕವಿ ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶಕೃತ ದಿನ್ಶ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರದೊಳು,,,,,.. ಬಾ! 

ಈ ಗ್ರಂಥವು ಅನೇಕ ಏಪೀರಶೈವ ಗುರುಗಳ ಮತ್ತು ಕವಿಗಳ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಒಳ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಕವಿಗಳ 
ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಈ ಗ್ರಂಥವ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಪುರಾತನರ * ಮತ್ತು ನೂತನರ 1 ಹೆಸರುಗಳು ಹೇಳಿವೆ. ವೀರಶೈವ 
ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯವನಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಜಾರ್ಯನ ಶಿಷ್ಯಪರಂಪರೆ 
ಯನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಕನಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿದಾ ನೆ: 


ಈಶ್ವರನೇ ಕಳಶದಾಚಾರ್ಯ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾಗಿ ಧರೆಯಂ೦ ಪಾಲಿಸಿದನು. ಅನನ 
ಶಿಸ್ಕ ಸದಾಶಿವಾಚಾರ್ಯ; ಇವನಿಗೆ ಪಂಚವಣ್ಣಿಗೆಸ್ವಾವಿಂ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. 
ಇನನ ಶಿಸ್ಕ ಬಯಲ ಪಂಚವಣ್ಣಿಗೆಯಾಚಾರ್ಯ; ಇವನ ಶಿಷ್ಕ ಸತ್ಯಶಿನಯೋಗಿ; ಈತ 
ನಿಗೆ"ಘೋರತರವಿಷವ ತಂದೆಆಕಿಯಲದನುಂಡು ತೇಗೆ? ಸಿದ್ಧನಂಜ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. ಇವನ ಶಿಸ್ಕ ಸಿದ್ಧಮಲ್ಲೇಶ; ಈತನು ಗಜಸತಿಮಹೇಂದ್ರ ರಾಜನಿಗೆ ಶೈವೋಪ 
ದೇಶವಸಿತು, ಶಿಸ್ಕನನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು; ಗೋಕೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ 
ನೆನಿಸಿದನು. ಪೊಡಪಿಡಿಯಪುರದನ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಹರಿರಾಯನೆಂಬ ವೈಷ್ಣವನರಪತಿ 
ಮಹೇಂದ್ರರಾಜನ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು. ಮಹೇಂದ್ರರಾಜನು ಮಗಳನ್ನು 
ಹರಿರಾಯನಲ್ಲು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ತನ್ನ ಗುರು ಸಿದ್ಧಮಲ್ಲೇಶನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದನು. ಆ ಗುರುನನ್ನು ಭೂತಾವಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿದರು. ಭೂತವು 


ತ ಕಾಕಿ 1 
೫ ಶ್ವೀಪತಿಪಂಡಿತ್ತ ಮಾದಿರಾಜು ಧೂರ್ಜಓಕೇಶಿ 

ವು 

ಉದ ಟಿಯು. ಚಾಕಿದೇನ, ಮೌನದ ಮಾರಯು. ಅಮರಗುಂಡದ ಮ 
ಸ ಡಿ 

ನ ಡ್‌್‌ ಸ 

ಗುಂಡಬ್ರ ಸ್ಮಯ್ಯ. ಉರಿಲಿಂಗ ಪಿದ್ದಯ್ಯ, ಬೆಟ್ಟಿದೇನರಸ. ಗೋವಿಂದ ಭಕಿ 

ಕ! 


ಸ್ರ ಆಳ 
ಪುರದ ಸೋಮಿದೇವಯ್ದ್ಚ. ವೀರಸಂಗಯ್ಯ. ಸಿಂಗಿಬೊಪ್ಪಯ್ಯ, ಮೈದುನರಾಮ. ಸಾಹಿತೃಬ್ರಹ್ಮ, ಹಂಪಿ 
ಲ 
ರ 


ಇ ಗ 
ಮುದಯ್ದ. ವೈದ್ಯಸಂಗಯ್ಯ ೬ವಲೆ:ಕನಮುಂಚಣ್ಣ. ಹಡಪದ ಅಪ್ಪಣ್ಣ. ಎಡೆಮುೂದ ನಾಗಯ್ಯ, ನನ್ನಯ್ಯ. 
ಸರ ್ರ ಚ 
ಅಗ್ಗಗ್‌ಯ ಹಂಪಯ್ಯ. ವ:ಲುಹಣಯೃ ನಿಜಗುಣಯನ್ಟಿ. ಉರಿಲಿಂಗದೇನಯ್ನು. ನುುಶ್ತಾಯತಕ್ಕು. ಹೇರೂರು 
( ಗ ಇ 
ಹೆಣ್ಕ್ಕ. ಮುಲುಹಣಿಿ, ನಿಂಬಕ್ಕ. 
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ಡಿ 


ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸಂ! ಪುಸ್ಯ.] ಕನಿಚರಿತೆ. 


[ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ 


ಆವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಓಡಿಹೋಗಲು ಹರಿರಾಯನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ಮಠವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಾಾಕ್ಷಿಕಾವಳಿಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿಸಿದ ಕಂತೆಯನ್ನು ಗುರುವಿಗೆ ಹೊದೆಯಿಸಿ 
ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಆತನಿಗೆ ಮುತ್ತಿನ ಕಂತೆಯಯ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಇವನ 
ಶಿಸ್ಕರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಠಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಾಹೇಶ್ವರನು ಚಿನ್ನ 
ದಿಂದ ಸಮೆದ ಕಂತೆಯನ್ನು ಧರಿಸಲು ಅವನ ಶಿಷ್ಯರು ಚಿನ್ನದ ಕಂತೆಯ ಅಂಶವೆಂಬರು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಕಬ್ಬುನದ ಕಂತೆಯ ವರ್ಗ, ಪಟ್ಟುಗಂತೆಯ ವರ್ಗ, ಪಚ್ಚೆಯಕಂತೆಯ ವರ್ಗ, 
ಗೋಣಿಯಕಂತೆಯ ವರ್ಗ, ಜಾಳಿಗೆಗಂತೆಯ ವರ್ಗ, ಕುಪ್ಪಸಗಂತೆಯ ವರ್ಗ, ಹುಲಿಯ 
ಚರ್ನುದ ಕಂತೆಯ ವರ್ಗ, ಮುತ್ತಿನಸೆಂಡೆಯದ ವರ್ಗ, ಎಂಬ ಪಂಗಡಗಳಾಡುವು. 
ಶಿನಗಂಗೆಯಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲಣಗನಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಯ್ಯನು ನೆಲಸಲು ಅವನ ಶಿಸ್ಕರು 
ಮೇಗಣಗವಿಯ ಬಗೆಯೆಂಬರು. ಆ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಮಾಹೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನು ಮಬಖ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಖಾಜಿಯೊಡನೆ ಚದುರಂಗವಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೈಸೀಡಿ ಎತ್ತಲು, ಇದೇನೆಂದು 
ಖಾಜಿ ಕೇಳಲು, ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಹಡಗನ್ನೆತ್ತಿದೆನೆಂದು ನೆನದಿದ್ದ ತನ್ನ ಅಂಗಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿದನು. ಬರಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಬರಿಸಿದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಮಳೆಯ 
ಮಲ್ಲೇಶ ಎಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಇನನ ಶಿಸ್ಕರು ಮಳೆಯ ಬಗೆಯವರು. ಕಂಬಾಳ 
ಮರುಳನು ಕಕುದ್ದಿರಿಯ ಗಂಗಾಧರೇಶ್ವರನ ತೀರ್ಥಕುಂಡಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಪವಾಡದಿಂದ ಕಲ್ಲ 
ಕಂಬವನ್ನು ಬರಿಸಿ ಸಿಲಿಸಲಂ ಅವನಿಗೆ ಕಂಬಾಳ ಮಂರುಳಸಿದ್ದೇಶಗುರು ಎಂದು ಹೆಸರಾ 
ಯಿತು. ಇವನ ಶಿಷ್ಯರು ಕಂಬಾಳ ಬಗೆಯನರು. ಹೀಗೆ ಹಲವು ಬಗೆಗಳಾದುವು. 
ನೀರಶೈನವರಲ್ಲಿ ಘನಲಿಂಗಚರ, ಅತೀತಿಚರ, ಉದಾಸಿವೈರಾಗ್ಯಚರ, ಷಟ್ಸ್ನಲವಿರಕ್ತಿ 
ಮೂರ್ತಿ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಪರ್ಯಾಯ. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ 


ಸ್ನ ತೆಗೆದು ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ :... 


ಅಂಗಡಿಬೀದಿ 


ಸರವ ತಿದ್ದಿಡುವ ಸರವಂದಿಗರ ಗಂದಿಗರ । 

ಸಿರಿದು ತೈಲವ ತೆಗೆವ ಗಾಣಿಗರ ಸೇಣಿಗರ । 

ಇರದೆ ದನಸವನಳೆನವ ಅವಬಿಗ ಕೋವಬಗ ದೀವಬಗ ಕಲ್ಲಕುಟಿಗ ॥ 
ಹರದರಂ ಮಚ್ಚಿಸುವ ನರ್ತಕರ ವರ್ತಕರ 

ಕರಸಣ್ಣಗಳ ನೆಯ್ದ ಜೇಡರಾ ಲಾಡರಾ । 


ಪರಿಮಳದ ಪೂನಿನಾ ನನಾಲೆಗಾಹರೆ ಸೀಲಿಗಾಜರಾ ಪಸರವೆಸೆಗುಂ॥ 
ನೀತಿ 


ಒಂದುವಂ ಬಯಸದಿರು ಬಂದುಪತಿಗಳೆಯದಿರು । 
'ಕುಂದುಸಿಂದ್ಯಕ್ಕಳುಕು ಸಂದು ಸುಖದುಃಖ ಬರೆ । 


ಕಂದರ್ಹಹರನಾಜ್ಞೆಯೆಂದು ಸಿಶ್ಚಯಿಸೆಡರು ಬಂದೊಡೆದೆಗುಂದದಿಹುದು ॥ 
೫೦ 


ಸರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕೆ. | ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿ ನಿಚಾರ. [ಜನವರಿ ೧೯೧೯. 





ಎಂದೆಂದು ಶಿವನಡಿಯ ನೋಡಿ ಜಾನಿಸು ಭಿಕ್ಸ। 

ನೆಂದೊಡಿಲ್ಲೆನ್ನದಿರು ಮುಂದೆವಂದಿಸಿ ಬಾಕ । 

ಹಿಂದೆ ಬಿಬ್ಬಾಡದಿರು ತಂದೆಗುರುದೈವಗಳ ಕಂದಿಸದಿಕೆಂದನಾರ್ಯಂ ॥ 
ಬೇಡದಿರು ನರರ ಕೊಂಡಾಡದಿರು ಹಿಂಸೆಯಂ। 

ಮಾಡದಿರು ಪಾಸಕೆಡೆಯಾಡದಿರು ಕುಚಿತರೊಡ । 

ನಾಡದಿರು ಕಾನುದೊಳು ನೋಡದಿರು ಪರಸತಿಯ ಕೂಡದಿರು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ॥ 


ಕೇಣೆಣಿಸದಿರು ಪೆಜರಿಗಾಡದಿರು ನಿಸ್ಮುರವ । 

ನೀಡಿಸದಿರನ್ಯರಂ ರೂಢಿಸದಿರಸಜಯದಿ ; 
ಕೂಡಿಸದಿರನ್ಯಾಯದೊಡವೆಯಂ ಸದ್ಗತಿಯು ನಿನಗೆಂದನಾಚಾರ್ಯನು ॥ 
ಬಿಡು ಪುಸಿಯು ಕಳವು ಪಾರದ್ದಾರವೆಂಂಬಿನಂ। 

ಕೊಡು ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಿಂ ಸತ್ಸಾತ್ರಗಳನಜಾತು । 

ನಡೆ ಸದಾಚಾರಯುತರೊಪ್ಪುವಂದದೊಳು ಗುರುಹಿರಿಯರೊಳು ಹದಿರು 


ಬೇಡ ॥ 
ಹಿಡಿ ವ್ರತಾಚಾರದೊಳು ಭಿನ್ನದೋಣದೆ ಸುಜನ । 


ರೊಡನಾಡು ಭೂತದಯವಿರಲಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂ । 
ತೊಡು ಭಸಿತರುದ್ರಾಕ್ಸಗಳನಿದೇ ಮೋಕ್ಸಪದವೆಂದನಾ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರ ॥ 


ಪಂಡಿತರು ಬ್ರ॥ ಪ್ರಿರಿ| ಕಾನಾಾನಹಳ್ಳಿ ವರಪಾಚಾರ್ಯರಮಂುಂದ, 
ಕರ್ಣಾಟಕ ತಸ ನಿಚಾರ. 


ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ತೋರಿಬಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಭೆಯವರ ಉದ್ಬೇಶಸಿದ್ಧಿಗೆ ನಮ್ಮ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸೋಣ. 
ಭಾಷೆಯು ತತ್ತ್ವಜ್ವನಸ ಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ವ್ಯವಹಾರೋಸಯುಕ್ತ 
ವಾದಸಷ್ಟುಮಟ್ಟನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಮಾತ್ರ ಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧ ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಕ್ರ ಪೃಥ್ಞ (ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮೂರುಸಾವಿರ ನಿಧವಾದ ಭಾಷೆಗ 
ಛಿದ್ದರೂ ಅವು ವ್ಯವಹಾರೋಪ ಸಯುಕ್ತವಾದಷ್ಟುಮಟ್ಟನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದು, ಅಷ್ಟೇಕೆ? ನಮ್ಮ ಮೈಸೂರು 
ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಸೋಲಿಗರು, ಬಡಗರು, ಲಂಬಾಣಿಗರೇ ಮುಂತಾದವರ ಭಾಷೆಯು 
ತತ್ತಜ್ವ್ಞನಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರೋಪಯುಕ್ತವಾದಷ್ಟುಮಟ್ಟನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
೫೧ 


ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸ ಪುಸ್ಕ.| ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿ ನಿಚಾರ. [ಕರ್ಣುಟಕಸಾಹಿತ್ಯ 


ಯೇ ಇರುವುದು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಭಾಷೆಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವುವೆಂದು 
ಯಾರೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಲಾರರು. ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಒಂದು ತೋಟವನ್ನು 
ಹಿಡಿದಲ್ಲಿ ತೋಟವು ವಿಧವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಸಾದಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರಬೇಕಲ್ಲಜಿ ಆ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ವೃಕ್ಸವೂ ಜನಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಫಲವನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ತೋಟವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ ಹೊರತು ತತ್ತದ್ದಿನದ 
ಗೃಹಕೃತ್ಯಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾನ್ಷವಾಗುವ ಒಂದೆರಡು ತರಕಾರಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಭಾಷೆಯೂ ಕೂಡ ಅಧಿಕಫಲಪ್ರದವಾಗದೆ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾತ್ರ ಸರ್ಯವಸಾಯಿ 
ಯಾಗುವಷ್ಟುವಟ್ಟಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಅಧಿಕಫಲವು ಯಾವು 

ದೆಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈಗ ವಿಚಾರ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಾಷೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಜನಗಳಿಗೆ ಜ್ರಾನೋ 
ದಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದೇ ಭಾಷೆಗೆ ಮುಖ್ಯಫಲವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಹಾಗೆ ಭಾಷೆಯು 
ಜ್ವಾನೋದಯಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗಿರುವಾಗ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಭಾಷೆಯಿಂ 
ದುಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಧನಧಾನ್ನಾದಿಗಳ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನಮರ್ಯಾಜಿಗಳೂ, ಸರೋಪಕಾರಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ. 
ಅಪಾಯಥಿವಾರಣನೈ ಪುಣ್ಯವೂ ಕೂಡ ಯಾವ ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗಬಹುದೋ 
ತಾದೃರಜ್ಞಾನೋದಯಕ್ಕೆ ಭಾಷೆಯು ಸಾಧಕವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದ 
ಸಂಗತಿಯಪು. ಮನುಷ್ಯನ ಜ್ಞಾನ ಸರ್ವಸ್ಥಕ್ಕೂ ಇಹದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳದ ಫಲ 
ಚತುಷ್ಬಯವೇ ಫಲವಲ್ಪದೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಿಧದಿಂದ ಜಠರಪಿಠರವನ್ನು 
ತುಂಬುವದು ಮಾತ್ರವೇ ಫಲನೆಂದು ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಿಳಾದ ಯಾರಿಗೂ ತೋರಲಾರದು. 

ಹೀಗೆ ಭಾಷೆಯುಜಠರಪಿಠರಪೂರಣಮಾತ್ರಫಲಕವಾದ ಜ್ವಾನಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಧನ 
ಧಾನ್ಯಾದಿಸಮೃದ್ಧಿಗೂ ಮಾನಮರ್ಯಾದೆಗಳಿಗೂ, ಅಸಾಯನಿವ್‌ರಣನೈ ಪ್ರಣ್ಯಕ್ಕೂ 
ಸರೋಪಕಾರಪ್ರವೃತ್ತಿಗೂ ಸಾಧಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜಪಾನಿನವರೇ ಮೊದಲಾದ ಅನ್ಯದೇಶೀಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಭಾಷಾ 
ಬಲದಿಂದ ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಧನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಮೊದಲಾದ ಐಹಿಕ ಫಲಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಧನಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಸಕ್ಸೀಯಮಾಣಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ 
ನಮ್ಮ ದೇಶೀಯರು ತನ್ಮು ಭಾಷಾಬಲದಿಂದ ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ 
ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಜಪಾನಿನವರೇ ಮುಂತಾದವರ ಭಾಷೆಯ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯು 
"ರಂಗನಮುಂದೆ ಸಿಂಗನೇ' ಎಂಬಂತಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಜಪಾನಿನವರೇ 
ಮುಂತಾದವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಫಲಗಳಿಗೆ 
ಸಾಧಕವಾದ ಜ್ವಾನಸಂಪಾದನೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿರು 
ವುದಬ್ಲದೆ ಹಾಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಐಹಿಕಫಲ ಸಾಧಕವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದಷ್ಟು 


೫೨ 


ಸರಿಸತ್ಸತ್ರಿಕೆ.'] _ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿ ದ್ಧಿ ನಿಚಾರ. [ಜನವರಿ ೧೯೧೯ 


ದ ಪಃ ಭಾಯಿ ಯುನ ಸಸ ಇಷ್ತಹಿವತ ಇರ ವರ ತ ಯಯ ಯದು ಭರವಸ ಪಕಾರ“ ಪಸ 


ಗೃಂಥಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಮ್ಮ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ವಿಧವಾದ ನ್ಯೂನತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ರೋಕೋಪಕಾರಕಗಳಾದ ಪಶುಗಜನರಾದಿಗಳ ರೋಗ ನಿವಾರಕವಾಗಿರುವ 
ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ವ ಖನಿಜಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ತವೂ, ವ್ಯವಸಾಯಶಾಸ್ತ್ರವ ವೂ, ಯನ್ತ್ರ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರ್ರಪೂ, ಶಿಲ್ಪ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದರೆ ಗೃಹಸೇತುಜೀವಾಯತನಾದಿಸಿರ್ಕಾಣಬೋಧಕರಾಸ್ತ್ರವೂ ಮೋಹದ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೂ, ಅಭಿನವಸದಾರ್ಥನಿರ್ಮಾಣಬೋಧಕವಾಗಿರುವ ಮೂರ್ತಪಸದಾರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರವೂ 
(ಕೆಮಿಸ್ಟ್ರಿ) ಇನ್ನೂ ಇತರವಾದ ಧನಾರ್ಜನೋಸಯುಕ್ತಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಹೀಗೆಯೇ 
ಲೋಕನೀತಿ, ರಾಜನೀತಿ ಚರಿತ್ರೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಲೋಕಾನುಭವ ಸಾಧಕವಾಗಿರುವ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ, ಭೂಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ, ಖಗೋಳಭೂಗರ್ಭಶಾಶ್ರ, ವನಸ್ಪತಿಶಾಸ್ತ್ರ. ಪ್ರಾಣಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಮೂರ್ತದ್ರವೃಶಕ್ತಿ ಕ್ರಿಬೋಧಕವಾದ ಭೌತಿಕಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ತೃವೇ ರಾ ಬುದ್ಧಿ ನಿಕಾ 
ಸಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಚಿತ್ರಕಥಾಕಾವೃನಾಟಕಾದಿ ಮಾಕೋವಿನೋದಕ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಐಹಿಕ ಫಲಪ್ರದವಾದ ಇನ್ನೂ ಇತರ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ, ಇದಲ್ಲದೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರಲೋಕವಿಚಾಕೈಕಸರಾಯಣವೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಾದರೂ ಸತ್ಯಾರ್ಯಪ್ರವೃತ್ತಿಜನಕವಾಗಿಯೂ ದುಷ್ಕಾರ್ಯಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವಾರಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಲೋಕಕ್ಸೇಮಕ್ಕೂ ಸಾಧಕವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನಿಚಾರ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಪರರೋಕನಿಚಾರಗ್ರಂಥಗಳೂ ಈ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ 

ಹಾಗೆ ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಲಾಗಿ 


ಈ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಜ್ವಾನಸರ್ವಸ್ವನನ್ನೂ ಈ ಕರ್ಣಾಟದೇಶೀಯ 
ಜನಗಳೂ ಪಡೆದು ಇತರ ದೇಶೀಯರಂತೆ ಇವರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಬಹುದಲ್ಲದೆ ಐಹಿಕ 
೬.1: 1.೬ ಗ್ರೇಫಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ನ್ಯೂನತೆಯು ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಐಹಿಕಸುಖ ರ್ವಸ್ವ ಸಾಧಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಜನಗಳಿಗೆ ಉಂಟು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಈ ಜಾತೆ ಸಾರ್ಥಕ ಡು ಪರಮಾಭಿವೃದ್ಧಿಯ 
ಪರಾಕಾಫ್ಠ್ಮೆಯನ್ನು ಸಡೆಯಬಹುದಿಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿರುವುದು. 


ಹೀಗೆ ಐಹಿಕಸುಖಸಾಧಕಣ್ವಾ ನಾರ್ಜನೋಪಯುಕ್ತ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬುವುದರಿಂದ ಭಾಷೆಯು ಪರಿ ಪೋರ್ಣವಾದನ್ಲಿ. ಏತಾದೃಶಜ್ಞಾನಾರ್ಜ 
ನೆಗಾಗಿ ಅನ್ಯದೇಶೀಯಭಾಷಾಜ್ತಾನವನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇನೂ 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಈ ದೇಶೀಯರು ತಮ್ಮ ಹುಟ್ಟುಭಾಷೆಯಾದ 
ಕರ್ಣಾಟಭಾಷೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಜ್ಞಾನಸರ್ವಸ್ತವನ್ನೂ ಪಡೆಯಬಹು 
ದಾದ ಸೌಕರ್ಯವೂ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಈ ನಿಧವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಕರ್ಣಾಟಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು "ೇಳಲಾಗದಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೆರಡು 
ಗ್ರಂಥಗಳಿರಬಹುದಾದರೂ ಆ ಗ್ರಂಥವೂ ಫರೊನ್ಮುಖಾನಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರದೆ ಅಂಕುರಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಗೋಚರಾಗೋಚರವಾ ಗಿರುವುದರಿಂದ. ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ಶಾಸ್ತ್ರ 


೫೮ 


ಕಂಳೆಯುಕ್ತಿ ಸಂ! ಸುಷ್ಟ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾಸನ್ನು ವಿಚಾರ. ಭು 


ಗ್ರಂಥಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯು ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾ ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಜೀಕಾ ಕಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಲೋಕೋಪಕಾರಾರ್ಥ ವಾಗಿಯೇ 
ತಮ್ಮ ತನುಧನಮನಗಳನ್ನೂ ಜಾ ತಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವ 
ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಸಭೆಯ ಮಹಾಸುರುಷರು ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ .ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ದಲ್ಲಿ ನತದ್ದೇಶೀಯರ ಟಂ ಈ ಮಹಾಪುರುಷರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿ 
ಭೂತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿರುವುದು. 
ಎರಡನೆಯದು. 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತಿ ಇತರ ಭಾಷೆಗಳ ಲ್ಲ 
ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕರ್ಣಾಟಕಭಾನೆಯಲ್ಲಿ 


ರಿಜದಿದರೆ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಏಿ ಖಲನಾಗಬಹುದಾದಕಾರಣ ಹಾಗೆ ,ಖಿಲವಾಗದೆ ಆ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದರೂ ಅಥವಾ ಪ್ರಬಲಿಸಬೇಕಾದರೂ ಈಗ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ ಭಾಸೆಯಲ್ಲಿರುವಂತಯೇ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕವಾದ ಸರೀಕ್ಸೆ 


ಗಳನ್ಸಿಟ್ಟಿಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಭಾಸೆಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉತ್ತೇಜನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಂತಾಗುವು 
ದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಧವಾದ ಸರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಇ ತೆಯಾದನಂನ್ನು 
ಇ ಯಥೋ 
» ತನ್ನ ಆಟ ತೋರಿಸ 
ದು ತೋಟದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಿಡವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರಬೇ 
ಗಿಡಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಗಿಡಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಡಮೆಯಾಗದಿರು 
ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಹಾಗೆ ತಕ್ಕ ಸೋಷಕ ಸಾಮಗ್ರಿ 
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ನಷ್ಟು ಮ ಟ್ಟೆ ಪೋಷಣವನ್ನು 
ಯನ್ನು ಒದಗಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆತಪಾದಿಗರಿಂದಲೊ ಇತರ ವೃಕ್ಸಗಳ ಬಾಧೆಯಿಂದಲೋ 
ಆ ಗಿಡವೂ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಲೀನಪ್ಪಾಯವಾಗಬಹುದಲ್ಲ ಪ 
ಮೂರನೆಯದು. 

ಇದುವರೆಗೂ ಜ್ಞಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೊರಬಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯು ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರುವ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಒಡಿದು ಇಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡಲಾಯ್ತು. ಹೀಗೆಯೇ 
ವ್ಯವಹಾರ ದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷೆಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಹುದಾಗಿರುವುದು. 


ಈ ಕಾರ್ಯವೂ ಕೂಡ ಗೌರ್ನಮೇಂಓನವರಿಂದಲೇ ಫಿರ್ವಹಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 
ಸಂಗತವಾಗಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂ ರ್‌ದೇಶವು.. ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶವೆಂಬ 
ದಾಗಿಯೂ ಈ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಸೆಯು ರಾಜಭಾಷೆಯಾಗಿಯೂ ದೇಶಭಾಷೆಯಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೋರ್ಟು ಕಚಜೇರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪಿದರೆ 
ಪರೀಕ್ಸಾರ್ಥನಃಗಿ ಕೆಲನೆಡೆಯಲ್ಲಾದರೂ ಜಡ್ಜ್‌ಮೆಂಟ್‌ (ಸಿದ್ಧಾನ್ನ) ಕೈನಿಯತ್‌ 
(ವಾಜ್ಮೂ ಒಲ) ಮುಂತಾದುವುಗ ಛಲ ಈ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆಯನ್ನೇ" ಕೆ ತಂದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಭಾಸೆಗೆ ಗೌ ಕೊಟ್ಟಂತಾಗುವುದಲ್ಲಜಿ ಸರ್ವಲೌಕಿಕವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಈ ಭಾಷೆಯು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದಾ 
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ಗಿರುವುದು. ಮೈಸೂರು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವು ರಾಜಾಧಿಕಾರಸ ಸ್ಥಾನ 
ಬ. ಜೈ ಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿತ್ತೆಂಬಂಶವು ಚರಿತ್ರಜ್ಞರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಸಂಗತಿ 
ನಲ್ಲವು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಕೆಲವಾದರೂ ಲಾ (ಧರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ) ಪುಸ್ತಕ 
ಇ ಕನ್ನಡಿಸಬೇಕಾದ 5 ಶ್ರಮನಿರುವುದು. ಆದರೂ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಿದ ಬಳಿಕ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದದು ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲ 
ವೇ?-_ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರ್ಚಮೇಂಟಿನವರೇ ಈ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ; ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರುವಾಗ 
ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸಬಹುದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ 
ಕರ್ಣಾಟಭಾಷೆಯೂ ಕೂಡ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ತುತ್ತತುದಿಯನ್ನು ಹತ್ತಬಹುದೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿರುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಲೋಕೋತ್ತರಜ್ಜಾನಪ್ರದವಾಗುವ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಬರುವ (ಭಾ ಕೂಡ ದವ ು ಸ್ಥಿತಿಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿರುವು 
ದೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ` " ಭಾಷೆಯು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರುವುದೆಂದರೇನು? `-_ ಎಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಸಾಕುಮಾಡಿ ಭಾಃ ಹಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗ ಅಚರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮುಂದಿ 
ನಿಚಾರಮಾಡೋಣ. 
ಒಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಭೆಯ ಮಹನೀಯರು ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸ ಸಿರುವರಾದಕಾರಣ ಈ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು 
ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಾಷಾಭಿವೃ ದ್ದಿಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಲಕಾರಯಾಗಬಹುಡಂಡು ನಿಚಾರ 
ಮಾಡುವುದೂ ಪ್ರ ಪ್ರಕೃತವಾ ಗಿರುವುದ ರಿಂದ ಈ 'ನಿಚಾರಕ್ಕೂ ಆರಂಭಿಸಿ ನಿಚಾರಮಾಡಿ 
ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಇರುವ ಕನ್ನಡ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳಲ್ಲಿ ನಕಮತ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನವು " ಭಾಷಾಜಿವೃದ್ಧಿಗೆ 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಸಹಕಾರಿಯೆಂದು ಹೇಳ ಗವುಡಿದತಾಂಕೂ ಕರ್ಣಾಟಕಗೃ ಕೌ 
ರಿಗೆಸರಸ್ಪರ ಸ್ನೇಹಕಾರಿಯಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. ಅದರೆ ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವನ್ಲದೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಕಾರರಿಗೆ ಧನರೂಪವಾಗಿಯೋ ಮರ್ಯಾದಾರೂಪವಾಗಿಯೋ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೂ ತನ್ಮೂ ಬಕಷಾನ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೂ 
ಉತ್ತೇಜನವಾದಂತಾಗುವುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಹು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಲ್ಲಾ ಗ್ರಾಂಥಿಕ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಏಕರೂಪಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂಬ ಸ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಇಗೆಯೇ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡ ಪಾಠರಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಪ ಸಾಕ್ಯಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನಿ ರಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಫ್ಸ ಹಿಡಿದು ನಿಚಾರಮಾಡೋಣ. 
ಹಾಗೆ ಜಾ 7] ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಈ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯು ಹೈದರಾಬಾದು 
ಸಂಸ್ಥಾನದ ಕೈರುತ್ಯುಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಗಾಂ ಧಾರವಾಡ ಮೊದಲಾದ ಬೊಂಬಾಯಿ 
ಆಧಿಸ ಪತ್ಯದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಮಂಗಳೂರ್‌ ಮೊದ 
ಗಾದ ಮದ್ರಾಸಾಧಿಪತ್ಯದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲನೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೈಸೂರು 
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ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ತಃ ಸರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬರುವುದೆಂದು: ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕನ್ನಡವು ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಆಯಾಯಾ ದೇಶದ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ಇರುವ ಇತರ ಭಾಷಾಪದಗಳ ಸಂಪರ್ಕವೂ 
ಇತತ 153229 ಈ ಭಾಷೆಗೆ ಕೆಲವು ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದಾದುದರಿಂದ 
ಹಾಗಾಗದೆ ಭಾಷೆಯು ಮಿಶ್ರಭ ಸೆಯಾಗದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಪ್ರಯತ್ನದ್ಪಯವೂ 
ಸಾಧಕನಾಗಬಹುದು, ಆದರೆ ದೇಕಿಬೇಕೆ ಅಧಿಸತ್ಯದವರು ಈ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿ 
ಟು! ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು--- 
ದಲ್ಲದೆ ಏಕಾರೃ ಬೋದನೆಗಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಧ 
ವಾದ ಆಂತ್ರತೋಗಾಜ್ಯಕ 0 ಕಾಣ ಬರುವುದರಿಂದ ಒಂದು ದೇಶದವರು 
ಬರೆದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೋಡಿ ಗೊಣಗುಟ್ಟದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬೇಶದನರು ನಿರ್ದುಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವುಜೆಂದು ಒಪ್ಪಲಾರರಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದಲ್ಲಿ ತಾದೃಶಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಹೃ 
ದಯರಾದ ಅದೇ ಜೇರಿಜೇರೆ ಜೇಶದವರೇ ಫಿರ್ದಷ್ಟವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಟೀ 
ಹಃ ಗೆ ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ರ್ಣಾಟಕರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದೇಶಭೇದ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಭಿನ್ನ 
ಸೇಕ ಬಿಟ್ಟು ಸರ್ವ ಸಮ್ಮತವಾದ ಒಂದು ಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸುವುದರಿಂದ 
ಒಬ್ಬ ಗ್ರಂಥಕಾರನ ಭಾಷಾಶಕೈಲಿಯನ್ನು ಮತೊ ಸ್ರ ಬ್ಬರು ಅನುಸರಿಸಿದಂತಾಗಿ 
ಪರಸ್ಸರಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸುವಷ್ಟು ಸ್ನೇಹವು ಸಂವರ್ಧಿತವಾಗಬಹುದು. 
ಚರತ ಇದರಿಂದ ದೇಶಭೇದ ಪ್ರಯುಕ್ತನಾದ ಸಂಗತವಾದ ಕೆಲವು ಭಾಷಾ 
ಕೈಲಿಯೂ ಕೂಡ ಕಾಲಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾದರೂ ಅಆಗಬಹುದಾಗಿ ಕಾಣಬರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಭಾಷಾಭಿನೃಡ್ಸಿಗೆ ಸಾಧಕವೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭಾಷಾಸಂಕೋಚೀಕರಣ ಅಥವಾ ಭಾಷಾಸದೃಶೀಕರಣಕ್ಕೆ ಸಾಧಕ 
ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಗ್ರಾ ಕ್ರ ಕಭಾಷೆಯು 
ಜೋಷಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆಯೂ ತಾದ್ದ ೃಶಪಾಶ್ಯ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಇಸುವಂತೆಯೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವುದು. 
ಇನ್ನು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಾಕುಮಾಡಿ ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನ ಕಾರಿ 
ಯಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹರಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಚುರ ಪಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಫಲಕಾರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವು 
ಆನಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಯತ್ನವು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಕೈ ಗೂಡಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಅಭಿನಂದಸೀಯವಾಗಬಹುದು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಭಿವ ೈದ್ದಿಗೆ ಬರಬೇಕಾದ ಕಾರಣ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗೈಂಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಚಾರಪಡಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದಾನಶ್ಚಕ ವಾದರೂ 
ಈ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಉತ್ತ ರಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ಯಾದರೂ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅಂಕುರ 
ಪ್ರಾಯ ವಾಗಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಯತ್ನವು ಸರ್ವಾಭಿನಂದನೀಯವಾಗುವುದ 
ರಲ್ಷಿ ಸಂದೇಹ ವಿರಲಾರದು. 
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ಸರಿಷತ್ಸತ್ರಿಕೆ.' ಕರ್ಣಾಟಕ್ಕೆ ಕ.ಭಾಷಾಿೃದ್ಧಿ ವಿಚಾರ. [ಜನವರಿ ೧೯೧೯. 

ಇನ್ನು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಾಕುಮಾಡಿ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ ತ ವೆಂಬ ಪ್ರಯ ತ್‌ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿಚಾರ 
ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಭೋಧಕ ಪದವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನೊರೆಯದಿದೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಾ ಲ್ಲಾದರೂ 
ಅಥನಾ ಇತರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಾದರೂ ಇರುವ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇರಜಿ ಸೆ ಸ್ಲಂಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಅಭ್ಯನ್ತರವೇನೂ ಬರಲಾರದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಭೋಧಸೀಯಾಂಶಭೋಧ 
ನವೇ ದುಷ್ಕರವಾಗುವುದಲ್ಲವೇ? 

ಇನ್ನು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಂಜಿ ನಾವು ಹೇಳಿ 


ರುವ ಮೂರು ಪ್ರಯತ್ನಗಳಜಿ ೭ ಜೀರೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಕಾಣಬರುವುದು. 
ಸಂಗತವಾಗಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತವಾಗಿಯೂ ಆಸ 
ಮಸ್ತವಾಗಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತಪದ ಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ರೂಢಿಯು ಅನಾದಿ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಕ ಬೆ 
ಭಾಷಾಜ್ವಾನವಿಲ್ಲದೆ ತೀರದಾದುದರಿಂದ ಕಾರ್ಣಾಟಕರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾಜ್ಞಾನ 
ನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಕೂಡ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷ ಗೆ 


ದೆಂದು ಸಹೃದಯರಿಗೆ ತೋರದಿರಲಾರದು. 


ಈ ನಮ್ಮ ಲೇಖನ 


ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಸಭೆಯ ಮಹನೀಯರು ಮಾರನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ 
ಲ್ಲದೆ (1) ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ 


ದಾಗಿಯ್ನೂ (2) ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಈ ಭಾಸೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ 


ವಾದ ಡಿಗ್ರಿಯ ಸರೀಕ್ಬೆಗಳನ್ಶೇರ್ಸಡಿಸಬೇಕೆಂಬದಾಗಿಯೂ ಹಾಗೆ ಸರೀಕ್ಷಿತರಿಗೆ ತಕ್ಕು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬದಾಗಿಯೂ (8) ಈ ಮೈಸೂರುದೇಶದ ಕೋರ್ಟು 


ಮುಂತಾದ ಅಧಿಕಾ ರಸ್ಟಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಸೆಯು ರಾಜಭಾಸೆಯಾಗಿರುವಂತೆ 
ರೂಢಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬದಾಗಿಯೂ (4) ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕರ್ಣಾಟಕ ಪಾಠಶಾಲೆ 
ಮ ತನ್ಪಿದರೆ ತಾಲ್ಲೋಕು ಸಾಠಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕರ್ಣಾಟಭಾಷೆಗೆ 

ಪಯುಕ್ತವಾಗುವಷ್ಟು ಮಟ್ಟಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಃ ಷಾರಿಸಚಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾರವನ್ನು 
"| ಸೂಸಿ ರಾಣ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ. ಕರ್ಣಾಟಭಾಷೆಯೂ 
ಕರ್ಣಾಟದೇಶೀಯರೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರಬಹುದೆಂಬ 
ವಾಗಿಯೂ ನಮ್ಮ ತಾತ್ರರ್ಲ್ಗವೆಂದು ತೋರದಿರಲಾರದು. 


ಓ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ ಸಭೆಯವರ ಉದ್ದೇಶವು ಜನಗಳ ಏಳಿಗೆಗೆ 
ಮೂಲಾಧಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜಟಕ: ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗೆ ಸರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇವರು ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವಂತೆ ಈ ಮಹನೀಯರ ಉದ್ರೇರವು ಶೀಘ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನೆರವೇರಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದು ಜನಗಳೆ್ಲರಿಗೂ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬಂಶವು ಯಾರಿಗೂ ತೋರದಿರಲಾರದು. 
೫೭ 


೧ರ ಇ ಜು ಕ್ಲ ಜು? ಗ್ರ ಯ್‌ ಜು 6 
ಜಡಗ ಈ ಸ್ಲೆ* ಛಿಟೆ ಕತ್ತಿ ಕಳತ್ರ 
72 ಡ್ಳ ಐ ಇಂ 2 ಡಾ ಬೆ 2 ನ 
391 (೧ 73 2೧ ಜ್‌ “ಜಿ ು.ಟ ಇ 332 'ಆ 3 1 
ಜಬ ಿಟಿ ಹಾ 2 ಜತ್ತ ಹ 
ವ ವ ಆ? % ಚಿ 4 2. ಡಿ ಸೆ 
ಓದ ಡಿದ ೩೪ (2 ಇ 132 (ಛಿ ಇ ಇಡ ಕಿ 
ಸಜ ಧ್ಯ ೪. 18ಕ*ಸಷ್ಛಿ ಸತ್ತಿ ಶ್ರ 
ಇಿ..2ಇ್ನಿ 32232 3 ದಿ ಗ್ದ ಇಬ ಬ ಹ 
ಆ ಇಂ ಆ ಜ್ರಿಸೌ ವೀ ಸತ ಸಸಿ ಷೆ ಸ 
೫೫೮ ಸ ಫ್ಯಚ್ರ ಲ್ಪ ಟ್ರ ಸ್ರತ್ತೆ ಇ ಜ್‌ ತೌ 
ಜೃ ಇ 1ರ ಕ್ಸ ಇ ತೆ ೫ 7 ರಯ ೩ 
ಇಳಿ 12 12) ಅ 2 ಇ. 123 ೫೬ ಜೂ 1 ಗ್ದ 
ತಪ ಓ 0 ಗ್ಲಿ ಗ್ರ ಚ್‌ ೫ ಸಸ ಸೆ ಇ ಬೆ ಬ 
ಸಸ ಬ ಇಂ 8 ಆತಾ ಸೈ ಬ ಇದ್ರ ಸೌದ ಬದ್ರ ಆಜ. 5% 
ಶ್ತ ತ ಇ ಆ ತಿ ಗಿ ಚೆ "ಡಿ ಣ್ಣ) “55 ಕು ಸ 
ಎ) ಟ್‌ | 
ಡ್ಜಿ ೫) ಣೃ ಇ 33 ( ಇ೫) 7ಎ ಎ 6 ಗ್ಗ ೩) ಬ ಬ್‌ ಗಿ ರ್ಟ್ಯಾ 3೭ 
62 7 ಹ 8 ವೃ ಈ ದ್ರ ವಣ ೫2 ಇ ಹಂ. (( 
ಇ 0 ೧132೭೫ ಲಿ ಎಂ ಆಂದ್ರೆ 1 ಎದ್ದ 
ಓಜ ಸಔ ಜ್ಯ ಜಿನ ಸತ್ರ ಭಜ ಜಟ 9% ್ನಿ 
ಇ 35 1 (6 ಸಚ ಇಇ ಲ್ಲ ದಂಡ್‌ ಡೇ ಜೆ ನು 
೧ ೫ ಛ್ರ ಟ್ರಿಳಿ ಬಚ್ಚ. ಗಈ ಲಿ ಚ ॥ ಬಿ ಐ ಓಿ೫ಓ ಚೃ 
ಕ ಓ ಟಿ ಬೆ 23 ಇ ೪ ಆ ಭ್ರ 22 2-6 ಗ£ 2 ಟಿ ೫ 
ಬಿಜಾ ಜಿ ಇ ಡಿಜ 73 ಲೈಳ 32% 6 2 ಸ್ಟಿ 
| ಟ್ರಿ ಸಚ ಇಇ ಬ ಪಿ 3 ಬು ಗ್ರ ರದ ತಿಚ್ಲಿ 
ಐ ತತ ಬದ ಇಸಿ ಬಿಇಟಿ 20 ಚು ಆ 
ಐ. 20 ಸೂಸ ಗ ದ ಬ ಜೆ 0 ೪ 32 ೫ 1ರ ೫ ಓ ಭೌ 
7 3೫ ು 32210 ಸಿತಿ 9 72 ದ್ರೆ 1 1 ಕೆ | ಗ ರ್ಯ 
ಚ್ರಚ್ಯ ನೆ ಛ್ಟೆ -ಂತಧ್ರಿತ ಇರಿತ ಷ್ಣ ಭ್ರಚಿ ಟ್ರ ಪಿ 
ಜ್‌ 7ಎ 1 ಟೂ. 12 (ಚ 12 ಜಾಟ್ಟಿ ಎ ಡಡ 13 ಸ ಕ್ರ ) 
22 23 ೮ ೧ 33 0 ಜಒ ಎ ಜೆಡಿ ಜ್‌ ಬ ಸ (ವ (ಎ 
ಬ ನಚ 8 ಚ 72 ಶಿ ಜೆ ಟಿ ೮0 0 ಚಿ ಇ 
ಸಯ ಕ ಇಡ ಬ್ಲಡಿ ಯಿ ಛ್‌ ಇ 35) 32 ಸ್ಸ ಟ್ಟ 
ಬತ ಆಫ ಬಂ ಕ ಈ ೨ ಕ 
೫ ಡಿ ಎ.ಸು ಹ ಸಜೆ ಜ್‌ ೩] ಜು ಇ ಆ (೯ ಇ 
ಇ ಗ್ರಿಚ ೫% ಇ. 4 ಟ್ರೆ.ಡಿಗೆ ಜೆ ದ ಬ್ಲ 
೨ 1 ತು ಇರ . ಈ ಶಚಿ ಔಟ. . (ಡಾಟ 
73 ಗತ ಗೆ ಟ್ಟ ಲ ( ೦ ಸ್ನ ಸ 1 ಜು (ಬ) ದ ಊರಿ (೧) 
೨ನ ವು ಡೌ ಪಿ ಛೆ ಗಜ 3 2 2 ತ್ತ 
ನೊ ಸ ಆ ನಖದಿ (2 ೧ ಛೆ ಪ 
ಇಸ ಸುದ್ದ ಜು ಸ ಜಸು 2ೌ ತ ಕ ತ 
೧1% 323% ೫08 8 » ಜೆ 2 ೧ಬ ಜಾ 


ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 


ತ್ಸ 


ಇ 


ಯಿರತ 
ಯೂ ಸದ್ಯಗಳ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು 


ನಾದ್ಯಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ವಿವರಿ 
ುವೇ? ಎಂಬುದನ್ಳು ಚರ್ಚಾರೂಪವಾಗಿ ಒರೆ 


ನ 
೦೨: 
ಗಿ 


ಕಾ 
೧೨೭ 


ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ 


ಬರೆದಿದಾನೆ? ಪದಪ್ರಯೋಗ, ಶೈಲಿ 
ಹೇಗಿದೆ? ಯಾವುದಾದರೂ ಕೆಲವು 


ತಾಡಿದಾನೆಯೇ? ಯಾವ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಯಾನ 


ಹ 
ಸ್ರ ಶ್ರಿ 


ನ 
ನೆ 

ತ 

ರೀಶ್ಟಾ 


ಕೊಡತಕ್ಕ ಉಪ 
ಲಿಯಲಿ 


7 


ಟ 


ಲ 
ುತ 


ಆ 


ತ 
ಟ್‌ 
ಶ್ರ 


3. 

೨೩ ಇಓ 
ಆಟ ಸ್‌ 
€೧೨ ಜದ 
ಹ ಆಸಾ 


ಭು 
ಬಗ. 


ಇಸ 


ಇ 
ಆತ್‌ 


ಬೇ 
ಈ ಕನಿಯು ಯಾವ 


ಎ ಹ೦್‌ ಇತ 
ಈ ಟು ದಿಟ ಆತೆ 


ಆ 
ಓ 


ಸ ಬ 
%. 
ಹ 


ಯುುತಾ 


ಉಪಮಾನಗಳನ್ನು ಪಠೇಪಜೀ ಜಿರೆಯುತ್ತಾನೆಯೋ? ' ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಉದಾಹರಣೆ 
ಯೊಡನೆ ಅಭಿಪ್ರುಯವನ್ನು ಒರೆಯಜೇಕು. “ಕತೆ 

೭... ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾಯಕನಾಯಿಕಾದಿಪಾಶ್ರಗಳ ಉದಾಹರಣ 
ರೂಪವಾಗಿ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಆಯಾ ಪಾತ್ರಾನುಗುಣವಾದಾ 
ತಾತ್ಸರ್ಯಗಳು ವಾಕ್ಯಗಳು ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಇವೆಯೇ? ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಉದ 
ಹರಿಸಿ ತೋರಿಸುತ್ತ ಬರಬೇಕು. 

೮. ಯಾವುದಾದರೂ ದೋಷಗಳಿದ್ದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತೀರೋ "ಅದನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾ ಬರಬೇಕು, 

೯. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಕನಲೇನಾದರೂ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಶೋರಿಸ 
ಬೇಕು. ಅಥವಾ ಇರುವುದನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು. 

೧೦.' ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉಪಕ್ರಮವೂ ಉಪ ಜಾರವೂ ಮತ್ತು ಮನ್ನೆ ಬರುವ 
ಸಂಗತಿಗಳೂ ಒಂದೇ “ರಸಾ ಜಿ ಭಿನ್ಸಿಸಿದಿಯೆ ಸೀ? ಎಂಬುದನ್ನು ಉದಾ 
ಹರಣ ಮೂಲಕ ತೋರಿಸಬೇಕು. 

೧೧. ಈ ಕವಿಯು ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇತರ ಕವಿಗಳ ; 
ಗಳಿಂದ ಅಜ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪದ್ಯಗಳ ನ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಈ ಕವಿಗೂ ಇತರ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಹೊ ಹೋ 

೧೨. ಈ ಕನಿಯು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ಯಾನ್ಪಶ ದರೂ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ 


ಏಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿ ಬರೆದಿದಾನೆಯೇ? ಎ ಬ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸ 
ಬೇಕು. ಷ್ಟ 


ಥಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯುವ ಮುದ್ರಣದ ಪ್ರತಿಗಳಿಗೂ ಯಿರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೇಸೆಂಬುದನ್ನು ತಿ ತಿಳೆಸಬೇಕು. 
ಲೇಖಕರು ಗುಣ ಇದೋಷಗಳನ್ನು ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತವಾಗಿ ತೋರಿಸದೆ ಇರಲಾರ 
ರಂದು ನಂಬಿದೆ. 
ಮಾರ್ಚಿ ಆಖೈರುವರೆಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದ ಕಾಲವನ್ನು ರ್ಜೂ ಆಖ್ಥೆರುವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚ 


ಮಾಡಿದೆ. 


ಸರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಷತ್ತು ಬೆಂಗಳೂರಿ. । 11, ಜ,. 11((111111, 


ಗಾ ಿಕಗಿಕ | ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ. 


ಕನ ನೆ ಲಾವಣಿಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುವು. ಹೀಗೆ 
ಲಾವಣಿಗಳ ನ್ನು ರಚಿಸಲು ಕಾರಣವೇಸಿರಬಹುದೆಂದು ಪರ್ಕ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದರೆ ಭಾಷಾ 
ಭತರ ಕೇನಲ ಗ್ರಾ ಮ್ಯಜನರಿಗೂ ಕೂಡ, ನೀತಿ. ಚರಿತ್ರೆ ಮುಂತಾದ 
ವಿಷಯಗಳು. ತಿಳಿಯಲಿ ಹಾಡಿನ ಫಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಲೋಕೋಪಕಾ 
ರಮಾಡಿರುವಂತೆ ಶೋರಿಬರುವುದು. ಇಂತಹ ಲಾವಣಿಗಳು ಹಳ್ಳಿಪಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಬರಜ್ವ್ಞಾನ ರೂನ್ಯರಾಗಿರುವ ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕಳಿಂದಲೂ ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಡು 
ಜನರಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಕೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಇಂತಹ ಲಾವಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಸೌಷ್ಟ 
ವೆಂಬುದು ಗಗನಕುಸುಮಪ್ರಾಯವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಅದು ಹೇ ಚು 
ಇರಲಿ. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಇವ್ರ ಭಾಷಾಭಿಜ್ರರಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿದುಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಮಗೆ 


ಅವುಗಳಮೇಶೆ ದೋಷದೃಷ್ಟಿಯಿ್ಲ. ಆದರೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಅಥವಾ ಇರಕೂಡಬೆಂದೂ ನಮ್ಮ ತಾತ್ಪ ರವ. ಶುದ್ಧವಾದ ಭಾಷೆ 
ಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಲಾವಣಿಗಳು ಇದ್ರರೂ ಇರಬಹುದು. ಅಂತಹವುಗಳನ್ನು 
ಯಾರಾದರೂ ಮಹಸೀಯರು ನಮ್ಮ ನ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ 
ಸ್ಲೀಕರಿಸಿ ಮುದ್ರಿ 1. ಇ ಜ್ಜ 


ಕಿಗೆ ಕೆಲವು ಲಾವಣಿಗಳು ಬಂದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ, ` ನಂಜ 
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